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PREFACE.

The MSS. which have been consulted for this third volume
of the Baudhayana Srauta sGtra are the following :

a. Dvaidhasutra.

1. H, from the Haug collection at Munich, containing

only the first two pra^nas and the first kandika of pra^na 3.

2. Bu, a MS. from the collection Burnell belonging to the

India Office, containing the complete text, without the sarvato-

mukhadvaidhas.
3. Be (see Preface to vol. i, p. viii).

4. B, the Bombay MS. (see Preface to vol. i, p. vii),

giving only the last two pra^nas.

5. Ben, copy from a Benares MS., containing the first

pra^na only.

6. D, a MS. from Dhar, containing on 37 foil, the first

two pra^nas and the first kandika of praSna 3. Nearly related

with H.
7. U, from Ujjain, in Nagarl, on 59 foil., complet^:^ ihe

sarvatomukhadvaidhas on a separate leaf. This MS. belongs to

the same collection and is written by the same hand, and on
the same kind of paper, as all the other Baudhayana MSS.
from Ujjain (see Preface to vol. ii, p. v).

8. G ; this MS. has been found at Gwalior ; for the use of

this MS., like No. 6 and 7, I have to thank Prof. Bhandarkar.

These three MSS. were found in private libraries. The Gwalior

MS. is written very neatly in Nagari and although far from
faultless originally, it has been corrected with good judgment
after a better text. The sarvatomukha is given apart.

9. C, No. 2188 of the Gov. Skt. MSS. Collection, Asiatic

Society of Bengal, containing on foil. 1-70 the first two pra^nas

and the beginning of pra^na 3 ; much related to H. and D.
10. C, No. 1571 of the same collection, Nagarl, paper

;

the text begins with xxi, 14 and runs to the end, without the

sarvatomukha ; nearly related to Be.

11. W, the MS. of the collection Whish, cp. Winternitz,

a Catalogue of South Indian MSS. No. 94. Only partly col-

lated.

The vivarana of the Dvaidha is extant and known to me
from several MSS., which, however, are far from exact. Of

use were also the Prayogasara by Ke§avasvamin, the bhasya

composed by Sayana, who in his treatment of the dar^apvirnar
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masa mentions and comments upon all the Dvaidha and Kar
manta passages, which bear upon the text proper of Baudha-

yana. By Ms. I indicate in the critical notes the Mahagnisar-

vasva (see Preface to vol. ii, p. v), which treats equally of

those Dvaidha and Karraanta sutras that concern the agni-

cayana of the text proper.

b. Karmdntasutra.

1. H, the Haug MS., complete.

2. Be, see Preface to vol. i, p. viii.

3. D, the Dhar MS., containing on 35 foil, the first two
prasnas.

4. U, the Ujjain MS. , 56 foil. , ^ake 1761.

5. G, the Gwalior MS., on 46 foil. ; corrected. The last

three MSS. belong to the same collections as those of the

Dvaidha text.

6. M, the Mackenzie MS. ; cp. Preface to vol. ii, p. iv.

7. Ben, a copy of the Gov. Skt. Coll. at Benares ; rather

good and independent MS.
8. C, No. 2188 of the Gov. Skt. MSS. Collection at the

Asiatic Society of Bengal, Nagarl, on paper, well written, 133

foil., containing on foil. 71-133 the first two Karmanta
prasnas.

Besides the vivarana of Bhavasvamin and the remarks of

Sayana and KeSavasvamin, we possess a valuable bhasya on
Karmanta I. 1-21 (No. 776a of the collection in the India
Ofl&ce; see Eggeling, Catalogue of the Sanskrit MSS. in the

Library of the I. 0., vol. i, p. 57) by VehkateSvara ; the var.

lect. of the text according to this work is indicated by me in

the critical notes as Vt. , that of the commentary given by Ven-
kate§vara as Vc.

c. Prayakcittasutra.

1. H, the MS. Haug.
2. U, from Ujjain, on 25 foil., part of the same colleotion

as mentioned above.

3. B, the Bombay MS. ; see Preface to vol. i, p. vii, copy
from an original, dated ^ake 1743.

4. Tr, the MS. from Trichinopoly, mentioned in the Pre-
face to vol. ii, p. V,

5. C^ a part of the text is found in the MS., mentioned
under the MSS. for the Dvaidhasiitra (No. 10).

More or less help was got from Gopala's Vivarana (Viv.)

known to me from the MS. belonging to the India Ofiice
(No. 2596; see Eggeling, Catalogue, vol. i, p. 91). The text
proper is here indicated only by the beginning words of each



PREFACE. IX

sentence. I consulted also, without, however, getting much
help from them, the Prayascitta-pradlpa (I.O. 1467A) and the

Praya^citta-candrika (I.O. 1572).

d. iS'ulbasutra.

1. H, the MS. Haug.
2. U, from Ujjain, on 12 foil., part of the same collection

as mentioned above
3. B, the Benares MS. ; see Preface to vol. i, p. viii.

4. M, the Mackenzie MS.; see Preface to vol. ii, p. v.

I need not say, that the excellent edition with Skt. commentary
and Enulish translation by Thibaut (in the Journal " Pandit"
(vols, ix, X and vol i of the new series) has been consulted

with good results. The readings accepted by Thibaut are

indicated by me by T.

e. Pravarasutra.

1. T, a copy from the Tanjore MS. No. 359; see Preface

to vol. i, p. X.

2. M, being a complete copy -of the Smartasiitra in

Grantha, copied for me somewhere in Madras through the

kind mediation of Prof. Hultzsch. It is, on the whole, a good
MS. ; at the end of it the pravara is found.

3. G, the Grantha edition of the Baudhayana siifi«»fca-

siitra, Madras, 1905, by Muddudlksita. This edition narrowly

agrees with the MS. M.
4. Bu, the Burnell MS. xciii (No. cxviii of the Catalogue

of a collection of Sanskrit MSS.
, p. 35) in Grantha. It contains

also the pravarakhanda of the Vaikhanasa school. Indepen-

dent, although rather bad MS.
5. Be, copied by me from the Benares MS. 115; see

Preface to vol. i, p. vii.

6. U, from Ujjain (see above), very narrowly related to

the last-mentioned MS. from Benares ; on 10 foil.

Other texts which have been used in constituting the

pravarapra^na are

:

The Gotrapravaramanjari by Purusottama, a Colebrooke

MS. belonging to the India Office (No. 2316A, Egg. No. 1777).

In the critical notes indicated by me as Pm. It contains shat-

tered all over the work the whole pravara text of the Baudhaya-
niyas, on which it comments broadly. It treats at length also of

the pravara sections of Apastamba and Asvalayana and of the

pravaradhyayas of Katyayana-Laugaksi. The comparison of

this text is of use for the verification of several nomina propria.

It is curious to perceive, that, although according to Purusot-

tama the pravarakhandas of Katyayana and Laugaksi arc the
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same, the Katyayana text known to us from the Pari^istas of

the White Yajurveda (see Weber in the ' Verzeichniss der Skt.

HSS. der Kgl. Bibl. zu Berlin,' vol. i, p. 54-60) is different

from that given by Purusottaraa. The one contributed to

Laugaksi is probably the pravaradhyaya of the Kathas; the

text attributed by tradition to Katyayana (as given by Weber)

agrees, with many various readings, however, on the wliole

with the pravaradhyaya of the Manavas. I was kindly

allowed by Prof, Knauer to use this text, which also is lianded

down to us in a very corrupted state.

A lengthy treatment of the pravara is given also by

Goplnathadiksita in his Satyasadhahiranyakesismartasainskara-

ratnamala (published in the Anandftsrama series 1S9^)) on pp.
415-453; by Anantadeva in his Samskarakaustubha, pp. 179-

196 of the lithographic edition, and by Raghunatha in his

Gotrapravaranirnaya (MS. I.O. No 1781). These three texts

are indicated by me in the critical notes successively as Rm.,
Sk., Pn. The three texts give a great many more names
than are contained in the pravarapra^na of Baudhayana, as

they join, without any discrimination, to the names of the

Baudhayana text also those of other pravarakhandas. More-

over, they constantly put in the plural all the names found in

the singular in our text.

Of some importance is a certain gotra list as handed down
among the De^asth brahmanas in: Census of India, 1901, vol. i,

India, Ethnographic Appendices, by H. H. Rislev, Calcutta,

1903, on pp. 120-122.

The text of this pra^ua is one of the most difficult to

reconstruct. Rarely we find the proper names without variants.

The MSS. can be divided into two groups : M (with G) T and Bu
on one side. Be (with U) and Pm on the other. The other

nibandhas seem to draw on Pm.
The pravaraprafina in ithe kalpasiitra of the Baudhaya-

niyas was probably placed originally immediately behind the

pitrmedhasufcra and before the dharma^astra. It is inserted

there in M and in the Grantha edition ; cp. the words of Puru-
sottama in his gotrapravaramanjarl : uktany aistikasaumikapa-
sukaddrvihomikdkhydni caturvidhdni irautdni darSapurnamdad-
dint suirdni. The number given on the fly-leaf of the Ujjain
MS. is xli. But nowhere in the MSS. themselves any indication
of prasna number is found. Even the number xxx of the Sulba-
sutra is conjectural ; on the cover of the MS. Ben. 115 is written

TTf^ift SHiT^: . Although, then, the number of the pra6nas
cannot be given with certainty, their sequence, in the main, is

firmly established.

It was originally my intention to include in this edition of
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the Baudhayana texts also the whole smartasutra. But I now
prefer to give only the ^rautasutra; perhaps I may undertake
later on a critical edition of this text, which indeed is now
accessible, be it not in critical editions. One is the Grantha
edition mentioned under the MSS, used for the pravarapra^na

,

the other has appeared at Mysore (1904) under the title :

^^m*lli^4X^i{ 1 The Bodhayana-grhya-siitra edited by L.

S'rlnivasacharya. On the other hand, I thought fit to edit

the Sulbasiitra anew, even after the excellent work of Prof.

Thibaut, because it had to be given to make the srautasiitra

complete, and also because my MSS. enabled me to give in

some places a better reading than Thibaut's text presents. I

have taken much pains to obtain a copy of a part of the
Baudhayana kalpasiitra, whicli must have existed, but seems
to be lost now, viz. the hautrasutra. Bhavasvamin and Sayana
quote often from this text, as also does the commentary on the
third book of the Taittirlya brahmana.

My design of publisliing the vivarana of Bhavasvamin
I also regret very much that I am compelled to abandon. The
manuscript material is utterly insufficient. Perhaps I may in

later times fulfill also this promise. For the time being I will

try to fill up at least partially this gap, by adding to this third

volume an index of words, giving, wherever it is possible, the
explication of the commentators.

At the end of my task I have to express my sincerest

thanks to all who kindly helped to procure me the material for

my work : especially to Dr. Thomas, Chief Librarian to the

India Office, and to Prof. Bhandarkar. If this volume can now
appear, it is chiefly due to their kind assistance.

W. Caland.

Utrecht, January, 1912.
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1. 4.

^ The constitution of the text of this first dvaidha being very

difficult, I am not sure to have given everywhere the right

reading and interpunction.

^ Thus corrected according to the Vivaraua ; ^f^«lI<»(ff?T U Bu
GDC; ^ft:tll^^f?r Ben ; qff^T^f^ H ; ^f^l^uiff?I Be.

^ Thus (4^:) CUBuGD;^BeW;^«irH Ben.

8 ^^ ins. G (sec. m.) and C. ,-^

* After °m^ U Bu D G (pr. m.) C H Ben ins.: «<<M^U!
tj | 4J^' lT^

W^ "%^^<l^?lt ( ''ft ) ^fH"^ ^t1%^ ; this passage is not found in W
and has been effaced in G. The vivarana has nothing corres-

ponding to it.

^ sfil W C ; irg Bu G D ; «r Be ; missing in Ben H U ; il^

the vivarana (one copy), ^ (another copy).

« ^^^r^?^ T? W ;
^7Txn3[^ T^J Bu ; fjxrn^ T' Be

; W^T^
(omitting ^) H U Ben D C G (pr. m.)

; ^^TXTrac^; G (sec. m.).

The vivarana runs: •! ^ (var, ^) ^r^ ^'^ ^qqr^^: VMqT<: ^T^

«t?g^^ ^'^ar^^T^if (another copy: vfk^^ ^»?fvf^W 'BnTVlt 9?gJIiT-

TT^^) WW^: W^^t ^T#ttlT g;^f^w^lf^«?T<| (cp. the Vartt. on

Pan. III. 2. 5. ?).

c ^ HU Be Ben W G (pr. m.) DC; I Bu ; tw G (sec. m.)
;

^^ the vivarana (one copy), ^ (another copy).

«r Thus {X^fff ^^) U and C only
; ^tf?T ^^ D ; ^ is not found

in H Ben G (pr. m.), X^fH is not found in Bu G (seem.)
; ^^m

Be ; ^l^arr^ "'f W. The vivarana runs : x4 f^^ J^ SJoT^ T^ Tfw I

I



l Thus (^fH^O D C G (sec. m.) and the vivarana ; mwtf^-

fcfWTlj: or of^^iir: the other MSS.

^ g^W Be ; ^wi D (pr. m.); W^iJI C ; ^^fV Bu U; ^^ H.

(reading ^^'^jiftRo) ; ^'jfv Ben (reading ^^«pftl°). Are we to read

^Hf' ? The vivarana has : ^^ ^^ |

^ Thus G and B (the last MS. reading «fV» instead of ef^o)
;

l^rT^nn^f^^^ D C; l«ft'?i?T^«l«W° Be; ^i^tl^T^f^^JJ* U; «i?T«E-

fl|«|«?o H Ben.

8 iltij Be Ben D C ; ^^f Bu U G ; Q^ H ; ^^ the viv. (one

copy), ^mf (another).

1 Thus Bu G (sec. m.) D C U ; «>^i*«lf H Be G (pr. m.)

•^Tl^Stsr Ben.

i Thus Ben G; o^fNlRT' D C; H U Be om. ^«I I

«> Thus C U Be; ofwrnfir GD; e^fftiUfq H; '>^S(f^ Ben; HT#-

f^srf^I Bu.



I. 1. 5. '^^t^TH^'^T^T'!^ iff! II ;^^i?^i?*T5?ift^'^Wf'^> ^

^^m: I m: ^4: qfr^siifi? ^ ^T^rii^ ^^^^T II

TW^i^ q^^^ § J?f^^T5^^T'qf?T3WTf?? ^4: I

\ "??T^f«'5» C U BenBuG; °?fTf5lfw^» H D; '"^fT^rfw^o Be.

^ Thus GDC and the vivarag.a ; siigipfli: U ; 'T^'TT: H Ben

Be; ^S^V Bu.

^ ^UPV^TSI C H.



^ft^3lWTt%^ ?TT5ira^f5^ q^W^^T^?^ '^ftlT^^^t

I. 1. 3. "^?»W^f^ft II ^ ^ ^T^ ^^^^'it ^t^Km^TT^^-

1. 1. 7. ^?ftm«i«! ^f^ II ^5 ^ mi'^ ^y^v^^: ^^^^mi m

8i?fhTT^'t ^^^tf?l 5n^ ^f^^rr iw5rt% ^rff^f^

< After •^^ Bu G ins. ^TW %^ yH*tHI*< [ «i l « (TS. I. 5.

10.3).

^ After ^n^ U H D C Be Ben and G (pv. m.) ins. V^tfrfiT;

—

Be om. %^, Bu has 'WT^NTf'T fJOTT ; in his citation of this passage

Sayana has, rightly, no in^tfrfifr i

^ Thus U G Be Bu; oT5 Ben; .i| C ; H om. o^
|

« 5fifhwT«IT%i«I«K I WI'^ ^imij: Sayana.

1 Om. Bu D C and Siya^ia.



t ^. , \ 1 ] ^^^^1^^

¥

1. 1. 7. '^r'^T^'i TffT II ^ ^ mjm ^"f^i^^t ^t^^jt i^^

5!mTl|$%f?r ' II

:. 1. 10. m'^T^T ^T^^l Tt% II ^ 'f W^ ^^J^^ ^^

^^ %fri iir€tf^: *

II

^ IW is found only in Bu G (sec. m.) and U (sec. m.); cp.

Rudradatta on A p. ix. 4. 3.

^ Thus G (sec. m.); Ml^5?ni^ Ben; ^x^glfTTf^r Bu
; ^^Tf% H

G (pr. m.)
; ^ic^7rif«f C D

; ^^«rT^ Be ; but cp. the vivarana :

^ Thus corrected according to Rudradatta on Ap. 1. c. ; •tTTSf^'V-

%f?r B U G (pr. m.); 'fif^r^fT ^fW G (sec. m.); ^f»T^\j%f?T H
Ben; flRr>5^fl| Be; '^ij^^^ C.



I. 1. 10. ^^irn^^? ^1% II ^ '? ^T^ ^^^T^«ft ^TV^ 'if?T

^"g ^^ ^fK^wmr^i^^f^ iiT^1%:
' II I II

1.2.1. ^i^pI ^^;^ ^f7l\ 'SqwnW^'IS: ^^T?:^f^

ut^itI ^^^t: ^'^^t '^r^^ i{T^1^*Tf^f?» »^«ft^?Tq^^

^T^^ft ^^5ff#fw:^ ^Ti^ rl^ J^^d" ^f^ f^W«:t%fT

^l^^J^m^ JlT^^T?TTftf?f
'

11

I Thus Ba Be G (sec. m.) ; 1|^«T JJeu U (J Cf (pr. m.); Jf^^

Sayaija.

^ Om. Be G (sec. m.), Sayana.

^ "^^f^ U Bu G (pr. m.) ; -iuf^# Ben C D ;
o^«?"r H;

"^^'it Be; •^«f'^: G (sec. m.); '^trfm Sayana, (cp. infra xx. 20

and Pitrmedliasutra 1. 1 (where the text is to be restored accord-

ingly), II. 5 (ed. Raabe, Leiden 1911, pag. 9. 1).

8 Thus U only (sec. m.) ; ^^^?5 all the other MSS. ; cp. the

vivarana : <(-m«ll|ml)<j3riHr«i giflf?r I

1 Thus hesitatingly emended (tmesis I) ; ^RTfi?" Be C G (pr. ra.) ;

^^flF» MS. Tiib. (MS. A. 1. .317) and D
; ^fifo Ben ; ^rrl^.

Bu H ; Vivarana ^ ^lfif^?f I



T. 2.5. TWWf^^^SR^^ if^ II ^^^HT^^>?:VtW

^p{^^^ ^•^^^^^^: '

ii

1 "•^. 7. ^fg^^ x?f?if!t^ ^f?T II ^ ? mj^ ^^T^sf:

;1.2. 11. J?^%f^l7f II ^ '? ^\m ^^T^^ "^ITl^f^^T^^T^

?nr^f^ irr€tf^: ' ii '^.

1.2.18. ^f?:i?^TST ^1%|| ;5 'f ;^T^ ^^%JT^5l1^^? ^^5^

c«^*n)

1 >. 15. '^T'^^^f^ft II ^^ ^Vl^l^" I?(IITT^: ?a^^

*T'^> fit H^fH
'

^*^JIoEl1^»?il%lf[?^Tf^

iiT#t1%:' II

T. 2. 18. J'^T^ ^*'I1T T1% II ^ ^ ^T'f ?ft^r5Rt SHI^f-

\ ^RW^^ om. G U D C,



Wf^t^* II

1. 3. 2. 1^^^^ ^T't^ ^t^ II ^f^^T^ ^^^^ ^Jlf^fh

^^T^5ft " sf^^?TI!^ ^ft^f*if?I ^T^tf^: '

II
^

1. 3. 4. ^Ti^: ^ht^ Tf?f ii ^ ^ ^t'^ ^W^i^ft ^T5?j?qTl%

f^i^% ^wc^^ ^^T^^^^T^ ^^i^ ^Hm (g"^-

I. 3. 5. ^i^sR?:^ Tfr{ 11 m^ ^^VT^I^ " ^ilT^^^lfi^

^^ sf^f^trr iiT€t1%: ' II

T. 3. 6. ^^^T^T^^I^^II^f^ II ^^ ^I^T^'Ffig " g?:^Tr[- U

5i[rll^f»?1% IIT#t1%: ' II

I. 3. 8. ^^^ ^^^'^ ^^ " ^ '^ ^^ ^^^T??^: ^^ ^T

? «^T Be Bu G (sec. m.) U (sec. ra.), «t^il the other MSS.

« Thus Ben GO U (pr. m.) Sayana; ^T% H Be; 'TOV^:^

Bu U (sec. m.). After this word U Bu ins. Wtq I

1^ Thus Be ; o^%i EDO Ben G (pr. m.) U (pr. m.) ; o%^

Bu G (sec. m.) U (sec. m.) Sayania.



[
;^o

I ^ I ]
^^mi^lcT^^??

1^ 1%^^f^ ^^ f^^m^TTj^s^^^ f5f^>2IT-

1^ f^fff HT^fsR:' II

. 3. 12. qlT^TT ^?7Sr ^1% II ^ ^ ^T^ ^^«lf ^T:-

^f^fft ^^W. ^T^?f1^ WTS^H^ ^TrlTf^Tf?r ^4

«^ Tm ^t^*it^t: ^f?:f?f m^tf^:' ii

. 3. 12.
' t^m WV^ Tf?f II ^'5^Tf5R9#t>ji ^^f1^

^'^Wr^'ift
"

sqf?:f*!rffirf?I IIT€t1%: '

II

%lrf^fi: ^Tf^f^ nr^fti: ' ii

I Thus Be Bu G (sec. m.) Sayana ; ?R instead of f|^ H Ben

D C G (pr. m.) U.

^ Thus Bu U G (sec. m.) ; ^T^T^^'Sj: Ben D G (pr. m.) ; ^T^E^t

Be; ^P^fT^?^: C.

^ Thus G ; JT^mcf^lI^ffimt Bu ; ?f^T^ff^l^?Tm U C D ; ^m^tf-

^T^mt Be; fi'^T'mw BenH.

8 ^rerv^^ Bu G (pr. m.) U (sec. m.).

1 Thus Bu Ben G U ; sjret H ; i^^mj C I) ; ?f^«im Be



1. 3. 17. W^W*^ f^^'T Tft II ^'^^f IIT'it%?:'^t ^ *

^T^^a^' II

I. 3. 18. ^"^^iTT^T^q^^^^^ Tfr\ II ^^ff^f?I ^^T^fft
'

«f l5^ff^f?T irT€tf%: ' II
^*

I. 3. 19. ^^^^f^^ ^T'JJ TllT II ^ ^ ^T^ ^VT'^f'^

^«1^T^i?l?fH?(i^^ *l^fW^> ^ giT^ HT^f^JI^

I Thus C D H Ben G (pr. m.) U (pr. m.) ; f^W^^f^fw the

other MSS.

^ Thus Bu U G (sec. m.)- ^T^r^W: Ben D G (pr. m.) ^T^I^:

Be; ??T^r^«^: C.

^ See p. 9, n. 4.

8 ^fr H D C Ben.

1 Thus Bu D ; ol^^lfor <>9Qr^<vn[t the other MSS. and Sayana.

^ Thus G (sec. m.) U (sec. ra.) and the prayoga of Venkate-

svara ; VV all the other MSS.

5> iirf'5 ins. G (sec. m,); instead of »T^ U reads the first time

•T^f I



1. 4. 5. ^t^TT^^T^mit 3?t^m ?:f?f n ^^«: w^^?!Tf^?:f^:

[.4.6. ^^ m^hi vJi^m^^f^w\^^^wtf\'^ sF-'tt-

.4.10. ;^>f5»^1%^'ST^Ti! Tf?r II »iW llt^T ^i^iw

f^a^qj?5«?^: ' ii

I WW uc.

^ Thus Bu G ; Rfxiiar Be. In the other MSS. this passage is

omitted, also by Sayana.

^ Ktlfkl ins. G (sec. m.).

9 Thns Bu G U Sayana ; ff^ (instead of ^f^) H Be C Ben.

1 »f^l^ H Be, instead of IP^^T* I



^«^ sfW^TTsf^ef^T^f*! I [
^«» I 81 ]

I. 4. 11. ^•r'lT^^*?'^^ ^frr II ^ ^ ^r^ ^^i^^ nW-

I. 4. 16. ^>2W^T'R^*?'^W ^ II W^'K lIT€t%Ti^Tf!*ftq-

r\^^ U ^Itmj^m^^ ^^^\fn '

ii

1.5.5. ^tTTW ^%^ ^f^ II 1%^S^T»Tf'^T?:>«}>Tl?:T ^^

^ ?l^f^ 2ffT?g:
'

II

ib. ^ ^^m^f^ II ^^TqT^?:'!n?»fa^'tR'^^T%i§-

1.5.8. ^Jrm^ T1% II ^(5^ ^^ ^T^I^^T^fTT ^:;^f^^1?- U

^1% irT#tf%: II

^ Thus Be G Sayana ; ^SSwIsTT H Ben D C ; WW^^ U.

«? Thus Be; ^^W Bu; ^^ (once) D C H Ben G U and
Sayana.

^ Thus C H D G (sec. m.) Ben Be; <anq^Hm»nft Bu G (pr.

m.); ^NnsrHt U; ^tqnin««ni^ Sayana.

8 Thus H Ben Be D C Sayana {viz. ^H^m^ Say.) ; •^rrwi

Bu D (sec. m.) U (sec. m.).



5. 10. '?lfaf^^'r«<^W^>«JTf!'!?^f^ II ^^ IIT€t^'^>

Sft^>5ITf^1% UT^tf*: '

II

^» ft^fTlftiq^lftf^ '

II

5. 17. qjf^^^iR t1% II g^^^iTif^^^ fffS'qr^ 'Q'ii-

^, Corrected • »WT7R# all the MSS. (also Sayana) exc. Be

which has °l9T<rs I

^ "^^^f^^r Ben H.

^ MSS. (exc. B and Sayapa) insert ^, which is effaced in D ;

cp. TS. I. 6. 7. 3.

8 Thus Ben GDC; an-^PT^" HU ; irmi^T^^° Be
; ^W-

w^'^• Bu.

I



1. 5. 19. ^ttit 'tIt^T^ ^1^ II W^'fC m#t%??teirrf^^-

1. 6. 1. ^r-^TWis: m^^ ^f^ ii ^^x irT^t%?r'^> ^ ^t^ *

sr^WT^f ^Tl^^ imrg smif^ ^^^^ %g m^Tf^r

1. 6. 9. ^^pir '3^%irii Tf?r ii 5i%aj ^f^wfr?^^^^-

^T#tf%:' II

^5»»n^^q%iif ?:f?T ii ^j^ ^fk^ri ^i?fg^f?r

1. 6. 9 iwt ^^"^ TfH II ?3;^ ^T^i'r^ " ^ Tl^

WmiX fftlTl^f?! HT^fti: '

II u

I. 6. 11. ^f^^'ft: ^i?T!T lp\ II ^i ^VT^if^ " i^T^TW^T-
i

UT'ftfti: ' II

X Thus Be; WJI<dutHi lfi< ° G (pr. m.) Bu H ; TOjT«WTirif»I» U
G (sec. m.); Ben is defective; C corrupt; JSjwmrf'I'' Saya^a.

X Thus G (sec. m.) and Sayana; %^^ the other MSS.



1. 96. 3. ^ ^T^^> H^1% H^tHT^ H^^I^TIT^T ^ft^ff

r. 7. 11. ^^Wt 5JTI5IT5T TffI II ^?J^T^^T^T^T?Tf%^^-

'*^ i3%?i^R'?i:^T^RiT<i R(ii«h^ ' ^^t1%^^ ' \^: m^

1. 7. 11. ^ir^tfj^if^TT ?:1% II R^m: jt^^ j^si^; ^^5^-

I. 7. 12. fMq^ T1% II ^^ UT^%T^> '^ ^T^ ^^^T^i:

I. 8. 7. ^f?lflIgT5!T^T^^5! TfH || ffT'=^'ti^ ^T q^ ^T^-

1. 18. 3. iSTsq^ ft^qW Kfn II W^X lIT€t%?:'^> If ^n5

^ *ltF or n?t% all (also the Vivarana and Sayana) ;
only Bu

^% (the Grhyasulra II, 15 has Jftt ^ 'T^^T ) I



I. 8. 12. mR<m T1% II 'I^Tfir^ ^ft^ft^l^ ^^T^1>
"

^C^ti^i'ifh ' II

I. 8. 13. ift^TiftTT^f^?^ T1^ II W^ ^^T^f^^ ' f^T^il-

fTT^ f^^f^^'^Tf^f^^ ITT^f^: '

II

I. 8. 19. ^Tt^rfft^Tft 51^^^ Tf^ II ^^^T^u: J?^^t%

^VT^Isft "
^Wrfi: W9(^^r^ f^^%f?t UT^f%: ' II

^»

I. 9. 2. m^m J?t^^l! ^f?T II ^^«: 1IT^%T ^> "^ WT^

I. 9. 4. ^f^flllTlt ^1t1T^'! ?:f?T II Il^TT 11^ ^ftl'lV

^fh UT^tf^: ' II u

I Thus, as often in the Dvaidha, H Be and Sayana ; ^^'m*

the other MSS.

^ Om. Be.

^ Thus Bu Sayana ; •?(r^F»f?T U ; o^T^ftTfirrff C H Be Ben

G; o¥axTOhf%fll D.

u Thus (and cp. iiifra XXIII. 4- and 6) G (sec. m.) Be, and the

vivarana; '>^^^9f^ Ben H G (pr. m.) U D C and Sayana.



S^lrft 1^irfi?1% HT^^fti: '

II

^^.^^-^ .^^^^ ^«>,^

9.8. ^» i^^^WfTilT^^I Tft II ^ sf^VT^n?!^ " ^
^ft^^TgrfrTiTTTiTclt) f^fd HT^tf^: '

II
'^•

9. 12. f^^% tHK^ufll: w^T^iftf^ II W^ ^Wq-

9. 14. i^F^W^i ?:f?r II ^mz iiT€t%T^ t wi^

^ o^sfijjo Bu and Sajana.

^ Thus (•^r^^rr^o) Be G (sec. m.) ; ««9iniT?[<> Ben; oiWIH^*

Bu ; »V«I^I^« the other MSS. and Sayana.

^ Thus C G (sec. m.) ; «frirT^W«IT» Bu; <i)JlM '

^u<l |o Sayana;

^in«3^TW» all the other MSS., but cp. infra, p. 19, I. 16.

• Thus G D Be ; irf^«Rrf^» Bu ; ^^n^nin^' Sayana; ^.
irr^rf^" U H Ben.

3



1. 9. 15. ^^^^ ^^h^ q?T5«iT'^f?f II ^ ^^w^iii^
'

1. 9. 17. n^mj f^T^^ TfH II w^x nT^^K"^ ^ ^(lJ

^^^^s[^^ wft s^tfJT^'^^^^^fH ti
*

1,10.8. «^Tf%1^ H'^T^?:W ?:frT II ^"^m^T^^:
"

1. 10. 17. ^w ifn II ^% iiT^%?:'^ ^ ^TT^ ^W^f

:

3Tffl32irTftf^
'

H ^ II f^ffN* II

I. 11. 7. ^^'^^ ^S^KT'i f^^^ il ^^f^fH UT^I-fW-

^ Thus Bu C G (sec. m.) U (sec. m.) and Sayana; all the

other MSS. ^^n?*?}^ i

^ "^li:^ ^^f^T G (sec. m.) D C; all the other MSS. have the

plural,



^5f^1% '

II

^» qiRJ^ft ^^T'^€f ^^^ ^qr^T^H^f^flT^ ^^f^
*

^ft^ ^^^T r\^^ ?!^t f^tq^ftft '

II

^ Thus C D Ben G (sec. m.) and Sayana ; °^^^ TJ ; ^(^ Be

H G (pr. m.).

^ Thus C D H Ben Be G (pr. m.) ;
"i^V^ B\i IT G (sec. m.)

and Sayana.

^ Thus the vivarana only ; »«ir^T^ the MSS.



^ f^^^^^ im mf^ri '

II

^ 12. 6. iT^s^t'^mf^^i^w tfn II ft?;: ^ft^^^rq ^t^«it-

[. 12. 11. li^f^x ^f^ II
^«/ ut^t'^^^ ^ ^T^ ^"^w^w:

I. 12. 17. 5|fWli ?17I II ^ ^ ^T^ ^^^«it 5jf^^J^-

^rf^^^Sl^^:" '
^^ f% ifTsufNiit ^if^mi vf^ '

ii

1.13.3. ^j^[f^ f%^qm ^f«^ II ^«/ UT^^WH*'

^^ Thus only G (sec. m.) ; all the other MSS. (and the viva-

rana and Sayana) ^«r<r, but cp. Sayana's remark : ^qMlij^qcf^sift:

^^t«i5f I Ti^T "q «^' (cp. 1. 12. 16) snrtmfv: ^'^fif i

^ Thus Bu Be C D G (sec. m.) ; ^TTiTlf^ V^ Ben ; ^TTflU «J»T

H G (pr. m.) U and Sayana.

^ Thus H Be Ben and Sayana; -^4 ^f^° Bu D U G (5^-

^f^rJ ^J^Rt^^ ^ftj Sayana).

I Thus Bu; ^^^: qfT H Ben G U ; ^qy^iriqf> Be; ^ni'^f^

C; ^ll^f^fB^ D; §^^mB^ Sayacia.

i cp. XX. 6 : 15. 19.



13. 15.

1. 14. 6.

^^T^ V V^^ iqq'^^^H'ft* ^^m XT^'R^ ^^'S-

ITiTT^ f^f^«r ^;^^ i^^€f^1% '

II

1. 15. 4. %t ^fw^^ ?:f?r ii w^x ^i^X"^ ^ mx^

^ Thus (and cp. xxi. 4) Be and the vivarana; "^TWWfr I'l^ lien

U H G ; ^TtU^fsT" D C and Sayana.

^ Thus Be (and cp. xx. 20, xxi. 4) ; ^infTT^T^JJ^fW H Ben C D G

(pr. m.) and Sayana; "^qif^T^ f^Til^l^f?? G (sec. m.) U (sec.

m.) ; ^'nr^^^'B f«T3iii^f?T Bu.

^ Thus {nomen actionis to ^infH) Bu only ; ^fSJ^T C D G (sec.

^ m.) Ben Be and Sayana; ^ISTI U (sec. m.) and the vivarana

;

"^
W?§5r G (pr. m.) ; '^W H.

8 ^ Ben Be D G (sec. m.) U (pr. m.) ; ipl H Bu G (pr. m.)

U (sec. m.) and Sayana.

t Thus Be Ben C D; «?[^^ G Bu and Sayana; o^^«r H.

^ Thus Sayana; ^WHHI Bu ; 'CTSJT'f G (sec. m.), U (sec. m.)
;

^Wnrprt Ben ; 'gflTilt D ; ^»tM H U (pr. ra.) G (pr. m.)

The reading of Be is uncertain. Head ^w^^CWTTt ?

9 ^ft^ some of the MSS.



1. 15. 15. ^qif ?:f?r 11 ^ ^W^f^ " "^7%^^ ^"^fqt^T

1. 16. 1. fl>^ift5iTi?T^T^5r^ II ^^^ ^(i^^f^^^ml^^-

I. 16. 5. T^T^ff«ft^^^T^5r Tf^ II ^ ^W^lf^l^il^^- *^

I. 16. 19. J?Tfsi^^?:^^ ^^J^ ?:17T II ^ ^^^T^l^

I. 17. 1. ^J^T^TfT^gXTlT^ rf^r II W3(Z HVS^^K"^

1. 17. 6, l?^T^ ^51^51 Tf^ n W ^ W% ^^T^f T^^T-

\ Thus Bu G (sec. m.) and Sayana; flwsqq" H C Ben U D G

(pr. m.).

X ^^f^r?T H Ben (fchrice) U, D (the first time), G (pr.

m.) ; the other MSS. *??Rratf^ i

^ ^qcT^-^T^ Bu G (sec. m.) U (sec. m.).



ib.

[., 18. 10.

\ Thus all the MSS. exc. Be 115 and U sec. m., which read

'•'E?^?! ('-'sj^^ Sayana), but infra xxiv. 32 o^I^?r I

i? "tf^Wt" only Sayana. MSS.: •tf%?ft», •t'^fft" or •t^fft i

All the MSS. and Sayana and the viv. here and 1. 17 gif^<>, U
only both times (sec. m.) and C once oj^t^l"

|

^ Thus Ba Be G (pr. m.) U C D ; «>i9lj*J?f^iTf « Ben H G

(sec. m. ) and Sayana,



1. 19. 1. 'siT^ifi^'irf^ Vim ^\\^% mT% ^^mi'ft s^^rS^-

I. 19. 13. TWWl%: jft^W ^fh II f%f^^5ff ift%f^1%

1.19.16. ^f^^- ^"^^ Tf?f II ^X ^T^^^"^ ^ ^T^ ^^

^^T«i5!f%Bf^% iaj^nfw jfti?J!^ v-^fr^T^i ^<\

^i^^S ^w: ^%iT fq^Hj ^jw^ ^H^^ ^i^f

ff^ff i^f?f ' II ^1

? Thus Be only; ^T^U^nifr Bu ; ^T^^Rt the other MSS., but

cp. XX. 23.

» Most of the MSS. »»h|ftto |

^ «f«nfq- Be G (sec. m.) ; ^«iTf^fV Sayana ; 'q^ the other MSS.
a of^r«i^fi^ U Bu G (sec. m.) Sayana; the other MSS.

without fir I

t Thus D G (pr. m.) U (pr. m.) Be Ben H ; o^^^^ g^ q
(sec. m.) U (sec, m.) and Sayana,



19. 20. ^ ^^^ ^f% I, ^5^^^5,^^^^^^f^^

L 20. 1. 3,^^ ^^g,^ ^^^^^ ^5T^T^ HT^Omrsft ^^Hftff!

^ ^T <3;^ %f?r II
f^: ^^ ^vijfi^^Tix: iit€^%: '

ii

1
20. 2. ^ «i^Y}T9iT^ ^r 5i^$ ^T i?^^ftf?r ii ^^1: ^«:

iit€1%^ti^> ^'^^IT'II^ '

II

I. 20. 3. IK^^^l^TfTI^ tTrf II W^ ^I^T^ri^ ' 1^^^ f^^

1.20.8. iitt^it ^f?:^Tf ^ II ^ ^5 mn ^^"^sft

f^ft HT^ftj: '

II

[. 20. 12. ^^ ^^^ ^^^^^^^^^^ jl ^^ ^^.j^-^^|_

I 20. 14. !g;if ^ft^T^T^%JT;?tf?f I ^^ ^Hl^^miiS T§^

^^ '^?j?Tii Bu Be C.

^ )m^%5 Be Ben H G (sec. m.).

^ Thus H Ben C 1) Ct (pr. m.) and Sayana; »^T*i1^qn!t« Bu

U G (sec. m.) ; o^iirqT?f%» Be; the verb seems to be a denomina-

tive to ^«Tf?iqm, cf. Sayana : ^fwqilf ^T^'T^t^T^fmfrRI ^r^i I H »T

4



I. 20. 16. Inm^: ^^ TfH II ^'^^T'^T^^T ^> ^ ^T^ ^1%-

1. 20. 18. rn^jx ^T^5T Tf?! II '^ ^ ^T^ ^^jv^ k^^m^-

^ mT% uT^t^T'5^^^ ^lir;* ^l^^^'^ '^^Hri

fm^m^Jii^^jfsif^ '

II

T. 21. 14. '^f^^Tf^J^f TfrT II ^^^T^^Tf??r!Tf5! 3f€|^%T?[T- X"

T. 21. 20. nar^if ?f?r II ^ 1 m^ ^^%jt^5i ^^r^irf^ ^m-

\ 'cStfT Sayana.

^ Effaced in G.

^ Thus Ben H C D G and Sayana; oTfjf^f Bn.

» ^fHR^T" H Ben C D (} (pr. m.) U and Sayana ; ^n^riT^^Jn-"

G (sec. m.), ^Ic^lW^WT' Bu, cp. xxii. 7.

«i Thus Bu G (sec. ni.) U and Sayana; ^lifT ^19?° Ben H C D
G (pr. m.) ; i^tm^ mo Be.

^ Thus Bu G (seem.) U (seem.); oxjq^l^o Be; o?:^^"

H Ben G (pr. m.) U (pr. m.) and Sayana; D and defective
;

cp. XX. 30 s. f., xxii. 15 s. f.



[K^ \ K^\] ^^^^^c{%^^^ I
^«£>

II

UT^tf^: '

II

^ Thus only G (sec. m.) Be and the vivarana ; »«iil^ all the

other MSS.

^ Thus Bu G (sec. ni.) and, as it seems, the vivarana ; os^jl^f)'.

f^^^Wt Be G (pr. m.) ; "^^^ftfl^'SE*!^*!- the other MSS. and

Sayana. About the interpunction and the meaning of this dvai-

dham I am uncertain.

^ Thus Bu (which, however, omits K^ ) and the vivarana only,

which runs: 'WlfH^^T Q'TT^ ^^?T^^ ^^|^ ^isft ; "fwwftf G

(sec. m.), U (sec. m.) ; ofH^V9f?nrm^ C : °f^wf?WwV Ben H;

»fvvir<i««j^ D ; Be corrupt. Sayana reads wf^f^Tfl^ and com-

ments: mfvn: %^ ^fi^^^t^N^ (sic). Read •^flf, ?



1. 24 1. '?5T'5jnrw 'ffff II ^ ^mm^ ^^1^51 " ^r ^T^r-

1. 28. 19. ucj^ ^f?f II -^x irrSt%?''^ 'f WT^ sftvT^f

iiT^t%: '

II ^^ II ^g^: II

1. 24. 13. . -^jfv^Tvi ^ft^f?i II ^ ^ m^ ^m^^:^ ^^- \ »

^^T »T§ ^T^T^T^C ^««ITf^rl]T^»lf2|:
'

II
'>

^ Thus H Ben C D G (pr. m.) U (pr. m.) Ke^. ; «>^^^ Be U
(sec. m. ) Sayaiia; '^^ ^ Bu G (sec. m.).

^ "irwW ^1^» Bu G (sec. m.).

^ The text is given ace. to U (sec. m.) and Sayana. In H Be

Ben D C the words of Baudhayana are attributed to S'aliki and

vice versa, but cp. the vivarana of I. 16 init., where ^^'^T^?lir^<^

is cited as first vikalpa.

8 The MSS. present sometimes ^»fif^{ sometimes ^TTVlt^:,

cp. xxiv. 3. sJ.

H, ^ before ^rfwim^ om. Bu Be D G (sec. m.).



^tS vi^^ %m^ ^f^wt ^^^^'^T^K'i^^^^^m j?^-

^t^gn:S ^'^^ %^^ %f^i^ s^i^^ ^j^f^f^^?!^

?, Instead of ^T^if^ Gr (sec. m.) anjl Sayana ^nrCTVf^ \

p Thus G (sec. m.) D C and Sayana ; i:i^iT^J the other MSS.



f^f?T 5^^T^iT " ^T^§%ff?'^ UT^f^: '

II

I. 26. 7. %^^T^T^q^^ Tf?f II ^^X lIT^%5c'^> f ^r^ *

1. 26. 15. mfll^^l^^TiT Tf?T II ^^ ^VT«?«f^ "
^"ft^lX^-

%g^ JTTflI^*R^f^f?I UT^f^: '

II

^^ " 1 ^«lff^1% ^T^itf%: '

II
\o

I. 27. 16. ^'^T^T^^TWT^f'^ Tf?r II ^m ^^^J^ ^ S^Toi ^

% Thus all ; r. fw«W ?

^ Thus (i^^llcff^*) H D C G Be U (pr. m.) aud Sayana; i^-

^f^o Ben; ?|^<axnifv Bu ; ?^qm?To U (sec. iix.).

^ ^»r Bu U (sec. lu.) G (sec. m.) ; ^SfW all the other MSS. aud

Sayana.

8 "WVIJ all.

1 Thus Bu Be Gl (sec. m.)
; ^r^Wl^Ti^^^%^f?I all the other

MSS. and Sayana.

^ •^fw Gr (sec. m.)

* ^T'lrer instead ol: yn^o H G U C
c Thus the vivarana ; ^m m^ the MSS.



[ ^«» I \8 I

]
^T:rr?in^'^cT^^»T I ^t,

lb.

17. 16. '?1^'i|f^€T!re?frei t1% II ^m ^^ ^^-

. iiT^1%: '

II

I. 28. 9. ^^^T^TfT^^ '^^I ?:f?r II ^^ ^%Jmi!^ " 3?«ftft-

^^^^f^ '

II
*^»

. 28, 17. JT^T^ Hi?^5T ?rf?f II f^1%l^%2R^TS: ^^^T-

:. 29. 3. JT^T^T^'^T^ T1% II W ^ mm ^W«Rt SM'S-

t, ^f?[f% Sayana only ; ^?(^^ U Bu Be G (Ben H D C om. this

dvaidham altogether).

^ ^rr^t^« Sayana.

^ 'fiwir Bu, ^^'^ H. s.



I. 29. 12. irft^fm'WIT^Tf ^f?i II ^^'^ ^VT«PI^ " J?^Tf^

1. 29. 15. ^ti!T«^«l^T%^Tll?^ft^f?r || ^^ ^WT^il^ " *

^m ^^ ^1x^^^Tf^^^«iTf^ in^f%: '

ii

1.29.18. ^^>fSift^ ?:tfr II q^: ^^"^ ^W^i^^ri?::

iiT€t%: '

II

I. 80. 2. q^twirs^^Jt qfT5fWW Tf^i II T^ ^^T^^^
"

1. 30. 9. ^^^^Jz ^VJ^^ ^ ii ^'^ ^vt^i^ " ^^t^^i

^H^l^** T;[#t: 'i^Tsi^f^ HT^tf^: '

II

S5I5?T^ff%f?! UT^tf^: '

II

^WT^5ft " 1 i^tf^f^ iit€H%: '

II

1. 32. 5. y^m^T ^T^T^^r Tf(\ II ^ % mm ^W^T ^iT^^

^. tfim Bn G (sec. m.) ; ^m\f^ the other MSS.

^ Without fir (cp. XX. 10 : 24. 6) all.

^ SWT^ tirr=' Bu U (sec. m.) G (sec. m.); oat ^J^T'' Be; ^??TST-

tlifl* C D (Sayana : SRifrt ^'R^^^'^ '3f*re'?3?^nn'T^'Cf»n'?^J )

8 1W oin. Bu G (sec. m.) and Sayana.



[. 33. 9.

153.6, ^^^^^^ jj ^^^
^^^-j^^^^^l^-^^

^ ^^^

Tf?T lIT^t%: '

II

53. 10. qi^mt ^?:ts! Ttrr II H 'w w% ^"^iv^m^-

f^^'ftth* '

II

I Thus G (sec. m.) and Sayana ;
f cn^Tf C G (pr. m.) Ben;

°5n^?IT^o H; oUIT^fTT* D; «'lin^W« U Be.

^ K^r{o Bu.

^ f^^W U (sec. m.)

8 Thus G U D C Be
; ^'f^^T" BenBu H.

1 Thus (f^^ttf?r) Bu U C D G Ben ; f%^ttfH Be H.
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^^^m
'

II. 54. 16. ^?5|ftq^ ^^ ?1% II ^'rTTrft S^TT^^'^f^^*

in^tfti:
'

II

I. 55. 12. ^i»qiTK^ ^fK^ T1% II ^^$^f?I ^^^T^f
"

'3Tr^$f% UT^tl^t '

II

^*

1. 55. 14. ^-^^f^^ W^ft II W^ ^^T^^4M!tfV\X

mif^fn^ uT^f^: *

II

I. 55. 15. 5|^^5^^*« ^«^T?l'^ tT^ II iT«^^T«^Tf^ ^VT-

^H^^^^ Tf?I^ 1IT#tf%: '

II

ib. fl^^ii^ f^4qw Tf?r II ^^^m qi^t!T ^ifi^«rr- ^*

\ %^m Ben H C D Bu G ; ^^83 Be U.

^ Thus Be Bu G (sec. m.) U (sec. in.) ; o^%m H Ben C D G

(pr. m.) U (pr. m.).

^ »3fiW? G and U (sec. m.).

8 ffilif^fH C D H Ben U.

1 Here and infra the MSS. sometimes S|^° sometimes JI^' I

^ Thus Be only; »af)-^f*T G (sec. m.) Bu; g^aftf^fll H Ben

U D G (pr. m.).



I. 56. 4. ^H^^f^ ?iqW \f^ II ^«jft ^^51^1% ^^\V^
"

'if^^Tf^i^ 1^:f^if^ft UT^fsfl'fS^I^l^ ?!«:''

I. 56. 6. ^^"^^^Wtq^K^ ?:ffT II ^ ^^^1^5!^ " iftq-

r ^^frl UT^tf^: '

II

.56.10 s^l^^f^'^^r^'! ?:t% II ^^ ^^^T^^i^i^^ ^^^-

l^i^Mh^ uT^tf^: '

II

56. 12.
^^ flll^^1^>q>^'f ?:f?T II ?JWt »ft^'!^f^1% ^T (§:^

U ^$1%^ WfTT^Tf5rW> 'TW'ftf^
'

II

t i Uncertain; f^^am* U H Ben G D G (pr. m.) ; f%«i^ G (sec.

"
m.) ; ^^T^iff Bu ; f^gi^r ^ %-ri Be.

^ Thus Bu G and U (sec. m.) ; oT^f^t^%f^ the other MSS.

^ Uncertain; fifqRT H Ben G (sec. ra.) CD; f^r^^ Be ; f^rqi-

^ifT Bu ; f^^fiqisn G (pr. m.) U ; this seems to be the reading also

of the vivarana, according to which the meaning is : ^^>ft5iiiTi I

u 0^ Ben H G C and U (pr. m.).

1 After 0%^ Be ins. 'sro^t, thus also Kes. in a citation of this

passage.



H ^^T^^^^^^fi I [ '^^
I \<, \"® ' ]

1.57.1. iBffl^T^HlT^TT ?;f^ll ^^X ^T'^^K^ ^ ^T^

^^T«l^: ^fl?5?Tfll^ SITflJ^^i ^f^^ S'^l^T^^ITf^-

m'^t "^ wtiw^^t s^Istt: ^\ir\: ^^^ m^^^

^^T^fFT '

II

1.57.13. ij\: 2fi^qi ^t% II f?|ff^f?r ^ftwil'ft
" 1 ^^t-

flii?:%t% ^TfU: '

II

I. 57. 15. ^^qgY: q^R ?;1% II ^^^H'^^^^T'^t f ^ifiq- V

^5^^ s^JXT^ Tmmi ^x^ ^^^^i ^^t^S^

^T^ 1%^%t^f^ '

II

I. 59. 1. '^i?3qT^ff5fT«it qixt'?'! Xf^ II ^"^»fr'5?ii^«ft?:'^'i- ^

H^ftf^ '

II
^«^

I. 69. 2. ^i^TTT^t I^^TTiT ^ft II ^^??T^T^^'i^"^> ^ ^T%T-

t^^^f^ '

II ^4 H

1. 62. 9. ^Tjj^ ^^qj ^-j^ „ ^ ;^ ;^j^ ^Vr^ift W^^^

^^t^m m^r^: '

II



\
[^» \\^ \] TttJT^f^a^^?! I -^^

. 62. 18. W?:TWTilT^»?W \f7{ II ^'^X HT^t^^'^STt ^ ^T^

^WJ^^^f^ffl '

II

. 62. 20. 1 ^ig^ ^T«! Tf?T II ^«[^^ ^fT^fiiq^^'g^ ^^\^

HT^If^: '

11

i.63. 1. ^^^ f^^R tf^ II '^'^ ^^^T??5!^ "
(g^^^^^fl*

1%^>siTf^f?f 111^1%: '

II

, 63. 13. ^

,

^^^^^^^. ^^ ^^ jl ^^ff^f^ ^^^T^1>
"

if

f^ff^ft iiT^f%: '

II

'*^»

^ Thus G (sec. ra.) D G ; °«fhr the other MSS.

^ Found only in Be and U (sec. m.).

^ '^^ given only by Bu and Gr (sec. m.).

8 H^ instead of JCff Bu ; the other MSS. are defective, leaving

out 5?f 5fil^ I

i ^^fwf'i U (sec. m.).



^^^Jl^'^a^^Ji I [ «l« I ^«, \*= I ]

I. 63. U. ^^-gSR^ cR^qj Tff! II ^ff^^ ^T^'ft f

1. 64. 9. ?!^5iT^^^ii^ Tfn II flar^an^f^if^f?!^ ^W- ^

f^ft UT^tt^: '

II

1.6411, f|?J^*%t^ffr II ^ ^^J^^"^ ' 1^ n^t %

ntqr^^ |«iTf|:t^ iiT€tf%*.
'

II

1. 65. 3. ^^if^fft (§:,^»?1ir^^ t1^ II ^s: ?:T^r!?j^T-

ftft UT^tftj: '

II
^<^

1. 66. 3. ^u^fj^jNqri ?:f?f II ^1 w^ ^tii^ift ^^

\ Thus Bu Be G (sec. m.) and Kes. ; ^Slfiyi U H Ben C D G

(pr. m.).

i^ t Thus Bu Ben H G C D ; "f^^ the vivarana; '^^ Be.

^ Thus Bu U (pr. m.) ; ^iHn^* H Ben Be C D U (sec. m.).

U Thus Be Bu U (sec. m.); qiUT^ instead of ^^ Ben G C D 0"

(pr. m.) H.



I. 66. 4. f15^5fi?;T|T ^f?f II ^ '^ ^T^ ^"^^T^: ^^^u^Tft-

f irT^f%: ! II

^ Thus Bu G U (sec. m.); ^jIltTT^' H ; ^^^» Ben U (pr. m.) ;

ijt^?[» Be; ^^IfT^o D 0.~- ^naiif* H Ben Be U D G (sec.

ra.) ; ^?Ijr^» Bu G (pr. m.).

^ -^W^Jt??^ C D U (i>r. m.) Ben ; '^>:^*f^'^ H ;
'•^l^ftlJ^'fl'^ Be

;

^fwftut^ Bu U (sec. m.). I am uncertain whether ^^fl'^ or

^fTlf^Ji'fl^ is the right reading.

^ Thus Be Ben H C D G and U (pr. m.) ; ft^?'?TT^« Bu
; ?N-

'^frn'o G and U (sec. m.).

8 ^#t^»l Be. The word seems to be absol. to ^fv^??f?r ('to

chaTige accordingly'). Vivarana: ^f«^ni»frf%5IT, correct per-

haps •*<it(^W I



I. 66. 6. ^f^W ^151 ^ft II ^^X ll\€\%\^^ ^ Wm

I. 66. 9. ?T<PI^7TT^ t1% II TTf'^ ?1«^^m ^T^T4'q>^''^> ^

I. 67. 15. ^f%iSTT5lt ^Tif tffi II ^'^X m^t^'c't^Tfi ^W-

f^ ^W^sft "
5f ^ff^f% UT^f^: '

II

1. 67. 18. ^«qT?:$«siTf^f?r II ^?5Trm?:s: ^r?:^?ft li^JTi^'^TT-

<. Emended; »^Tfk<'I^^^*''f ^^T?»lftifVf U (sec. m.) ; ''^Tf^i?!^-

^^T^r^qfT^^fW G (sec. m.); •^f^TU^^gTTf ^T^^ll^ Bu;

o^lf^W^^ (or W) ^ (or '^) xift^imf^ffT (or ^rf^Tf^f?r) the other

MSS.



[ ^»
I \e. I ] ^?JR*T^^a^;^j^

I. 69. 1. vivTTa* TrsiTT«jw'»^^m: ^^jy^v^ sEjT^T^Ti?: ii

. 69. 16.

1.70. i. u, \^lf«(| ^?:^I Tf?T II ^ff^ ^W'l'ft "
51

^f^fH UT^tf^: '

II

L 70. 3. ?!5p!^^m t1% II ^"K irT€t%^'^> 15 mn ^^T-

'0. 17. fW^'lt '^T'! Tf?T II ^^% VJ^^X^ ^ W^

1^ of^tut Bu D C.

^ of^Ht Bu U Ben D C.

» Emended; ^ is missing botii times in B G (sec. m.), the

second ^ is missing in Be D C Ben HUG (pr. m.).

r TT^ H Bu Ben DOUG (pr. m.) ; xn-T Be G (sec. m.).

^ ^f?T is missing in all the MSS., which read 1|^ ; the vivarana

runs : «T^HI% Jit JT^^ft^^ftftr I

5> Thus Bu G (sec. m.) ; ^^flT^l' the other MSS,

c: Thus Be only; •W^T^"' the other MSS.
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8^ 'ft^rmi^^?^^:^^ I [ ^* I ^^ I

]

1. 70. 12. H?:'^^ni^ ^ftftii TfH II t^H qfr^^^Tf^

1. 70. 14. f^lSfifft f^^"^^ TfrT II 'i ^ fi!^^lf|[f?f

I ?i. a -* yr- c <^ ^~ I

1. 71. 17. ^SJ^jqilrlTa'^lfTT'^^^ ^1% II ^^^ in^^T'^'^

--. ^im^q-Rrt^ ^«^1^fh '

II

I. 72. 3. ^ift f^'^T^ Tf?r II ^ wW^5^^HjT5IJ?^l%

I. 72. 17. qr^miT^ ^T^ Tf% II ^"^X HT^^T^"^ '^ ^T^

\ G. orn. \^ I

^ 'ilWJ (meaning? ) ins. Bu.

H Uncertain reading. Bu reads as given in the text ; "W^

^VHT ^T^ ^ih'J* Gr (seem.); «^Jq ^T^^l ^T^ (see. m. ^J%m)

^l|t^» U ; o^grt ^T^mi ^r^^^^o Ben U ; "^^T ^T^HTT ^T^V

^^0 Be ; .q^^TT ^1^^ ^'•STlV^^' D C ; '-^^rart ^ij%^t ^\^ ^^o
G (pr. m.).



\

$'Bf 5^^T^T??:qT^ flT'Rf^Ti ^fffiM ^^Ti?:f ^i

^^\^V^^^ W»rl^* ^T^5«1«IT m^jf^iR ^if%sj'^> ^

73. 10. ^f^gq^if Tf?T II ^^ ^^VT^I^ " Tll^?f?ITi^ri^-

J^T^sqi^ f^: q'^flf ^^ff^1% UT^f^: '

II

73. 13. ^ ^l^^^^j^^^fpj „
;^r^^^ HJ^^K"^ %

73. 18. ^^^^ Xf^ II iTuNT^^t %ffT
'

^^: ^'Sft'-^^^T-

? ^^ G (sec. m.) ; ^itf Be ; ^^^J H Ben U C D ; q^^T Bu.

^ Emended; ^^0%" H Ben U D C
; ^1II^«> Be G (sec. m.).

^ ou^ Be G (sec. m.) ; "JfK.-^ H Ben U C D G (pr. m.)
;

*^KW Bu.

a ^^T%» H Ben Bu U C D G (pr. m.
) ; ^T^« Be G (sec. m.).

— Thus G (seem.); «>^f}^ Bu ; «^*T1I'^ Be; o^h§ the other

MSS.

1 ^^ (^, ^fK) m^ Ben H U G (pr. m.) C D.

^ 5h?Tl» Bu U C D G (pr. m.); ^V^o Ben H ; J^^IT^* G (sec.

m.) Be. — •^^ (instead of "^ViH ) H Ben U D C.

o Thus Bu Be ; ws^^^^ Ben G U D C ; »f^fl^ H.

b: Thus (and cp. XX. 22) Bu Gand U (sec. m.) ; o^[^fn H Ben

Be, G and U (pr. m.) ; •irttfH D.



1. 73. 20. ^j^x ^f^ „ ^ ^ ^^ ^VT^«T ^^^x ^if^^i;^

I. 74. 4. ^yu g|^%i| HT^q^JfT?HT^?ftffI || ^^ ^^^T^^l-

1. 74. 20. J^9\ ^ II ^li 5|%aj ^5«nf^1% ^WlWt '

«^

flft" Tfh iiT#tf%: '

II

1.75.8. Ri^Mfi^ f%f^i3%r^ff! ^Wij»!: " ^w^q^sq V

I. 76.2. f^?^^T flmft^^ ^^h^ Jff^«f^^«IT ^I^

UT^tf^: ' II

X Thus Bu Be and the vivarana ; ^WR^ H Ben G U D C,

^ Thus (and cp. XX. 8: 21. 4) Bu G and U (sec. m.)

•ftf^tfw Be ; ofw^TtfW Ben G (pr. m.) ; of^WT^flf H U (pr. m
D C corrupt.

^ Thus G U (sec. m.) ; ^T^^?r: Ben
; ^l^'vf^V H ; inil^W'IB

Bu ; WT«^'^^^ Be ; cp. XX. 2 : t). 12.

V Thus G ( pec. m.) and the vivarana ; ??rfT H Beu Be U D C
;

sn^tf^Bu; cp. XX. 13: 29.11.



6-9-13.
t%f$gq ^^ f^S^Tl%: ^Tf^J^t^^ll^ft^

hy^T^^WtyiX: vt€\^: '

ll

^* f^fHT^W^: '

II

^' 79. 4. ^Tfii:f^f?!* II ^ 1 m^% ^W^T ^T?l?^ J?^^-

\ ^^^Jlf^If^'Hll found only in Bu and G (sec. m.). Be and U

(sec. m.) have instead ^f^K About the constitution of tlie text

of this dvaidham and its meaning I ana uncertain.

^ All the MSS.exc. G (sec. m.) om. ^^ i

^ All the MSS. ins. in"€1"f*lf^, which in G is effaced.

Effaced in G.

i ^Tftf^fi! MSS.



I. 79. JO. .|^^^|^^^|^^ ^^ ^ ,1 ^ ^ ^^ ^^VT^if »

m»fT^?5[T§ ' ^^>qft^^ nT«inifU^^ ^rri^mf^- ^»

m^X^ ^fl^?q^ ^fl?5ft^ ^«^r^5^5C^ ^-

t The avagraha given only by Q (sec. ra.) ; to the reading

San%^ the vivarana also seems to point.

^ ^'^'ij'' H Be.

^ Thus G (sec. m.) ; o^lt«Jlf^t% Ben H C D G and U (sec.

m.) ; '^r^^t^Tf^fil Bu; »^T^i^T^^ Be U (pr. ra.).

8 Effaced in G.



1. 80. 5. ^^^5^^y ^ ^^ jj ^^ ^^^^.^^
" ^^

I. 80. 9. ^^^f^^^ ^q^^f ^f^ „ g^f5jj^^pjj^j^j^|^5

t%^>2?rf^f?T ^'^^T^'ft
"

S'fr^l^lt r^uf^f?! UT^tf^'S

.80.11. fqil^T^t ^jw{ ^t% II ^^^ 1IT^%^'^> ^ ^\T%

^' f^f?r^ '

II

,80.20. ^^^-j^^^^ ^-^^y fsT^^"^ Tf« II g:^lr^^

81. 18. ^^^^^j^^^^ ^^ jj ^^^ ^^^^^^ ^ ^^

? W^^^I« MSS. exc. G (seem.).

^ No vikalpa is found in the text proper of Baudh.

U Thus H BenC D G (pr. m.) ; »T^W?r ^fH Be; ^T'^'Wcef^ifTT G

(sec. m.), «'?r«ffl'^ Bu.



1.82.4. ^nJinO^ fl'^^W^ Tf<T II ifTf^ ?!««^W^^ *

^mf^** i?t^f^ H^f^ '

"^v ?^ whrr ' i^3i ^^g i«

^ni«i^^f^T«i ^^^ Tf?r II ^^f^ ^q§ft[f?T

\ Tlin-s Ben Be G U P C ; mw^r Bu ; ^r^n^l^ H.

^ # (before TI^T^») om. H Ben DC Q G (pr. m.).

^ xfH ins. G and U (sec. m.) ; butcp. XX. 18: 40. 4.

\t ^^ i.is. H Ben r r D G (pr. m.).

1 '^^nf^ Bu D G ( aer. m.V

i Ti us (fir^; F^«'n H Be U D C : WTR^ Hu ; fff.iced in G.

« Thus wifhout ^, U C D Ben D G (pr. m.) and Ke^. ; ^'htit-

^rrf^l Be Bu G (sec. m.).

ib.



II ^^ II ^^W* II

13,20. :|:^^^^^^-y^ ^^^ jj ^ ^ ^^ ^^T«I1 ^T^^#t5-

1%'! f^^tx^T^^ fl^ifr'iftsi 5i!?:TTig'* ^^"^^«8?:i^^-

u fii^l^f^ 111^1%: '

II

X ^fWm^Vi H Ben U D C G (pr. m.).

^ Thus U Be Gr (sec. m.) ; tlie other MSS. m (or ^)^^Iir ^f^ I

.

^ '^f^:^TT and »i?tx^T^ D C.

u oJIRI Bu Ben H U G D C ; «^»I Be.

^ oflJEl Bu and the vivarana ; •^Jlf Be ; "irm Ben H G U C ; D

defective.

^ tf ^rr<m» Be Bu G and U (sec. ra.) ; Sf ^?^e D C.

«) .JIHI U H Ben G D C.
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1. 84. 9. i?^^^Ts?^i1^f?i^ II ^ ^ mr% ^^I^1> «rf^ «fT

I. 84. 15. .|^^^,jjp^^^ „ j^, ^^ ^^^^-^^^^,

UT^^: '

II

1.85.6. ^qT7?T^97«T ?:f7f II f^^sSwiq '^JT'^T^SB^Tl'^Jt- ^«

HT^f^fi: '

II

I- 85. 8. ijift^fTT^ rf^* II ^ ^ ^T^ ^^vt^r: ^^^ iiI<tt

% Thus emended ; M^^mwftf (#t)f'«lf»r D C Ben H U (pr. m.)
;

^ireT'^VT^^f'T U (sec. m.); ^^^^[ismf^fw G (seem.); llW^?ft-

«Tnf%ffr Bu.

^ c^?Ti MSS.

^ WT MSS.

8 Thus C H Ben G TJ (pr. m.) D (sec. m.) ; ^WsfT' Be ; ^^sfT^il

Bu D (pr. m.) ; •i^iTWT'n'' U (sec. m.).

* ^T^" Bu H and the vivarana (one copy) ; ^T^" Ben Be C

D G U and the vivarana (another copy).

^ Thus Bu Ben U G D C ; »t^ Hl^ti*<^3 fil H ; «^WT^n^» Be.



l^o I ^^ I ] ^^T^T^V^'^Ji l.\

ob. 6.

^ 3rTfq^%^|5i vT'S^ 'i^f'iif^ffT ' II

1. 87. 3. ^T5ij^iTwt ?Jiw Tf?r II ^ ^ mm ^"^j^^

\*

^^J iTf^5[^?:f'5?f?r^ ' ii

87.14. T?f?:^'!t qf?:^T«f ^f?T li ^1 ^T^ ^"^^T^lift

*n^ iTf^^?:f^^ ' 11

\ G and U (sec. m.) each time •rrfHt^", Bu the second time.

It



1.88.8. ^9^ >|^: ^^ft?ufN^^^mfwhi^fV^q^T^5-

^»r«i^ SHJT^: ?9w^^ ^^j^<t »T3rf^
' ^^\% "^

^Trl^r^q^RI if f!?! 'ii^HTfie^t^ '

II

I. 88. 11. ^^^^^T^T^miiR imTf^fl??tf»1^^^5JT^T^-

^ ^ttHi^5?i^ SHiT^«: ii^^^ ij^^T^ H^fn

'

I. 88. 15. "^Tf|»Tt^T5?|T^H»?Tf ^m1W|fl^f»?^ft«15ITWr^-

? ^ (imX) instead of «W Be G U C D Bu ; the passage is

missing in H Ben.

^ W Be H Ben U ; ^ Bu D G C.



88. 21.
3|T1^5rf ^R ^f?f !i ^4: ^Wt ^%IT^5I^"\tI^:

iiT#t%: '

II

*90. 15. 3^^^ S^^^m^ 5Tq^f?r II ^^^ t^^lW+^T-

'^^fft:^ infui S^ft^^T^ 5rq??jtii?Rf ^fTBTrqifJ

^* ^ftm^n^^Tf^fH '

II

?lftx?^T5?|^;
'

II

1.92.6. %^ ^m^J^ ^R^a^ffT II ^^^ 1IT^%T^> %

^ In G this passage has been changed in the following way

:

'^T^^fJT ^ ^>jgT ^it^ ^mJ JPn^\^^l%ti^\m^ -, in U it runs :

'WT^^^Jirt ^t^ ^mi ^WT^t 1tJ5IT#t€t^^"^mT^ ;
possibly G

and U are right in reading (1. 1 ) 15«(t€1^«Jo instead of fl[^» I

^ ^ Ben G.

^ Thub Ba G (sec. m.) ; ^JiRI^^WT^^ the other MSS.



i8 ^Vl^T9l^ST^^<=[ I [ '^^
I ^8 I ]

Wq^TH'i^ ^«I»?r5|HT»f^ T^rftd'^"^^ ^ ^T^

1.93.7. ^lf^?U^'Hwf Tf?l II '^^^'qT^IT^l^Tf^fq- l»

^JiT^Tfq%^^ ^?Tir t1% II f^ff^fh ^IvT^ift

"

I. 94. 9. Hflt^^iT Xfh II »?'S»IIT^ ^IT^^ ^^m f^r^ T^^^-

i ^ twice in Bu G (sec. m.), once in the other MSS.

^ o^ U Bu G (sec. m.) ; MUf Ben H C D G (pr. m.) ; Be

uncertain.

^ «W^lfr G (sec. m.).

8 M^nnm* Bu, «^T^K^» Be.

V Here and infra only Be has the medium, the other MSS.

have the aotiye.



94. 12. ^^^ i'!?:T'5ri« ^^^fn ii w^ ^j^^h^^^-

107. 1. ^^Tr\: ^^^:xl ^xmrnim ii

'i^ftfrT in€tt%: *

II

^q: ^Tf^f?T iiT€tf%: '

ii

I Thus G (sec. m.) and Bu (the last MS. reading, however,

°^«^) ; ^iW^«ire^9T^fH Ben U D C ; ^^^«lT^^I^il«rT^f?T

H ; ^ftl^^^: Wi^^l^f?! Be ; cp. Rudradatta on A p. VII. 6. 3.

^ "S^^Rf^T" Bu Gr (pr. m.) ; o^^T^iH" Ben U C D G (sec. m.)

;

'^iflf^in" Be; «'?(«T^T«' H.

^ vmmK G D, VVtVlK C.

» Thus Be (without, however, the avagraha) ; oljT^ir(or^j)

^qV the other MSS.

1 o^T^rtMSS.

^ Thus Be; '^gx^'g^rt H ; ^gT^ (%)^'IT% the other MSS.



1. 107. 6. 9^^^ ?:f?T II ^ ^'^W^'!^ " ftft'UWf^

fjlrff^ UT^tf^.*
'

II

1. 107. 8. «ryt?5^m Tfn II ^ ^^vT^R'Sh^^^ rm ^^mt *^

1. 107. 10. ^m^ ^1 T^ II ^n»^ m^%?r'^> ^ ^t^

^T»f?f ^^Tt^f?! II

1.108.4. ^T?^7!iQrt^TI'1 Xf^ II m^'K Tfl^^^-^\ "^ fRT^ \»

I. 108. 12. ^n^l^T^if ^f7\ II ff: JHT- ^>^V 9T TOT ?!»?I^-

^»^T^TWI'rt^f?l 1IT»ftf%:
'

II

I. 108. 13. %§ oR^ ^f7\ I ^^»ftq?f^^'1^^^Hrt ^ ^T^

ift%JHJ»ft 5i:^lJfi?f!T ^T^^liw q^TfT!^^ ^^^T

\ Thus (and cp. Vol. I, p. 108, 7, medium !) Bu G (sec. ra.)
;

•iJH^o Be; •irtf^» the otht5r MSS.

^ li*Nf^*li» G (aec. m.).



[ 1« I !^y, s^^
I ] ^^T^i^V^^*i 1.^

7iT€tf%: '
II ^^ II

110. 1. xo <3Tr^%l ^ft^m TfH II ^^^ iir^%?:''^\ '? ^t^

110.4; . ^^
1 7. 13. ^T^m ^qi^z^ qft^^siify^ II

\ eUif? Bu.

* ^ll^^JT? all the MSS. (exc. U sec. m.) and tlie vivarana.

1^ Thus G ; f^TT^.'e^^fH U (sec. m.) ; t%TT7^*q^f?T H Ben D Be

CU (pr. m.) ; f^TlZ5lf?T Bn.

« Thus Be DC; •f^W^T^TfJ H; -f^^^l^fi: Ben; °f%'iwWT'^fT:

Bu; «f%^wnHfr.' G (sec. m.) U.

1 Thus Bu and a bhasya in the Bombay MS. class I B 5 ; ^Tf^-

^f^Be; «M ^^fflW Ben HUDC ; olf ^qf^lJT G.

i Thus Bu G (pr. m.) j -fllft^ the other MSS.
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I. 110. 1. ^TfT^^T ^^'^T^^ zfh 11
^'^' ^'^iJ^^^ '

i^'

I. no. 13. ^tRSTHpilft fs!^^^f?T f^r^: ^^l^f?! II ^"^^

I. no 16. g7f?:i»§ Jf^^'n Xfr\ II ^^^ UrrJt^K^'^ ^ «T^

iftvT^ift ^Ts^T^r^ii ^«it fl'r^^'^r^^'^Hff ^fff I II

1. no. 20. ^l%fii^.n f^^^^ ^f?! II %8 ^f^5is«:% f^^^-

I. 111. 1. ^tTT^ 53T^I?:^T rPl II ^"^ ^^VT^^l^ "
R?U-

jft^^j^t' 3iT^r?:§r<r?i iiT^f*?:''^q^ ^jt^r'i'h^

I. 111. 11. \yfim f^M]^ Iff?! II
^^' ^\%iiq5i^ II (3;^Jt^^>i

I. 111. 14. ^^TT^^^T^ f(^ TfT! II
^"^ ^^VT^?!^ "

^i^lfx

^^^^jf^ 3t«^rf^1^ TJT^fsfi: *

II

1.112.11. i^^I^q^^ ^JiT^i!^I^5T TffT II ^ ^W^H^"

t, •mx. Bu. Be.

^ «^»rq^H? Be ; •^qi«^ GU (sec. m.) ; '^q^Hl Bu H Ben U
(pr. m.) DC.

^ ^tnti^^ BuBen HC ; ««i^'\%» Be; tm^%« D; SHjift*-

GU, the vivarapa and the bhavya.



[ »lo I ^< I ] ^t^T^T^^^
I «|jE.

112 13. ilsr^TSq^ m^ Tf^ li ^^ ^I^T^'T'S " ^^^Ti^l

Jzft^Tf^f?! iiT^1%: " ^«:^'^T5q ^ ^r^ 1^: ^^-

5^1^!^^ KT^f^Tf ^ff^fh ^^^I^'i: " ^Jl^fT^m'^

;. 113.7. ^' "^^ JI^T^f tPt II
^•^* ^W^'!^ " (1^%^

113. 10. ^^ jft^W TffI II ^ '? ^T'? ^^^T^H: ^^^UiT

\% ?5^i!5!i^t% m^fti: '

II

X Thns the vivarana; o7f\q»j^ Bii ; ?fll^7i: the otlier MSS.
;

cp. Katy. V. 4. 28.

^ Or are we to write =i[W^'l!'m' ? The meaning of tin's passage

is not clear to me.

^ m^ effaced in G.

U Meaning ami reading uncertain ; ?^f?Ti?T''l T« G fsfC. m.) and

the bliasya; sf^ff??!^ tlie viviiraua ; s^flxfr^ X' Bu
; B^ffrm^ ?;»

Be ; qf<fJmT^^» Ben HGDG (pr. m.) ; ilf?llHiT^» U.



I. 113. 18. ^^ ^fJ^fmm^ ^fr\ \\ ^f^^S^Irr ^^^T^if
'

I. 114. 2. ^T^^T^T ?f?T 11 ^^ ^^IT^I^flr^T^^f^

m^f^: II

I. 114. 16. ^q^ Tir?:3i^Tn \f7\ II f^^^ ^^ ^vjfm: ^^f-

UT^^ffifi: '

II

I. 114. 21. ^^^^ tfn II ^^ ^"^^T^sfWriist ^^ff\

UT^tf^: ' 11

I. 115.2. mft^qr^T^ ^ff! II ?3,"^*ftq^^^^^> ^ ^T^

^ l^HT^T^^: 1^^ fl^I^T^^f^f?! '

II

X Tims Ben HDCUG (pr. m.) and the vivara^a; oHJfH G
(sec. HI.); •UTT Bii Be.

^ w^lfv *«f?T G (.-ec. ra.)

^ Tlius DUU; '^1! Bu; «>«?f the other MSS.

M Tlius H Ben UCB.- G (pr. m. ) and tlie vivarai^a; of^^^^«

G (sec. m.) ; ef^^^^* U ; B has a lacuna.



115. 9.
^j:^s\: W^^f Tft II ^^^ 1IT^%?:'^> ^ ^T^

115. 15. X|^?Ii!T^T ^T^Tf Xfn II ??'^^r^ft^f?I ^W-

, ^W^ftf^ UT^tf*: '

II

' 115. 16. qifl^fH^H ?:fff II ^^ ^^J^^m " ^^T^T%^T-

fH^iJITl^ff!« UT^f^: '

II

115. 19. X" qu>f^^>5l5f ^f% II ^^ ^'^^T'T'!^
" ^^ Tm ^KJ

pig^Tf^f^ iiT^f%: ' II

i
^

I. 116. 7. qirt: ^^^^ ^1% h ^^x h\^^\^ ^ mrn

35fr^f?:t%
'

II

^ u^ He Ben U (pr. m.).

^ WTlff^OOT' Be U (sec. m.K

^ Thus HD; ^5^ U Ben; ^n^ C ; W^T^ Be; ^^^f^ Bu

G (sec. m.).

9 Thus G and IT (sec. m.) and the vivarana ; ^^T'IT^«f'?f»To the

other MSS.

1 Thus D Bu ; ^H^^fiTo GUC (sec, m.)
; ^fl^^fwo the other

MSS.



Tu^q^^qfl^: II ^^ II ^^w* II

I. 116. 13. ^JI«II^T?W Tfh II ^V ^^^JT^JT^ " ^^ Tmjmj-

^^5f^1% iiT«\f%: '

II ^

I. 117. 2. ^V\', ^^Wf Tf?» II ^ ^ ^T^ ^'^VT^^^ ^VT^

I. 117. 4. 'lirt: ^fll^T^ T1% II ^IIIITfii"?!* q^ft ^uf-

1. 117. 6. ^^r^I^^T^ ift*? Tft II W ^ ^T^ ^^^JV^ Tl4

qr^fjifh uT^faR: '

II

I. 117. 12. 'i^W^T^'U TfH II ^* «ftyT^5!^ " 1T^T^5- ^^^

f^f?| HT^f^: II

I. 117. 17. ^'I^f^'^'^'I TfH II fl??t^^TflI?^gft^5mT^f^1lT

I ^^J and fr^ (instead of ^ivr and H^n") some of the MSS.

^ ^?hiri»njT Bu.

^ f^nr^lT* all; ft'ire'T ^ ^^^ *^^ vivarana ; cp. ^p. VII. 14.

13 «n<l Uhatfidvaja VI. 11 : ^r ^W *IITT 1T'9T RTI^ ^^iffffi 1fc?r



118. 5.

118. 9.

^IST^'fT^T ^^^T Tt% II ^T<^T% ?:iIfTf^^f^1%

^^^T^^rt " 51%T»5^T^'^T^ Tft lIT^f%: '

II

<*. TT^T '^^T'^^f tf^ II ^'^X lIT€t-%?:'Tt ^ ^T^

"^fim ^W^f^ffT '

II

,118. 10. ^^^^^^^^ ^^ II
g^^r^^^^^^^^^^^^^l^

. 119.6 ^« ^fi^: ^Q^^^ ^fpi II ^x iit€1%?:^> ^ w^

121. 4. ^^ ^^^^-^^^^ f^num xf^ II
^^* ^"^^jT^iT^

"

21. 6. ^^^. jj^j^i, ^1^ II ^^qfaij^ JI^R^f^f?!

^^'^I^1> " "^^^^^fH HT^If*: '

II

^ f^W^ H Ben DOG (pr. m.).

^ Found only in G and U (sec. m.) and the vivarana ; cp, also

Rudradatta on Ap. VII. 20. 9.

i^ ^^^ T^WJ Ba G and U (sec. m.) Kes.
; %^^ fsr^ U (pr. m.)

;



I. 121. 10. \^V^ ^q^T Tf?I II W^'K ^J^^X^ ^ ^T^

I. 121. 13. q^^STUW^T ^^^11 ^Tr] \\
^-^^ 1IT^^?['^>

^^'^tJT^Tftft *

II

1. 122. 2. ?:^^*f^ ^?:q! ?-f?T ii
^* ^vT'q'!^ " ^Tim

I. 122. 3. qift: ^^^9{ <ffl II ^x '

Hl^t^?:'^"^ ^ 'iTT^

?^' irrf^qf?!: qif^frf '

II

I. 122. 9. qifh(^^TT^ ifTl Ii ^"^ ^^%JT«J«1^
" ^^^I^T

^'^fftftfH iTT^t^: II

I. 122. 17. qii\^^^ i:f?f II ^ ^ ^T^ ^"^VTiTfft '^^'J^

? »l^^ii: ^o c; (sec. m.) U Bu; inl^nr (^:) ^» Be U (pr. m.)

DC Ben H (VP^'^M^H*!^ the vivarana).

^ Sfl^ ins. DC.

^ Thus Bu G (seem.); »f»TJ|fT^«> U Be Ben H; e^i^T^o DC,

but cp. jip. VII. 23. 6 ^tVvTwfiT with Rudi*adatta'a retnark.



123. 9. ^ q^. ^;fj^ ^t% II W '? ^Tl ^\WT^5T ^»?-

m^f%: '

II

123. 13. ^jqcr: ^^orn^ft ii ^ ^^J^^m " ^ii^^^i^

123. 16. ^o q^>: iT^qft^TW Kf^ II 3Tl^qftl^f?[f?l" ^IvT"

123. 17. iSimTsF^W ^f^** II W^* ^1^T^5!^ " Sf^^SftTl?:-

^ Tj^^I^ Bu G (sec. m.) ; ^J^fjij the other MSS.

^ Thus Bu G (sec. m.) ; fl^^f^ the other MSS.

^ f^^lf^ Bu ;
^xiIT^f?r tlie other MSS.

8-8 The words ^^TK' ... "W^^ \T^ l«ft out by all the MSS,

exc. Bu and G and U (sec. m.).

^ cf?iB% MSS,
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I. 124. 7. ^^%^^Nt ^fl 11
-^' jftVT^I«T^

" i^^T^T-

I. 124. 13. ^firef^^W?! ^fn II ^^S^y\X ^qT^^f^frr ^^^T-

^5t:
" ^^^%%f?f iiT^f^: '

II

I. 124. 18. %m^%f^ffl II ^^«( 111^%^''^'^ ^ ^T^ 5|\VT^^ *

I. 125. 2. IT^^^ Xfr{ II TJ^T^UVr W^T^^^'^q^j^f^fH

I. 125. 6. ^Tt?T»? TI^ II
^' ^^VT^H^ " ^f^5l7ftrl" ^^^

I. 125. 10. '?#t'TT^ ^niT Tf^ II
^' ^^r^f^sq^^"

\ » ^^^ruf<1 Ben, with ^ the other MSS. and the vivarana cp.

XX. 12 : 26. 12, XXII. 15 s. f.

^ o^lWJ Bu G (sec. m.); •^l?R?wo H Ben Be ODUG

(pr. m.)

^ %T^l ^WTr^» G (sec. m.) Ben ; miWT ^^T^l^" CD; Ta«i^i

^^nT^' Bu ; IJQIT ^^5i5i^« H ; ar^t^^» Be ; ^^TT ir^T1^» U.
'J

8 WT'^IWtX instead of 'IWt^T^ and '^^5?r^ instead of wni^fi|:

G (sec, m.).



125. 11. ^tTRT^ ^T^^ \^\^1 ^^^^ft ^^J ^fli.

giT^;S ^^ff^f?r HT^f^: '

II

125. 12. ^tU^IT^ 5fT^^ ft^ ?:^T^^^r?1^ ^'^T^ ^flS*^

mm^ f'ntf^l^ HT^tf^: II

|26. 15. '?i€t^?:^Tt'^^ ^?:w tfn II ^^ff^f?T ^^^T'q'ft ",

^ «! ^^ff^frr UT^f^: '

II

125. 16. g^X^T '^IT^r^'I ^fn II
^5 ^ W^ ^^J^^ ^HT?^

^fi^g^^^lf^ ^^^Tf^frr ^T€t1%: II

^(J^aftfTTfT TO^Tf^Irr UT^f^: '

II

126. 6. '5^iq;W^'^?fTW'T '5;f^ II fffrTT^ ^fr\'^T^ ^f^^T"

^^ $1% ^"^^T^jift " f ffftf^ uiitt^: '

II

126. 10. 55ft^t ^?:W Xfr{ II ^^ ^^T^f: ^q^TUi: ^^K'

126. 14. ^fi^: ^n^t^^ tfri n %§ ^Tm s^% q^^it^-

\ Thus G {sec. m.) ; f^f ^JT^'Jlf^T the other MSS,

^ tt'^^rSH Bu GDC; irKnrif H Beu U.



I. 126. 16. «?f;^7T^ ^?^ xf^ II 'ft'^J^flmf^ff^f?!

iii IIao.' ^^^tH ^miTH^^Tiut II

I. 127. 8. imwtqW'^ TfH II
^' ^>IT^51^^^^^^t^5T *^

I. 127. 10. ^;R*^TT!T'!^ Tt% II ^^ ?^^T^1^ " 1Tf|[^^f?T

111^1%: '

II

I. 127. 13. Jf^m ^T^ ^f^ II ^^ff'^fH ift^T^'ft ' T

^?f^ UT^^ft: '

II
^*

I. 127. 14. ^f^WT§ ^R ^f?I II 5^ ^T^V^ ^T ^T^ft

UT^fe '

II ^^ II ^iPRt U

II ifh f^^^:^ JRTJ II

I Thus B a HGUC aud the vivarana ; ^^i^I^R Bu ; ^«1|T-

Be; ^v^n^ D.

^ On the pra§na-nmnber cp. Preface to Vol. II, p. ii.



. 128. 1. ^^Tfl^Tf^'if^T^ 3JT^T^R?: II

[, 128. 5. ^l^^y ^^m^ ^fn ii "^h^ ^i^j?mfRT *?'pi^'ri:

i
^- ^r^T^Tl%: qilmf^ q^T^1% 'i'^^f^ ^^^f^^

f^^ ^'^T^mf^f^ '

ii

il28. 8. l^gilT^T^^^V.*^^?:^ ^11 ^^ff^fH ^^^T-

^«ft " T ^^ff^f?f iiT^f%: '

II

I. 128. 9. U qiT^S^ ^T ^^t ^T ^W»iT^t f^§>«l\ %^Hl>

W^q^g^ ^191'? T1% ITT^tf^: *

II

^ Om. H Be.

^ Thus H Ben Be G (pr. m.) U DO Ke^.
;
^TTT wvr Bu

; m^
effaced in G.

^ Thus Bu ; ^t G ; ?Ht the other MSS.

8 H^ftflT Bu Be G (sec. m.).

I Thus U (sec. m.) ; «trr®Rn"''T: the other MSS.



v&< ^VT^*r^'^5f^^ , [ ^\ I \ ' ]

I. 128. 7. jT^q^ J?^Tf^f?!^ II ^^ ^"^^11^51^ " ^I^SfT^fl:

3T^^^^ ^Tf^ iir^f%: '

II

I. 128. 12. qg^tf|^»i Xf^ II ^^ ^"^^T^f'«>q5|^^ j^ ^^^-

%tr\\T: ^«^Tf^ HT^'tf^: '

II

I. 131. 5. l???T^HTii?5J?i^i?f ^f?f II ^r5T^?5fH?:^»TiS|^ ^^^' l

»?^Sf^f?r ' II

\ e«i^: 5(VT xf^ MSS. ezc. Ba U (pr. m.) and the vivarai^a; the

accnsative as XXIIT, 18 : «»T^: ^i| %i4wf«<fW I

^ Thus Be ; ^jf^WJ^ G (sec. m.) ; ^3V^(jr«?^TgTt G (pr, m.)

^fw^Tjfw^f^^ I)
; ^fw^gfWTiT' Ben C.

^ »«TO^t^Tl^^ Bu G fsec. m.) ; ^^t^lf^flf (without ^T) Ben

HDC ; ^#hlf^ Be.

H 'W^I^f^ MSS.

1 •^^HT^^» Be U (sec. m.) ; o^TTliNT* Ben; »^<<Ul*ll*)l Or

(sec. m.); "^^^TT» Bu ; "^ncii^^' HU (pr. m.) ; •^nC^'TWT* C

(pr. m.), •^«ili^4r* C (sec. m.).



^li^1%fr! m^fk: '

II ^ II

^ f^ ^^^T^sft " ^T^'i^^^l^ 1IT€t1%: '

II

132. 4. ^Tfsfil^ '^^T^ Tf?I II ^^T^IK '^^f^f?! Wt'f^l-

^^ "
^W'ftft 7iT^f%: '

II

s 132. 6. ^fgfif^ »I^i|T l^fn U W^t UT^t^T^'l "% mi'^

132. 17. fsf^ff?? TfrT i: 1%^^^5Vtq^TT2ftW^ %U3JI%*^Tq-
\>

<^

• 133.6. ^^ ^^^^^^^^ ^t%tji^ 1%'^n^ m'^m %k^ Tf?ni

I
o\{^sj° Bu G and U (sec. m.) ; o»q^ir» DHC Ben Be G and

U (pr. m.).

^ Uncertain reading; o«ftxjirniJ each time H Ben Be UDG (pr.

m.) C, o«n^xxiI G (sec. m.), thus also (besides osf^T^) Bu ; the

vivarana seems to liave read also "•ft ^JW' ; ^^ runs : fil^rf (#)5ft

W^: ^^T W^W f^«^ ^^^.' W (read ^ ? ) «^'5IT^''
(



«^ ¥^^nrsT^V^'5r*[
I t ^^ I '^, ^ I ]

I. 133. 8. ^^w 53:qt%f?f II
^* ^^T^^ " ^^»?q ^T

I. 137. 12. ^TOT^^^T'n Tf?l
" ^^fl^^f^f?! ^W^^ft

'

I. 138. 8. ^BTf^'g^I^^II TfTT I! ^^ IIT€t^?:'^> ^ mT%

^fitJT^T ^Tf^^^'k^^r^ ^^^^^>«T^^ UT^W^ft-

1.138.4(F) ijT^fl ^^T^ jfr^ \\ ?3.^ ^W^^trfT H^Tsft H

m^mi ^^fh in^1%: '

ii

X Thus (and cp. XXV, 1. s. f.) Bu Ben HGU ; ^f^tr^Jif^fif

DC ; ^THrftlfil Be.

^ HUI Bu G (sec. m.).

^ Thus H Ben DC; ^g^^» Bu ; ^Ifq^' Be G and

XJ (sec. m.).

« Thus Bu Be U (sec. m.
)

; «>^^»»^^un'"' H Ben. G ; «f!^-

^W^» D ; o^qH^t«IT» C,



[. 139. 4. ?TT^^ ^^^^T^Jf^T^ l.fn II ^^I?^^f^f?I ^"^^T-

k ^Wt 5IT*iJ?^^f^f?f UT^^f^: '

II

140. 10. ^^H^ Tffr II ^'^?lT'gi^^"\^'^> ^ ^T'^'^q^^-

^^^^ f5T^T%5r ^R^J^'^I^Tf^frf '

II

1 ^T^T^f^^T'tT'^J ITc2?^'!ii^ II

L67.16. ''IT^Trl^^ ^f^\^j ^X'^^ II

141. 15. -^T^^^fT^ P\^^^ tf^ II mfw'i'Ri.^riTf^^-

.141.18. ^^^y^^^ »?5^r?l'^ Tft II ii'^^T'^Tf^f^l

^"^ijT^i!^'^^ Tf?T uy^r^: '

II

^ Of Hiese two d\ai<1has the first sepms to refer to Vol. I. 261.

17; the second, acf'ording to the vivaraiia, to III. 67. 16: ^T^'^if

^rsTJf 1 "^H^ ("C. I^ii ^fiR^t ^X^^ 9IT^Iff ^W ^T ^^ift^^HT^'V tfW

i^ W^^^if^m DC ; *r^q^Tf^f«T H.

^ fl>gf^nT G (sec. m.).

10



<Q8 ^«T1IT'«V^'^»1 I [ '^^ I ^, 8 I ]

I. Ul. 20. ^^^^^^ ^^^, ^^ I, ^^^^ ^q^f^frl A^J-

^^if^frT m^f^: ' II

I.Ul. 22. 33^f|^'q'^I^i;^5! ^f?» II ^Trl^ T|^ ^f'C'ZJTWT^^- *

HT^ftit *

II

I. U2. 1. ^^^q^ ^^hl Tf^ II '3^T«:75 ^f^fh iftvT-

^1 " ^iUff\ TT^r^: '

11

•IT^^^f<f7! int?tr«R*- '

II

I. 142. .% J?r?!%lT^ ^^^ Tf?f II ^'^IT^T^TT^^ ^q^f^ffT

1. 142. 10. ^m^^^ ^>JT xfT^ II ^"^JlT^T^Vt^l^ntf aiT

n^ fi^r^ ^jir«iTf^r?f ^7\w. II ^ II inw: II
^*

I. 143. 19. »Wf^e^Tf^ ^f^i^lfTT II ^«J^^?1^fiH^r»1f?t

\ ^m Hen H (a" paitic from ^> ; »r^ He; C D om. ^TH 5W;

fvnil (} mid U (sec. m. ), tbns (viir ftw^' the vivnrai^ii.

^ •^^W l^u, the vivaiiina; '^?9i II Ben Be G U D C.

^ ofirl^ H G D C U (pi. m.) ; '*l^«iifwai» U !,sec. m.).

« Tims H Ben G U D C; Be defect. ; ^t^ 6u.



144. 16. ^?rr^r»1^r^T§ ^J^R^^T^f^frr || ^^^ ^"^^T^f-

[. 144. 9. 1 %^t ^^f%^^ ^f%5gF.ri^^T^q(^q'\^'^M ^^T-

r. 145. 1, •^H2il%5Fi^5T ^1% II m^^^ ^Ji^m^\^^ f^^^-

I. 145. 2. %§ ^^^ ^1% II ^qf*l^'2JT^»TTTT^f^$'* ^
^^J^xK^ ^^rf^f^ ^^^T^'ft " snTT^fft f^nftft

I. 145.3. ^1 ^'^T^T4q^5!^>q'if%ii^?i i^fH II ^ ^T^i ^q^fir-

^ ^•ruT* Be G and U (sec. m.) ; ^i^?}T<» Ben H Bu C D G

and U (pr. m.).

^ Tims G U D H C ; withont ^fu Be ; 'wf^^af?! Ben Bu.

^ 't^f «rf^f?T G U C D H Ben ; SEf.n ^rf«[ffl[ Be ; -ts^ ^T^^fH

Bu; ep. XXI. 16, XXII 11.

U ^r^ Bu G
J Ki^fH Bea Be U D 0.



I. 145. 12. ^^ir^mrf ^^^ xfh II q^^f|-?TTt% ^r ^ifft-

f^^^^^: '

II

I. 145.15. f^?TwJ: qft^w^?^f?r II ^^ ^^vii^H^
"

T^m «^Tf?[ft TiT«1f^: '

II ^ II

I. 145. 17. qfty^it ^fr^IR Tf^ II ^"^^ TT^^?:'^> ^ w^

I. 146. 2. ^f^^T^^m^f Tft II ^"^ ^^^I^^^ ' ^'TTI^rl^'* ^«>

^?ts:«^m5f^ft irT«^f%: '

II

'aTi^^f^ uT^r^: '

II

t fi'if^ Bu.

^ Thus G (sec. m.) ; ^ri^^Hf' the other MSS.

^ Thus nil exc. Mu
i ^f'^m^T-T^*) |

H Tlius G and U (sec, m. ), L) : ^«JT^7!» tlie other MSS.

1 'J''?Ct all the MSS. exc. Be {^^t.) ; the vivarana has also the

nominative. '



147. 3. 1%qlT^m'Srr ^f^^t f^T?tTi?:f5f! T|f1«:ftf?r I)

147. 13. "i^ ^T^I^W ?;ft 11 ^ ^^t% sj^vi^'r ' "^T 5^51%

146. 13.

149. 7.

I. 87. 8.

^^^l '

II

^tj^itH f^^Tift ^J^^

87^1L
^* ^T^TfT^T^'IT^^I^'^: II

, o/. lo.

151. 6. ^?|;^^TWt Jl'^r^'^ xfH II JT'^^'ff: 'gftfri

^^%IT^rft "
^T»iT^r?:f?T HT^f^: '

II

151. 9. -qfTI^HT^I^ Tl^q??J^qf^SnT Tt% II ^ '^ mj^

<, Thus all; read probably firif^'f TflTf^rif I

^ Thus Be; «>^rTR"9r?Tir«<» the other MSS.

f Thus G D C-H Ben U (pr. m.) ; ^wq^ im \J (sec. in.)
; ^«-

It^ W ^^ Be ; ^ii^w Bu. ,
, , .^ -



«ts ^rTn^?[«i\jT^r?H i [ "^^^ i y, < i ]

L 152. 5. ^q^cfrrniT^f^^^ ^f^ 11 ^rX TT'^^^'^t ^

Hnrq^ ^P* '

II "i II

I. 152 10. ^^5Ti5?jllHl»^T?}T^^T^RqrftfFr II ^^^ 111^%-

qw V Hnumr^ ^f?f '

ii

I. 153. 1. ^^^ll'J??! <\^ ^^^'^r^nV^'X ^"^I^^t filHQ

1.153.5. 'a^im^^qf'T*'^^ \p[ II R^f%ii^qf*ii9r<fr! V

I. 153. 20. dT^r.^q^i^^ ^sqi^T^ xf^ II ^r-'K ur^^^'^'V

% •'^TfW^W G (8"c. III.) Be and tlie vivarana ; ^'^ff^^HW Bii.

^ TI1U8 G and U (seem.) and tlie vivarana i^3r,?i^3iif?f?w

^W) ; <'f«lt«W>11W> the other MSS.

^ Thus Ue G and U (sec. in.) ; WM Ben U D C G and U

(pr. ni.).

• ^ siC) Be, all the ot'ier ^IS>. om. the word.

1 T.us Ben H U I) C ; Uv]vn\ He Ru G (sec. m ).

i '^^W I^IUI B.n C; ^^^T \WTV\ \J D
; ^%1T ^Bjnqr^l H ;

^if^m Be G ^aoo. m,) uudtho vivura^.



^"^^iT^^rt f^x^i i^m\ ^^ut ^T^^ ^T^u t'g^t

"^nwt J3^%^^^ ^^H ^w^^^ l^'^: Sf^^ ^T^u

% ^^^v^^n^r* Be H G U (pr. m.) ;
^^"t^ttj^j ^IrjajTr* U

(see. Ml. . ^^T«[»»rg-- ^JTT^T" Bu; ^ t<9TW IflsW> Beti C U.

—

•ft^Tir Ben G U D C; '^t'^i^ He; 'W.'ssjitg i;u; 'fjUTig H.

f Tims G, ^<q"'the other M.SS.

^ Thus G U D C and Ke^ ; H«JT^"'rt:5TT'^?r-gfft Bhii ; ^icWsi^r^siT-

^HT^JfT Bu; ««ll^t^^l^?Trg#IT H; *i«l '^rTr^rfr Be (cp. Vol.1.

44. 15).

8 xTff is not fouiid in my copies.



I. 156. 1. ^^jn\ ^fVi^lR SJT^T^m: 11

I. 167. 2. Ur^T^l" ^>?I^?iT'l'' Tf?T II ^ "% ^T^ ^W^l^ft *

^n:f'"*^t ^m^'^ ^ ^r^ m^f^: ^tj? ^^ii ^rq-

^U^fifn'^ '

II

I. 156. 16. ^ift^IT^ ^^^11 \fh II ^l!^T«^^r^ ^^yT^5|> " ^•

t •^fti H Be Bu.

^ Uncertain; «>^l^ir»i"»T ^f^" H G (pr. m.) C, the vivarapa

(one copy) ; <^fTlTf'9«t U ; '^ITr^^lWT^' Be ; •TTirTn9*T'i^?!TT:°

D; o^T^lf'B^T ^r^» BiJ ; •^Tflf'j?!!^ ^T^"' G (sec. m.) nnd the

vivarapa (jmother copy). The vivarana periphrases ^T^lf^^

(or ^Iinf%TriT: ) by ^^»tlKJ (one copy), ^J^^nn: (var. URlfil f^)

mxi , . Read pei hnps ^T^TO^T??! ^T^flh: ( sc. ^^f^).

^ o^W: G (sec. m.). Tbe vivaiana: '5^«JV^'«I^«[«I.^'rt

u Tims Me H G U D C ; in Bu these words sire missing; W^V

^«iUI* the vivaraoa.

t Thus G Be U ; ^?fBT^f«l^<» Bu ; ,,^fir» H ; C D corrupt.



ISfSTT ^?lft?!TT ^¥«ITl^f?f 1IT^1%: '

II

157. 3. ^m^^ ^^^ ^ff\ II q^l: iR^> ^^II^il^T!?::

1IT^%: '

II

HT^tf^: '

It

n^Tf^TT'iT^q^^i? Tf^T II q^f?i^ ^yT«i5f:
"

Tf^f?!^ HT^tf^: '

H

I. 157. 5. ^1?^T5T lf?I 11 ^^^ Tf^- ^^T'll^''^^ ?f?l

> iiT«^f%: '

II

I. 157. 6. ^^'W'r ?:ft II ^ ^ ^T^ ^I^T^ir: ir^l^w-

^
» ^^^f?f ' II

^ In G ^^ obtains (sec. m.) the place of 'J^ |
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I. 157. 7. ^^jj^ TfT^mm ^f^^ 'ft^T5r?rf%^T=^1% n i^i

I. 158. 1. -^Hl^if ^1% „ ^:^X HT^t^T^ ^ WT% ^^T-

^^ ^it q'rft s^aiT^T^ w^T ^€ ^^r ^f^

T. 158. 4. ^^51 Tf?T II W^'K in^K^ ^ ^m ^'HlT^'ft

?^«i ^^fif^T^fiir^T^ ^^1 ^1% ^^5^ mft-

??Jl^^ff1^ II

I. 158. 5. f^?:1%%JT^ f«^Tf?:j?ig q^ ?5(^ ^T'^ Tfrf STU^

^yrai^TTT: irT^t%: II

I. 158.7. ^^^ ^fh II IT ^ ?jjTf ^W^'T^f^t^TmTfsWf^T

I Thus Kesi. only ; xirftT^W Tf?r G U, •T^rflf Tf^ D C ;
the

other MSS. eoirupt. An optative is required.

^ Instead of <yfNr^, the reading of Be (and once 'sf?f|^« Bu),

here and infra, the MSS. have 'sffiSjQn I

^ Uncertain ; G f sec. ra.) as given in the text ; ^^?I?nc?I^^

H ; iTiWft«qfl^f^»lWT» C D ; Be wholly corrupt.



'^T^qf^r^T ^5iTf5 %5^r ^f^r\l ^srr^f^?^ ^f^^w

InS. 14. '^sfil^WT^^^t^* q^fi^^^fn II 5!^%^f?f Jft?!?

"

159. 5. q^X ^Tif^iT TfrT II ^^^ HT^^^'Tt ^ ^11|

158. 17. q^X ^^^I ^fpj „ ^^^^^^jj^^'^"^ ^ ^T^l^q-

159. 10. i, ^^^j^ ^?1fqsf^^fff II ^X m^%?^'^"^ 'f

15!). 11.
5, ^^^^ ^^^^^ jl ^^ ^^^^^l^r^

^ ^^^

? Thus Be ; J^ not found in G (pr, ra.) Bu H U D C ; ??# not

in G (sec. m.).

^ ^^m^ once in Bu D H C.

^ °f^m?f Bu and one copy of the vivarana.



I. 159. 15.
yj^j^j ^ixzrr^if Tf?! II »? ^ 'ilJ^ ^%JT^5T ^MT"

mi^ ^m^^iTBJTf^f?! UT^f%: '

II
*

I i:.9. 16. f1^n?^T«^ ft?! Tf^ll ^ ^%JI^^»5 "
^(5«ljf'

^^*ft^^^ ^u^irf^ff in«1f*?^''ii> ^ ^T^^^5?jcr

I. 160. 1 1. ^5gif5^ift: ^lf\i^ Tf?T n ?5^ Sf^*^ ^^f^

^ WrURTo G and U (sec. ni.) and the vivarana ; trarUT* the

other MSS.

^ ^(Hl G (sec. m.) U Be, the vivaranu.

^ ^fJt^ G (see. m.) D.

» Thus G (sec. m.) only ; «gfvmit the other MSS.

1 KfEaced in G.

< xfH before ?!ir^ found in G only (sec. m.).



10. 13. W^Tl^l^Tft^^^ ^fr{ li W^'K WT#t%?:'^"^ ^

"t ^11 i^f^f?r ' II

'23.^5'. 'SJT^Trl qf^^?:Wi^ '

li

JO. 22. ^^T^ IT^f^^Ff^^^ fnX^ ^S^^ffT li ^^

^^T^i^^ " ^TW ^fl^^: ^Tf^f?r uT^tfti: *

li

L61. 4. S^ftm^T^T: fl^f Tf?f 11 W^'K UT^T^t ^

L61. 9. ^c!5^ R^rn tf^ 11 ^'^m^T^lWTr ^ m^^^-

61. 11.11 ^fri ^'^^T'^T^J^i ^T'^^iflf?! II ^% 1It€1%T^>

X Thus corrected in accordance with the vivarana, which runs

si^^ (stc) ^^fT%sr ; si^ji^^lff G. (sec. m.) ; ?i^^ff Bu ; S^iilsr

U H D C.
•

^ Thus Be ; before «reif H ins. xf^ ; D U G C abbreviate the

mantra, giving only the first and the last words.

^ Thus Be ; D U G H Bu add ^9WTT: ^f?TlZirrfH, apparently

a reminiscence of the text proper (Vol. I., 161, 12).
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I. 1(51. 13. ife^^ tf^ II ^T^>«l«i'^g»«^ ^^Wiif ^Tf^f?l

^T^ " ^T^T'Tl^ft^Tl f5|^Tff^f?T 11T^f%: II

.

I. 161. 14. ^1%^^ Tf?» II 'SI^Tl^^^^f^f?! ^^^T^'ft '

«

sft1%eT^ «IT^^ T^^ fl^f^fH HT^tfafi: '

II

I. jr,2. U. Jfrf^^T ?:f7! II ^ ^^T?J5!^?^W1T^%^^

I. 163. 8. ^^'sftT^^ T1% II ^T W^Tf^lPT^TT^^^^rn-

t%^'i ^f^niT«!«HTl^?li^q^5q^:'' II

I. 163. U. ^%II«JlI^ftf?!'^ II ^^ 1IT^%?:^> ^ ^T^ ^^^T-

f%I«J »?»»Ti^ Tf?f
'

II

I. IG4 12. ^v ^^TTT»irf^^^f?f^ II ^^^'^^^j^'i^ftfn *»^

t, Thus G (sec. m.) and the vivarana ; «rni1^W» Be H U G

(pr. m.) ; WI^'^I*?^' D C ; WT^fN?»j^« Bu.

^ «qTifr U D H Be C ; cp. XXI. 19 init.

B »^mf»ifiT H Bu G U D C ; 'ini^^fii Be.

u Thus Be, the vivaruna and Ke§.
;
^f^T^TTlf^o H Bu G

(sec. m.) U D C ; i^fV^JT^^iTTf^* G (pr. m.).

1 Witftfil H, ^m^ Tf^ U D C.

< V?t- Be; ^o Bu G; ^. D U C; WW H.



163. 11. ^iri^aitiT^OTgTtR^m^jSfiij^fqiiJSlftl^^ II ^^-

164. 16. ^f^^FT«lt ^frWr^^ Tf^ II ^ ^ ^T^ ^^T^f> vm

^' ^4 ^«SW^ Hft33ft^Tf<[f?f
'

II

164. 21. ^f^^Iffll ^T^"^ tf^ II # ^^"t ^^^T^5f^>fr?::

lIT€t%: II ^>

I •iniTlfff^f'fl U D C H ; on the instrumental cp. Speyer

Sanskrit Syntax § 107.

^ o^^fll* instead of •trf^^jT'^" all.

^ Thus Bu U G (sec. ni.) and the vivarana; W^^^t^fTlfsf

H G (pr. m.)
; ^«f3n^?nt% Be ; D C corrupt.

8 9S5c[ twice U Be.

1 SlffiH^ G and U (sec. m.) and the vivai'aoa; oir^m G (pr.

m.) U (sec, m.) and the other MSS.

t Thus H G (pr. m.) U D C ; "'^jJfli G (sec. m.) ; oiffjifl-" Bu

;

"WT^ Be.

^ Reading, meaning and interpunction doubtful; ^T^Tl'^TT-

^T?r G (sec. m.) ; tJlT^t3I^«rT^Tff G (pr. m.)
; ^T^JI^^T^T'rr Be

;

^ f^^Tf U D Be C ; the passage is missing in H

.



«c '^^mi^V^'^^ I [ =^1 I l^, \\ ]

I. 165. 10. JI«ITW ift II ^^: ^Wj: HJ^^-^Xt ^^VT'qil^ II

I. 165. 12. S^ ^if ^JTnT WrTf^^^mf^R^ftf^ || ^Rf^mft"

f^ff^l fl?1§r^f?r ^"^Vmif " ^Tl<ffl 5^^ f»!WT«l^

^t^Wrf: Mfif^RI flrl^f?! lIT^Vf%: li

I. 165 14. ^71 ^J^qerfqiT ^^ <5^TfV»I^?ftf?T II ^mx HT^- "t

1. 166. 11. Ttf^ '^^S^fd II ^ ^^Tl^lsfWitqftftrr^ ^if^f?!

HT^ftfti:
'

II

1. 166. 12. ^^t5'qw f^T^ ^fh II ^^ff^1% ^VT^»ft "
«l U

^^ffl[f?f UT^^: '

II

I. 167. 2. ^q«R^T«I^T'» T1% II ^"^W^tS^?!'^'^ ^

f^I^^ m ^T ^X ^t^ %f^fH '

II

11/20 9 ^mn qT€(^^^ Mq^i^ •

II
t

.

(?).

l^ After fiTOT^ U Be ins. HWI, C D if^ I

^ ITT^ GDC Be, the vivarana ; ifift H U ; Bu defective.



167. 12. m^wt'?'© ^^^ Tf?r II ^^f^ ^q^f^ ^^^T^'ft

"

sf^^ iit€H%: '

II

167. IS. m^ft^^T^T^f Tt% II «rf>^T^T^^f^f?f ^1^T^5T-

^'«^fi!f?f iiT€t1%: '

II

^^ ' ^^Rfd iiT€tt%: '

II

169. 11, ^Tf^m^tft^W TfH II f^T'i^^'TiVf^Tf^flJfft^5-

169. 13. '^J?^^'!gT ^f?lf^^'^ ^fri II ^^W: 5RT% rffl1%^^-

^ " f^tfT ^^J^^ " ^q^^^T'a Tft iiT€tf%: '

II

169. 15. ^*?^^^ q^^T^f'f^W^^ ?:1% II ^J^^TSfrT^ ?^T-

169. 21. ¥t^qi^'§ q^^ qf?:%^5T ?:f?r n ^x ^T€t%-

170.10. ^^qHW^q1%f^'! ?:t% II 3T^f^Wgq1^«!^f?T

^^I^fiit " ^^"^qqi^fifffT HT^^f^: '

II

^ .wfifjifo all (C D only "^f'lT^'' ) ; this reading (given by Tr)

is also to be restored VI. 12 : 169. 16, see TS. VI. 1. 8. 1.

^ ^^ ^^ tf«l Bu G. (sec. ra.) ; ^ IJW ^f^ Be ; ^^^ ^fTT

C H D G (pr. m.).



I. 171. 1. ^jfj '^q^^rr^ Tf^ II W ^ ^T^ ^^^T^5I ^WT^

il?rT^ ^ »IT»T?!> HT^ ^f?r % '^'iT^ ^fTT^5^^T»IT^

n^ % iT^Vt WT X^ ^ ^^it HIT TT^ ^ 9fm?ft

HT^«^^»!T«TT^ WTEfm »T^f?T II

I. 171. 9. ?Tlft ^r»T rl% II ^^ ^1vT^«»^ " 1%»T^^I?fTli^

q^ W^ fi?^%f7l^ UT^tf^: '

II
^»

I. 172. 5. TTH: q«!T^* Ttlt II ^ i^^T«T»!^ "
»T^T TI"

*1uii^?S^ fl^rf^fn unfH^: ii

1. 172. «. ^irmr gf^t%^^ ?:f?! ii ^^ ^''tvr^if^f^qf^-

I. 197. 1. ^^T^^^ ^'CJR^T'T Tf?f II ^^T^iq^'^t ^ n

\ Instead of 'SR^I ^\^* H C D U read ^^^mr ^^« I—

«f^rfi|i|o G (sec. m ), ^"^vt^o H Bu C D U (pr. m.) ; ^>r^tfHW.

Be U (sec. m.).

V The mantms are given partially abbreviated in the MSS.

^ f«T#t% Tf*f or ftriUlf «fif MSS.

B Thus Bu G (sec. m.) and the vivarana ; T^ Be H C D U G

(pr. m.).



:. 174. 3.

173. 11. ^j^: jj^r^i^if ff?r II ^sfiif'^T "^^m vimj^w-

f^^ ^"^^T^f " '^ywq^^q! ^f^if^frl lITi*tf%:
'

II

^m^^ ^^^^ ^^f^frr uT'itf^: '

II

i ^^ "
^^"^qqr^fjrfff 7iT#tfsR: '

ii

1. 174. 7. ?:t'5: j?(5t?^t'! ?:f?r II ^ ^ mm ^^vft^ S^N-

J

^t' II \? W

I ^Um^'^^ instead of ^^rf^^fl^^ Gr (sec. m.); ^'^?Rflj^^

U D H C— 'WiflTTgT^iro Bu G (sec. m.) ; ^V^flfqsjfi^T* C D H
(sec. m.). »^*ft^gHIT H (pr. m.).

t 'f^iT W^^ U D H C ; o-t^^if ^m^ G-.

^ ^fW: Bu G and the vivarana ; ^i?15[: H D U C.

8 W^,i!T«r G Bu, viv., fails in H U ; D Be are defective.

—

^hri»i

Bu U (pr. m.), viv. ; ?t«T^ir^ Be U (sec. m.) ; ^?Ii|^T H; D C

defective ; fails in G (sec. m., first hand invisible). N, B. nomin.

ft^Iir as Mahabh., not ^WT I



I ]74. 12. ^Tf?(«Q^ P{^^^ ^ff\ II ^X IIT'^%^'^'^ ^ ^T^

1. 175. 14. ^7^: irlT^^«iT Tt^ II ^"^ mfmkK'^y ^ mjj

I 175 17. '^^qi ?;t% 11 fJ^T»lf!^^§f^f?T ^^IT^ift " TT^TI-

I. 175. 19. ^TfHsj^ ^?T|T xf?l II H^"^1T7I^ 'ft^ ^TrfTf»?1% V

I 176. 10. -^T^q^TUt q^W ^ffT II ^q32ftf1Tl% ^T ^^-

UT^tfti: '

II

I. 176. 18. ^TlTliqW^T ?rf?r II ^fJ^f^T^T^^f^f?! ^^T- ^*

^^''^tt^t^ iiT€t1%: '

II

1. 176. 19. ^nfro^ ^^ihr if?\ II ^m^JG ^^fh ^W-

^H " gwlrf?? iiT€tf%: '

II

1. 177. 19. ?Tr5^?ir^ ir^^ ^1% II ^mx HT^^K"^ ^ mx'^

% ir«lR*Tflo instead of TTiTT'r'f* G U ; C D and H are

defective.



i

^^- ^^^^^ ^^m^ TfH ii ^^^w- ^frfii ^vt^?!-

s?tq^5^ft^: '

II

IffT ^rg^: ^«iw^§f^f?r iit^1%: '

ii

80 18.
<gq^^T«l^ Tt»i Tf?T II ^^ ^^^f^MaiTSR^^'^q-

w^j ^fK^\^^ Tf^ II ^^T^ qfT^^?:f%ff?f

^^q?i5?}^: '
II ^1^ II ^^w* II

I f'fJH'* Bu G and U (.sec. m.), the viv.
; ^H» Be IT (pr. m.

)

G (pr. m.) H I) C,

^ Thus G (sec. ni.) only, the vivarana of the text proper, and

Kes. (^Tsrf'^ = ^'SfR^ Viv.). All the other MSS. are more or less

corrupt.

^ Thus Bu H G D C ; »^ Be U.

8 Thus Bu H U G (pr. rn.) DC; '^^t G ^sec. m.), o^< Be.
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I. 182. 18. ^l^q^^^ ^^ Tf?I II ^ ^^T^f^tq^^T^-

^rttift ^ir^fd lIT€tl%: '

II

III. .'j7. 4.

III. 57. 7. ^T^m «>^]fftiTl^ f?:W*i II

1. 215 5 i^qf^^viTIT^rn^rr^ ^Itt II ^x VT^^T^> ^ «

mr% ^ftvTH'ft sflR^lTT?: ^fT^ ^fX^'m ^>^fq«^T

q^f^f?! '

II

^vjr^ " 5fT^Ji%1%t^ TTT^tf*: '

II

I. 183. 18. rwrqf^'t^q^^f^ Zff\ II ^'?»?T'qT^«lW'^ ^

9?nftqiTRrft s^^TW ^T€t'n9vrqfh^^^Tl^<^^ <*

t °l^nmw the'vivarana.

^ Thus G (sec. m.; Be; 1»t^^T?5iW» Mn : ^rlfl^THro* C;

Vlfc-RIINItita U G (pr. m.) : Trf^Tirry H ; ^rrvwynr' D C.

^ Thus G C U C'; ift'iwrwo Bu
; «VTJr#» H; ^^^iTTarW' Be,



i
[^^1^81] ^1^T^!r^^cT^'^il[ I e.1

I. 184. 3.
^f^^j-j^;^^^g^-j^ ^^ „ ^T^Tf% ^ ST5T1%

HT^tf^: '
II

1. 184. 4. ^vf'T'ft: jft^TST ?:f^ II ?g:^«: ^s:^i?iTl^?:tt:

184. 13. ^5ft5cf^f^37 Tier II ?g:^iftq^5qft^'^^k'^ 1

WT^ ^^T^^ft ^l^m ^f^^h^ ^Af^^f^^^^i-

V mir^^ ^fJM^f^f^ '11

IS5. 16. %«!ftf^^5T TtrT II ^ f W% ^W^'ft ^1%W^

^1%^J?^^'^Tl?:?l%ft UT^fti'^^ Tflft^^sq^: '

II

. 186. 10. ^T^f^iit qtr^^^'^ T1% II ^^'^mf^'^'^^ ^fK-

^ °W^^rr^« G (sec. m. ) and the vivarana ; this might, after

all, be the correct reading also VI. 24: 184. 3. (^»r^^^f''Tj-

^ Thus G (sec. m.) C ; irmw!» the other MSS.

^ ^w'ffflfU'' G (sec. m.), cp. Pap. IV. 1. 71.

a Emended ; ^ffsjjwfvo H Be G U D C ; ^i^qj ^rfir Bu.

1 Thus C D H G (pr. m.) ; "fff^pn Be.C ; "^^m Bu G (sec.

m.) and the vivarana.



I. 189. 1. ^^^i5j«|t ^jf^nfNr Tf?! II ^^J?^^i!5^i'?l^'W^ ^

irT^f%: '

II

1. 197. 8. ^^ftnit ?jv5 ^ II ^^sf irr€t%^'^> f ^T^ *

^ftwft'ift'JTf^^ft^^'^^: '

II

1. 190. 18. ^^T^Twt itti'^f 'tOt II f^f^%^ ^1tt%ii-

f^fi\ ^yfi^^i " ^«5<^«f^f?T iiT#tf%: '

II K"

1. 191. 7. <3xn^qT«^^T«: ^?:«?T ?f?T II ^^^^ JiJ^^Ji'Wt ^

mif^ffi*' '

II

1.192.1. '5T|?:^mTt sft^U! Tf^ II f^f^J^^ Ftif^ffT

^ •SfsrifTrvf'I G (seem.); rightly':'

t Thus Ba G, the viv. and Kei; »^ Be H U I) C C

.

^ oirrfvt^rnin'o G (sec. m.).

u Thus Bu C U C D G (sec. m.) ; Urit" H ; 3ffifr» Be.



[ '^^ I ^y^ I ] ^?J[^«l«ftH4i^»T I

^vQ

3. 4-14.

^^^ ^ifft^'j t^^^i^^ ilT5ff€t?? ' f^f^^Ta[-

194. 10. ^^ ^^xsr if^ II l^X lll€t%?"^t 1 ^T^

191. LI. V '^ft^^^^'^T^W q^$ ^T^ TfTT II ^^

194. 13.

^ Thus liere and 1. 5 G (sec. in.) ; o^'WT Be C ; "^f^TTt Bn

»^f%HT'^f° U H D C G (pr. m,).—Instead of fVfw^T'T HUD
here and 1. 4. fVf'^r^ <

^ Thus C D C G (sec. m.) Bu ; 5lWTir^"ft'r#» Be ; sinqt^-

'fN'J« H.

^ Between SBJT and ^T^ Bu G and U (sec. m.) ins. o^T^",

Be C D C Kes. omit the word ; in H this dvaidham is missing.

—

^^T^ U G D Ke§. and cp. XXI. 14: 94. 16 ; «qn^ Bu C', i^n^ Be.



I. 194. 4. ^^W5!^ff!?^T5T tf^ II '5»l'^T^«r^ ^TWiJ'^T^^^

fi^^imH i?^^f^1% nT^tf^: '

II

1. 195. I. lir^RT«^ ft"^^ Tfn II ^ ^VT^H^ "
'^i^Tft

1.195.7. ^^^^ft^T»?^«:^T^ Tf?r II ^^'B«:^^f^ffT

^^T^ " TT^^«^^^f?f UT^tf^: '

II

^Tit qfrft^ ?:f?T ii r\i^T ^f^ws^Jf^fn

sftwijif: " ^^t«^%1% m^tf^: '

ll

I. 198. 3. ^Rfpt^ft'lrt ^1t^^ ^ II ^z iT€t%?:'^t

^rraz^m '

II ^^ II ^^- H ^*

1.200.5. ^^'I'^T^jnt ^^^ 'JT^T TfH II ^"^ ^^T^-

§f^ m€H%: '

II

I In some of the M8S. iJ«<*<ji«i1«J?T is found once only, but cp.

the vivarana : ^fl^^TSf^WT'm'reg «rr I

^ VlfK'ft^ H Bu D C U G (pr. m.), without ^JT Be G (sec. ra.)

and the vivarana ; C' : ^^^^fT^^fTft ^W I

^ o^tllt'I U ; '^^t^ D C (omitting JPf ).



.200.17. ^^liSRJTStt ^R^T^ft^'^t tlf^^Tf 'rfH II ^-

I. 201. 4. ^^ ^qjg^?:^ if^ II ^^*?T^T^^>5c'^'^ ^ ^TIjV

^ ^f^fH '

II

[.201.7. q^^tfJ^Ti? t1% II
-^ ^^^T^il^ "

'^?5%f?IT?:«:

Uc5|T q^^tffT?: ^^^Tf^f?I UT^'tf^'.
'

II

,
201. 10. qTfT?:^^T^WtqT^^^ Tf^ II ^^TIT^T^'jft?^'^^ ^

I
V f^1% ^1

f^i^W^ '

II

. 201. 17. %^\ ftf^^oT ^1%5^f^T^^^qt^^^ ^srrffft ii

^raf^l^f Tfff II ^^^«! »TT^q(ll»IT$Hft f5f5f$-

^ o^THT^J^o G (sec. m.).

^ Thus Bu G (sec. m.) the vivarana ; «gTa?t%^5ro C H U D G

(pr. ra.) ; ogTift^TWfqT* Be C.

^ ^f^^ G U
; ^t^<5 D H C ; '^f^^qf?! Bu ; ^i^' Be C

;

cp. XXI. 4: 75.7; XXII. 11.



1.202.1. qT^TWT«^ ^^ TItT II 5g;^«^ UT^'^^^c'^t ^ ^T^

^vt'^t: ^ m"^Tf^ ^T^^^t ^^rq^T^ft^f?f ' ii

I. 203. i>. ^§^^iIT'?21T<?t^a^ 5rt 5fgT^irT5Rl1% ^T (^^ ^

I JOS. 14. ^ji^: u^5^»| ^fff II ^t^'^?!HT^^T5 H^5^5|^ffT

1.203.21. ^q^ilf Xfn II ^ ^W^5!^ " '^^T^S^T^

5Rf53R?TirTl^ ^ff^f?! ilT^f%: '

II i«

1.204.8. ^f^3Q^^ q^nf ^f^ II ^^«/ irT#t%?:'^> ^ ^n

^T^R^f^ '

11

I 205. 2. ^-f%WT§ ^H ?:f?! II ^|v%l?!^^ffT II

I. 205. 7. ?^T^ 1^qr«IT^ ^3!JTT^ ^T^ll^fh || ^X U

1.

r\J^ ^^TO^Tl ^SI^R ?r^l?Stf?T '

II

^ ^

and th.

^^ Tha.s Bu G H ; c^tw^^^f^i^T. Be C ; -^^t* U.



T. 206. 11. ^> s«^ii^ ^i ^T^^^f?r II ^^ ^"^^^^klXHT-

^^TfC^ ^§ giT'^^f^f?? HT^f^: '

II

I. 208. 10 '3qTS:^'TT^f*I?aft%?»? Tf?T II ^^ ^^T'l'i^fHT^^^-

* q*T52R: II

^"^VT^f^ ^?ft^f^?ft: lTTfi:^^% 3[3it«rTf%^Wt »?T^-

f^ ^^^ ^cT^^lt ^^^^5T XPi '

II

r. 211. 18. ^^T^ii'^^^Tf^ffT II ?@;^ ^^^T^^^ " ^^-

^» ^^^Im^ ^^if^fFT iiT€t1%: '

II ^^ II

I. 212. 4. ^^^-j^^^^jj^ ^^^j, ^1^ ,1
^^- ^^^^;^^ "

1-12.13. ^fI^i!T«^^'ltl? T1% II W^Z m^^T^'t ^ mm
^^T^sft ^^^^ftT^^'R«8?:^5!5f^f?f '

II

1 212. 8.U xi^iTTfTIT^qT^T^ Tf^ II ^i ^^1^^^ " ^^
Tm Wl^ ^T^T^'t^T^^ff^lTr 11T^1%: '

II

1. 212, 14. ^^^ <3q^lI5f Tf^ li ^m ^^§^^qf%if^f^

I Thus, and cp. XXV. 18, H D C U G ; «tlm Bu ; oI^tt Be C.

i? Thus (with ^) G (sec. m.) U; ^?r#tsit the other MSS., ep.

XXV. 18.
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T. 212. 14. ;jj^^^-^-^^^j^ ^1^ jj ,j^ ^^^^Mftir^Pl

1.212.19. ^y^tf^i^ m i?^^ ^T ^^ ir^^ftf?! ii ^:

T. 212. 19. ^^r^«ft^q^^^r?ff% f^Y^^ ^^im TfrT ^T ^

1. 213. 5. q^?gt R^fTiqt ^T^lJ^f?! || ^^ ^^T«J«I^
"

^^r^ ^m f^^^^^frf iim^t%: '

ii

1 213. 16. ^?ift?X%f^ Tfh II ^ ^^^T^T»!^^^1^^ ^}{-

1 213. 19. f^f^!mT«!t f^^TW t!^ II ^ IT ^T^ ^^Vmf

^l?Tt' ^«4lf<f?! II

t 'iniC* w-nd e^hfl^* the MSS. promiscue; the vivarana and

Kei. always «>§t^t^<» i

V Thos G D C U (pr. m.) ^'f^pnar U (sec. m.), '^wprt H ;

•^^ Bu ; Be C defective.

f Thus U (sec. m.) DOC; •^^nf G (sec. m.) ; 'Wpf Bu;

^wmf H Be U (pr. m.) G (pr. m,).



1. 214. 1. fl^f^^-^j 5IT^T^^ ?:f?r II 1^: ^^^ ^^T^if-

^>Ti?c: iiT€t%: II

4 3ftT?i!^ft^^: '

II X^ II BH^: II

[. 215. 16. ^qx!T T^fh li
^^' ^W^fWk?:^TlT^^ n^ ^mm^i

WJf^fii lIT^f%: '

II

^^^\ w^^^f^^^^^^: '

ii

1.217.13. ^t1%^tS ^r'^TJi'^ ?;f?f II jt*^^^ '^ ^i^^ff^

K "^TJ'SjfKo U D C H Be C ; cp. XXI. 9 : 86. 7.

^ ofi^ G Be ; •f^Rf^r Bu H U C D C.

^ "STTfTTgf^' Be G (sec. m.) ; «5ft?f?f^o C D U; »5m^f^» H G

(pr. m.) ; 5n"fM?:f%<> Bu C and the vivarana.

8 9^^ShT G (sec. m.) ;
o^^ H.



1.217. 11. ^5ft^HTf?fmi Tf?T II ^ 5ftw«lf^ " 'THT-

mft^^^ ^^^«ITg?fT«5f^f^ UT^tf^R: '

II

I. 217. 16. J?T?T: J?T?T:^TTOf?I II ^ ^VT^T^ " JTTfTt^T^^^^ *

^?l|Tf^ WT^tf^: '

II

^^ " '^T^^^f^l^ UT^f^: '

II

1. 218 8. 3ff?f1%qf^TWt^ ^^m tfh II ^-^ ^^IT^f^
"

I. 218. 13. ^^T^ irff, „
^r^ ^^^^^ " ^^^^|j^^^^^_

? »«r9f!^o MSS.

^ Thus Be C and the viv., ••^[^^ Bu G U D C Ke§ ; '>r^t^ H.

^ ofanrf Be C H U D C G (pr. m.) ; finn- Bu G (sec. m.) and

the vivarann.

» f»niWf^3a#t« G (sec. m.) but the / effaced, Be H C D U ;

•fwUiajif'lJZ^' Bu
; *'^ir?wf^'Z^' C' ; «'fiHJI^I**»^° Kes. ; read

probably (with Kes.) •f^fH^l'JZ^Wf^?! i

1 Thus G (sec m.) ; 'I^^TWR* Be H U C D ; c^^nrmiT^o C
"W^rreTT^o G (pr. m.) Kes. ; »'^^^|?r*?TWT^T<' Bu.



220. 9. ^«l^T^^Tfq^T1 ?;f?f I! ^ ^"^VT^^^^ " ^T^T^''

220. 14, sg^^TSfrnT^im'T^ T"ft II ^^W ^^:^ J?T'g^ ^T^fl^-

* ur^tf^t 'huh

^rf T^ sl^lf^f^ UT^tf^: '

II

222. 20., „ ^^jg^^^^^^ ^-^^ ^^ jj ^^^
^^^^^'^'t^^

Hl^fTTt%f?! '

II

% <JM I «tM U D C ; ?n^^-^ Be ; IIT^R^ H.

^ o^TT'snT'f MSS. and the vivarana.

^ Thus G (sec. m.) Bu; ^^ ^fH H U C
; ^^ only, Be D C

B »if^T^P G (sec. m.).

1 Thus G (sec. m.) and C only ; '^«^»T^TTt the other MSS.

and the vivaiana.



1. 223. 17. f^^ajTit »T^w Tfh II ^ ^%iT^5!^ " ^\m^-

f^aj^H^^:^ '

II

I. 224. 7. iqtflTfi! f|^?liqi^T^lT^Tf«I chOd^fd || ^^

4^^T^R^ ^ft^^dMR»ftTf% mfxfn 1IT«tf%: II 1

1. 224 10. 5sit5?r1% ^f^^ ^%jf*!^fl^?:^t ^^^JX m^-

ui^tfti: '

II

^^iT^'TWt'Ti?:: 1111?!%: *

11 i»

iA^T^«ft " f jrf?R^f^ UT€tf%: *

II

1.229.6. ???llfw?^i! Kfh II W^"^ ITT^^TTt ^ Wl?

t 5^t^V^^. MSS.. only C M^lTwIsfT- ; op. XXV. 20.

Uncertain; ••qv^ii^r^r^* G (sec. m.) ; all the other MSS.

o^W^W 'T^T^*' The vivarana: ^trwi^ ^f^W^'IViJW jft^WliW-

^^^ ; could ^M^mv be the correct reading ?

^ Thus Bu C D G U C ; ^^T^^ H Be. In the text proper no

vikalpa of the kind here mentioned, is found ; neither is the yajus

to be traced in any text. Perhaps this dvaidham is to be taken

together with the foregoing one.

it Thus G (sec. m.) and the vivarana; M^^^ Bu ; M^H? H

BeUD G (pr. m.) C C.



I
[ 5^^ I ^», '^l I 1 ^VT^T^^cT^'^JT 1 \»«

t. 233. 1. ^m^ ^^w ?:f?f II ^'^m^T'5'ft?:^'^ "n mv^

[. 229. 1. fT?:iii«i'^'rT*?^T?^'q5f xTn II ^^iT^'q^^f^

i» ^^^\f^ '

II

236. 10. ^Sigf R^ffT^t ^T^^Pf II ^^ ^^\^^^
"

[. 237. 3. ^f%m^^ q^w ^ II ^ ^^vr^iwlfft^ ^^

^T " gtft^ HT^f^: '

II

237. 16. ^^^^ ^^^ ?:f?f II i^,^^ ^T^%?:'^> ^ ^T^

^ After this dvaidham G U D H C ins. iTT*i:9^r'I l^TF ^nf^c'^-

»ITo fiB:i cp. XXI. 19: 104.3.



^^^'^ 5^^lS«T^ »i«^wrff
'

II

T. 240. 20. ^f^ljrRrJIfllT^R^I!^ ^f?f ||
^"Sf^ 1IT^%^'"^t IT

WJ^ ^^T«|5f q^T%^ ^f^Wt ^r^lim^^TaiT^qf^i

?Tn' ^?^R^ii T^glrf?! ' II *

1^f?r ^^VI^ " fT^«l1%^ Wt^ i'^k JTrlJ^ W?>

S^^irf^ uT^f^: '

II

I. 25J) 7. «^f^^r^T«JT: ^J^^ TfH II ^^ ^WT«|5f^ " ^rl\%

1. 241. 9. vT^^im iw^^ Tf?t II ^:^x irT^t%?:'^> ^

^'
II 5?^ II

t Thus G U (pr. m.), viv., Kes. ; ofHSTTT^T' Be U (sec. m.)
;

•^WTr» Bu H I) C, «^^T^T« C.

^ Thus Be C Bu and the vivarai;^a (oue copy) •i^ITHW'Jr U H G

D G and the vivarana (another copy).

^ 'li^* Be Bu C ; •Jirn?t^o U H G D C.

H '9^^ Bu.

1 Between ?[f^T^ and «rilT^^ the MSS. exc. Be C' and Ke^;

ins. ^li^T%, clearly interpolated from the following dvaidham.

i Thus Bu C G (sec. m.), the vivarana ; ^^T^ Be H C U D G

(pr. m.).

a Thus Bu Be G C ; f^T^fW» H U 1) C.



Tt% HT^tf^t '

II

242. 8.« 3R^(^^^^>tt»! Tf?r II ^ ^ ^T'W ^^^T^'ft ^-

542. 18. ^<ft^^ ^^^#t^^ q^^ Tfrf || ^'^JIT^T^llW^^

243. 5. SfTTTU^^T'lTJI^R^'^'r tfr^ II ^^JT^R^q^Tf^ft

244. 2. ^^»g^ ?T«fIW^ Tf^ II il'^SlTi^Tl^fff ift^f^if-

545. 11 ffT^^^^f5!% Sf^^^ ^f?\ II ^ ^VT^fT^ "
^^T"

\ Jim Bu G ; ^^i H Be C U D C ; ;i^ the vivarana.

* Emended; •TTT^* or •TI'R'^ MSS.

^ Thus Be C U; .Hlt^o H D C ; "Mlt^ ^^BRrT^^TT^STrT^ G

(sec. ra,).
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I. 245. 19. -^Tf^mq^^ ViVi TfH II ^X HT^X^ ^ ^T^

l^f^ '

II

I. 246. 12 'BTf^ajlIWt^n?'!'! ^f^ II "^WI ^^[TfsiJTf^

jftvT^*!
" ^^^fh lIT€tf%: '

II
«^

1.247.11. ^^r^l^xiT^ ?jqi!I^ ^rfil?^^ S^TqT^ Tfrf II ^^^X

qqwrftr^T^'^^f^ '

II

I. 248. 5. ^^^jj IT^f^T^t ^T^qa^t% || ^^ ^%JTf|iIfQ
'

i?'^: '

II

1.251.1. ^^^^f^ft II ^ ^ ^T^ ^vr'q'ft s^^wsiftqr- '^

< 5K^t^rM« G (sec. m.); <j<.^l^^ *<f^ «' D C H.

^ p]mended ; ^^*qiri(04'«m^ Bii G and the vivarana ; "^^T'nr'T'C-

^n^^fl^f H U D C ; ^mtfir<Ra|fl«r Be C.

^ TF^^nrr Be G (sec. m.) C, the vivarana; ^"^nrf Bu ; '^^^f

G (pr. ra.) ; tOnt H U D C.

8 ^irr: Bu G (sec. m.) ; ^^WfTsr Be C ^ U U C G (pr. m.).



[ ^^ I 5^^, =1^ I ] wVt^'T^V^^'I i l\\

II

. 251. 6. mf^^^ ?i^$ m^^ ^f?i II J^ ^^T^w^ ^mt

* ^1X»3^ ^T^f^f?! 1IT#tf%: '

II

, 252. 5. f!^5?|fft-*?^ l?fH^m#tf^ II W^ ^^T«lf^ »i^T

fl>^^ T^^^*^ i?1%^'i^'qTf^f?! iiT€t1%: '

II

252. 11. 5!T?:TlIS:'9T5TTiT^J|5R'qi ?fff II ^^J?^'^§^f^f?T

^° ^^«ftq^5?i^: '

II

^"^Ri^ ^fi^^j Tft II "3^1^55 '^^f^f?! ^m^^
"

g|lTf?r iTT^tf^: '

II

248. 12. fTTff«l^^1%^I'lt fyf^^Tlt f^l^?:^ Tf^ II ^^^

^ ^TVW^ om. Be C.

^ *?\^t«^^ G (sec. m.) only.

1^ ?r^ ora. Be Bu D U (pr. m.).



I. 254. 6. qr^?!^ ^^«0 Tf?r il ^ ^%fTlI«f^ " ^^T ^T

I. 254. 14. q^r ^^«!?IiT t1% II ^ ^^T^fWtl^T^ffT^-

ffft^THI Tf?I ITT^tf*:
'

II
i

I. 255. 14. f^^H^fd-i?^^ 3?f>i«U!T^t% I! ^ ^W'q'r^
"

1. 255. 17. ^m ^^J^^ ^ ii ^ ^vt^t^ " ^^ T^^t

1.256.14. ^iWRmrilTfR' Tt% II i^: ^iWt ^W^T^^Tf?:: ^»

irT^t%: fi

I. 256. 15 ^ ^S:^^^ ^5tq^5flT^$%^ '^ ^^#t«-

fiTf^ II^ '^^^T^sf^t^^l^ ^t:" ^JrfH HT^f^: ' II

1.256.21- ^^^^1^^ II ^-^X HJ^t^T"^ ^ ^{T^ ^^

\ "^ all, against]VIII, 15 : 255. 14.

t ^^m> G D C C.

^ •'TT'nnf all exc. C.

» ? i^^ Bu C, tmr: G (sec. m.), ?[v Be, H U D C omit the

word altogether. The vivarana has : ^f^^ ^TV^ ^W^^ ^fff i

1 Thus, and comp. vol. I I.e., H G U (pr. m.) C D, the viva-

rana ; o^h^Wr* Be C U (sec. rn.) Bu Kes.



258. 8. 1%5^T«3ft^fiT Tf?! II ^^^fT'^T^^'W'^^ ^ WT"^^-

^^^ ^i 33lft^Tf^f?T
'

II

558. 10. UT^S^^f^T Tf?r II ^X UT^t^T ^"^ ^ ^T^

»?ft?ZI«IT^>gTf^f?T
'

II

158 15. '^Tf^riJ^'tq^gTI Tfri II ^^ ^^T'l'lWt^^^^l-

^ ^5!^'tqf^i?:f^lTT UT^f^: '

II

259. 8. IR^ft^TWT^T: flT^if Tf^ II ^^t ^^"^ ^^^T^T-

59. 12. ^^^^ tf% II ^^W^IT^T^^ft^c'^^ ^ ^T^^q^5?igft

Slll^^ ^1%% ^'Wft^ HT^^^T^tf^l^ ?IT^^TiJ-

^5T 'gT'5rif^5R%?ITf^f?T
'

II

51. 12. qr^'^^T^^i^ v^^J^^ xf^ w ^:4 ^^j^mm "
j?w-

j?5rT?i$g^%ffT^ UT^tft: '

H 9f^ II

b. «i^rf%5T^ i?l[R5T Tf?T II ^^ iir€t^?:'^> ^

^ ^Iw Bu G D C; ^Isr H U (pr. m.) ; ^l?nj U (sec. m.),

^inj Be C.

^ ^:w only in G (sec. m,).



I. 262. 6. H^^J'^?!^ ^f^^: ^«1^1X Tf?r II 'Hf^^T^Tf-

ib. '¥^«j^^'8i f^^m Tf?r II ^f% ^T^^T^i'^ w^-

«

I. 262. 9. ^3^^^^^ ^q^ ^f?f II q^ft ^q§t^f?T ^m-

^^ " s1%f?i uT€t1%: '

II
I

»

^Tt^^^ft^^W ^f?I II ^^^1X^^f?» W^^T^
"

iiiW;'^f*«1% m^B^: '

II

^^^ft^^ ^«jf«jT Tf?r II ^^ ^yij^^^ih^^^ ' *

I. 263. 2, 5. -^SI^^s^I^'^ ^m ^f?r 11 ^ ^^^T^l^ " t^T^^-

9 Wr^nrr«f all the MSS. ; «^q<> Ke§. ; ^^ fw^nffiS ^m the

vivarana.

^ 'ffrvh H D G U C C.

^ WTW Gr (sec. m.) Be C.

u oqn^ftf G (sec. m.) ; •^T^f^frr C'.

t ^ra* Gr (sec. m.) C' and the vivarana; ^^«> the other MSS.



f^f?T
'

II

^^j^^: " ^^Ntfpf^ iTT€tf%: '

II ^^ II

«^iW^%f^ 111^1%: '

II

t, ^T ins. G.

*? «I Bu.

^ ^^ff^I instead of ^f^ some of the MSS. ; some omit ^^ |

8 Thus G (sec. m.) and the vivarana of our passage, '^^'IT

a copy of the vivarana of the text proper ; ^^nr Bu ; ^^^^C«il

Be C U (sec. m.) ; "^^V^ C D H U (pr. m.) G (pr. m.) and a

copy of the vivarana of the text proper.

i |(^)^^rVR all (and thus also the Karmanta, XXV. 26), exc.

G (sec. m.), which has ^^i«ri



^\< ^^T^^V^'^^T I [ 'l^ I 1< '

]

I. 268. 8. "^^^Tf ifn II ^ ^%|T?|ir^ " ^[^srf^fl^^^^-

f^ffl UT^tt^: *

II

I. 263. i2. ^1%wS ^Tf lf7\ II ^ i^VT^I'^ " ifl^T^m-

1. 263. 13. ^f^^T'^f^t ^^ Tf?I II ^•^^'^q^sqft^^^i^ % w-

1. 264. 5. "^firf^: 3?fq^^T5T Tf^ II ^i^#: JTf2jTOf^f?r ^^J-

I. 26'i. 7. -^ifli^H^: JTf?lfr??: ^1% II J|f?f3!U«rTf^l7T 5^w-

uT^^:^ ' II ^i II ^m II

II ffSf^fe^:'' IRT: II

l Uncertain reading ; 1!'iT*ni^T'f\ G Tsec. in. ) ; TWT'lfT'Rf'^

Be C (bnt ^ corrected into ^) ; arT<l^ l*<(^«W I' : sfl^^HTf«ja}?f H
;

'riiqrmfsiVf U ; irRqrmf5nfl«f C ; •JT^qrurfsriiffr Bu. The vivarana,

although my copy of it is rather bad, seems at least to point to

'^[^T'i" as it runs : T?nfNrrewf'TWft f^raw: I

^ The repetition of the tiuisliing words not found in the MSS.

^ On #he pra§na- number cp. Preface to Vol. II, p. II.



\/

1. 11. '^^^ ^^^ Tf?f II ^TTTl^f S^TSfT^i f«|}f^1%

^^^T^iJ " ^tR: ^%trf UT^tftt:
'

11

1. 20. ^f^-^T^T«l ^>»T Tf^ It ^ ^W'qf^ " ^W^l-

«^ ^^ ^r5ajft?^ ^S^T^frf UT^fti: '

II

[. 2. 6. iTt*r?:iifT^ ^T^i^r Tf?r ii ifsi^iT^ft^f^ ^"^^t-

^'I'di.'^iVl^ffT iiT^f%: '

II

UT^t^'r'^ ^ ^T^ ^"^^T^iiY ^^3R^^t fif^^JIT^

sr^if^f?!
'

II

[.3.6. ^5T5T ?.f?r II W'ili: ^^f^1% ^^^T^f "
'^^^f?I

iiT^tf%: '

II

3. 10. ^^?:q^5r>Tr?:^^«T w^^^'siT^fTf ii ^^ ^^t^-

^fn^: m^^f^^^^^w. '

ii

[.4.8. ^'g'^T(5[T«l^f Tf^ II ^"K lIT€t%?:'^> ^ ^T^

^ m^ or «^ the MSS. vf^: «lf^<fT Wf the Mahagnisarvasva.
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11. 4. 12. ^T^T?f^5ft: w^vj^ t1% II ^ ^^: w^^^1%

II. 4. 16. ^ ^u^ ^Hl^^^lHfq mfl?:»5^ ^?! ^f?f II

II. 5. 11. ^?3T^t ^{^ t1% II ^ ^ ^Tir ^W^5|> sm^i?-

wij^^^i K^ ^"^^f^^^ ?:f?r iit€H%: '

ii

iii«ir*: II

IT. 6. 4. ^^T^^ ir^rf^^llfH ?^> ^'g^ Ufifpq^Hf^-

mi^fi^f^ iiT€t1%: '

II u
TI. 6 .5. ^3^T^T Vi?iT TfTT II ^^ ^^^T^«!^tMf<f»{^^W-

q%f^f?! TIT^f^: II

X ^l^,'> B U and G (sec. m.) Bu; q^<> Be C U and G (])r. ra.).

^ « €^ |timFt|* B G (sec. m.); the vivaraaa: ^iTwETirf^t (^
the Ms.) wfk, the Ms. : ^i^^T^f^t ( «n the Ms.) iffMWWT^ I

^ Thas G, U (sec. m.) and the Ms. ; WWurf* B ; ?n|J|5W^'^»

Bn ; ^^T^ff« Be C.



[. 6. 11. ^3^TTt Hl^f T^ II ^ ^^T«?5I'i"2|iT^^>^t

[. 6. 14. m: 3?T^%fftft^hlTrI?J^^ II ^^: ^wt ^^T-

^iwtrR:: iiT€t%: '

II

[. 6 15. 1 ^'^9f Xf^ W ^ ^ W^ ^W^f ^^T ^^ifT^«l5-

%S^ ^^^rg »?^TftT ^"^SRiisiT ^^f^uir^q^T^^-

'R'^ftg'^: ' II

^

II. 9. 4. f^q^S: qiillT^'^T qft^^ftlTT || ^'^ ^^Tff-

u inr€M%: ' ii

[. 10. 9. ^IWK Tf?f II ^»TT^t if'^TWIT%ff^T^T?:i?T^T?:-

^TTJlT^T^C^f^ lIT^f%: '

II ^ II H^mt II

^f5fSflV5|*jHl4<^T^^ft^T«ft5II«: ^ ^ II

H^IT! ITT^tf^: '

II

11. 12. I^jftl ft^Tf^frr II 'B % ^Rn ^"^VT^Jift IR-



II. 13. 7. eRTig^T'^^fVTf ^ ?:1% II 5rT% ^T»q^'^^^>Jirf^ffl''

^^T^i: " 5TWT^%1% iiT^f%: '

II
<^

n. 13. 18. ^^mftl5T«: ^1%%IT«1HITWT5T Tf^ II
^* lIT#t%-

>5TTf^ KJ^Z ^rf^fH II

II. 15. U. -^^qjft'nS ^f^^ SHlTVTf ^f^ II ^^«j irT€t%-

fH%l5<1T ^WT^>2irf^ '

II

II. 16. 2. ^T^i?1%''5^»?^>: ^f^^m Tt% II -^f?:^: ^fifm*!^-

^ Thus G U C and the Ms. ; «W^lf^»* B Bu ;
^r^mj^ Bp.

^ According to the vivarana of this dvaidham, given in Ms.,

the ^ftr, which is missing in all the MSS., ought to be inserted

before ^^f%^l^« I

^ Thus U (sec. m.) C; •'SIT'^rMTif the other MSS.

8 Thus B Be C Bu G (sec. m.) U (sec. m.) ; •'wr^«m» G (pr.

m.) and the Ms.

1 ^rqf^« ^=1^1 G (sec. m.) U.



, 16. 12. J?in^ TT?T II ^ ^ ^I^ ^^T^if ^H^ H^Jf'SlT-

1 ^T^ft%W '^Tfjl%5! %flHlt%^%1% HT^tftf: '

II

165. 15. ^^ ^^^^fwT^ ^q '3qTfw»T'^«?tft II ^X m^-

^?:'^> '^ ^r^ ^^IT^sft t|I^Tq?s?fWT ^q 'aqifV'T^-

. 17. 18. ^^^sfi'ST^^if ?;ft II ^ ^ mi% ^^j^^

:. 18. 14. WT^rmt fif^qi ^ II ^'q^i TrT#t%T^> ^ ^Tlf

^httt1%1% '

II

[1. 19. 4. im^if^rfTflf?! II ^'^sf 111^%^''^'^ '? mn
^^}f^^ sfji^^w^ ^«if^ft?( i?T«^^>?t'^W5!i?f%i-

\ Thus here and infra all.

^ Thus Be C and cp. XXIII. 15; «fWJT^'URlf«nir xf^ B

«fVf?j^niR3f^'ir^ U (sec. m.) Ms; 'fVif^^Tf^ffT Bu G U (pr, m.).



f^SW %f?!
'

II
»^

^?^Tr|%«^»?^'^: ^»!qTrT f:1% II «J ^ *flT^ ^^T-

f^ '

11

irT^t%: '

II

II. 20. 5. ^m% t%2fKTTl^: ^Kfnt^T ^)^1rmm^T^fn ii

TO f«!<Hiif<f?i unitf^: '

II

I Thus Bu U G (sec. m.) Be C ; ^^ B G (pr. m.) ; vT^ Ms.

^ -tlilt |Bu Be C ; -^Tt B G U Ms.



11. 20. 7. fll^J^T^T^ TfH II ^'^^Ct^frr ^W^^'^-
ftft UT^tft?: '

II

I. 20. 15. ^^^sfT^q^H^ Xf^ II fffrfT^ cT^fT^ff^^^'H^'^

Tl?r^ ^ypi?«ft "
51 «i|lfr)r?f UT^^: '

II

1. 20. i7> ^qi^wtqf^iipR \fh II J?^t^^i^f^f5r<ft

II. 21. 1. ^m^^qWIiT Tf?f I ^^ si^^I^T^h^ft^-

%|^ ^^^qf?!HTf^ft in€tf%: '
II g II f%<^: ||

I. 21. 13* ^»^«|3!lft ^T^ ?:ft II ^ ^^T«J5T^fq?:^^TllT-

[1. 57. -4. ^jt^tH ^mT«^ q1x%'B'l5 ii

[1. 57. 7. ^Tmm ^'^\S\^j% "^v^H II

I. 94. 5. ^ir^Trf«^ ^"^ITfT^^Tfi^ II

21. 17. ^T^tl^TT^^^'! Tf<T II ^: ^^ ^^rSR-

^* ^Tir. UT^: '

II

I. 22. 6. ^f^tftilTfq%ir5f if^ II ^^«1 1IT^^'^> % WV^

3?T^ ^ irft'STrii^^T^Tf^q^^iiT^^ <Rqjfi i^

q^T^^^TJT Tf?T
•

II

I o^rpfjif most of the MSS.

^ Thus B G ; o<t'^% ^ftr Bu ;
o?^^^ Tfw Be ; »<i^^f^ U

(sec. m,), M.S. ; C uncertain.



TI. 23. 2. tf^^^ ^^W^ Tf^ II W^ ^VT^«T^ " ^^

II. 23. 8. '3^qT^^^f»lf«l if^ II 3?^1%xsifR^lSf^

^^T'l'ft " ^^^m^fTFfffi unftf^: '

ii

ib. ^^J^R^fhnn^ ^fTT II ^T]sfil ^^ ^a^^^if^f?! ^t ^

(3^ ^ II 1^: ^^ ^^iw\mt^X' iiT^%: *

11

II. 23. 10. ^s^T^T 'aqyiif Tf?r II ^ ^ 'wt^ ^VTij^ft

v\^f^: '

II

11.23.13. ^^^T giUT^Wf^f?! II 35^ JlW^IT^ " ^3B- ^«

?^^5q fSf^tiT iiT^t1%: '

II

II. 24. 1 ^nS^ Tf?f II «R«JT^^' m^f^fn ^i^T " ^i^r-

^m* Tft iFT^fN: 11 ^ II
^1

^_ Thus Be G (pr. m.) ; ^^1 Bii 13 G (sec. m.
) ; ^f^j^lT^o Jin.

^ Thus C, ^f^fn B Be G; ^tfil U (sec. m.j ; tftr U

(pr. m.).

9 Thus C the Viv. and Ms. o^^. the other MSS.— o^-tirwo

G Ms., c^yc Be C.

V Thus Be C'; ^^nf^< Bu G; ^'yrfJJIiyTT l\ VftfUJK B.

^VIIir^(«ir^(l| the Viv.

1 Thus B G U and the Viv. ; ^(^m^ Bu, WT^W Be C'. Mean-

ing uncertain.



I. 23. 16. »frg»TT5IT*?^i1'^W Tffr II f!Tr^^T^»?5p!^f^ ift%IT-

^h: " ^t% ^%f?r UT^^: '

ll

24: 10. w^lrr^i^ ^^wi xfn ii ^v^ift ^^f?i ^W^t "

w^fh UT^tf^: '

II

II. 27. 5. ^nJS^TTigqVT^ ^fn II ^^^%JT??5f^ " q^^'^-

^fT^ <3q^>gT^f?!^ UT^t^: '

II

Xt qftf^f^Sf^f?! lIT^f%: '

II

j

?:i^T»T^!T5fTfqVT5T Tfn II ?f^T^^^T^5fi«J qi^

1%f?r 111^1%: '

II

28.8.10. ^fv^J^^ Sf^^'T Tf^ II ^ilT'^T^'ft?^'^"^ ^ ^T^V

^ Thus B G U (sec. ra.) ; »5W^T^'?° Bu ; «g#«^

^xf o Be C .
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II jR i:.. ^^frn:^'^ ^^^Ti Tf?T II ^: ^fmt ^y^iv^^-

tTt: iit«1%: ii

W.'MK 11. 9^1^%ifqT^^i1i1 zfh II *?»Si5R^5iirt^tfI ^^^IT^R-

^^fftl^f?! ITT'^f'R: II

II. ;io. 17. ^f^sngqVR rf?r II W^ ^niT^'W^fti^t

^^mi^^TJ?^ f51^»?^lfll^ ^q^«ITf<f?f ift"**T^
"

fmfwT Tf?T UT^tf*: II ^^^

11.33.12. ^^rfti?^'Ri^q%JT5T Tf?! II ^^ ^W^^l^f^f^U^Sf*

t Thus all the MS8. ; 'iit^t^ Ms.

s? 'ftrr MSS. exc. C.

-^ og^o MSS. oxc. U C and Ms. ; o^tw MSS. exc. U.

U Thu.s Be C U (sec. m.) and the Viv. ; the other MSS,



* f^fff^ftf?!^
'

II

f^W'?! TffT iii^f%: ' II ^ II <f?ft^: II

^M T^I'TTf^T'l^gftf^ UT^f^: '

II

^^Tf^f?T ^^T^if: " m4r\ ?;f?I ITT^f^: '

II

I Thus (SfHr^'^HO U G (pr. m.) C and Ms.; '-'?n^'^?r« Ba
;

^RTI^I" Be G (sec. m. ), SIfiri^^?r» B.

^ Thus G and Ms. ; TlftnTftro or ?TtTnTTg^<» the other MSS.

^ Thus'B G U (sec. ni.), Ms. and the Viv. ; ^lrfv» Bu. ^f%»

Be C U (pr. m.).

8 ^f»T«T G C and the Viv.

i ^f^«U?l H G.



II. 41. 1. ^ft'rmT^T?!^^ Tf7\ II ^W ^^^IT^IIT^ftft^'fT

iftvr^«i'?rtT!<: fim^: '

li

[[. ti 5. ^#t«TT^iwi ^Tn II ^"^^i uT^'^t^Tvt ^ mjy^

II. 42. IH. r\WJ J^^^^ ^Vl ^t?3^VT^f7T II ^ ^ Wf

^ft^l^T ^Tf^fTf nr^t^: '

II

11.42.20. iTT^TfTgqVH Tf?T II ik. ^"^ ^'^J^^^rW- '•

UT'^t^: '

II

II. 4:{. 9. qi?T%'^'!T^qVTT t1% II W- ^^' ^H^^^Tirl'

II. V.i. Jl. '?^€^I51T^qVI«T ^ff! II ^ ^ mj"^ sftvT^irt ?^«!

^T ^TtqT>5Tf^5f ^T>€I^ffT " J{m^r\J Trim: 'afcf?! **

i TIniH C (sec. m.), Ms., the Viv. (one copy) ; •*rT^inr the

other MSS.

f Thns Mb. and the Viv. ; W^?T xf>f tfw Bu B G U (pr. in.)
;

Wl ^fil U (set*, m.) Be C.

^ Thus G; o^f^tfif B Be Bu; ti^flltfll U, o^Ntf^ C

;

•^irttftf the Jsti.



^^T'qT: ^ii5f«i5f: ^^s^w. ^'m^J^^J:^^^^^w.

^|?l^TT5f^'\q^iSJTf^f?!'^ '
II

I. 45. k q^^iiT^T gq%IT5! t1% II ^ ^^VT^R^f^?:

^^T^% ^^T^tfq^>SITf^1^ UT^f^: '

II

I' ^T^ ^wii: flfHm?:^!? m^^5RT ^i?^>3gTTi^?i^ '^

rt'g§f^f?r " II

45. 15.

^^ Before ^^^<^iir» Bu Be C G (pr. m.) U (sec. m.) ins. VJf^

or ^?T^ here and 1. 6 ; B G (sec. m.) and the Ms. om. these

words.

^ °^I«T%f?5f?T«»T<' some.

^ ^tw Be U (sec. m.) Ms. ( =3ir«IPiJ?f ) ; ^^rf B G, m%^ C
9rqtt?f Ba.

» 'Ulisr the Ms.

fe



11. 47. J)

uT^t^: '

II
*

II. 48. 9. Hfl^^ll^ ft^ t1% II 55^i?I^T'S^>: " ^4%^-

II. i!». s sf^^TT'^^Wf ?:f?! II ^ "^ m% ^^vt^'t: ^^-

*5^ T^qfilifftTfT^T 115J f^U ^??S%^=5 ^^r|%3J

I. 4y. i;.. ^frf^^w^ v^w^ ^T^^^1% II ^-^^ UT^-

flf^lTf^l^
'

II

II. 50. 3 f^^'i"^ ?f?T II ^^^ f^^^f?f sft^T^T
"

^^^f?I 1IT^f%: II

\ ^I^i?fl| instead of ^|?Q^f?r Be C.

^ Thus ( Wi^fn ) Be C and the Viv. ; «^ all the other MSS.

and the Mb.



TJ^J^^^r^ ^^^Tf^f?T 111^1%: '

ii

11.54. 4. "^^^ ^f^r[»TT3IIjfti^ jft^^tf?! II ^^^^ 1IT^%-

l I » g'rt^ %ff!
'

II

1 ,1.15. ^Hl^ f^VT'T Tf?f II ¥ 5 ^T^ ^W'^1 ^3^5-

iiT#tt%: '

II e II

Ii ..5.1 HT^t: qlX^Tf ^f?\[\ '^J'%^^^ qft^^if^ft

u ^^vt^t: " ^'^^%f?! irT^f%: '

ii

11.-.5. 5. w«f?ft: ^?:w ^f?f II ^^ff^f^ ^W^rsft " f

^^iff^f^ iiT€tf%: '

II

1155.7. ^^t^^^ ^?:tn ?:fff II ^^f1%1% ^VT^irT "
if

f^ft^f?T iit€H%: '

II

11.55.8.^" ^^ ^^'JI'fWT tT^> >2IT^f^f?!^ 11 f^»«ft S%^f^-

\ Thus Ma. only ; i;it!»«ift: the MSS. ; lT'^t^f?r^^^^I the \^iv.

^ f f?f oin, all exc, Ms.



'^tNr:: m#t%: '

II

Ji. 56. 8. i?%^?^rT'qrf!«!^ t1^ II f§: m^: iiT#t%^TfT>

^VT^5!«3 II

IT. 56. 10. ?ff%?«^l5pJT ^q^'ITTf ^T%f?I II ^-^ S^T^H^ "
<

•ftq^^Jt^fTT 1IT#tf«R: II

11.:..;. 12 3r%^fgT5|q^i|i Tf?f II ^^i?^f^ ^'^^T'l'Vt
"

iiT^in^f^fn irp#tf%: II \

ll.r.6. Ill P^^^'S TSfTm Tf^ II '^I»»!|T5«l^'^q5f^1^ ^W-

^1 " imf^^^f^ iiT^f%: '

II
•

II.r>6. 14. i^nV'T'Q mUf rfn II ^Tl^ ^^^ RPfft^frf?!

^Tqsf: " ^^^TfH?! t1% UTiftf^: '

II

II. :»7. 4. 2IT?1»fTW^«^ Xt^ if^ II ^^ ^Vl^f^ "
^T?T-

ijlWlf^^ijW^^: '

II i^

11. 57. 9. lir^flT'n»P5H^T^ ^f?T II ^^l?^^f?f ^Vl^ft
"

5fT^i?l^1^f^ nT^t^: '

II ^ o
II Vi%m: II

II. 57 12. ^flrf^NlllTilTf^UTi! Tf?I II ^^ jft^T^R^ " ^^f

\ The two aksaras TV effaced in G.

^ «ilinf MSS. exc. Be C,



58.2. i!T5»Tft5IRt f^^^^ ^f^ II 1%^qw5iT^«i%m'

iiT^tf%: '

II

^f %?lft^»T^^:
'

II

58. 7. ^(jiT^Jiw ?:fH II w^ sft^mi^ " ^^ 1%lWfTr-

I «g^rf«^r^F»I U (sec. m.).

^ Thus G (sec. m.) Bu Be C Ms; o«^ B G (pr. m.) U ; cp.

XXI. 4: 75. 7, XXI. 16: 99. 16.

^ o^Jl^ om. B G U (pr. m.) the Viv.— »vm; B Bu G TJ (pr,

rn.) the Viv. ; oVIlH" Be C U (sec, m.).

8 Thus (and cp. II. 71, 5) B G B ; «^?«r^fil Be C 'J^^ifif

Bu.

1 Thus U (pr. m.) C, the Viv, ; %«fii!ini|T« the other MSS.
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f^f^f?r ' II

^^ g^i<»H f?fif^3j^^^5^: '

II

II. 59. 11. «f5^?:W «f?T II ^^ ^%IT^iI^ " ^?«IT^S^T^ 5Rf5-

^Kmf^ f'ifl^f^ uT^f^: *

11

II. 59. 13. t^T^fu'THt^ ^^i^TT^^T^?:^ ^ft II ^ ^T-

H U li

II. 59. 17. ^^l^\ ^fvit^ Tfr\ 11 njr\\ ^fx^'9^f^f?\ ^vr-

^ ^if^^Pfm^f?! iiT^f%: II

II. 60. 3. "^^^Rwnnir ^fn II ^ ^T^«i^ " w«if^

Jm W^ S'^^f^m^f^ ilT^f%: '

II

^^T«iifl" fisji^^ffl iiT^f%: '

II

1^«<?^*!IHI^4I^^ tf^ II ^%^1I ^^T^^f^fH

ift^n^n: ' ^jsrHl^ irr#tf%:
'

11

\ Thus Be C U (sec. m.) ; nw' the other MSS.

^ C and the Viv. ^m\» \



62. 1. ^Tfi?^Tl »?«Piwpi ^fr{ II ^^^^ ^ m^^;^^'

^?u^q*i5«i^:
'

II

62. 6> ^fif^T'^fst^t 2R?:W Tfh II ^ff^ft ^^VT^'ft ' 1

^^tf^fH iiT^t%: ' M 9 « ^^: II

f^'ft?! mrn^^ rfliftft ^"^vmit " T ft'ft-

^ uT^tf^: '

II

63. 3.^ . '^^'SJ^ X^^^X ^?[^IIT5Ct%l7T II ^-^ sft^T^if^

53. 12. ^Tf^ff flS^^ ^l^^rfTf^^^^^ ^ II W^

f^T^f^^fh HT^tftt: '

II

53. 13.^<i 9 §t^I^ ^^5?jT^:g iT'^T^T'STT^ ift^^T# ft^fT

UT'ftf^: II

^, •VW Gr (sec. m.).— ^^t^W G (pr. m.) U, »i^t?nj the other

MSS.

^ Thus G and the Viv. ; f^gfij Bu, ftgi^l" B, f^ig^ U, fwd
Be, f%^n^ C (pr. m.), I^eiff (sec. m.).

9 Thus G, ^^o Be, ^^J3?» C, ^*^^«» Bn, ^ni3^'» U, ^tq^f » B,

WVJ^jo the Viv. (one copy), ^^§5» (another).



iTT^^: II

II. 64. 12. ^T^l^fq^lt ^5^ ^Tif Tfrf II ^W^T^^^T ^>

^ ^T^»i5?}^ q^ ^?7 ^Trlff ^T^T?:Sf^ffI '

II

II. 65. 4. H> ST:f^»IT^STf^»n^ ^T flf^^JTT V^ft^f «%- *

€^l^H% II ^: ^^"V ^^iRHWtTR:: ^T^%: H

II. 65. 6. jftwi^ "^^T^filf?! II ^ il^^T^f^ " »l>«»TfqgT-

II. 66. 2. 5^iTT^T^^5f Tf?T II ^^ ^ftl?T^^ff! II

11.66.14. wi^^Tw ^fh n ^s: ura^?:'^ ^ ^t^ ^m- i°

'Tft^f^^ II ?^^ II

II. 66. 16. ^i^5!f?!^T^r^lT^t1^ li ^^ ^"^T^i!??! ' ^4

irl?!'' ^^'SnilT'' ?jftfI3JT'* ^^^s^ff! lIT^f%: '

II

II. 67. 10. ^rni^not ^j^ Tf?f II ^i ^%iT^i^ ' ^ei- ^*

''Tf^sq* ^T^^f?T lIT^f^: '

II

^ Thus G and the Viv. (one copy), imnr Bu
; ^^wi tlie other

MSS.

^ Thus Be C U (sec. m.) ; ^^iflf^f^flT B G ; 'jfrififilf^fH Bu.

^ Thus G C ; ^M U, ^S; B Be ; Bu defective.

8 ^jlMimJzft" U.

* Thus Be C; H^mv* Bn U, ^irwsijT' B G.



:. 67. 12. f^'Sfq^ m f^^W ^^"^ ^T^M^^tf^ II ^^:

cR^ ^vt^h^IHr:: iiT€t%: ii

Li. 68. 1. ^fum ^T^T^ ^^ftfl^Tf^f?f ^^T^f: " q^

I. 68. 2. ^TSf^f^T^Tt q5;r!T^qT^T'5 T1% II t^^f^s^F-

I X" m^^ ^I^T^fllfTfiTf?! UT^tf^: '

II

b. 3. ITTSITqSITfT^qi^?:^ Ttrr II ll^^IF ^qT^^ff^f?!

I. 70. 3. ^^T^J qftlft^T Xfr\ n f\Jr\l qtTW^Tf^fpr ^%IT-

?|5f
" ^Tf^ff^T^rfff^f^ lIT€t"1%: '

II

72. 15
;

5. 15.

I f^.'^jo and f^:^o G (sec, m. ).

^ ^^« the Viv.



II. 79. 14. ^^r ^^w^ ?!TW ^f^^m«jftfH II ^^ ^"^vi^i-

^ !j|^ ^Kmm^ qf^iq^f^ uT^ft: '

ii
'i

II. 80. 2. fj^ajT ^TijTfisf'^ ^ II ^,^: ^mt ^^twi^tit;

HT^ft* II

II. 80. 6. n\ ^vf^\ ^^ ?:>5?ft1^^ II w^' ^'^vTqii^"S^5r

II. 81. 2. ^RT^ IWU^^tVSm" ^T^ift f^^VT^I?!'^ II ^'^ ^

»

f%^^1%f?f m-^tfti: '

II

\ Thus both times C only; •Ci^lf: both times G and B the

second time; ifHIT^B the first time; ail the MSS. (exc. C) 'TV,

not «• I

^ Thus B G, wroiTW the Viv , ^nPI Bu, ^T¥TW Be C.

^ Thus G U C (sec. m.) and the Viv. ; <»fqW^« Bu, •^Tn^»

BBe.

8 Thus only the Viv., ^ «<|^OmH the MSS.

1 Thus the Viv., ^rftmtwtfif Be, flnit^^ C, ^n^^MTlfHir B

BuGU.

i Thus BUG; twTW^ Bu; ^ only Be C ; ^R| seems

superfluous.

o Before Hinrr'f B Bn U G ins. X^ I



I. 81. 5. ^lif^fTm^'^T ^^ ^T^^«f8IT ^T ?fSfStf?l^ II ^l

ofi^> ^^T«iijwtTr?:: UT^^: ii

1. 81. 8. ^f?fwiimt »T^^ Tfn II ^: ^^: irr^t^'^^?^

. 83. 10.^ nTsimaiTft *?^«i! Tf?f II ^1: ^^: ht^^^tt^'^

9^^T^f^ II

1. 84. 2. 5^^^§1^f?i II it ^^ ^^sft^ ^q'Bistq^ir-

I. 85. lAo ^im<^^ V^^.^ ^T^imiW II

f^'ft?! Km^ ^ftif^f^ ^^VT^Jft "
if f^sfttft

iTT^tf^; '

II

I. 85. 9. ^^"^^ f^€Tl% l}c^T1JT?:5f^f?r ^VT^f^'^T-

•J -A

.85. 10. u ^^fl^ JT'^T*?'^ Tft II ^'^^T'^Tf^f^ ^W«lf-

^''^ft^ Tt% ITT^fti: '

II

1 85. 12.
. ^^ft^^?S K^5 T.fn II ^'^T^T'S^'giT^^t^

^^T^ift ' qiiiltlxft HT^tfti: '

II

[1. 86 1. I'^fT^ ^ ?:f% It
^' ^^j^^m "

f^siftr^T-

I ^m^flf G B, €fai^f?r Bu ; U Be C corrupt.

^ Thus G ; •tijiijT^'' U, o^oq^o B, •?a'?IT^» Be C.



II. 86. 3. ^f^mfift ^j^ ^f?r II ^^f^Tf^f^ ^*JT«IT
"

^rf^d^Mfi^f?! iiT^f%: II

11.86. 8. ^^xnwtqfHiT«I»! TfH II lT^1%^fxrf%i?^f^

II. 86. 5. ^T^ 5!i?t ^ ^i ^^T^fH II
^* ^Vmi^hff- 1

i!^^ w^r^T^ ^Ir^Sf^ irT^tf%: ii

II. 87. 1. ^j^^j^^^^ ^ jl ^ ^ ^^ ^T^ift ^^f-

fk^i srr vu^T ^ ^f^tIt^ ?i^^: ^?iift^ j?g^t%a}'^>

J?g^^f7T '

II

II. 88. 17. ^i^m 'jf^^^ ^T^^l '

II t^ 11

II. 89. 3. ^^>q%^WTyTTP^^:^f?! II ^% UT^t^r'^^ ^

^mf^f?T '

II ^
«

^ Here and infra some of the MSS. read 4lf^'. ( ^'n^ ).

^ ^^ns#t» Be U C, flwrgiiUT* Bu.



89. 11. ^qT?!T«T^^fT«l ^»? ?:!% II ^^«^ HT^?!'^'^ ^

89. 15. ^ft^Rf^iit ^i:m ^fh II ^^* ^'^^T'J*!^!
"

f^^T^lt%: '

II

. 91. 3. ^filf^: i?^^^T«! ^fn II ^^#: J?<ii^9f^f^ ^^T-

U tT^T^^: ^Tf^fn '

II

l ^^^tftfif^ G U C, o^qf^if^fji B Bu Be
;
probably II. 89.

12 "a^f^fJT is the correct reading,

^ f^iri* G U C, ftifia-the other MSS. and the Viv.

^ Thus Be C and corap. the Viv. : Ji^f fiRi?iJH!5Nr FTfi!fITT

ffHTTf ; ^^T??^'?'' G B Bu, %55gT'5^?la U.

a f^TT^ 01 f^loj MSS.
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H t« II ^^^» II

TI. 94. 2. <tf^ 'g^f?! II ^ 5ft%|T^?^^M^1%fl«:

^if^f^ 1IT«1"f%J II

V^ Hf^rmV, ^ftfff HT^tf^: '

II

II. 94. 8. ^n?ft^wt q^ ^f% II
^^' i^^Tiif'SI " mj:-

TI. 94. 18. ^Bli^l^T?! ^qr^^wrT »?g^1% || ^^ ^J^f^f-

^'•STT?! ^^ ^^#t^: ^Tf^fTT UT^faR: '

II l«

m^Twt 'liT^ Tf^ II 'imf*!^ qmrfai ^Fir^f^f?!

II. 98. 1. ^rT^«?t«»WfHlft^ ^fn II ^1^ 1IT#t%T^> ^

IL 98. 7. ^fW^^^Ptt mmJ q^W Tf?» II ^^flT^T^^V

nsift'irf^f?! ' II

'\Tl' wr: ^^ ^11 ^r. ,^ ^Hr^m^v
iit€^: II

^«

^ Thus B G U (pr. m. ), .W^rf^ Be C U (sec. m.), •inm Bu.



. 100.

9

»rT'^?!#?Rf^«iuf?f9fiin^^ ^qmtq^T^f ?:f?f n $l%-

. 100. 9 ^Tf*!^Tl JI'^T*!'^ Tfrl II ^^^^ ^jf^fr\ ^^J

^ ^W^%f?T uT^tf^: '

11
\rz

II

•
101.

2

it^^ w» Tf^ II ^nrff^ f?iif^f?i ^%iT^ift
"

^f^^ftf?! ^T^^: '

II

. 106. 7. il^^Sft ^?T|T T1% II "^^T ^^^\^ «H«I

5?^^: ^rf^frT ^"^^T^iJ " ^^^K ll%frl 111^1%: '

||

.107. 4 V rlfi^^'^ ^^ft^T ?:'«l^T^^ ?:'2r^I^%ir^frf || ^^

^^^T^T'^yTS^wr^l^:^ ^'^ftm ^rf^r<T tt^^: '

ii

108. 14. ^qq^ ^^J^ ^f% II
^^c/ 1IT«^%^'^> ^ ^T^

iij?fi^f^f?i^
'

II

.109.1.^1 ^^Toit 5fj?:'n ?:f?r II ^^^mf: ^1xf?f ^'^^r'l'ft
"

?:nQ^q?l5q?tg^:
'

II

?^ Thus G; o«NT?ri[T^ C, •^T'lTJIWT^-' U, --« ^«>m'lir^» B Be
;

ill Bu this dvandva is missing.

^ .^^K^lfw G U C.

^ Thus G B Ba U ; •lijfUl Be C.



II. III. 8. 19^ f^^fr\ ^»Nl^ WTt^f?! II ^ ^%IT-

II. III. u. -^iftiffe f?:<p ^f^ II ^i^r'^^f^frr ^vr'^'ft

'

s^iat: ^»?iT^^?! iiT€tf%: ' II

ib. %§ !|i^UI rf?f II ^ ^yRj'!^ " ^f?5f %f^-

ii^f?i iiT^t%: II

11.112.10. ^^ fft^?^!^^ q^f^<^T ^^ft'Jll^STg^T^- K"

$1% II ^ ^ ^Tf ^r^T «H?iTt% ^'ijft^rfq!

HT^tf^: ' II

11.112.13. 1%^«I^T ll?T^^f^ ?l?1»TT«IffiTf?r II ^

II. 112. 17. ^jpjj^^^^ ^^y mf^fi\ iftvT^il
"

Tlr\ q^

^lTt% rT^f%: '

II

\ W^ iustead of mj Be C.

t Thub B G U (pr. m.); ^^q^ Bu ; '^niff^ Be C U

(seo. m.).



13. u. "^m^^ JTTsrrqaj^qT '3^m'«i> >T^«?tf?f ii
^^*

^^T^if^ "
iTTSfTqai Tm ^^^^: wf^f?T ht^H^: '

ii

14. 11.^ WT^> itm H^fftft II ^rf^fT ^^ w'!^^ '^>?fK

uT^tf^: '

II

^» UT^tfti: '

II

114. 7. ^milt ^T^T Tft II U?!]^ ^^ m^Wn^ftf^T^

UT^tfsff: '

I)
^o

II

115. 1. ^WTfc^TT^f^fh II »T^g^R»?^Tt^t% ^VT^f>
"

115.8. '^f^lft^fai^ x^j ^H^f?I»|fH^T?:^?ft1% II ^Ti-

X, Thus G B and the Viv. ; ^^l^l^ U, ^^'^^\^j C, ^'TO^I' Bu
;

Be defective.

^ o^fl MSS.

^ Thus G and U (pr. m.)
;
g^i^t^T ifw B G (sec. m.), g;iig1^f7r

^'', ^^mf^fn Bu.

a cp. T Br. I. 8. 2. 2.

1 Before ^aWR G B ins. ifr, U ^ i

< »fvf^7TT Be C.



II. 115. 13 g^^^^^^^ ^^^^^^^^^j^^? w^fQj ?:f?i II

II. 115. 15. ^j^^fl^fj, „ ^ ^W^^V %' S^' ^^-

II. 117. U. f%V^ Xf^ II W^ ift^T^I^ ' ^5I^§* Sfsjl-

11.118.5. ^f^^T^f^^t ^TW Tf^ II ^^ff^?1 ^VT-

mt "
»! ^^f^ m^f^'^ If^ff^fn iii€tf%:^

'

M ?t II ^^h: II

II ?:fH ^rfsr^if: Tf^i II

^ Thus G and the Viv. ; oWT^twr B, vfvfT U. C Be corrnpt.

Bu defective.

^ Thas G, all the other MSS. more or less ooiTupt.

i^ Here and infra all the MSS. X^K. instead of T^IK^ I

» Emendeil; "'pJltt^ Be C D (sec. m.), •9f«?^^ Bu, •V'f^

G, ^m^^m B ; cp. XXIII. 2 and T Br. 1. 8. 3. 4 : ^ffnsrf^itftf i

1 Thus all.

i In the MSS. no repetition of the final words.



[ 1^ 1 \ I ] ^^T^TT^^n?!^ I \2^

119.

1

'^rwTff Tfl^R^ ^jT^T'SJm: ii

iiT^f%: '

II

121. 3. ^5l5 ^f^li^ H^^TH^ST^l^T^ ftl^ ^^il&-

, 121. 7. ^vi^ ^r\^r^^ ^xt^vm^T^mj^ 1%4^^ ^if^-

»1^3Cf*J«^^ Be C

^ Thus C ii|T«rt3rir U, ^ift^^ B G Be, ^jl^T^m Bu.



iiT^f%: '

II

11.121. 9. ^JlS ^^"^ ^rt^TU^ST^^m f^4^^«l T^I^1%

II. 121. 17. ^n^ ^5^ ^Tl^TimeT^R^^ fil^^^fH^^-

f^f?l II ^ ^ ^T^ ^^Vniift 'fTtftfft'scol^T Wtf^ff-

»i^^fn WT^^f^: '

II
^«

I r. 121. 18. ^Vi^ ^TfWT^ H^'^THiT^T'fmT^ f^^^^'S ^J^

^T 5^IIT ^T fl^5^5g> ^T fw^Tf^% II W ^ ^T^

lIT#tf%: '

II
U

II 122. 7. ^^^ ^T^T^ ^rtirriHRBT^^TW f%l^^ ^Wt ^^-

4qfi: Wift i! TOW^^^ ^^f^l^ ^4^f^^

TT 124. 1. ^il^ "tfifrl^T^ 55ftiniiT€T^^T^ 1%ft^»WtTJ-

^ •«?» G U Be ; ^if B C, ^^ Bn.

^ CTI G, ^1^ U, nil the other MSS. ^ |



ftlT^^ft '

II

124. 17. %^T^t ^J^J^W^J^ f^i^r^ ^m ff?f II ^ ^

*^ ^T^ ^^ini'! ^f^m^t ft^T^t i^J^K ^T^U-

f^^'ilnr^ q4^(?^q^T5q^:^ '

II ^ II

. 125. 2 l^q^^^flfH^ II m%r\:^ J?^^ iTs^l^R^^ m^'rtf^

*T53fj^^f5«qTi5Tf^3ftqJT52jftg^| ' n

. 125. 9. I'gTI?: ^T^H^qi^ fff^^^^fliT v^fn 11 ^%^

1^4^f^t% ^w«ii!: " ^^i^^1irf^f?f iiT€t1%: '

II

[.126. 8. ^«t fj^ ^^^^ TUTT^f^f?! n ^^ ^^T^^^'ilt

t 5^ qifq^f^^" ^^ITf^ffl UT^^tfaF:
'

||

\ The words after tt^^^^ItI only in C and TJ (sec. m.); Be

has of them only ^W?f?^ : the other MSS. omit the opinion of

Aupamanyava.

^ Hivf Bu.

^ H*^ Be C (pr. m.).

u Thus C U (sec. m.) ; T^^« the other MSS. ; cp. XXII. 21

andXIIT. 10: 126. 5.

10



If. 127. 10. W'WfTf^^ ^^f^ft II ^"^ sft-VT^^ " W^-

* ariTTinJ?^ ^: ^^t H^fH iit^1%: '

ii

If. 128. 7. ^nil^n^^T^u^m^ fif^^^1^^^f^f?f h ^^

3i|T?ft'»Tr^afi^»f5q^:'^
'

II

II. 128. 17. ^^^^^li^T'JTf^f^ !i W ^ ^T^ ^^T^f V^l^

^v^ nm ^^\\^ f%^«j ^^^«! ^^T^i^r ^^^-

11.129.7. ift H^^^5RT»i: ^TtI^T Tlr\r W^^IT^? ^^

t ^^f^%1l• B G ; ifirftwio U. Ji^f^w^^o Bu : ir^^fw Be,

«<lflV!» C.

^ WVT^npi' G U (sec. m. ) ; ljWT«iri«»iril» B U (pr. m.)
; HTf-

iTO* Be C; H^Ml" Bu.

1^ Thus Be C U ; ?»'?t?fT5l«' B G (pr. m. ), ^l|T» ^' G (sec. m.)
;

Bn defective.

» Thus G B ; ^i^ft?* U Be C ; Bu defective.

1 ^ «fN om. B G.

i •Hf'n^wt* C U (sec. m.).



29. U. ^I^ jftg^I^RT^ir »!T^^«?T ^f?T II ^^'W ^T«q-

^^T^ n^m^ ?:f?! ui^f^: '

II

30. 15. 1^^^^f^1^f?f II w^: T^yiM ^^^^^ ^^%Tf\

30. 17.U ^T^WIT^ ft?TT f|3ffftft || ^ 'f W^ ^%IT^»!

iiT^%?:'^> ^ 9ir? ^"^^T^*!: ^: ^q^i: w^: ^wr-

? » ft^T: ^^f : ^»i^w ?:1fr ii

132.2. q^qr^l^fT'S: TC^ ^ 11 ^«: 1ITi^%'c'^> ^

t^ ^^T^ B Be.



II. 133. 16 !!?!«: ^^tf«T IS'^irWTf^ »^^«#tf?T II W^ ^^T-

^^Tfiff?!'*
'

II
*

II. 134. 3 ^{^tT^<^TlX li's<ni»T51|^gf% '9(5?:^TT^r^T T^ II

11. 137. 21. «j: qm^^Jjft?!: mr\W Jlrmjf^m ^^^WT-

^«ft " «i«r#t§ s^f^lTi* m^^: '

ii
^*

\ -Wr Be C U (sec. m.), «»|| Ba U (pr. m.), » foliar G B.

^ Thus (and ep. vol. II, 104. 2) G, o^jf the other MSS.

? ^T^R^'mwr* G U, •sr® ^ri"' B, 'VT</«!Hi»ii«»i«i»*j' Be,

•WT'RWl^W^^ITf'l 0'
; bat cp. the Viv. : ^<nil^ fTlf^ W^^^flT I

% Thus the Viv. (j|^% to be understood), ^fff^T' the MSS.

1 Thus G ;
^^^^o the other MSS.

i Instead of jfsi (thus B G Bu) the other MSS. ^fsr I



140. 9. ^\x^^^ ^ftfyf^f?r ii tfsli: ^fT^\v ^m-

40. 11. ^T«ftlT«: TtiT TfH II ^^«: 1IT«^?^'^> ^ ^T'^

^^T^if ^^^l^T* m^^?iT ^mftA^^Ti«^T ^fTr1%

t qr^T^I^T^ir^f^ '

It

141. 1. ^BT^^T^^W iffl II ^^ ^%iniif^ " ^^^J=tT^W-

II l; II

42. 12. ?«IX^?!> S^T'flf?f»3^«rT'TlT^fft ^T^WT^^rJ^^^TWT-

I. 3*|1l^ again all.

f About the correct reading and tlie meaning of this dvaidha 1

am uncertain ; •iiRr B U Bu, o^«B Be G, <»ir*? C.

^ ^ C U, ^ the other MSS.

8 '^ 3Rr Be B G, ^5^ C, ^R^ B, i^iji U (sec m.).

1 MSS. exc. Be C ins. g, U (sec. ra.) srg
i

^ ^r ins. Bu. t

^ U again ^^ ; w^ the other MSS., g'^ C.

^ •! given by Be C U (se*. m.), not by B Bu G U (pr. ui.).

V



II. 143 2. ^r1%^l inwr*»'« Tf?r ii ^^^^ ^^11^1% ^vt-

II. 143. 15. 5«t: 'B^^f^ ^^"5|I^g(?tl% II
^* sftvi^iT"^^^^

?pS: i?ff!^^'iir^if^f?r uT^lf^R: '

ii

II. 144 7. ^'^l^siiifiRm^ g:?^^rii 1%4q^fH ii
^^* ^W- *

(i47^nt ^^3?^»^^TfHft»? ?:fH II
^* ^^^r^^r^ " v^^

^qf^^^: ^TTii;^f^f?i uT«^f%: '

II

11.148.4. B^lfsiif^my^*!^ ?ff» II ^Wf^ t%H'W'<nTf«l«!

II. 148. 6. 'S^'.^^^FTfti* ^T'U ^f^ II l^jff^f^ ^TlWt

f ^^ff^f?T m^f^: '

II

II. 151. 1. ^'K^^ 'HJ^f^y\^X^ TffT II ^"^w^^^jW^ ^

wmt H ?^t1ir«:w ^fh '

II

Tift^T" WT TB«it 3iT^rrfT:
11 H II fefl^: II

I. Thus G, "WT^^l^ U, »W^¥TW Bu Be C, ^W^prsT H,

fir the Viv.

^^>Ji'BBnG.

^ inm Be C.

8 T^ti^T B C Be.



164.5. ^Iwiim 'j^ff't^ II f«iiirf?f ^ ^w^^ ^^-

^1% II
t^ R«iT5»T tf?f w^^T^ift " vm^ mm^T

^fn UT^^: '

II

65. 16. ^f^ qifhC^^T'i if^^T^^ J?mT^T1»'l^f^f^ II

i^sjT^T^f^i^r ^^mf «?!%^ ^^r\\^ «lf^ H?ft S§^*

^fl^frf '

II

157 2. ^o ^^^^ ^ II ^;^ ^^ ^j^f ^f ^^» ^t^5ti^-

t. Some of the MSS. ^l^if^ I

^ ir ins. B.

^ After BWT (r B ins. W ^T^s^T (or '^fif), but cp. infra

XXTII. 8.

« Thus G B (arm ITRt the Viv.) ; ^T^T^T W^^ Bu U (pr. m.)
;

5fT«r^Ti}T5ff|- U (sec. m.) ; sfi^^i^t sfft C ; ifWl^TOT «n^ Be.

1 Thus G and B (the latter only «fi|) ; •T'Ct^'J^iJNfif Bu U ;

•^^?[:?ir#t Be C (pr. m.), otofl^nni^ C' (sec. m.). The Viva-

rana : ^^^re^Wt (?) »TW: 'Wt V^i l ^^^^T^^ft l

^ Thus B G Bu U (pr. m.)
; «^«fl<*«ilt^«IT^» U (sec, m.)

;

l^^'S^rw^* C, "aft^ifTr^^T^* Be; but in the Vivarana

tkere is no mention made of water ; xp^^THH* I <J^TT l^ftff'' I



II. 167. 8. -stHH^T^ Tt»! Tf?r II ^T^?l IS^J m^m^-

II. 162. 18. ft«8flf^f«^f?» II ^^X UT^T ^> ^ mT% ^^T-

II. 167. 6. 1^^ q^$ l^ff?^??^^^^1% II ^ ^^-

II. 169. 5 ^ ^^^m t^ flfFfft^T^nT Tmm ^^«fw^

%lTf II i^: ^'^'t ^^IT^TwItI?-: iiT€t%: '

Ii

'jaft^Tf^^i^wq^:* '

II

^ Thus B G Be C, «TOn* Bu. *#^IT° U (pr. m.), ^^KJ'

U (sec. m.), '#finn'» the Vivarana.

^ ^l"^' the MSS.

^ Thus (and cp. infra p. 157,8) G Bu U (pr. m.), 'HT^^H»

. Be U (sec. m.), -w^l?* B, ^^T^^ii« C.

.. 8 ^««Wtn^«f« r (sec. m,). xinic^iv^^arf.. G B U (pr. ni.)

1 «%«IJl« all.



171. 16. i^^^^t »T^^ t1% II W ^ W^ ^W^»lt

in^f^: '

II

J 73. 7. "^^^ift fli^iiw^ ?:l% II mmw. i??%1^^

173. 12. -SH^^** Tfn II 3lf?I^TT'TTV^^Tf^f?T ^%IT«?ift
"

.
174. 9. ^«:iitfm tt^ It ^^ iiT€f%?:''rt ^ ^t*? ^^t-

175. 1. ?1^'[n5TWt q^w Tt% II ^: ^fi^ ^^T^5!^>tTT:

iiT€t%: II ^
176. 13. ^ ^^ftft^f^ It ^^* ^\%IT^«!^t^^^^lZ|^

sR^ftft^f^ iiT^f%: '

It

176. 16.U sg^lfT »ftg €t^5?tf?T II ^^ IIT€f%?:'^> ^ ^T^

I ij^^ifv^^ B G U (pr. m.)
;
^^if«^<U Ru, ^^^^M^^I^'TTa

U (sec. m. ) C ; Be corrupt.

^ Thus (cp. XIV. 12: 173. 7) B Bu G and the Viv., 3nfv«r Be,

^r^T^ U C
^ 3?^%' or ^^f^o the MSS. exc. G.

» ^«lT^?»r Bu.
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^4,^ ^Vt^II^V^"^^ I ['^^ I <, ^ I ]

TI. 178. 9. ^^mt 1»?^ g^l^«=f Tfff II ^^ ^'^VT'qil^ " T

^^^li^t 5T f^sfifrf^m^WJ??^: '

H ^ II (Jfft^: ||

IT. 179. 9. ^gf^UT^T g^T^RTW Tf?T II ^ ^I^T^T^ '

^T^l-

^^J ^^Tf^f?! '

II

II. 180. 5. ^^r^ajT?im^> H^fftf?r ii ^ ^ w^ ^W^

II. 180. 17. 5T^f^f?r II ^?: mwt ^^j^^wtTiK: ^t^%: "
ii

II 181. ^^^-^^^^^ jj
„^. ^-,,. ^j^^^^_j^ ^^T^if-

15, lb. ^

HJr\ ^fn '

II

\ ? ^^r^Tmrf^m Re c, ^Rr^t?rf'^m b G u, ^f?[^fif^T Bu.

^ Thus U, ^^^5rfft[3i B G Be C, ^^'f^f^o Bu.

^ Thus Be C U (sec. m.) ; ^IfR^ om. B Ba G U (pr. m.),

u •f^afT* G U.— o^lt^W^^ Bu, but the Viv. has ^WfllTtR'T I



182.2. ii^rqftf%if^f?i^ II u^^ ir?2iTqf?:^'f«iff^f?r'^

^IvT^i: "
l?T»fTT l^lflT:^ mfTf^ HT^fafi: '

II

182. 7. 1%:^^r^T?:^ Tj^nnt sift^f?! ii f^r'w m^^j-
-J >•

L83. 15. ^^q^%i %T^^?: •^iT'gcEj: ^r^ T^t i^^^tft II

HT^f^: II

184.2.10 ^^rj^: ^^ ^5i ^w^^^f?r II ^^^ irT€t%^'^>

t
t, Thus Bu C and the Viv. ; HRJIT* 'T' the other MSS.

I ^ Conjecturally (Viv. : ¥^?w^ ^WWSI'n: ) ; "^W^ Wf^'^fkio

^ B G U, UHRI^^ »reir«^fT» Ba ; n^iv ^fx» Be C.
t

9 J^J all.

8 inwrf Bu u C.

1 Thus C U (sec. in.); 'TT^f^n^ Be: <»?Ml^» B Bu G U
(pr. m.). The Viv.: ^M (r. ^rf) ^5% (r. ^) w I ^^^ "t^^i I

i Emended
; <ar^Wfi^T» Be, ^^%^?T'^T» C, ^^^iiWT' B G, ^^-

frario Bu, 'sf?^^?^" tl.

a om. Be C.



ir. 187. 8. ^^^ ^1% n w ^ wtj ^t^r 'a^r^i

uT^tl^: '

H ^ H

le'sqq^" ^t%^%f^t%^ II ^4: ^^> ^^it^i^tIt: ut^: ii

iLqf ^tWimm^ II ^4: ^: in^^TR^ ^^t- *

«r«f^ II

II. 191. 2. i?m^irr^it ^^^ t^ ii ^ ^vt^h^ ^ar?^^ i^l^

II. 192. 10. ?Tt ^»^T m^^T^ ^^T^'ST^ TT^lf^ II W^^

f'lft'^^^^ f^ff^1% '

II

II. 195. 3. ij^T^^^ s^^T% mi^m <3^T^f^f?f ii ^"^x

^^wr fl^K ^^rff ^j'b^m^T^rim^wt^^ ue-

< Thus G ^sec. m.) and the Viv. ; 'Hr^o the other MSS. Vol.

II. 187. 15 is to be corrected sflWT'II^T" I

^ ^?^» Be C and the Viv., ^|fil» the other MSS.

^ Thus B G and the Viv., 3rrai^7pWreT«J Bu, ^TW^fiBWIHRr C,



irr^1%: ii

, 198. i> 3% ^ftft§ m«?f^Tf5fiT^ ?:f?f II ^ ^ WT^

^^f^KfSIT «r1^ J?^%f?T
'

II

. 199 6.KO ^^f ^^^T ifff II
^* ^^T^il^ "

^^^T«Inl?:»iT.

200. 3. ^ fl^J JTT^f^TT^TW^ II W^ ^VT'l'f^t -

*\

201. 11. ^m ^i^ ^^^^m^^z f^"^ ^vt flf^^?

m^tfti: '

II

201. 19. ^l<Ki/W^1% II ^M ^^l^^m\^K^^^T^-

r, Corrected; wf^fTTf?! B G Bu U (pr. m. ), <'«iq^'cfarf?r or

•^fwfif Be C U (sec. m.).

^ Thus B G; <>«I4IU|««J«<|4|<> Bu, ^^TT'ift'^^nJf* Be C U (sec. m.).



II. 203. 4. i»Tfir:t^1^ 11^ ^ifjpsh S^^T^f^ ^^^T^l

II. 247. +. 1^'ft?! ^T^1IT% Sf?Tf»?f^ ^W'^'^' 1 f^'ft%f?l

UT^I-f^:
'

II *

Jff^JcqT ^^^ sqwifTt Sfq* fl^%?:f^^?T^f?TflTfI^*

15^^ HgrS^f?^ II
^"

T, Before wiftr^ U has (rightly?) ^Tl^^^ (r ? '(Jiftcs^,) C
reads

; ^mt«RT^r«*lfJJ I fin^Tl I

^ Thus B [J C, the Viv. ; ^ the other MSS.

^ Thus U (sec. m.) and C originally ; ^fffilT'? the other MSS.

9 Thus G B, U^xjt^?!" Bu Be C, iZ^TrfHsiT' U.

1 Thus B Bu G, »?ftf«IW i^e, «^^n^'^^?ftf¥«nf « U (sec. m.).

t Thus B G and cp. XXVI. 12; ^fir^TrsT U (sec. m.)C Be,

^fsrVTT Bu.

« Thus B Be ; »?j^isrT Bu G U C.



^f^
' fT^^TfS ^^I'lTW: Wrl^^ft ff^^f^f?! "

JTT^ITqfli^

J45. 11. q^cf ^f?f II T^li^ll Xr}i!T'q^f?lSli5RlI '3^R^-

^5«j^:

a

246. 6. "^im^T^ ?f?r II ^5 ^ ^T^ ^VT^sfl- § ^'^if

46 18. ?T?!^f^ffT II ^^Irl'm ^m^^ Ik^^Tf^fri ^^J-

^ vi i aim«<l<tf the MSS.

^ Thus U (sec. m.), o^^tc^« B G U Be, -^Wt^W^' C,

^•T^^Ni^t' Bu.

^ ? iRT^iH^^T Be, ^^«fNftiiT c, w^frrfTTriri Bu, ^^m ^rtiKjm

U, ^^ ^Jft^T G B
; ^'qrr^TJit^T: the Viv. (one copy), ^sj^^JT^JI'^'TT:

(another copy).

8 ^f ^r^^9^^ C', ^gr^ ^T??I?rT: ^^TTTJfr^T ^^T^'EJ ^r^ Bo.

i. Only in C B and U (sec. m.).

i '^^^^JM or "^^Tif U Be C. On the whole difficult passage cp.

5p. XXI. 3. 4.

o m" om. Q and the Viv.



II. 247. 1. ^S!|T^qH<gTf<^r^^ ^f5f^«iftf?f ^JTT^'WtTf^^

|2fiT^s9Tfiif?r f%f«r:^
'

ti

II. 247. 7. ^^^^ft'nmfHq^W^ «lTf II ^«j iit€1%t"^>

II. 247. 12. ^ 5^1 |g* ^^j^ 5^TfUW 3Tqf^ ^in^^«l^

UTfftf^: '

II

II. 248. 1. flf^j^^fiiPI X|tT^^^|^< H^1lTf?r II ^^ ^VT- I

•

II. 248. r,. fif41'^T^^'5^T«:a5'' ^ft^f?T I ^ sft^T^II-

\ Before ^fq Be ins. ^^lWWT^flwn»*J«ri, C' ^ipr« nt, U ^^^q»l^

ft^Tirift I cp. xxvr. 12.

^ Thus B G ; oftrfH wFfW: Bn ; flifiT ^Tl^: U. .^^l» Be C.

^ Thus the Viv. and cp. XXVI. 12; .^rf^H^W Be C, «fi?f?r-

y^^ the other MSS.

« Thus Be G, "^ C, .^^ Bii B U.

1 Thus B U G Bu the Viv. (one copy) ; ^ Be C the Viv.

(another copy).

i outfit Be G Bu U; •^ifil Be C.

o Read o^T^^j?



['^^ 1 \% \\ I ] ^^n^«T^<*«^«>l I \<y.

48. 15. 5|^fT Tf?r II f^TT^TT^ ^T JTftq^ ^^Jf^'^fh'^ 11^^

^ff\^ II ^: ^^ ^^i^^wtrW' irT€t%: n

«lW^^ t^^ iiT€l-f%: '

II

W^m II

^^uT^^ft* iir€tf%: '

II

62. 11. '^^T^^W if^ II ^^ ^"^WT^if^
"

^^TJIli1%-

WI^tfsR: '

It

X ftTTSlt G C, filial I Be Bu, T^J^t U, ft^c«rt B.

^ o'^if?! all exc. C.

^ >(?w'fH all.

8 Found in Be C U G (sec. m.), the other MSS. om.

«i. Thus corrected; ftrw« B G, fm(* Bu, ira» Be C U (sec. m.),

fiT^" U (pr. m.).

t ^Mwfio B G U (pr. m.),
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II. 255. 13. ^4tS! TfH II «^Tf3T1T^: ^W ^tTTS^ ^f^vt«T-

11.257. ^^ ^ ^^^^ I, WT'^q^^ S^^: q^*^^?^rT
4 sqq. N» "^ >* -^ ^

33^«JTf^^ ^^VT^Sft " f^^g^Tt%f?T 1It€|-!%: '

II

UT^tfti: II

^?ft " 5iT^^%f^f?T iir€tt%: '

II

IT. 258. 1. qi5^^fsrf?I II 'J? ^^J ^'^T^i^^^^imj^m- ^"^

ft«I?7f^'^TfW H'^'^1% HT^tf^: '

II

II. 261. 2. ^^t 'Enf^ W»1^T^rITf% ?Tr|% ^Tftlf'^flTrsq^rl-

lTf?f ITT^tf^; '

II

11.262.12. ^T^t^t^fff* II ^fHf^t%l^Tf^^f5T^lI?rR^W- *«^

^ TI^WT«fT'3Z« B.

^ ^ given only by U (sec. m.) C and the Viv.

1^ Thus B G (sec. m.) C (sec. m.) U; «iT'fr«T5nVT^'?'» Be,

*l^<SyM««l» Bu ; the Viv. : U^ ^T^^iif ?f«lilT I

8 Thus (heteroclitic locative? from ^T^t^) Be C U (cp.

Ap. XXIII. 9. 6 ^T^f^) i ^T^%WrI B G the Viv. ; MiT^%-

fs^fH Bu.



265. 5. m5^^fi^f?r li
^if ^^r ^^VT^5»#"^T^fiiif-

266. 9. ^m: UrPfsg^l^^ffT || ^M ^^T^l^ ft^l^^ ,

frsitfH:" UrT?!*?!* Wf^f?! ^r€tf^' II

I, o?fT5l[^«}i1' Bu, oiTRTT^t^fsi B G ; the other MSS. wholly

corrupt ; cp. XXVI. 17.

^ 'ST^fsr^fk U, "BT^'fNT Be, ««r^^«? C, 'W^^rfsr B G,

"sr^f^^^ Bu.

^ WT^'TT C, ^^t^ Be, U (sec. m.), ^t^ G, ^?t^t^t Bu B,

^Nr^'n" U (pr. m.).

8 Thus G U C ; ?f^HJ Bu, ftfir: Be, ?(^f^: B.

i Uncertain; sj?niwr B Bu G U (pr. m.) C (sec. m.) ; ?W?fg

Be U (sec, m.), »Cir*fg?: C (pr. ra.).

i Thus B G Be, ^i^r* or Jf^o Bu U C and the Viv.



II. 269. 10. j%^J^ ^fh II
^* ^^n^l^ " ^5f#t9 S^i^^^i?^-

II. 270. 5. fT%^^?ft %l^U?1 Tf^ H^s^f^ II ^q}^^t%(l?T:

HT^tf^: II
*

II. 271. 10. sf^llfSR^lI^T^Wrq^ Tfrf II ^5Tf:^ft>?i^mq§f^^

^'^%lT^5ft " ^1%:q1i:^ft ilT^f%: '

II

II. 272. 3. ^T«I!T^ it*? Tf?l H ^ ^^Rlf^'«g&f^^T-

II. 274. 1. ^^f^^f^f?! II ^^: <ii^ 3ftvr^*r^>TTT: ^°

uT^t^: II

II. 274. 9. '^qq^TSft 5<>^TfIT5Tt JTSpH*?*^ Tf?f II i?'3^'rr:

^iumi: ^mismJ ^^1^^% ^^^^g:^Jf^r^^^^^: '

ii

11.275. 8. ?f^W ^^^^2J5?T Tf^ II ^ ^ft^T'ER^lklT ^»^

^Qi^>y^^^f^1%n ^T^tf^: II

^ Thus G B ; ^tm Ba, ^st* U, ^?it^ Be, mn^^t C.

^ Thus B G U (pr. ra.) ^WT^ Be C U (sec. m.), vitit^ Bu.

^ ^^^??*n MSS. ; omitted by Be C (pr. ra.).

» Uncertain and partially emended; "•TWIW^fv^^T'H^ C,

'^^ ^m^fV^^TQpl He U; '^m ^T^^ftr^nJT^ ^T^^iV«T5«IT?ri

B (J, 'Sl^T^%fT*3FT'5I?t^l^^rt*^T'gQI^ Bu.

«i »5^Rq%^o C' ; '^'^ om. Be.



:. 275. 11. ^^5^^5^t ^rft ^^^\ff^ \ ^^wj^^^f^^

:. 275. 13. ^I^^^T^l^'B^^^I ^fh II f%if^5w} ^^^^??f

^WT^ift "
fT^'B^lf^f^f?^ 111^1%:

' II

sTiiifi^?!?:^^* sfnxJ"^' i^t 'si^^ Tft ^"^T^^:
"

X 9^^Ti3ffo Be, ^wi^TTCTiff C, ^wf«irT»?rsg»« B G U, wkisff^

Bu ; the Viv : '5^'JRT^T^ I f^^»ff Tf?T ^TTT : ^W: ^'^tTT: I

^ Thus Be C; ^fl^^rrr^ Bu, ^"l^l^rei G, ^l^STWTW B,

^ ^fsf»TT found only in G U C.

8 Thus G Bu and the Viv. ; tr^F^iCT' U, il^Q^o B, Jmj W^

5^» Be C
1 "TV^ G Bu and the Viv.; «^f^ B Be, •x.m: C (omitting



II. 277. 14. ^H^CT^T?! ft1%5Wmt ^IT^trTT?:^ m^T ^1I?:T^T^

rfTT ^^^Tf^!% ITT^f^: "
II ?:f7T ^ STTH^^TST II

sqcr:'^ II

^^^»iT^ i^ ^1% fji'^rr'^t ^T^ tf^ II ^'Bif-

11. 281. 16. ii5it^fe?:i^ i'g^^^iir^?il«it^^w^ Tf?r II ^^f^^

vmw. ' ^^^K T$i^ JSW^Tf^fh nT^tfsfi: II

II. 283. 2. ^I^J^^^ W>^fjiqT^r«!f?f II ^ ^WT«J5|^"v

^Tf^^%f?r uml-f^: ' ii u
II. 283. 15 ^f?r^T^q^ifT^qT^?:^! Zfr\ II ^ ^VT?I1'?1

'

\ Thus U C; o^rre^t »T^f?f ^m^^'B^ Bu; V^liij^lwQej^^

B G Be.

^ o^fjo om. B Be G.

^ Thus G U C and the Viv. ; Wlf^ST^^^^^'^ B Bn : oilfTf^JlI^>

^'f'^ Be.



286. 7. ij^^^^fft ^»i^T«lt H^^ Tfh II 3l^T'H^5f^?T^

^^j^^ " ?:^qtmfiTffT iit^1%: '

ii

« v^m %^^^ '^*i^i?fH'?5f^f?r ' II

. 290. 11. ^Tf%5T^ ^'^T^fi'^ ?:t% II ii'^^T9^rf^f?r ^^i-

^W'^ Tfff UTitft: ' II

291.6. "^Tf^T^ W^T Tf?I II ^^ UT^^T^"^ ^ ^T^

^* ^f^Tf%^1^ ^^f^f?f '

II

.291.8. 1rlTt'5f3g^T«!t^ '^*I'?Rt »!^^ T1^ II ^^¥^-

lIT€t1%:
'

II

. 291. 16. ^^3^5f^fH II Tj^T^n^r «(qt^^rt^'s|^f^1%

^* ^^T^«ft" S^^^f»Tt% ITT^tf^:" 'W^T^IfTsq^JT'iaT

^IM'lT^Jf'^^^m^W^^: '

II ^? II ^IHH* II

.292.1. H^fiT^fll^ ^Ji^Tf iff! II T^X HT^t^T^t 1

\ Thus Bu Be C and the Viv.; 'g^r^TW?- B G U.

^ Thus Bu and Viv. ; «^i^Rt or o^fapflrf the other MSS.

^ Thas G only; ^?TT TRRtI^' C U (sec. m.), ^^r^^T^«

the other MSS. ; ^irflT also the Vivarana,



II. 292. 2. ^^1I«I^ T{^T^^ TfH II ^'irl ^T% ^JK'm

II. 294. 16. ^mrq^>m'5[5f xfn w i^ ^W^f^^HfT?^^

^qi^f^fH Ul^tf^: II

11.296.4. qr^^r!^ ^ft^^'I Tf?f II UTWf^S: ^f*?"

fii^^Tt^l^ iiT#f^: '

II
^*

II. 296. 5. <qnRI *?'PJT^«^ Tf?f II ^f'^^T'^f^ffT ^ftwi-

W^^ Tf?f ^T^f^: '

II

II. 296. 6. f^TO^?^ T^ II ^Z HT^t^r'^ ^ ^T^

II. 296. 11. i^nf^ ^«I% Tf^ II ^m^^ ^f^^ ^W^R

h^ItIti JiJ^f^i: '

II

II. 297. 4. 5^?^Tf^f?f II W^"^ irT^%?''^> 'f W? ^^T-

\ •fH'nnqT MSS.

^ Thus G U and a citation in the Ms. ; ^^^ the other MSS.

^ Thus BBe C G U (sec. m.) ; »f3r^»?^T' U (pr. m.), °f«»T^-

mfo Bu; of^fes||«)&q('> a citation in the Ms,



['l^ ' ^8j ^.'i.l ]
w\«l^«l^cT^'^*T ! ^«^

''^ ?:tT5frT Tf^ uT^tf^:" ^^«SqT^f^'s^^»?T T^^^^5^^:' ii

299. 14. fqi^fq^'q'^^ ^T1 xf^ II '5^^'?^^rf^t% ^y^\-

^if" ^Tf^ff '^^r\^ ^miffT lIT^f%: '

II ^8 II

L301. 8. ft^^lf 5JT^T1 ?;i% II '3q'lT^^^T'^T^T?:rf5I$-

^ q'^wfl^q^^'iTllg ^^^T^'f ^^'

iiT^'1%: ' II

l Doubtful. G arid the Viv. read as given in our text; f^^'ifr-

^«I«n"» 0', f^'WI^^IIo U; f^m^ft^TWTo tlie other MSS. We

expeot an opLafcive derived from the root ^I, cp. '^•fifs XVII.

17: 297, 5. The Viv. periphrases by ^hi: only.

^ 'sffTWI^T^^o MSS., but cp. XX. 5 : 5. 5,

^ ^g*n ins, B Be G (sec. m.).

8 Thus C, G U (sec;, m.) the Viv. and a citation in the Ms.
;

'f^'^f^m" B Be, ^f^rf^m" Bu.
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^PT^ ^^^T^5ft sl^^^^s: ^^'f^f?rs: ^f!«'ai!i-

11. 303. 5. ^f?:^f^m^1% II ^^'K IIT'^%^'^ ^ ^\V%

^^VT^ sflf^if^s: '^^f^f^^ $rrfi'^^>Tf^Ti«f*i- *

II. 307. 13. ?:^^5Rf%?ft ]5ftW^>il?Vr5fI Xf^ II ^ftW'^T'rlTi^-

II. 310. 2. <^f^ =g^€tf?r II ^ ^^w^sf^hinctf^s: ^»

^snf^ffT UT^tf^: '

II

\ Thus B G Be Bu and a citafcion in the Ms. (cp. also XXII. 4 :

121. 18) ; C reads o'Rllsnf^f^nJrii?', U. ora. o?r^3f^Tiro
I

^ Thus Gr Be; J^^^W^T?^' U, yil^lHld^tmfi^fo B,

5ft'r'iJt»f«Rrf° C' ; Bu defective.

^ Hesifcatingly corrected; g<^«Hi||%1ilW° G, gfHWTT^W" Be,

8 ^«V W'^ B G. ^«^ m^ Be C, ^V^ ^^ Bu, ^%A m^ U

(se<!. rn.). The two r^s are, according to the Viv. : ^fj: ttW...

^Il'^H'' etc., and WT^: mfi.

.

. ^fiH% ^^: etc., T Br. II. 6. 2. 2-3,

1 S^T om. Be C U G (pr. m.
) ; ^^-T "jf^^o Bu



i?r^- ^w, 3T??j^- ^\w. i??ij^ ^tw. iTT'g"- ^??^

310. 4 ^^l^^^g ^^^1 ^'^^ ^^j^ jl
^^^^^^^-^^"^

sqq.
J

12. 14. 1 ^^^^^Tllft ^^^ ^fn II ^^ ^^T^ff^ "
q^ftq^T-

iiJi^ ^^f^ iiT'itf%:
'

II

l?:i¥t»?^ ^'^T Tfh II ^1%WT ^t5i>Tr^WT^5T§-

4. 14. ^T^iTT^f^i^^wi Tf?T \u^ ^T^w^fi^^^m^

^T^TfT^^T^^ 3?(II^iff[^ II

^T^Trf^n^f'l'^ II

[6. 10. ^T^m^ ^^t ^?TI!i=l II

I Thus G only ; ^TIF "B^: ^tt^^^ 9W ^TT*' ^"t^ B, TTWl^^ ^t'T

3TTV W^ Be C U, vmwv Bu.

^ See remark on XXI. 3 : 73. 5, 6.



II. 327. 15. |jiV4^T^f5l|q^ Tf?l II ^^ ^'^^T«lf^ flf^^T

11. 328. 12. ^"^^^rrl^^sj €i%f^ ^TS5?^T^n?T^r^rf»?f?r ii ^h-

II. 328. 15. ^^I^RW^^^ ^^^ ^U^W Tf^ II ^"^^ m^-
%^'"^> '^ ^T^ ^^Vr^ER: ^»MIT%^ ^^^Jli ^^«IT^-

II. 329. 11. 5!T»Tf!^^%^ ^%?! ^'ft I Trfl^^t 35^5|T51IT- ^»

^H^ffT UT^tf^l '

II

11.329.16, 'B^i^Tl^* ^%?f ' ^>aBT«f f^ ^fi llfftft II
^*^

r Tims B Bu, q^i^Jntt" Be U G ; C injured.

^ Thus (T^r%7r and op. XS^II. 49: 329, 13: l,V^) the Viv-

arana only; iT%^ f«j^^?r G (seem.) B; ??%5iii^%T Bu, "^Mf^ifi

Be C, »^ tJ^?T U (pr. m.).

^ Thus B Bu G C ; iT^flTsirf Be U.



^^^^ s^j^z: ^^^^^ ^cf^?:'^ ^^T<^ ^m^^x-

* ^^fjTT^T^T ^TtT'^T^ ^%^* ^^Tff ' ¥t Sri 'It^ ??%-

^ftJ^^ mf^fr\ '

II

n. 331. 7. ^T^r^lSI^9'I l^'TSfiT*?^ ^%?T ' ^«1T% ^«!$^-

1 ;53].14.v ^filT^ZI'^ »l^aT X.fr\ II ^^^ 1IT^%V'^"^ ^ ^Tf

f^fH '

II ?-^^

[r 882 1. ^rfi^^il ^'Pim'Pi ?:f?T II ^^^^ ^rf^frT

i!^H: II

IT. 344. 1. l^^f?!H^ ^Tf^^Tift it^ ?1% II ^^9^5T ^Tl%Wrft

t Thus (^RjTT^) C U and a citation by Sayana ; ^^T^IT G

(sec. m.), ^^^ Bu Be, ^Wrm B G (sec. m.).

^ Thus U C, ^'^ B, ^r^"#^ Bu, ^^^ G; Be is defective.

'^ ^1<J given only by Sayaiia in his citation.

8 ^ ins. Be B U. .



ir. 346. 8. f^!^^ ^^rq^nrftt^ II *I«^f^^?l^?!^ 1?!^ W-

II. 349. 6. '^^1%^ %§ ^f^WfT ^T^^ft'T^ 1^?T #^ M^' ^

II. 350. 2. ifil: ^^ ^^ti?«t%t^ 11 ^^^: ^g[^^5Rfl: ^^:

ITT^fsR: '

II ^
•

II. 354 16. ^jj^U ??T^^: ?^i?^f!ftTT^'»?T ^f^ II ?^»t^T^t

11. ooo. y. >»

in^?tf%:
'

II

II. 360. 10. ^f?rlT^#^f^1>T II ^4: ^wt ^^T^ii^'^TT?::

irT^t%: II

X Thus B G Bu and the Viv.
;
^j^tt^Be U C.

^ Thus G B
; g;«it^^ B, g^itfiifif Be C U.

^ Thus the Viv. ; o^ U G, «l[t Be C, •^ B.

8 mfihi G U C Be and Viv. ; ^iff^W B, ^T^ Bu.



^^20^' ^^^' ^^'^^ "^^ " ^' ^^* 11T^%^^?:> ^^T-

^51^ II

ll^T^fTT*!^ tfn II ^^ ift%JT^5f^ »3?5^^T^

Tf?r UT^tft*. '

II

367. 3. t 1%^^(2f^T llflf1%^f^€ ^rr»^T^ff^l^^ II W^

^^J^^W "
5fT^ ^f%^f^E 5f?!HTSf5T^ fiT^^Tf^

UT^tf^: '

II

366. 4. ^^T^T^ ^^rf^l5^r»?^^t qf?:f^^T?ff?rf3Rljt J?-
sqq. -I

^^

' ° iiT€tf%: '

II

385. 10. H^'M^ Sf^^^W ^^% 5^«fT^^ l^WTft1% II

^ ^^^T^ii^ " nm^^^ 5^^n:^ ^'jff^f^

iTT^H^: *

II

. 386. 2. W ^ ^ '^'^ ^^ ^IT^^Isf ^¥Tf?r ' «I5 ftj "^

|;
370 8, ^r^^M ^^TfrT ' ^r\i ^^^i ^^im'^^f^^ ^^if^

'

12

;

377.14; ^fil^ ^^^j ^^j^ ^^TSJf'f^fi^ ^^Tfrr ' ^^-

t, Thus B Bu G (sec. m.) ; •*f|«rifo Be C D" G (pr. m.).

^ ^5f G (sec. m.) and the Viv., ^sf B.

9. Thus C only (sec. m.), all the otlierjMSS. corrupt (ofllir^-



II. 879. Il;f^«:Uff 1^^T?^^Tf?r^ ' ^>i!^»?# ^<^Tft
' f^T^^

382. 11;
, I

4i)o. o, y.

'^^^m: ^^fTtg'i sqi^siT'sm: ii *

f^'ft?! ^rfr^^ 5fll1^f?f ^^^T^srt " T f^sft-

^j:^: ^^Txt^^^ ^Tn ii ^^»?T'^T'5^?:'^t ^ wm

if^ '

II

K ^Hfr^^rf?! MSS., but cp. XVIII. 38: 388. 9.

^ Thus Be C Bu U, KT^o B G (sec. m.).

^ X^ found in C only.

H The words ^UTTT^wflT IT^ftR! are repeated in Be Bu U W C,

indicating the end of a prasna,

1 This kandika is not found in Be C Bu W U ; in U it is given

on a loose page. The text of this, doubtless later added, chapter

is given according to B G (where it is given secunda manu), a

complete citation in Kesavasvamins prayogasara (K) and a ditto

(I) in a MS. belonging to the India Office (Catologue by Eggeling

Vol. I, p. 87). The Vivarana of this chapter is missing equally.

i otr^HT G B.

« M^mj om. K.

c: •ft'^^rm G B, »Tl'?^*?r K,



f^^mr^t f^fii H^f?r ^^^ut ^f^^ff: ^h^u:

^'tftst'R^f^ijlT Tf?T II

T^dim ^V^^ Tf?r II ^:^ ^^j^^^ " ifi^p^^

5T?^Tf^ft uT^tl^i: '

II

'^T^rTTTf ^frf II W^TT*?^ ^T5fJfT5i ^^f^frT ^"^^JT-

^. ^TW» U K I.

^ ow. B G, oft: U K T.

^ Thus I, g^^ K, ^^lO U, ^^m ^ B G.

8 SRf^ U K I.

1 5f\^ B G.

< ^f«5fT»r B G, but cp. XX. 18: 39. 11, tlie other MSS. om.

this word.

^ "^WT^mf U.

c msT om. B G ; instead of mi^rm^ U : fJ'^JTiJ |

(£ '^7^^ B G.
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f^f^^ '

II

uT^f^: '

II

ft^^r?^:* ^^f^i^ ^T^fjfT^i^ ^Tf^t% '

II

r^ After o^«f Gins. ?fff, Bff; UK I ora. Jfj^o ...;f)-'T and

read WTW^W^" (thus K I;, ^ril'31f^» (thus U).

^ ?;f?f inserted by me.

^ ^3%^ om B ; sr G instead of these words ;—W^^^T U.

« ^nmm u K I.

<i fr^. U K I.

^ U K I om. the first ^|



^^'qt^f?! lIT€t1%: '

II

^i^^w^FTf^^^gfcfff HT^f^:^ '

II

%if fgf^f^ UT^tf^: '

II

^glxft^ uT^tf^:"*
'

II

y, The reconstruction of the text of this dvfiidha is wholly

uncertain. I have given the reading presented by B -wliich,

however, has ^f55^fHf«[f?T and adds I0"^f%: at the end. Thus

also G. U K I have tfffesiT'i^t II Jlff^WIH^sr indicating t .e

beginning of a new kandika; moreover the following words run

thus inU: •^^fHi^sr^^ sf^o in K : ^fl[[^ ^^fHf^i%?JT^^^

?o, in I : ^f^f^ ^^Wf^ ^wf^f?T^r«?f^'ifiTOT«II«Tf»?<^^%^ ?»
I

^ 'ft^f^Wt ?° B G.

8 ^Tl^n^?: U K I.

1 ili€t%: U K I.

i Thus G, »J2«i»iJ^?r'' U K 1, oiSSUfltfiT B.

^ jj^ffiit U K I.



\«8 ^«inf^^c^^'^*T I [ "^^ I \^ I ]

« ^ n

^e II ^^h: II

II ^ffT '^^itf^^iF: ira: II

\ Thus K I, ^flKt^q U, ^»n<i^ B G.

^ ^«n€t%:^u K I.

^ srWT^t U K I.

« o^^o B G.

i Thus B G, ?nr T'T^ ^^'^ aw^^W'si: U K I.



qgrr^sf ^^»^%ifl ^5^9T mi)$5f JTaj^il 52JT^5I

if?! IIT^T?lTf^5Tf¥r ^T'^^ ^^T^^ ^frT ^^Tif^T-

\« ^t^m^T^^i'^TfW ^^ff«0 ^^Tf?f ' ?J^f1^^m€T^

\t. ^f?f
' ^^> TlfT<5^^R5%ft ^>^ Sqi?T ^T^KT^^

«m^U'iTl% "gTl^^w^rf^f^ '^rj^^'! ^s^T ^n^ ^mi

qg ^f^^iT^RTTT %TW q^l ^35: irr^ ^T^jirfff ' ij^^ii

^ l<nWT all exc. 13.



^3 ^^ ^^ ifn ' q^l? Tfrl
' ^T ^ ^^ \^r\J

Jif?fif?f '

II ^ II OTIT: II
^•

^ Thus H Ben G U D C Vt, Vc, the Viv. (one copy) ; ^^TVt»

Be, the Viv. (another copy). The meaning, according to Vc, of

•r fir«r: ^«i<4J<( is : si f«f^%<j i

^ Thus C U H G (pr. m.) Vt Vc and the Viv. ; wpi^* Ben

Be, ifTif^qc G (sec. m.), ^fJI^ D.

^ m ins. G U (pr. m.) H.

H In TS. I. 2, 2, 3.

1 'U^T Be G U, "UTV Ben D (sec. m.), «>lirV: H, X(%^ D (pr.

m.), oipf C, W^Vt.



1 1%4q^rft ^^^(UT^Tq ^ ^-^T^nt ' 5^ ^i^^g^ "^

f%^g: II ^

^ ^RT om. H GU (pr. m.) C ;— °'5IT#tfVl G (sec. m.) U (pr. m.)

^ Ben Be ins. ^'^
|

^ Thus (sc. \^) D and C only ; q-l^TW^ the other MSS.

8 Thus Ben C and Vc. ; ^'^RtrRlff D ; the other MSS. and

the Viv. (one copy) and Vt, 'B^TI^jt ; ^W'^S^ the Yiv. (another

copy).



1%g^*f: wtm^i ^^ rif?f: ^5 ^>^t gfTi^rr ?rf?f:

'

sifN^ft^t ^i^f fff^: ^f ^T^r ^w^ 'StT^t fit%-

f^^CT^> sftTTSft ^^ ?lfn: ^"^ sf^T ^Tl?:! fff?T- I*

•f^lTrf! i^W'iftft ' f^T«i^^ ^IffWTflr i^^TT^

^. ^'H'f^'ir Be, a|it^qifij€|^ the Viv. (one copy), ^f^^rrfirfii?! D.

^ om. M Ben U (pr, ui.) D C Vt.



^ ^?fT?:'!gT: ^ilTiTT^T^ ^^TT^T^ ^fS^T^ tII^^T^

HiT^f4 g^TTsg ^tur^^Ti: ^liicd^" ^^T«?T^1^ f^t

r, Thus M Be Ben
; f5f%5«»Tg H G (see. in.) U D C, ft^fUT^ Yt.

^ ^^mf^T Gr (sec. m.), WT^lfiT D C. According to the Viv.

•Tl^^nj (Chenopodiura) is mennt.

\ "HI M only.

8 i.e. ^'sssTtfTT W\m'h' (Vc), cp. TS. II. 3, 7, 1.

1 ^fsuntfl U, 'f^fl Vt Vc Ben,
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f^?:^^^'^ nrft^^^^T ^ftTi^5tf»i1% ' ^"^^rtt^^ ^^

? ^^Jl given by Ben D C U (pr. m.) Vr, om. bj- H Be G U

(sec. m).—On i;«^T*J?TT5r V comments: T8^f«^^T^. ^^^' fS^T"

^ Thus Be G U Vfc Vc, f^TJ^fT'q'erT Ben C D, fwx.^?T vn\ H ;

V. comments : if f^x.m^ »r t%^^q f^^T'a^??'?^'^?." i



[ "^B
I ^, ^ I ] ^yT^TWtcT^;^*? I ^iS.^

^^ffil f^s»t ^^^ ?:^rS ^fi^ Tfn ^4 TiSt^t

SfSiXf^ ?5 ^^?T|[^?2jf^^^% ^ftffl K^l§ ^ftff!

T^fT^t ^itf^ '^(^^^ 5f^tfrr ^f^sfl^^'^iSJT^^^

^ 3 ^ J ^ s*

-J tj 3

\...^ This clause is found in D U Be G (sec. m.) only; it is

commented upon by Bhavasvamin.

^ Thus D; T^^t U Be G ; some of the MSS. here and supia

instead of ^^^cll read ^^f^l<?l, which is perhaps the preferable

reading, but cp. Vc : ^q^HI ^fl't^ ^f^ ?i5IT I

1^ X^ supplied by me.

a XfTIf found in G only.



H^f?f
' f%^^ f^aBTIT^^ qift TT^ ^pf ' ^>^f«: U

^^ITJ II

^^ ?f?r missing in G H U D.

^ Thus U Ben GDC; ^^^T^^^" Vfc, °^^^9 Be, o«rT^?ff».H.

^ Thus Be, the Viv. and V. ; ftt« D C, ftff H Ben G U D.



^5q^ IBfTHtft^Td^ Tl^lft'Srt'RtlT Tl^T^H^m^T

^Tft ^"^ ^5 ^^ f^%^3ITl% ^qr^Tff! H^'^ttrf
'

X Thus C Ben U (pr. m.) ; oiR^n^ H Be G U (sec. m.).

^ g H D C V, g Ben Be G U.

^ om. H G (sec. m.), found in Ben Be U D C G (pr. m.) V.

According to Vc it stands for Tirf^r. Is the word to be cancelled ?

The Vivaiana makes no mention of it.

u Op. T Br. Ill, 9, 17, 3.



^mr^^i ^^^l:m tj^^ ?;f^
'

II
^o

II

^^^^: if^^^^ ^m^^: wi^i^^w i^^^^^n

q^3T«iT%5! ^i^w^T^^ ^T^T r>z^ ?:frf ^^^ '

^i^- u

l Sf«lf^9^t or sr«I^wfr all, cp. XVIII 6.

^ Thus H Ben D C V, J^^^ G Be U the Viv. (one copy),

^f^l'T^ the Viv. (another copy). Read probably ^fwiitsr (sc.

Tfl-T ).



^"tif ^fff '
II ^ n ^^t

II

( Tlins Be G (sec. m.), o^">^^o U D C H V, ^^m^» Ben G

(pv. m.).

^ H^'fl^ffT C Ben.

^ After «^n5ir<T Be and G(sec. m.) ins. X^ I

a Thus (and cp. XXV. 4 init.) U G Q. C Be and tlie Yiv.

(one copy), ^"fl^ "^WW H Ben V and the Viv. (anothei' copy).

,
The Vivarana runs : ^^TWTfW^ ^T7[ Wmf^^ft ^sf mm' f^f?T, the

Bhasya of Vehkatesvara : %«fT^ ^^^ W^ ^«f 'gMKT ^jf^ «ff ^qr-



^K^rT ' ^ Sm ^«:^?JfTfl:'^ ^T'^ fl^*l ?#}fT
'

\ Thus ( ^iwrw^^wnj ) all. Ignei?s this word to be a corruption

from an original ^KTH^Q I The commentaries find the word ^m

'sickness ' in it. V. : ^ifH^f^T f^JT^^ ^TV^^ fw»I! I The Viv.

:

^imi^ (var. ^Ht^) f«rWNf?r I '^^I <tfl 1 ^TfH^^ ft?I«i<T (var.

<t»l??T) ftrefH I %«I»f^T ?f?T #2 f%^: ( V!ir. #«^; ) fw^ f^?f: |—

^T^?f all the MSS. exc. Be {^m), G (sec. m. f^^) and U C

(^n«Bf^*t); ^rfi^T'f, however, seems to bo the periphrase of our

word in the commentaries ; V. : ^rf^^f ^I^W ^« ^^Tf^'^'C^WTlflf I

Perhaps the original reading of our passage has been : '^'T'T^r^-

^Wr««^«T'IT35r'i^T3T^^(^Tf^rf ^^ ff^ '^lI^^f^T I ^rf^ff 3rd sing.

root aor. raed. from ^rfilB^ I ^Foreover instead of the impf. '^^T-

srilrr we expect an aorisfc.

^ #^?nTH! D and U (sec. m.).

1^ Thus ( fVsirfw ^in^) all (also Vt, Vc). exc. C, which has f%irT

f^RTO; the correct reading (seethe Viv. and the Bhasya : «lt-

f*T^Tf»T ) seems to be either f^«fT f^^ (.see the reading of C) or

f^srifl^^ ( t^^ for regular ^^'ir^ cp. the remark on XXIII, 17 ;

J76, 12),



^TSf^^T^rrt ^T5l5^Tt%lfft ^TSI^^T^t^*^ "^jm^^

1. 36. 7. ^rl^ftjisi^ ^m^^m^^i ^T^^s^li^ ^T^I^'^ J3«T ^T^T-

^4 f^fsfif^'i ^jm^4 ^fK^\^m^^ ^j^^4j^

^ Thus Be G and U (sec. m.) and both copies of the Viv.
;

^f^f^ U H Ben, Vt. Vc ; C corruptj^lie Viv. : ^T«ff^"g'TTTf^f»?5

^fr^4^ Sfm, the Bliasva: ?:T3TT?T^^Tf^'IT ^ff^^^ ifg? II On ^5HT-

f^f«r for original ^sgfjf^f'r cp. Indog. Forsch. XVIIT. 421, M.S.L.

XIV. 192. See also infra XXIV. 18 : 202. 2.

^ Thus G Ben U D G (pr. m.) Vt, and cp. T Br. III. 11. 8. 8

with the remark of Sayana a. h. 1. ; tt^I^ Be, the Viv. (one

copy) ;
o^^l?!* G (sec. m.) C, the Viv. (another copy)

;
^18' H.

The Viv.
: wf^«Tt ^^ S5?r^ ^Tf^iil ^^"rffr ; theBhasya: ^SJ}^ fi^-

^ Thus (as S'aiikh. srs. V. 1. 10) G C, the Viv. ; fr^^f%uf (as

Asv. grhs. I. 23. 20) the other MSS. The Bhasya. (^fw^R^jsiTSi'nT

^^ ^m f^l'f^WT S^^wt ^rfij H^tPcI^ sr fi^f^?EIT§:) and the Viva-

rana ( ^f^ mi<r5fT=n^T^^ ) derive ^rf from 5i^f?r ; it is rather the

partic. from ^m ; cp. ^rfm XVIII 41 : 393. 7.

» qf^^o Be Ben C D V.

26



II ^HH: II

I. 53. 3. <3im^ 1%^?IT^f^ ' § *r^TT T^^t ^^TS^T^T-

I. 53. 4.^^T<5I^ ^TT^'^ fifrIT^T^T?:^^T?:^^T^fifi?:T^T-

T. 53. 7.^^Tf!^?f ^T ' f^f%^^T^f8I^f?f
' ^f ^*f> ^T ^VK

I. 53. 9.^ 5|ft ^T iS^^ ^T 'STT^W ?f?T ^TIT?:^^'^ ^^^T^-

^ Thus Be, aifTT^ GDC. Viv., Vt ; fTTflN H ; Ben. om. the

word J theBhaeja: ^f^fni ( sc <i^) ^SfiTT^ I ^3;??f%RTlwnrfnHW I

^ Thus H Be U (sec. m.) the Viv. ; ^%^ Ben G C U (pr. m.)

and Vc. ( ^fq ^ %f^ fifl^i ) i

^ Uncertain reading. H G U (sec. m.) Be ( only o'Str^RftfsfflT )

and U ( sec, only ?r^T*lftff?l ; read as given in the text ; '^f^^fR

^I^WT (^^iW D C) vmx^l^' Ben D C ; ^Ff'^^'t^^n^^rK^JI^o Vt.

Are we to correct : 'rf^^^IW^'irTf'rftr I ^«^^r«RI»^nT^<J ?

« Thns Ben C H D G (pr. m.j Vt ; ^m^* Be G (sec. m.)

the Vivarana.



54. 10. g»i^ »fT^$Wmi^T^WW|<l^ ^^rft s^^m^^jf^f^
'

^4 Tm\^ »?T^^ 5^^Tr^ S5^ I^^T^f^lff^^T-

I. 59. 4. ^^Tl^t ' 5^ WT^^«rTt^5J^5?|^^g^JTt% «'5isl f^^if^r

. 63. 14. qj;?j'g^* J|5|^^«f|^ ^^T^^T^!^ ^T'^T^^^T f^fl ^^

^ Thus Be G ; o^mI^I'^'^c^T U (sec. m.) ; Jin^ (^I^nf) not found

in Ben U (pi\ ra.) D C Vt. ; in H the whole passage is left out.

^ Found ill G Be U (sec. m.) only.

^ Thus G Be U Ben; T^o H G D C, the Viv.

» Thus Be U (sec. m.) the Viv. ; ^?l^: Ben H G C U (pr. m.)

Vt ; 1%ik; D.



«ft^?:il^> H.^ qf<f5!l%if^f?r ' H ^^ H ^1?h: ||

1. 53. 13. ^^m n^^^^jm^ 5fft*?T*:^T ' ^(§:%^t$ ^j^mx-

1. 53. i6.f*ift
' ^g^T^^?TTl% ^^f^^ ' §t^ ?:r^5^: ii?:f^ v

1^ Tf^ ^^ ^^^T% H^rft ' S'lm "^Tfit^ITs^J^T-

TtiiI^'^?[5WfigfJift '

II ^^ II

I *r^*^^ Be.

^ Thus G Be H U (sec. m.), the other MSS. and the Viv. om.

^^ I

^ Found in Be U (sec. m.) only.

8 ^I^V^?r iJTTTSf^R^rnR: U (sec. m.) only. Are we to read WT^^TT^

with Vc ?



I. 65. 2. ^^f|^=^fq^^\qr^^' ^'^^^ '

Tl4 m^^^^ ' ^^

I. 66. 3. %Tq^^f%oRT5 ?:T^:
' WTl%5^^^^'^WltfTr^ ^T«5IT^

\ ^^ om Be.

•<> XT

^ Thus G U (sec. m.) and cp, XX, 19 : 20, 24 ; »tfnr^f?(HI-

^^o U Vt. ot^TJ'iir^rti^M^ ^ Be.

8 Thus Be only ( sc. ^^^?T ), cp. the Viv. : ^?^W^m«J^T-

«l'VWf«: I
All the other MSS. and V : ^W^^T^»P^» I



I. 69. 1. ^^ 5^t5«J ' f%«?^ ^^ l^T^'J »^^^STO^'

I. 69. e.H^W^Sf^fH ^T «fmT^r: ^w^fi^r. ^t^t^w-

1. 70. iG.qRifw '^^^^^JilTf^ ^T i^r1% ^K§fq5ff^5^frt

X Thus again (and cp. XXIV, 12 : 197, 1) Ben Be G, the Viv.

and Vc (twice); ^1^%^^ H U Vfc and Rudradatta on 5p. V, 26.

3. D and C are defective. Here Bhavasvamin remarks : ^^Tp^f?

tpi^f^W! (Var. ?^#:^f^;| ?lflT*TiT«TJTt ^*_^f?r (Pan. VII, 2, 73).

9 WT'nw ifi^Ti^fliii Mf^Jiai I ^xjrarfU^iT ^^k^ »c^r. wt^ ^'jTt

^ Thus all
;
probably the original reading was : 51"^ k S^tfl! I

^ Instead of J^C^THJ G H Be ^?{t?I^ |

8 Thus Be Viv. : °WKt^«> H Ben C Vt.

i Instead of ^y^jT^' one copy of the Viv, and Vt : ^^f%^»,

another copy of the Viv. : ^^re^^o |— The reading "ift^Jn^nir

is uncertain : thus read H G U C D, »#t«njcrtll Be, "l^'HUI Ben,

"^tTCnil Vt (pr. m.), o'iri»r<n^ Vt (seem.) Vc. The Viv. gives

the peripbrase : H^frlft^^, cp. A p. V, 27, 3.

i Thus Ben U(pr. m.) Vt, 5«f5^IJ^» G H Be U (sec. m.).



W?l^?»qT^ 51?:TV^ fqS^'S> fN^'JT T?T^^^T-

frTWt^^^: JiTff?:^^!^: ti^^'JT^T'' ^^^^ ^^^'fft-

II. 41. 2. ^TOffTEIT^ ^^iHtiffTW^vr^^^ti;?!? ^^K

^ifif^ ' uftT^s^^ff ^ ^%t *r^fri ^jI^*^ 151^-

\ ^T# supplied by me.

^ Thus Ben U (pr. m.) DC, o^n^TlJ ^^tS" Vc, o^^Tsfp^'a;'' Gr H
Be U (sec. m.).

^ SPRT G and U (sec. m.) Be.

8 Thus D C U (pr. m.) Vt ; ar»? ^f^ G and U (sec. m.) Be
;

JTV^^t ^f^ ^ Ben, arv^ ^ H
1 -^^ U (sec. ni.) D.— ssn«r^T||^o (o^^^^^,) Vt Vc. and

Be ; the word occurs also II. 2 : 35, 16.

i Tims G U D C Ben V ; -XJ^m Be, ^i^TTf^^lT H.

^ Plutimark only in Ben U Vt.

c: Thus Ben U D V ; ^^^ G H, ^^ Be,W C.



I. 70. 12.%fTT^ ^f^^^T^Tr ^^5#t^^^^7^ Tim^fl^ I^li^T

'i^ ' f^S'i'^T^'J'l ' II ?^^ II ^^h: II
^

l 'ifm H Be G Vc ; oxJ^BTT Ben Vt, o^ti U C, q^^jFni D ; cp.

TS. T, 5, 2, 1 ; the four ak^arapanktis are TS. IV, 4, 4, w-z.

^ Thus G Be Ben the Viv. (and thus is to be read also III, 3 :

71, 17 instead of Jg^^ %Pfm ) ; «T^^»?IJ?ITO^ H U D C V.

^ Found in Ben D G U C only,

8 Thus U G I) C Be V and the Viv.
; q^t^^JT^Tq" H Ben, see

also Pitrmedhasutra I, 1 : 16.

1 ^(7{ found in Be G (sec. ra.) U and the Viv.

^ o?Tfw?n G and U (sec. m.).



V

S^^Tf^?TTflT^^5^^^ 5^^TT m?I?:f?ll't^Tfrqi[T^^-

^ Thus Be H, G and U (sec. m.) ; •tfiW- ^ 'n^ufVT^T^I^f^o

D C ; °m^: '9Jfw^^'€]^fk'> Ben ; »^W' ^ ii'^3[?lf«'?iT'^fwfto Vt ;

t^ Thus ( fq'c^l^ ) U H D C and a citation by Sayana ; fR^rT^r Be

Vt Vc, fq^rl^ the Viv., fq^HTST Ben G. Sayana : ^T^wrBf^^^T^,

Venkatesvara : ^^^TWrfsT, Bliavasvamin : IfTBTf^f W^^ I

^ Thus ( Hj^Kt!l<«'U*l ) Be D and a citation by Sayana ; o^T^^^*

H, •'gK«iig^tn» G U C, Vt, Vc. ^

H Thus H G Be U (sec. m. ) and a cit. by Sayana ; im cm. Ben

D C V.

» Thus (and op. II. 20 : 67, 1) G Ben, ^^(ft^)' D C U H V

Be and a citation by Sayana.
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f^5i»iTt5: ^Tr%ii^^ ^nf^^T m\mf^ ^x^^ i^rf^

^T^^^«j f?ii&5^ii^ f^T^^f?! '
II ^^ H ^^1^^: II

II 193 17

^^ ^^^ro Ben H, ^^^» B G U, ^^ oni. C.

^ See XIV, 24 : 193, 19 sqq.

^ Thus (cp. Ill, 14 : 84, 9) Be G D U ;
^i^Trf H, #fl?ff C,

^?lf?I Ben.



. 1. 7
;

I. 5. 9.

^ Ben HUD ^rftrsn" instead of f%^<^; f^<^ «f^?TT Be
; Gr om.

pr. m. f%S|W, sec. m. flf^MT I

^ Thus H Be G D U (sec. m.) ; B^l^U (pr. m.) ins. <f«JHl

before f^%tQ |— "SliW^K^ Be G U, ^?R:Tfw Ben H, ^"fl^rft D. In

C this whole passage runs as follows : ^f«? ^*nw 'Tf^^T flf'il^^T^-

\9 '*i 'J

1^^«?n^«nfrTT#" f^Vr^ ^W^ ll ^^ « Cp. also Rndr. on Ap. IX.

3. 3.

^ XJ^n^ Ben C and one copy of the Viv. ; this seems to be the

better reading.

» Thus Ben D U (pr. m.) C and the Viv. ; W^ f%^« Be H G U
(sec. m.). About the meaning of these words 1 am uncertain.

1 Uncertain reading. G as given in our text ; o^TTUT^I'TT H
;

»^?:i«r^*53nfr U ;
oit^^B^JI^ C ; o^KT^^I^ Ben

; «^T«)f«91?TT

Be ; c-q-TT^irf^W^ D. The Vivarana runs : *TT^?^!f?n"^f 3I9^T^^r'r?r

^aiift «r ( one copy om. ^i ) «^?f ^«g lfT^9 f%j|r^^?qi^^^T^I-

(•^n: another copy) 'jJW'T: I



^I^^: II

lo

\ Only Be has ^fil after H?fll |

^ Thus U (sec. m.) and a citation by Sayana ; "^^ ova.. D Be C

H G ; II^WT om. Ben.

^ Equally uncertain. fsr^V^^PfW U (sec. m.), fsf*^^ sf ?Trr a

citation by Sayana ; ftrw^^'T Gr D, fJl^^fRHT Ben, f^qf?r^?I C,

fiRj^^inr Be U (pr. in.), fsr^^TTTT H.

8 Thus G U ; V»TT^5» Ben C D, ^m^^fH" Be, "5im^»q» the

other MSS. The Viv. orn. ?|^, as also Rudr. on Ap. I. 11. 1.

1 ^Vlii: D C and a cit. by Sayana.

< After JZ^m^ G and U (pr. m.) ins. f%ff^1[ f^««if^ I

« ^IVR^o instead of ^>^%f^?q' Be G U
; ^I'^f^jmf^RJo C.

B ^ om G and U (sec. m.), H Be.



'S'ftS I?^^ ^"twt f%^^f<1 TT^^SI^ TJlT'2ft#

'

^SfifTI^^T ^ftm*?! nffTFT^ ?p5f(?t1%
'

U|=^ ^5-

?, ^'iWflT'' G, ^V^4v\» Be; cp. V. 5: 133. 13.

^ ^^ found in H G U only.

^ Gr Ben H and a citation by Sayana ins. ij?I, but cp. TS. II.

6. 4. 2, TBr. III. 2. 9. 10.

8 Thus Ben U (pr. m.) and a citation by Sayana
; ^i%^^nt'Qff

D H C, fsr^Btft^' U (sec. m.) G Be.

1 Thus H U(pr. m.) and Sayana (twice, in a citation) ; f^'n^^T

Ben, t^»CT^^ Be G U (sec. ra.), the Viv.; C D om. this passae:e.

Sayana (and Bhavasvamin) remarks : f^HT^«ir: f«f¥i^'(i$^! W^T-

'it'i^ ^f^Hl^:, Bhav. adds y ^^^ ^^^^W I



^^l.o ^W^JT^'^^^^JR
I [ 9 8 I

s^y^l
]

I

Im^ ' ^f%8*^^ffT q^sq Tll^ ^^ H^?5a^T'2I^T-

^»TT^^^ ' ^W^% mU^gW: WHT^SrT^ ^^

^ Thus ( ^f%r, not ^^^ ) all. Sayaga remarks : WT^^ T^'- \

^ Thus Sayana (cit.), «>Tr5^»iT^ Ben, oi^fa^f^WT Be G, "Xf^-

^f»?<n U G (sec. m.), «Ti^fir?r^ H. Sayana comments : ^JBW ^^^

^ Thus Ben Say., »^*^RT^« D C, 'WTfri^' U (pr. m.), o?j^bt-

Irnr^o Be H G U (sec. m.). Sayana remarks : ^^s^^rf^^^ ^^



[ '^B
I

s^y., H^ I 1 ^'^^T^T^V^^'T
I R\\

s^ I

i!^<^: ^qT^^i^1% f^'^mt '

II ^!^ II ^^«r* II

I. 11. 8. ^tjiS sfii»fmT^ srftft ' ^ ^ ^^TflT^^ft-

^|q g?R> HW ^^^El^i ^tmi'^^^^I Tjl^ '^^"^ vmfh
*

I. 13. 14. ^^ ftgT"^ ^^^f^"^Tf^iTrf^$^ 5r€JT58^q1^STf%

13. 13. ^^g 5;f?r
' ^T^g^?!^ ^^?KSt<i%^f

^'
*?^t%

' 4

I. 13. 16. (^iWf^ '

15 ^ ^^ ^f^: ?^«1^ ^^ri ?:f?T
' ^tl-

^ U (sec. m.) ins. ^«f but cp. TBr. TIL 2. 5. 9.

^ fif: and 'gUfj; once H Say. ; ^W^ once G.

^ Thus Ben C D U (pr. m,), Sayana ; ^ ^ H, H ^ Be U (sec,

m.), « G.

8 With the visarga Ben G U D C Say., without Be H ; 1. 10 :

'

13, 9 is to be corrected accordingly.

1 ^V H Be G U (sec. m.).

t ^Trt G D C U (sec. m.), Sayaaa (cit.).

a Thus Ben U (pr. m.), Sayana (twice) ; ^^^fr^(Ul» D C, «l^%-

•n?TW° Be U (sec. m.), ^|«r*niBi' G H.



I. 19. 19.^^fT ?;f?T
' ^^IrT'^'^^tf'S'T^^f?^'' ' f^ilt^^Tftrf

I. 87. 2.^ m^J^ ^^^f^ ' ^fZirfH^Tftilf*?^^ ^^Tf^T^^

I. 87. 4.^^-j -j^^^^^^^l^ -^ ^ »^^^ff!*
'

TT^Tft tsir

^TrTTTT ^^\^ ^^hj JZlT^Stf^T^f^^ ^T?TT
' 1%^3^m ^

"

j^^i q^*?> W[f?r ' q^Ht tSTrfsft ^s^m >«^N

^^T ?!^^T -^^r KT^m ' T»^^f l^lqt^ q^iiT U

? Thus (»W%) C only, o<^t all the other MSS. and cit. by Say.

^ ^^srm* Ben C D ; ^«l«<<ti|«IIH» Be.

^ Thus G H Be U (sec. m.), oj^llTlimTHo Bea D C U (pr. m.)

Sayana.

8 Thus G U D C and cit. Sayana ^9%o Ben, ^^^T" Be.

i ^f?r om. G.

i Thus Ben U D C,^ H Be G, t^mt a cit. by Sayana.



23. 18. Sis^^: Jiq^^ JTSITT^Tft ltf^fer^T5I5ff?:> S&: ^T^m-

25. 16.V rTI'^m^?:^'^ %^^ ^l^fTT^ ftfTK 5T^5C^rq«J^T l^fT"

^ Thus Be U (pr. m.) Sayana ; "51^^^ C D, o5i^^ (omitting

^T) H Be G (sec. m.) U (sec. m.). Is ^T'STT to be read ?

^ TrsWIff" G (sec. m.) D C U, the Viv. and Sayana
; ^mrrT"

Be Ben H G (pr. m.).— o^vKt* C and Sayana.— o^^?To all

(Sayana alone "^ftf ), cp. ip. XXIV. 10. 17.— o^R'^^^^ C D jind

Sayana; »SI?T:g^ G (sec. m.) U (pr. m.), o^i^T^^ Ben, •^^^•r^^

Be U H ; cp. Ap. 1. c.

8 Thns G U D C and Sayana ; '^fj^ ^^« H Ben, ^fj^^*
Be. The Viv. also has the dual.

i These words are effaced in G.
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I. 26. 8.1%^^?ivy ^^jjt%: i?:f^i^T5Tf:qlTfV f^iT^l^gT?!^

J

II. 120. 4.^f^ ^?^rir 'g?5^ fi«^T ^fi'^t ^t% * ^i^'t^f^w:

III. 32. lO.fsj^ 5*^1^19?
' ^^> T^rf^^^'^t^: ^^ tlT^^ T?^

^ •f^[mf«r HUG (pr. III.) Ben, of^WT C.

^ Given by U (pr. m.) only and by Sayana in a citation.

^ SeeTS. I. 7.3. 1.

8 ^^?«[ Ben, ^iflfl Be.

t Thus Ben G (sec. ra.), ^jr^TSTTf^' H U U C G (pr. m.), l^
^sitIt^o Be ; cp. XIII. 1 : 120. 4.



[. 72. 3. '?i^^»i11i'^t^«: ^r'q^q^Ti 3TT?!?:q5r^5inT^f w^% '

[. 72. 6. ^^^T^*!#^ 5?ftffi^ '^^^%: *1^fft S^T'qf^?:'^-

I Corrected ; ^afT" MSS.



^ ^«^: Tfm^ ^T^r ii^f^T f%*rfHi f^rt w ^^

^f ^q^RT^I%1 ^Rft^T^ 5i:^T5QT^ ^fllft^^

I ^ ins. Be G (sec. m.) ; C om. "f (^^rt^RTT) I

^ sr^^^T'^n'* ^ (sec. m.) and the Viv.

^ Thus Ben H U D G (pr. m.), vf^i^T* (i.e. yp^^o ? ) Be G

(sec. m.). In.stead of ^Tin!r*r^ Be ^^jgii i

a •^nO'T^ Be G (sec. m.).

1 Uncertain; '^if'Tf'rfft Be CD U G (pr. m.), '-^farfiTTfr G

(sec. m.), '^ifsTfiiTft Ben H.

< Conjecturally ; »if3l^rT«II ^o H G (pr. m.) U (sec. m.), »J^ai-

Wmr ^' Ben D C TJ (pr. m.), -JfJUnfll' Be G (sec. m ). Probably

we have here the genit. (dative) of «3I^, cp. ^M<(y^Jr^, si^Ji^r I



3Tf?!33ftf?Tl^
' l^i ^^^ ^^> ^^^^if ^#tfT^l^t**

'

80. 11. ^^ ig^ '^^fqrX: fci^^TSf «^<?tr?f
' ^^ 1^5

^ ]<]mended ; ?^T5?rT^ Be G Ben U, ^[JstfTO H D, ^TToST^ C.

» I am uncertain if we are to read here also 'Icr^HI (cp. XXIV.

13 : 197. 6) ; ^tW» Be Ben C D, o^n^f^lSo G U, sfT^KT" H

;

^•rilS one copy of the Viv., ^«r^1|I another.

^ These words found in Ben D C U only ; they are mentioned

in the Vivarana.

8 5u^ effaced in G.

1 Thus Be H G; •»?t^«[W35i?o D C, •ilT^^jp^« Ben U ; cp. Ru-

dradatta on Ap. IX. 8. 5.

i ^rfw om. Ben U (pr. m.) C.

o w^n G (sec. m.) only ; cp. XX. 10 : 23. 12.

k



^f^^^^ fq^^Tif »^^?ftS?T% Sf^ ffff ^^ fq?lT- «^

»?^ ^ ^ (qr*?^?!'^ sf^ fqrfr^l ^i? Jffqm5R^ % ^

<qT*?'qf!'^ flfqrfi^'^ ^ 'q (qr^i^WTi?: ^igfq w^*t

W^qfSHI^' ^^^ SlgTHig *?T%H| ?:(SrfftR$qfr?ifiI% ^1

>?q^Wf«r^?T^ ^T^tqrqi^: ^^qf^fqilir^q^flT^ra

I ^>W G (sec. m.) only ; cp. XX. 10 : 23. 12.

^ Thus G (sec. m.) only ; all the other MSS. om, the first. ^ \

^ Thus Ben C U (pr. ra.)
; ^^rf«^ D,^^i%j^ H G U (sec.

m.), ^Wft Be.

« Thus Ben D C U (pr. m.) ; »nrf?r om. H Be G U (sec. m.).



[. 82. 6

. 48. 16

I. 8:3. 3. S^T'ft^q^^'iTTl^^^^ TI^W HT^^T^^T^: ^^:

. 84. 15. 1%^ff ' h»tr: J^nr^5R3p[:
' ^^^ ^^sfjfl^sj ^-

. 83. 16. 5v: 'B^t^JiT^i^T^^qrft J?^^t% ' 1%x?ft?^'!m3«i ^^

^ Thus G (sec. m.) only; ^Hi Be, Hl«, D, qf^ C, ^Vf U, J|W Ben^

^ Thus G, Tfrnr Be D, i^^ Ben C U, ^J1^ H.

^ »?l«^ G and U (sec. m.).

8 ^ftj instead of the last IJW Ben D C U (pr. m ).



I. 86. 5 iT^f?f
' ^ f^^^i I?r^1%Ti *I^^ qt%f!iTTf^5!t fl^fj-

III. 54. 4.jixjft^^iSlT^^> TJrf^^T^TT'a 5fi^ %^«?^ H^^fft

II ^^ II ^^^W* II

III. 55. 4. iB^T«i ^i^: ^tq^'i^^^ 5»t: ^^'tn ^q*^> H^^-

l «?tg H Be G U D C.

^ Thus (•^Wf^^) GHU (seem.), •W?r^'^ C, •^HTT^ Be,

"Vr^-^ Ben U (pr. m.) D.

^ Thus Ben U (pr. m.) D C ; '^^igrll 7T^?W^° Be U (sec.

ni), »^t ff^W?^' H G (pr. m.), o^fiK ffl??^* Gr (sec. m.).

8 ^J ins. G Be U (sec. ra.) II, not Ben D C.

1 The words I^WIT unto wsif are given by G (sec. m.) after

^^VT^ (1. 15).



^z^m m'MiT^ jfti^Ts^ f«!ii^Tf^^aj ^^fj\ i^m

55.9. ^> ^cfift ^> ^^^\fn '

^^i ^^^ ^^^f^^r?^^'*

^ Thus Ben C D U (pr. m.), g^^^ G Be H U (sec. m.).

^ After f^tH Gr ins. (on the margin) : ^'ftTfTT «ifr ^^ W99ri

^%^ I ? W^« Be.

8 Not wholly certain; oWil»>^RiWJ^ jS^ Ben U D G (pr. m.),

«ifi|<mmH«>'i^ ^fif fl G (seem.), •Jf^^RlWWf'ifll H. The Viva-

rana, although not clear, gives "iTf'l' as visayasaptarm. It seems

more probable we have here a dual.
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qi5^»^: f^^^t^ '

II ^y II '?C^T^^» II

f^^g ^^ qaj^^ ^T^^RT^i »^^<ft"^
'

^fftqT^J5»- ^«

^*- ^I'^^fJif^'g^^^ ' ^^i?^1X^^>q^ft: qi5-

\ Plnti siorns only in Ben C U U.

^ fg^RT Be G, l»g^^ Ben, W^;^ H, i|^ U C, sf D.

^ ?Ilft^TT^ Be ( instead of •RT^^* ) I

9 Tlins corrected (in accordance with the TS.) ;
o%^ or '^^^^^9f

the MSS.

(t f% U (sec. m.).



1 121.8. 3?T'ftifT^ j??ftft^T^ H^n?m«i ^3i^?:'^^riiW^ 5R:

122. 17. ^^m ^ni^f?! wimj f^utn^^^q^si ?:t%
' 1^^-

124. 7. ;^^T '^ ^^ ^iftflT ^T^^miS^S^ if^Tfr^^^m ^

» jfto Ben G (sec. m.), ^^Tt" the other MSS.

^ Thus U H lie G ; ^^mt^ Be. ^*«<?Ilt^S' C.

^ •?r^ Ben U (pr. m). D C.



%^ IRIS'S f%>iI^<4Jd(^*€l^ TlrM ^^f^ 1^ 1%«l- ^*

t, The kalpa of S'aliki here alluded to I have not traced in onr

Dvaidhapi^nas ; the prayascitta is, according to the Yivarana,

the one treated of in XIV. 24 init,

^ Thus G (sec. m.) Be ; •^?iPCi'^*» the other MSS.

9 Plnti signs not given by all the MSS, here and infra.

8 ?!W om. H Ben C.

4 r<i<g^H^^l H. r^ ^id1r««^l ( or^ ) orf^uft^ the other MSS.



'g^^ '

II ^c It

^ Uncertain ; ^^j^f^t'Tr'T* Be, ^(^f^9(r9I« Ben C G D, IfJuf'W* H,

^^i^rfVifnT* U (pr. m.), ^Tl^^priTfo TJ (sec. m.). Read perhaps-

^ Thus Ben C D G (pr. m. ), f^f^m-' Be U H G (sec. m.).

^ Thus Ben C U D G (pr, ra.), oiniTT Be H G (sec. m.).

9 ^fff only in Be.

1 Before ^» all the MSS. exc. Be ins.^ or ij
|



I "'^^T some of the MSS. ; ^^fiT ^j^ Vi



^^aiHlft ^TnfTTf^ ^T^'^ft iJ^^gr^^^^^TH^??!^^

134. 3. '^^^fs^fif^m^ f^ftrf ^^^fn '

fi ^ ^^ ^T^-

^ Befoi'e ^W D G U ins. ij^irRrf, wliich, strictly spoken, is

superfluous.

^ nom. U Gr D Ben C and Rudradatta on Ap. VTTI. 1. 2; it

IS found in Be H and the Vivarsina.

^ Thus G ; D Ben (pr. rh ) U (pr. m.) C present the same read

ing, leaving out only ^ ; U (sec. m.) Ben (sec. m.) Be ins.?fJI?[J

between 7]'«if'4^ 'nid ^ : H reads as G, only o1lt4ni9^«(|'^* ; Ben



5^^^ i^^ii^a^'^w
I [ 'ly. I \, SI

1 ]

m^TfW J?^ ^^ ^»T5ff ?:f?! jfttlHf^ Tm^^ ^^T^

III. 72. 1. ^i^^f7^ ^^p\ '

rl^ 9jf?!^^ ^^?|^f|- ^fTTfir- «^

^ Thus Be G (sec. m.), the Viv^. ; ^t^tfT^m^^ U G (sec. rn.)

Ben H, 3T>infsnew[^ I), ift^^ncf^^ C.

f Thus all, cp. the Calcutta edition of TS, vol, II, p. 41, 1. 5

from bottom (TBr. I. 6. 5. 4 ? ).

^ "^n^Be G U (pr. m.).

8 Thus G U (sec. m.) and the Viv. ; 5rfin«« D C U (pr. m.)

Be Ben ; H om. the prepos. ; cp. Ap. VIII. 5. 12.

1 •«rQTT° H Ben (pr. m.V—After WT^^W C D Be G U (pr. ra.)

ins. ^, U (sec. m.) ^fTV I

f Thus Ben H U (sec. m.) and the Vivarana ; 'IfTWtlJTH Be

O C U (pr. m.) D.

« Thus G U C and the Viv., the other MSS, om. 1lV I

« HR^l«mi*< « U (sec. ra.).



S^^W ''S^^T: Jft^^d^ ^f^W«T 3if?TH^T?!T< 'lIX'ailT-

138.4. ^r^9^^f!Tf>TTlfHqtt^fft »1^m^?i^ 5RT^fft ^f^^t

^ Thus G U C D, ^^JTfsmtt the other MSS.

^ ^fll after Jferf?! ins. D U Ben C.

\ Uncertain reading and meaning, the Vivarana of this

passage is missing. G (sec. m.) reads as given above; ^a*?^

'^f^irmftrf^^ Ben (pr. m.) C, ^TWT ^^THfVf% (or 'Sj)^ Be U
(sec. m.) Ben (sec. m.) G (pr. m.), ^^^JRlf^fvrfl^^^ H.

8 Instead of ^fw^«r (thus G, Ben sec. m. Be) ^fwiJT U (sec.

m.), ^f%lllfir Ben (pr. m.) U (pr. m.) H D.

^ Thus Ben (spc. m.) G (sec. m.), the last MS ins. ?;f?i also

after «^rT^^rfw) H (only "^^^ffT^^ and the Viv. (reading ^^•) •

?RRT^To Ben (sec. m.), iT^^T^^^^^ Be, *f^f^^T^r^«7W^f?T ^HJ-

^rf?TSTWr» C.

< "^"^WTo Be H.

<> ^^?^iilT^» U (sec. m.).
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. 141. 18.^^»^^T«T 52^%^?I ^T^qHT^qfrrqf^^TSfi:^ ^frfB^
'

III. 74. lO.rl'W mf^ irrflN (§:,^^ "^^^imBi^T^^Tsqr?:^?!!-

I. 143. IS.^^IT^^I^^TS^lTqmf^^TfTi?!^: ^f^^^^ ^'^^^- *

f^f^ '

II 5^ II V(^W* II

1. 143. 17. y;^^Jl^ ^%Jf^^^liW^ sfit ^^^r ^^^jft ^cT^frT
'

'U^ ^#|7T q1X^'B^«lT?lIT^Tl% fsff^J^ ^«^^r^3-

f^T^ ^1%^Trr ^q^i^rl^'^TiTrT ^^^T^ 1%vt^ ^^^^t

I. 147. 4.^^q(?j^r5lHfi' f5|5!9f%q1i:^T»1'^rf ^f^^t S^'S-
'J

< Thus G U D Ben C, 'WWjn Be, »?^wt?rT H ; read »^q«B

XWm: ?

^ Thus (and cp, XXI. 3 : 74. 10) Ben U H , -W^m^ 1> C,

"fl^l4|o G (sec. m.) Be.

^ f^HfTO instead of fil^sin^ Ben U (sec. m.).



^
' fi ^ ^^ t^J^^r f*l^'Z|Srf TfB^T'ei ^ft^f^

153.1 ^^^^^^j,^^ ^"^f^sijfi »^^??tf?r
'

^^^T?ft fir\ ^m-

5^'
II ^ II f^fft^J II

<-*

156. 1. ^f?l€'t%'T ^^«TTW: fl^^iTfUTif ^ffff ' ^^T-

^H^^* ^T%^ IH^ l^fT ^T^Wpgl^ff^T^Tfil

t, T^f om. Ben H.

^ Emended
; Jg^^ffT MSS.

^ Thus U Ben C D H
; sJT'J^'^rTl* (I and the Viv. ; J^fiwlig

^rfwo Be.

« Thus G U (sec. m.) and the Viy. ; o-^fjw^^t H Ben D C,

"W^f^ Be.

1 Thus (and cp. XXIV. 12 : ]9o. 8) Be D U C, o^Sff^J^ CI.

°<H3»W[# Ben H. '"



I. 156. 6.^^^ ^wix^ ^'^J^^^ w^i^-i ^^ '^ ^^ %1%
^

f^^ 'f ^ «^ffT 5IT^ ^^ ' ^T^HlIf! ^-

156. 9. ^'irHt ^2i5!ir^^: ' ^ ipi^^gfsfpr^ ^^^'rt x •

?;^^^^'* ^^^^f^** ^^5rT?qT^^T ^'^^j^^ 5jf^i9?RT:

\ ^r^^iHm Be Ben (sec. m.). On this passage cp. Pane, br,

XVI. 1. 12.

^ After oJIW" Gr ins. (on the margin), aHTTTV, thus also the

Vivarana.

^ See Rgveda X. 47. 6.

8 o-jMptimo Be G (sec. m ), the Viv. ; o^f^WH* the other

MSS.— •^lR<?f^fir» G and one copy of the Viv. ;
o f^||^j^r^fiy°

Ben and another copy of the Viv. ; •f^^^^f«r» U ; these MSS.

point to a reading ^rfM|(^)'^ft ; »fV^*^^*rt%» D, •f'r(fq)^W-

a^t^(^)??«i5=' Ben C H D; these MSS. point to a reading ^-
W^T^^ . Botli readings occur equally in Bandh. pitrmedha I. 4

:

7. 14 (cp. Hir. pi. su. I. 1 : 33. 3). Gargya Gopalayajvan

comments: "^ff^n^tft ^^ fwffV ^JV^ ^^^f^ T^f^K.^ ^ f^^

l^ftV^^I I—^«wWf«r G U D C, the Viv. ;
o^^ Be «^fTWR Ben



L56. 11. ^q^ ' -^^ft^TirT >?5f^11^^
' ^Tf«^^T^ f^^^-

^ 5T T^'K ^^^ %f^lTf?r '

II V II TJfft^: II

159. 9.U ^i*?5RT?ITl^^%% IfTT^ft^T^ ^^r\ ^^5T^f
*

\ MSS., exc. H. oarjfif (•^n^'ff^ Be).

^ wfrfll MSS., but t^f^^Nrmi is adj., rc. HTWT I

9 °lwt MSS.

8 Thus (M^fir) U only, W««r» H, M^lft?^' all the other MSS.

1 See TS. VII. 1- 1. 1.

< Thus C and the Viv., all the other MSS. unanimously «^t^ I

o Om. G U D C.

c: Thus Be G U D Ben (sec. m.) ; «qf?;«r^ H Ben (pr.m.)

and the Viv. one copy another, see. m., originally reading-

'BMpltHl ^^ : the Viv. explains W9\ %m I



1. 159. lo.'iHTTT'iiTf ^f^w^iiT^ ^m^i^ ^r\^^^^fi^ f ^^«:

I. 159. ll.i?^?ftft?:^f ^(^^^'!^'i 5! ^SlilTfHTT' ^?iVfH f

I. 159. 12.»^T»Trf^f?T
'

51 ^H^t ^^^\t 5fi<\f?f 5fT'^T^T^ ^T^-

ib. ^f^WT: J^fff^TrlT ^^f^ '

if ^€Nt?:'»T^%'» ^Tf?T

I. 159. li.^^qWifHTWt ^^Jinr qftW^f^ ' 1 ^^l|T^ ^5f-

\ Thus Be G (see. m.) and the Viv. a. h. 1. and as cited

elsewhere ; the prep, ft' om. D U Ben H C.

^ Thus Be U (sec. m.) G (only «^») ; vm H U (pr. m.)^

o^iJYanrr^ D, •^^n«rirr^%IIT3» Ben and a citation by Sayana j

o^'«ri9iiir^4ir*iivo C.
\*

^ The Viv. seems to read W I

U Thus Be G U (sec. in.) Ben (sec. ni.) and the Viv.
; ^f^<l-

IT^f^mi- Ben and U (pr. m.), ^f%^^n^ ^tfTf » D, ^f^W^n^T

^hni' c, «^ji«?ln i ^fiim^^R!tt?rTi° H.

^ ^l|Wi|lt° D C,
°
Hlfi<Hltr Be.



f^^ '

H ^ II

59. 18. ^T^H ^^W^m^^'SI^f^t^^ ' ^?f^Tt% ^1%^-

50. 10. ^TTTf^dmTJ^T^fsrf ^JlTiT^i^Tsft Sf??^f%^ f^^

^mmjf^ ^T^uii^ fi^rfsf! ^ft^^^ ^^^mr^ stt^-

164. 2. ^iTTf% ^T^jfq^if'd^^'* t^" 5ifi q-ftf^T^ ?|f^^T-

II H ^g^J II

? See TS. VI. 1. 2. 5.

t fiiwf^ G (sec. m.), fif^ Be, ^fiff^ U (sec. m.), f?rf5frf?r C,

f?rf?1?l the other MSS.

^ See TS. I. 2. 2. e (last pada).

a Thus Ben (pr. m.) G (sec. in.), o^«f^ o^pf^^* H C U D

G (pr. m.) Ben (sec. m.).

1 Thus H, ^iTg«n'««?t'f?r Be Ben, g *fT^^i!n^f^f?r C U D G (pr.

m,), WH^^^^f^fw G (pr. m.). The Vivarana seems to have

read as C, etc. : ^ ^^W^t^S^^IT'lt^ ^Tw1^*T^^ ^mm^ ^r?T,

but we expect a future :
' if the Ahavaniya sees that I olfer

somewhere else, it will... .'



^^< ^ynPT^^^j? I [ '^'JL I ^ n

I « '^ c?.^ I

^f^^5f!?T f^hlf^ g^^T^^^S^K^S: ^Trqr^ ^'J3^?f

f. 167. 3. ^^\^ m^^^mm ^: ^^W ^q^^> »?^ftf?T

^^q^jgr^g'^Ti?:?? ^^^^T^ f*rvT^ si^^^r Tr^qsj^: ^^^

«i^^f^*??^ "314)^
' ih^^:^ ^^^^: #f^H^ * v

^> ^ ^^m 5fi^W> S^5^> H^?ft<?IT ^^t 1%*i\^T^

1. 169. 20.-|%4^|^f?f ^^ ^^Tf(^^ m^^:
*

f '̂^^rqr ^ ^m

q^r«f^H^?ftaiT$?ft(S% ' l«cnft^% j?T5!TqS?5%

I. 172. J9.^T?^^^^^« »(^?iR^!!'qt«5T^^\^T ^^ffgj^f^HliT'rf^W ^

I. 172. IS.j^JT^t f^^fn '

1J3[J^ flrqq^^t ^5IJ?Tf : )| C II

^ vfni^n: G D C U (pr. m.), W^I^W: Be.

^ Effaced in G.

^ Om. Be H.

8 Thus H, 't^SI? the other MSS.

i Thus G U (sec. m.) and the Viv. (both copies) ; W^% Be,

^»ra% Ben H Kes., ^^tTtw«? C D ; cp. Baudh. grhs. I. 1 : ^H-



173. 19.

174. 14. ^^^J ^9{^^miX\^^^m ^^r^W[^^Jf?i^m^ ^:

'^ ftf^T^^^Ti?.?! g^qj'^ f^^T^ si^^T tH^^^ ^qii

175. 19. gi^if^qi^X ^I^Tf?F^!!Tfsi1T^^^^^^TlTI^^ Jlf?!^^^
'

I tffi or WTf?T MSS. exc. H ; om. C.

^ "^^4 G U[D C.

^ °i*^o G and the Viv. ; ois[^o Be, o^^fjfj^, Ben, oiDiiJ^.

D U C— of?i«^ G, 'filW Be, f?|iir« the other MSS.
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I 178. 19.?|yig?q ^^ ^^TfSR^f ^^q^J^T^T??R^"^ »?^^1%
'

? '^FWT MSR.

^ 'Wrft^W ^«l«IT TJ (sec. m.).

^ ^^ found in Be G U D C only.

H From ^nffft unto ^T^Tf?[f?T mis.sing in G H ; J^ missing in

Ben C Be D U.

>l lf?f missing? in G U C.



?:^»??IT|'f^:^ ^^JiT^T^T^ll^^'^q'3^ ^^Tf^f?T
'

M • II ^W* II

188. 18. ^^Jh 3?T»TT^^^^^ J?W«l1T^#t§«J^ ^^T^qT^^t-

183. 14. »?^jg$^jj^^ft^ ?^^IT ??gifll^5r ^f%f!T ^T«?f

194. 11. f%;5| qxt^ ^^^f! ' qf?:^W^?JTf4T^TfW fff^^

^s:^T^5?RT^^^: ^«i^ai mmfm irti^Tsq f^v^x-
<^*

l oTflTm' H-Ben U Be; •cSfJlfato G, °^?fn«° D C.

^ Thus G D Ben CU (pr. m.), o^nif^f^ Be, •??itg€1'f^.' U (sec.

m.). H defective. The Viv. : xifx^Z^tiT'Ji^j ^HB^W^^T I

^ Between ^iTT^^'i| and ^ir^ifl^isr H Ben ins. X^f^, not G U
Be DC.

8 Conjectural reading ; ^'St^ I<?1% G C Be U, 9q^iT^% Ben,

^^TtTT W^ H, g*n*JM<: T^% D; Ct^K T* the Viv.

^ %%snf5r all the MSS., with "?T° the Viv. (one copy) = W^HlwrfsT I

< om. H.



^8« ^TJI^if^V^'^i^
I ['l^l^^l]

III. 97. n.i^I^^«T9T^Tf5! ^#t^1% f^^rl ^4 ' ^^

t. »^it^» instead of '-mj^^' G here and infra 1. 14. Is '^^t?!

the better reading ?

^ Thos here and 1. 14 G Be D C Ben U (sec. m.), ofitiT H U

(pr. m.).

^ Only given by G U (sec. m.).

8 Thus G U D Be, C H Ben om.

1 Thus Be C only, the other MSS. om. w reading <>VTf^%W9lti



194. 17. qtX^f^HT ^?q^T^ «^ ?:rsiT5ig?q'q^^5J"^i5

^» ^ ift^ ^f^: jft^ ^fiTTW^ jf^wt^ft'ft'?

^ «WT»^«f «• MSS., but cp. the Viv. : m ^»? m^T^ iftif (TS. I. 3.

4. a and i).

^ ^flR^ Be G U D C, ^ftr^^f^ Ben, 'imfif^^ H.



II ^^ II ^rrm: II

T. 197. 2.^ ^^ fqrlT^^^T^ 'S^^'^T fl^W^'^r! T??ift^^-

I 197.8.^ 'ft ftf%?T: ^^^ ^T^^fH p; ?;m^^5|^

I. 198. i7.>i^f?T ' ^^^ ^^^.^ f^%f?r ?i^wr? ^t^ ^^

I 199. l.»T^?1^^> TUifTgrT^t WTHTR^^^f^iW^f^lTft

^ Thus Ben C Be G D U (sec. m.) ; •!jrT«nTRf^^« H, ••WIT^T^fif-

tflr^o U (pr. m,).

^ Thus Ben C G (sec. m.) U (pr. m.) , -f^5|f^r«?Tf*TW^ H Be Q

(sec. m.).

^ •'H^l^ G U.



200. 5.

08. 16.

^«j ^|^ ^^> >T^f^i?t^g 5R T,fh ^\m^m ^w

'^T?:^?! Tfrr '

II ^^ II ^^h: II

% The first citation from the uttaratatih seems XVIII. 21

300. 13, the second I have not been able to point out.

^ °'^M^ H ; Ben ora. M \

\ Thus G D U C, ^fi^ajr^ i? H. x^'ajj^fTT Ben, ^^ ^fW Be.

% Tluis G TJ
; ^^w;% '^ H D C, if'PiTT^f^ Ben Be.

1 T.hus^ emended ; iT^THT'ff G U Ben Be, ll^iITa C, IJ^WT^ D,

^%^w^ H.



s^:^ j?l7!i?^mT ifN^: ^twQ m^\f^ rfti^

ft^^^i ^vmfk^ ^rmm^ ^f^^m ^f^^fii^

s5r5^^ %^ ^T fl^f^aJ^f^Ti^w q>^^:

^T^f^cqT%i^<q^'5IT^'^^^>«lt q>gw^: qf%l»?T'?^-

t $^5 U (pr. m.). RT! T) C, ^^t: Ben (pr. m.), ^VlKi tlie other

MSS. H. wholly corrupt,

^ Uncertain reading "^^JI Ren. '^T^f Gr (sec. m,), °?r^ G

(pr. m.), »^l^ff?rBe C U, '^Vir D, <>iji^D. The Viv. (one copy)

ofliU changed into o^ip^, and thus also the other copy.

^ »^f»?5m G C.

8 '•ftljt* again G.

1 o^^t^ G (sec. m.), U (pr. ra.) D C Ben, e^WW G (pr. in.)

Be H U (sec. m.).



98. 17. ^^ lIT#t%^^^l'^t ^^T^q^ f^f^r!Tf?r ^R^ffW

s^K' ^fh^wrij ^"^^i ^"f^M^ qmfw jfti^i^

5[tw^^$ ^nTqf^^ 'J'l^^^ii. ^f^^'?' '^f^r^fij^

^>5rf«t^ ?:^mfl^q^i^^f?r ' t qfnj^^^rriT q€t^1%

\ o'?^?! Be G, W^t^ U C, «^»nss?l D ; H and Ben. abbre-

viate this passage,

^ "^HfTf G U 0, c^^T Be.

^ Thus G (pi-, m.) D Be C Ben ; o%^ift G (sec. m.) H
;

«%fT^lt U (sec. m.).

« ••rtlft'' again G.

1 »^w1fT all (H. abbreyiates).
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s*^^ '^iT^T^'ii ift^ ^f^ fl>^ ^f^: jft^ ^fi?:r^^

^ilf?!!
'

fW^»?r! ^4i^ '

II W II ?r^H: II

t, The three words Uir '>^'> lit«rf effaced in G.

^ Thus G U 1) C Be; «''«re^gqT«^^» H, 'H'^^iT^HTriy^'' Hen,

the Vivaiana also has ^T^R^'W i

^ Thus Be G U (sec. m.), the Viv. ; «^WU'5'«T^'?J H, ^TW (or
OS.

^W) ^^flre« for ^^) H D C Ben (pr. m.), all without ^fiT :

°MVi Tf'T Hen (sec. in). ''^W'?1"'^«r«J "^ U Tpr, m.).



V II ^4 II ^SJiTMl

\ Thus Ben, m^^ C D, crr^<f H (reading 5fT^ instead of

^Wl^), ^^q G Be U (sec. m.) and the Viv.

<? XfiT^i Be G (pr. m.), <ar^R:ii\: Ben U D G (sec. ni.).

^ ^^^o H and the Viv., ^^<» G U Ben Be ; C defective,

a o^^fsr^o G U D, Viv., ^^^^^o tho other M.SS.

i ^fi?:'«n: MSS.

< msiJZW Be U.



II ^0 II ^m^W* II -

HI 101.7. n^ HfT^^ril'r^ ^^ ^^J^Tl
i;
<[Iqq^T^ qi|$ %-i

\ Thus GU D, «xnfnm^T' H Ben, »^*rm° C, oqi»?T^ Be —
c«}i^^tf>l G U (sec. m.), »»iT^q?% H, '^T^U'i^f?! Be, °?lT^q^fw

Ben U (pr. m.), ««^q^tf?T C I).



Sft'!!'^^^ ^"^"K ^TlTT5t ^$W ^'H^^Tf^^^T ^^-

101.9. JTrgfRrirT^ ^f^^«^^RTif?r ^"^ ^r\^€\^: ^^

^Sfft '

II
^c

II
<^

\ Given by G U D only.

^ o'HTW ^frfo Ben H.

^ ^r^ om. Be G U D.

8 ^Z^^Ti^ftl instead of UlTTf^T Be G (sec. m.).

1 #?I^» Be, ^?I^^« H.

< Thus Ben H, oJBTB: ^«. the other MSS.

?> 1^^ G U D C, ^^ Be, ^Tt I5e.., H. corrupt.

c Thus G (sec. m.) U I), ^»tf«?ii C, ^^n-fHtl^rf the other MSS.

,!: Viv. : V^T^ ^fVil^^lf^W ^'Tt^ (e.g. XI. 3 : 67. 17) ?RT-



^m^H* 5?T^?[w ^^^\f^ ' f^^^ ^^T'^m^ ^T%f?i

1. 217. e.cfpEi^ ^^^t f^^«:l%?T^r. wf^fSF!T:Tii vt<5^

11

1 11. 1U4. 7.

^ °^11T G (sec. ni.).

^ Thus H Ben (pr. ra.) C D U (pr. ra.), °^f^ Ben (sec. m.)

Be G U (sec. m.).

^ "VIT^t H only.

» See XVII. 21 : 301. 2.



i?Tr?:?!l%^^ j^f?in^T^ i?f?ff^?rfii'* R^^^f?? ^^T-

nJT qfX33^?jtffT^T^T'Eftqf^^m^qf*f^l'?T€^T^-

I ''ftftr Ben.

^ Thus Ben C U and G (pr. m.) the Viv. (one copy) ; ^^fK.

I) H the Viv. (another copy), ^kI^ Be G (sec. in.), ^^qf^: U (sec.

m.). The Viv.: ^^^^O* ^'^'CT ^m^ fT^lf^ ^^^ (°f^) ^W ' ep.

XXVI. 24.

^ Tiius H G (pr. m.) Kes'., the other M8S. ins. W^ before

H ^f^rfsillT'' Bon Be and one copy of tlie Viv



III. 106. 2.?rrf%^'' ?!T5^* ^T^^^SWI^ Tf?T ^^ TJrf^q*?-

^if^ f^^r ^>ft: I ^m jriti'sjt^^ ^^^ ^fd^rg- ^«

I vf^fi'TOT' Ben Be imd one copy of tlie Viv,

^ °^TSi^f%ti° G U Fl C.

^ « ^ U Be Ben C, Viv., « G H.

H "^f^"^ Be Ben (sec. m.), "^f^^TT Ben (pr. m.)

1 Thus G (pr. m.) U D C and cp. Asv. si-s. v. 5. 21 ( Vait. su. 20.

4) ; 51TW7ri^^» IJeii (pr. m.), mwmST^^^" G (sec. m.), iTrWr«T^W^'

H, ^rereim^^' Be.

4 ow^^^o Be G.

a o^^j^^Be G U (see. m.).

e: o^TPFt Be G C U (sec. m.).



^^rT^^WTq?:M«^^ "it^T ^3!1% ' ^^f\: ^r\T ^1^1%
'

»IT%^^ ^"^^ tS^ -^Jfl
^

W ^\\\

X Thus U (sec. m.), Viv. ; ^giuft G U (pr. m.), <s«%Be Ben H
C. Ace. to the Viv. it is synonymous to ^%\

\ Thus G U D C ; ^r«9^ftf Beti H Be.

^ Thus G Be, ^^ Hen D H U C.

8 Wl'^Hlf Ben H.

* ^«^ ins. G U D C.

i Thus G U (sec. m.), »mt«r H D C U (pr. m.;, SWrlt'f

Ben (sec. m.) Be, ?B«fT^*r Ben (pr. m.

)
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^y.8 ^m^5r^cT^^»f i [ ^y. i rj^, ^^ i ]

?fT^^^f?r 35^t1^^ T^fl^T^^ 5R^f ^«

TT«I^T m^^' V2#t«IT^ W^m ^^1 V^ ^^
^^I?T ^m^J f%WT 'RT%^^^'^*?'5rii'* ^^T i# fl^T

3atftiiT?3?:'^^'^fiT?!Tt ^fl^t^ '

II ^5? II "^^iw w x>

J^fqsi ^^ft^T ^fT'^^q'^^% ' ?f5ftf!TR^f?I^^T^1

%, °^€t'3W5nf%«' Ben H, °^^«r»nfsr'8:« Be, •^f^^?«° C.

^ Xfn om. G.

^ 1 Thus, hesitatingly, emended. 9'^^'i'SlIwrWT«|5^ ('^^•) ^^
^^^^ CUD; 9^5r^#«IWT^r^S^«t '^ ^^i?^'il«r G (sec. m.); ^Wf.

^^^\W\W[m^^% 'Sr ^^ '^ Be Ben ; ^^if^WT^T^^fltw^^ ^ H

8 After ^nr^'I G U D ins. I?^^ i

1 Thus H, f^%tfl the other MSS. (G is indistinct).

i "^T^'Wt or »^^^«1 bome of the MSS.



251. 1. ^?^T%^ sq^^W^^T^I'^^WrS^ ^^^•^'O^IU'I^-

^sm^^ yzft^^twfi ^^^r<iyi^ ^^^^mv^ f^^^-

%wm^ "^^T^i ^lim^^ T^J^^w^V ^t ^swt-

\ "^l^^ or «^«lWr some of the MSS.

^ Thus D G U (pr. m.) C Ben (pr. m;), '^^^f^ H, oxjt^^lff^

Ben (sec. m.), <>mH)<!l<< Be.

^ Nearly all the MSS. insert liei'o nnd infiu btt before sue I

« MSS., exc. Be once and Ben once (sec. m,), read •TI^'T instead

of 'T^ I



f^^WJT»!f?I5IT I'gT'!^^ ^^f^: ^ri^ Hi^^ri ^^^'^ X-

JlfH^T 5^T5!^«5 'i^f^: ?t?1^ ^^^r^ ^^^r\'m\^^wt

III. 113. 2.»^^''T^?M%
' ^^> ^rr^^wsg^^ ^^ %^q^ ^?:^T- M

II. 326. 12.'2Wl^Tf^sk %% '^Tt^r^^i S^l^ f'lVT'BI ^^T

^ Here begins M (see Introd . to Vol. II, p. IV).

^ Thus U M, vmm D, vm^ Be, thus or sjfi« Ben., ^rf?K H G.

cm. the word altogether, V(rf C.



^ UT^J^Tf^ ^^WfT'll^t S^«|9fimf5 ii^l5fl?1-

261. 5. ^ »mftf?f ' wrmj ^ ^if^^^^H^\'sfnv^^^m^ 'aifii^

161. 17. ''TT^TiTi: nq^ift^^T'ri i?aT^1%§i??T ^^*{

262.6.^* ^^T^^^^^?J^^ W: ^m gq^iift »?^^f?f

'«^ ^T 5|^;»^T?li^^5rTnT 5R^ «cqT f^^: qf^»?q

k

I See TS. VI. 6. 3. 1.

t Thus G U M D C, ^?HI Ben %itl H.

^ From '^T^r^q^o unto <r^^rT5l om. G Be and Ben (sec. ra.).



I. 263. 2. ^^ f|f^ qSR^q^H: ^TrqT^ol- Wi^r\ '

qft-

ft?!
' ^R^Hi?l7r ^TI5^1^!fi ^^ ?!T^^ ' f^^^rl ^^ '

III. 114. 17.«l^ ll?T^T€t%: ^^ ^^q^ t'^T^^'igTf^^^T ?|%"^f^

^^m^^^T^: ^t^m ^nifw jfti^^ flT?i^H ^•

^ Thus write G M U (sec. m.), if^^'rr: Be U (pr. m.) C, ^viif

H, ?ffi?r* D.

^ Thus M Be Ben, ^WTfrflTI* < G U D C, ^?5TR|c|r<» H.

^ oirBen (pr. m.) Be.

9 Thus H U D C G (pr. ra.) Ben (pr. m.) ; owrTf^^TiTfr^o M,

«>ifrf»?^Tf5c»ni«' G (sec. m.) Be Ben (sec. ra.).

1 f?^o M only.



[.263.9. ^T^^>m«li5 ^^T^ ^ITtS^^^^ ft*^
' ^«'«^^f

€t5^: II

^TW^x w^^^rsfi ^^??T^> *f^m ^^fi flTOiq^^l i?^^

I »^ ^T«II» Ben H.

^ Thus GBeu C D ; "^Rlff^ U, °^jg^ M, -^firtf^^ H, o^'w^T^

Be.

^ "^ tf?f Beu H.

» Here and infra some of the MSS. read oll^"«I^« I

i The passage from ^ unto «lTtfVr om. M Be, in G it is effaced.

i 'I'lT^rs^flil H G (sec. m).



if^ f^m^^ ^^fBR ^5?»jT^> ^nf^ ^^fi T{^7SJ-

m^j^jviix ^5ft^i^q^vrt%^' f^ft^it f^frr^i ^gft-

f^«rT^^^ «f^q^fSR ^^*TTwt ^^ff! ^^fi q^j^Tq^gjt

i?^4iq^5lt JT^^ q'f'it 1%f?rfq%jT^T^'ggftq*

^?TT«1 TTf^ ^^ '

'^^ »^ fl^i^jq^Slt ^"^if VI

\ fVn"" and f%^r» the MSS. promiscue ; thus also f'HTT*, f%^» I

^ Thus Be G M, -^xfVTO the other MSS.

^ ^nrlSJ M here and infra each time.

8 From <^ unto o^^fil effaced in G.

V Most of the MSS. iiis. ^J^WT^ after f^rtll^, but cp. the fol-

lowing chapter.

< wmj t% ^miTO ^5€H ^^<^ M.



^T^^'
II ^S II

^^ ^1^ f%qT^# ^^f5fi ^^«?mft H^ft ^^fi

^^^%^ S^^k ^f^ f^^Tl^^ ^^^fBR ^«Ji?TWt

'gt^ ^ T{^f§T^^^l n'g4 1%tt«it "Nft«: ^ift^r-

l^^^t f%f?!^q^T^T»2J^^^ JlrlJX ?lf^ ^^ff! '

3g=t

^ ^«n it ^l^rq ^ft% ^q» M.

^,,,^ Effaced in G.
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^^?^ ^i^ xmj^ ^^^^ ^f^^q^fiR^' 1^^ '*^

II. 1.8. J€^?^T^ ^^^ f^^'J ^?^fftf?r^' ^^J^ H^T

sfiiwi: q^rTT^'^fi ?f?T ' q^Tit q^^it 5iT^in ^^fr\
'

^^ ^i?f^?^T fll^l^f% flf^^T^t ^^TfWJ^^^^Tq^

^ Thus U G (pv. m.) C Ben (pr. in.) H M D, u^ G (sec. m.)

Ben (sec. m.)

^ i;fif given by G U and a citation in the Mahagnisarvasva.

^ ^^j D H U (pr. m.) C, ^ M U (sec. m.) Ben (sec. m.) Be.

8 Thus (singul.) U (sec. m.) the Viv. and the Mahagnis.,

plural the other MSB.

M. Thus ( ^t^ ) M D C U (pr. m.) the Viv. and Ms., V3^T?ft

Be Ben G U (sec. m.) ; H corrupt.

^ ^^ M. (i.e. yady aha).



14. 7. ^^"^^n^l?? ^T^^fv^ ft^i?Twt j??^^ '

s'^ «««3!T^'r

^^T^*^fllS5»tTTX|n|q^>?ITTffr f 5|%^T^1%$5T ^f^^-

43.15. ^^;jj^^^^^^^ ^g^ g^^^^^^^^ gq^^T-

^ Thus D C M (sec. m.) Ben Ms ; m^^^ Be H G U M (pr. m.).

^ ^^ fto Ben H.

\ fk^ Ben H.

8 5? om. M G D C ;«?T^ instead of ?[?I^ Ben (sec. m.) Be.

1 irr^lif M D C jH U (pr. m.) Ms; :5ITf?r«T° G U (sec. m.)

Be Ben.

i All the MSS. ins. g^^, only Ms. om.

24. 1.

37. 8.



^f?f ^mw ^ ^t^^??T: «1%^T *l^'#tf?f
' fk^ri

J

III. 133.1. ^^ fcfi^ ^mx^mm T^^vi^ nrnf^fn'^^^mi^i^ ^«

^, '^TW^^* some of the MSS. and the citation in Viv. ; but cp.

the vivaraua itself : W^f?T ^ ^T m«/ WWn^f^ffW (TS. v. 4. 10. 3)

^ fis and xfif only given by U (sec. m.) G (sec. m.), Ms. ; the

other MSS. om. these words.

^ Before V.*" M Be Ben DOG (pr. m,) ins. TOJt^nr ^H^hf^ or

^R^^%r^ (i.e. ^If^il ? ).

» Thus H Be G D C Ms ; »T«iHT Ben U M.



133.13. ^ -Qrf^^^: ^^ %^W '^i? f%S«rfT?UmT%

134. 1. f^(^5fiT^lIJ?^T^ lllff^qq^ f qgfl'SIT^ ' ^"^ UrT^V

': f^ '

II ^?. II

^, Corrected ace. to the Dvaidha ; ^^iw MSS. (^^^° M,

iT^lsT" H).

»? Tlnis, with the Samhita, G Be Ben, o?,^^« H U D M C.

^ Thus(TO^T°) MSS. (^^fT^i^sTT^ M.).

8 '^"ren^^* not found in Be and effaced in Ben, but op. XXV.

23, init.—1JT5 seems, here and further on, to have been changed

into ^Jf?^ in G.

^ 'l^inf' M U Be, the Viv., o^^JW H G D C Ben.—After

»i|^ni M. ins. ^11

1



't < ^Hl4id^^«T I [ '^y. I ^1 I

]

^wrt ^^^T^ ^m^^ ^<^^m^ ^^\^H^ wt^^j-

I. 123. 13Jl?s^^r5j|vy^:» ^i^fft
' ^^^ift:TT^f^ ^fT^igi^T^^-

i

t Not given by G U D M-

^ Thus D Uen C U (pr. m.), ^nm Gr M U (sec. m.), ^JK^ H.

8 Thus we ought to read also IV. 9 : 123. 7.

i Hore and farther on thejMSS. write ^W' ^W 'tV^: H^: ^W- I

i •%^T» M.

Q After ojpf G H M ins. ^«iatTj-|^ •ITfWTT^^, U ins. ^m\-

TTfg^ 5n5?wn:^?^ ^^^ fsfirf .^^^sur jt??^ ^firsi^fff rwp^ ; C is

incomplete.



[ ^"Cl ^^ I ] ^^T^'l^'cT^:^!^ I ^^<©

^^ ^^^j T(^ix ' w ^"^ mm^ f^m^ s^^t?-

Ok

»
^ T(?:^1X ^Ir^R'^T^T^^gisqi^T "^l^^ qf?iq^T?ir ^^T-

^Ti^if^^q^ ^fl^'^aff* ^?:^T^5i^^: ^m^

II. G2. 8. ^T^^mr^T^TO^ ^^f^ ^^^ f^^f^^'^'SiJm^m

%, ^f?^%«l1f • M, ^RWtT^^ D ; Ben om. ^?W» unto »^^o

(1. 2).

^ JC^ om. M, probably rightly.

^ Between f^tot and ^^'> M H Ben U ins. ?I«}^ ^ ^T ^^^

^T'^«r^, in Ben and U these words are effaced ; G (partly secunda,

partly prima manu) ^^t*R:'5^'^1*<'<«< •*! i ^fl^T^^ I



II. 63. 8. "^^tI^'^TSI^^ ^H^HTiTT^: T^m ^^^^> S?^\m *

II. 64. 4.(ufti5rt^«igT^5«i^ '^rjf^^ift wcfft ' s^ 5 wf?r

vS

II. 64. 8.^^'i¥'IT?I?t«I^^t 1%I^ITOTl^-5r SfTtftfH ^Tf^-

ib. 10. <?t1% WT1%^?: ««^T'?ffi?^f si^^Tfq^f '^IX*^

ib. 11 ^T^^ mfH H^ft '

n^jfTwrf R^iSh^^t J?^1x5i- u

ib. 13. ^^ R^^^m^ ^$ ^Ik^ji ^1i:«ift^«^fN

ib, 14. ^'^I^Ih ^lf^'^x ^^j ^^?WT^ft?!h^^^ m^^-

\ if^ ^n"^ ora. most of the MSS.

^ Thus G (sec. m.), «f¥i(ftf: Be, "i^hCfi Ben, °f¥w D H M G

(pr. m.), ^ttUC.

^ «^ G (pr. m.) U (sec. m.) Ben H ;
o^g Be U (pr. m.) M.

8 <'Wi U (sec. m.), e# the other MSS,



ib. ^^^1%^f^ ^^^«^Tf^^ ^^"^ftf?! ' mf^x ^^^

, 64. 15. ^^^^I'^^ ^^^ft^f% ^f«i^«IT^?ft^'^*ft fl^^^lf^^

I. 65. 1. ^lft^f?1 ' ilTf^^^ «^TSt^>*?^ 3?T5^^'q^'^ft-

. 66. 16. ^^^ '^ ^t%^^T?4t'^T'!f?r^1W"3^T^f^^ ' ^1

ib. 6.

ib. 8.

ib. 9.

^ Thus Ben H, o^: the other MSS.

^ Before IfMT* Ben H Be ins. il^l«r; the word is missing in

M D C and effaced in G.

^ Corrected; o^W U, •mh'H Be, "W^f^ the other MSS.

» Thus G U (sec. ra.) H Ben (pr. m.), gssgfPlfq Ben (sec, m.)

c, wBifirf^ft He, ^r^mftft M.
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II. 79. i.ji^ ^^um^Tmf^^f^'^ ^f^m^^^m^mlh ^-
ib. 2. Xl^^T I][|fT ^^T H^1%^ W^rlJ ^^T^^«i qft"

ib. 14. ^fh ^TT^qft?!!?: ^If! ^m W(nQ^ V^^}^ rITW

^1 ^ft?:f^f?T< ' II ?8 II f^^^: II

II TfH q^f^s:^: irt: n

^. «^^?^M Ben C.

V After ^^«rf?T and vmf^ some of the MSS. ^fw I

^ Thus M, °l?TrfTf D C, otflBlf Gr U Ben, tifsff Be, l^g'S H.

8 Thus G Ben Be, ^wg<» M, ^^^JT" H U ; D C cm. ^? |—Be-

fore 5«|f Be U D M ins. Jm I

1 s^t?f M.

i fi^fjf instead of ^ft^iir% M C.



87. 11. $f^ W^^ufli^^f^ H^fff
'

^r*?1^S5JT XJi5W;^^f?T

91. 16.

i 92. 1. 33^ ^f^ ^T52|T ^fl^il^ 11^^ ^H»TT H^ft l^ff

I Thus M ouly ; <^% ^^ H, ^*^T%VT^T ( i.e. ^^ ^^ ^m^V Y )

^*^T%«lfT^ Ben U, ^'^T%«FTf^5fr Be.

^ TOW MSS.—f%TT^r^^ the Vivaraua.

^ Thus G (sec. m.) and the Viv. "tt^xtEJ^^ Be, °tn5:q?J^V G

(pr. m.) Ben U H, °^^qu«(^^*V M.

« Uncertain reading ; ^rsr*T?3rr¥° M Be Ben, ^T'STflT^^'^ HUG
(pr. m.), 'sjiaijij*!'^ G(sec. m.). The Viv. : ^9^I«T<»rW7|J and ^^J^TT.

1 After WT^pit Ben G H U ins. JIUP", M ifm ; this word is miss_

ing in Be and has been effaced in G and Ben.

f Conjectural reading. ?if^[«j^ H. Be U Ben, »?f%^^ M, SRf^iQ

G (omitting ^) •



?fT^lIT%5!^ tf^fl^ ^fts:f^' ^^t^^** ^^T^^^'

sift s^fii? ilfT#^* i,4^^^ ' frf%?«igff€tHit «i%?It^

qtj^r ^^ff' II ^ II

II. 97. 7. "sqt qf?IT^(?jqtq^^T: ' ^^^mi^rfT ^^T

»?^f«rT' ^^^4w ^mfHfSST:'^
* W^TTr^lflT ^3^ ^

»

i^fsfi ' ufift 'iliT'^ Wh^* 5i?:i^^|ffT^' ^ifij ^^f^
'

II. 111. 15.^"^ S^^m^'TTST^fimSsf ^%^rl '

?jg: ^^*?T1 ^5p^

% Thus Be Ben (sec. m.) ; »!r^T«rf%lf G (sec. m.) and one copy

of the Viv ; »?^TfTf%* HUG (pr. m.) Ben (pr. m.) and another

copy of the Vivarana ; 44^|«ll^7 M.

^ °^ M Ben, °fw Be H G U.

^ tn^ M.

8 °^ M. ^ all the other MSS.

« ^^ om. M.

i Thus G U M, °^^m Be Ben, °tmT H.

^ <maTii8i i or ^rTswT»rt MSS.

c Thus all, against ^f?in>r; of the text proper.

<f jft^^^m seems to have fallen out.

l" Conjecturally ; affTSITTi^'' M, Jim3fTT^° G (pr. m.), an*5rtll«i\

Ben (sec. ni.), ^nTSJJT^ Ben (pr. m.), JIK«llT'?t° H Be U, JIT^STT-

Wr G (sec. m.).



L 'l^ I ^ 1 ] wl^mi^f^cT^'^*^ \ ;^^^

118. 2.

114. 4. ^^f\ ^ ^ mK^^ ^n^vi^ "^^m^f^^mjm

* ^Tf?[Stf«1^Tl% ^^TwST^jTTTfsT *^^»S5Rf^«:n> ^f^^sq-

117. 14. ^q^^^^"^^! 3?^f!^f5^ailT^^^^T'r?itfl1%% q^T-

^ Thus Ben, t^^ M, ^^ H Be G U.

^ Thus M G (sec. m.), "V^f?RJ Ben, °vw the other MSS.

^ ^^ om. H Ben,

8 Thus M only, 3ifi| the other MSS.

11 Thus G (sec. ra., first hand invisil)le) and the Viv., which

comments : «^5l«#tTT^ ; fT^Wf H U, umi^ Be, W^ M, Ben,

defective.

i Thus, hesitatingly, emended ; ^^'TO?*I'^5^'R^Qft»T^fi»??RT°

G (pr. tu.), JlTl M ««^«<I«lT^iq>T^^«9fl^Prr^ Ben, ifTT^'gzjJ'^s^Jnwf G
(sec. m.), isfi^'g^ir^r55rh^9«Jr^1T^ H Be M (the last only °^^-

o Thus, lieie and further on, M only ; °f^' all the other MSS.



II ^ II R^iT: II

^^T^: ^^^i mm^ ^Rir^^^ffT w^ ' ^T^iiT%5f

Tf^fT^ '^ft^f^ ^ift^i t^T^^^ II%5T Wfl'ft

^H^ut QTU^qt 5V*iT€ ftf^fft^ ftf^rfJlftff^ ^'i^

< Thus M ; ''f^n|Rft^^^1^^F° or 1?^T° the other MvSS.

^ H?^^V^*rT^?IT Ben.

^ Thus G (sec. m.) and the Viv. ; °f»?^% Be U, °^i|^ Ben,

°^Tft^t M.

» Thus M Be G (sec. m.), °^»»r! HUG (pr. m.), °^^n Ben.

» ^sgfi^ Be Ben.

< Effaced in M.



fT^1ir%5T J:f^mX %f{Xf^ ^^>^5 S^T^T^^fSi U%5f

^ 0\ ^

I W^ ^^ M.

^ ^ M.

^ Thus corrected; fTT? ^''Sf^'C 9H«?»rr^° M Be U H, tfv xj^^-

^n^^ Ben ; in M 9W^^ is effaced and G is defective.



^«4 a^^T^sr^T^cT^^
I [ 5^^ I 8,^.1 ]

Ok

^T^T^"^^ ijlai ^Tr\^i ^^f^ Im: ^^f Trq^'^'

^^^^i?T^^|rT^qtrg^ ^^^ '

II 8 II <J<?t^* II

^w: ^T»2iT ?:s^'^ fiicgft^^g ^^wm ^^f^
'

II. 125. 3. ^f^'RT^f^rft^WT^ ^^rft^ ^^ f^>2lfft1%' rl*^ ^'^

^ Found in Ben H, tlie other MSS. om. the word.

^ Thus G ,
Wff^ 3ft€tiT Be, ^T^jpfTW^ M U, ^T^?f?I^?Rt?f H

'qr^ 'i^W Ben.

^ Thus Ben Be G (sec. m.) ; "^'^Wt H G (pr. m.) U, '^^ M.

8 Thus G M U; ^WT^ H Be; Ben defective.

* W^° G (sec. m.).



«r!Tl% ft?STl% ^ftq^ ^^ar^ 5l1%»E'5' f^'J^V «(^r-

^T^^^* ^^ft S^'i ^^Itf ^Vf^X ^^r^Sfii^ ^'?-

25. 11. ;r?T gi^^fTf^'^T 11??^ H^f^ 'ft f^f^WT^^'^T^fl-

26. 22. '#t^ff^f«^?^^$^|q^ gmt »?^ffT
' ^ ^^> SfH q%-

27. i5.\» ^ Tm sfsrq^T^ ?:T^Tf% flift
'

«ft ^ri^m: ^^^J^

^^ Thus Be M ; W<?pj'^TfwW U G, ^^Ul^'^wf'?^ «I?ii?T^

Ben, ^iJ«3j«fjfHiin» H.

^ Thus ( ^fV?^!^ ) Ben, ^f^irsnirT^ M, ^fVwsijnj G H U, ^fV-

^?^rw Be, cp. XXVI. 6 : 279. 9: '5sf%rS^si; it is synonymous to

^ Om. Ben.

U Thus all the MSS. exc. M, which lias ^fMV'sfwi^^rR: ; is

^T^ to be cancelled ? A prayoga omits it.

1 Thus G (sec. m.), *''?rfr^^rT^^<^«r U, °irfP^f?R:f^rT^$^iT

Ben, °-Wfl€t7rf^r*ift*TTf*i^frtw^lf M,° ir*?f^?rTr»?ft<Tt%W^ «?t<T Be,

of'iTT^W^f H (pai fcly defective),

< ^T ins. G,
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^^^ ^VPR^cT^:^ I [ ^O ^

II. 128. 17.jfTTH'5qTW?^^ 3Tf?!^>q»iR^gff|f3(?U^T^r*l^?:^^qTm-

II. 130. 4 ^^f^T«/ ^TR^T^ ««^T5Trfft^ *^^5^^JPirNT ^^ ^fH I

II. 130. 7. ij^^ipii^llf ^ft^T^Tfl^ft »?^f?!
'

^f^ 'itt'SW^^I-

11.131.6.^1^5 ^' ^f^qj STT t^V^q?: ^^''^^T^^T^

II. 131.9. HSm gqrWT^^^'i'' ^T^> ^$f?T '

H^Wfft'^

II. 131. 13 H^«R)fq aftqVTfT'^^l'^'^T »?^<^^T^IT«: ^1IT^85IT«J^

II % H

t Thus Be; "ilimfB^ M G (pr. m.), "iWriT'TB^ Ben H U,

°»nmT?m G (pr. m.) ; °inrnrT?»H?nrfif °G (seem.).

I? Thus ( 5if)|f«»TT«f' ) M G U, ^rflr^uj^ the other MSS. ( G,

^^flfW" sec. m.).

1^ Thus Ben, ^R^rnnft GUM, VSTT^Rft H.

H Thus (op. XIII. 20 : 131. 5) M only, ^T^m'' the other MSS.

and the Viv.

1 Thus M Be, ^fut^JTlfT Ben. Sl^t H, lIT^ G U, TTTiT: the

Viv. (both copies).

i Thus Ben M Be °Tm^ G H U.

• Thus Ben Be U G, ^vr^Clf M H ; the correct reading seems

to be (see XXIV. 3 : 187. 7) ^HT^Cjf I



[ ^< I ^ I ] ^^rnr*n^cT^^«T i ^«.*.

•N <K

2.16. ^^ ^ ^^fn ^f^ i!Tg[^^f^i?^l^Tl^f5Hn^ »TT^

3. 15. '^ T^HfH^J ^^W flf?I^^rf
' fw^J{r{ ^i| ' ?l^T 5!^-

36.9. ^?WTWlt 'titT'3^T«?l?^T^T^5^J'l^ '^ ^^«1^ ^^

T^zq^jj^ m^iiri^ '^f^fff f^«:3i^^^?iST<^?)f?i^H'

^^ T!^ instead of X"*^ Be Ben H M.

^ Probablj ^f^f has fallen out.

^ ^^'5«rni[ Ben M, ^^H|i?r Be G U H,

9 Thus ( "fVysT'nW ) M G (sec. m.), °fsm«i3fi?r U H G {pi. m.),

T«i«RTTr Be; Ben is defective; cp. ^feiS^jm^ XXVI. 5 : 277 2.

Bhavasvamin gives the periphrase : sirJlfv'?i^^n*r I

1 Thus U G Ben ; °^f?T^|«^^ M, °^flT9^?f^ H, Til^t-

^"nm Be.

i Thus M only
; ^f^«|^r^ Be, ^«3JW* or %«Brfr^<' the

other MSS.



^«o ^hn^^^:^ I [ ^< I <, *Q
I ]

11.142. 12. iff^^"^^ S?r ^IW^ ^9 ^"gRSSjl^ 'g ^Si^^T'^^T'^-

II. 142. 16.§(^%;^T^T^9^?5?5f^r5!T: ^JiTf^^rTT '

^Tq^lft^* 'g^

II. 145. i2.Tm ^^TPfiVw ^f?r ' q1f%^f»»$%^f^^ ^^m^'

11. 149. 13.f^^^5^t%^%^^?IR'*« »T^ft
' ^^T f%%ITrlT^^^^

'if^'^ift^TTi^T^^T?!^^: '

II ^ II ^g^* II

II. 152. 2. 9 ^qk^SI^ '

ilT^T Ijl?!^ ^W »?^1% ' ^

II. 155. io.^T«i^^5f^tfr ' ^s^T^i'iSffTs^^Tf^ vmT^ ' ^ ^^

II. 155. 13.^Tf^f?!
' 5TT^»rT^q?Z?Wqf^ir1% ' r\m ^^^^TVJ- \

^ ?Iff^ om. M ; Ben Be are defective here.

^ ^^I^VJli again M G U H, see above.

^ ^ir^° M Ben, ^f^TJB the Viv. (one copy), qtfNf*' G U,

ifHt^ir H Be and another copy of the Viv.

a °-?nft'V° Ben H, °^«^° Be M G U.

1 Thus Ben ; f^W^^" M, f^wT^" Be, f^f^wtt^ H G U.

t WWlt^ Be, f^iT'lt'f M, f^ (or ^° ^°) mfrf^^^* the other

MSS.

Q Thus M only, ^^ttt all the other MSS.

\



[\i I ^ I ]
^NiJiJIci^^H I ^«^

.56. U. q^ vm^ m^^ I'q^^^g'tf ^T ^^'S^SfiiT'!-

L60. 14. ^^^ -j^^^_j^^^ 5^^^^^^^^-^^^^^.|:^^_j.-
I

^^gj_

163.9. ^^ ^^5^"^ ftrTf^nST^ff^aj^'^TT^T^Imi?!^ ^^W.

L63. 19. "^ ^^4^ ^^-^ ^1^ ^^ T^tt^sft 5^>?:i^ ^m ^m-

167. 10. m^ ^trt ^^fr(*^
' ^ ^il'? fq'^T'^^ftfn *

f«fS

t Thus ( ^?^nmn3[ ) M G U H and the Viv. (periphrase : ?[^ ^t

^wql fn ) ; ^^H' He, ^-^ Ben.

^ Only given by M Be.

^ All the MSS. om. the visarga and Be reads ff^fT I

» ^^" MSS.

1 \fH ins. M G U



rl^IT^ H^m^ '

II « II

II. 171. 8. ^(^Trft sf^^T^T'^T^^imm ' T^ 'i^^ iSilTfH-

ftPi's^q^f^: J?9!TfH: q^^ j?5iTf^: Jiumf?!*!!

II. 177. is.^^ii'rft H^ '

ssT^ffT'^ ^1%$3lsTfq'a^f»i(i%^-

I Thus M
;
^^(iff)^rWT Be G H, *^fij?j^ U, ^ITT Ben.

^ ifH ins. M G U.

^ i^^ MSS. ; the Viv. points to^ I

R Thus (with °m^) all (only »»€twt Ben), also the Vivarana.

1 ...1 Thus ace. to the Viv. and cp, 5p. XXI. 21. 4. The

MSS. more or less corrupt.

i Thus Be G U ; ocnwif' M ; "cT'Mq^^' H ; Ben altogether

corrupt. Is f^1F¥ = f'IV^ 1 or are we to read 5WW? The same

word occurs VII. 6 : 209. 18.



w

^m^ fts^^i^ir '^i^i ?:t%
' mm T^ri"" ^wi ^^f^

'

^HTf^ajT TfH '

'RTWT D^f!'' ^WJ ^^f^ ' q^

^3^^ ^^^^ ^u^ q^^T l^a?^^ ' i^f^T^u^t

\ Uncertain reading ; "JT^IniT the Viv. ; °fl»?iyT«TflT^T° Ben, J|V-

vmw^ M, "arw^ir^sn'' Be G U, Jiifrw^^" H.

^ '^^if^ G Be and the Viv., ^^fsT M U Ben, ^f^fsf H.

^ Thus ( "Ji^^" ) M, °fK^9' or °'nKft^ the other MSS., but

cp. the Vivarana : ^iR:%%W^f3a% I

H Thus M ; ^PIT ^«IT»n5(Tiir?» Be G U, ^T^WTrTr'nilT^ Ben H.

i Thus, in accordance with the Viv., G ; °f^n9'n^»?T® M Be,

°fir9ifT<MT° U Ben H.

i Om. M.

<) This both times M and G (sec. m.) ; i?t^ the other MSS.



II. 192. lO.fifr ifwf^ ' m 5^^ Sfm^T^r ^^T^^T^ 5fT^-

II. 196. 2.f^ ' ^^T^ J?aj^1%f!TSIwT ^Trf3}T ^^fr^ ' 1^^-

IT. 199 5.|,^^^jjg^ j^^ ^^f^
' ^^ ^^^-^^ ^^^^^^1

^^5^^Tf|^l»!^ ^^Sic^T 'Sf^^^^'^ i^^^^$ ^

l Thus M and the Viv. ; all the other MSS. m° instead of i^°

^ firfTTR-* ^"^ M^^tfJr M. Ben (tlie last without jfn), °f^ftJK-

^^Dm V^^f^ the otlier MSS.

1^ °t?nfT MSS.

8 ThusGMUH; ^^wm ^^ Be, TOJfr^ Ben. The last

reading seems to point to VR^^f 3rf°, cp. the Viv. : ^^f ^T^nn^ ;

but the Brahmana here cited is to be found TS. III. 3. 7. 3.

t Thus M and the Viv. ; °^^Ji Vi^m° G U, ^^"tJii^m M Be H.

i Thus M ; fJTTT^ ^JfT^^ H U (sec. m.) f?R:J^frf^ G U (pr. m.),

fd<>l^^^«< Beu, fiPCTf^^^t^ Be.

«> »wffT M only (cp. XIV. 1 : 152. 5), 5W% all the other MSS.

c: Thus corrected ; ^Tcnw'^ M|Be U H, ^RR^^'^ Ben G (sec. m.).



II d II ^^: II

204. 2. Vlfq^ I?T»TTfg'!fflf?T
' 1%^^ ^^tf^'i H^-

. 204. 5.^» ftvt ' S^rft "^^ ^>?Irft ^^^Sfi^^ Wt^^fl Tfr\
'

208. 18. "^T^^f^^ ^Tltt '

?f^ ^T^T^^STT^ '^ ^"^ 5'^T§^T§

208. 19. s^ ^t?5T'^t5^tI g^: 'i^'' 5^<\* ' ^^?ql^r ^^

.209. 8. ri ITT^ %Sf^^(5 q^l5T?:^^lwt^T H^f?T
'

^rT t^ ?1^T

I Thus Ben HUG (pr. m.), ^iRJ^frj^ M STIJli'tiTT^o Be G
(sec. m).

9 f^^^ ^^ ins Be M, 8(f^ .f ^^ H,

i^ ^T^lT^o M Be.

y ^ given only by M and G (sec. m.), cp. XXX. 4 s.fin.

i. f^^T^T^f«[Wo M Be, N^T^itf^' H.

^ ^ ins. lien.

o Thus G M Be ; ^^ H U, ^\wm Ben.

c Are we to supply % also XV. 5 : 209. 8 or to accept that the

Karmaiita point.s directly to T Br. III. 8. 9. 3 ?
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II. 209. U.TT^^'^T ?f?r
'

??fflt^rfT T^I?T ^WT ^^f^ ' Hr^^^

II. 211. SX^^T^I^^^T Tft '

TTSI5ZIT III^ fTft^'^T^ ^^^

IT. 217. 18.%^" m^^JT^* mm \l^ TS^^TJ^^
' ^HT^T^rl^asri ^SffT

II. 223. 5.*^^fT: i^^ Taj^R^UT X.fn
' S^^ ^f^Wr*!! ^^T-

II. 223.
14.^^*^' ' "^^^^ ^^ ^^^'^ ' ^fJ'^'^ft''^' ^^''° ^<5-

? Read W?T«^r«TT«T ?

^ Conjectuial rending
; •rrf^^'JT M, sn^ft^ the otlier MSS.

^ Thus G Ben ; M om. ^, readii)g mi; "Hlt^^ U H, "^^^ Be.

8 ^W M G U.

"i •^T«J Be H U.

5? ?;ffr ins. M.

% Reading and interpunction dubious ; «iiIT%?:;T55!' M, •J^r§»Trr«5!o

G, 5Bir%?J TIB8I « tlie other MSS.

c Thus G M Be ; «^T«IT^^Tl<f U H, Ben defective.

^ i;^% ins. M only.

To o^fJT^ G and the Viv. ; •^'Sflf M Be, -TIT (or t^T) ^
gen U H.



225. 7. 1^^^ ^T^r V^IX W^fn ' ^^1[ ^^?fT^^-

226. 8. ^|ohI^«^Tfi[t^ ' lI^TJIfiaj^^Tf5ff?:T^«l^ ^"trl^JT^'rJ-

235.6. I?mi[T%lfTT|^^' ^^rlt ' stf!t%^^t%ll^^^

\ '' d «i r«<'d<> l « MSS. (only G : o^fcTCl see m. and M : olf^jtrrKTJf) I

^ T^ supplied by me.

? of^fff^i^ft G U Be.

u 'ajil om. M, W^T read Be U.

H. ^%^ instead of^ G TJ H.

i Thus M ; >WT G Be/»II^ Ben U H.

o Thus M Be G (sec. m.) ; •IR Ben, ^W U H.

c Thus Be G, »xiJiX or "^li the other MSS.

< »tT^^ Ben H.

l" Thus G M Be; '^^l^T" Ben, '^^^un' U H.

^r^ Thus ( J^^f^lfJ ^T» ) M, oij^ Be Ben H U, "^^TZlf^- G
(sec. m.).



?<i« ^nr5T^ci^:w?T I [ ^< I \\ I ]

11. 242. 5.qf^j^^ ^f%^ Tf?f
' ^^ ^ft ^ftff!* ^^^m

II. 242. 10.^^ S^Tf^t%ftf^fift»I^ lfr\
' flf^1^ftfl^f|*T|

II. 243. 4.f*f%ftf5[H^ffT ' i^?f ^^ '?ril>^ f^rftT^t^
' S^rTT-

'«T3i;g^T^?:>aiTfi^^^TJfJTr1%5!f*!f^
' ^*?T Tll^ ^TTH l»

II. 244. 2.^7^T ' f¥^^f2fr ^ ^i^fjqu^^ ^r^'^mf^^^m

^^mKT^ f%^^9 tf^ m^riq^T: ' || ^^ II ^^r{W* II
^*^

^ Thus ( iWTf%>C5| %T» ) M, «ir^ Be Ben H U, '^sfn^fxio Q-

(sec. m.).

^ ^Mti\ Ben, ^«innfw the other MSS.

^ om. Be.

» All the MSS. exc. G ins. ?;f?r I

1 Wholly uncertain reading. I have accepted the reading

given by Be; fw^f^fTWt M, f^^^?ftf*ft U, f^f^f??it^f^

H, f^^ - - f^^Tfif?r Ben, f^fsw: f%ff%r<rr G (sec. m.).

i Thus Be, ^Mtr4^» M, ''5ni^fl3fTf^«^» the other MSS.



245. 1. ^^j^ ?fT31H^ ^H^f^Vt Jf^fUft^ft m ^ ^T

^^ v^"^ l-sfit^ fi^^ sft'ft H^sl^ ^f^ ^^w. ^'Pf

245. 7. ^3!T;R^5f1%f?i
' cfj^^ I^^WT^ ^^J^: ^if^ffT

sA "% sS O ^

% rhns Ben, 9'q^?Rt the other MSS.

^ Before 'Ulti^m G (seem.) ins.: ^it'TT^'lf'I^T^sftsrt »T^f?r

;

the Viv. makes no mention of these words.

S Thus U G (pr. iM.) Ben, °^r?irf^'r the other MSS, only H:

» ti^ M G U H.

1 rffCrl instead of rl^ G U, rtffrl H.

i m^^-^m^T" Ben, ^^^^T^^T?^ (^) ^^^ Be M, ^TO^^^R^-

^T^^^m H, ?5m^^^l^^T5^"^T?J G ; cp. Ap. XXI. 2. 15.

« Thus, hesitatingly, emended ; o^T>(Tf«!"'r^*rT MSS. and the

Viv.



II 247. 1. 1^ » I V ' r-

III. 164. i.^n^?J^^^T^ ^^: w^m Uf!^^ M^ff\ ^^^%^^^-

II. 247. 11.^^ «T ^Tfjl^^ ' ^^g ^^l^Hiftf^fTt^H^fftffT
'

II. 248. 3. ^^f ^^ f^^^ ITTffT^^TSfi^TSg ^q^jft ^l^ftf??
'

^ Thus H U (without the visarga)
; ms^Rfw: ^if^W* Ben,

^nftr^J^fV^ir^WT'' M Be G (the last two omitting the visarga at

the end).

^ Thus G (which has only both times «>^T5f instead of ^ri^) ;

instead of the second HW#f?I Be H U have : w^ ?;fW , M : ffm^X^ I

^ Thus H only ; o^nraifiT G U Ben, "^^^rtPt M Be.

» m^^lir«r M. Is ^r^^jq'sr the coiTect reading ?

H Thus G (sec. m.), o^fflr^T^tTrTT all the other MSS.

f Om. M.



251 10. |:T^>?ft'^ SM^H^' ' qT^#?t%fffT HSl^f^ ^Mf^^T

^ M G Be U ins. ^T^if i

"? <^58Cti^ Be.

^ Thus Ben ; «>Nw<T^ the other MSS.

it xT'ff ins. U H, it is eifaced in G.

i Thus M ; srajJT" the other MSS.

i 'jijft^M,



II. 252. ll.;ft?q^^ ^W ^nj ^^^?:g^H ^l?2JT^?fff m-^ri^

II. 256. 8.f$);:ii^^ 'g H^frl f%st*? ^I^??^ ^^^^'Tt^Trf^fS^'q^gT- ^»

^ Thus emended; f«*flf?I^* Ben, ftR**rr?f"5I ' Be Gr U, f^^qr^t-

?Tw^o M, f*^wt?TT6» H.

^ Thus G (sec. ra.), sn^ITlZWT^ M Be U H, ^^mi<u1d1rti«t Ben.

^ Thus Ben and the Viv. only; oihrfltfrf or «H^fH the other

MSS.

» Thus (and cp. XXVI, 16 init.) M Ben Be, ^^« G U H.

1 Ora. G H Be.

i Thus G M Be ; H^r«lpi|f^%8tfl U H, HW^HITffn^ Ben.

o Thus M Be (Ben defective), ^T ^^^^ G U H.

c o^m XJ (sec. m.) M G.

«t Doubtful and conjectural reading ; 7WT^^«r'^rJl^f?r Ben, fTT^T-

^TI'^Hl'^F^ M, dIMTtj^«i)l^*f?r G U H ; Ben defective. The mean-

ing is clear ; ^RTMsTRt ^^ ( r *r«ir^) «r?r xr-g^wfj ^f%lll^ I 1f^ HVV-

(i.e. the pancadasara brahmasfima or paiicadasara madhjandinam
0

paramanfim and the trayastrimsam agnistomasama) ^gf^ST *T^f?T I

l" Thus G only (owjun), 'W^WI all the other MSS.

n ^^^3° Ben Be H.



[ 1< I \8, ^y, I ] ^in^^cT^^H I 5^^^

II ^^W* II

\o ^^?r?iT f^^Hr ^Tt*^ jsftW^'Sf*?: wflri: qig-

^$1 f^^^i^^^T »iT>5f^5?t?iTitf^<2j^f;$5r m^^-

X ? Thus Be U H ; 'sjW^flT^r: ^t^ M, 'Sf^ip^^jsri^ O, ^if^<j

trt^ Ben ; the Vivarana also has W^^fT^ T^^ I

^ ^'a^Tsft Ben. ^^T'ft M.

^ Thus B G M, ff U fgrr Ben H.

V Thus, in accordance with the Vivarana, U ; 'R^Hfl'^f^^CT^ the

other MSS.

1 ITT^^ ^» G.

< Instead of r«.l% here and in the similar passages further

on some of the MSS. (Ben H U) f«m% >
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mnm tt«j^ w^^ ^i ^^^jim^^ ^f^r^fKM-

^w^^^jifsfai^^ f^^mTrr:i8^^^ s<ft^ f^TT'^ q^RT^ir

II ^^w: II

t Corrected ; «iJi*ffs?T» Gr M Be, «T>irSiT» H U ; Ben has a lacuna.

^ ijcT ora. Ben G U.

^ Thus M Be; f^S*T:^» Ben U H Gr (pr. m.), f^BW^I' G

fsec. m.).



[ ^< I ^< I ] ^irPT*i^ar^^JT I ^itl

!61. 12.

262.8. ^^ ft^T ?fT^lft^^^ l^^rf f%«:il'Tr»i ^^f ^m

^ Thus Be G U and the Viv. ; ^ft»n «^ffl H, ^1?ft W#tf^ M.

^ Thus Be M ;
^^^o G U H Ben.

^ Thus G (sec. m. ' ; «qf«[fT«IT all tlie other MSS

8 o^rra MSS.

« Thus M Be ; W9» G U Ben, ^??r:9« H.

i ^t^ M H U Be G (pr. m.), ^^ G (sec. m.), 9^ Ben.

^ Thus M Ben G ; '^ftM^ H U Be.

c; •^g^Wrm: M H Be (the last two oSif:), Ben defective,

tf \f^ Supplied by me.



11.265. ll.^m^ 1^^^^ ^^^^: ^^V^ ' ?T^ I^TfTsqqf^sRT^q-

II. 262. 12.^fT^^^^> ^fflTT^ T<?if>T5r^Tgi€t«jf% ^ ?T^f?-

\ Thus M G Be Ben U, WW H, cp. A p. XXI. 23. 2.

^ Thus G (sec. m.) and the Viv. ; flUIT ins. M Ben, VJT ins. Ben IT

G (pr. m.) ; H. defective ; meaning and interpunction uncertain
;

cp. Ap. XXI. 23. 2.

^ Thus M U Be H Ben ; o-^^: H G (sec. m.), "^J G (pr. m.),

o^J Ben.



267. 5. f|-^j« g ^s^Tl^i^'" ^jm Tm ii^T^^i=#tajte'gTfi[-

S^^l^fi*^ ^^m '

II ^^11 ^^T^w: II

!69. 16. 1T«I^ ^ 51^T*i H^t% ^^HfrT?: ^ Tt?iTT^-

^ Thus G M U, «fefw: Be H.

^ Thus ( fqwf' ) H U G (sec. m.), f«T«ft« G (pr. m.) Be M,

fq^r» Ben.

^ «lf4ft' Ben, ^^iro the other MSS.—-m^r? Ben H U, '^T?^

Ben, o9T««flK^ M, 'ijT^T^ G.

• ? W}^t^ H, ^irtST G, w\^€[ M U, ^T^^ Ben, ^^fnfT Be

(compound of ^T^-^rre? ).

1 Thus M H U, f^tlW\ Be G fqz^^ Ben.

i ?? Thus read U H Be ( with var. •tSKj ), ^ 'UHil'UHmg^a M,

^'J[Wr»«45T G.

o Thus G only ; fhiRT Be H U M, ^^wf Ben.

c MSS., exc, Ben, <ffi*f<*T'^
;
perhaps the form with short t is,

after all, preferable.

<t Emended in accordance with the text proper ; instead of

<>«^^» the MSS. read w^4\' \



^<1^ ^-sn^ir^ci^^
I [ ^^ I ^^ I ]

ir. 270. 6%?rTt%^ ^^T^S^^^Tt'?!^ St% ^fi^5[T^ ^^T^^T"^

11. 273. 7.^T^ ^Tf^f?T ' #CJT^ fSfi^lT TT^?^ ^Sft** ^^If^^f

'^W?TT«iT^ ^a^WJTs: ^*%ir'?t'?T: ^fj{\i\ s^jy^i^-

( Thus G U H, Tfg^«9Tfsr I3e, ^tg^^urfsT 5?iifir M, TrgTif^-

nrfir Ben.

? flT" M.

^ Thus Ben M U,«R^afft» Be, »^^frt« G H.

8 rif\ Be.

1 Om. all exc. Ben.

i Is ^I to be cancelled ?

« •^Tf«r« ^friZ^T Ben H.

•
c- Thus G Be U H ; '^fwfJT' the other MSS,

^ ?nT om. M. Ben ; are we to remove it or to read as infra (k.

19). ^^^?



s«iTVi^^r^fi: ^5iiiTfs[fii«j^ q^TSl^^^'^Q^^ ^> Hi^

\ o^^fv. qftajo G IT.

^ Thus MUG; ^sf^ ^^tf^ f^f^mVi'* the other MSS.

^ ST read by all the MSS., but seems to be expunged in M.

9 Thus M U H ; ^wf^^o Ben G, ^rrow Ben.



II. 273. 1 sffTTT^W ff^% ^^Jl^'^^^rMX ^^^r^^ff J?rff

HUH ^T^^* II

III. 168. 10.?>m T^r|?:jgT^I5f: ?Er ^ »??:rr^T^lITTt
' 5'rt?!?^'^^^

^ Thus M ; ^r<Vf^i«d^T G, «<Md«J<?t«IT U Ben H.

^ Thus G; •TTsrrfiT: ^ ( or f?c y fllf^ the other MSS. ; ^^T-

vfil ffrfif or ^i^in^ft?rif«r the Vivarana ; cp infra k. 2i s. fiji.

^ Thus Ben; ^^3r?^» the other MSS.

8 offl'^'^' or fil^sr* MSS. ; the following is doubtful ; °^fl^T-

^flf^B G U Ben U M, but in M ^J is efFaced ;
o?irri^j-T^ gs^f^'

Ben. The Viv. has ^q^f^H* ; if this is the correct reading, we

ought to correct also Tl<f!^ into ij^ I

1 The MSS. here are defective ; the passage has been restored

by me according to Sayana on TS. VII. 1. 8 (ed. Calc. Vol. VII,

X98).



.275.8. cR^ifTj^R^SfiqMT'lg^T^f^'^ 5?ig> lIT'ia^aji^^^^-

r ^ *
I

\ Thus Ben, o^t^l the other MSS.

^ Thus G (sec. m.) only; ' ^mii^"^ all the other MSS. and my

two copies of the Vivarana.

^ fi^f*^ instead of ^T^ G (sec, m.).

8 ? Thus M G; "vm U H
; ^fiT'^ Ben, ^:gfnig^^^ Be; the

Viv. gives the periphr. : ^=^^ ^«Tt^(^)»IT^ i

1 Uncertain ; "l^qw^T Bo, «t?^TT'g^T H, tt-W^r Ben, «>t^q%^T

U and G (pr. m.), "t^rnr^T G (sec. ra), '--Ifrqw^ M, The Viva-

rana periphrases : ^fM5r^I«rT^^W ^^ (or o'^ifT^Jf^j Sf ijnsiT: I

i t;fTl Supplied by me.
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II. 279. 14.?!fcf;iTf^?«: ^«l^^T^^1^^N^»i^ H^^1% '

f^-gT-

II. 283. 1. ^^railf?!?:!'^ g^l^t^^t »T^Sfft«ft I^Tirt ^\f^

\ Thus (and cp. TS. Vll. 4. 2. 3, Pano. br. XXIII. 19. 8) M

G U H; oTi5ii??[nr Be, t^sfflW'^l*? Ben.

^ r. f^^TT^^ ?

^ Thus Gr (sec. m.), ^^W Be, ^HfiJo M Ben Gr (pr. m.) U (sec.

m.), ^«o H.—Instead of ^f^f^Tf^ (thus M Be G U), Ben : ^fW-

8 Thus M G U Be ; ^tm Ben, ^^ H.

< Thus M Ben ; '^^if G Be U.

o ^'i: M G U.



290. 11. ^mx I^fT^^qT^T^ 5f^f?f ' ^fw^ ^^ ^m ^Tf%«ft

309. II.
*^ 'i^Hf^lfq?:^ ?:ai1%?Cr^^TlIW%lrf^^r3q5^«: ^J-

309. 15. *^^Pfr ?tftwT^ ^ fft^iW mm^ iJiWm't oft^-

w^
' II ^^ II

'^g^*?
II

t Om. G U H Be.

t 'iSjgT^ " H, ^<t^TW: M.

^ ^I^^'Sr H U, qi^l'ST (x, ^TT^f^lIT M, TF^f^iBT Be. The Viv.,

although corrupt, mentions the word ^'Cri I

« "m om. H Ben.

U 'f^ both times G- Be, once "f^T once of^f M, ofsr both times

Ben H U.

i ^"^Rt^ Ben ; read perhaps 'ET^'TT'?^ I

B 1^ M H U Ben, l« G Be.

c Thus all exc. Ben (»f¥f^). The Viv. seems to give the

paraphrase : ^^^ (r. ^•) wail^: (var. ^aftw) I

tt r. QfR^TWr" ?

%• »»?^[HW?(g Ben, «^«?|T^rHft M Be H.



II. 292. 1. ^^T^T%^T^fil?2Jt ^qT^ft^s^ ^J^ S?I% ' 5^T-

II. 293. 9.ft?T
' ^ J?*^: ^l^^ %f^ 1%t%'R^?li$*?Tfq^I^T^ft-

«

II. 293. lO.T^ ^f?:s{^ I H^rliq?:^ff??Tt f«?g??lf?q(?^>^3fiT»i-

II. 293. J2.^ffl ^iT^mfliB^'^^?:^ fiT^^n^r ??1^ ^^fn\ ' "g^T^-

II. 293. 13.T?^^ ^^f^ ^^^^^J^^^BJ^J^^Tr^ ^^N'^T«flt%5T-

II. 293. 14.^T»i^ ^^tfrl ' ^ ^^"^ 5R>JfTfI^T'^iiT'q33^T»?9f?r -

II. 291. l.?!T^»TT''i35^T^^ ^K^f^^ 5}fH^^f^flTTl%fn'' ^ ^^^^

II. 294. 3.^WfTl?:ft(?I^ ^qT'3lf?ll?5!fd'I I ^^fH ^ ^m^r\

I Um^^t ^Tf^ ^afiirf rim fiig^T^TlTT^ ^f«5^i?^ U

iL. g^^qr Be. Instead of ^^W^^ *^ a citation in the Mabagni-

sarvasva gives ^mfn ^^ I

^ Thus according to Ms. (text and comm.) ; •f?IBtl^rf^<y the

MSS.

^ Om. Ben Be U; cp. XXX. 4

« f^^W M Ben.

1 '^ffi^I^ M Be, '^tW^T^T H.

i Thus MSS. ; r. ^T^^rH' ?

c M Ben ins. ajfrHfaif^ I



294. 6. jIT^ui
' ^f^qiT^ ^f^i f^^^T^^'T^Tii^r^ 1^^^-

< «W^?ft M, o^^ Ben U.

^ Corrected ; qf:^^C^ M G Be H, qr:^^l^ Ben, 3|f^^ U. The

Mahagnisarvasva #^^: ( without mt ). ^^^ (cp. also XXV. 20 :

251. 4) has the meaning of »n''l» (Viv.)-

8 oBt most of the MSS.

\l Thus M and a citation in the Ms. ; •mifir the other MSS.

i ^ given by Ben only.

K t^Ji Ben, o^ru Ben, o^ H.



II. 296. 3.^ if gj|q?:^T^ m(|1"^?ft SfSq^^T^t!ftTj^T>JjhlRT|[€t- ^

II. 297. i5.i{5^«:^ '^qf^T^^f^ ^>»ifft f^«ff ^^m^i f^^-

II. 298. ll.^SIT'R^'i ^^t^^T^'Tf^g ^rl^frr ' Hft ^W. UfT-

W^^i ^^^^ ^^w^ '

II ^8 II W^^W* II

II. 299. 10. -^$^ f5n5^Tf^5!T^qi^riri^^i5^% 5^ ^^^4- ^'

\ Ora Ben Be.

^ TnR«[ins. all the MSS. exc. Ben (cp. XVII. 14 : 295. 10).

^ °'9<ixq G U.

» Thus Ben only atid Ms. ( ^^T^^^flT^f^IWTir ), and the

Vivaratta ( sr5[r!ir«Tr T^IfirrsT (sic) W' ) ; 7f?r^WT^T U (pr. m.), ^?r-

3l^?rT^ the other MSS.

1 Thus the Ms. ( ^^f g*W?TT5rt ^^T! ^^^^IIT ^r?^UI: ^frqsfRUT

^T^^^^ ^f^T il^^s ) ; ^ff^f«^«IT the MSS.

^ ^•r^f%?f^ instead of ^^r^^^ G (sec. m.),

« These words are missing in G Be U H ; ^^rr: M, ^^?f Ben.

c Uncertain reading ; e^^^fif G (sec. m.) Ben ; "^^^ U H,

o^^ M, e^t^'i^S Be ; the Viv. : ^ 5^ ^T'CWif^^TR^J |



^ Emended (cp. XXVI. 18, 19) ; «?rftm: ^f^7ZW= U H, ^?^H-

^fT32^r» M G Ben, »^fHqfT3yiIT» Be.

^ Emended; "f^^ifin:^!"' MSS,

S Thus M G U H and the Viv. ;
oj^^fo Ben Be.— «ijtt^t my

conjecture (^^ = '3 3^ ), og|t^ MSS. exc. G (o^^l^)
|

« xf^?[7rT M Ben Be.

1 ^t^ M Be H.

i After f%^f?I Ben ins. ST ^"rfH I



^^»tW H^^frf ' II ^!< II ^5^: II »

II. 302. 12. ^^ ^^fl^f«?f^f^WT'^^ i«!Tirrf%l\%'T %f^^T

II. 302. le.firfg 1%^^^^ ^W(^T?r^ sf^ q^irf^: ^Tf^f?T ' i?^%

^?5^* ^reT'qrUT^ft^T ' "^r^?:^ q^»T^"^qi?^T T^-

^?5T^ ^^^^J '^rl'Clf'^I'l^if^ ^T ^r5?:^f5^ Tm

-J

t, Thus M (sec. m.) G ; «>T^?rfl^T^'I«U Be ; "T^ff^T^Jj^: U H,

°X^ ^im^H^ Ben ; cp. the Vivarana : ^^»S«Jts'^ 1^(| I

^ Thus (TTT^^) M Ben; ^^^i^ the other MSS.

^ if^^ Ben.

8 Instead of ^TPO'r (thus Ben M the Viv.) T^fT H Be G TJ.

•i Thus G U M H Be; ^g'C^^gT^fTifT'r Ben.

f i;f?r cm. G.



393. 6. "t ^^ ^t^ffiWT XMWiJ ^q^^llT^^^ft ' ^SRi^IT

^mq?:Tl%% q^j?Tq^^^ ' "^fi^ ^j^ ^q^t^^-

i

\ Instead of ^WOT^sorae of the MSS, again ^flWj—'^^TT'irir

twice (as above) H, and one of my copies of the Vivarana.

^ ? Thus (and is so to be read also supra, 308. 12 ?) M TJ G,

^^'^gttflmi'^^ K, ^g^^^g\'CtfT«ITmiS5T« Ben, ^31<M{jCl«TTirT-

^fTSio Be.

^ Thus Ben H and one copy of the Viv. ; '^gx: the other MSS.

8 Are these words corrupt ? The Vivarana periphrases

:

M, Thus according to the Viv, ; •^K^rT^J^R" Gr, U Ben ; the

other MSS. are incomplete.

i ^^ om. the MSS ; it is given in the Vivarana.
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l^\o ^Vl^«l4\c1<^^+J^ I [ 'l^ I
^-S

I ]

ftft^ ' '^^f^^ 'TT%T ^1% fff^^ ^uTm pR?:'^f?r

'

ir. 306. i.fgr^^rr:^ ^^ Ig^^^! ' ^^^^ftw iilrq^fi'^^VT^fh"

'

^^^f?\ ' fH$ ^^ S5g%»^»l| net »?f?qi5?T'^^T-

^T^^ s>«iT^T§^T^f^: 'iiUTf^fn^^ q^T^^q^^sfil^

^ Thus Ben and the Viv. ; ^q^ ^^f^^dlFd the other MSS.

^ Thus the Viv ; ^^ the MSS.

9 q^'?r?it; Ben.

» Thus Be U G H M ; of^H^TWT^ Ben.

1 Thus Ben ; the other MSS. om. ^ ; Be defective.

i Thus Be G U H; <>^^Tf»Tqf^lZ11T» M (sec. m.).

«> Thus M G U Be ; ^si^M^ro Beu H.

c oitr^ MSS.



sr^mi\f^^f^^ '

II ^0 II ^TT^«i: II

306. 8. 1 ^^1 »^t% if^^f^ff f^sftfT ^JK^TR ^SlW^T-

r

y. Thus emended ; o^c^^^f Be U H, <>^^<ff^T G Ben.

^ Thus Ben and G (sec. m.) ; »J,^^^[^ef?r U, it^fflifrr H Be,

'it Tflt^B^T M.

^ Corrected
; Tf^WT^T" Ben, ^T^JTOlTT^Tf'' the other MSS.

;

The Vivarana details ^m mftnT^^VSt]^]^" (sic), cp. X. 2 : 2. 3.

8 Doubtful ; G (sec. m.) reads as given in our text and cp.

the Vivarana f^^ f^^T^ftni ; f^^^^f?fH^^'»Tnir Ben, f^^^^-

^rf^ Be, f^^^Tflsqif^ir H U, f^^^^iT'H'Pir M ; the comm. on the

S'ulba cites the passage with ^rfl^mPK i

4, Emended; ^'B^'ff^T' M Be G (sec. m.) ; «i«ffTr^^T Ben U,

si'SfiW^T" H.

i Thus ( ^nufftRt") M Be H U (cp. X. 23 : 21. 17) ; •f^ifsr-

G (sec. m.) »f«rT» Ben.



f^f^^ ^ift^t f^i^^^ ft^T^^ s^^T«i ' ^^^^

^ The reading of this passage is wholly uncertain ; I have

accepted the reading of M (on ^i? cp. XVII. 25 and 26) ; ^^ff^f^TJ

^fq'wt f%fw 9g?\i?t U H ; ^tf^^: ^dt^i f^f?f ^5^ G, ^^'if^ft:

^ffVvt - - - f^^^gft^ft Be, ^f^^: ^^^J - - f^fw ^€tTt Ben.

^ Thus G (sec. m.), which however, as do all the other MSS.

exc. U, reads o^fffj.'StjT* instead of e'^pfTJ'Jt ; fsfl^^^^TT: "nfia*! Gr

(pr. m), fsraitt^'^^T^t'JT: i^T^flifl M., fsraitt^T^tm: ^jf^l^ H,

fifw^^'^T'^tw: wif^vr u, fsTJit^^'^t— '^tuv' m^^ Be, f^3it:t^-

^T»ff*TTi vn-€t^T Ben.

^ Thus M Ben U Gr (sec. m), 9^ Be, ^^^ H G (pr. m.).

8 Thus Be U G and the Yiv. (one copy) ; ^WI^ M H Ben and

the Viv. (another copy).

1 •^T%'T Ben U (sec. m.).

< Are we to read with the Vivarana. s€t^«r«' ?



[. 334. 6. ^^> llft^lT^^ ^qi^f'ig ^"^^5 ^^itr\T ^^(J

340. 17. HT^^l^fl^qT ^^ r\^m\^ ^T^'??!^^ ^T|Tf^^^§ ^^

(i|i?i?:T^^^T: '

II 5^£. II ^^T^^J II

[. 343. 1, ^^^ H^T^T^^t ^^^T^i!Tfl[ST5?lflllfti;?r X^^

X im the MSS.

^ ^ij instead of m^^ M.

^ Thus M G U H Be ; im^lT ^Tl'ilW V^m^ Ben.

8 Thus Ben (only ^^ instead of ^^Tlj!) ; 'g^?nfl-^is«i: G H,

"^^Blft^^CT: U, ^t^ff^'TT^^I^: Be, ^^t<?r^^WT^««i: M; cp. XXVI.

25 : 308. 3.

1 ^S^T^Tift MSS.



II. 344. 1S.^^ ^t% *T^T^f^r5ffv^u ^^ ^^^f^
'

j^^^^^-j:^,

II. 345. 4.;5«/^r%WTfHf«?^^f?T '

^5TJ?TiTT'»f^5T ^T^tf^ Hm-
II. 345.9.i!f^'T>: ^%^T^x ^^l^^^f^f^'^ff\'^ ^?5S>*? x^^

sST^^m: ^1^^: ^rf^'^^^ ^RU^qi^^T?'^ s^t-

II. 346. 4.^^g^ "^ftsiftr 3?T?!:€^'?t5iT^^^?i5Tr ?:^tS«i> s^isRqm:

11. 346. 17"g^oRqTW tfH ' ^fH"^ TJ^^m^^^^ rl^f »?^-

II. 347. i4.^f^^?5^^q* j^tI: iff\^%-
' ^fN'g TTsi^^nr^-

IT. 348. 19.ijfH^ '^T?ii?f'^Tf5! ^W^l**" W%^ ^f^^% ' 1%«:% U

^ ^f?r om. M Ben U.

^ Thus a H U Be, ^*i^^I' M, ^^^fJT» Ben.

^ The words ^T^?t» unto ^rfWf (incl., 1. 6) are given only by-

Ben, which, however, reads ^rf^iT i[^«lf^T» instead of m<> ^J^n° I

8 Thus Ben, WTf%^^ the other MSS.

1 Thus M Ben ; o^^Ji^o Be U H, •^^?jfti4t» G.

^ "tfic^all, but cp. T Br. 11. 7. 5. 2.

^ Thus Be, «^fH the other MSS.

c Thus G only; •TTHI'' all the other MSS.



[ ^< I ^s ^\ I ] ^i^i^*Ih^^*i I ^\y^

350. 14. 5IIW ^ff ^T i^T^Tf^pT f^^^fHT ^ ^r^^»?T«1%-

354. 16. r^T^^^tm^^ ^^rl^H^fij^TT qi^^^^^^T:

mr^ qis^wff^ ^ ^T^^ m^i ^^<\\f^ w[ ^Km-

856. 8. JTf^i?I»
' 1%^5Tm2P^^q'miT'3ftfT> S^3I$ ^ €^?f^

358. 14. ^^ ^f^ ' Pi^^fk yf^^ ^^^ fir^ ^?fH if^^T

\ tSTft" Ben,

^ ^^^^ M.

^ ^''JfTT all, but cp. the Vivarana : g;^«lff 'SfJIT "3^ ^»!HI I

8 Thus M, 7T«?T^^qf%«q Be, ?nTT^iT%ai G (sec. m.), ?T^f%^

Ben H U.

< Thus M G U, f^ the other MSS.

o Uncertain ; <"iff?fr^T G (sec. m.), "^Htti; Be, «^nnT

H ofl'^j^j'inT u, •ftfl^mr - ^ Ben, «jimT^ m.



^mm »Tfif i$: ??!T nm % \^ w^^^m^ wi^Tim

3?^^^^* 1%^^ 1^^^ ^^^ l«cn^ '^fj^f?!

'

II ^^ II ^^^f^^«T? II

II. 366. 11. q tt^^ ^^52IT^:g J?5lf5^5^ ^^f^f?^
'

3T'?f^- ^

ir. 366. i2.%f5q(g%^^?R» »l^mf%i^?:$^$%^f?R »i^^ai'fkii:* ^\-

II. 367. l.ifT^n^StfH^ fT?^'' %ai^5T*?>q3!j q^f?|?5ft^R«lStft

^ o^f% M.

^ «>f»?#t^«», f*T«^'tv«, fflfJT'^^lo the MSS.

B Thus M G (sec. m.) and the Yiv. ; g%^v Be, ^'SifTr^tT HUG
(pr. m.), ^f?f^^ Ben. ; the meaning is, ace. to the Viv., ^^W^^ I

8 sigf^o Ben.

^ V^«^f5Ejf5?5T: Ben.

^ Tj^T-^??ftf?I Ben, q^JsTT^I^wt^ Be U, ^c^snap^j^fw G, iT^^T-

^Ji#tfif H, xr^irrft^'J^^ffT M, but ^ cancelled.

o Conjectural reading. ffjq^^rJT^* Ben G (sec. m), vna^^a

BeHUM G(pr. m.).



68. 18.

I ? Thus Be U H. •zqr'Wsr G. "Wt^'l^^T M, Ben utterly

corrupt.

«? Thus the Vivarana ; all the MSS. are hopelessly corrupt

;

G has the least corrupt reading^^n^jfifWTI'f^: I

e Thus M G Q Be, ^wrUT H, ^WW*Ben.

8 Thus M G U, ^r^r^^^^^'t Be Ben, ^rfinig^^flq^T H.

t .^T^^^a AISS. exc. Bell.

f W^fn MSS. exc. M.

a ofii^'sre^a G.

c ??irT!% MSS. exc. H.

,f Thus Be G IT Ben, .find H, '^iff^ M.

t.o oj^ MSS.

^t^ «/^»l«^^ Ben; are we to correct : 'Rj»n^^Tf (Isa) V Viv.

41



^\^ . ^i^iAjfid^i^*! I [ ^^o ^'^ I ]

Ok

I. 869. 1.^^ T^^^f^ »^^m§?!T^^^^T*r^??jfi^^ii^??^T$^

^^if^lT^^f^^t ^f?:fWi'»l'?f^f*'»t f^'fT«f1%^^^-

X' I
[1. 371. 5.jWK'iTf^'m'Q^t&^ ^^^ n^^ ft^^i'^ sftf^m

II. 373. 8.Tl5'»T5qm«lf«?T^'
' ^'^>m'!^^^^ ITTf^Tr3!5ff*if?T

' UT-

^^ Thus G M Ben, »?!?? U IT. o?if Be ; the Viv. reads ^T^J^

and details : '^r^rf^T'T fil«ra*11 I

^ Instead of ^fmw^lT^ here and i. 7 the MSS. read wfM",

^f^» or K^* I

^ Thus conected ; ^T^T: Be iM (J, %Km: H U, ^q^F Ben.

8 CoiTeeted ; ^^^Wi g,?ft»TW^t M G U Be, o!?tir^»r<f*T^TWt H Ben.

1 Corrected ; oW'Eff«rfl[ff'5^Tf^ Ben H, "mErfW ^o M Be Gr U.

i Thus M G Be U, 15^ H « Ben.

«> X^: Ben, ?6 Be.

c: Thu.s M Ben, •«J?rftfl53T° the other MSS.

^ Thus M G ;
^'g^ Bf LI H, ?T*f<»r«^wt Ben.

X" <|tf%<T ... «T«jf« H.

\T, ? «(^qT«r^»l G (sec. m.) Ben, ^^tf^ijif G (sec. m.), ^l^'Sf-

^sf Be, ^^q^r^sr H, ^rffqJF^^ M.



386. 6. -^rl^^ ^^JR^H^ff! ^^«f!t*?^TrT^^ ' T^"* ^ft^H
'

386 8. 1 ^qfTl'?q^trfTl^ ^f%yf5f3|aft^^: II^2i?«^T ' ^^ '^^-

? Thus M Be and Viv. ; l^T^^r*!- the other MSS.

^ Con-eoted according to the Viv., ^^'^ M G (sec. ni.), ^»lf*[

Ben, Jr^»?fir9lT Be U H.

» %rtMSS.

1 ^?c» Ben ( 'sr^^^-^farsr^ ) I

i ^^ Ben and Viv. ; in? the other MSS.

?> Thus M only ; «>^^T»?^ the other MSS.

c Thns M G (sec. m.) Be Ben ; «?f^nrf?I<» U H G (pt. ra.).

if Refers ace. to the Vivarana to tlie ^»r (.XVIII, 37).

»o Thus M Ben, aroV G U Be H.

^\ Ben om. ^ftf, rightly ?

t^^ Corrected ; •^i^tlT^ M G U Be, '"rift^rw^ H. «l|fTOT^^

Ben.



^5^* 'ftvFR^C^ I [ 'l^ ' ^^ ' ]

II 392. 6.^?Tt »^^3J^Tl%I'^TfTi^^'^^ S^'^«fI?'?SJ^rf^% ^'sT-

. I

XL 395 8.^^ rr^ ^Ul Wl%Bl|^*iR: 11% ^^^ 5^% f^f^^ fl^%^

[. 405. 18

II. 406. 8.^^ n^f^ '

^ifllfjff'^ ^J^ ^-^jffi ^XPtrni^ ^T^

II. 407. 4^^Tftf^ '

»J,f^f5?!f^^^^f?!i ^^fr^ ' H^?^^ flT^:

\ WJ^jWo (or mj^H* ? ) M.

^ Om. G U.

^ ^^ G U Ben and probably also M ; Tfigf Be, ^ H ; are we to

correct here and XVIII. 43. ^ ?

8 Thus Ben ; fift^l^jWJ the othei- MSS.

1 Thus M G U ; ifHRfjf^ H, iCcfRttfl- Be, wrW#^^^ Ben.

i '^T^r H.

^ Thus G U ; <»«?ni M, '^IT^TT^ H, ^K^^ Ben, ?T^T*?H Be.

c: ^i^o G Be U H.

< Conjectural reading, lirf*T^ MSS ( tT^rjy'^ M ). 1 have not

been able to point out the passage in the text proper here re-

ferred to.

{• ofi^fH G (sec. m.) Be.



^^ II U'KW* II

II fff! ^^^W* W^: II

I Thus the MSS. ; read "^^ ^ ?

^ fkK}" MSS. exc. M.

»...« Wholly uncertain ; o^«r1V«f[f?r««RTIvif^^ G, 'ft«rlT^^«l"&

^^TTjf^i( U, 'f^«rf^f?Rtr^fIT^R[< B«n Be, 'fNf^'rfsFRm «?VT?f1<

H, ^^ff^^fii^^ ^^Tfnf^i^ M. The Viv. seems to point, at least

also to the reading nij ^^I'J I

1 Thus M G U H, ?frg*w Be, ^rg^w Ben.



^5^8 ^jnr^^^cf^T^ I [l^ I ^ I ]

'sllfi 5^«(^fi?fT TS?fTHJT«^ ^^l^ft ^««IT^4^W^f^^:

wn^f^ ^^^m^^ ^^ f^^ f?^ >T^* ^i^ ^T^

^fi{^^^1^ ^^>ffT ^ff^ ^1%^ '

«j| ^ifa ^T

^f%1%^ ^^f^t% ^^Tf^ff! ^^f^^^YTr! ^^Tfq^?i^f?T ^*

\ In H U the praya^oitta ^^^^mP^bI-' (1. 5) is given here,

but cp. T. Br. III. 7. 11. 5.

^ ^Tf^ U, -^Tf^ H.

9 o^^TT^rT" H Tr.

» irranw^tt B Tr.

1 Om. Tr. B ; the last om. also %% fw% i

i ? ^^^ Tr, ^^'^ H, ^VT^ B U, f^^^f#^«5f% C ;
the Viv.

explains as ^?^^ i

Om. Tr.



5qT^l«»iiTf«!^ ^Is^^f^Tf^ ^l^'ftfflT ^"^VTiJift ' ^^-

f^^f?^^?T rf^fl^ ^^r|T§ ^^T^f?! S^S^T^f^ J?TT-

\ U ins. sec. m. futmf^. B ins. ^l^f^wfsT f^IWll^l

^ «J9|^iiri|f7T B and U (sec. om.

)

a ^wB.
« "Wt*! Tr.

1 ^T^^^^ om Tr. B.

i Thus C Tr. and Viv., ^rf^ H, «T^ra^ B U.

•0 ^^ Tr. ins. after ^ttj i

c Thus also the Vivarana.
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J?f?fq^* '

II ^ II

^^t^f^*^ 'ITWi fl^UTlff^: WrfT Tff\ II

I, ^^ om. B U.

^ Instead of oT^f^r^o B: Jirr^sf' |— Before ^"^q^^ B U have

^ Before «IT» A B ins, ^T^jf^^n, C srmf^fm i

8 Thus U C, cqirVJI H (pr. m.j, orf%^ Tv H (sec. m.), ^«^^-

«ITU| B.

^ oi^% Tr H, 0^^^ BUG' (^r^«^ the Viv.)

^ ^^W^^ U only.

o o^T^W: H U.

c: Thus H U B C, xft^fn ^ Tr.



[5^s
I 8

I ] «nyMi^lH^-^*i^ I ^5^>9

. ^f^t Tr. C.

^ ^q U. •

^ Thus C U Tr, g H, B om.

8 ^nm: II C
1 Instead of 'V^ Tr qifj^l^ I

i B again «qn^5r» instead of •'|il'^«r<' I

« «a^fT« Tr.

c ? Thus U Viv. (sec. m.), »T>!if^^! H, »^r^rK^' C', -^T*'^^:

Viv. (pr. m.) Tr B.

< '^fw^W* Tr.



"^ ^ 1

^IT'fftTt TiJlt^m ^^^ mr\^^ rTf^frr I

^^%jT^i!: '

II 8 II fffft^* 11

^5T»Tf!T5!t 'giftfTf^rrTTilt'^ 3?T^f^fTrT?:f^»T?i ^f^^T

i. xrvurfir* Tr.

^ ? Thus Tr B, ^«^^W C, #'9?W U H

^ Thus H Tr C, «fffi^ B U.

8 Thus Tr, -fM^: H C U (pr. m.), '^fff: B, «^f?r U (sec. ra.)

1 ^ ins. Tr B U (sec, m, ).

i Thus Tr U (sec. m.), ^TV^fHlT H, ^^Sf^fjf C H U ;
tin

Vivarana periphrases i^^«lf^ I

o ^M^I'in^ om. Tr.

c m^o u H.



? Thus Tr, ^fffsf C, #7ff3l B U, ^'JTffr H.

^ Thus (and op. Ap. IX. 12. 11) B; after qfxf^ir^?J?| Ti- H C
U ins. irfrf^i;^^?!*!; Tr reads instead of ^f^cf^f^^FT •' ^fxf^TTo I

^ »^*f^^ U C.

» After Jiw^ H C and U ins. the following passage (which

however, is put between brackets in U) : ^nrt"^ f^W^ (H. C

^feT ('^fipjr^ U).

^ Before ^^ B U H C ins. ^^ |

i ^ found only in Tr C' and the Vivarana.



J?f^?5 ?ft?»T ^Tf«! '^lii? ^Tt?5 iir^^^^«: ^T^T II
^»

HSR Tl^ ^9 q^ffw^ f?^^ ^^T T^StTT Trial's 5RT

%, Thus H C, ^tfimrl Tr, ^i^T^imd B U.

^ Om. H C Tr.

^ Thus Tr B ; TT^f^irn"^ oi ?W C H U. I take qf^ffi? as stand-

lEg for ^fr^lf^, 1st coiij. praes. cp. ^iT^fni |



5|ft^ I'^T'ft ^l^fw 5Ifftf! ^'^ ^T? ^^H 5J(ft-
si

X ^} ^^#« If' Tr.

^ Thus Tr, ^Jq^ianrr^^ C, '^?^T^*fT^>%?f B, ^sufT'O^t?? H U .

9 ij given by U C only.

a ^M^ B U.

"i c»nft Tr.

^ ^T'^ U.

• •T'lT^T^Tm^^lw om. Tr B.

c: o^l^Jii^TU H.

C f5W« Tr ; after °^#fH H U C ins. ^^ |

10 oftj instead of '^«f B; •^x^ Tr B.



^VTf5 I ^T ?;sT gii^> fiig'gg fir: ^^^Tf?i ^fnm

UTT^" ^Wt ^^Tfrl ' ^T Jlf^ifsr; ^f?m% '

II ^ II

^^^: II

^ Tr om. aiT» «», B om, jtt' I

^ Thus Tr B U, ^frfw H C.

^ All the MSS. abbreviate fcbe mantra,

» Thus Tr C H and the pray, candrika; W\KPi B U.

«i W^n7ft^^» H U C ;— -^q^« Tr.

^ «f«« instead of wfV" Tr B U.— •^'9T^» Tr.

a ?Thus ("^^"T^") Tr C and the Viv., °^^"^^° H, ''^mll^

BU.

B Om. H U.

t ? 0^^" Tr C H B and the Viv., •JlW' U— omasgi'^ Tr.—

•scfiirir?? Tr and the Viv., •X^V^ C K U -T^Jrw B.

^. f«TWaB|f?r B C, fsW'Sfl Tr H B and the Viv.



II
c:

II ^^; II

^ Thus B H and the Viv. ; TRRf IT C, ^»?^ Tr.

«( Thus («>1irTf5WrT i. e. ^I^lfffJUT according to the Viv.), Band

the Viv., olrtf^T H C. o^fHvT U. ; Tr om.

^ Thus (o-I^O U H C and the Viv., »^i^ B, o^W Tr.

8 otf^r^fo my conjecture ; o^f^^gfT" Tr, aWW^I" H, o^^a^fT

'

U, •^^'^T C, ^^^^o B. ; the Viv. : ^^^J ^?f i

1 »sjq^ H
; ^^nnft mmi^f^: the Viv.

i fruTrc.

«) oiifrr Tr H U.

c •ms^fTT" Tr, offT3jff?r. B, ««n5^f%« C U, '^Nfir* H.

«f After q^^ H U C ins. w^ ?R ^nTf^flT |

t.« Thus Tr C Viv. (sec. m.), »j H U B Viv. (pr. ra.).
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^^8 ^VFTST^^cT^T^ I
['^'O

I «L, \o |]

^Xf^ ^Tfl%^T: I ^ IT^f^^T^ f^WT ^lajT ^^HJ>

^ ''^^rT?W?^T» U (pr. m.) Viv. (sec. m. ), "^w^i^rTOT' C.

^ rm: Tr, ?rn U B H C
9 H U C add TfH f^ITT^^ I

« Om. Tr C.

t "tm B U H.

After STT^jPT^ H. C insert the passage (1. 11-12) : mjf ^. ..

cr Instead of the words : ^«JTs?IK5r^nr: . . . gsT?^ »I^^ (1.11-12)

H C have (and op. Rndradatta on A p. IX. 2. 3) : ^f^airiTf^ffn|i?i

ft^<?JT^'r^^^^f«f*fl'' «^?71?q5r^^T5[^^'«l> flJ'I^^W T5«ri^ ;
these

last two words not in C.



m'^TT^ ^m^J^ m^m'^ n^f^^^iiic^T j^r^p^rq^

^ftf?f 1IT^T^#t$ ^311(1?^*!^ ^^^Tf?^f^^ ^T^^-

^ These two words found in 0' H U (in U they are cancelled),

U ins. ^«l after o^jif |

^ These two words om. Tr C H.

^ H B read Viin" and insert ^WTT^ after ^ITdT^ I

8 ^^WJHITfT^rfNl^ om. Tr.



t Thus C H B U (pr. m.) and the Viv. ; "ffl^^ Tr, •fflt^T^

^lf% U (sec. m.).

? «r^wriiT« Tr.

i^ Viz. according to the ritual exposed in XIII. 7 : 124. 1.

8 Instead of ^^ig H U ^^jij |

i ^f«rj?^f«n( found in C Tr H U (pr. m.).

i nirw* H u.

^ «t^' H Tr and once in the Viv.

c 5i^jf.ft. B.

« ^f?r^KT» B U.



^^

^.
V ^«a^^ Tr U, '?r«>^ C tlie Viv., ^^'^t H, -^^^^i B. .

^ Thus B C, ^a^^WT H, ^J^sf^ Tr U the Viv.

^ f^%^ H U.

» Thus Tr and the Viv., ITTsrT^Tfflt' H, ^T?[^«> B U, WV^* C.

t ^^ir^luft^^^T^ H u, ^fln:"W B, ^*?n:t^ Tr c
i Thus Tr C the Viv., -^^1* B, W^W H, m)tmm U.

t> Thus B, ^J^iRT H, ^Jijsj^ U C, ^#3iii^nn Tr.

c Thus Tr B, -^^m^X ^'' 'fTl'rf»?T* H U.

^ These three words not in H Tr.

X» Thus (and cp. Ap. IX. 1. 17) Tr B U the Viv. ^}X^fn C,

^n»^f?r H.

\^ «g^r^^ ^^^fn U, ^qi^S'n^ nfM^fffi Tr, ^%5i?^^ ^>« H,

^i^ Thus Tr and the Viv., iqf^m the other MSS.



^f^fS^r^ H^f ^T ^^: 'i^ffoF ^mTt% ^^^^^

K ^;^WTW« U (sec. m.).

^ Thus Tr, ^T (or ^^fj ^i4ai«I '3^' U (sec. m.) B, ^^r^-

QJfjT ^5iHT«ft H; C incomplete.

^ Thus U, oM^ifT C, offs?5I> Tr U the Viv., ^^f^T H.

V After the instrumeutal here and infra some of the MSS.

ins. ^ I

i ^m^^ Tr. C.



'^^i w^ffw mmf^ ^^tfw 'q^*:f^ ?i||i^f!ii Trnm-

si

lTf?T i^^T€i% '
II ^^ II

^^^t
II

I ^ ins. H U C.

^ t^T H C.

^ Thus H U C, ^'clflfiT Tr B.

a frw^» Tr.

t Thus, not ^T^« the MSS.

< %^ Tr.

a 'gnrreH^ Tr, ^Tn^wt h.

c Thus C Tr and the Viv. ; ^fRT^T n^\J^ B C, ^T«Wi?T-

^'^TJ^I C.

< ? "IT^irt Tr, siv^fff B, 3f^?rt H U C. The Vivarana peri-

phrases : 'S^WT^'5 «t <tT^*r (sic) I

X" o^nvf^WT^t Tr H.



^8o ^l*l^4|d^^HI [^^l\^A8l]

lTl% f^WI-^ '

II ^5^ II %^^** II

©^ e\

\ After VV^ C H U and the Viv. ins. ^ ?i%^il ^\ but cp.

T Br. III. 7. 1. 6.

^ •suiT^ni^ B U, •5qiTT^<9^ C.

^ Wlf^R X*fK^ only in H U C
a ^ifffflrwij om Tr H C
H ^rf?r'9'JHTf'T» Tr ; C : ?rfff^^^«nf*T » ; the Viv. and B U as given

in the text.

i ^Tr.
«> The Praya^citta candrika makes the interesting statement,

that these anumantra^ia formulas are taken from the Kathaka

(***tw sic). Some of them occur indeed in tlie Kathaka (v. i : 44.

5 sqq.).



[ '^^ I \8 I ] ^^ll'J«1j4\H^^*t 1 98\

Hl%fH m"^
' q^^^T^ ^^sqiiT ^•^^w\'^ ^^mx

'

i

I =>

^r^ H.'^Tif Rl%8t T^^fi^trr ^T '

^Tt%5IT»?^

^^^I^T^^'3> f^^ ' ^T^Ki ^^'I^^T 5[^HT5W-

^ H U C ins. iTO'5f««'ig'i'ipW% H U C, and thus each time

further on, mutatis mutandis, before each formula (e.g. after

^tl«r^ »i^^f*if?f ^'^I^ft^W^'^Rt ^»i^rr^ etc.). But op. the

expression (p. 3^2. 2.) f|^I^;^frf^«*i^fl'?f^^ I

^ ^IW^ Tr only.

^ mj^T'I in Tr C and Pray, candrika only.

«» »tf^B> Tr B.

44.



^85^ ^TTPTT^cT^T^H I [J^^l^^ai]

I c

IU8 II ^^ii\^w^ II

II fffT ^Trf^^^: nw* II

<. Thus U C Pray, candr., ^ Tr B H.

^ '^^llo H U C.

^ Thus B" U H Viv., .f5^?|JKT5mt Tr C
» Thus (•f^^^T«5f«r«) L" C and Viv.

; •^^Kf^» Tr,

'f^^mCH^fV' H, of^^T^TM^r »IT^%^ B. — C breaks off after

TTU^^mT^nS'^ (sic).

H. Thus Tr U B, of^KT^T H.

i Thus U ; »nrKT«W?T IJtfl^ H, JWRlfsTHT^lT Tr B.

^ Thus B H U and the Viv., ^#t?ltsf«T Tr.



^.^ 5f^>f?f T{jmmm ^T^'^% unt^j^'K f%Km^^ i

^*^*?: ^^?T ^^^: ^ift'^T I «j*ft Tj^j iTigwifH: ^tt^

IT^^UI^ 5^^tg^ SST^'?!^ Tff^ ^V'^f^^f^f^ fM^-

fij^ •q^^if 5f?Tig Tf^ ?^ * m^^^'?TT^^T^HTTT^ft^

? B U ius. ^HQIV. which is neither found in the Pray, pradipa

^ ^T«rt Tr B, t H-

^ «!f given by Tr only.



X"

^^^T ^^i^ ^T^frf ^f^^ ^1^1^=^% I '^^'5^5

\j >• ^

? Thus Tr U H, a?aj B.

^ MS'^<?I«I Tr.

f ^T^ctfflSR^" Tr.

8 ^nTT^"^^mv» Tr, ^m?R^qT7!«lf'' B. The Viv, : qm*>TXTTIfi|r:

M. Tr B H repeat the last three words.



^^?f5«5lT 'q^JilW '^q^'sq^^ f^^ '

?!^t: MYtm

^^ ^T ^5TTr5 ^^^: ^^t ^i^qi: ^^^r 1 ^jfr TrsiT

^^Jm f^^^f^ ^K^m fsf^i'^T gqT;*:^T5ij^??5 ^T^-

'rtqTs:gT5q»i?i^ 15^9 ^Tl^rimsr^qT^* f^^^f^

^T^t 1%5tq?T ^qT^^r5q?Tji§ ^^^ri^^ ^Tt^Tu^si-

5fiqm 1%?qf?i ft^% fiifqfq€T^qT«:»iT3q«iii5 I'5t-

i^r^ ^?:'^(ii*isr^qT« f^^qtrr ^f^^a*!? ^qT^^gr-

^ ^f?f not in the MSS., but cp. III. U : 85. 2.

^ •il^ TfH Tr.



??^^T 5»f^5"3 VT^frT qf^^ qf^fq^^ I g^^"8g

^ ^«rf Tr B.



r, "Hjirsrf^vi^f^fim H U.

^ >^t^ U.

^ Thus B U H and Pray, candr. ; Tr. omits the passage.

V Thus (^^^«C^) H and Pray, candr., •i;*!^^'' U, iii^qT^o

Tr B. The meaning ace. to the Vivarana is : ^ VV^ \

1 tn^T Tr and the Viv. •mW'T U ; B and H. om.



I'gTifff mrf^tf Rfl^f¥ r^^ "^ I

f^fft^: II

^

\ Tims B U, fUfVfH H Tr and Pray, candr.

^ These words omitted by Tr as also the following ^;ffr ; the

Pray, candrika reads if ^ JiT* i

^ Thus (and cp. Baudh. dh^. I. 2. 17, Vas. dhs. XXII. 10)

Tr B (the last only "J^f and U (sec. m.) and Pray, candr.

;

Mn<^fft «<Hie^ I ^JJlTTfff ^g^H: 5^TWTr*r«/«lfff (or 5i|Tf?rf'sr'') fi^-

fflf^ H and U (pr. m.).

« SeeT Br. III. 1. 4 sqq.

1 Til us Tr B U (sec. m.) "VfX^j H U (pr. m.) Pray, candr.

^ o'Ct^' B U H Pray, candr.

« Om. U B.

c: ^V^^H om. Tr.



WTf»?^5?j:
'

^t^>gjiT5Tt ^ ^r*?^t '^T't!^^ ^T{^

? «>il?fl^'^ H U.

^ Om. Tr.

1^ Thus reads Tr; the three other MSS. : •^I'^BqfHT'WFKl^

;

the manuscript tradition, however, seems to be defective, the

Vivarana runs : ^fq ^I 9^fm fflR^rTl^wsfiT*?: ft? ff^ ^^^^^^^mv

» The two mantras are given Sakalapatliena in 13.

1 i;f?f om. U B H.

i ^om. Tr BH.

« SfV?^^ om, Tr.
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^y^o ^l*ll4id<l^H I ['l^ I ^, 8 I

]

I

^^H '

H ^ II

^r% 1%?;: qft^JiT^'RT'ft'siTffeir^aj'' frf?;: qf^^ ^rt-

I •^f^tjf?[» H.

^ Tr gives a longer citation of the pratika.

^ Tr. ins. ^U |

1 ?i^^^« u ri.

< Tims Tr ; sif?T»?l^<» H U, ?f^' B and the Viv.

o Thus (•%<») B and Pray, candr. as T Br. III. 1. 4. 7 ; oii«»

U H Tr.

^ ^fVf'W given only by Tr.

^ Thus Tr B H and Pray, pradipa ; »V*n'ref?T U.

?» «''W'fl« om. Tr ; •'g^f?^iftf% the Viv.

n 'WW^il Tr.



< f|^j]% ^>^TT§ ^?^?nf f^^m^t^Ti^^ p>^q^g

'" ^^T^1^< t^^^^f^^ ^^^1% n^'S Tin^^-

5CnTwrf '^^ 1^?:^qf!t ^«IRt ftft^t ^iiRt ^

\ y Thus Tr B ; »etmlTr» H, 'Tl^ifw U.

<• ^trrimif* Tr.
•J

^ »»jif Tr.

• ^» U H.

1 Y Thus B ; rr«im»T» U, '^I^JM' H Tr.

i ^Tins. H.

f> fjftfqnr^ll^iT ^j^?7T in Tr only.



^^Stf^^ 1%iiT«?^ stiT^jR^T" '

i?1%i: q^: '

^Tf'^-

s^ ^^4m ^^a^f?r ^'^ wf"" ^^VT^f: '

I) 8 II

?J?ft55rJ II .
^•

l ^f*r ins. H.

«? Om. Tr.

^ ^T ^fwUTT H^tfff Tr.

» Thus (and cp. the Journal of the German Oriental Society,

Vol. LVII, p. 742) U Tr, irr^lRYr B, xrm^T H. The Vivarana

runs : ^xfr^i??! ^f^TJTT if^T %^: t ^«ir ^qr^rig ^^ ^f%^." ffi^ef'^rg

TO^?f ^^rs^^rn^v^ ^ f^ ^wtt^ ^^irwi T?^ (^^P TBr. 111.

12. 4. 7).

•i Tr ins 'Slfrfir^T I

< fiT^ Tr.

«> Om. B.

c Thus Tr H and the Viv. ; ««?r'TT^ x^W'Hr'elf ^ U, «rl^^

'TyW^T€t*I'nWTl?Tt TT B ; the acuus. instead of the locat, also Ap.

AH. 80. 13.



I

I Thus H U aud the Viv. ; l^in» B Tr.

» Thus TJ iind tlu! Viv,, ^ ifqiirT^f^' Tr, ^IfT«ir^f'?' H,

l»rmT^fu- B.

^ Om. Tr; cp. Ap. 1. c. 15.

» Thus (as grhyasutra and Hir. si-s. II f. 8. 23) Tr B, o«lf«r>

(as ip. 1. c. 16,) H U.

1 Thus U and the Viv,, «^ ul^ Tr, H B om. 9 (

i Thus Tr; TBTT^H:' B U, ^«3'i^TfV:o H.

« •fifwl''' instead of 'UTflt"' H; oqr^flT^To instead of •^T^^^ffifTo

U ; 'fiifTfr instead of «fiif^Tire'»r (thus B U H and Viv.) Tr.

c Thus B H, «i^. Tr U Viv.

«r Thus U and the Viv. ; ^ref?!it» B, ^rT^T»r^'fwto H, ^T7BI»f

qfffto Tr.

\o fW cm. Tr.

H ^ om B U.



H« ^^^m^j [^-.<

f%^' fl;5ft«jt ^ftf?f ^^T^'^Rrfii^T^fft 'i^ ^^«i

'i^T^'^i^f^^T: ^«Tf^T; wjt'sjt^t: us^b^t ^j{- »

I .f^jwtHU.

^ Xf'T ouly in U (sec m.

)

^ Thus U (pr. m.) i:si^ B, i^^^?|^ Tr, ^iT^^ H.

«*Thu8 (and cp. XVIII. 11 : 855. 15.) Tr B ; H U om. mm I

* 11% » Tr and the Viv.

i if^^ W5^ H U.

o »^Tf»?vf«Tll» Tr, c^rfflV^W' H U.

p Thus Tr, o?fTwW«»t H U, »»rt?mfir B.



[ ^'= I <, 'S
I ]

^^m^^cT^^ I ^iJC

^ M^flf B U H.

^ Pai'tly conjectural reading
; WDR? ^^T^^^I^frfHjTf^TWnc-

B. The Viv. %TTf wm^ ^^m*^«nf^ I

^ U itts. after W^( : «r^^?T^Hf«fw^?l^, H ins. before ^|« :

(«IIWr'r)TNlW ^«^nf«f^^«^rif (cp. IX. 19 : 296. 3;.

» Thus B Tr U ; H corrupt.

«. Om. Tr.

i ^H* H, '^^« U-Tr, ^^0 B.

« Thus Tr, ft'^i^ro B H U.

c Thus B, o^J^^ Tr U H.



?j?j ^VT^f^«j ^'^ T^T^T^i sT^"^f?f «j^ ?i5> ?i^

II a II ^^r: n

» ? Thus U, ^^^4 H, ^^^W( B, ^^^w^T Tr.

^ Thus Tr again. Ti^Ji^* U U H, f^^^T^- Pray, caudr,

^ Thus B ; WT^r^rflt^ff "^Tf?5f?TrlWfr^?f Tr; aftei ^TT'^T^m^J

H and U have a pas.siijfe which seems to be interpolated (from

XXI. 1. : 69. 2, 3) : TTT^V fthese two words only in H) «iT^«i*t'T-

H...8 cm. Tr.

». Thus (and cp. II. 20: 67. 1) B. m\^' H U Pray, candr.

^fk* Tr.



1^ ?ff^frf
' f^'ST^^ S^f'rr t5fTH^ \^^^ ^^'

^ Thus Tr B ; •^ t?^# w^fH '^fff^? H, » W ^?^W l^f'f

???fti^ir? U ; on this passage cp. Rndr. on A p. VIII. 4. 1 1.

^ "STWrf'T Tr.

^ Thus U H, Wl^^ B, flfft?r Tr.

a Thus MSS., we expect the optat.

* q'ff^ Tr.

i wm^i(m\f^ om. Tr.

^m^'5«nf^* Tr.

c Tlius is the reading of U sec. m. U (pr. m.) B and Tr. om.

the woi'ds II^^^ITJ and B has ^n^#t^I^ instead of ^T^ftin^» I

<t VX\^ ^rtl^li <^^f?f U ins. on the margin.

l" oW^ WWf?[fW Tr.

\^ Thus also the Vivarana, ^m} ^f^W" H. (rightly ?).
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$?^?! ^\f^^ % ^^W rim\ ^l1% (^ 3ft ^fi ^ (^ 5ft

^^T ^^f5 ^'sft 'El^qffT*?^:^^ Tf^ ST^^^SJ^lfiflg ^

3}5Ti%fi5r?if^tqrq 'vj^^ ^qf?i fij^T; q^rii ^^^ ^^-

\ ^IT om. H.

^ om Tr.

^ f^^Sr<(*l<( B U H and the Pray, candrika, fsiTfrt^flJ Tr and

a prayoga of the collection Burnell ;—^^?T: or ^M<H Tr B H
and the same prayoga, ^Qjff B and the PixV- candrika.

-» iT^hft' Tr B, ^fK:^'^ IT H Pray, candrika— cf^-^f <»%" Tr,

fr^T I
^^0 prayoga Burnell, ef^^fff" H, ofq^lfH'- U, "fqTTlf'f'

B, cp. Ay>. X. 13. 10.

^ »f«|3lt Tr U.



^# ^S^T^*^ ^T^cqrl^r'^ T?5fTrJ3^ if^^T'^'T ft1%^«»

^ Thus (and cp. Ip. X. 14. 1) Tr, •n*rT^ W: H U Viv. and

Pray, candrika ; B om. this passage.

^ Thus the prayoga Burnell ;
•'^ Tr, o^^nJ^ U ; H totally cor-

rupt and B defective.

^ Thus Tr, Viv. and prayoga Bnrnell ; «|y^ fsfi^ WS^\ U.

8 Thus the- prayoga Burnell, ^9\i Tr, ^^ B and Viv, ^«fT H.

1 Thus MSS., read with Av. \ll. 100 ^^f^ ^^ft \

i The original reading of Baudh. is difficult to restore, »1|T^^-

»J^% B, »if|^i^ Tr, <'?ft^W U Pray, caudr. "ifm^ H.

o Thus B U Tr and Pray, candr., osr«i H.

js Thus MSS.

«t ^T«lt Tr.



f^TlTfil »^^i#tt%^ ^^T^T ' ^T^T'Tl^^^l^ f^^^h

? Thus Tr (reading only oi^r), ^^^^^^ifsi B U H.

^ 'J WT^ ins. H U.

S Thus the Prayascittapradi pa, and H and the Viv., the last

two omitting, however, «fwu» ; ^^fw^fw^ Mff» B IT, ^%fH%-

f^MTTo Tr ; o<f|3f B.

» ^f^^ifT' B, '^f^^m' H, ffir^»^5rr« Tr, '^f5(fl^^«T» U.

1 One of the most difficult passages ! '5lifW^«elf%^5f ' U, ^f^-

^^fim B U, o^fi^jTrrfW Tr. The Viv. reads wr^sf* (f^STT-

ff f^nail: UJtT^W!) - ^rsff^ 'or f^r)^^' all, but the Viv. •'WTSfrf^-

WJ^o explaining ^^t: V^^fT^; this points to ^f|f«f^(«ftf»rVTW -

Before ^rr: H U have l^lf - «9?^qrf^T H U and the Viv.,

^^Wqif^= Ti-, ^T^vrrf^TTJ B. - ^sipqit^rirr^ the Viv., ^;?iwi1-«t

B, 1I?^?i1-«TSII^ H U. - ftirn?fR:TJIWr5rtfr» U (.seem.;, ftii*RT-

3nfT«rtWl» H U (pr. m.) ^T^ffRTJTWfl' B Tr, ^tsTm'cfTTnW^T*

Viv.— Read perhaps instead of ^'7fTir7TT«fT^ : ^'ffKTT*?'^ I In

the Grhyasutrn (IV, 8) this passage also is to be found equally

corrupt.

f Thus Tr, 5»jf«r«T^ B U H.



^f^: ^T$ 'qj^ ^TSU^T^T: ^^Wt^^Tff JTT^f^TfTt^

II ^^^J II

^, ^jrf ins. B.

^ ^ found in H Tr and the Vivarana.

^ Thus B, o^^J^ Tr, ojT^w^ ^ u, ^iTr^i?t «w H.

8 This wliole passage is incomprehensible to me; ^fkt om.

B K. - »^qra»rT»(^» H u - -^^x^" li K u - ^fTRR^w^resfTf^
H U.

» •^^ H.

< Thus Tr, s^ H U, JXf^H \i.

^ ^^ Tr, B.

B ? «% B Tr, .1^ H U.



\ Thus Tr and the Viv. ^f^wX U, '^f^ B, "ifk H.

V 'ft*" Viv.

^ Thus Tr B and the Viv., »RIT<iI^riF^ U; ^emi^ffTTTU*^ H.

« Thus U, o^r^I^o Tr H, ^^^W^}^ B.

1 ? Tims U H, nwTT^T* Tr, ^ireiT'irr' B; ^^r^firaFT^ ^u^^rirf^

(sic) ^vf^WK: the Vivarana.

i Thus Tr H T U, »?n«reWT'^« B.

«> Thus Tr, tl^ra^ U (pr. m.) and H, ^^^ U (sec. rn.).

WT% B,

c: Thus HUB, .trnw Tr.

< Thus Tr B, fiw U, W^^sf H.



MM! 'T^w: II

J

I Thus B K U Tpr. m.), ^»?PrU Tr, ?iT^ ?rT U (sec. m.).

^ ^rr^'ft Tr.

^ o^V Tr.

» Thus H U; »nrwi« B, g*TllT» Tr—The last words repeated

in B Tr.

i Thus Tr B and the Viv., g^wn^^Tr* H U.

< Tlius U H, ^c B Tr and the Viv.

o Thus H ; nrrt U, ^iiNr B jvi^sr ir Tr.

c Thus H U, irisi^ B, ^% Tr ; -^^^ ^ fiR^ 31^ Viv., cp.

the citation of Bharadvaja in Rudradatta's comm. on ^p

TX. 7. 3.

< ^ ins, H U.

%o ^^I^Wt U and Praj. candrika.



% Thus U, ^^^» Tr, tt^W' B H.

^ Thus Tr, «^iT»inTT« U, Tmrai* B U.

^ Thus Tr, 'i|«i<«liC1^lil» B H, «?Tinr*T^TftW¥» U,

« «HT»iWnq^T» Tr.

« Thus U, •Tjmt H B, oT^T^Tt VT^Tg-o Tr.

f Thus Tr, o^mt^fi'C^^'fr' R U.

^ Thus Tr, ''¥^^^^^w^'^ B, ^n^^^fi^^'> U.

c: ? Thus Tr U, 'ViKm ^T^" B ; H om. this passage.

,t m^^^^an Tr, 'Sf'sfWT H and the Viv. (pr. m.) ^TmrftJlT B, 5»^3[ U,

sn^Jll Viv. (sec. ni.) which explains ^f?T»l^«T ^^Jlf^^J I

X" Thus Tr B, "«*?iT$i^»TTtf?r' H U- ''^I'TSJ^i: Tr, -^^'^IW*!: U H,

•^515S^: B ; on this passage cp. Hir, pi. su. TI. 9 : 56. 11

.



X Thus Tr B, ^^jw ^flV«'^» U H.

^ B U H put ^^nrirlft before I^T'T'Cr^ I

^ Tr ins. ^1^'^^ ^^^T'^ I

« •'if^^ Tr.

1 'J'hus B Tr, the Viv. and the Pray, catidr. ; »^HTt H TJ.

i ? Thus Tr H U, «>?ft?fTT^« B ; •^^ic^iwi^nr^ tlie Pray,

rlipika.

©Uncertain reading; o#^R[«^^fl;.'' Tr. oW^*<8fi[;'' B U,

«"g^l%^» H, °^4'^^« Pray, pradlpa.

b: Tlius H U, gn?rnm B c^Tfffsff^ Tr.
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^<< ^li<l4r|^^+t I [ 'l^ I \^ I ]

HT^lT'^lT^rl ^^^li? ^WfqSTf5=f ftf^f^Slf^ ^T^T-

l «»

^ Thas B U, 5i^aT% Tr., H. omits the passage.

^ B U ins. X^ I

^ Emended ; o^I'^^^lf»>lC« Tr, o^psrf^T^^I^f^' B, ?T^t^%^t

Xfff f^* H U.

« ^'^IT^' H TJ.

* Tn[?:«U' Tr, n^Yiig* u, i^T'1'9: H U-">^t^k« Tr, '^•rT^[rrr<'

B U, m^^-Kl H.

i Thus Tr (reading only If^ instead of IQf^i) ; jps^ H 'U,

•^'^f^^fi^'?* f5 ; »^«T^WWtTir. H, 'Ijf^ifW'?^^'' IT, tSa.yana

(citing in his bliasya on the darsapurnamasa) gives ^^^ in-

stead of 1^^" I

^ Om. by Rayana in his citation.



II ^f^^lfsr^^J IW: II

^^ Thus Tr and B (B readiiii', however, '-?t^^'- and o^^^if

instead -of '^^^^
; both have "^nrf'TO'' insead of "^[^qr'j. Say.

ill a citation agrees vvitli the above given reading, putting only

i»Ta between wf^ and ^'t^^lT ; U reads : ^xrfsfwfjf^^fgnnff

^m^ (sec. m.iW8?^«r' ^^; H: ft^f5Rft'^r«»^Tl^t?«l»?t<T«fn"3Ig'g-

^ After ^ the MSS. exc. Tr and the Viv. ins. irefi^ i

^ Thua H U, MWT^ B, ^T'Sj^TSlt Tr.

8 Thus B U and Viv. ; fsTf^UT 'i'r, f»r«^ H.

1 fJHrftl Tr.

i Thus Tr B and Viv. ; f^q^^T \J H.

o g: U ^ Tr,

« Thus U H and Viv.
; g3in«t: Tr B.

i Thus B and Viv. ?ltc^ifqwi Tr U H.



^^Tfif^njTf^^ ^^>^f^%lfiTTf*I '5??^^^«?5I5!i?T?-

%^ if^tf^'^ 1%q^5^^ «?t^tJ3;H'^ g^i?jlTi^rfj ^fft-

5iftt^: ^gm^* I^^T^ J?^Tf^ 3?T^f^TT ^^mift^f *

\ ^wrfffo H U aud the Vivarana.

^ Thus Ti- H U and Pray, oaiuliika, ^H^'^' B.

^ Thus B and the Viv., fe?f%TlT??fl Tr H U, cp. Rudradatta on

Ap. XIV. 25. 2.

u Om, T B, given by U H and the Vivaraija.

1 Thus Tr B, JZ#lTfTrf?r H U.

i Thus B, «1TTIsrTg^^ffl<?T^ Ti, »?T^mT^^M^(?I^ U, oiT^iJii^4

MiTfm H.

'D Om. H.

^ ^^n^rrfsr ^^ ins. B, ^^ ins. Tr.

< ^T^nw?f U and Viv., ^f^wf B H, ^r^llfr Tr.

^. Thus U, «^i9 H B, -^^ Tr.

U o^l^B U H.

^o "i^B Tr.

^.^ The passage ^flWr...'^^^fwf^ found in H U only.

t« •Wirt^T H B «TO?H Tr, ^jfjT U.



^T^^i'i^ ^If^iii fT'jj???^^ ' ^J^i** ^>%^'* an Tf 5

t ^'^jft^ftfiT:^ ^g??ITfHi|fU^ 3:i^^(584f^5fni ^lET^f^-

Kf^^m T^'^^'^^^f ^i'5%^f?f 9f?!T^%^ ^^Wi''

^i^i^frfftm ' H ^ II vf^w* II

S^q^ ^JT^T^T^S^^T^Wt^" ^%?!^' r\^ l?T'qf%Ti
'

t ThusTrU Viv., cj^ B H

^ Thus all the MSS. and the Vivarana.

^ Thus Tr and the Viv , «!?ff B H U.

8 ^^1 I'l'.

1 Thus Ti- B ; ^9rmT^K«i U, t^qmrq^i^T H.

< "W^fw^lJ U, 0^1^: ^'^ H, Tr B oiu . these three words.

«) H^ om. H U.

c ^T om. U I'r.

e Thus Tr •^"T^^fllfqT*! B U H and the Viv. ; H om. ^fif ^ i

\» Thus Tr B and the Viv., oirr^rWH^f^ 11, •^t^t M^ U.



f^fH '

II p II T^^^: II

X"

X 'W HU.

^ Thus B H, ^t¥f»^f5|?:if^o Tr U.

^ Z^ in Tr only.

H Thus Tr U, ^fpq' B, ^sTira' H.

>i IW B only.

i Thus B U, ^«ffrT5^|^?f Tr (H om.j.

o ? Thus Tr, '^r^^^T'^TTW" B, •WT^RITJ^^TJ'f'^ ^l' H,

c ? Thus Tr, «inf?rf'C#2 5fW^T^Tt^ U, "^fsiT^fT^^ H,

sjiirTfwfTiin? B.

jt ^ om. H U.

^0 ^ o«(i?i«qii^;5iflSj^t^'' B, '^fls^ ft'Sffl'^t^o Ti- H, o^»?3?r-



^^*f%?i^ ^ij^^f^ j?T^f^Tn1% 5ji^TW^^'-

^^^ ^Ji\ ^^: ^^ ^i^t%^^g ^c^g ^t ^i^

^ These two words in Tr only.

^ mi cm. B H.

^ 'Jq^^ff H.

8 "H^r^t^W ins. U.

i ^ ins. B U H.

i 9MW^ instead of ff^t?^ Tr.

o ^sg^ in U only. Is it to be cancelled ?

c Ilnis B U, '«f^^^« ^T H, ''^^t«^T Tr.

,t Thus B r. ir^^f?! Tr,- wfii B.

^« H ^T5?f% instead of ^r^ri-^^ ; '^wf%Kii^W9 Tr, "^Vfi^e^.

*^rf«W li U, ''Wr>^??re^ H
; g^^f^^i^W ^ives the Vivarana.

l.l ^ om Tr.



t^^^tI^ J^T^f^Tf 1%5^TS^ ^^^Tlji'f^^^^ qHTfqr-

RTf!T^'fT5R^iqTfi?!?lTf^f2ft S»^fj?JTfSfi^ r!^ RT^f^TC

TTfll ^T^^'^l^^ H^ STT^JJTT'Tt ^RTf^rUT ^^KJ^IT-

tqT^«?^?^rIT«IT^'* ^^T15(?t" ^^^I^f^" ^^H*^-

jf^^^^^n'^ 1%^?! ^rf^sr '

II ^ II
* •

^f^ff g^iSflft^T fil^^rg^ ^S^IT^f^ m q^TWT-

^ «^ H U.

^ Thus Tr, »^5TirfHimT%W» HUB.
^ Thus Tr, ^tM^wf^TTfl?! \i, 5"f||iT«i H U.

8 l??nwt ^Wra^ (sic) and^ only in Tr.

1 ^^^l" B U H.

i oi}T^^° H (J.

o Thus Tr, ^WHJ or ^tJTHf B U H.

e: Before «^ H U ins, ^T I



^^ ^^1%^^" ^^^^iT'it 3?T^f^t%?:^ ^f^ ^ffi'w:'^

^TtT^?^^ ^sf^fqi^ ir^^^fq ^>^>^%q fl^T^T^^'

H^Tf^^B^ ^i^sftmi^ •Ji'^W^T H^^?iHt 5^t-

l <»Ti«ilM(irtj Tr.

^ Thus Tr, '^#w B H U.

9 jmr^T Tr.

8 ^rm: '9^ OT^mj B H U.

1 f^^HT, si^n^iT Tr.

^ o|>f<ni^Tj<o Tr.

^ Thus H and Viv.
; ^T B U, ^^ Tr.

c ^rt^ ins. Tr.

(f Thus B and Viv., tr^v IT, i^t^r^T: H, ^ttsTV Tr.

^o Thus U, o^5rTT«fT?T H, o'^sr—B, o^sr, omitting ^^^ft, Tr.

^ in U only.
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^JT^T^'^'ig ^T^^ RT«lf%^^ f^^T^ft ^^^Wl-

l Thus Tr B, ° <d''Ni<.MM*g<^T U H.

^ jp^ om. Tr.

? o%x( Tr.

u o^qrt^tfHr Tr B.

1 Thus Tr U, o^«^ B H.

^ oor^tsjTT U.



r ^ii I y. I ] ^jT^^^d<i^*( I ^«y^

fe>

f^^rf OT ^TlT^<^^ft% '^ft^f^ ^T^T:*: ^»i^^T^

^m^T^T: I ?:^^i^> ^'m!?:T5i«j> sf?i^"^s^ ^%>«:

^ ° tt^iwd<.f<.fM< H, o?^Tr<r4.fMt( B U, «>^ttiTif<5fM< Tr.

^ 3jy?nTf^ Tr.

8 3?Trfw ^ Tr.

li o^RI^>?%Tr.

^ H. om. ^ ; it is added sec. om. in U and found in B Tr.

"«> Thus Tr, °>ti^iRj^l e H U B.— ows^jItto^to Tr, ow^?rro B U H.

«= ^jf?f^ om Tr.



^>qlT n'mTX^ n^fT fT^ 1%??^^ §^5! 3%f5i;T*?

.3

*f^ R^t^ft^iT^ ii«f^^'! qlTl%q? ^'i^i^rr ^^^

^^^ ^A: m^T i^if^: ^t^t ^^^ n^: w^t %^^

X ^twmt H B U.

^ sra^rr^ B U (H def.).

^ Tfw om. Tr,

« Thus the Vlv., o^ ^sign^r the MSS.

1 0^0 om B H U.

i See T S. V. 7. 6. 1.

o gsi^5T B, y«j<^i«*ii Tr.

«= o^ Tr, ow B.

«t o^ftlvo TrHU.



^^^ii: fi^ ^JW. a^T Qg^f^^f^ «««!J ^T^:

Tt% ^T^W*?^ 'EfflT'^s^t flT^*ITT?: ^T ^§rl W-

^f^ ^^fft^ft^fi^U:^ qT^^si** Tl^WSfT:** f^s^RT:

fi^^a rf^ft^ ^SfffT ^'^ ^T^rf^^ t%VT?ftq%IT«ITf»T-

51'^^%'^ mi^^ "^K^ri 5ITW % ^n^n Rsrt ^

I Tr ins. "^
|

^ Found in Tr only and in a citation in the Mahagnisarvasva,

^ Thus Tr, the Viv. and the Pray. Candrika, «Hdd1«i<<*t!lo H
U, «)*Jd^<<<: qf^o B.

8 Thus B and the Pray. Candrika, trrtsisfT H, ?rt«r^tt^o U,

^Tt^lfttqjo Tr.

1 Thus Tr B, m^o U, ^r«j#o H.

^ ^xgrsT Tr.

«> Thus Tr. and the Viv. <«<4<<<^M U, ^^J^T^ B H.

c Thus Tr, fsTbrT^^rqvT^Tivo B, finfT^rrvT^T^T^T" H U.



VTT«»<^ ^?i.^ ^T^^r^ ^J ^ '^iT^: RT^: J?5fT: mm:

'JT^lRTSf?!^ Si^r"^ IITfI^g?:f?T J?m^^?:rfi flTf!?:T^fe

< After trpii HUB ins. f»T^ i

^ ^r«l^ om. Tr.

^ ^TUPT Tr.

8 o<(v<l*j4f*<«> H U.

1 The first part of this kh. differs considerably in the MSS.

I have given the text of Tr, which, on the whole, agrees with

the Vivarana.

^ H^jftrft^^ ^T^njrl^Trqv^RvrKit ,;^u^^t (or '^n^T)^:'!^:

^wirnr^im B U H.

a. .'o ti^f^«»*<Pj«i'^rtj ^«i^'«^fy B U H.

c T^T Oi-ajN^ ins. B U H.

(t Thus the Viv., "4^ the MSS.

X" TSJr om. Tr.

X X Thus Tr and the Vivarana ; fwi^^ ^rf^wfMV: B U H.



? Thus Tr and the Viv. ; ^n^mftr- B U H.

*? Tr ins. 'fm after o^t^o
i

9 Thus H U, VT^ Tr (grantha! ), ^TSJTTI B.

8 Instead of these four words Tr vif^ only.

i.."i Thus Tr; vf^^fw- ^(^' ^fw^^iJT^ U H, v(^wl yfdMf^

wr^ B.

f W[ only in Tr.

^ Thus U, o^jnj Tr B H.

c Thus U, o-^TTirt Tr B, o^tsg H.

(t *\^\vi H
?o ThurTr, sftsl B U H.

U Thus Tr, o^vr^ ^^W° B, o^jsw^ B os^vt^sr U (the

last two om. ^«<i«i<<.i"^<.fni)

.

,



% xncm MSS.

^ Thus B H U, w: Tr.

^ Thus Tr, o'SRiMt U, o^nfr^ B H.

» ? Thus Tr (only W^^), »W3rsf vi^ii^ #qt^T# U, oy?jjj«f qrT#

B H ; the Viv. also has yM"i«*i«i I

1 ? Thus H U, °^H<j<i^^Tin> ° B, •VH«im4Jni<*<*< Tr.

^ Thus Tr, of^^i^impM B, o^m ^ ^-ii'^iT^f U, =^5^ ^ H.

^ Thus B U H, oWT: Tr.



^lift ^^t!^ m^fjj^ ^f^(5TT f^'^T^f 2ff^fl?(2(T TT^"

I ^nxg only in Tr.

^ o5I^ H U.

^ iHM*t<i H U
8 ? Thus B, wrtl^o Tr, ^mftf" U, ««j<ijR| e H, «(%?r the

Vivarana.

i '^rf^r^r srrf^^ om. Tr.

f ? ¥;jgTSRTt^^MTiR[o Tr, »i»jiyi%'g-t»i'^?;o B, j^Rrrsnf'ift^^'^o

U, ijjin^rr^irft^l^r^o h.
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? Thus B, ?r^T3n^o H U, jtt^o Tr.

^ «! Tr. H.

^ Thus Tr U and the Viv. (only ^i-*i*i instead of '^o) ; 2RT%^

^ H, «*i«iT|r-*i'f ^ B.

a Thus H U, o«j*^Ti^«<Mi|j|^n(vt« Tr, o^#tr:i^t^t^o B.

H I^S^r^ ins. Tr and the Viv.

^ fsf^fqijrr^ Tr, tWrnw Viv.



^^g ^^n r\^fiJ%J^JH
'

II ^ o
II w\^W* II

? Thus Tr and B ; U and H read (after ^tsn)- ^TTT^'ft^^'

'^iV'R"?! ^T^TVETn etc.

^ These three words not in Tr. ; siin^^ B

^ W^ not in Tr.

a After fM^ Tr. has : st ^TSfRTT ^Tf%^^T^%5f y^t"^'u w^x^i \

1 ^«lTd[ only in Tr.

^ ^[^ not In Tr.

o otfTnTT^^Ro U and the Viv. (pr. m.) o^^^Tt^Wo Tr, but cp.

T Br. III. 7. 1. 9.

c ^o Tr, trfto B.

«r ? TT«i Tr.

I' ? f^?^« Tr, ftr^o B H U and the Viv.



^Itt^i^' ^iit% ^i^^ ^^t^t??«: ift^ «(^ xy^f

f^^qi^i f^f^?q^>' ^tTf«Jmf^: ^^^31? j^'g^t^T-

? ThusHU. ^Tf^^f^B, ^T^^^rTr,

^ Thus H o^rpjt Tr B U.

^ fTHT^Tr.

u Thus Tr and U (sec. m.)
; f?r^ B H U (pr. m.).

i . . 1 Thus Tr ; ^f^Tl^ ^T 9%t ^r ^T?rjft ifi^^sT B, gfsfT^g ^ «R

^T ^rrrr^w srm^ U, H is corr. but reads at the end trsftsfW^'T I

^ fip^Tif^i^ Tr.

«= H<*^\\ Tr.

«t. VmMld "^H Ipsn" ins. U.

Xo Thus B U H and the Viv., ow^ Tr.

1 1 Only in Tr.



* f%§5RfT 'ai^^^* ftf^rT ^T^ ^^' ^Sf ^IT'^ ^"^^

limT^J^^\^1^i^^%^^ «i ir^^ri ' || ^ ^ || ?^H? It

I ^. .'gnhj only in Tr.

^ ? Thus U B, -SRT^^ 5r Tr, ^ri^^jto^ H.

^ ^re^ MSS. and Viv.

8 Thus Tr, o^j^TR^: B H U.

1 Instead of^ . ."m^^ Tr has only f%^ |

^ Only given by Tr.

^ Thus Tr, ^^^rr^o B H U.

c ^aqpiild om, H U.

e Thus Tr, o^ ^xf B U H.

\ o xi^ sr^tTTj^ in Tr only.

^ \ df^«f ins. Tr.



Sjft ^31111% mJflfm T^V^ri'^ ^^^^^ff^•^rf\^^ ^fk

j^T^f^frf: ' 55??:T3?rfi!S% '

s'l'^ ^f^ q#t ^f^:

l ^r«l ins. Tr.

^ Thus H U, ofir^?^ Tr, ofiii

^ ^m in Tr only.

^ Thus Tr, TTfJ^lT^ B U H.

u. Thus B H, m^ ^icj^ityid U, #%ifT^>jwrfXf Tr.

^ Thus Tr B, ^^o U H.—o^t%^ Tr B, orR^ U H.

-o ^ ins. U H.

c Thus Tr, ^i'^«i'^*j<ii'?trf?iT5o B U H.—^^Mdl^ Tr.

«t In Tr only.

^. o^BUH.
U In H U only.

^ ^ Tr cm. '^JvjjTif^, rightly ?



si

f%'5r'?5^Tf»?^i?^ T$?TTwit ^smiWV s^^'^^^

'

gS^Tr'^^f%t I'gTilfl-r^lflr' 1%4^f?f^T^t 'g ^^^^

X Instead of iiri\?*i B U H 5^W^ I

^ Thus Tr, B om. sf, y^^jfri H, S^ra^ffT ^ U.

^ ThusTrB, o^r^j^ U H. ^

a Instead of ?m Tr ?r^ I

^ iT^«-T<(<iJI Tr.

^ Tfe'C alone in Tr.

^ TRJ H.

^ *j*i^»( ins. U.

(t After o?i?T^rT CJ ins. w^ I
—Instead of o^ra^i: (thusTr.) ox:^^

^T U, T?6^ ^ H B.

? o ST sTFm^ ^^T?r Tr.

U T^om. Tr.



^^ffil<?IT^i4:^ ^^ff%3lT^T^': ' II ^^ II i!2|iT^^; II

II f?^^f^^^: ^^: II

X Ko ^ fi\M\({ in U only.

^ Thus Tr, ^to: B U H.

^ ? Thus reads U, ^<i*fl«j -r^ipq^ (^TSfe) Tr, ^<nfii?«t ^"^ B.

^vr^^^ '9^ H. The meaning of the whole passage is unclear

to me.

a 4d-«ti^^^V Tr.

>i ^TflTTi'^Ko Tr.— o^jif^ii ^[^M B.

i Thus (only ^^t^o instead of ^TSTo) Tr, ^rmT%^ «frw^ B,

"^^ U H.

^ Thus Tr, STT^rTTRTTf^o H B, snwr^n^TT^o U.

c o'^r^: Tr H, o'^t^: B U.



U sqrift Rftg'^ ^^$5! ?rn5^ qft1%3^* ^fk^r\ Jl^

X «i<.itiijj«?iyi^»i M.

^ Thus T, ^ not in my copies.

^ Thus throughout BUM; <»^<> instead of o"^" throughout H,

u ^g^ B MH.
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fT^if 'gi^^ ^^tfiim^?: 3?^miT^^^f«i ?:5^g»i^fi:- \o

I Thus my copies, »j^ T.

^ ot^jrfviT: B, o3*<<*<f«fI' H.

^ osri^ST wix M.

« Before sr^o M ins. f^TJT^ ?rret I

*. wrf?r M.

i '^ ios. M,

I



w^ 71^ 2R?:'^Tqf^^^ €j^f?ifii^ ?if^^?!?:^'\q^>3gT-

t Found in all my copies ; not given by T.

^ M om. ^l<r»l..^r^: I

^ Mf^*«<f«**rii M.

a ot^Ui^o instead of '1^t!jf'C° M.

1 «^ instead of ^V[ the MSS. here and infra, cp. Thibaut,

Pandit X, pp. 17, 18.

i o^jq^^^^JTTo M U B.

'0 Thus ^rf^ ^?r<> my copies, not '^f^ "^fr*, as Thibaut reads.

c Thus B H U, b^RIT^ M only.

«C Instead of ^^' T : f^rrt^^^ I $ "snm^^Jrro B H U,



^ f^nik B U, cp. Z D M G. LV, p. 579.

>? oMTRrrfT^o B M.

^ of^t:;jlirvT H M.

u Thus U M ; oijt^o H B and T.

1 Thus my copies.

^ Thus, not f^^, my copies.



^ » jid^jM«i*<<j< H U.

^ Thus (and cp. Thibaut's remark) B ; the other MSS. ^iprqi?!

instead of '«N*Mifl I



^rtf?!* ^f^w^t: m^:"^ m^ ^fh^[^ ^^^i

'i^TpHi^ft ^T^ii'T^ m^giq^T ^T^Tfrr^^f^

^n^TTSRT^fH '

II ^ II

? r^<dH«?]f B.

^ ? Found in H M U ; B. om. Thibaut omits the word.

^ ^^g^o the MSS.

B V(a«irjjflM<<i B, and U originally.

1 oWri\^v *<.^ s^^Winc^ B U, and cp. Thibaut's remark on

this passage.



S^SS,

e\

% ^i«^»m<.4m^o M, which omits the following words up to

^ yR«>St!l M and U (sec. m.).

^ o(^: H.

» Thus, not fV^isniTo, the MSS,



^T^^ %f^ f%t%5R^%'^ ' S^T^%5^ 1^«:^<?IT^ Tm^T^UT-

X 7f^ U originallj^ and a citation in the Mahagnisarvasva.

>? oftrfmr^^^ M, cp. XXVI. 23 : 304. 6.

^ o^tffr?! again M.

8 ^TT^o M, srr^o the other MSS. ; os^TT U.

^ Thus M; ^^^fq^T^To U, ^TV3ITo B, ^hk^T^^STTo H.

^ o3fr^ M.

« ^Mk*(y<v«li: T.

C OTit M.

,f o«j^^.^W<^Tt^<> M.



[ ^» I ^ I ] ^ITRsi^cT^^
I ^1^

^^fxr^l^rt'^r^'r f^i^t m^qj^ *?^f^ s55!f^^«it

^ See XXIV. 5: 188. 14.

f o^IT^^ M.

8 ^^^^ ins. U on the margin ; the brahmana is found T. S.

V. 2. 5. 1.

i See T. S. V. 6. 8. 2.
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'^T?r'^^^>sn^T ^f^WT€rfr i^TW ^f^?1 ^R^^T-

m^T^r\ ^TfT?l
' "^sit^T: q^TW^ HT^Tl H^f^

*

^E^%li\ iw^f^^TT^ 3jf?i^%^! gat i^rq^f^^^

^ om. M.

^ oTJTTTn^ U, ol^rft^oB.— o-tfl*! "11 *'!<.: M.

^ oifi H U,^ M; o^t: B.

a ov^ifBMU.

1 ^r:^ M ; ^^^^ ^o B.

^ Thus H M U, T^ B.

-o Thus with T $ f%^rq«> my copies,

c T. S. V. 6. 6. 3.

«!1 Some of the MSS. write (as Laty. I. 5. 7.) ^a^qpT or ^, some

(as Drahy. II. 1. 10.) "^^f^ |

l" «'^5ftfi<Rg«» lfiTo MB.



^ ^^Tfq^^i^ 1^^Tfq^>qT4 «^T^q^>?iT^

^ See T. S. I. 5. 8. 2.

^ ofHf j^ B U, but we have one single citation : T. S. V. 2.

10. 1.

^ om. H.

8 With ^ my copies : T. with ^r i

*, fNnff is, according to the Mahagnisarvasva, f^T^^n^^ I

^ Thus B U, o'^dM5» M, H is incompl. T reads as M,

inserting, moreover, ^ after ojnn^
|

^ Thus H, nsr^TT^o M U ; ¥gmn^« T.



6oo <ifjyii<.l4lrl^'^?T
I

[^o|«a|]

SS%isrt ' "^riV^X ^W t%»^ f^T^f W f^nif-

^ Thus U and T ; oti^ H M B.

^ «*^fiw«M^i^ M B.

^ fw^nnjH M.

» Mm.
1 SeeX. 12: 11. 13.



^^mf7{^^^f?\ '^
II ^ II T^^^* II

Uf?lll^>B' '^fj?:?^!^! €5IT15f?T^' f^w^n 'aw"

T<^Tr^* ' ^^^t ^^ t1% ^^ ^f?r ^i^T^^ ' ^^^t ^t

^ See XVII. 28 : 306. 8. and XXVI. 28 : 311. 5.

^ H adds ^SffrrsnTT and thus also T, but see the comm.

:

^ SeeT. S. V. 4. 11. 1.

8 The first brahmana is found T. S, V. 3. 1. 5. (cp. Baudh.

X. 38: 36. sqq.) the second T. S. V. 5. 3. 2.

*, U and Mahagnisarv. ins. t^tt'^ ft^r ^*rT^ I

i Thus my copies ; f^«^ T.

"^i I have not been able to trace this passage in the agniciti-

brahmana of our Maitrayani Samh ita

.

c Thus M ; t^: fw^ H U, trifrfw^ B and Thibaut.



€r^^^ ^^^j ^T^f?r fif^ ^w5iT ^^fh ' r\wmj

J?^T<t' Sq^f^'fl^T^ q^TqT^Tl?:?^ S^^T^T?I%^T^t ^ •

^mt it 1%q^ ?:f?T ^f%WT^«:^T?>'f!?:T^^^Tf^qqf-

? ^^^Tn[ instead of ^f^^iw M.



»?yS^t 3?T^«l' i^^T^ ^%J\V(\^^Tf^: J?^T^§^

II £. 11^

^T^fjf^:* qft's^^T^^ql;^ q^5!T>?3Vq%i q^^1%-

^^ q»iq?:?i^^>^qlTSTf^'gt fiT^'gTs:«»Tqf^'^i^^^-

t 5W^ro U, 5w^rl'«fro M,

^ ^^J^y( M ; T om.

^ Here ends probably the third adhyaya ; no indication of it

is found in my copies,

u o^lTfBUH.

1 o«*i'tfgfH: my copies.

< Between t^mn and ^tj''9r^ M ins. ^<iiijP^ 1



8e8 «i1yi^«l4ici^^+i^ I [^"l^'*']

^ These three words not in B; T omits them.



'am^>5?T?5r^s% ^^g^fri ^^^'Pii^t J?T'ft^3TT^*

^wr cj?r§fr
' H !• II

q^ '3q^>?JTTl^>Tl5t
' 5V5JT^T%JI '^^lUTq^:

gii^sf^ q^^^T i^^fi> s>2i^f^T nl^f!: ^qi^T: ' q^f-

^ oXTK M.

^ og^: B.

8 Thus B, w^' M U, o«n=i^«itfw: T.

1 o^nrrsiHrNrro m U.
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^^roi3Jf g^lW^ 'g>q^^If[ '

II ^^ II

qglq^>?ITTr'5T?5f?!5|fl5JTf!T ' ^?m^TlI^f^$ q^ gq^-

q^»?HT»ft^r: ^t^^rt: ' qi^i^t'^ '^?5f^:*" qfT'2ft-

^5irr'^ 'qrjfw:'* qtT^€t«rT^V3?T^T%5f ^Twim?:1%H?T-

iTTl^^f^i^wf?! ' rfi: q^ ' fTwt ^(5?:^qT^T: m^j{' x*

ht»tt: qi^'^q^T^ 5q ^^T^>»f ^m^ ^^tvjr^

^q^>J|Tr[ '

II
^i?

II

^ ^mn«l my copies throughout.

^ See XVII. 28 : 307. 1.

B fsn:wt fsrsn ins. M.



^ ^pSt 'ar^ffT »^f^ ' t^T^€^T»?qfTii^ ^3^^^ ?nm

A.

n^qi^r ' ^^ ^fT^ ^H^: ^iWT3^T^^T»r ^q^>2ir-

^^ ^T^'?T«rt: ' ^^^^ i^^fn: flT^tPT: h'^t^^-

^^f^: ^"m ^5:^'T ' II ^8 II

? See XVII. 28 : 307. 4.

^ MI^«<»M !<<(•< I*J B.

u Thus (not ^m as T) my copies

1 See XVII. 28:307. 7.

^ Thus my copies ; '^T^jf^^ T.

« M ins. yi-^Hr, rightly ?

«= Not given by T in the text.



^g^j II

T^'^f^H f^*ft^1^ f^flT^^ ' %^tT^ ^^ ^^

^tT^^ ^Z^ WTf^Vr^ JWSVT f^JT^^irt'* TOK

? See XVII. 28 : 307. 9.

^ Not in the text as given by T.

? WT^ not in the text of T.

8 After l^m^ U ins. (probably taken from the bhasya)

:

1 After «^^ U ins. Tfw I



[^•I\<, l^'ai] ^l*<'IAN id<l^H \ 8o£.

n^^: ^TT> ?:^Wf'^?[^ ' II ^^ II ^^w* II

^twf^fi f^'ft^f?! f^'sri'Bi^'' ' ?f^Tt% f^*" 'si^

? og^: my copies.

^ of*i4Jdr<: T^^ ?n?i vRfVsi^^yfijo M, B om. mRHjI'^, U has tr

after trlrf^l^; cp. XVII. 29 : 307. 16.

^ Thus T and U ; ^q^lirJr^ B, ^tii^tcjifVn^iSw M.

» Thus U M ; fkv^^ instead of the second ^gv^ B T.

<i i^«JH<*(o U, ^ft^rfo M, *if*J*JdHo B.

< o^Hf: B M.

^ See XVII. 29 : 308. 3.

c Only in U B.

«t Only in U.

^ o om. B .



^^^ ^\f^J Vf^fri
' f!^ ^^: 5^Tf%»»TT'ft5!T:

i^^rfir l^^H^: iTTftl^:'^ J^^^^^^ir^Tf*?: #^t

^ Only in U.

*? Tfw om. U.

^ ?i>^^ B.

8 om. B.

1 om. U.

i End of sixth adhyaya ?

'o ofir»r»j?i B. n(>rd>Hf< M.



[ ^^ ' \^' \'^ ' ] 41yi^«i4id<i-i!*( I nw

II
%(Z

II ^H^J H

K' mumf^^ f^'ft^f^ 1%'gTq^^ ' ^^^T^ '^fST^T-

TT^^iTii" ft^'gfj^^ fw^m ^^^t: ^t^t t?^t^'^^*>

^ MR*i<s««i M.

^ See XVII. 29 : 309. 6, 8.

^ See XVII. 30 : 309. 1.

8 HTJrnc om. B.

1 Thus my copies (cp. the bhasya) ; ^vf^^V^ Thibaut.



8\^ 41yi^«i^d<i^*l^ I [ ^^ I \'S., ^o
I ]

1^
li^^fii w^f^: ^T^fn: T?'^T^^^%i^3RTf^T: ^^f

^^T'Bi^TfTO^T'ii^ imi^l '

II ?^e II ^^h: II

^% '

'^nV^ ^TfJT »^^ffT
' n^ ^J! V(WiW: qi'gilT^ V

fT^T«l^ q^%«!TR^^WTqf^'^T?^^q^* qi^T- ^^

% 'q^^ M.

^ ^vt'nwm M.

^ See XVII. 30 : 309. 6.

a MR*<«t!iijiio U.

1 i|*i)<«l once M.



[
^o

I
;^o

I ] ^^TTT^^fT^^ I 8\l^

^^^^T ^JT^TrTT ^^?:^>: qi^^ftT^TI^^Jl^I^^f^-

K^ w po
II 7f^w* II

"? "^g^ff^o B, but cp, XXX. 10 ; 403. 9.

^ otgidm?jt '^gfil: Thibaut, but cp. XXX : 10 : 403. 10.

a om. T, but cp. I.e.

l Thus M ; fTf^^^s^'^'TRo B, and Thibaut ; »jf%?fvWT: qf^^-

^V" U (rightly ? cp. XXX. 10 : 404. 16).

^ ^Hj^^o T.
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if^^ ^T^fff ' J^^tT^OT 5[t^f^?TT 5JT^Tf!*!^ ?!T: ^^

^^5ttWfq^'SST'wi WS^^ff^^** ^t^ •j^XlftfT^'f %^

^I^W^HQ ^T^tiiJT^ '

II 5?^ II ^"^W* II

«

II f frT ^^^f:^ ^mT{^ ii

I ofsnjim B U, n<>rj»id M,

^ Thus my copies ; before fiiK.- Thibaut reads T^J^rrn" but

the locat. cannot be correct and T^WJ^it would be superfluous.

^ Thus my copies ;^fv*?WT: Thibaut, but cp. XXX. 18:411.2.

9 ^^ only in U and in one of Thibaut's MS8.

1 Thus H U, ^fi^ B, m M.

i See XXVI. 10 : 285. 4, where, however, only the first

brahmana is found.



^W'I^t'^ »TTt^ ' T»rW ^T^^ft 1^5fi^\ f^'^T-

X oVumTimW" Be U.

i? tV^fo G M T.

^ o^^ Be U.

« ^55T<IiT^ST BU.

4. According to the Pravaramanjari the reading itv?ro is also

admissible.

^ Here ends the first k. according to Be U; according to

the other MSS. it ends after o^^t%^: (line 9) ; but the Pravara-

manjari remarks «;fd*i'HWJTi*<V[R<3i*<ifH*ri"6j*rr^ I

^ Thus all the MSS. and Ap. XXIV. 5.8; r. "tj^ and op.

Ap. II. 16. 9.

«= ^*riBe(l«ro Be U.

«t Thus T M ; omiy^^Hsjo Bu G ; Be U and Pm om. the two

words ^g^o f%^Tf:; op. Asv. srs. parisista (p.. 891 of the Cal-

cutta edition).



Ixf^'
' II ^ II

trt^^j: ^jx^^'' ^ri^aiiT ^wf^WT:"' irT^?:T^T'^

X Instead of "^W^ Be U ^^ I

i? oIlKririiTo Be U, efirr^ annTW T M G, omitting the following

passage ; JT'uf^fH Bu, equally omitting the following passage.

^ ^% instead of ^«i?r Be U.

a This sloka is found only in Be U of the MSS. ; it is not

treated by the author of the Manjari, but we find it cited in the

Gotrapravaranirnaya of Raghunatha, in the Samskararatna-

mala p. 418, the Prayogaratna fol, 64. C. 1, the Nirnayasindhu,

III, fol. 30. a. 5. Instead of ^^ we find I sometimes cited with

Ti^ (rightly ?), Instead of fV^^f^fw Be U have f^^rf%f^f?r and

the metric bhasya on the Pravaraparisista of Katy. (Verz. der

Berl. HSS. I. p. 62, 25) has f^^K^TT; Gopinathadiksita (Ratna-

mala I.e.) remarks : ^%^^ ^ ^^K- W^Ti^^Trff^T"^ ^'C^f^sWJ I

1 ^jJT^^Tf^ Be U ; ^ om. Bu T Pm Pn.

f Thus M G Bu, lits^ T ; ^n^i^^ Be U Pm Pn Rm.

^ Thus G T Pn : ^m^ Pm, ^t^^ M, ^m Bu ; m\%^ Be

URm.
c ^h!o M Bu.

<t Thus G Pn ; ^t (or ¥!;)^'i:r^T the other sources.



[^i^^i] ^ i^i^W^^j H^

|^fiT^»!r:^ u^sT^TfiifT ?TT^^r:^ mf^^r:^ mw-^

^Tllli(l^r ^T^W^I^T^^ ^fT»1T1T^^ tf^UT^TT SfTHiqifT:^''

t Thus Bu U Rm Pn, ^ymio or %^mo the other sources.

!? Thus M G Rm ; h^^m\ Bu ; T cm. ; «tv%^t the others.

^ Thus M G Bu Pn Pm ; T om. ; ^rf^: the others.

8 ? '^rNr^TnrpErsrr: Bu (grantha), ^^ff^iTniTo M G, '^J4iyidlo Be

U, vj^v- ^TSfT^WT: Pm, ^T^snTno Sk, m^j- stttho Rm, ^wt: ^mro

Pn (cp. gana a&vadi).

i ? Thus M G T Pn, ^Tif^PT: Bu, ^mi^^PTt U, ^nf^WT'R^ Be,

^TX^?^r: Sk, TJK"il*'*ri Pn.

< WTo M Pn Be U.

^ Thus M T Rm Pn ; IftsTr:!: Bu, ^^t^rwr G, l^^^> Be U,

lf%Wo Sk (cp. PW. 8. V. U^ -^ K) I

«= Thus Be U Pm Pn ; f^^^f^WT M G T Bu, l^rf^TfTT Sk Rm.

<£ ? Thus M Pm, snff G T, W: Bu, ^-^T the others.

^ ? Thus M G T Bu, jfmF^nn Pm, jfreFfSTT Rm, «*^*|4i«ii Be U.

U Conjecturally. ^i^ M G T, ^'w: Bu, s (or %)wf\ Be U

Pm, it^TJi: Rm, ft^nrr: Sk, l^f^: Pn.

\ \ ? Thus G T ; ?r^o M, ^»f.o Bu, wn^rraiiT Be U, ^Ti^fRrr Rm
Pm, «ii<f«i'd<fii Sk, ^RTfTsin Pn.

?^ ^Wo Be U, awo Rm Sk Pn.

\ » Thus (and cp. gana a^vddi) T Bu Pm Pn, 9ir«rT« M,

G, qilHI
'

<f«<i : Be 13 Sk, "smi^RT: Rm.



3q^> |^5Rf?7T^^ ^r^f^iWT^^ w^f^rnrr: ^twt'JIT^'* "^

% ? Thus M G ; ^'^tIwtt: Bu, ^^^tt^wt T, ^VsfFffTT Be U, ^Wr-

«T^: Sk Pn, ^^TTfRT Pin, ^^TW^T Rm.

<? Thus Be U Pm Pn Rm ; fsrf^o T Sk, fmwfr^' G, ftrr^^:

M, faJfld^j : Bu.

^ Thus Be U Pm Pn Rm Sk ; ^^i^stt T, ^T^lf^'in G, ^^T^niT

M, «(i<tii«4<)i: Bu ; qr^T^ri^ Man. su., ^laTT^IsfT Laugaksi.

8 ^r«<ftM^''l M G T, ^^^^fit^^j: Bu.

I ? Thus Be U Pm Sk ; ^<py«4i: G T, i\*^w*i - M, ^jtWSI^: Bu,

^^?nxnft Pn, ^WTXTf: Rm, s^ijiiyv: Sk.

^ Thus M G T Sk Rm Pn ;
^o Pm, ^^r^w- Bu, d^^^fTJfT Be U.

o Thus Bu Rm ; the others have l^^igf, t^'^T, t* <l*i i or

INkt^ (cp. Pan. IV. 1. 117).

c Thus G only ; ft" M T ;
^o Be U Pm, ^o Bu ; ?fTil«f«1^«>

Rm Sl^, ^1«»fa e Pn.

C Thus M G T Bu, ^t^^: all the others.

lo q>t^^^: M G T, WT^^o Bu, ^rNt^: Be U, «»i*)tj^l<<.*j: Sk

Rm, <*H«?ri<*<: Pm.

I I ? Thus M G T ; ^T^fi^ Bu, 4i<fi«^«fi Be U Pn, ^T^^aSfT Rm
Sk, aif^t^ Pm (cp. ^t^K ? gana Hvadi).— ^^mitJi U, I^-

TTT^IT Be.

t^ Thus M Bu T
; ^««?if G, t^wm Pm, f^n^rr the others.

^^ Thus (as Laugaksi) M G T Bu, ^m^^^TTT the others.

?8 Thus M Bu Be U Sk Pn ; ^t^^t^stt G, «» |>m «<T T.



^^.' '

II 3 II

< ? Thus M G Bu, ^^cr^^f^: T, ^m^ (or ^T)«t«|i4<«iT: Be U,

^qitHT^fsrsr: Pn, ^tr?r^T*rf'nT: Rm, TrtTsnr: ^T^fsrsr: Sk, ^T^r^irrarsTT-

f^: Pm (cp. ^^T^raiT'nT Man. su).

^ Thus (with Man. su.) Pm, itt^K^- M G T, icpir^: Bu, mv-
KT^V- Be U. jii*<.«it: Rm, »ll'U«^i: Sk.

^ i^rr^^o G, ^T'ti^^a^. ^tv^- Bu, ^\K^i- M, ^rr^:^: Pm.

Not found in any of the other MSS. or nibandhas ; cp. perhaps

^^R^r of Ap. XXIV. 9. 1, although there as Visvamitra.

—

ofw Be U T Sk Rm, ojj^ M Bu G Pm Pn.

a ? Thus M G T Bu, ^t^t^ Be U Pn, ^w Pm, ^m Rm,

^\^Sk.
^ Thus M G T Bu Rm ; mfw Be U, ^if^^ the other

nibandhas.

^ Instead of 5TT^Tt%: (cp. Ap. XXIV. 5. 14.) M G T Bu have

tnlT«^f%:, cp. ^flfxiT^f'T of Laugaksi.

>o Thus Be U Pm Pn Sk Rm ; ^ifTin'^^ or ^Tf%?jT#^ M G
T Bu.

c <\« Be U, ^o Pn (perhaps better).

<f See Pan IV. 1. 99; M\o6\M'\v M G T Bu ; «n^T^RT: the

others.

^o Thus all exc. T and M, which have lu^^o I

? ? Thus M G Bu T ; <i^faH<< i '<r Be U Pm, TTaTTpnTT Pm Sk.

^i? Thus Be U Pm Rm Pn Sk; ^TW\^VS[\ G, »nsTwr^T M T,

^^T^n: Bu.



8V ^l4<-t4ld^M*t I [^^Biy^l

fHfT^mr: §r^^t?i5!t ^^t«i«!i'* ^tii^t^'tt'" t^%

II 8 II

X Found only in M G T and Be U.

^ oiftTTT M G T Bu.

^ Thus also (and cp. gana gargddi) Laugaksi and Manava

;

^W«(<^l«fi: Be U and the nibandhas.

« Thus (and cp gana gargadi) corrected in ace. with the

Manava text ; %efo M G T Bu, ^o Be U and the nibandhas.

1 Thus M G T Bu
; jj<gHii<j Pm, g^^ the others.

< Perhaps these two (cp. p. 418. 6), the last of which is

missing in Bu, ought to be cancelled.

o Thus M G T Bu ; ^sjto Be U : fails in all the nibandhas.

c ? Thus Be U ; «fn?WT G, 3ffT^ M, mviw^ T, f[vn'- htjj^: Bu ;

TlvriHt^i Pm.
«r Thus the MSS. and Pm Pn ; ^^r^^ Rm Sk.

l" TWrnrn^: Rm perhaps rightly, cp. ghna, tikadi and ni«ji-

i(fni of Laugaksi.

U ? ^T'9^0 M T, ^FT'^^T'^ G, qns^^ff: Bu ; ^j^v^wio Be U, ?(rr^-

tRj: Rm Pn, ^FK'miJ^T: Pm, ^nn^£J^: Sk.

t^ Thus M G T, xTP^^jntpTT: Bu, ^***?ii<<Hi: Be U Pn Pm Rm,

M^d«<^l<l*<|: Sk.

t^ Thus M T Pm ; ;n^Tfw^o G, m^jfwo (omitting ^nf^:) Be

U, ^tK\ Bu, jI^iiIh: Sk Rm, 3iHtfv:^jfv: Pn.



q^T ^"^sfr^ ^^^^ ^^\^ ^'?5«'ft ^^%^^

? Thus the pravara in Be U and all the nibandhas (ep. 5p,

XXIV. 5. 15) ; the four other MSS. are more or less confused.

i? The words after ^'^- given only by Be U T Bu Pm, but

in Be U : «f^^r^#^t TTerftt^^ ifff I

^ Thus Be U and the nibandhas ; ^sff^T G, ^^ T M, ^^r: Bu.

u ^^ Be ^T G, fl\^ Rm.

>i ? Thus T Bu M, WTST'sfT G ; ^TTrTT^T^'^TTr Be U, WTr^^ Pm,
WJi^^ Rm Sk, 5fT3r^^ Pn.

< Thus all (ofnftfft Be U, ^ifflrfo Pm), the other nibandhas

substitute a name from the Laugaksi pravarasiitra (HRfsr'g^T)
|

^ ^f4«fT Be U.

c ? (cp. p. 417. 1) Thus M G Be U Pn, t^rrT-JTiTT T, l^i^sfi

Pm, ^^sfi^isft Sk.

(t ? Thus Be U, ^T^^j^^T T G, ^^^: Bu, ^^[^^ M, wt^^'^Jt

Pm, ^^#^T Pn Rm Sk.

lo Thus M Bu trm'q': G T ^J^w- Be U and the nibandhas.

U Thus Be U; ^ifn^T: M, ^fa^y: Bu, ^ffa^^: T, ^^i^r:

G ; after this name Be U have 'BTf^^: ^f^^j:, the last name
(instead of ^fz^j:) also Rm Sk Pn^ ^R^f^^j: Pm.

? ^ Instead of ^Hi^o (thus Be U M T Pm) ^jgf^o G, ^^^' Bu,

^fJ,^^: Pm, ^rq^rqT: Rm, ^H1?R^: Sk.
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1%^^^>^ ^^85jt^51t:^ iTT'Eif^'iT:'^ ^if^^'iT:'^

X Thus emended (cp. s^r^^9f% of the Laugaksisutra) ; '^T^ft^-

m^ M G T, WTfTr^^%?T Be U.

^ ? ? ^^J M, ^Wtt T, ^V^T G, ^ts^TT: Bu; Be U and the

nibandhas omit this name.

1? ? '^irf^^^n G, '^Jrf%?nfT Be U, -^^rnn: T, *^*r^d<4'i M,

-^W: f^Rnrr: Bu.

a The MSS. exc. Bu (which has ^T%rr%f?T) and Pm Sk, have

all ^Tt^%ffl I

1 Instead of ^tffr^ MSS, exc. Bu (which has ^r%rW^) and

Be U (which have ^t^t^), all *d5<^^«Jd i

i Thus Be U and the nibandhas ; fir^^nn M G T, r*<Hl<l<Ui: Bu.

^ Thus (and cp. Census p. 120) Be U (after iir^r«^5fr:, after

f^m<j«ri they have ^Wtq"'?!:), <€Ji*<«ii= Rm, Tiwr^sTTr: Pm, <Rii«i5iT!

Sk, ^TfTt^nn: G, ^JpEri-JTm: M T, ^ji^ivhi: Bu.

c: ? Thus T, ^u^ift^T: M, ij^iitsr^: Bu, intf^T Be U. All

the other MSS. and the nibandhas om. this name. Be U ins.

after it (cp. foregoing note) ^^^T^r»rr: I

(f ? Found only in Be U (^Tf^^sfT:) G (^TfcTvtf^T:). Sk and

Rm (^ifqf^^:), Pn (9i^f%«nO Pm (mfqt^rrrr:). The Census I.e.

has sapindana.

^o Thus T Bu, ^t^T G, ^tfHiiilTsrT M, ^^firt^T the others.

U ? Thus Be C and all the nibandhas; ^t^t M G, ^r^sr T,

^^V Bu.

^^ Thus Be U, v^\^\ M, ir^t G, "sfT^wr T, trr^^: Bu ; all the

nibandhas om. this name.



^^^"^T^j^iiT^ ^isfi^iiT^ i^Ti^T^^:^ lif!^T^5fr ^m%

II c:
II

3I1^T »TT^5R^T '^Ifm^:^ ^'^11^^:'^ ?§T^TiT-

% ? Thus Be U ; ^<l^l<<ili M G, ^a^T^TUT Pn, ^dAtj^|^^u |: Bu
;

T and the other nibandhas om.

^ ? Thus Be U Pm ; ^tWRT M G T, srisih^: Bu ; not in

the nibandhas. ^t

^ Thus (and cp. ^T^w) M G, *iT^TtR: T, fi^r^^' Bu, ^rtstrwi:

•Be U, ^rrsn^PTT Pm.

a ffr^r^o M T, firTRPin'' Bu.

4. Instead of ^ttb^^T", Bu trrf^f^T:, T TnT^R^^rro, Pm ^psmt^ i

After this name Be U add ^T^r^:, Bu adds "^m-, Sk, w^n-, Rm
and Pn WffT- (cp. Asv. XII. 10 11). In M the vainyah pdrthak

are J eft out. The Census report has as fourth name shveta.

i Isio instead of ^o MSS. exc Be U.

'Q ? Thus all (perhaps better with the Laugaksisutra ^rg'^TTO

the MSS. and Pm Pn, ^'gtJTrR: G and Sk only.

t^ Thus Be U Sk Pm ; ^^r^: Bu, ^^^i M T, ^N^ G.

<t ^T^o G only (^*it?rt: Lau., Man.).

lo jtttrrt: Bu.

^ ? Before ^Wr: Be U have Jn»?t?i^r>i and after it ^f^vp i

?^ Thus Be U Pm Sk ; o^fTi^: M G T, «f^^fNr: Bu.



8^8 ^-sn^^^^d^^^JT I [ ir^ ,5. I t^o
1

1

^^^r^^^j^^'^ '

II d H ^^^* II

I ? Thus T G, -TTqw M, WHTHT^: Bu, f^f^w Be, f^oj^T U :—

vrtt(^]'. Sk, sn?jm: Pn, both probably after the Laugaksi

—

(^^^t:)

and the Manavasutra (^iTq^r:) |

^ After the first ^^ Bu ins., omitting tt at the end, jtit^^i-

3[i5frr^;V^: i

^ Conjecturally (op. gana Subhradi on Pan. IV. 1. 123) ;

^rfvrw: M T, ^fifxi^T: Bu, ^ftt^i: G, ^fii^^: Be U Pm, ^^f^-

^'qr- Pn, ^"rf^^^T: Sk Rm.

8 ^t^To Bu ; all the nibandhas om. this name.

1 ? Thus M G T Bu, ^:^>:«?r: Be U, ^^x^r- the nibandhas.

^ ^Tf?To M G T Bu, ^Hjo Be U and the nibandhas.

^ Wt^j: Bu, ^t-qr: T, ^s^TT: G M ; ^t'?!: Be U, ^t'^T: Sk,

^^Tt: Pm Pn Rm, r. perhaps wt^T: ?

c Instead of ^fv^M: (thus Be U) •^r^^fw: M T, ^fef%: G
Bu ; instead of '^^^f*, %^f%' Rm Sk.

<! o^fg T, o^ M G, ov^%: Bu ;
^^o Be U Pm.

lo Thus (or ^trro) Be U and the nibandhas: ^t^T^ or

^T^^T M G T Bu.

? ? ft«jT or 'IW Be U Pm Pn Rm, Ijjjt: Sk ; "^WT M G T Bu

(cp. Pan. IV. 1. 107).

^i? Thus (^^f^o) MSS. esc. Bu (^f<:«>), Rm C^^f^o), Sk

(^Wf^O I

\^ 1 have adopted the reading, however doubtful, of Be U,

which is supported by Sk Rm Pn ; the four other MSS. have

(in connection with the foregoing name) «r^f<:^§rftf%: (G), «f^-

f^:f^: (M), ^^f^^fhi^: (T), ^^s^l^gf^: (Bu).



^i:"' II
\o

II

^ f^r^To Bu G Pna Pn.

^ ^r5pti: M only ; the nibandhas, however, all point to ^T" I

^ '^TfjJio M G T Rm Pn ; after this naius Be U add ^r^«rr: I

?, 8 Instead of Jftrm" and ^'^Ti^o (thus Be U) ^o and w> the

other MSS. ^^
1 Corrected ; ??:T^^'riT T, ilT^*rrT M G Bu and the nibandhas

;

T^x^sfTT Be U; cp. Pan. IV. 1. 102.

< Thus Rm only, ^fvo airthe MSS. and the other nibandhas.

'O ? Thus Be U and the nibandhas ; ^gr^r: M G T, i^jtt:^: Bu.

c ? Thus Be U ; ^vrg^T G T, '^^riTT M, ^t^t Bu. Per-

haps two names : ^tVT:, "^XT- ?

cC P . '^I^'^^: ? cp. gana bahvadi ;
^qf^s^ Sk Rm Pn

;

B^rcrf^^'T Be U Pm, ^fir^ M G T Bu.

X o Thus Be U, ^:^«> or ^Tfo the other MSS. and the nibandhas.

n Thus (and cp. gana pailadi) M G T, xj^v- Bu, arni^T Be U
and the nibandhas.

^i? ? 'RT^nsgi Be U Pm Pn, »ttw M G, vft^t T, ?tt«w: Bu,

Wf^JT: Rm.

?^ JTC^fT^^ Be U Bu (omitting ^W«rw), irt:^t G M, JiKtrU T.

X a ^«n'9 om. Be U T.



^^5'g^^^r^T^gf^f5j^^:^^
II ^1 II

\.

^ Thus Be U only, ^l^d«'^r(*J° the other MSS.

^ Be U add ^T^ttsri: I

^ Thus M G Bu, ^Rt^-?T T, ^r^o Be U Pm, ^m?sr?T: Sk,

sRret^"??: Rm.

» Thus (and cp. Ap. XXIV. 7. 1) M G, ^^^ T, ^sn^iiTT:

Bu, ^rrsjrsrsrT Be U Pm Rm Sk.

1 ? Thus MG, ^TSTT T, Bu om. ; ^siT^Rim Be U, ^rari^qf^r Pm,

^fsiT^?^: Sk Rm.

^ Thus Be U r G Sk, ijm^ M Bu.

^ o?i^ Be U and in the adhvaryu formula ^w?q^tT I

c Thus Be U only of^^cRo the other MSS.

<t Corrected (see, however, p. 415. 3) ; 'ft^rR^ Be U, ft^-

fHTTSTt the other MSS.

^o Thus Be U (r. |^o ?), ft^cj^f?f the other MSS.

r\ Thus Be U, fHrW^" the other MSS.



l Thus Be U G and the nibandhas ; f^or: M Bu, ^CT: T.

^ ? Thus M G T, f^fJiwr- Bu, fNJ^fT: Be U and the nibandhas.

9 ? ^^T Be U Pm, ^5^^ G, ^^^j M, %^^M- Bu, ^wr T,

W^W Sk, ^«rr Rm.

8 fil-^di Be U and the nibandhas exc. Rm.

1 Om. Be U Pra.

f Be U add trt^t i

^ Thus T, ^ifmi MG, -qftreT: Bu, ^iftrejT Be U Rin, ^ar^:

Sk Pm.

c ? (cp. ^<.-sJi"*ff5T gana <i7carfi) ^^^rsRT M G, ^^3n^HT T,

ii\^-3iirv«rT: Bu, ^^<v<k5TT^T5TT Be U, ^1^5Tro the nibandhas.

«f ? Thus M G T, ^wt^itt: Bu, *Tgwrt:T Be U and the nibandhas

exc. Sk (^T^o)
I

^o ? ^psntvT Be U, ^j«npw- M G T Bu, "^irsNWT: Rm,

-^sur^T Sk.

? I <i><«nmr<!<?° Be U, wrrtwrr^Ro the other MSS.



W^iZ ^ft^T^^Tf^^ri:^ '

II \i II f^fft^: II

HT^TSIT:^ ^I^T^^JT »TT*i^T^ ^^T'gi '3^'f3JT:

m3^^1I^> ^T^^'qr^ ^Tlft»TI* gTl%5!T'!?5,T#^'^T^

? The last three words in M T Be U only, the last two

omitting 5^ and adding xf^ at the end.

^ MTo (here and infra 432, 1) U only (and Sk Pm), all the

others hko i

^ ? Thus M G, vw^ T, *i\n^\- Bu; ^ar^ Be, ^jt^t U Pm,

itWT[ Rm, ^3nn: Sk.

a ? WT^^nrr M G T, ^r^rarr: Bu, ^^^rm^ Sk, ^^^wt Pm, wr^-

^^r Rm, t^^^ Be U.

1 ? Thus Be U and the nibandhas ; w^ajft^rT T G, ^r^^jrr M
^TSJJTU' Bu.

i (op. ^f^sn-^f^ P W) snfsisrr2THTo G, wif^srro T M, ^Th-sH" Bu
;

^rre^r^TiTTo Be U, ^stt-^rt Pm, ^r^rrr^RT Rm, ^^trrr^r^T: Sk.

« ? ? Thus M G T Bu, WJW Be U, Sk Rm, ^mT^T Pm.

c ? Thus Be U Bu Sk Rm Pm, '^r M, ^miT G, '^vt T.

<;: Thus Rm only, trrft" G, mfVir^^T: Sk, trf^t^r: Be U M,

tdr^m: T, qf?:7r^^: Pm, ^rlr^^'^n: Bu.

?«> Thus M G T Bu, #ni^^: Be V and the nibandhas.

U Thus M G, -^^f^^f^ T, -^W? Bu, ir^ Be U Sk, -^^
Rm Pm.

?!? Thus G T Be U Rm, ^i^^i M, 's^^^^t: Bu, ^^^tt: Sk,

^5531 Pm.

?^ ^iTe Be U Rm.



1 tTiTT: Be U (the nibandhas oin. this name).

^ Thus M Bu Pm, ^jt Be U, ^rtt T, in G n^'- Sk, j(^ Rm.

^ Thus (with sr) Bu G Rm; w^f^^^srsfT: M, anfr^T^sTT: Pm,

jf^fr^^sn: Sk, ^T^t'STT^nTTt Be U.

a ? Thus Be U T, o^^w\ M G, ^^^t: Rm Sk, t^^: Pm,

'^^:^: Bu.

1 ? Thus M G, j^^^t: Bu, ^s^h^t T'. ^^ Be U, -^erwi: Sk

Pm Rm.

i Thus M T; ?TPiif»T^WT: G, iJiinrs^WT: Bu, iTTnifir?jT: Be U

Rm, ?iTfnifvr?iT: Sk (to-^ taken together with the foregoing

name ?).

o ? Thus M G, ^'srr^ro T, w^'^^^: Bu, ^Cr^^= Be U (which

add : ^Ftsfl^^r:), w|\^r: Rm, ^r^j: Sk.

c ? Thus M T Bu ; o^sf^^T G, ^"r^^nfr Be U, ^>^^n?r Pm,

^^s^^rr^r: Sk Rm.

<f ? Thus Bu Sk Rm, twr Be U Pm, tnn: M G T.

I o Thus emended, op. gana hdhvadi ; ^T^TiTT^^ M G, o^t T,

«T<rirr:tm: Bu. ^T^^t^ Be U, ^T^:^!^^ Pm.

XX Thus M G T, iimo Bu, >r;^^t Be U, *r?T«j^:.Pm, ^jfTi^-??:

Rm Sk.

?<? ? Thus M G T, ^Marr: Bu, ^Vot?:t: Be U Sk Pm, ^vtt: Rm.

x^ Thus Bu Pm Sk Rm, ^jjtt Be U, ^iWT M G, %^m T.

X^ Thus, and op. gana taulvalyadi, M G T, ^^(^4 hj. Be U
and the nibandhas.
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g^4^f^^T?:T^^'^'''^ g^fH^?!^ ^^t»T7^f UT^T^^^"^

UT^^^: qRrrSfi^T^^ ^l^^T^^ tu%^T:^*' ^^^I^^i:^*

t R. txTiiWT ?

^ Thus, and cp. gana pailddi, Be U Rm ;
^\^o Sk ; ^\^-

%g^: M G, I^T<[^^» T, ^:^^: Bu.

^ Thus M G Bu T Pra, '>^^^ Be U, o^^^: Rm Sk.

» Thus M G T Bu, '^TWtrsrpsit Be U, ^^"^^nirra: Sk Rm,

^^frvt^TiifT Pm.

1 Thus (and cp. ^^r^ P W) M G T, trcTTTr Bu, kv^ Be U,

^<n:T^?:^T Pm Rm Sk.

< Thus M G T, '^^^cR-^fr Pm, w^jfrc^T Rm Sk; '^snmfH^nri:

Bu, 'T^H'ft Be U.

^ ? ? Thus M G T, T'^^^fli: Bu, ^t^nroT: Be U Sk, ^^^fnTBU:

Pra Rm
c Thus M G T Bu, ^f^ Be U, t^r: Sk, t^^ Rm, t^t^-

?T«rT Pm.

C Only in M G T Bu.

to ? Thus M G, firnrp.T5r5TT T, <'atJl<<«lT: Bu ; ^Tirrsrsn Be U Pm
Rm Sk.

n Thus (and cp. vi«*JI<l«( gana aivadi) M G T Bu ; Be U
and the nibandhas omit this name.

?^ ? Thus G Bu, ^i^: T (cp. perhaps Pan. IV. 2. 145),

«T7^i?F^T M,. ^T^r^w Be U, ^T^w Rm Pm, ^'g^^: Sk.

?^ ? Thus M G, ^r-^^r Bu, ^r?^^r: T, ^r (or ^T)^i^T: Be U
and the nibandhas.

1 8 ? Thus G ; o^ii^r: M, ^^v- %^- Bu, ^^%^t: T, ^TrU^rrr: Be

[J, ¥??[%^r: Sk, WTSl%^r: Rm, ^^^vt: Pm.

?l wt3T« T, :*"Wto M G Bu, ^t^o Be U, WJV Pm, -*kT« Sk,

s|^« Rm (**i«dl*l«< Katy.).



^^f^Jgir^ ^^'ffHTT ?T^^?WT '^fil^W ^T^^'MT:

^^'^'Wi:^ ^>J7*fl^T'^ ?I??^^T ?'?^^'WT f^^^W
.*

X ? Thus M G Pm, 3?tf^o T, ^rrfM^w: Bu, ^f%wr Be U
^fe^gr: Rm Sk.

^ Thus Be U and the nibandhas; CWo ^^o M G; Bu om.

^mo
; in the following -names the order is somewhat different

in the MSS.

^ Only in M G T Bu.

8 'SfH^^W^r Be U (ajfc^p. XXIV. 7. 1).

1 Om. Be U and the nibandhas.

f Thus M G T ; ^i^^wif^f^g Pm, ^w (or ^w)^f^"^^ Be U,

"^rP5»mT: (or ^rpnO f«^*R: Sk Rm.

'5> JPW^: Be U and the nibandhas.

^ Instead of these two names Be U and the nibandhas have

one name : fsi^rra^ i

<! Thus (and cp. gana a&vadi) Be U Pm, Jn^^i^nuT Rm Sk,

^l^^TUT M G T, ^T^mi: Bu.

? o ? Thus Be U ; vraT'SJT: the nibandhas ; WW51T M G T, ^TO-

JiTOrr Bu.

I X Om. Be U ancf the nibandhas.

?^ ? Thus M G T, ^xm- Bu, fwr: Be U Pm Rm Sk.

t^ ? Thus Be U Pm Rm, o^t^: Sk, ?i?i5r^'>^: Bu, ^wiw- M
GT.

tv ? Thus (and cp. Ap. XXIV. 7. 1.) T, %^o M G, qrTt5iTirm:

Bu, ^t^wit^wt: Be U and the nibandhas.



ST^T^^f ^'^f^f^^^fftW^cS^^: '

II
^c:

II

^vh ^th?:t^«5t: ii^lii^"^'' »i»^?:i^wi^ ?ts^-

r ^r^o Be U G Pm, vrfco the other MSS. and Sk Rm.

^ ? ^tw^ Be U, ^m^ar G T Bu, ^iwt^t M, ^i^r^sn Pna Sk Rm.

1^ WT^o M G T Bu Be, mt- U Pm.

a ^To (and cp p. 415. 4) G Be U Sk Rm ; ^^ino MG
Bu — In Be and U of the MSS. only and in Sk Rm Pn of the

nibandhas {nut in Pm), a list of nine names is given finishing :

Xfrf ^^V; taken, as it seems, from the Katyayana pravarasutra,

cp. Verz. der Berl. HSS. vol. I, p. 56, 1. 30 sqq. The rauksayanas

correspond with the rksas of Ap and Asv. and the ruksa-

bharadvajas of the Manavasiitra (cp. also Verz. I.e. p. 60,

1. 23).

^ Thus Be U G Pn ; ^#t^ (or w)^ the nibandhas ; '?tf<iT!ft

T M, '^t^jtt:^ Bu.— After this name Be U add i"qgt^T^r«rr I

< ?rrMi:m'Tr: Sk Rm.

^ Thus Be U M G Pm Pn, ^^o T, ^T^^RfT -Bu, ^r^^nrt Sk Rm.

c Thus (and cp. gana upakddi) M G T Bu Pm ; ^t^t Be U,

^n^SffT Sk Rm Pn.

<!: WfJio M T, ij^o Bu.

^o ^g^rq-: Be U Pm, mz" Rm Sk, ^^ps?: G T, ^o M,

^«*t: Bu.



f T^^^IT^'^ ^'^^N'^??: ^(^im'g??: ^TWr'21'fT^ ^^q^f^R-

f^^T^:^^ ' II ^^ H flf?\m II

I ^WTo G T, 'i\5ITo Bu.

^ ? >?Tf3T5rr^%^T T, ^TSfo M G, ^Tt^T5n:^%iT: Bu ; vrftiT^ Be

U, HifiMiT^jifT Pm.. ^f^iTr^'«rt Pn Rm Sk.

^ Be U om. this aiS^^^he following name. In the nibandhas

none of the following gargas is found.

8 Thus (and cp. Katy. Verz. d. Berl. HSS. p. 55, 1. 40) T

only ; "«^^f^»^TtmT M G. ^M^df^ij: ^^n Bu ; r. perhaps ^VT^?^^T-

^TTT, cp. ^q^fl^^ of the Mauava— and Laugaksi sutra.

^ Thus M G T, iivn^o Bu, stct^tst^o Be U.— o^r?^: instead

of o^Tf^: Be U.

< Thus T G, ogwr Be U, ^jt^o M, w^o Bu.

«J ? hp^ M G, loi'5{*r T, I^^^t: Bu ; t^^: Be U.

"= ? f^r^r^j: M G, f*r^Tfr^: T, fi:wr^wT: Bu ; ^^rf (but cp. the

last syllable of the foregoing name in these two MSS). Per-

haps the first name ends on ofx.:
\

t Thus M G T Bu, ^tw Be U.

( o ? Thus M G T Bu, KT (or ii)f^ Be U.

\l The four last words only in M T (here Wo) but they are

quoted in Pm Pn.



8^8 ^^iT2r5r^cn@?grH i [y^ j^* i ]

\ Be U begin no new adhyaj^a, but take adhy. 3 and 4

together as the third. Moreover, in these two MSS., the sequence

of the Kandikas is somewhat different : here, after the gargah,

follow the kapayah, the haritah, kanvah, rathitarah, visnu-

vrddhah, mudgalah, samkrtayah and finally again the

kapayah. Pm agrees on the whole, giving, however the

kapayah only once, at the end.

^ i^^T^xTUT Be U Pm.

? vf^w MSS. and Pn, ^m Sk, aijiit Rm, wirnt Pm.

8 ^f%^v- M T, ^fmv Bu, ^f^nrr: G, wst^it Sk Rm, wifTiit Pm.

n ? Thus M G, WT^'> T, nj^o Bu ; HT^ (or ^)^i^rirT Be U, not

given in any of the nibandhas as belonging to the Baudh.

pravara ; Pn Sk mention further on ^t^^^mi: |— After this

name Be U Sk have ^wrriRT i

< W7^» Bo U.

o Thus Be U T and the nibandhas; ^[^t G Bu, ^j^hit M.

c Thus Be U Bu and the nibandhas ; Ti'PaT M, ^^tsst G,

^-WT T.

i Thus T and the nibandhas ; Ifr^ M G, H"Tft- Be U.

?• Thus M G (and op. gana pailadi), ^^wro T, %^\o Bu, t^o

Be U and the nibandhas.



I Thus MSS. r. o^^tfrT i

^ MSS. exc. Be U '^^^i^^o i

^ Thus G Rm Sk, o^r^^r^^r Pm, oxtht^t^t^rt Be U.

8 ^TT^f^T: M, ^'(^iWT: Bu, ^f^Mi T, cj). Census report, p. 121.

1 ? Thus M, ^^r^fTT T, ^^T^^^nfr G, ^^r*n: Bu ; -^^^if^sfr

Be U, ^^^r^ifT Sk, "It^T'^PNT Rm, ^^^if^T Pm, ^^r^f%^ Pn.

i ? Thus M, ?itf5T*n5nn Be U, fltfsTfllsi^^T Pm, ^R^fsfw^nfi Pn,

«^ravi5nfT Rm Sk, «\fttl^^T G. ^^f^•m^^ T, ijrsTT^-* Bu.

^ Thus G Sk Pn, fl^fsfo Bu M, ^itfsT" T Be U, ^fVo Pm,

^f«To Rm.

c ? Thus M G, ttRst: ^tsj^- Bu, ^Tf^TSji?T T, ft:5Rn Be U,

f^rfsT^TsnfT the nibandhas.

«t Thus Bu, ^<^T T, ^^t: M G. ft^hhit: Be U.

lo Emended (cp. Asv. XII. 12. 3), ^W M G T Bu Pm, t^:

Rm Pn Sk, ^T^^T Be U.

t X Thus Be U,w M G T, ^: Bu, ^^: Rm Pn Sk.

?!? Thus M G, ^wifr T, %Jr^: Bu ; ^hnn Be U, '^hnTOT: Sk,

^]Wi Rm Pm Pn

X^ Thus Be U Pn, %wm M G T ; cp. Asv. 1. c



^rf\^??:^ 5R^^^: q^^^:"" q^n^^'^'^ ?iT»rTt'^ ??rs:jTr5-

r^m^i: '

H 1^^ II

? ? ^ffWi^o Be U, ??^T^o Pm, ^fn^'\ Pn, iirTT^r^T: Sk Rm,

ar^^wr^o M G T.

^ ? Thus T, >di«ri<.Cl G, iRK<t M; ^T^'\?e<t Be U, WT^i^^:

Sk Rm, ^^^rr Pn.

1? Thus (and cp. gana taulvalyadi) Bu and the nibandhas,

^f^^ M G T, Iffl^^ Be U.

» Thus Pm, f%f»j^\^T: Be U, f%^>r: Bu, fti^'i^^T: M G T,

f^-ifi^*!: Sk Rm.

1 ? Thus M, *^dMi: Be U and the nibandhas; ^Wrr: T,

<«I^Mi: Bu, ^^: G.

< ^^0 G Pn, w^o M T Pm, ^^o U Bu Sk Rm, Juf^o Be.

^ cp. p. 433. 3.

c ? Thus M G, 4\^^ Be U Pm, ^Wt: Bu, ^tt^ T, ^Wt

Sk, <i\A^\ Pn, T?2\^'?r: Rm.

«t Thus G Be U, wr^^ Pm, <i^«**l T, w^^ M, ?ri?tT: Bu.

^o ? Thus M G T, ^»iTg: Bu, *iTVTg Pm, ^rfvT^ Be U. Why

the genitive ? ^Tarrfrirr Pn points to w^^rrfTT, ??VTfR^ Sk Rm as

from a nom. sing. Wl^lfjs
|

\ \ Thus G T, ^^m?!r M, ^K^^ Be U, *<i^*iT^: Sk Pm Rm.



>*

^ ? ^r^m^r: Bu, ^rwrr M G, ^«^r: T, ^t^wt: Be U Pm.

^ Thus M G T, ^mi^' Bu, ^o Be U Pm.

9 ^»i:.: Bu (^r^ Asv. XII. 12. 5).

B Thus (cp. Asv. 1. c.) Be U Pn, h^^: M G T Bu Pm.

1 ow^o BeU Pm.

f Thus M G T Pm, o^jj:^ Be U Bu.

'O ? Thus Be U Pm, ^rrf^T M G T, -^rf^: Bu.

1= ? Thus M G T Bu ;
^t^i: Be U, v^^n- Pm.

«f =?|frTo Be U T, ^TtTfo M G, ^"^o Bu. ^Wl«> Pm.

?o Thus Be V ; -^t^t^itt iM G Bu (T om.), ttttto Pm.

? ^ Thus M G T, '^r^H^: Bu ; Be U Pm ora. ; fnf^ occurs also

in the Manavasutra.

?^ In MGT Bu only.

?^ ? ^^^'BfT'<^5^^ G, ^l^-jn^: M, ^l^tli^^r: T, ^«ITiT?tT: Bu ; ^"SJTTlzi:

Be U, ^IWIMV: Pm,

?8 Thus Be U Pm, o^n^r M G T Bu.

X^ Corrected (cp. the var. lect. on Ap. XXIV. 10. 8); jiiftrf"

Be U M Pm, apfhlo G, jkIItto Bu, gfS^fo T.
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T^?!TT ^Tt^^Tf%:^ ^^I^fT' ^ffl?:^^:"' S^T-

^?f>" Ht%r^flHr??'!T:'^ 'iT^'^^r' fi^^^t'' %*?t^t"'

^t' H ^8 II

X ^%^rf?^ T, 'yi^^rf^: M G, ^f%3[T^ Be U Pm Pn, ^1%^t:

Bu, ^r«jl4.1=1% Rm Sk.

^ ? Thus M G T Bu ; Be U have two names : ^rfHT'TTr: WJW^\
;

'«r«l«{*li: the nibandhas.

^ ? Thus (and cp. Census report p. 121) Be U and the

nibandhas ; ^fw^w^: M T, ^ffr«^mr G, ^^f?rg^: Bu.

8 ? Thus Be U ; l^r^pfr Pm Pn, t^t^ M G T, t^i^m: Bu.

1 ? Mf%f»T€t>Tmirr: Be U ( w^rnr^r^r^r Rm Sk Pn); ^firfw-

W[^pr\- M G, %ivf#^T^^T T, ^^^«<I'^«jt: Bu.

i ? Thus Be U and all the nibandhas : WT^r?^r^r G, ^^T^^TfT

M, ^rwT^^r^f^nnr T, ^t^rt'^t; Bu.

•0 Mwr^^ Be U.

c %o M G T Bu, %o Be U and the nibandhas.

<r Thus, on the whole, M T (G is defective) ; instead of

^r^%ffT and ¥«i<.^<(d Be U : ^riffw ( ^T^^fjT Pm ) and ^TT^WfT

;

Bu xnf^fJT and tfriW; cp. Ap. XXIV. 9. 5.

? o ? -^riTHT U, AMlTsfi Be.

» ? f*riTT ^T (or '^)^T^T Be U.

^? grn^TTT Be I'.

^9 ^I^I^ in Be U only ; 6<Tr'?T^ M G T, '^rfT^m Bu.

XH Thus M G, f^"^: T, H^T Be U.



? wq^wo MSS.

^ The following names are all given in the genitive plural

in M G T and in Pm5'?!S*though this nibandha otherwise uses

to agree with Be U. The last mentioned two MSS. and Bu

have the nomin. plur.

^ Thus G T, ^t^»ttt: Bu, ^NfC^'HTSTt M, ^mimirf Pm ; Be U
the first time (the Kapayah are given twice in these MS ).

WlOMI«<i»fi:
I

8 Thus M G T, ^rrlw^wy Pm, ^ifir^ii?!: Bu, frrf^^

(or ^)«n Be U the first time, ^wiTnjTTf^^^T -^v^o the second

time.

i ? Thus (cp. Pan. IV. 1. 117) T only, o^j^w M Bu, WT^r-

fNt G, wmV9 Be U (first time), ^HV- (sec. time), mawr Pm.

i Before ^V«cw (Be U : ^^ and ^\w() G ins. irnw^Tw: i

o Thus (not ^Ti?^t?r, ^^^^n[) MSS. ; after ^i«nf : Be U add

(the first time) VT^Wjirt ^'^siT^fg^T^ Tf^, ep. the end of k. 19.

c »i<.*j**fi[«t<«f'r Be U, >j:?ra^im'i?T'Crfw: M, Ji^r^lfH^^l^fW:

G, »j?i:^j^Tix: W'^'^fv: Bu. ^^r^•^ wKiftr: T ; wi»?'^fjr also the Lau-

gaksi-, and w^tfir the Manavasutra ; cp. Census rep. p. 120

bhuri cJidndi.



TTf^f%n: fui^^T^T: ^J'^T^'IT 'T^TT^'ir^^ ^^WT^«Jr

^«li^f: ^?fR^: «|IT*?n^T ^^T^^T ^n^T^' ^T%«IT^'' **

? Thus Bu Pm, 4\flwfT Be U, ^tf«iWT G Rm Pn, ^f^tm T M,

^tf^T Sk.

^ ? Thus M G T Bu, ^Wf- Be U Pn, wv^r: Pra, ^Nrw:

Sk, iTTW^: Bm.

^ Thus M G Bu (T om.) ; ^T- Be U, W- Pm, ^to Sk,

^To Rm, ^^o Pn.

u Thus (and cp. Pan. IV. 1. 17) Sk Pm Pn, wtjt^: Bu, wjt^o

M G T Be U. Before this name Be U Pn have w^tjitv and

Sk Km '^w^m I

i ofi«^ G M T Bu.

i 1 Thus M G T, VoS-^]- Bu ; ^i^^ Be U and the

nibandhas.

>o With 53 instead of ^ M G T Bu, with ^ the others.

c Thus T and (with ^o instead of irf«>) Rm Sk ; »(r<i(3ir*('«f:

G, irr^*<l*i «tT: Bu, »ii*t<*ii<i^<<: M ; ^T^^: Be U.

e Thus (and cp. Schol. on Pan. IV. 1. 155) T only ; qsT^tn^i

inft M, ^i^ *<i«c<f^ G, ^?nn:^n«r: Bu ; ^r^i^ifsrsfr Be U, ^w[ (or v)f^-

(or^)in^ Sk Rm.
^ o ? Thus M T, Jrnn^fRT G, Jii[^T?nT Be U, arrfnr: ^if^: Bu.

U Thus M G Bu and the nibandhas; ^nnrfsrsr: T, i^f^^

Be U.

t^ This and the following names, up to »?Tr%^T are given by

M G T Bu in the singular, the nibandhas also have the plural.

^^ In MGT Bu only.

^B Thus (and cp. Katy. srs. X. 2. 21) M G Bu, '^^i^^: T,

3Tr%^r Be U and the nibandhas •



^^^ff^^Kff'""^ ^xff: H^«?:^* J^^:^^ iFT%?iT^'!T

^^N^r^?g«^^:^^ '
I) 9vS II

? Thus G Bu Sk Km Pn ; T^r- T ; M. om ; frt^P Be U,

^^i: Pm.

"? Thus (cp. Katy. I.e.) T M G, 'i't^v Bu, «^ir^ Pm, ^•^^

Be U, ^tW^T Pn.

3 Thus Pm onljy^^Tii^-^NT G, ^T*n:f«?5fT M T, ^JW- K^\f(K

Bu, ^m^sfr Be U, ^m^^ari Pn.

a ? Thus M G Bu, IfTHT^: T, Iwht^ Be U, I«wt^t Pm, %rWT^:

Sk Rm, %?nTT^T: Pn.

1 jfnr^^ir: M G T Bu.

i ? ^T^T^^ M G T, ^TWm^r: Bu, ^t^t^t^^ Be U, ^w (or ^)

ir^^(or ^r) the nibandhas, ^t^riw^t Pn.

^ ? Thus M G T Bu ; ^T^^r^HT Be U Pm, tt^itRi Pm.

t= fiixft- instead of '^siTSTfir Bu G

.

<!1 ^^ instead of ^o G, ^^fir: Bu M, «et^fir: T.

lo ? gisTT^isr: Be U (? ^^^r^rfi:), 4\<itM*<: Pn (cp Katy. in Verz.

d. Berl. HSS. p. 59. 2).

U Thus M, Jiw^- G Bu, ww^- T, ^grsT: Pm ; this name not

found in Be U and the other nibandhas.

^^ Thus Be U Bu and the nibandhas, «r^?fr5TT^«ni M G T.<

^1^ Thus MSS, we expect ^^•ttstt^ instead of oifrsr^^
|



fllf)l?€7:^ 7ITf^»?fft flf^«Ta>^ 'ftflfTTrft^ i^lT^iTr^''

t 150 and ^f o the MSS proraiscue.

^ Bu, in reading www, stands alone ; nevertheless this

might be a better reading (cp. Ap. XXIV. 8. 14: ^ffw^), as the

raudgalas, it is true as a gotra of the Bharadvajas, have been

treated already ; whichever may be the right reading, this

branch answers to the atithis of Apastamba, the piirvatithis

of Vaikhanasa.

^ ? Thus G, gfiawl^ M T, sjif^^^'ssr: Pn, ^tss^t^hv Bu, 1%#k^

Be U, w i f^^'^^: 8k Rm, 3rir«Hf«l Pin.

u Thus Pn Sk, ^iwft Be U, ir^nra^ Pm, ^i«^l<i M T,

'^w:^ Bu, ^T^^T^ G.

» Conjecture ; VT?n Be U, and the nibandhas. v^rf||f*o T,

v^^tftjf" M G, ^«iif^f^: Bu
;
^rf^ is mentioned amongst the

purvatithis in the Manavasutra.

i Thus Be U and the nibandhas ; Itwt^^: the other MSS.

tj Thus (also the Manavas) Be U and the nibandhas ;
'^\^^'-

Bu, T^w: M G, ^r^' T.

c Only in M G Bu. '

«t ? ^rf^i^^ Be U, i?\fKm- Rm Pn Sk, ^^rfrsRft Pm, om. by

T Bu.

Xo ^tKm^ Rm Pm Pn.



^f^^Tf*i"^T'3JT^T'51i?:
' ^fU^RT: ^TW^HT ^K^f

? Thus Be U Pm
; ^T'^r^fT M G, ^mr^srr T, ^]^^- Rm Pn

Sk, <^l4iS'l«l«1T: Bu.

i? Only in M G T Bu (the last : wt^^tO i

9 The arrangement of the text differs for the following

adhyayas in the MSS. Be U treat firstly' of the Visvamitras,

then of the Kasyapas, then of the Vasisthas ; in the other MSS.

(M G T Bu) we have first the Kasyapas, then the Vasisthas,

then the Visvamitras. I have adopted the sequence proffered

by Be U for two reaAsjs ; the first is that the text of Baudha-

yana seems to point to it, as treating in its paribhasa (p. 415,

4) of the Visvamitras before the Vasisthas ; the second reason

is, that Apastamba Hiranyakesin and Asvalayana observe the

same order.

8 Thus Be U and the nibandhas
;
(amongst the Visvamitras a

^T^i% is mentioned by Hiranyakesin), ^rr^rwr: Bu, ttt^^wt M G T.

1 Thus M G T Bu (and cp. '^R of Katy.), '^^[f^ Be U,

^^^TsfT the nibandhas.

i T^^ instead of ^^eftr- M G T (Bu as Be U).

o Thus (^T^far, read perhaps ^T^f?^ ) Be U; o^c^f^o Pm;
^T^R^:, iirt!ii|'4f: or ^T^^nsi: the nibandhas ; o^TT-rf^ G, ^T'sq^r:!:

Bu ; M T om. this name.

c Thus ( ^iT^fs: ) G T, wsfff- Bu, o^rawi^o M, o^r?if%o Be U
Pm ; ^T?T^^: or ^tet^^: the nibandhas.

«!: ? Thus M G, oTnrrsTT T, 'V\mi<- Bu, ^TTT^i^T Be U, ^T^
(or ^)w- the nibandhas.

t « Found in M G T only (perhaps dittogr. from the following

name ?).



W!T?:^T^^T^'^^^t''''^ SfT^TW^ft*" ?»'^^WT^' f^^^T^^

I Thus Be U Bu and the nibandhas, ^msrRfT M G T.

!? ? Thus M G Bu, xn^cpTo T ; ^^^'ss^To Be U and the nibandhas.

9 Thus Be U, *i*<*i*<«fT Rm Sk, wf't^^swt: Pn, ^T«?ifT:T^?5rT:

Pm ; ^:*l*i«fi: Bu, ^TO^T^WT: M O, ^TWTT^WT: T.

8 Thus (cp. Ap. XXIV. 9. 1) the nibandhas only ; ^^T^^fiT-

^jiTT: Bu, wit!i*«ii'*l«li: Be U, not found in M G T.

i Thus Be U Pm ; Pn ora ; ^Fr^rsfiTT Sk Rm ; ^T'«rP?«rT: Bu,

'^t* (or ^)dl«(«li M G T.

^ ? Thus the nibandhas, '^^ Be U, ^r^T M G T Bu.

'O ? ^T^PfTsft M G Bu, ^^ritft T, ^7r^?«rT Be U, ^tJPfi^IT:

the nibandhas.

c Thus (and cp. gana Hvadi) Be U, 'fprf^T^niTTo M, ^prfw??rT

^ivfsi^WTo G, ^IwHR^To T, ^^T^rn: ^anFffwf^fTn: Bu ; the niban

dhas are still more corrupt.

^ Thus ( rTT^^T^nn: ) Be U G and the nibandhas (also amongst

the Visvamitras ace. to Hir.) oWT^n^TTTo M— ? o^^WT Be U and

the nibandhas, ^feWTo M G T, '^^T'srsn: Bu.

^ o Thus Be U and the nibandhas ; siMT^nfT M G, ST^'^nr:

Bu, ^Rft T. Before this name M G T ins. 'ft^«5^T, Bu ^WiW- I

X \ Thus (cp. Ap. I.e.) M G T ; ^^w^^i Be U and the niban-

dhas. After this name M G T have a few names more : ^t^JSTMi:

( ^^«n^: ), stt^^^t:. '%\^^^^ ^^vss^^^^ i

^^ ? Thus Be U, fg^T Pm, Uw^ Sk Pn Rm, ^s^WT M G,

T.



^^^v:^ ^^^^^'^ '•^^^^^t^ ^^^^tX^ftrfF^^:^'*

5R^?i^^Y^ ^Tnf^^*^ § ^T^ ffnTui^T''^ ^m^qi:^' ^wmr^^

? Thus M T, >?t^: G, •f«i«?i*j: Be U and the nibandhas.

^ ? Thus M G, '^fH^ T (Bu wholly corrupt), ^w^ Be U,

^h^r: Sk, ^tij^ni: Rm, igWatr: Pn.

^ Thus (cp. Pan. IV. 1. 173) M G T Bu, ^t^K" Be U Pm,

^<MA?f\ Sk Rm Pn.

a ? Thus M G T, ^w^- Bu, ^Tg^lTiiT: Be U, w^J^v- Rm,

Hneron Sk Pn Pm.

^ Thus (and Hir, also mentions them amongst the Visva-

mitras) M G T Bu^;*1JM^>fT Be U, m^Krfr fm Pn, ?rT^\^^

Rm Sk.

i Thus conjee turally ; f^-^w^zf: Be U and the nibandhas

;

f^fTfT^^: Bu, f^^^rRfr M G, f^^fRfT T, to which answers more or

less %f(Ti«fi which now follows in G only ; Be U add ^rTfrr^ETSTT

( ^TrHTrq'srT, ^irTrfi'^rsTT, ^Wfri^TTT the nibandhas).

^ Conjecturally ; cp. the plural ^i^Rjgsfj^: of the nibandhas
;

<«JrlMT: Bu, *<«JH4t T, fl^ifr [\I G ; ^»JfRfW^T Be U.

c Thus Be U, and the nibandhas ; ??pfnTt M G T.

<t Conjecturally ; ^^rs^Tir-sfr M, ^^i;^'?!^^! G, ^"^s^^ s^^.i

T, ^Ts^T'^r'T^T: Bu, ^T^[;?ieq7i-^T Be U. All the nibandhas

corrupt.

^o See Pan IV. I. 106 ; ^m^j: ^fi^^%<T (Schol.).

U Thus Rm, ^r^T^r Be U Pn Sk, mw^ M G, ^^t^ T,

^^Mt: Bu.

:^^ ? Thus Be U and the nibandhas, ^'^<,54**< G, ^«*K ')^d<<

M, ^^^IT^^i?^ T, ^TJpr^: Bu.
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? <(«<tt'<4« Be U M Pn, rfjw^c^'- Bu, ^i^i^i^To T, fi^^To M.

^ Thus M ; '^T?fi^'H^r G and the nibandhas, ^r^^^nrr T,

^rwr^T Be U.

? ? missing in Be U and the nibandhas, badly corrupted

in the other copies. M. reads as given above and probably

also Bu ; >!r»?rkivk5rT G, ^rv^vrsTsn T.

u Thus Be U Pm ; ^tstt^ptt: Bu, '^^rsRT M G T.

1 Only in M G T (the last : ^kt-?T5TT:) I

^ (cp. gana tikadi). Only in M ( ^-tRtstt^t ) G (^rf^finfr)

and T ( %?r^r?T5rr#r ) i

^ Thus M G T, ^n^: Bu, ^W'^ Be U.

c Thus T ;
^^^^ the other MSS. ; e^TH^T^^Tsn: T M, ^I*<*1*<:

Bu, G om. ; 5im^i"?r5rT: Be U, ^m^To the nibandhas.

<t Thus M G T Bu and Pm ; epra^T^sTTo Be U and the other

nibandhas.

to Thus all.



[ll^^^8-^<l] ^JT^<*T^r}^^ I

' 88>6

? Thus G and the nibandhas (also the Census report, p. 120 :

rauksak), fr^^Rfro l^iffBe U, ftwr: ^ Bu.

i? Hopelessly corrupt : o<<ri4^*l Be U, o^tl[^[^ Rm Pm Pn,

o-*l\<Wo(jT M, o^lV^s^^r G.

? Thus G Be U, ^i[o T Bu M and the nibandhas.

» Thus G, dw^o the other MSS.

i T^^rr MSS. exc. G Be U.

< Thus ( t'lr^ ) Be U only, tir^ or T^m^ the other MSS.

;

instead of ?s^^« (thus my emendation) the MSS. have \lT^«*««d

or i^i<t< <»eid ( ^fw?R[ M only).

'0 The Katas and Dhanainjayas are missing in Be U, the

nibandhas differ wholly from the other MSS.

c qrrwT Bu.

«f «n^n7?iT M Bu (T corrupt)

.

^o ^T'^To M Bu.

XX ? g^«jT: M, ffi-^w: Bu, "m- rd^aiT: T, c^T (?wT)3ra}i^^«ii: G.



t%'^r«7^^f^<2j^4: ' II ?C II

II ^e II

n 8« II ^^- II

t Thus Be U only, ^STTsrsiTsrt T (i, w^i^^f^ M, ^imi*<«ii: Bu.

^ Thus Be U, "W ^»ro T Bu, oi^^^^o M G.

» Thus all the nibandhas; ^nn ^rf^^msjo Be U, oiin:

'TrRvrq^Tfrao G, «>^: ^fT^T5r^° M, oW[-. TrfbfT^'fjo T.

« Only T adds f«^if«'^mrr ^V f^r^: (sic).

1 MSS. exc. Be U G, ^iw i

^ Thus M G T Bu, otn^fjrTTsfT Be U, ^ijrretfjT^^ Tra, oxn

HjaiOKiTl the other nibandhas.



^m^ '^^^r^KJ'^j^m'^ %^^^'.^ RRr^T^f^ i^'^ti:'^

I ? Thus Be U Pm.. ^^J^^[ Pn, 'nr^^T Sk Rm, ^tw»^t M G
T, ^KWr^T' Bu.

«? Thus Be U and the nibandhas, tf^TT M G Bu, v^T T.

^ Thus (in accordance with Hir. : ^Wirfsrgiffr t|\jjTTlv^W*ii«3^T-

WTijJ corrected ; 'B^igr Be U and the nibandhas, ^at M Bu,

'«?Nr3qT T, ^JRrr^irr G.

a Corrected ; ^tj^^^iit Be, ^J?rt^?rwr Pm Pn, vt'^TT^'HT U, ^I^-

^^l M, '^IWfwt T, '«?t«iT^niT: Bu, ^T?mT G. (cp. gana aSvadi).

y. Corrected (cp. gana pailddi), ^N^f^x.\*A\^^^^ M G T, ^v-
'EW^T: ^TTTT^ErUT: Bu ^€^ ^THTTo Be U, ^g^T^^o Pm, 'IW^-
K\-^^o Rm, g'^'?T':TTrt**k. (^"ts^^ Katy.. ^T^5^ Manavasuitra)

.

^ Thus corrected ace. to Pat. on Pan. IV. 1. 97 ; I'^gpi! Pn,

•W^^r^T: Rm, %'^^rq: M G T, lir^:^^: Bu, ^v^ Be U, ^^^^: Pm.

^ Thus M T, ^f^Tf^gi: Bu, ^v^ G, ^sr^^ Be U Pn, ^tw Rm,
s|"t*4(1 Pm.

^ Thus Be U and the nibandhas
; f^TJRi: G Bu, ^^fj | *| : M,

^^Wq- T.

«t ? (viz. ^T^-'^TfTrqi: ?) ^igrJFn M G, ^rns^frm T, ^i?jT»R:

Bu ;—^Trf<?r (without ^r^) Be U and the nibandhas.

lo ? Thus M G, '^xrrsufsr^ T, '^Trmfsr: Bu (but cp. the

following), ^T^flf^: WJ U, 4JnI>: ^ Be, qr^T^rfsr^T Rm Pn, ^-
vfkw] Pm.

U ? Thus M G, ^T3^t%: Bu ; T, om. ; ^I5if%: Be U, ^^•
W^ Rm Pn, ^m^: Pm (^tf^f^ Katy., wtf^f%t Man., 4i^M«»Rrff

Laug.). After this name Be U add : m^ranEfr and M T WR I

?^ ? Thus T, wur^^ M, wuR^nfr G, wt"^^: Bu ; m^w Be U,

'furwf Rm Pn, 'jmTWt Pm.



n?:!^^:'^ ^v=??j:^ 'im^f ^titt'JWT'^t^it:"

\ Thus M G T, w^^T^^: Bu ; iTig^?:!^^: Be U Rm Pn.

^ ? Thus Be U ; ^^^: Pm, ^a*^^: Rm, ^^^g^: G, but theso

have been enumerated already amongst the Visvamitras, p.

445. 1, if our constitution of the text there is correct.

^ Thus Be U M G and the nibandhas ; ^T^^r T, ^^«: Bu.

8 Thus Be U Pm Sk, o^rarwr: Rm, o^TJTgji: M T Bu,

o)5jfl3ii: G.

i Thus MG T : '^g: Pn, ^^w- Bu, ^rsi^: Pn, ^W^: RmSk,
"^mm- Be U.

< Thus Be U and the nibandhas ; to this reading also

points Bu ( ^nl^rsi- ) ; ^"t^^r M G T.

« Thus M G Pm Sk Pn ; ^T3Jt Rm, ^^^ Be U, ^^T T,

^Vww: Bu.

c Thus in accordance with the texts of the Man. and of

Katy. ; "'^i^ivmi: Be U and the nibandhas, ^^WT the other

MSS.
«r ? Thus M G T Bu ; ifi're^ Rm Pn, ^ Be U, ^ter Pm,

i^'^jT Sk.

^o Thus M Bu T, ^T^o G ; '^rriTT^nn Be U Pm, ^rs^Tf^ifr Pn,

^nft^ruT Rm, ^T^r^nrr: Sk.

IX ? 'Crf^o Be U and the nibandhas.

^^ fk^o M G.

^^ ? Thus Be U Sk ^k^R: Pm, '^^^T Rm Pn, '^^i T G
(M only ^—^), ^mwf^- Bu.

^8 Utterly doubtful ; t(w^ Be U, T^^ Pm, ^^pjfr Rm Pn, w^ft

Sk, ;?^ ^ M G ; Bu is useless and T has a blank of three

aksaras.

U cp. PanlV. 1. 124 (^ruf^) i



i ^'iirf^:^*^ ^f^^^^>^^ Iw^it: ^Kf%* ^i^n^^^

t Thus M G T ; o^wi- Bu, ^ii^-JTi^R^ Be U, v^^r^PH^: Pm
Pn Sk, "tfij^r^c^nn: Rm.

9 Thus T only, ^rtr^i^sTT M G and all the nibandhas ; ^f^-

^"qn^sR Be U. '

^ This and the next seven (?) names in M G T Bu only.

8 Also in the Katyayana Laugaksi ^exts.

1 '^^T-?T^T M. ^

^ Thus M G only ; T om . this and the following names up

to HT^s^sTT:, Bu : ^"1^1:^1: #^i: I

^ o^r: Be U and the nibandhas,

c ? Thus Be U and the nibandhas ; trTsr^T M G, ^t?TOt: Bu.

C Thus Sk only; ^r^i^riir^fT Be U, ^T^g^iipfr Pm, seT^rRm^

M G Bu Pn Rm.

%c Thus Be U Pn Rm Pm ;
^^o Sk ; ^t^rf?^^"t M G T,

^twr: ffl^^i: Bu.

n Thus Be U and the nibandhas ; ^Tr^- M T Bu, "^f^r: G.

^ ^ In M G T Bu only.

?^ Conjeeturaily (cp. gana gargadi) ; 5fr^*?iW T, ^sfnTflTrWr Be

U Pm, aTKflf^T Pn, sir: Wr^V- Sk, STTJTTf^T: Rm, STTfl^TWT M,

^rswT'^T, wi^^iitt: Bu.

ta 1 Thus M G T, ^flifir Be U Pm, ?^Tir^"^T Pn, xwn.W' Sk Rm.

%i Thus M G T, ^^^ Bu ; ^if^o Be U and the nibandhas.

H 1 Thus M G T, m\^n'^- Bu ; ^w^rq" Be U, Pn Sk Rm
^T?lflrrni Pm.



X ? Thi|8 M G, ^\^T^^o T, '^T^fnf: Bu ; ^37^r?rfiT<. Be U,

^WT''^ Pn, ^»wr^T5nft the other nibandhas.

^ ? Thus M G T, Bu; ^psrT^T'^Tsrr: Be U. »rr^w= the

nibandhas.

^ ? Thus M G T, !^rr^^T^5T5TT Be U Pm, ^rro^T^i^ Rm Pn Sk.

u ? Thus Pm
;
^fi Trg: M G T, ^^rrtg: Bu, t^TTrrrr Be U, t^T

t^ir: the other nibandhj^s.

^ Thus (and op. gana kurvadi) M G T, Trf^^r?? Pm, trrf^^f^fr

Be U, qrfw'TT Rm Sk Pn.

i Thus corrected (cp. gana a&vadi) ; iftflT'^RT Be U and the

nibandhas (some 3ft«"«rin) ; jttt?^^ G, i\\M*\r\\ M, afPH^r: T,

^ft^nrmr: Bu.

"Q ? Thus M G Bu (T ora. this and the following) ; f%TW-

^^r- Sk Rm Pm, f^ifxi^: Pn, f^T'jgtrT Be U.

c: Conjecturally ; ^f'rt^'* or "^^ the MSS. and Pm, wnKt

^^ the other nibandhas.

^ ? ""m^^r^ M G Bu, e-^r^^ Be U, o'«rmVq'T Pm ; ^^
(without <fr«IT) the other nibandhas.

? o cp. gana gargadi.

\ \ Doubtful. I have accepted the reading of M G ; '<5^wr-

jtowmt: Bu, '^Tiwram^^:^! Be U, ^Ti<dTJm^!y,f(<«»iT Pm, '^tth:??!-

JTV^^ Pn, ^^.t^ Rm Sk.

?^ Thus (cp. gana kanvadi) the nibandhas ; ^ml^T Be U,

WS^H- Bu, U'Ti'^r\-- G M.

?^ Thus Be U and the nibandhas ; l^^w: the other MSS
(cp. p. 450. 4).

?8 Thus Be U and the nibandhas; 1$^" M G Bu.



^^f^i' i^Jisr^^i^TT'^tSR'iJ^^f^Si^^:^
' II 8? II

•^ iif%^T: ^'^^^t:" ^r^t:^ tn^^i^ %^^^^t:

^^i^-y ^-^^^"^ ^TJ^n^V^ »fi^r?i5fiT^^ sfT^^^i:^"

I Thus Be U, fsTK^o the other MSS.

^ ^iS" all but Pm.

^ Thus Be U Pm only ; with ^ instead of »t the others.

» ^ ^od T' M. ^W^t: Be U, ^I'fojr: (or W-) the others.

1 Thus G M T^fii ; ^t'^^t: Pm, ttt^rtt: Be U Pn, rfr^wc- Sk.

^ Thus M T Bu, ^^^r G, ^Tf^r^T Be U, ^ifw Pm, wrfq^T

Pn Rm, flfq^T Sk.

o Thus Be U and the nibandhas ; ^it^: M G T; Bu om.

c Thus T G Bu, ^»^^t: M ^3^r^: Pm, ^Nre^: Be U Rm
PnSk.

tT ? Thus M G, tf^^f^ T, ^ft^i^ Bu, ^f^^i^^^Tl Pm Pn,

^fw^TFf^T Sk, ^r^^flT^^^: Rm, ^r^WT^^^psn Be U.

%o Thus Be U M and the nibandhas ; ^r^^pq": T «i^^:^:2Tt: Bu,

<^"^<.«»i . G, but M G Bu ins. before this name one more : w^^iifT

or *r5T^r'2n i

I X Thus M T, ^^ G, ^^^- Bu ; ^-Jfl or ^n"^ Be U and

the nibandhas.

? ^ In M G T only.

^^ ^5fTo Be U Sk Pm, ?TTSi«i«ji: Rm.

^8 ? Thus M G T. ^T^o Bu : 3Tr«5^TOT: Be U, 'sit^tj: Pm,

HTurtTTT: Sk Pn, HTJTFrii: Rm.
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^rf^T^^T* ^Tiirqi^t^ ^^l^^V ^jjsf^-'^ ^ji^^w^

I ? ^^WTsrsir Be U, 'ar^HT^ifT Rra Pn, 'BTW^Tsni Pm, ^t^wt^ttt

Sk, ^T^T-?T5rT M G T, 'bt^o Bu.

^ ? ^ngrTl^nft Be U, o^rr^nft the nibandhas, ^^^^WT^RfY M G,

^T^JTT^RJT Bu, «<py<!iwr^^ T.

^ Thus (as Katy.. Man.) Be U and the nibandhas; if\fk

(or f^)^ the others.

a ^To Be U and the nibandhas ; ^w M G Bu,. ^^To T

(t^r^srr Katy., Man, t^r^R Laug).

i Thus Be U and the nibandhas ; ^T^T^TiTT G, ^rwrir^r: Bu

;

T Mom.

i Found in M T G only (WTo G)

.

^a ? Thus Be U and the nibandhas ; ^r^Y^^ir^ft the other four

MSS.

c: Plural Be U, singul. the other four and Pm

^ Emended hesitatingly in accordance with Man. Laug. and

Katy (Verz. d. Berl. HSS. I. p. 58, 1. 12 from bottom) ; w^fir-

g^T M T, ^T^^ifw^^ G, 'ST^rfH^T: Bu, ii<dl*j<di Be U and the

nibandhas.

? o Instead of ^t^T Be U and the nibandhas %f^T or sff^ |

n 1 Hesitatingly emended (cp. Gobh. grhs. III. 10. Sand

«^^w of Laug.) ; ^wsnuT M G T, stt^n^t: Bu, «<i*w»i«jr Be U
and the nibandhas.

^^ ? Thus M G T; sfFrrfr Bu, arr^vft Pm, m^VK^ Pn Rm
Sk, ^^1t Be U.

^^ Thus Be U Pm Pn, siT^Prifx: the other four.



^tflT^^t%:'''^ ^Wr^:*^ ^nw.'^" I?i1%:^^ ^t»?ft:?:r-

l Thus (cp. gana kdrtakaujapadi) M G T Bu, «^JiiTjf«fr Be

U and the nibandhas.

^ ? Thus Be U and the nibandhas ; ^'^mv* the other MSS.

^ ? Thus M G T, h^'. Bu, tr^T Be U ; all the nib. are

corrupt. After thi?^:4?me M adds : ^rf^«:, G, ^t1%?: T, ^if%^g:
|

« Thus (sFT^n) G Rm Sk Pn ; ^j%w- M T, ^TcS^'- Bu,

flf^fq Be U.

t Wholly doubtful ; d«jl*«5i*<: Be U Pm, without wifT the

other nibandhas ; crar-^^ M G T.. 71^1'=^: Bu.

^ ? Thus M G T, irt^^^: Bu, wmw- ^rr^^ Be U, ?iwtrr^^ Pm,

WTT"^T Rm Sk, ^T^xTRT Pn.

Q ? Thus Be U and Pm ; ^iw^ro M G, ^t^^^t^ T, W[^wj- Bu.

«= Utterly doubtful. Be U read as given in the text ; o^^:

^^^Tf^^i^ff^: M T, o^r^f%: G ; otrfiT7?IT^^rt^f% Pm, fsicSJTTIfrT^:

^"r^^rg: Sk, I^Hj^i^T "^ ^1^^^: Pn. Probably the last name is

^^f%: (cp. gana bahvadi).

(t Thus (cp. gana hahvadi) M. Pm, ^\^Tf«^: G, ^^tsrriv: Be U,

^T?r!i: Sk Bm Pn.

X" Thus Be U Pn Rm, ^tw^ Pm, -^W^^- Sk, I?rt: M, %<pi: T ;

G cm.

? X Partially emended with hesitation ; m\f^- '^twf^TfiTfgsf^ff^:

M T G (the last only o|fqf%:), ^%flTHtfjffe|fti^: Be U, ^rfw-

f*^<tfsff^f^t^ Pm, ^ff<^i '?ini^: f^^: kf^^m- Sk.



? Partially emended with hesitation ; 'gff^: 'Jtnfil^TfiTfsgf^ff^:

M T G (the last only o^R^f^:), ^^fiiff^wfiifglft^: Be, U ^fir-

f«irf«HCTf*frff«r«if% I*m, ^fir^^f«^^r: fk^."^- ^T^^c^- Sk.

^ Thus Be U Pm, ^^f^: Rm, ^f^*^: Sk, ^t^f^fsTo Pm,

^Nf^p M, ^\wf^o G T.

^ ? Thus Be U, l<K^: Sk Rm, If^rsi^o Pn, ^fn?: M, ^fr^: G,

If^: T, '^<^ Pm.

» I have accepted the reading of G, which is, however,

highly doubtful ; ^33rH<!i'MM<5«r<l*?^«<*T^f«F^ M, and thus also T

(only ^^^^<^l^^ instead of ^wq^r^); "^sj^r^nw^i^raffW^ Be U,

'^'^'^pft^r^r^r Sk, ^^m^: ^r^ra?: Rm, ^arm^%j^TW%^€t Pm.

1 ^Y^^T M G T and with ^ here also Be U (^Nfr^),

^I'gtfY Pm.

i Thus again G M, ^NmrJir T, WTsr^n^^: Bu, ^T^^rsmr Be

U Pm.

>o Instead of ^f«ff and ^f^ff^ Be U : imjj^ and sffunr^,

rightly ?



i ^if^^o MSS. exc. Be U.

^ ? Thus M T Bu, hfxfkio Be U, W%° Pm, IfiT^^r^^ (cp.

%?rr^rf% of the Visnupurana ?) G Rm Pn Sk.

^ Thus (cp. gana gahadi) M T, ^^:r^f%: Bu, ^t^t^: Be U,

<(i^lf* Pm, KW^'' G Rm Pn, *<*««<<: Sk.

8 ? Thus Be U Pn, ^r^^: Sk, '^^^r^T Rm, ^^?r^r M G,

wr^V' Bu, ^J^^^ T.

^ Thus the nibandhas, o^ig the MSS.

< Thus the MSSf.'^d PrD^ ^f^8(or g)^i: the other nibandhas.

-o Thus emended ; ^rrsnT^r Be U, o^T^ Pm, oxrr^i: Pn Rm

Sk, ctiinm<^<ri M G T Bu.

c ^Te all (cp. gana tikadi).

t ? Thus M G T. Instead of this single name all the other

sources present two: '^^•TT ^^^arr Be U (and precisely so

Laugaksi), jrr^%»rtqrqT Pm, arT^TfRft st^tsit: Sk Rm, JTi^sT^n^^i^T

Pn.

%o Thus Pn, og^mf M T G Bu, o^w^ Be U and the niban-

dhas.

U Thus (cp. Pan. IV. 1. 85, Vartt. 8, Schol.) G T Bu (only

ow), '55\^f«: M ; the other MSS. and all the nibandhas corrupt.

?^ Thus Be U, ^^for: Pm, ^^^fbr: M G T Bu, ^^wffifT:

Pn, ^'ii'^Rffi: Sk, ^^t^^^t: Rm.

^^ Thus (as also Man., Katy.) corrected; ^rtifsj: Be U Pm,

IfT'^ftf^: T G M.



8«0= ^in^ir^^T^T^ I [ 11^ ay, [ ]

^tI^^T^'IT'^ ^T^^^«I^° ^Tl^f^rl^"^^^ S'^'JI^^T:^^ ^ffl'

u
I

% Thus G, 'IhT^^T^rsTT Pm, 'gW^r^f^ETfri: Rm Sk, ^V?i^755rr?T5n

Pn, ^o T, (6?f^)<vM«iftaT^?^ Be U.

^ Hesitatingly emended (cp. gana kuiijadi), Wf^T- Be U
Pm Bu, ^TOT^t: M T G, '^^^I^Ti^T: Sk, Pn, ^WT^TiTT: Rm.

1? ? Thus (or ^fw:) Be U and the nibandhas ; mix^f^i: G.

^rrf^fr^^f^rTT: M, ^ft^'^r: f^flT T, ?irT?Rfr«T: Bu.

8 TT^o Be U Pm, tfil^is^To the other nibandhas.

M Tn M G T Bu only.

f Thus the nibandhas ; ^^Nt^t^ M G Bu, mR 'U«<'>^ T, tto-

9^ Be U, tfT^g^T Pm.

'0, c ? Thus the nibandhas
; ^^^^^:^i: Be U, ^t^tI^t M

G, ^«<l*l^mi: T, ^«(d*ld«*JT: Bu.

<t Thus (as also Katy.) M G T Bu ; ^gfw^TW^ Pm, ^^^f^T-

^^J Be U; f^^T^?>rT: Sk Pn. After this name M G T Bu have

again *j<;^r<H" I

lo Only in Be U G and the nibandhas
(
«fi

'

^«ti'
iaj i G).

U Thus M T G, ^Tfv» Bu, ^^f^wr the others.

<^ ? ^^T^Tsrr: Be U,=gTTTiC^: M G T, ^i^in^: Bu, g^^T (or TTT)-

STT the nibandhas.

l^ Thus M G T, 9?it53^: Bu, ^^^ Pm, 'STT^^t Pn, ^r^jt^T? Be

U, ^awt^: Sk, 'HW^VsTi: Rm.

?« Thus M G T Bu (the last ^o) and Pn, missing in the

other nibandhas ; sift^^T Be U, lfd*<(T^r Pm.



[ y^ 8< I ]
^FriA!j\d^'i*T I 8i,t

? ^fwr^J^ G only.

^ Thus T, 5^1^: Bu, jpTWT (», jp^T^r^fr Be U and the niban-

dhas exc. Pm, which, reading ^f%, points to the sing.

^ Thus hesitatingly emended after the Manava text; ^W-

iirf^Io M G, o^^lff^o T, o^sjo Be U Rm, wsivjo Pm, ^^rar Pn.

8 Thus (and cp. Schol. on Pan. IV. 1. 124 : lasiV gprifl^^fT I

^*f>^<»«|:) Be U Pn, ^^t( Rm ; Sk Pm om. The names follow-

ing after this name I am unable to restore ; in Be U we read

one only : ^rf^T (or ^)^ (^f^^^^ Pm), in M G : fH^^ ^T^W
(or «i)^^, in T<-^^^^^ '^I'l^^^, in Bu : 6t^^: f^^^^:, in

Rm : ^M«i^i, in Pn ; ^V'T'^iWT I

1 oxyjj Be U and the nibandhas, or«r the other MSS.

< Thus M G T Bu and all the nibandhas, "^v^^- Be U.

'S ? Thus Be U, ^\WJ^ Pm, ^tWT^r: the other nibandhas

,

^tWl^: M G, «*^«l«ri*T: T, ^N\^t: Bu.

c ? Thus M G T Bu, 'ffTf^msn: Be U, ^t^rf^R: Pm, 4jiJifd«J:

the other nibandhas.

«!: Thus Be U M and the nibandhas ; ^r^i^: Bu, qrr<T^^: G T.

lo Thus (cp. gana Sivddi) G Be U, ^o the nibandhas, "iiB^

T, 'q^^T M, ^3: Bu.

I X c-qwf] M T G.

^^ Thus (r. %o ?) Be D and all the nibandhas, f^K^sgr^: M G,

f^Wrai: T, o^: Bu.

?? ? Thus M G T Bu, Hpauf^o Be U Pm.

?a ofsf: M G T, ow- Bu, oir Be U Pm, oari: the other niban-

dhas.

tl ? Thus M G T, ^Wfqtr Bu, ^tH^c Be U, 'B>qftT« pm,

^^^(or '^)^^- the other nibandhas.



8<o ^^TFTT^cf^T^iT I [TJf^8<, 8^1]

^^^^ VllT^^NfT'^ ^I^flUST^* ^^T^^T'!^'!^^ ^T«T- *

? Thus Be U T Bu ( ^Wt: ) Pm, ^\^^r^ G and the other

nibandhas ; in M the Upamanyus are omitted.

^ Thus Be U G and the nibandhas ; otfj: T, 0^75^: Bu.

i| Thus (cp. gana, ^iiddi) MSS. and nibandhas (sfrfcro Be V).

V ? Thus Be U and the nibandhas ; stt^tttt G, 'stt^t^t: Bu,

TTT^T-T.

1 Thus Be U and the nibandhas exc. Pm (snsfyo)^ 5ra\^To

G (instead of W'fr^^'^ro), ri^rf^To T, iz^^r^frf: w^^- Bu.

^ ? Wjrrf^:: T, tTr^T^rrft: Bu, ^T^JTif^ G, ^T^fii^^: Be U,

oTm^fjrfx: Pm, xnTifjnc^: Rm Pn, Truftn^: Sk.

^ Thus T G Bu; '^T'cr'gTr Be U Pm, ^]JJW Pn, ^i<Ii;J<t:

Sk Rm.
c Thus Bu, ^Wra^T Be U Rm Pn, ^o Pm, ^It^To Sk, mwi-

^3^ T G.

<t Thus the MSS. and Pm, o^pjott^rt the other nibandhas.

I o ^T^o Be U Pm, ?T^o the other MSS. and nibandhas.

I I Thus (cp. gana pailadi) T, ^^{T'^i^t Pn, '^^[^sn^Tsn: Sk,

^^To or ^V^To the others.

^^ Thus T G Bu, ^w^o or i^To the others.

?^ Thus G T (with o5m»), Be U (with '>^mo), Pm (with

oWTo) »TT3Tf^Tii4j«ii Sk Pn Rm.

^a ff^sffo Be U.

^1 cp. gana subhrddi (W^^^TV'^^wif^^) 1



^RT^Tni^'^^ gr^f^^^- '^ii^^TmxsiT^ ^T^^^r:"

jiTft^«ft^^ tsff^i?:^^ 5fT^^:^^ ^^f^T^:^** i

% ? ? Thus G ; ^rr^T'TT^F?: Bu, itt'^p^^'^ T, ^"^^ Be U, ^trt^^

Pm, ^1^^«<I (or o^) the other nibandhas.

i? Thus Q ; ^T%^*T, ^m- "Wm^- Bu, ^T^^^ Be U.

^ ? Thus Be U, it^^^it: Bu, vrim G, ^spfwwT T.

8 ? Hill*»«i: G. ^tt^^t: T, ^tt^vt: Bu, ^t^r^t: Be U Rm Pn.

i qyrftTo T.

f Thus Bu, e*TT^^f?r Be U T G.

"O Thus G Rm (also Laugaksi)
;
^i^^t Be U Pn, win"^ M,

^rsr»l^T T, ^^^^: Bu, •iissHiii Sk, qr^^ Pm.
c Thus M G T Bu, ^twi'fnifr Be U and the nibandhas.

«jl Thus (cp. gana anhanddi) Pm ; ^<'Hi*ifi|<. M T, l^niTtifviT

G, Iflsn^sRT Be U, H??rn^wr: Sk Rm,
^o jfRTo Be U and the nibandhas, cp. also Matsyapurana 201

33 sqq. To obtain a sloka we should read : ?R^?j^ ^risisfitn

2II5WVI I^TT^T: I

^ I ^o Be U Pm.

I ^ Thus the nibandhas ; hfi^T^- Be U, hmtj: M G T Bu.

^5^ 5ra?i: Be U.

IM Thus also the Manava text ;
^\^^o Be U.

^1 Thus Fm and, in the plural, the other nibandhas; of^o

Be U, ofto M G T Bu.
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»TT^^T ^T^f^i^'^ 5fiTpT?|5fT:^ sr^^UT^^:*" I

fS^TfifiT: sRTft?a5w:'^ ^^Tm??'^'!:^'' ^?T^q^:^^ '
"*

l Thus (r. 'QT^To ?) T M G, ^r^BT^R: Bu,*r!m*(«l*ri Be U Pm
;

^WT^nr the Manava text.

^ Thus T Pn Rm, aftarr^: Pm, aft^: Sk, ih^^V•^ G M Bu,

J^M-lij: Be U.

^ ? Thus Bu ; ^T'^w: G, ^f^w^: M, wmw- T ; Be U and the

nibandhas omit this name ; ^r^^: the Manava text.

u ? Thus M Bu, Hiitiillo G, «ld*<io T ; WW^ Be U, mm (or

iT) ^ Sk Rm Pm, ^TrTsfr Pn.

1 <<l*lfi«' Be U and the nibandhas.

f Doubtful; thus Be U M G, ^RP^T'^nTT Pm, WWr^ERT: Rm,

^^^RT: T, W^T^T: Bu.

"0 Equally doubtful ; thus reads G, *1f»(tj!'V: Bu^ %«*1^sti«?r«i:

T, %^Nyfin^^: M; ^tgf^Ri: Be U, ^f^M- Pm j?I^^«J Rm,
(Katy ^Tfi^T^^, Laug. : ^^r'fr^:) i

c: Thus M G, iMwo T, ^^^f^o Bu, ^ftrfjT Be U, w^o Pm,

*1*(d'V Pn, ^?Tfni: Sk, ««^ <<!*<: Rm.

«r ? Thus M G, qmif: IJWT: Bu, ^rf^T^: T ; ^q^^aT: Be U, ^T-

(or ^)fqT5^T: the nibandhas.

^o ? Thus Bu ; ^T^HTspr: Be U Pm, nrWTsnPT M, irmTfTFTT T,

wmv- G, ^TZTRPf^: Rm Sk.

1 1 ^rT'TT^: Be U only.

^^ -q^V^^o M T. •



^T^T^«T^>^ ^mnr^ ^t^^t:^ ^^f^f*?:** ^ i

'gV^^'Jt q^»? Tl^ m^J: ^ttutt: II

W'^it'^ iVr ^^WT ^m: ^rii: s^JiiiT ^ ^tt-

u^T^^t* UT^'q: iT^f> H^f?T ' ^rf^^ vim ^ttth^I^

? Uncertain ; ^iWRPfT M G, xnigT^T^rTt T, fu {v\)i\\^rs(^i Be U
JiTTut^R^ Pm. armrf^: the other nibandhas.

^ Thus M G T, ?rT^^T: Rm, sri^: Sk, wr^- Be U Pm.

9 Thus (cp. note 15 on p. 460) Be U Pn, igiH«l'Vi: M G
IHT^T T. <^*

a ? ^rgf% Be U, ^^tf^: M, -^firf^T: G, 4\f¥W: T =frg^: (or

o^^:) Pn Sk Rm (Pm om.).

H Thus Be U and Bu (the last, however, omits, as do also M
GT, ^) ; in M G T this enumeration (tswr:. .'«Trr»jK:n ) is given at

the end of the adhyaya, after the kandika and adhyaya number

i Thus Be U and the nibandhas ; ar^'ftfv: ijt^t^t: M G T,

^ifV'JrT^T: ^ Bu.

-o ? Thus Be U Pm Pn. (r. perhaps wp^tsrt), ^JT^To Rm,

xffTWT* Sk, ^i^^ipn M G, ^^R«n T, fwr^l^r: Bu.

c Thus Be U M G and the nibandhas; ^|TT^:im: Bu,

^Wrai: T.

e Thus MSS. and cp. the Laugaksi text : sfrari^^fiiWT
i

lo-l^ ^"raf^o found in MG T Bu only; for the following I

have adopted the reading of G ; the last name only is uncertain
;

o^^^QIT^f^^^ Be U, ^?T^^^ (WT^'Jl! Pm) ^RT^^^^ the niban-

dhas ; i?rT^^?r«J<T M, WT^fiu«ltfT^<T T, w^v- ^"^^^ Bu.



8<8 ^M-i^id^i^iT I [uwt: 8d., y^o
I ]

^1T'^^^ 5i;^"t^^'j:^ S^q^^:^ m^T^m'* ^^^^'sj:^

^'^'^t ^q^: n^Tt ^^^T»i^ ^T^^^>j|^T%f?T ftS^-

? Thus (and cp. If^fnr of Katy.) G m, % <^vi M\ the other

sources,

^ ? Thus M G, sr^t^^^: Bu, ^?<r^^?^: T ; ^^K^T Be U,

5n"\o Pm, 5<to Pn, ^o Rm, ^\o Sk.

^ Thus (cp. ^^q^r of Katy.) all exc. Be U (^^<T°) and Sk

( ^^^(^: ) I

u ? Thus M G T Bu ; ^^T^rrfn Be U Rm, iir^m'TT: Pm,

»n^i?r«if: Sk, >5i^T?rr Pn.

1 Thus M Bu ; ^rnpo G, w^o T, tr^-Rf??: Be M, ^fa<^wi:

Sk, Rm, ^V^ifsiaif^: Pn, #t^^?rr Pm.

i ? Thus M-G, oj^^r: T, ^^v- 'f^r: Bu, qf^^i Be U, ^\^]^^

Pm, m«ri3^dT Pn, tTT<t^[rTT: Rm.

^ Thus M G T, oftwr: Bu Sk, oft^y Be U Pm, o^tfj- Rm Pn.

c ? Thus M G Pn, df%—T, ^f%i5iT Rm, df%WT: Bu, ^f%^T

Be U Pm.

<t Thus (and cp. gana gargddi) Be U M G, ^w^^: Bu.

I o Between k. 49 and 50 M G T Bu have one more : ^jv-

^T^Iift ^^: ^T^ w^fJHT^ ^o ^t^rtfrr "tw ^ (or '?t)v«(l^*(e etc.

Moreover in M G T the sequence is*, ^ambhavdha, Yajnavdha,

Somavdha. It is highly probable that these Sambhavahas,

who are neither mentioned in Pm, have originated ditto



11
^o

11

^ II 1^ II ^^^t II

^^
II ^^ II

graphically in the Somavahas, as there must be 49 gotras, the

last of which is that of the Yajnavahas, cp. Pm. fol. 59. a :

^Wlft^ ^=3^T^T^IT!*)«*'r«fM^T"J!^TiIT^o etc.

X Thus Pn only, Wio all the MSS.

^ Thus T Pn only, ^«o the other MSS.

9 o^ Be U with Z3 the others.

u X!fe\o Be U, x~oSJ the others.

1 Thus Be U, ^i <giH«f and xjf^r'^^ M G T.

i Thus Be U, wr^^*i^ and ^^sw^^rw M G T.

-o See Baudh. X. 11 : 10. 11 (T S. IV. 1. 8).

c Instead of o^gjfH^^o Be U read 13¥^« and Pm M^^o



H^#tf?T f^'^T^^' ^i^^f^ffT -^T ^^^t »l>^T^f
*

? Thus Be U Pm ; owr^T^RTtrift^J^^t jfT^minT M G T.

probably after Baudh. X. 11, but an accus. would here be

unaccountable.

^ Thus Be U Pm, 'sv^t^ M G T.

? M G T ins. (probably after As v. XIT. 15. 4) kj^ \

«..M Om. M G T, found in Be U and Pm (fol. 57. h), cp.

TS. V. 1. 5. 6.

1 ^Mf^iUd (instead of ^^) M G T
; fi^TfT Pm (thus also

Govindasvamin on Baudh. dhs. II. 1. 38.

^ -Rpsr^ (instead of Hi#^) M G T.—<i(?i<<^Qi^«<d i fw'lif^fvf

iN: Govindasvamin I.e.

^ Uncertain ; thus read Be U Pm and Govindasvamin I.e.

;

^Tsnr ?f?T ^FTJjnr M G T
;
perhaps, though, ismH^ in the better

reading, cp. Schol. on Katy. srs. IV. 1. 2 and Pm fol. 59. a : ^

30?: ^jfr^TtrrgTqwT sftr fT^s^r^rV^ rf^ ^ ^w^ v<^?ti f^'si^ i

c This sentence (up to f^T^ p. 467. 2.) is not given by Be

U, neither is it found in the quotation of the last kandika given

by Pm, but nevertheless in the discussion of this k., it is

mentioned and commented upon by the author of the Pm ; the

text given above is that of Pm

.

«t Thus Pm, ^T^° the three MSS

.



l f^T^W^WT^: Pm ; M reads : ^iPflMi'dl^ ^ t^T'^T^ 'f^^o ; the

whole passage is obscure to rae.

i? Thus Be U ; instead of ^ ^H^hnj T and Pm : ^HT^

JW^Hli, M G om. these two words,

^ Thus M G T Pm. In Be U this passage runs : h^t^pit^t-

^^jff X{: vi^Tjs^j^
I

« fkmio Be U Pm, sTT^nffT M G T.

1 ^ffl^ M G T ; read ofwR", to obtain a sloka ?

^ Thus M T G, s^^ Pm, =5rT^^^^Tfic«f%f^^ Be U.

^ Thus Be U Pm, ^ %^m M G, |?n¥ T.

'^ ^^ Be U.

(C Not found in Be U Pm.

lo Thus Be U Pm, «^isi.<<-vi: M G T.

U Thus all, r. o^ ? But the whole passage is not clear to

me. After ^f?r8% Be U ins. ^ t^ f^«TT^Tf?f i



qtfW '©T>ST^^ Sll^^% «lft^% ^^^'^% ^^Vrf

ffh n^R3^:

? ? Thus M G T, ^T«n^ Pm, ^T«n% ^rf^ Be U.

i? Be U om. xf^ i After ^1% M G T ins. T^ir^ *fjMi.-«ri%iT^iT:

but the repetition marks the end of the prasna.



^ INDEXES.





I. IJ^DEX OF PROPER NAMES.

(a) Names of SImans.

^^^T^ X. 49 : 50. 16.

^^# JnnfsT ^mrfar XVI. 4 : 250. 3.

Cgi '^i
'^ ^H IX. 16 : 289. 6.

^n^^l XVIII. 15 : 360. 6.

wg^i^^T^f^^ X. 49 : 50. 18.

'^'^TW^ XVIII. 7 : 349. 13

^rt^JT XVIII. 15 : 359. 15.

jrrJT'^^ XIV. 25 : 196. 19.

jfVf<:i1rrr^ XIV. 25 : 196. 18.

5T^T«fT^jj XVIII. 15 : 360. 4.

^V^ XVI II. 15 : 359. 14.

sr5TTTT^=f^i5 X. 49 : 51. 1.

«VT II. 17 : 6^; X. 49 : 51. 1 and elsewhere.

H?^ XVI. 22 : 268. 4.

wro^ XVI. 13 : 261. 17.

?T^mf^«I X. 59 : 61. 10, 11 ; XVI. 3 : 247. 13.

^rfl^ XV. 28 : 232. 9.

^^jrn:^ X. 49 : 50. 17; XIV. 4 : 157. 17. and elsewhere.

T^«i XVIII. 15 : 359. 15.

^rftiWTn ^W XI. 8 : 77. 1, 5.

^T^3r^ II. 17 : 62. 4; X. 49 : 51. 1 ; XIV. 12 : 174. 8 ; XVIII.

15 : 359. 12.

^n:*f^^»t X. 49 : 50. 17 ; XII. 18 : 114. 11.

^nn^T^^ IX. 16 : 289. 5.

fk^rk^ XVI. 13 : 261. 17.

I^TiT^wXVl. 24 : 270. 1.

I^TWJj XVIII. 15 : 359. 11.

l^fFTHj XVIII. 16 : 359. 14.

iTTii^ij XVIII. 15 : 359. 12.

w?T?5 II. 17 : 63. 5 ; IX. 16 : 289. 18 ; X. 49 : 50. 18.

^t^tTUhXII. 18 : 114. 11.
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'^M^^srij XVIII. 15 : 360. 5.

Tr^r^r^vsni XVI. 24 : 270. 3.

^f^%^*r<5 XVI. 24 : 270. 2.

(&) Names of Peoples and Localities.

^K^ XVIII. 13 : 357. 6. {^xj XVIII. 44 : 397. 11, but here

the reading is not wholly certain), also dhs. I. 2. 14.

*^:WC XVIII. 13: 357. 6, cp. dhs. I.e. (where the MS. Haug

has also ^f^o not ^ifK" ) and Ap. XXII. 6. 18. (a var. with

WKo)

*f%F II. 3 : 40. 9 ; XVIII. 13 : 357. 7.

*rr»d=^^ XVIII. 44 : 397. 10.

f^5^T^^ XVIII. 44 : 397. 10

fi^^iT XVIII. 25 : 374. 8.

Jirw^ XVIII. 13 : 357. 6 ; XVIII. 44 : 397. 11 (?).

q^T^ XVIII. 25 : 374. 9 ; XVIII. 38 : 389. 3.

a^JW^ II. 3 : 40. 7, cp. Wf\z^ AV. V. 22. 4, 5 and Sat. Br,

Kanva text IV. 2. 3. 10
(
f^fflfTTS'n: )

.

9^^^m II. 3 : 40. 8 ; VI. 14 : 172. 2.

r^^ II. 3 : 40. 7.

inST^ XVIII. 13 : 357. 9.

^Ift^ XVIII. 13 : 357. 5.

«T^(?) II. 3 : 40. 7.

^(?) XVIII. 44 : 397. 11.

ff^W^ XVIII. 45 : 399. 11 ; XVIII. 47 : 403. 12.

IT'U^ srei XVII. 18 : 298. 6.

srrg ^W^ XVI. 29 : 276. 5 ; XVI. 30 : 276. 14.

f^^^ (plur.) XVIII. 45 : 399. 11.

^r^g1*jvn!t< XVIII. 49 : 407. 14.

^.«a4j^'^ XVIII. 45 : 399. 11.

(c) Ritualistic Authorities

^f^TT^ VU. 4 : 205. 4 ; XL 2 : 66. 5 ; XIV. 15 : 180. 8 ; XX.

2 : 7. 2, etc.

^T^XXI. 21: 108. 11, 12.

^HT^g^ XXI. 16 : 99. 9.
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^W*nsspT Xni. 1 : 1 19. 12 and passim in DvaidhaandKarmanta.
^'f*<sq'51^'^ passim in prasna XX.

*THI 11. 15 : 57. 15 ; VII. 4 : 205. 4 ; XI. 2 : 66. 6 ; XX. 4 : 12.

12 ; XX. 6 : 15. 13 ; XX. 16 : 35. 13 ; 36. 10.

^niT?wf^ XX. 13 : 30. 1.

^tfW XX I. 3 : 74. 15 ; XXIII. 19 : 184. 2.

^nsTTif ^rRii^«r: XXIII. 7 : 158. 5

"Cf^niT^T^ ^T^itw^: XX. 11 : 26. 1.

<t^^TT^ XX. 10 : 23. 5 ; XXI. 20 : 107. 2 ; XXI. 22 : 109. 10

;

XXIII. 19 : 182. 8.

4\wT^ VII. 4 : 205. 3: XI. 2 : 66. 4; XIV. 15 : 180. 7. and

passim in Dvaidha and Karmanta.

iiF^ XXIV. 2 : 186. 3 name of an acarya according to Venk.

and according to ^ in the Viv. ; see wn^ in the Index of

words.

fl%^ XX. 1 : 4. 3 ; XX. 24 : 53. 8.

fl^ff^ XVI. 13 : 261. 16; XVIIl. 2 : 344. 2; XX. 1 : 3. 13;

XX. 13 . 29. 14, etc.

ilT^trn: VII. 4 f'^o. 5 ; XX. 1 : 4. 5 ; XX. 5 : 14. 8, etc.

<j^^ plur. XX. 16 : 33. 8 ; XX. 18 : 38. 12.

^v^w XXIX. 1 : 368. :j.

ijTufllfqj passim in Dvaidha and Karmanta.

(d) Proper Names of Mythical, Legendary and

Historical persons outside the Pravara-pra^na.'

^ft-K^^ (plur.) II. 16 : 60. 6.

^rf^ XVI. 28 : 274. 3.

^WT^ XVlll. 44 : 397. 8, 11. son of Puriiravas.

^rsq (-urar, ^rg ?) III. 29 : 103. 7.

^1%^ VIII. 6 : 241. 7, 10, 11 ; XV. 37 : 242. 3.

W^ XVIll. 44 : 397. 8, 9, son of Pururavas.

^T^ XVI. 27 : 273. 8.

^^TRt XVIII. 44 : 396. 2.

^ir*rT: ^TTssr: XVIII. 46 : 402. I sqq.

I Tha naraea of the serpents XVII. 18 have been omitted.
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w^w- ht^t^st: XVIII. 13 : 357. 8.

^txTtf^fh: ^-^^: l^-SHRj: XVIII. 26 : 374. 8. 17 ; 375. 4.

^5TT5M ^\^W- XVIII. 41 : 392. 6; 393. 5.

%ftriT Xvil 54 : 334 3.

%^ ^T^: XVIII. 26 : 374. 12 ; XVIII. 38 : 389. 1.

^^ VI. 14 : 171. 19 ; VI. 15 : 172. 12 sqq.

^Nrr^:^T^: XVI. 27 : 273. 7.

^Tf^^ XVII. 54 : 334. 3.

jrra^^T^nr: ^rw^^ ^Tf»lti?i: XVIII. 26 : 374. 15.

JTT^^XXiri. 13 : 170.4.

m^ XXIII. 13 • 169. 13.

3itTs^ XVIII 46 : 403 2, a daughter of ludra (r. ar^sTqi '^).

hfw. w-mw- XVIII. 45 : 401. 6

qrfe^XVni. 49 :408. 5.

3^^^: ^^: XVIII. 44 : 396. 1.

q^t^fri XVIII. 45 : 397. 13, an apsaras.

g^Ji XXVIII. 12 : 364. 12. (proper name ?)

^W-^^t^- XVIII. 26 : 374. 7.

^ XII. 9 : 99. 15 ; XVI 32 : 278. 8 ; XXVI. 20 : 300. 10, 11.

*m^XII. 18 : 114. 11.

»SJj (plur.) II. 16 : 60. 6.

„^:|w^rT: XVIII. 47 : 405. 1.

«i^: arm: XVI. 27 : 273. 8.

d^^^: -m^- XVI. 27 : 273. 6.

gf%? (plur.) X. 11 : 11. 11
;
(sing.) XIV. 20 : 187. 4 sqq. ; XVII.

.54 : 334. 2.

^T#5r II 3 : 36. 8, ace. to the Viv. (see Index of words) no

proper name.

filf^. ^^5T^: XVIII. 49 : 407. 9 sqq.

ISST^TU: ^5g: XVIII. 48 : 405. 18.

*jT^%f5r XVII. 54 : 334. 4.

^^r^T XVIII. 13 : 358. 2.

^r?i: ^^: XVIII. 19 : 365. 19.

^^^g XVIII. 46 : 402. 4, a gandharva

^^T^ XVII. 54 : 334. 2.

^\^M II. 3 : 36. 8, ace. to the Viv. (see Index of words) no

proper name.
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(e) Proper Names fn the Pravara-praj^na.*

^jrftiT page 4«3. line 6, 4fi4. 4.

^fin'T^ 431. 1, a bharadvaja

^gw^ 448. 6, a visvamitra.

^ffi.^^ 424. 4 sqq.

^fST 448. 4, 6, a visvamitra.

^VSTjft^ 435. 5, 6. son of angiras.

^rf^!^ 447. 4, son of kata.

'^f^ 4.39. 8, etc. ; 467. H.

^•rfv§rT?l 444. 2, a kusika visvamitra

^(^ 421, 2, son of ratisena.

^af<!ii«f 419. 6, son of cyavana.

^Iv^5lT«nr 420. 1, a vida bhrgu.

"^wspjg 439. 6, son of angiras.

^P«r^t^ 436. 4, son of angiras.

'V«n^ 425. 3, son of angiras.

^iwnrw^ 440. 4, an atri.

^T^TTsw 441. gf*i^n of atri.

^wz 420. 1 , a vida bhrgu.

^l^WT^ 453. 2 ; 456. 5, son of kasyapa

^Tjr?:^ 459 2, a kundina vasistha.

"US;^ 446. 4, son of visvamitra.

^f*iw 455. 3 ; 456. 5, son of avatsara.

T^ifij^fV 452. 3, a nidhruva kasyapa.

"^iftrtis 428. 6, a bharadvaja.

^ifyw^W"! 451. 1, a nidhruva kasyapa.

"ssiTyivn 437. 3, a samkrti bharadvaja; 449. 2, a nidhruva

kasyapa.

'^T'ftTsr 424. 4, an ayasya gotama

^T^ 440. 5 ; 465. 11 an atri.

1 Those names only have been given, which are more or less certain ;

some of them, being wholly doubtful, have been omitted. To each name
have been added the names of the gotra and sub-gotra, de.signed, for

convenience's sake by the unchanged proper names; strictly spoken, I

ought to have written e.g. not * a garga,' ' a bhrgu ' but ' a gargya,' ' a
bhargava.'
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^T^^}T?pij 431. 4, a bharadvaja, cp. gana asvadi ('^i'^V*T^l|i#) on

Pan. IV. 1. 110.

^Tsrf* 441. 2, an atri.

"^T^^i^^ ? 441. 2, an atri.

^T'T^'H 431. 3, a bharadvaja.

'^if'Twl^ ( oail«i'*() 419. 2, a vatsa bhrgu.

^r»r"C^ 461. 3, son of indrapramada.

^rlvfifrrT 425. 5, a saradvata gotama.

•^jf^f 420. 8, an rstisena bhrgu.

^T^55jT(j 452. 2, a sandila kasyapa.

^W\m 424. 4, 425. 2, an ayasya gotama.

ifT^TnfiT^ 431. 4, a bharadvaja.

'^TT^if^'f 418. 5, a vatsa bhrgu ; 420. 2 (?), a vida bhrgu.

sBiTf^ 437. 3, a samkrti bharadvaja.

"frif^^w 416. 1 ; 420. 7, 421. 3 a bhrgu.

^^wwrsTT 458. 1, a vasistha.

^Twff^ (r. ^T^rf^ ?, op. gana gauradi) 443. 5, a kusika visva-

mitra.

^l^*«>«f 416. 6, a vatsa bhrgu.

^if^f^fH 458. 3, a vasistha.

"^rfsr^ng 452. 3, a nidhruva kasyapa.

^Rl^r'rT 457. 2, a vasistha.

^j^^^rf 447. 9, a dhanamjaya viavilmitra.

"^r^paTir 450. 1, a nidhruva kasyapa.

i:«^r 465. 7, daughter of manu.

^sff^r'^ 464. 3, son of drdhacyuta.

^7?;^f»r«lf 448. 9, a kusika.

^^^^fSfJT^ 461. 3, son of vasistha.

T^^il 431. 2, a bharadvaja.

I'^iTdn^ 441. 4, an atri.

yn*<W 430. 1, a bharadvaja.
J

^3^^^ 426. 6, son of angiras.

^^^sq 418. 4, a vatsa bhrgu.

"^^^ 446. 1, son of devarata.

^3^^3T 428. 3, a bharadvaja.

^t^fl^ 460. 3, 461. 2 a vasistha.

"^WS^ 439. 6, son of amahayya.
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^H^TO {sic) 427. 4, son of gotama.

^m 419. 3, a vatsa bhrgu ; 448. 1, a dhanamjaj'a viava-

mitra.

tiRRT 428. 6 : a bharadvaja gotama.

«rait«R 426. 3, a kumanda.

"^ 419. 6, son of apnavana.

w?TwnT 417. 4, a vatsa bhrgu.

vw 438. 7, a mudgala bharadvaja.

wniT^rn 438. 7, id.

w^» 438. 7, a mudgala bharadvaja.

wfe^'il 421. 2, son of apnavana.

iifdW.i<(«i 417. 4, a bhrgu ; 439. 3, a kapi bharadvaja ; 448.

15, a nidhruva kasyapa.

tf«rf% (?) 456. 1, a lokaksi kasyapa.

^"WJKiW 451. 2, a nidhruva kasyapa.

'^V«i% 450. 4, id.

'^'S'srifH 457. 3, a vasistha.
J

^«t^75T^?5r 427. 5, a karenupali gotama.

^^:^ 453. 5, %^;),ndila kasyapa.

^V^fw 430. 1, a bharadvaja.

^^R 443. 5, a kusika visvamitra.

^t^^ftl 449. 2, a nidhruva kasyapa.

^^^^IK^iil 447. 5, id.

^^*^f^ 445. 1, a kusika visvamitra.

^^T^^rrf^ 460. 5, an upamanyu vasistha.

^^^f% 440. 3, an atri.

^iWTW (?) 460. 3, an upamanyu vasistha.

^'ffsif^ 418. 3, a vatsa bhrgu.

'^V'T^^f^ 445. 1, a kusika visvamitra ; 463. 7, an agasti.

^ff^«3f 425. 6, a saradvata gotama.'

^M*iv%«iT?IsT 433. 1, a garga bharadvaja.

"^^^^I'R 435. 3, a kanva bharadvaja.

"^^57 450. 2, a nidhruva kasyapa.

^qfi^ 428. 6, a bharadvaja.

'«9\^fw: (o1%) 418. 3, a vatsa bhrgu.

'flV^ifir (?) 442. 5, a mudgala atri.

^i(5T^ 427. 1, 2, a gotama.

2
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eS^^fT 426. 6, son of ucathya.

qr!3 435. 3, 5 ; 465. 12, son of ajamidha.

^rr 447. 4, 6, son of visvamitra.

^f^ 439. 3, 5, a bharadvaja.

^Ft%»C 461. 2, an upamanyu vasistha.

qi^:v 447. 4, a kata visvamitra,

^rfiT^^ 439. 4, a bharadvaja.

^^nrxTT^ 427. 8, son of gotama.

^f^R 430. 1 , a bharadvaja.

^^T^2[F(!? 463. 7, an agasti.

^i?lTT 448. 15, sqq.; 466. 5 ,

^T^Tf% 424. 4, an ayasya gotama.

^T3tf^ 425. 1, id.

^rwT^sR 433. 1, a garga bharadvaja.

^T'^f^f^ 457. 4, a vasistha.

^TW^fi? 420. 2, a vida bhrgu.

eRTT^ 459. 2, a kundina vasistha.

^ifq"^^ 460. 3, an upamanyu vasistha.

^ifire 457. 2, a vasistha.

^^75% 455. 6, a lokaksi kasyapa.

^FUT^FT^TiT 446. 7, a visvamitra.

^Tfl^mfsw 446. 7, id.

^TiT^^ 444. 1, id.

^l*c(0<fV 451. 2, a nidhruva kasyapa.

^P^^T^R (?) 418. 4, a vatsa bhrgu.

^t{^T)^^ 432. 1, a bharadvaja.

^ifc^f^ 433. 3, a garga bharadvaja.

^rf1"'fT)'«fT''5nu 432. 1, a bharadvaja.

^T^fsR: (^nf^) 436. 2, a harita bharadvaja ; 447. 9 a dhanam-

jaya visvamitra.

3|fT^f^ 425. 1, an ayasya gotama.

^T^f^ 431. 6, a bharadvaja.

^rWTTf^ 427. 5, 6, a karenupala gotama.

gfrrr^ 453. 6, a sandila kasyapa.

flRTfl^''5rf^ 440. 2, an atri.

m^W^ (?) 441. 2, id.

^T^T^ (?) 415. 3, a kusika visvamitra.
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^\w^ 455. 5, a lokaksi kasyapa.

v\f^^ (?) 462. 1, an aruna-parasara vasistha.

^rw»i^ 417. 4, a vatsa bhrgu.

lumt^T^ 425. 1, an ayasya gotama.

^r^rf^ 426. 3, a kumanda gotama.

^r^^sf 418. 5, a vatsa bhrgu ; 462. 3, a nlla-parasara vasistha.

^?Wrf% 425. 1, an ayasya gotama.

f^ 431. 5, a bharadvaja.

fif«r?5T 450. 1, a vasistha; 460. 2, a .son of mitra-varuna (?).

^'cfT^^T^iI 460. 6, an upamanyu vasistha.

^*r!j 426. 6, son of gotama.

fifsj;^ 443. 4 ; 445, 4, a visvamitra ; 448. 6, son of aghamarsana

fj^nrrfaTT 462. 5, a nlla-parasara vasistha.

fia!ir%^ 440. 4, an atri.

^fT'iFT'T 423. 1, a mitrayu bhrgu.

^?T«rrq[f5T 446. 4, a lohita visvamitra.

^t^rf% 431. 5, a bharadvaja.

^aai 447. 5, a kata visvamitra.

^1^^ 421. 7,^ih^aska bhrgu.

^^ 435. 7, a harita bharadvaja.

^^ 441. 2, an atri.

^•rrffl 455. 7, a lokaksi kasyapa.

^^^ 424. 6, an ayasya gotama.

^HtfsT 457, 4, a vasistha.

^T*^ 415. 3 ; 426. 3, 4, a gotama.

^»nT^f?T 424. 5, an ayasya gotama,

^g^jifaj 431. 4, a bharadvaja.

^^'^ 461. 7, a gaura-parasara vasistha.

^R^i^T^T 457. 4, a vasistha

^i^T?^ 421. 7, a yaska bhrgu.

^r>r^nTsi 431. 4, a bharadvaja.

^'ftrr^T!? 450. 4, a nidhruva kasyapa.

^(^jsf* 432. 8, a garga bharadvaja.

^^^ 453. 5, a sandila kasyapa.

^IT^sT 430. 3, a vida bhrgu.

*fiWi*<»r (?) 431. 4, a bharadvaja.

WTRH^R 428. 3, id.
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'^trefi'C'W 425. 5, a saradvanta gotama.

^fflfH 462. 4, a nila-parasara vasistha.

'atH 452. 2, a nidhruva kasyapa.

^^T^fsT 462. 1, an aruna-parasara vasistha.

^KiITf^ 429. 2, a bharadvaja.

^Tfx:(^TT:)ftf^ 428. 6, a bharadvaja.

^l^r«T«T 423. 7, a sunaka bhrgu ; 450. 3 (1), a nidhruva

kasyapa

.

3iwri:rsrn 432. 7, a garga bharadvaja.

JTJI 415. 4, a bharadvaja ; 432. 7, sqq. son of sini.

Tf^fs^ 442. 3, an atri ; 442. 4, son of arcananas.

3iT?rr^5T 423. 8, a sunaka bhrgu ; 454. 1, a sandila kasyapa.

JTTW'T 419. 1, a vatsa bhrgu.

3Ti(^^ 423. 7, a sunaka bhrgu.

Jrr^nt^ 454. 2, a sandila kasyapa.

JTif^fis^ 440. 4, an atri.

5»3Tf% 459. 1, a kundina vasistha.

Jpf 427. 2, an usanas gotama.

TZf^*i<i, 424. 2, son of sunaka.

3ft<fH 425. 3, son of ayasya.

jfrq^sT 441. 2, an atri.

3ftTTf% 461. 6, a krsna-parasara vasistha.

jfrfq' 462. 1, an aruna-parasara vasistha.

mfv^ 454. 1, a sandila kasyapa.

jfVg? 454. 3, id.

^Vfm 425. 2, 467. 5.

;SWn?5T 452. 2, a nidhruva kasyapa.

j^K 444. 2, a kusika visvamitra.

;?t^T%^ 440. 4, an atri.

i^^f^T 420. 8, an istisena bhrgu.

^f^:f% 442. 6, a mudgala atri.

»hr<,'?lf*( 440. 3, an atri.

^f^T'q''ir 451. 1, a nidhruva kasyapa.

^f<.f!?T 437. 5, son of samkrti.

^\f^^^ 457. 2, a vasistha.

^TaqfT^Tir 420. 7, an rstisena bhrgu.

^T^^^d'snr 446. 3, a lohita visvamitra.
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iri'5*iw 419. 1, a vatsa bhrgu.

"eri^rTJT 420. 7, an rstisena bhrgu ; 437. 3, a saiukrti bharad-

vaja.

^TTritpU 437. 2, a samkrti bharadvaja.

f^f%rr 444. 1, a kuaika viavamitra.

r^^dni (?) 445. 2, id.

f^'^T^sr 421 7, a yaska bhrgu.

%^^ 429. 1, a bharadvaja.

"^^ 445. 2, a kusika viavamitra.

•^V^ 423. 8, a sunaka bhrgu.

4^'S<!ii«R 458. 2, a vasistha.

'^f% 463. 2, a syama-parasara vasiatha.

"^m^ 419. 6, son of bhrgu.

WTJitr (?) 448. 15, a nidhruva kaayapa.

WTJT^ 440. 1, an atri.

*nrf% 439. 5, a kapi bharadvaja.

wrar^l 450. 1, a nidhruva kasyapa

WTs^fti 439. 8, an atri.

«m^f?T 419. (i ^^7. 5, son of iirva.

3TTg:^'5 457. 3, a vasistha.

STTsri^W 417. 4, a vatsa bhrgu.

5ii^Tf% 444. 3, a kusika viavamitra ; 419. 2, a vatsa bhrgu.

5iTilT^i^5T5T (?) 420. 3, a vida bhrgu

sfi^flTi^i (?) 451. 4 a nidhruva kasj-apa.

fsf^frf (?) 418. 1, a vatsa bhrgu.

aft^ 450. 3, a nidhruva kaayapa.

*fpi? 437. 1, a samkrti bharadvaja.

<fKl%^ 439. 3, a kapi bharadvaja.

fT^ni (?) 438. 8, a mudgala bharadvaja,

?frfu?^ 439. 4, a kapi bharadvaja.

<fT^::^i?j 437. 2, a samkrti bharadvaja.

?TT^^n^<i[ 444. 3, a kusika viavamitra

fTT^^^^H 422. 5, a mitrayu bhrgu.

«imf«»s^ 440. 1, an atri.

fffrrft^ 423. 8, a sunaka bhrgu.

fT^ 428. 4, an ayasya gotama; 440. 3, an atri; 454. 3, a

sandila kaayapa.
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^^5?:^ 435. 2, son of purukutsa.

'^^W 460. 4, an upamanyu vasistha.

^T^srfnr 451. 3, a nidhruva kasyapa.

^]f^ 440. 2, an atri ; 442. 5, a mudgala bharadvaja.

^T^f% 446. 3, a lohita visvamitra.

^T^f^ 417. 3, a vatsa bhrgu.

^wi^nr 416. 6, a vatsa bhrgu ; 455. 5, a lokaksi kasyapa.

^rfil 424. 5, an ayasya gotama ; 421. 6, a bharadvaja.

^TW 435. 7, a harita bharadvaja.

f^T«^T^ 423. 3, son of vadhryasva.

f^W 427. 1, an usanas gotama.

^t^3Tf^ 438. 8, a mudgala bharadvaja.

ftWfTfl ( o»niW) 415. 3 ; 426. 9, son of gotama.

^t^ 421. 6, a yaska bhrgu.

^^^m 465. 1, son of agasti.

^f% 424. 6, an ayasya gotama.

^cjffv^ 446. 7, 9, son of devasravasa.

^^r«im 451. 2, a nidhruva kasyapa.

^e|<:T?r 446. 1, son of visvamitra.

^^^ 455. 2, son of avatsara.

^^^W 446. 7, 9, son of visvamitra.

^T^ 428. 3, a bharadvaja.

^<j»riii|«< 421 6. a yaska bhrgu (1 perhaps sr^o, cp. Pan IV. 1,

103.)

^;«mf?T 429. 4, a bharadvaja.

^^flfij 418. 5, a vatsa bhrgu.

^^^^ifsT 434. 3, a visnuvrddha bharadvaja.

^rflT 441. 3, an atri.

^tmWJ 440. 3, id.

f^^rsTff 447. 9, a visvamitra ; 448. 2, son of madhucchandas.

t^s^^fx: 454. 4, a sandila kasyapa.

^T5?lT^rfr 430. 3, a bharadvaja.

VTiBsn^nr 449. l, a nidhruva kasyapa.

TfWT^ 431. 5, a bharadvaja.
OS

1^^ 449. 1, a nidhruva kasyapa.

^WT^EPir 449. 1, id.^ 449. 1, id.
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WW[^ 459. 3, a kundina vasistha.

ifr«i'«r«l (?) 419. 3, a vatsa bhrgu.

iTTTPiir 447. 5, a kata visvamitra.

TT^T'Tni 420. 3, a vida bhrgu.

f5TK^ 453. 1, a kasyapa ; 453. 2, son of avatsara.

f^^fti (?) 427. 2, an uaanas gotama.

^^^rr^^ 440. 5, an atri.

iT^fr 424. 6, an ayasya gotama.

srffT^fw (?) 438. 1, a rathltara bharadvaja.

^rgm 431. 5, a bharadvaja.

•Tf^til 434. 2, a visnuvrddha bharadvaja.

irf^f^ 436. 1, a harita bharadvaja.

iT^f^ 420. 7, an rstisena bhrgu.

Md«'?j 439. 3, a kapi bharadvaja.

^TCT^K 461. 5, a vasistha ; 463. 5, son of sakti.

xrfVw 437. 1, a sariikrti bharadvaja.

M«!!iJH5«.i<a^f«fi 433. 2, a garga bharadvaja.

Tr^T^ 451. 4, a nidhruva kasyapa.

'TtW^ 418. 1, %::*5^tsa bhrgu.

1TfVieirf4 452. 2, a nidhruva ka.syapa.

^nlr^^ 428. 5, a bharadvaja.

^TfTi?^^f% (var.) 419. 2, a vatsa bhrgu.

TTO^^^ 458. 2, a vasistha.

^P$«rf= 443. 4, a kusika visvamitra.

^T^^^?i 458. 2, a vasistha.

xn^ 423. 4, a vena bhrgu.

^iftl^ 425. 1, an ayasya gotama.

VH* 453. 5, a sandila kasyapa.

f'TFTf^ 450. 3, a nidhruva ka83^apa.

fqv?^w 447. 5, a kata visvamitra.

yAfftf 435. 2, son of aiigiras.

g<^<.«(« 465. 7, son of ida.

g^rf% 420. 2, a vida bhrgu.

^rtwrn 437. 3, a samkrti bharadvaja ; 458. 3, a vasistha.

^TTTir 41.5. 5 ; 448. 12, a visvamitra ; 448. 13.. son of visvamitra.

^^Iffff^j 443. 2, son of arcananas.

T^ 423. 5, son of vena.
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5^^^ 438. 5, son of virupa.

^I'^T'^Tsr 417. 2, a vatsa bhrgu.

ir^^ 459. 3, a kundina vasistha.

TTl1«l'<d 451. 3, a nidhruva kasyapa.

^UMlf^ 459. 3; a kundina vasistha.

V^ 417. 2, a vatsa bhrgu.

i^f^fs (?) 427. 5, a karenupali gotama.

^iWw (?) 436. 2, a harita bharadvaja.

^1% 433. 3, a garga bharadvaja ; 436. 2, a harita bharadvaja.

'^«*Rl^lf<. 462. 6, a sveta-parasara vasistha.

^f^q 439. 5, a kapi bharadvaja.

^^T-^^I 430, 1 , a bharadvaja.

sr^T^f 427. 1, an usanas gotama.

^TJ^nfw 428. 4, a bharadvaja.

STT'tt^trsfTO 420. 1, a vida bhrgu.

^T^T^R (?) 417. 2, a vatsa bhrgu.

^Tftf% 461. 7, a gaura-parasara vasistha.

5rTf%461. 7, id.

^T^TTT 434. 2, a visnuvrddha bharadvaja.

^T^f5c 462. 3, a nila-parasara vasistha.

^^]^^ 445. 3, a kusika visvamitra.

WMFTsf 418. 2, a vatsa bhrgu ; 460, 4, an upamanyu vasistha.

^vsfi^ 423. 4, a vena bhrgu ; 435. 3, (?), a kanva bharadvaja.

^TExf)^^ 421. Gy a yaska bhrgu.

^r» 459, 2, a kundina vasistha.

^T"sf*!TnEni[ 419. 2, a vatsa bhrgu.

^r^^rf^ 432. 7, a garga bharadvaja.

^^^jl^ 417. 2, a vatsa bhrgu.

^TWW (?) 428. 4, a bharadvaja.

s^ftr 443. 5, a kusika visvamitra.

^^^f^lf 449. 2, a nidhruva kasyapa.

ft^T-?M415. 7; 467. 1.

^ur 424. 6, an ayasya gotama,

^^W^ 431. 1, a bharadvaja.

vif'H 434. 1, a visnuvrddha bharadvaja.

vx.-^-[^ 428. 3, 432. 1,2; 467. 5, son of brhaspati,

WW^T 465. 9.
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Hif^ 450. [i, a kundiua vasiHtha.

HTJrf«fj 422. 1, a yaska bhrgu ; 440. I, an atri.

HTJjIx: 4n2. 2, a nidhruva kasyapa; 454. 2, a sandila kasyapa.

HT^Ix^r^T^ 460. 0, an uparaanyu vasistha.

MiJjfrfw 422. 1, a yaska bhrgu.

wrTTT5»nw 441. 4, an atri, cp. gana aavadi : wT^rsf ^r^^. on

Pan IV. 1. no.

Hr«ni%^ 429. 3. a bharadvaja.

Hr^irnii 434. 3. a visnuvrddha bharadvaja.

HT^p!^«T 451 4. a nidhruva kasyapa.

wr^r^f 4(52. 3, a nila-parasara vasistha.

V!<*1 421. 6, a yaska bhrgu.

!k(^) ¥1^420. 3, id.

»ffr 439. 8, an atri.

»€5 416. 5.

«€Jini 439. 2, son of angiras.

Hwrsr 435. 7, a harita bharadvaja.

»ft3!i%5T 439. 4, a kapi bharadvaja.

ws^ 432. 8, a'<^iiga bharadvaja.

^\'^^^ 432. 8, id.

*r%^ 465. 9, son of vatsapra.

^(^x 448. 15. a nidhruva kasyapa.

fl^'^IVfT 418. 2, a vatsa bhrgu.

*TW^^^ 432. 5, son of bharadvaja.

w^r?RT^ (?) 431. 6, a bharadvaja.

K<^JT^ 423. 8, a sunaka bhrgu.

w%^ 43 1. 1. a visnuvrddha bharadvaja.

*Tg-«^-4H 448. 3, son of visvamitra.

flST 465. 9.

'T«Tfr'fT 445. 3, a kusika visvamitra.

*iT^fl 452. 4. a nidhruva kasyapa.

^^x 443. 2, a kusika visvamitra.
cv

JT^T^mfif-f 460. 5, an upamanyu vasistha.

*i%\rs 448. I, a dhanamjaya visvamitra.

^-^i"^*^ 451. 3, id.

*i^r%^ 440. 5, an atri.

«TrwT^ 422. 5, a mitrayu bhrgu.

3
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*iTr^f% 453. 6, a sandila kasyapa.

iTfT^T 427 1, an usanas gotama ; 436. 1, a harita bharadvaja.

«TTirfiT'^9i (?) 429. 1, a bharadvaja.

mfk 443. 5, a kusika visvamitra.

?rr«^*lf<a 460. 3, an upamanyu vasistha.

iTP^^r 416. 6, a vatsa bhrgu.

flT'^^ 416. 5. id.

»?n!?%^ 417. 1, id.

m^ifw 423. 1, a mitrayu bhrgu; 446. 4 (?), a lohita visva-

mitra.

w^^tR (?) 436. 3; a harita bharadvaja.

«n>*rf«^ 459. 3, a kundina vasistha.

4<ivj^«j 421. 7, a yaska bhrgu.

VT^ft- 441. 3, an atri

^Tni 445. 3, a kusika visvamitra.

«^T»ng: (?) 436. 2, a harita bharadvaja.

m-!^ 436. 2, id.

«i«^<v<a 426. 3, a kumanda gotama.

«i<*»^V 416. 5, a vatsa bhrgu.

^iT^sf^iI 418. 5, a vatsa bhrgu ; 420. 2 (?), a vida bhrgu.

w^w (?) 425. 6, a saradvata gotama.

»iTT«i^Tf^ 449. 3, a nidhruva kasyapa.

*fT^T^ 426. 3, a saradvata gotama.

f*<Hf»*« 450. 3, a nidhruva kasyapa.

ftrrCT^ 438. 7, a mudgala bharadvaja.

^T^ 422. 3 ; 423. 2, a bharadvaja.

5^;^ 438. 7 ; 439. 1, son of bhrmyasva ; 442. 5 ; 443. 1, (?), an atri.

g^^ 452. 3, a nidhruva kasyapa

^421. 5, a yaska bhrgu.

'gi? 424. 5, an ayasya gotama.

^''^Trf^ 4'^5. 5, a lokaksi kasyapa.

5R^f% 464. I, an agasti.

«\^rv«T 453. 7, a sandila kasyapa.

^f^ (?) 435. 3, a kanva bharadvaja.

^f%jr*[ 435. 4, id.

^^ 421. 5, a yaska bhrgu.
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lVft?rf^ 439. f), a kapi bharadvftja ; 449. 3 (?), a nidhruva

kiuiyapa.

«Wf^ 464. 2, an agasti.

isnrf^ 423. 7, a sunaka bhrgu.

^r5^'«»5 444. 3. a kusika visvaniitra

^iwi^ 465. 3, son of drdhacyuti.

^srw^ 431. 3, a bharadvaja

VVi^ 444. 2, a kusika visvamitra.

VH^*tt 431. 2, a bharadvaja.

^!m 421. 5, 422. 2; 465. 12, a bhrgu.

^^5TP9 436. 4, son of ambarlsa.

r§t*T<; 438. I, a bharadvaja ; 438. 4, son of virupa.

^ifq 425. 6, a saradvata gotauia.

nai^w 431. 1, a bharadvaja.

TT«f^lf»w 430. 1, id.

^i faiHTtifif*} 421. 6, a yaska bhrgu.

rif^d«<iHt 419. 4, a vatsa bhrgu.

^Tipjnir 425. 6, a saradvata gotama.

^^g«li 447. 2, spn of visvamitra.

^Tir 447. 2, s<5^f ruksaka.

TH 453. 3, 4, son of avatsara

tm^ 447. 1, a visvamitra.

^^3^ 447. 1, id.

^Wi^m 415. 4 ; 432. 4, a bharadvaja,

^ftji<j«l (?) 422. 4, a mitrayu bhrgu.

i^f^'Uj 425. 5, a saradvata gotama.

f^n^fil 450. 2, a nidhruva kasyapa.

^rgini^ 460. 6, an upamanyu vasistha.

^ifl^^l^ 444. I, a kusika visvamitra.

^T?STf% 455. 5 ; 456. 2, a kasyapa.

^"nj 1 a'W 459. 1, a kundina vasistha.

^f%rT 446. 3, a visvamitra ; 446. 6, son of astaka.

^Tf^WT^TiT 419. 3, a vatsa bhrgu ; 450. 3, a nidhruva kasyapa.

^^ 444. 2, a kusika visvamitra.

^^WF^sJT 458 1 , a vasistha.

g?^ 415. 2 ; 419. 4, 421. 3, a bhrgu.

^<5^ (sic) 465. 9, son of bhalandana.



20 Index of proper names in the Baudhayanasutra.

«<^'d* 442. 2, son of arcananas.

^W^ 423. 3, son of bhrgu.

^s^sf 432. 5, son of bharadvaja.

ei^Tlf^H^ 428. 6, a bharadvaja.

w^jTsq 421. 5, a yaska bhrgu.

^^Hvfss 430, 2, a bharadvaja.

^f%« 457. 1, sqq. ; 467. 7.

W[5if^ 461. 5, a krsna-parasara vasistha.

WTSfsf^^ 435. 4, a kanva bharadvaja.

^TSiT??^ 447. 4, a kata visvamitra.

^t1^ 435. 4, a kanva bharadvaja.

'fT^W^r (?) 446. 3, a lohita visvamitra.

'?T«^T^ir 434. 2, a visnuvrddha bharadvaja.

^Tr^i*<M 454. 2, a sandila kasyapa.

^T^fTWi 442. 1.

'^Ty^ 421. 5, 465. 11, a yaska bhrgu.

^rm^ 465. 11.
/I

WTsrr5iir?R 426. 4, a kumanda gotaraa.

^w^^ 427. 9, a gotama ; 428, 1, son of gotama.

^r»T^f«l 441. 1, an atri.

^T^^ 443. 1, a mudgala atri.

^T^J^f^ 431. 1, a bharadvaja.

^Txm 443. 4, a kusika visvamitra.

^x:re% 457 1, a vasistha.

^Krf% (?) 430. 2, a bharadvaja.

^TfTVm«<«H 448. 12, a purana visvamitra.

WT^fni 462. 2, an aruna-parasara vasistha.

^TeR^^ (?) 454. 3, a sandila kasyapa.

WT**!^?^ 422. 1, a yaska bhrgu ; 461. 1, an upamanyu vasistha.

wi^% 450. 2, a nidhruva kasyapa.

^TW'sr 463. 1, a syama-parasara vasistha.

ari^fk^ 460. 5, an upamanyu vasistha,

WT%^^ 441. 1, an atri.

WT^1% 418. 1, a vatsa bhrgu.

^Tfw[ 421. 1; a yaska bhrgu ; 426. 4, a kumanda gotama; 446.

4, a lohita visvamitra.

^rfWRH 428 4, a bharadvaja.
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TrifW 427. 5, a karenupali gotama.

^TY^rftj 458. 3, a vasistha.

^niI*n?fH 457. 3, id.

7i^T<Tf^ 454. 2, a sandila kasyapa.

^ 420. 1 ; 420. 5 ; 421. 4, a bhrgu.

fsHR?^ 451. 1, a nidhruva kasyapa.

fTcpf 438. 6, son of angiras.

f«T(|)?PTT^ 418. 4, a vatsa bhrgu

f^if^ 443. 4, sqq. ; 467. 5.

f^^jpir 451. 3, a nidhruva kasyapa.

f^«!Tg:§ 434. 1, 3, a bharadvala.

fV^^^H 431. 2, id.

^tfT^^i 422. 3, son of bhrgu.

s^r^ 418. 4, a vatsa bhrgu.

^ (?) 429. 1, a bharadvaja.

t^ 423. 5, son of bhrgu.

t^'? 418. 3, a vatsa bhrgu.

%afff«i[ 452. 4, a nidhruva kasyapa ; 459. 1, a kundina vasistha.

I^finsf 450. 4^Anidhruva kasyapa.

^*l'^ (o^) 461. 7, a gaura-parasara vasistha.

tfWif^ 441. 1, an atri.

Itt^ 439. 3, a kapi bharadvaja.

tfRT^ 442. 5, a mudgala atri.

I??jrr 420. 2, a vida bhrgu.

%i?T 423. 4, a bhrgu.

%WTT^W 461. 5, a krsna-parasara vasistha.

t^r^^i^ 457. 3, a vasistha.

t^m«T 451. 5, a nidhruva kasyapa.

If«^449. L id.

^isrfr 417. 2, a vatsa bhrgu.

%^-q 419. 3, id.

Irff^ 418. 4, a vatsa bhrgu.

Ift^fr 417. 3, id.

5jTf% 440. 2, an atri.

ft1%*J<f 442. 6, a mudgala atri.

«r1%i 431 . 4, a bharadvaja ; 463. 5, son of vasistha.

jrs 429. 1, a bharadvaja.
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W3«r^ 434. I. a visnuvrddha bharadvaja.

7Tf%^ 453. 5, a kasyapa ; 455. 2, son of avatsara.

Wi^ 437. 1, a samkrti bharadvaja.

^^'fi 426. 1, son of gotama.

WWK^ 419 1, a vatsa bhrgu ; 439. 4, a kapi bharadvaja.

mwr^W 444. 2, a kusika visvamitra.

iTT^ff«'%^ 451. 4, a nidhruva kasyapa.

jj^T^ 435. 7, a harifca bharadvaja.

Jlifni 459. 4, a kundina vasistha.

^TW^^JIVW 440. 2, an atri.

Wf^T^nr 434. 1, a visnuvrddha bharadvaja.

WJKT*^ 425. 5, 7, a gotama.

yK^d i *j«< 419. 3, a vatsa bhrgu; cp. Pan. IV. 1. 102.

^TT^rr^ 416. 6, id.

^T^f^ 430. 4, a bharadvaja.

^T^^T^Iii 444. 1, a kusika visvamitra.

111^1% 436. 3 a bharadvaja.

irr^T^fT 445. 2, a kusika visvamitra; 464. 1. an agasti.

iinWT^f% 430. 2, a bharadvaja.

wrf^w 442. 6, a mudgala atri.

f?d^ 433. 6, 7, son of bharadvaja.

r̂ ^^fv 442. 6, a mudgala atri.

ftnOPTT^ 440. 4, an atri.

^Sl= 429. 35, a bharadvaja.

^Sf% 452. 1, a nidhruva kasyapa.

Wm 423. 7 ; 424. 1 ; 465. 12, a bhrgu.

aa
'

H«ii«jr^<i 415. 5.

U^ 420. 1, a vida bhrgu.

^^Ti% (?) 438. 1, a rathltara bharadvaja; 460. 4, an upa

manyu vasistha.

tw (?) 440. 1, an atri.

^W3m (?) 437. 1, a samkrti bharadvaja.

^j^rrfYj 464. 1, an agasti.

^ftjT^ 447. 5, a kata visvamitra.

^I^g'^ 457. 2, a vasistha.

^^•551 441. 1, an atri.

i^^§f% (?) 428. 5, a bharadvaja.
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^^t^WTtm 417. I, a vatsa bhrgu ; cp. Pan. TV. I. 102.

^^V ^41. 1, an atri.

ismr-^r'sr 440. 5, id.

WT»nq 43L (i, a bharadvaja ; 445. 2,

403. 1, a syaraa-parasara vasistha.

WT^ns 441. 5, son of arcananas.

^ii^«i*W 458. 3, a vasistha.

^f^ 423. 8, a sunaka bhrgu.

'^F^W 437. 2, a sainkrti bharadvaja.

•^ff 446. 7, a visvamitra.

^rf^rfV 462. 5, a sveta-parasara vasistha.

^?TT^?T 440, 5, an atri.

%^tT 427. 5, a karenupali gotama.

^fifff 437. 1,4; 465. 12, a bharadvaja

#^^fg^ 433. 2, a garga bharadvaja

^ffm 421. 7, a yaska bhrgu.

^Rrr^f^ 433. 1, a garga bharadvaja,

^H^^ 458. 4, a vasistha.

^tH^^ 422. S^ifm of vitahavya.

^701^%^ 447. 4, a kata visvamitra.

^lifirn^rsr 441. 3, an atri.

Hrfy«*r^W 434. 2, a visnuvrddha bharadvaja.

^Trqi^ 424. 5, an ayasya gotama; 434. 2, a visnuvrddha

bharadvaja.

^Tcq^fiT 424, 6, an ayasya gotama.

^rf^TTsr (?) 422. 4, a mitrayu bhrgu.

^PWTT^rn 432. 7, a garga bharadvaja.

^mm 450. 1, a nidhruva kasyapa

^[^^^ 463. 6, a sandila kasyapa.

'^mf'^ 418. 2, a vatsa bhrgu.

fw^ 420. 8, an rstisena bhrgu.

^^W (?) 427. 2, an usanas gotama.

^WflTT^sisT 420. 8, an rstisena bhrgu.

^ 451. 1, a nidhruva kasyapa.

^T'a^ 460. 4, an upamanyu vasistha.

<i«^MiHi 427. 1, an usanas gotama,

^^^ 431. 2, a bharadvaja.



24 Index of proper names i-n the Baudhayanasutra.

^frf^ 455. 7, a lokaksi kasyapa.

^^^TtiiT 447. 9, a dhanamjaya visvamitra.

^ft^ 447. 4, a kata visvamitra.

^"rtRT^ 464. 5, son of drdhacyuti.

^W^nw 431. 2, a bharadvaja.

^*fri 418. 2, a vatsa bhrgu.

^ffT 455. 7, a lokaksi kasyapa.

^t?[T'iT^ 453. 6, a sandila kasyapa.

^^^jfsr 445. 1, a kusika visvamitra (cp. var. on 450. 1).

^\MtH 445. 2, a kusika visvamitra.

^<jf^ (otx:) 425. 5, a satadvata gotama.

'^ItT^ 425. 6, id.

H^tj i fffir 432. 8, a garga bharadvaja.

<?lli^- 441. 3, an atri.

4^ i
v<Ji|<<<j (?) 451. 5, a nidhruva kasyapa.

^«f^ 429. 1, a bharadvaja.

^7?j 434. 3, a visnuvrddha bharadvaja.

«j^t%s^ 452. 4. a nidhruva kasyapa.

^It^r^ftc 450. 2, id.

ipg^fjtfyfig 418. 1, a vatsa bhrgu.

^^ 458. 1, a vasistha.

f%5 431. 3, a bharadvaja.

^Tf^ 451. 5, a nidhruva kasyapa.

Hff^ 435 7 ; 436. 3, a bharadvaja.

^P^ (Wt) fiT 418. 3, a vatsa bhrgu.

^iRylf^ 464. 2, an agasti.

"^rr^fg 461. 8, a gaura-parasara vasistha.

^JW^ 440. 5, an atri.

fTl%^Tf% 438. 1, a rathitara bharadvaja.

f%T^m^r» 454. 3, a sandila kasyapa.

f^ lt^i-tj 438. 7, a mudgala bharadvaja.

fipc<!a i
Tj i<jm 459. 3, a kundina vasistha.

Tpfw 449. 2, a nidhruva kasyapa.

%wr^ 438. 2, a rathitara bharadvaja.

^Y^iT(i% 433. 1, a garga bharadvaja.
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II. INDEX OF WORDS.

This index of words, which, to a certnin degree at least, replaces the

commentary, for an edition of which no sufficient manuscript materials

were available, comprises in the first place those words, that are new in

Baudhiyana or known hitherto from later texts or from the grammarians

only. It contains also those words, which, it is true, are known well

enough, but for which the bhnsyas give an explanation that I thought it

worth while to mention. All the references in the aupanuvakya pra^na

(praSna XIV) to previous parts of the Sutra are to be found also in this

index. Many words have, moreover, been registered in order to facilitate

the finding of the passages referred to in other pra^nas. Wherever no

source is indicated, the explanation of a word or of an expression is

taken from the vivarana of Bhavasvamin, which is known to me only

for pradnas I—XIV (inch), the atiratra, the ekadadini, the sautramani.

the aptoryama and the dvaidha and karmSnta pra^nas. For the prayafi-

citta prafinas the vivarana of Gopala has been consulted. Kes. means

the prayogas^M of Ke^avasvamin ; Say. the bhasya of Sayana on pra^na

I and on the cbfresponding dvaidha and karmanta passages ; MS. the

mahSgnisarvasva, an excellent bhasya on the agnipra^na (X) and on the

ekada^ini-sutra ; Vehk. designs the bhasya of Vehkate^vara (I.O. 776. a)

extant only for the first 21 kandikas of the first karmanta-prasna.

^ I

^tlfW^ II. 11 : 52. 4. ^rw^: I

^q^inr^^ VI. 10 : 166. 12. ^T^T^TRiT^ I

^q?N VI. 22 : 182. 11 ; VI. 23 : 182. 21 ; VI. 27 : 190. 7 ; X
'
23 : 21. 11; X. 26 : 25. 10.

^^n:T^ TI 3 : 36. 13. '^Wf^fTrffw: Venk.

^WTU^I^^^ (?) XII. 2 : 87. 6.

^«^^,l^f;^<jd (?) XXI. 26 : 116. 3. (see the crit. note).

^f^^if^iT II. 3 : 36. 13.

'^^¥1^ XXIV. 12:195. 8. (see the crit. note); XXV. 4:

231. 13.

-^W^ XXIII. 7 : 158. 9.

4
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^ra c. fsr^^ (fsTTS) XV. 1 : 205. 1 ; XV. 7 : 212. 10 ; XVIIl. 11

:

354. 12, cp. Sat. Br. XITI. 4. 2. 5.

W^ XXX. 1 : 389. 5, a measure, cp. T«TTt3 I

^^g^ XXI. 14 : 95. 8, 9.

^^TTTf^ 1. 5 : 7. 7 ; XX. 5 : 15. 10. W^jxrf{
\

^fw^« XV I II. 9 : 353. 1.

^^f^^WTsr (probably one word) VI. 22 : 182. 1, 7 ; VI. 25 : 185.

13 ; X. 19 : 17. 15, 19 ; XXVI. 10 : 285. 5.

^^>^ II. 3 : 36. 13. ^ivg^'fw^ifefftTg ^ Venk.

^»r^^ II. 1 : 34. 15; XXIII. 19 : 180. 7; XXV. 3 : 231. 11;

XXV. 27 : 259. 5; XXX. 1 : 389. 1. A manner of build-

ing the ' agni.'

^f?rfNft^ X. 12:12. 6; XV. 13:217. 11; XXIV. 33:

220. 5.

^Pj|]-^ |!grfl X. 12 : 12. 11.

^ftr^ XX. 17 : 37. 6.

^O^mRt^ XXVI. 5 : 276. 11. ^jftrrf^^F^ ii

^frr^n^w X. 27 : 26. 12. o^^wf- '5»J»nf3iT'^^ff: ^im i

^ftr^"T3T5r XX. 23 : 51. 21.

^Trrm XVI. 35 : 280. 14 ; XVIII. 12 : 358. 3 ; XXIII. 18 : 178.

'l5; XXVI. 31 : 316. 4.

^f»mt«miT XXVI. 12 : 289. 6.

^fiT^^~T3T3T fem. o^ XXIII. 9 : 162. 13.

^FtTO^ XXVI. 31 : 316. 5.

^f?r?t<T'^'«^?r II. 20 : 67. 4; XII. 20 : 116. 11.

^i;?T3TrlT^ XX. 26 : 55. 10.

^7:?lf*rfr^ XXIV. 9 : 192. 13. ^jftisr^T Venk. ; cp. <^< *̂^^ ^ l i

^xmigH^'C XX. 16 : 33. 13.

^99%^^r*nT5T XVI. 13 : 262. 15 ; XXVI. 17 : 296. 11.

^ c. fw-^ X. 25 : 24. 8. ^tsttt^ sj^T^fsfr and the following :

^ii^TT^ ^^il'ij*)«< I (cp. also Pi. Sii. I. 15 : 22. 15) ; XV.

8 : 212. 15, 17 ; XVIII. 29 : 377. 10.

c. fsT VI 31 : 190. 17. ^fw^j W^ffJ I '^^fT'T^I^ ^t\f^ I

c. ^ XV. 16 : 220. 12.

^^^^ XXV. 19 : 250. 10.
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^^T^ XV. 14 : 218. 6 ; XV. 19 : 223. 19 (meaning ?).

^^ XXIII. 1 : 147. 16.

^si'njT XIV. 15 : 179. 6. ^vsf\ ^r^ w^ ^m ^ I XX. 25 : 55.

7. (cp. T.S. III. 4. 3. 2) ; XXIII. 7 : 158. 4.

^f«nr XXIV. 8 : 192. 7.

-V^fU^ III. 12 : 82. 8, 19 (T.S. V. 7. 2. d—h) ; XVI. 29 : 276. 3
;

XVI. 30 : 276. 12 ; XX. 22 : 48. 16 ; XXIV. 33. 219.

6, 11.

^^^TT XXVI. 3 : 274. 7 ( r. ^^:^^ ? ), a var. or the rajasuya.

^^:w^T^^ XIII. 40 : 148. 6; XXIII. 4 : 154. 11, a var. of

the kariristi.

^fkwm VIII. 6 : 242. 2 ; XIV. 20 : 187. 15 (T.S. III. 5. 3. a—c):

^f?fit XVIII. 23:371. 1; XXIII. 18:179. 8; XXVI. 32

:U8. 4. 7, a var. of the sadyaskri.

^ftrJT^ XXVI. 12 : 290. 2. 'too difficult.'

^ffr^arft XXV. 4 : 232. 7.

^fff^T?7 XII. 8 : 97. 10. »jf«'il?5ft ^T^ rTTHfr IZ-^t: I

^^^iTsrir (sc. ^ffrf.) XXV. 1 : 228. 8.

^m^-if XX^i. 3 : 325. 7.

^m^«^T^ (nora. act. to 'flf?ra^r^f?r) XXIV. 14 : 198. 14, cp. 11.

16 : 61. 4.

^fTHRTir XXV. 5 : 233. 1

^f¥4t^ XV. 7 : 211. 18 ; XV. 26 : 230. 9. 'an extra sprinkling.'

^Irra^ XVI. 3 : 248. 1.

^mr^^pgW XXVI. 9 : 284. 4.

^f?rlT?li^-T^ XVIII. 15 : 360. 4.

^f?mw XXIV. 12 : 195. 13, 196. 2. w^U ^??n^ i

^firf^sT XXT. 11 : 89. 9. "^jft*^ snTiHT ; cp. f^?^ |

^f^sTT^ XVIII. 48 : 405. 15, name of an ekaha.

^ft^m IX. 11 : 281. 10. ^^<sr&ir ^«<«» iiDwf i

^ft^HT^ II. 11 : 52. 13 ; VIII. 6 : 242. 2 ; XIV. 20 : 188. 10 ;

XXIII. 8 : 160. 5 (T.S. III. 5. 4. a—f).

^mfli^ XIV. 20 : 187. 11; XXIV, 4 : 180. 3. 'STTgwrfww ^^

^t^rftqrsrr '^fV^rsfT^Rifii^: Venk.

^TJI'fi^Tt^ XXVIII. 3 : 349. 1.

^rqi^ir XXI. 21 : 108. 3.

'^RjT^flTir XX. 12 : 27. 10 ; XX. 30 : 65. 12.
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^fHimjrir XXII. I : 117. 19. ^ir^^ MS.

^rsrm^q XX. 28 : 62. 4.

'^f^f^firsT II. 3 : 30. 7. '^ng: f^irrf^fsRiriT:
I f^f^'tlT %^ % f^faF^Tl'Sf:

|

'mr I '^mmi^'ir: ^^^ryfsrffl'rr ^i^^feoi: i ^rTT'B'^i'fsrfli'm

^WW XXV. 13 : 243. 5.

^W^fsK^^ XXII. 7 : 126. 13 sqq.

^IXt^t^ XXIV. 11 : 194. 7. ^f^fif^W fm\ % ^rf^j^^m: I The

eighteen carus here mentioned are : 1. 'HJ^T^^, see Baudh.

II. 19 : 66. 9; 2. '^ig^ri^^, see Baudh. V. 17 : 153. 6; 3.

sfi^it^i'^rr^, see Baudh. VI. 10 : 167. 4; 4. ^«[?i^i?}n5,

see Baudh. VIII. 21 : 262. 12; 5. '^firft^T^r^, see Baudh.

X. 12 : 12. 7; 6. 'CTsr^^ ^fa^^sf (thus to be read?), see

Baudh. XII. 5 : 91. 16 ; 7. h:t3^^ ^'^^^ ^^® Baudh. XII.

19 : 116. 7, 8 ; 8. Baudh. Xlf. 19 :
115^ 11 ; 9. ^^ xfm^,

see Baudh. XIII, 8 : 125. 8 ; 10. ^T WTTire^fl', see Baudh.

XVllI. 25 : 373. 16; 11. ^P^v, see Baudh. XV. 37 : 243.

7 (cp. T.S. VII. 6. 14) ; 12. ib. (cp. T.S. V. 5. 20) ; 13. ib.

(cp. T.S. VI. 6. 18) ; 14. ib. (cp. T.S. VI. 6. 19) ; 15, 16. ft

'It'^i^nsgt ^f%^T^, this kind of sautramani is not found in

our texts of Baudh. ; cp. Ap. XIX. 5. 5 and XIX. 10. 10

;

17. ^Tf^esTrf^^T Ji^rm^, see T.Br. I. 2. 5. 2: 18. fj%w

tr^^f^ ^ UWf Tf^ (sic). ? ?.

^^m^fi adv. VI. 28 : 191. 7 ; X. 2 : 2. 17 ; XV. 6 : 210. 4;

XXI. 15 : 96. 12.

V^:^tfs^ III. 13 : 83. 16; XVIIl. 24 : 371. 7; XXIV. 33 :

219. 17; XXV. 29 : 263. 2.

^fV^f^ adj. XI. 6 : 73. 5 ; XII. 7 : 95. 15.

^fv^^ adj. fern. ofT IX. 1 : 265. 5, 18; X. 1 : 1. 5, 16. ^.ifw-

iV^^it^ I ^Tfer^rf^r^T7?7T^ MS. ; subst. neutr. XX. 2 :

8. 4 ; XXV. 3 : 230. 11 ; XXVI. 32 : 316. 12 ; XXIV. 12 :

196. 8 : •?t<!il5j<*<'m'*J<MT'3iT^T5T^T^T5TTf«r Rf^ Venk. ; XXIV.

2 : 186. 2 : ^f^^rarTf»r ^fVf^^ ^ktt?!^ ^^T^^fV^^'Trl^ '^T^^-

^Rlfoi' Viv. and Veiik.

'^f^j^ XXII. 5 : 123 17.

^f^t^ XIV. 17 : 182. 11, 14 ; XXIV. 8 : 191. 7.
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^fti?^ XIV. 20 : 188. 9 : ^wa i3'frrHfi«rffTTf^i^'»^i( (T.S. 111. 5.

3. d, e) see Baudh. VIL 13 : 221. 13.—XXII. 4 : 121. 18;

XXIII. 15 : 174. 2

^f^i^sr XXVI. 6 : 279. 9. ^f^'snTunr; cp. sai i

^jfvfl^ir nomen act. XXIII. 1 : 149. 2 ;— ( sc. M^: ) XXVIl.
11 : 336. 5.

'^f^5r<^ in ^Tirrfti^sft m-^ XX. 8 : 19. 11.

^^T^T XVIII. 24 : 372. 8.

ii^Htw XII. 14 : 107. 10 : '^^t^ l^^lf^^Fl^ I XV. 2h : 232.

8 : af?r '^rNt^T^ % in T.Br. III. 9. 20. 1 one word ^w^l^w
(loc).

-ijiiI^^T^w X. 59 : 62. 1 : ^^T^^r^tm I XVII. 56 : 336. 9 ; XVII.

62 : 342 6; XXII. 12 : 135. 1, 2.

^ui^Tsr XIV. 1 : 153. 4 : ^^flwwwr*!^ see Baudh. VI. 9 : J 66.

5.—XXI. 7 : 70. 5 ; XXI. 11 : 88. 17 ; XXII. 3 : 121. 11.

^WPSTW adv. XV. 19 : 224. 2 :
' in the 'body ' of the agni' (?).

^^if XX. 6 : 17. 4 ; XXV. 16 : 247. 9 ; XXV. 31 : 264. 14.

^j^fi XXIV. 22 : 207. 1 ; XXIV. 23 : 207. 7.

^^e^^^ffWT X]j^ 16 : 128. 18; XXIII. 2 : 160. 8; XXIV.
193. 8 ; XXVI. 5 : 278. 1 ; name of an isti.

^i^^ftm XXV. 6 : 234. 3.

^^5K^^5T«f?r XV. 13 : 217. 17.

'^^^'T^fw X. 52 : 54. 17.

^T^-^w- XIV. 4 : 157. 15 : t^^^t ^^w- \ ^r^j^^t ^^
U%^: I—XVI. 10 : 257. 6.

^'^^-^ XVI. 9 : 256. 6, 7.

^^Tfsf X. 12 : 11. 14 : ft%!^T^: ^T^T^fw: I

-W c. ^xT III. 27 : 99. 6; X. 46 : 46. 12; XIV. 10 : 170. 9 :

c. ^-^TT Vll. 6 : 209. 5.

0. ^^-•ST X. 31 : 29. 5 : ^STTfnifw | w^ srrf^^TWT f«r^T^^
|

c. -R X. 39 : 37. 19 : gRfTrT i ^T'sgnnf^i-f?! g ^^ ^nsr: see the

text,

c. -^fv-f^ XIV. 12 : 174. 9 : -^fir^rf^rfw i ^TtsgiTTTf^rfw
i

'^R'^^l^ IV. 1 : 108. 2. '«85r^W fw^T^ I ^WT ^T^ mV^ ST^^ flTWfH

'tlii^f^a I. 4 : 6. 12 ; XXIV. 25 : 210^ 7.
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W^riir^ XXVI. 12 : 290. 3 : f^rWHit I

^••r^'^rf XVIII. 38 : 388. 9 ; XXIII. 18 : 179. 17.

^*rf^C^ 1. 13 : 20. 7 : 'ff^^i^trg ^TOT t1^ -^W^ fTOT ^•^ufH i

'^^iffnTTrRrT XX. 11 : 25. 17 : ^srfjTJfWf Tm%fT 8ay.

^•*i*ra>T XVI. 6 : 252. 10.

^*rnn:T^ absol. XXVI. 11 : 287. 2 : ^gr^^T^ir I

^^T'rWH XX. 11 : 26. 3.

-^flqraf XIII. 42 : 149. 15 : ^sr^tafT sTFTrr i
^^fw^^rgig '^^rf \

^vrfwrf^rr XII. 2 : 87. 6, see ^f*Tf%fr i

^5na| XII. 8 : 97. 10 : ^H^^f: fsro^frsivir: ef^ssji^: r

^;r^^^?T XI. 5 : 71. 5; XI. 11 : 79. 9; XI. 13 : 83. 12 (cp.

T. Br. I. 8. 8. 4) : wsr^^i^N^J ^'T^T%«n ^^[JJlrT ^n^ T^T* ^TWi^ I

'^sR'gq'ir Vi. 28 : 192. 12 : w*T^^V^ ^^^^ifm^ I

^j«r^5n5 aksol. XIV. 12 : 174. 8

^iri^ XXIV. 8 : 191. 6 : ^prrf^T sffff^fir i ^Tf<5 f^^^f^f^: i

^Tfiefff Venk.

•^iTTf^es^^ni XIII. 1 : 120. 5; XXIV. 29 : 214. 13.

'^TTf^^WTsr XIII. 1 : 119. 4.

^^V^W XXVI. 5 : 276. 11 : ^^f^^T^ i

^(Wm XXIV. 22 : 206. 11 : w^nm. .^^Tl ^mf (r. -^Tf^hl^Tftl^

'

^iTRlfs XIII. 1 : 119. 5 : ^fsfTWS^: ^^2^= I

^^m XXX. 2 : 392. 14 : ^^ ('gross,' Thibaut).

^fsT^T^^T absol. to fsrVT^I^ VI. 2 : 158. 5 ; XXI. 8 : 82. 9 :

^ qix^d-ifq; cp. T.S. VI. 1. 1. 6.

^^n^ XXIV. 32 : 218. 17 ; 33 : 219. 8 : ^^^^^ i

-^fiTB^W part, to f«r^nrrf?r IX. 5 : 271. 1 : '^if^l^: I

tir^afait^d adj. XI.' 7 : 74. 3 ; XII. 10 : 100. 12.

^^ a variation of the ^?i^ XVIII. 23 : 370. 9 ; XXIII. 18 :

170. 8; XXVI. 32 :
318^'. 4.

^^r^T name of the rk T.S. IV. 1 2. k, II. 13 : 55. 4—'vedic

authority.' equivalent to ^T^'HiJ, XX. 16 : 33. 10; XXI.

22 : 109. 3, cp. also pi. su. I. 10 : 15. 15 ; cp. ^^tt?^^,

W^^W^ XXVIII. 12 : 363. 4.

^^f^s^ part. II. 14 : 56. 11 ; XV. 3 : 207. 9 : ^^f^^f^r^-
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vjf^fft« VI. 12 : 168. 18.

^^^*( absol. XVI. 16 : 262. 11.

^i?raf?»7zftwr ( viz. ^•. ) XXIV. 31 : 217. 2 : w^w^STB (var.

^«i r«t »ft*<'>l XXI 11 : 89. II. (ep. VI. 12 : 169. 15. wherewith

T.S. VI. 1. S. 1, we ought to read o^firmt*<rd).

^njf<*TiRl'»l?i^ XXIV. 24 : 209. 10 : 'more ea.sy to he lollowed (to

be stepped in).'

^^firvi^JJ absol. XIV. 15 : 180. 8.

^^Mttut XXlll. 16 : 176. 1.

^5<T^Tf^ XV. 1 : 204. 6 ; XXIV. 14 : 198. 9.

^•nr^w XXVI. 15 : 294. 12, ' without the formula 'gcww-

7rtt?nif%.'

^wqffTf^ XXI. 25 : 114. 11.

'«(^'?^rlTTl^j adv. IV. 6 : 117. 6 : MpL^iim sifw qfiJi^-j ^'«itw^«5 i

wf^XXV. 5 : 232. 11.

^w^ VII. 2 : 202. 8; VII. 7 : 211. 16 : W^^ »J?qT%^ I

^^sj^r«^XXI. 20: 107.3; XXI. 22 : 109. 11 ; XXI. 23 : lU.S.

^«|M<» rT^^ afe^55^ to ^•jyr*<(d, XVII. 24 : 303. 8 and probably

XVII. 31 : 311. I.

^^w^ XXIII. 11 : 167. 12.

'iI^fl^Tr'g (?) XII. 15 : 109. 15 ; the viv. in wanting.

^^«f?T XXIV. 20 : 204. 14 ; XXIV. 29 : 214. 17 : j^ ^twtt I

^r^ XVIII. 29 : 378. 1.

•^w^Wi XXIV. 33 : 220. 4.

W!"^^: XXIII. 3 : 151. 16.

^^ XV. 14 : 218. 10.

^i^fi^^ XXVI. 7 : 281. 4.

^^ra'gsT XXV. 30 : 264. 9.

-tj^jl^ adv. XVII. 29 : 307. 15 ; 308. 10.

^^fiPST XXI. 10 : 87. 3.

^^'y^^r subst XXI. 14 : 94. 12; XXIII. 11 : 166. 8.

WJO'^nt XXI. 2 : 71. 4.

^i^^ adv. XXVI. 21 : 301. 8.

^*7^5rH^ VII. 17 : 229. 2 and often : m^i\r{' vwsm^w^-
\

ifi^iT^ adv. XXIII. 18 : 277. 18 ; XXIII. 19 : 183. 3 ; XXV.
16 ; 247. 6, 8.
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^pfTOTfir^f^ adv. XX. 3:9. 6: 'in accordance with the

(number of the) samidheni verses.'

^^^^^ adv. VI. 22 : 182. 2; VL 24 : 183. 18; VI. 25 : 187

1; X. 19 : 18. 1.

'W^'C^srffnzfmr (viz. ^:) XXIV. 31 : 217. 2.

W^ VI. 10 : 166. 14: X. 12 : 11. 16 : fj^f^flT'^ifnr ^^^r^rt^
(r. probably ^^'!?|», cp. Sankh. srs. XVII. 2. 8) i ^^-

^fi?j XXIV. 13 : 197. 6. see crit. note.

^^ XVIII. 48 : 406. 5 :
' without (at the end, the word)

ida,' cp. ^3'
I

W^JT II. 3 : 36. 8 : ^^Jiv trf^^^TJirrr:
i s^fl-Trnr Tr^^ I

XXIV.

13 : 197. 8 : ^'TTJrJTrr^^ ^?5r^^^ #'^t^f*Tfw ^tw?t or wrjw^

JT^tfT ^3r1%r?T W^^ Vehk ; ^Fqsri JTrT^T!! Viv.

^sfi:-q^^ adv. XI. 7 : 76. 6 : ii5tI:t^^^ (sc. m^j) W3(J I
=^^-

Wfi MR^fa? XXV. 6 : 234. 12 ; 235. 1 : ^'fTJr^TsrW'ft I

^sfl^^^Tf^ X. 33 : 30. 15 : rTOfTSrl^^WTf^^t t ^T-5^ W^fir{
I

TTrg ^^T^ Viv. ; ^'rit^ ^mr ^T^ffreT^5f»j«T?^ ^^fi- *r g '^^^t^t

^: ?r«n 3^^f?r MS.— X. 48 : 48 10 : ^^' ^^m^- fwi^i^T-

^fJInn^WTft MS. ( = '^'TTf5«^:)-—XIX. 4 : 422. 1.

^sriTrr^snj adv. IX. 11 : 280. 16 (^T^5fnj has apparently the

same function as the absol. ^Wi, cp. Ap. XV. 11. 6):

TFTUTR^ TTfrvwr^^ rrm fiwi: ^i^f^ ii cp. ^wt^st^,

'^'rT^^^a XXV. 24 : 255. 10 : ^rf?r^fl ^TxnrnT'nfrT^Wf 3ZU%

'5!r*rr'¥T?^f2fi XXV. 28 : 262. 2, 4 : ft=?Tin?r^ ^^^toCt -^m w\ s^-

^'TT^fWT^f^ XXV. 28 : 262. 3, 7 : ft'^T^ iV^^^^ ^f%^^ ^
i'fT^f^^TTO^: I

^^TT^f^ff^sT XXIV. 33 : 219. 14, 16, see under '^'fif%T5T |

^^ffl^gsf XXI. 1 : 69. 3 ; XXV. 1 : 227. 8.

^jfT^^ VI. 27 : 189. 16 : ^sfi^M^ S'U^'ssllslJtJi^ t sff^m XW^ I

^5fTwk XVIII. 44 : 397. 2, 3 ; XVIII. 45 : 398. 7, 399. 8.



Index of wobds to thk Baudhayana.sOtka. '^'^

^^Hrr9f (viz. '^»:?nT«Jis!H) XXIV. iV.i : 219. i:j : sni 75Tif«3Ji^"t

(T.Br. I. 2. L >-) s(|., Baiidb. III. 14 : 84. 1(1) fkrm- I %¥T

w^i:i H «jwi ^T wf^tHr?i?fT ?fi I w^ f^ir^^f?! (ill the following

pa8sa<<e) i fkmi «« sTmf?r (T.S. I. 6 10. 1, Baudli. HI. 13:

88. 13). The antarvirajam upa.sthftnarn thus consists of

the upasthana vvitii the f^risnn?? enclosed by thefiffii: I
ep.

^nfs?^ part. XX. 1:5. 11 ; XX. 5 : 15. 2, not explained by

Bhavasvamin or Sayana.

^^f^ IX. S : 276. 18 : W^% ^f^, cp. IX. 18 : 284. 11.

'^Pfrf^^'m XI. 2 : 64. 9 ; XXV. .33 : 268. 12, 13.

^iPrT:w^ adv. X. 20 : 18. 13 ; X. 23 : 22. 7 ; XVII. 29 : 307.

15, etc.

^SfJiin^ adv. VI. .30 : 194. 11; XIV. 9 : 167. 15: VJli-Jrw^

^fli^ri^ilf XXVI. 28 : 312. 3.

^wf^ XXIII. 7 : 158. 9 : ?niif<jrt (sic).

"«<Tj*H'»4| XXX. 10 : 404. 5 '(a square) enclosed by the cord'

(Thibajg^J.

^sfi^T^ VI. 26 : 187. 15, 188. 1 : srTt?il»flH<y^i5T ^T%?nn!?:T^rT5T i

'^rTf:^^?{ adv. VI. 29 : 193. 12.

^'fj:^T^WT'C (or -^fj^To, thus probably better) XX. 5 : 15. 5;

XXIII. 15 : 173. 9.

'^swjar (var. -^njsr) II. 3 : 36. 8: ^n^ sttTt:
I w^^3f%s=?Tfi['^ I—

XXIV. 13 : 198. 1 : Mrijnjaim: or j^j JTrf^T^ I rmj imv^)

^^^(tt^r (viz. ^i^) X 16 : 15. 14, 17 ; XXII. 3 : 120. 9 : a piece

of wood put on the fire with the mantra ^iRrT^siR^ sfr t^
(T.S. IV. 2. 3. a).

^i?pfrwTif?T^rir XXVI. 12 : 289. 4.

^;?r?fT-i?^ VIll 13 : 252, 5 ; XXI. 23 : 111. 6: 5f^i?r-H^tTf^2TfT i

'^fTtir ifr^ x,^ ^^ ^Pf *}^T ?fi^ Ttfff I

'^Rj'^T^T^'ir XVII 27 : 306. 5.

^'^tr adj. fem. XV. 1 : 205. 2 ; XV. 5 : 208. 18 ; XXVI. 10 :

285. 12, 14.

'^'^T^'« II. 21 : 07. 18 : ^s^fl^l^ ^^ ^'^m^^f^f^^^Km•^ I V^-
^Hfit^^T?!^: I—XIV. 20 : 187. 3 : 'SWT i'^R^: I ^TJi 'ilTTW^

6



34 [ndkx of words to thu BaudhayanasCTtra.

i^STRp^T^W i^I^'H^^rg^: I ^(^W S^^J^i X^^W 1 (T.S. III. 5. 1)

see Baudh. 11. 21 : 67. 18 sqq.

^s^K^fg XX. 18 : 39. 9 ; 40. 13.

^^f^T<t^ X. 31 : 29. 8 ; X. 39 : 38. 1 ; X. 46 : 46. 15, designation

of the different mantras indicated in each passage ;—XIV.

6 : 161. 12, 19 : tr^*rT5TT«rW5rrft^T. viz. T.S. III. 2. 1. sqq.

^r^WS^^i adv. IX. 17 : 292. 8 ; X. 19 : 18. 9.

^xTf^fw XVIII. 38 : 389. 2, name of an ekaha.

^tr^ subst. masc. XXVI. 21 : 301. 13 ; XXX. 11 : 405. 11.

^tr^^w absol. XX. 12 : 26. 12 ; XX. 30 : 66. 8; XXIT. 15 :

139. 8; XXIII. 13 : 171. 15.

^^^fh XV. 1 : 205. 6.

'^V^^enT XXIV. 38 : 225. 1.

'^nrsrw XXX. 11 : 405. 12 ; XXX. 12 : 406. 7 ; XXX. 13 : 407.

3, 5, = f>rml4< I

^^Kln( XXIV. 26 : 211. 5.

^T^-^im VI. 9 : 165. 15 : ^TKW^i T^'mwr: I
XXI. 10 : 88. 6;

XXII. 3 : 121. 6; XXVI. 21^301. 10: «w ^tjt ^mf^w
if^fmwwv- MS. ; stands for ^xifr^rir, cp. ^m^, ^5RTm i

^Wm'qF^l XXII. 8 : 129. 3.

^xT^gj XXIV. 23 : 208. 3.

^^n^ XXVI. 17 : 296. 8.

^^^fr] II. 5 : 39. 4 (meaning ?).

^XT^ X. 19 : 17. 12 ; 18. 2, 10 ; X. 35 : 32. 9 ; XVII. 28 : 306.

12 ; XIX. 1 : 416. 2 : not istakas proper but ir^^J: I

^t^^Tfii XXIV. 19 : 204. 4.

'^^T^T XTX. 8 : 429. 12, see crit. note.

^^T^T^ XXVIII. 4 : 352. 6, see crit. note

fjTTt^riN XII. 8 : 97. 7 ; XXVI. 2 : 272 8.

^TTT^iq VII. 15 : 223. 19 ; VII. 17 : 229. 9 and often; ^^T^^:

vgi^T^^T^ ^^ ^5^4^^ ^RTJiT^
II ^RT^wr Ap.

1JTRI XIV. 3 : 156. 5 : ^^^TTT^iTSTt ^T:n[?{ i ^siw^ Xm^ (T.S. III.

1. 4. c—g) see Baudh. IV. 6 : 117. 6—9 ;—XIV. 5 : 160

11; XXVI. 7 : 281 1

^fqfiW XXIV. 21 : 205. 11 : iRt^ Venk.

^TT VI. 30 : 195 3; VII. 3 : 20.3. 14; VIII. 9 : 246. 11 ;
XIV
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7 : im. 7, 17 ; 164. 8 sqq. ; XVlli. 15 : 200. 2 ; XXi. 17 :

100. 7 : fw»?: or ^w- 1

^RiVT^? (a-stt^m]i XIV. 20 : 187. 13, 14; XVlll. 26 : 369. 7;

XXIV. 4 : 188. 4 sqq.

^aj^ XXX. 9 : 403. 1 ; XXX. 10 : 404. 10; 404. 1 ; XXX.
11 : 400. 1 :

' joining point.'

f<^^iw«j3*f XXIV. 28 : 213. 0.

"V^m^ V. I : 129. 10 : ^v^m^ "smKf^tf^ Kes.

^^firf^^ITTT I. 4 : 6. 12.

^^-TT Xll. 11 : 102. 9 ; XVIll. 17 : 3G2. 20.

'^5rr?i?f<Tf%w XVIII. 2 : 344. 10.

^^^ XXVII. 9 : 333. 8 (see crit. note) ; XXVIII. 11 : 362. 5.

^^ng:fr XI. 7 : 76. 7 : ^iT^ffT?iT: i

^^%ri X. 59 : 61. II : ^^^T^'^ H^ I
^srermi ^rtt^T^r: ^^^

^^r^^ XVIII. 35 : 385. 4, cp. vn^^ i

^^ft^T XXV. 6 : 233. 15.

^w^w (thus probably to be read with the Viv.) VIII. 17 :

258. 1^^^

wnwfi XXII. 21 : 145. 15 ; XXIII 13 : 169. 12.

^ItWiT (i.e. ^f^S^T) XIX. 10 : 431. 1, 6.

^mwn XVI. 33 : 279. 1,6; XVI. 34 : 279. 13 ; XVI. 35 : 281.

3; XVI. 36 : 281. 6; XVII. 30 : 309. 6, 9 : 'for which

there is no brahmaiia,' 'not treated in the brahmana.'

^mK XXV. 5 : 232. 11 (also pi. su. 1. 4:7. 14) : sr H^ |

-^f*?)!^ 11. 3 : 37. 1 : yfwJll*^ *jHKr*<<ir I

^fHXT^ni XXVI. 9 : 284. 1.

^fw-^^nft^fj^ XIV. 20 : 187. 15 : o^gifsr ^f%*fT^^Tlx I

^fk^^^R XX. 20 : 43. 6.

^firmi^^ X. 33 : ,30. 8.

^fv^ VIII. J 4 : 253. 15 (cp. T.«. VI. 6. 7. 2) : ^^trf^^Tini I

^fir?^ XII. 8 : 97. 10; XXVI. 2 : 272. 10.

^fvfsi^^i (viz. xfz') XIII. 1 : 119. 7, see XIV. 24 : 193. 17.

^^T^iw XXV. 31 : 264. 13.

^fH^T^mff: XVIII. 11 : 354. 14 sqq.

'^fwiiff in f'^^.'»gifii»j?»^vsT XVIJi. 23 : 370. 3—5.
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^fH»jffl XIV. 4 : 157. 3, 158. 3 : an ahuti offered with the

formulas ^t^n^ «^r, etc. (T.S. III. 1. 7. 1).

^fH*r^ masc. I. 17 : 25. 12, see under ^^(^Tfr i

^firwTfi adj. XV. 1 : 204. 7.

-^rm^ XXVI. 6 : 279. 13.

^fHW XII. 10 : 101. 10; XII. 11 : 102. 3. TTm^ ^fiT^^T'qfiT I

^f*w*?T^'H XXVI. 9 : 283. 8 : ^ifirgtifirTfw^^TummT^sw^C^Tvl"-

'^fHTT^ adj. XV. 1 : 204. 8.

^fvf%l=Ti; (thus, in one word, to be read) III. 27 : 99. 4.

^fi?tV?r XII. 2 : 87. 3 : ^fHf%?fr r^- ^^rfirirs: f%i'^Tf«rsrT ^T i

^fwirfi XXI. 1 . 71. 1 ; XXI. 15 . 96. 1 ; XXII. 6 : 125. 19
;

126. 1.

^^5fT^ absol. XX. 18 : 39. 11 (see crit. note); XXIII. 19:

181. 9.

^^ XX. 12 : 27. 6, see crit. note.
'J

tjj«jTT ? III. 28 : 101. 10 : ^ ^t ^«nn ^^fr^i: w- I ^«ire^^^fT^-

^ir^?n^T ^iT^Tfr ^^i^r: ^; tr^rsiTf^^ i

^W^ifT XVIII. 48 : 406. 9, 407. i, name of an ekaha.

^wjVTW XI. 5 . 71. 5; XIV. 14 : 178. 9 ; XVIII. 40 : 391. 7

(thus is probably to be read instead of «vf^) ; XX. 2 : 7.

19 ; 8. 2 ; XXII. 11 : 133. 10 : ^i^qf
|

'^Wf^TK^ absol. XX. 10 : 22. 8: ^WT^T^ffll^ ^T^% ^jf^nfTrq^ir:

H^^t^ ^iTT^5ri^f?r Say.

^W^T (viz. ^:) XIII. 1 : 119. 7, see XIV. 24 : 194. 9.

^i^f^^XX. 1 : 5. 1.

^W^T (viz. TfeO XIII. 1 : 119. 6; see XIII. 7 : 123. 21.

^wi^l^^ absol. XIV. 26 : 198. 2; XV. 6 : 211 2; XV. 21 :

^ 225. 8; 11; XV. 24 : 228. 12.

^m^ XV. 1 : 205. 2; XV. 6 : 210. 7, 11 corresponding with
^ ^3^ of T. Br. III. 8. 4. 3 and Ap. XX. 3. 16.—XX. 6 : 17.

7; XX. 8 : 19. 16.

^i^imrf^ III. 13 : 83. 16; XVIII. 24 : 371. 16; XXIV. 33:

219 17; XXV. 29 : 263. 2.

^W3T^ XVIII. 25 : 373. 3, 5.

^»?T<qTW II. 11 : 52. 6, 12; II. 13 : 55. 2; XXIX. 13 : 388. 8 •

^%erT ^%^5rf«cm^^: i

^^vji^TnftT^ II. 20 : 66. 19; XXVlll. b : 356. 11.
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^^w^ XIV. 15 : 179. t) : ^^Tfviis?r^rftf i af Hi^raif^ irtji Tfw I—
XXVI. 9 : 283. C : %9ii^?Ti( i

^^ff X. 18 : 16. 19; 17. 2.

^^ i^sTTWT apir: X. 53 : 56. 1 : Jiiii<n «*^ii ^^^ 'jf*r%aiTf^ (Taitt.

Ar. IV. 25).— XII. 10.100. 9: gf5rifHi!f«c*Tr (Taitt. Ar.

IV. 24).

^Ttqj s^i^sr v^n XXI. 21 : 108. 2 : ^^^^^ %^v i:75iirf^[5n (prob-

ably Taitt. Ar. IV. 21).

^'jniftrinf XVII. 1 : 283. 1 ; XVU. 3 : 285. 15 ; XVII. 5 : 286.

14 : ^^WTSf'iir jfrrr'^sT^'ir ^t rrm^ ^\ i

^tk XII. 8 : 97. 9 : ^d^ ^si^sisrr: 'a'TSTTJrrTr: ^nn^«ji-3sjf««flf?Tf?r i

^^^W VI. 14 : 171. 14; VI. 21 : 180. 2; Vll. 5 : 205. 17;

Vll. 19 : 231. 17 ; VIII. 9 : 248. 6 : ^vwi^ i

fl^i^^ IV. 5 : 115. 17: ^f^m*?«iV^^«J is equivalent to ^f^
S^fwsf^ of Ap. VII, 13. 8.

^iRW^n^ IX. 1 : 265. 4, 16 ; IX. 3 : 268 4 ; X. 1 : 1. 4, 15 ; X.

'}
: 5. 1 : S3.5?T?Tr*T^Tl^lftr Viv. ; sfftgf^^^ R13«*»«<*<« ^TT^rftr

^W masc. n. 5 : 39. 3.

W XIV. 4 : 156. 15 (cp. T.S. III. 1. 7. 1) : ^i ^f(^w I

T^'ini XXIV. 1 : 185. 14 : ^fff ^i^rfNT^ Viv. and Venk.

W^^ XX. 2 : 6. 12 ; XX. 20 : 44. 6 ; cp. also pi. su. 1.1:3.

11 (thus to be read iastead of ^^ ^^), II. 5 : 9. 1 (ed.

Raabe). The word is hitherto known only from the

grammarians (Pan. V. 4. 7).

^swi^ XVII. 28 : 307. 4 ; XXX. 13 : 407. 1.

^^m VII. 8 :213. 17; Vlll. 2 : 236. 16; VIII. 11 : 248. II;

XIV. 8 : 165. II ; XXV. 18 : 249. 11 : '^j^rWfir I ^t^-
nnq^fr^^i^^^'U^TT^Tsr^, T.S. III. 2. 3. 6—r.—IX. 8 : 276.

14 : Taitt. Ar. IV. 7. ?-^^.

^^Ji^ XVII. 48 : 328. 14, 15 ; 329. 9 ; XVII. 51 : 3.32. 5 ; XVII
52 : 333. 1 ; XVII. 53 : 333. 16; subst. from the verbal

root 3i%f iTfrtt^'i:^ ?

^^^TV>^: XX, 6 : 16. 9 ; XXI. 8 : 82. 16 : ^^JZ^ra^ng
I

^^J( VIII. 17 : 258. 12, cp. fifir i

^^fl«^«q XXI. 2 : 71 9; XXI. 21 : 108. 1.
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^^Rir XXll. 12 : 134. 13; XXIII. 12 : 168. 6; XXV. 31 :

265. 8.

^^Sf^nr XXll. 4 : 121. 19 ; XXIII. 15 : 174. 2, 0.

^^^w^r XX. 6 : 16. 16 ; 17.4; XXIII. 4 : 154. 9 ; XXV. 9 : 237.

14; XXV. 31 : 264. 14 : nom, act. to if^^^frr I

^^^^ XVII. 43 : 324. 11 (also grhyasutra I. 2).

^f^^C«l VIII. 19 : 259. 11 ; VIII. 20 : 261. 6: ^^»J>qffW»J^mTfiT

^f^»S^T^fH XXV. 24 : 257. 5.

^^K^n XXIV. 12 : 195. 13 ; 196. 2 : ^^«HWT^: Vehk.

^^^iT^Jr^r XXIV. 18 : 203. 2 : ^: ^15= ^W- Vehk.

^^fg VII. 11 : 216. 18.

^«f^*T?l nom. ag. fern. I. 6:9. 20 : ^^^sfif^jf^f 1 -q^ ^j^t ^T I

^T^ fqsrre ^r^j'^^f^ 1 f^xTftfff««^% Say.

'^^T^f^ V. 5 : 133. 8 ; IX. 1 : 265. 5, 17 ; IX. 3 : 268. 4
;

X. 1 : 1. 4, 15 ; X. 5 : 5. 2: ^WT^srfiraT: ^^iirf^ST: Viv.

;

^wfq^T: Kes. ; 'H^sTT^fq 5@^ fqsi: Ms.

^^iwrfi IX. 4 : 270. 15 ; IX. 17 : 290. 16; X. 8 : 7. 20; X.

13 : 13. 6 (also pi. su. I. 13 : 18. 4) ''usn^-r fq^T ^g^^^^^nj

%T I

^^nf^^TiJI XXVI. 8 : 283. 1.

^^TfRTf^ilT fern XV. 19:224. 5 (also Maitr. S. III. 14. 7:

173: 12).

^^T«frx:ft^T VI. 19 : 178. 12: ^^I'rrrttwTis^'njfiT I ^^t^t^ttIt

^y^^fw ^^^^i^ilftffT I—VI. 31 : 196. 19 : IX. 19 : 294. 4.

^WT*fl^«n^i X. 3:3. 1, 3: ^f^nri^T'fnc^^ I
TT^sfi:^^»?ji^ Viv.;

tf^^I^ ^Ri^TST^ t¥T ^-Si^ i^f^^mv jfff m^fT Ms.

^^Pfl^^T III. 18 : 90. 19; HI. 28 : 102. 1 ; XIII. 23 : 134. 5 :

^f^^T^ Subst. pravaraprasna 415. 9 and passim.

^i^^^ XIX. 10 :431. 4.

^1^»^1x or of^rq XXV. 5 : 232. 11 (cp. pi. sii. I. 3 : 7. 13),

f^^fia^^^ -f M^f?r, see also the erit. note,

^ftf^ff II. 13 : 56. 3 : ^^T ^^sftf^ I

^m in ^^mtfe XII. 19 : 115. 6 ; XIII. 1 : 120. 2 ; XVIIl. 5
;

347. 10; XVIII. 6 : 348. 14.

^3jnf^5jiT XXI. 21 : 108. 12 : '^sj^f^ri 5if?i^=g5i (sic, r. ^'^^sf).
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V^^ NX IV. -M) : 215. |:{.

^W^j( \X. 1 : 5. 3, 4, S; XX. 26 : oG. 15.

^^]^^JT II. .{ : 36. 12; XXIV. 12 : Iftfi. 3: ^tr^^w^TTp: I

^WHNT^Tf<j^ IX. 20 : 297. 7.

^»lsnTi XVIl. 18 : 2lHl. 3 " Inaig.ir," also Ait. Br. VII. 15. «>.

^UJ^ir^Oi^, 11. 20 : G6. 19; XXVlll. 8 : 356. 11.

^^51^ XV. 15 : 219. 13 ; XV. 31 : 237. 15 ; XV. 34 : 239. 14

;

XV. 35 : 240. 8, 10.

'^TRf^ 1 1 . 7 : 44. 10 = ^T^^tt^: I

'VW^^T XV. I : 204. 13.

^€m**r^ XII. 14 ; 107. 1, op. ^^x^cTT^
I

-irerf^^* (?) XXVI. 8 : 282. 13, cp. fq^^r^ and ^i^ra^j i

'^sr?? XVIl. 15 : 359. 16.

'airem XIV. 14 : 177. 18 : ^ST^ff^^SiHT '^sj^rj^ i^^W^, cp. '^jgrfw^

and fq^wr^'fi ; the corresponding expression of the Ka-
thaka is ^«T?^n f^"^ (XIII. 10 : 192. 7, 8).

^CT Subst. neutr. XV. 16 : 220. 6 ; XV. 19 : 224. 7, seems to

be a kind of receptacle for food

^w I'^^f^^^ ^^ VIII. 16 : 257. 15 : yp^m^ 'AVr^^V'T^^ ; XV. 2 :

206. 12*

c. xrir-^ X. 57 : 60. 10 ; XI. 7 : 74. 10 ; XII. 10 : 101. 6

;

XVIII. 1 : 343. 13, etc.

c. ^fr-l^ IV. 4 : 114. 15: ^tj^tt^ ?TT^rt%'>! ^''^T^^rfH; VI.

27 : 189. 7 : '^sjrswsrffrf^:^ mwi ^ffm^ 'HmVn \

c. vf XV. 29 : 233. 17 srr^ %»!:t^ seems to be equivalent to

c. ^-^ XXVI. 33 : 319. 7.

^^^iHK XXII. 3 : 119. 22 : ^r^'CflsrfHairiJi Ms.

^^n^ XXIIl. 5 : 155. 13, 14.

^S^n^TxpT XXII I. 7 : 158. 12, see crit. note.

'^jg^fTTX III. 13 : 83. 16 : '^w^mt wfsrfV: I '^T^ sf ?as^ i»m^^ I

^#§PT II. 14 : 56. 7; XV. 3 : 207. 6; XVIII. 8 : 350. 12:

^^^RT^ I

^^^ VI. 28 : 191. 9 ; XX. 10 : 22. 12 : XX. 28 : 63. 4 : wsr^

W^ «r ^^d^ fHT I VII. 15 : 225. 13 : ^^^ ^fsf^^nmnf
|

"V^^^ II. 10 : 51. 6, 16 : ^T^^'ff^i^ I

-^ffm XXIV. 8 : 192. 6.
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^Wjfi[rr XV. G : 210. 8; XV. \) : 214. 8; XVIII. 5 : 347. 1 :

XVIII. 6:348. 6; XIX. 5:424. 18; XXIV. 28:214.

2; XXV. 3 : 231. 8; XXVI. I : 271. 9; for the meaning

see the last citation ; usually the Sanivada is the colloquy

between the adhvaryu and the agnldhra : I. 19 : 29. 6.

^^fa'^^1 VI. 26 : 188. 1.

^^finx V. 5 : 133 14 : fg%? i

^f€*fg XVIII. 29 : 377. 14.

^fW XV. 30 : 235. 9 (T.Br. III. 9. 6. 4).

^«}^t^XXV. 21 : 253. 11.

^<?^iTTf?l3T III. 13:83. 16; XVIII. 24:371. 8; XXIV. 33 :

"219. 17; XXV. 29 : 263. 2.

^«R, I. 19 : 28. 1 ; XX. 25 : 55. 10.

^i%3mXXVI. 8 :283. I.

^»?^T^ XXV. 30 : 264. 2 : ^^f?T I m rfiq m'ff\f^ (T.S. v. 4.

10. 3) ^f«i«TErm 3irt^f«: I

^^^I'^m XXIIT. 15 : 174. 4.

^ft^f^ XVIII. 51 : 411. 15.

^f^^^rerri% XV. 18 : 223. 7 ; XV. 32 : 238. 6 ; XV. 36 : 241. 8

;

XVI. 3 : 247. 11; XXVI. 12 : 290. 4; XXVI. 13 : 290.

13; XXVI. 18:298. 8; XXVI. 25:307. 1; XXVI.

27 : 310. 8.

'^Tff XXVI. 32 : 318. I : ^T'fff^TSf t^lifnff I

^mi^ XVIII. 48 : 406. 10.

^T^ XIV. 13 : 175 1 ; XXIII. 11 : 166. 15, see crit. notes.

^rft^Pfi XVI. 16 : 262. 12—14; XVII. 18 : 298. 7 ; XXIII. 11 :

167. 1, 5; XXVI. 17 : 296. 11— 14; equivalent to ^T^sfi

of the other texts.

^Tira XXI. 10 : 87. 9 : fw^'sff^^ I

"^TfiriTWTSf III. 8 : 76. 18; 77. 13, 14; TIT. 21 : 93. 18: XX.

20 : 45. 5 sqq.

iITftft^TO^ XIV. 27 : 199. 1.

-^niTft (or eft) XVI. 20 : 266. 9 ; XVI. 21 : 267. 9 ; 268. 2
;

XXVI. 17 : 297. 1.
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^i^TTi^iq XX. 13 : 29. 12.

^T'^T^sM -XX. 1 : 5. 9 : ^ifwg^sf Jrasn;, cp. \ c. ^T'^ I

^]^^ 1.2:2. 15 ; XX. 2:7.16;' the stubbles ' equivalent to

^T^^i: of Ap.—nom. act. to ^if^sffff XX. 1 : 5. 13.

^]-sQi(\^ X. 27 : 26. 1, 10; X. 50 : 51. 15; X. 51 : 53. 18; 54.

4 ; XXII 9 : 131. 8, see Tp?:!fm I

^T^q^fT XVIII. 32 : 382. 6 ; XVIII. 33 : 382. 15.

^T^i^r^TTir XXIV. 36 : 222. 11: ^T'^t^R^ I

^(^5T XVlll. 48 : 406. 9 ; 407. 1, name of an ekaha.

^T^sriT IX. 11 : -80. 18 ; 281. 2, r. fr«liflTT^«nT and cT^^Tfi^T^snj i

^ipir^'TT XL 6 : 73. 5 ; XII. 7 : 95. 15 : '^^wrfni^^j-sqt i
^TfTU^^T I

^^P^ '^^»^T<:nir^ llliTlfJJi: I fiT^ "T^ ^^^ I <T^r f^Hf^sfV:

^Tf^TiTTiJ^ XVI. 16 : 262. 13.

^1V(^M XXIII. 6 : 157. 6.

^T^is XXII. 19 : 143 11.

^T^T^ plur. XIV. 12 : 173. 12 : designation of the formulas T.S.

111. 3. 3. d—p ; sing. XVI. 3 : 248. 1 1, cp. Drahy. IX. 1 3.

^t1^ X:^T. 7 : 127. 6 : '^rfV^lfhrt ^r^ THIlfV: ^fff^T^aifT^ii-

g^<T?^Tor I ^^ ^t ?I^T '^tr^vjif^ ^T^fT I
cp. perhaps ^^ |

^^5rf^^ XVIII. 29 : 378. 9 ; 379. 2.

^Tq^^Tft^ XXI. 9 : 86. 7 ; XXI. 19 : 103. 6.

"Uifir"?^ XXIV. 6 : 189. 17 ; 190. 2 : ^if*?^^ ^T i ^f»n^: ^^W- 1 ?I^

Hi^ ^rrfw^ '^T^ fwfflfiT ^rrww Venk. ; fl^r^twrlv^^W^ Viv.

^r^rftr^ VI. 26 : 188. 4; VI. 29 : 193. 7 ; IX. 1 : 265. 14; IX.

5 : 271. 14 sqq. ; X. 1 : 1. 13 : ^355^^ ifWT^^^ Viv. ;
ST^m-

^sfnj Ms.

^T«<«l^5ni adv. XVII. 39 : 319. 3.

^m^ XIII. 37 : 145. 13.

^}vm II. 8 : 46. 9; 11. 12 : 52. 6 ; XXIV. 22 : 207. 2. 4:

^rai^r^ XVIII. 44 : 397. 12 : 'from Amavasu.'

^T^ff^^ (?) XV. 18 : 222. 11, cp. Ap. XX. 7. 8.

^T'H^ (viz. WT^) XVIII. 42. 394. 13.

-^T^rfjnra II. 14 : 56. 5 : ^T^rf^ JHTT ^rf^P^^ ?f^i-?TfHJra?{ I f?re^^»jfH-

«^T5T (cp. gana f?res) ^ai^WT^«^« 3^^ II

^^•m XVIII. 44 :
397.'lO :

' from Ayu.'

6



42 Index of words to the Baudhayanasutka.

^mifTSf iiom. act. to ^mrfr^f?r XX. 11 : 25. 7 : XXI. 19 : 105.

3 ; XXI. 24 : 112. 10 ; XXII. 8 : 128. I ; XXII. 10 : 1.32. 3
;

XXII. 15 : 138. 6 : w^p^ I

^T^%g^ XIX. 10 : 431. 1 ; 435. 4.

^rf?T5i XXIV. 16 : 200. 11 : fiw ^>T^f?r "iirf^sTg^T^ ^rrfV'ftf^fTH^^

-

3Fi|ajTfil Venk.

^mf% XIII. 1 : 119. 6 : ^mW ^ji^f^jTrmT: i

^T^^jftl* XXVI. 10 : 285. 12 : ^^»j^m: I

'^rwTSfir: XXII. 5 : 124. 14 : srr'ff ftwt i^sfT gif: sfsiT'^ ^T'^

gsT^^ ^T^IST^IT ^JT7?I^^
I

^T^Txrai -XXIV. 3 : 187. 2 : ^Twrqsrrf^ v^ fWifsT Viv. ; ^T^msiTJfTT-

?fTj4j^if3T ^T^^TiPif^r I mf^ f%f?[f?T ^'i- Venk.

^Tf^ XII. 9 : 99. 13, name of the formulas T.S. I. 8. 12, g.

^rtsj XII. 2 : 87. 4, seems to be the counterpart of ^''^^
I

^T^ XIV. 10 : 170. 1 : ^J^(^ wf t% ^^gfN Wif^-, cp. T.S. III.

2. 9. 4 and II. 2. 6. 3.

•^1^^ IV. 1 : 108. 4; XXIV. 8 : 191. 8.

^fwg^iT^T XXVI. 23 : 304. 1 : an offering with the formula

^?T^ «m^^^: (T.S. I. 3. 5. h) on the ^tw^^^, cp. IV.

1 : 108. 3.

^T9!^ V. 13 : 147. 4 ; V. 14 : 149. 1 ; X. 7 : 7. 11 ; X. 10 : 9.

13; XX. 12 .27. 1; XXI. 2 : 71.4.

V?nf?wr XXVII. 9 : 333 4 (cp. Taitt. Ar. I. 8. 7) : a kind

of vermin.

"^Tin^rfjnTlT^ XIV. 10 : 107. 7 : ^mr^ffT^r^ ^ ^rf^f^ i ^an^ifT:

frr^rnrfffir^: ^r«F "^w ^i?f% w^'ff: fmwT# ^^ni^ (sic).

^TftrCfS^^RR^ XIV. 9 : 169. 3 (T.S. III. 7. 8. i-m), see Baudh.

VIII. 10 :247. 11.

^.<Tf?[^ XXIV. 1 : 185. 17 ; as an example the Viv. cites : ^f^^Ti^

t^^nqvr ^ajT^T^^m^ff (T.S. I. 6. 4. 1).

-^T^^ VI. 25 : 185. 15.

^T^:^tft«[ir XXV. 6 : 234. 5.

>^TI3^XXVI. 11 : 288. 1.

^n^fTO XV. 30 : 235. 6 ; XXVI. 11 : 288. 1.

-*^nnf^ (?) XXI. 7 : 80. 3.

^Tf^ XXVI. 10 : 285. 3, a measure of distance.

^TW^, see ^^rrw^ i
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^\^^ Vll. 1 : 201. 8; XIV. 4 : 156. 17; XXVI. 7 : 281. 5, an

ottering with the formula ^t^^t^t (T S. 111. 1. 7. 1).

'^mg^ XI. I : 63. 6, equivalent, to ^^^^ I

""HT^rnr^tl^ V. 15 : 150. 8 : ^t^^^t^^ ^atftra^ ?r^T^^i[ttf?T i

WT^g XXI. 7 : 80. 4.

^T^m XXV. 27 : 260. 4. sqq. : f?fft^TTT^^5TftrTni[ I

^Tf^ XXIV. 31 : 217. 1 : ^if^T (^0 I ^if^JZ^Hr (thus both

copies of the Viv.) ; irfv^ti^ I

^T«?r XXIV. 4 : 187. 14 ; a kind of pakayajna : ^T^T ^'Wr "^TfNr^

9 ^Tsrw vaM«(f<«t if^ Viv. ; ^ivw- i n^ ft^i^ ^ift^ 'T^ ^

X(^w Venk.

^Tljf?rB(r? IV. 3 : HI. 14; X. 52 : 54. 17 : ^T^f^psfw SWT I

T 0. ^T^ (sic) I. 1 : 1. 7 ; XXIV. 23 : 207. 8 : tp57jT«T?n'^f?T I

c. ^-^lf?T I. 20 : 30. 14; III. 13 : 83. 17; III. 21 : 93.

6 and often.

c. -^ XIV. 14 : 177. 5 : "^tWrnj I irf H'^'fnff 'to cover.'

c ^f?i-TilTlX. 17: 290. 18.

c. f^ VIII. 4 : 238. 16 : ^T=5rT^T5 ^ ^f?T \ fw^ff X^^- ' there

is a difference.'

?o5^ir IV. 1 : 107. 6 ; IV. 8 : 122. 2, 15 ; XI. 5 . 70. 12 ; XV.

31 : 236. 15; XVI. 20 : 267. 6; XVI. 21 : 268. 4; XX.

29 : 64. 7; XXV. 23 : 254. 12; XXV. 32 : 265. 12 : t^t

ff<*T ^^:^ I ^irTT ^^^; cp. K.'ZH'f of the Satap. Brahmana.

-TSi^ XVII. 52 : 332. 6; XXIIl. 17. 177. 15 : a kamya darsa-

purnamasa.

T^misr IV. 8 : 122. 12 : ii^xn"^ i

liTi^^sf adj. I. 18 : 26. 20 : ?;^xji5^ sf^iflml^^^^sf ^^^ Say.

;

equivalent to i^imh^ i
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T^Wipvr XII. 16 : 110. 8.

Tff XVII. 31:309. 15; XVII. 32:311. o : ^v^ w^TMT^

TWJfnr VI. 6: 161. 14.

^P^tnw XXVI. 24 : 306. 8.

TXc. ^ 1 8 : 12. 5; V. 1 : 129. 4.

l>^tfin«< ni IV. 2 : 110. 11, 15; XXIV. 36 : 222 : 14, cp. IV.

3 : 110. 17.

???fgft^ XII. 4 : 89. 14; XXVI. 3 : 274. 80.

?7?^ XVIII 36:386. 8; XVIII. 48. 405. 17 (twice men-

tioned ! ) : name of an ekaha.

?7?^ XVIII. 14 : 348. 9; XXIll. 18 : 178. 15; XXVI. 31 :

316. 5 : name of an ekaha.

i,'i,*^\M XVI. 35 : 280. 15.

T'?^ XXVI. 31 : 316. 4.

T^R^gr: f^rrsr XXVI. 32 : 318. 9.

X^w^ XV. 14 : 218. 11 ; XV. 19 : 224. 4; XV. 22 : 225.

18; 226. I, 4.

T^TfirfTT XXIV. 9 : 192. 14, see ?i^fw^r^ i

^ XVIII. 36 : 386. 5 : name of an ekaha.

T^fam (?) XV. 37 : 242. 6.

TS^r'HT adv. XXII. 8 : 129. 4.

TsaRtw XXII. 2 : 119. 7. T2*T^f^€^rg irf^s-rnj 3?'jm»T«?'Jr!f ^t MS.

^ XIV. 4 : 146. 14, 15; XXVI. 7 : 281. 2 (cp. T.S. III. 1. 7.

1 ) : ^in ^T ^ I ^^frfjT %f^ I ^iPTT^^^ JifTsfersr^ i

Tfg'TO XXII I. 1 : 247. 5.

t^^ c. T^TT cans. IV. 4 : 113. 11.

e. ^ with instrum. VIII. 13 : 251. 17 : THTT ^vtt^ ^^J^

f^ ^TJTWt s^fir I

tfl VI. 12 : 169. 15 ; XXI. 9 : 84. 12.

X^] XXX. 1 : 389. 4, name of a measure.
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^?iwl^ XXV. 18 : 249. 10.

'^^eof^^ XXI. 19 : 103. 8 .sqq. ; XXV. 23 : 2o4. 15.

^^^c. 9f?il. 13 : 19. 18.

^'gt'^ XVIIl. 40 : 391. 2, 7 (also ia the 6atap. Br.).

^^W^ X. 12 : 11. 15.

^xf XV. 5 : 209. 11 and elsewhere; XXI. 10 : 86. 15, sq.;

XXVI. 10 : 286. 2.

^sniTT (in ^rr^TT) II. 20 : 67. 1.

^^^^ift^ XXIV. 15 : 199. 10 : ^'^iRT'?: Viv. ; ^^^[ift^W 'gftrtJ

?^ ^^^SHT^K Xffi'^- Venk.

^^ifr VIII. 19 : 259. 11 ; X. 27 : 25. 18; XV. 17 : 222. 5:

W^TWr ^ Viv. ; ^^#t^^ i€<ii'Mj-.^i<]ft ^T^^f^: MS.

^arfjfim VII. 4 : 203. 20 : ^?^r^^%fiT wsRm M^U i

^3t^?t X. 9 : 9. 1, see crit. note.

^-tii^-if XXI. 5 : 78. I.

^TRit^<(ttz. ^ftrO II. 7 :44. 2; II. 13 : 54. 16; XVIII. 8 :

350. 7 ; XVIII. 16 : 361. 8; XVtll. 40 : 391. 5; XXIV.
8 : 191. 12 : ^RT^rf^fTTiTST: Viv. ; ^iTT^r^ ^H^f^^riflTzi ?r%5f^

5Sj«rn:«Tftw s^t^gftji'd I u i^tttt^'sth^ ^B^^f^ 5riw^rr1^d^

Venk. ; op. pi. su. I. 2 : 5. 10.

^Tr^:^f^ XXV. 21 : 253. 2.

^tr:^^ XXII. 1 : 117. 14. Ms, after the words of X. 3 : 3.

10 : fT^^STf^aBjrfsr^ fsT^JT'ET, continues : WTfc^'ufiTfiT ^x(:
i ^

I a^ifsrsm^ g^^q'^iirejT^sT^^m: -Tir^z^Tftf^r ^^sn^r (T.S.

V. 1. 4. 3) I lif ^::^i?^-nT5iTT% ^Tf^s^vitsfwrn^m
i wtii '^'s^sk-

^T#ti^: I ?n?TKj%5f ^fnrTi'<j«<ir ^^T f^?f ?T^T ^o^^St^rw I ^*»^-

^Tf^^ XX. 25 : 57. 1 ; XXX. 1 : 389. 4, designation of a

measure,

^'ff^ XX. 7 : 18. 7 : w^ fk'ff^^Si^w- Say. ; equivalent to

^Tr?:^r^l^ IX. 17 : 292. 3 ; X. 32 : 30. 1 ; X. 33 : 30. 4 : ^m-
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^Tf^^ XII. 12 : 104. 2; XIII. 38 : 146. 9; XXIII. 3 : 152.

1 : '^Tf^T^iP I

^^T !rf?r: XXV. 13 : 243. 5 ; XXV. 19 : 250. 15.

'^-Hi i^^ XVII. 41 : 321. 5.

"3^ I. 6 : 9 14 ^?f?in^ SaJ^

^ffBTrf^T^ XXIV. 12 : 195. 9 ; XXV. 4 : 231. 14 : ^ttwt^ Venk.

^« XVII. 30 : 309. 7, 9.

^.^nlutm^w XVII. 22 : 301. 7.

^37$^ XVII. 31 : 310. 10 : -^^m I

^^^T^ III. 29 : 103. 7 : ^^^iifT^ i

^^jW VI. 26 : 187. 12, see m«»;»i<( i

^wnWrTT VI. 29 : 193. 14 (read here also '^n^^^TT^r instead of

o^U^^Tm); VII. 8 : 214. 3; VII. 10 : 216. 4; VII. 11 :

216^ 10, 17 ; 217. 6.

'gi^^sr VI. 34 : 198. 19; 299. 4 ; VII. 6 : 208. 3 ; VII. 7 : 212.

4; VIII. 9 : 245. 14; VIII. 10 : 247. 7; XXV. 18 : 248.

18, 249. 2 : '^^.^•IM ^<.^«(i«} |

xJ<^'«t«ri I. 3 : 5. 11.

^^^ XXV. 18 : 249. 4.

'^^^IW^^ XXI] I. 5 : 155. 11, see crit. note.

^^Tf^ XIV. 21 : 190. 8 : ^m\^^f^\nm (viz. '^T^frr:) T.S. 111.

5. 5. g) see Baudh. Vlll. 21 : 262. 14.

xj^«<JH?l*< XIV. 21 : 189. 19 : vdW^K^<ji^i<n>: (T.S. lU. 5. 4. 3-4)

see Baudh. VIII. 22 : 263. 3.—XXIIl. 12 : 169. 7.

^^^5F?T?:f«=!f XXI II. 7 : 159. 11.

^^T^^ XX. 28 : 63. 5 ; XXI 8 : 83. 9 ; XXI. 23 : 112. 4.

w^T^iwXXI. 22 : 110. 4.

wft^^ XXI. 11 : 89. 7.

^ft^fNwu^lWT XXI. 15 : 97. 3, 5; XXI. 18 : 102. 13, 15.

^^^ XX. 11 : 25. 1.

^fhl XXI. 7 : 80. 4, see crit. note.

^^fT^ XXVII. 2 : 324. 8.

^fli«^^ VI. 10 : 166. 10; 167. 11 ; VI. 24 : 184. 2 : ^w^ri^

^^^Wl^^^'I'i Kes.

^^^iw XIV. 21 : 190. 8 : ^^«T^7^^^T^si5f»( (T.S. III. 5. 5.

c, d) see Baudh. VIII. 10 : 246. 14.

^f^^ XXIII. 19 : 183. 1 ; XXVI. 8 : 282. 6 : name of an ekaha.
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^^rf?tm XVI. 28 : 274. I : XXIII. 12 : 168. 10; XXVI. 20 :

:iOO. 11.

^fr^^Pir^W XXV. 22 : 254. 2.

^q^m XV. 18 : 223. 14, cp. Ap. XV. 18. IH.

^^^]fi X.XVl. 32 : 316. 13 : '^Tl-riitjii^'^giiTTrr i w^t^t ^w^'if^s-

5n?nf«[ (XVI 11. 20 : 367. 5) ^?rwTt^ i ?Tf2r^q^T«^: i

^i|^^%

^^miTH: XI . 4 : 69. 5 : '^T^ ^T^TTW: I
^T^Tl^T^irifhT: ^ ^q-^TTT

f^fjrvsi^ ^jfr^^^f>^TKWr^i XV. 28:232. 4; XVll. 14:

205. 13 : ^T^^t*'5I%i^ (cp. Pan. V. 3. 7) f^K^rfW^T^ h^
«[f%nn H^1% ^T^ Ms.

^XT^ XXIV. 29 : 214. 5 : ^fijifparr^ »«IT^ ^»^t H^fc?j^ ^"^ I

^xwT^ in ^«r^!xn*T«r XVIT. 39 : 317. 4.

'c?TT%jT«r^:«f XXVI . 5 : 278. 10 ; XXVI. 10 : 285. 15 : ^^xr^iTTasi^T^

f?frfT5T^ I

^'Tftr I. 8:11. 18 : ^^xffvc- ^ftw#^ Hwrr'^T'T^^'^ w^ ^«r^f%^-

f*nf?r^: Say.

^xrfiTTT^iir XXT. 12 : 90. 13.

^3Xii^T'?^|['aT)sol. XXI. 20 : 206. 1 : ^qf^nTT^^^fsf^r^ I

^ M r«l«K<«l XXI. 6 : 78. 10 ; XX. 26 : 60. 5 ; XXI. 12 : 89. 17
;

XXII. 4 : 123. 5 ; XXII. 5 : 124. 3 ; XXII. 16 : 140. 3.

wq^nri^ XVII. 21 : 301. 2.

^qs^TlWT^ XVII. 17 : 297. 6.

^THTW XVTI. 40:319. 15 ; XVII. 41:321. 5, equivalent

to an^TT?

^TTTTTfirai XXVIII. 1 : 344. 13.

'^wr^ XXII. 5 : 123. 14.

^Tr!W5r adj. ; fem. o^ II. 17 : 62. 2 ; IV. 2 : 109. 11 ; X. 51 :

53. 2, 14 : vaM4|«jJl ifyvlfir: ('^^O sjr^f^ TfH i g^q sro^^-

^xrsmft^^ XXV. 2 : 229. 1.

^<rn« subst. masc. XI. 1 : 63. 7 ; XI. 3 : 67. 4, 8 : ^^nrniHT-

81<i«»lt!lH (?).

^q^:«T?^'yT?if?T XXIV. 36 : 223. 3.

^qfr^mgi XXVI. 4 : 276. 6.

<5TT4tJ III. 10 : 79. 18 ; VII. 6 : 208. 3 ; VII. 7 : 211. 18 ; VII.

13 : 220. 9, 10; VIII. 2 : 235. 14; XXV. 17 : 247. 13.
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^TT^fftuXXX. 1 : 391. 8.

wq^w^Jif^o XXIV. 15 : 199. 9 : jfrfqa??^: Venk., cp. 11. 8

w^^rr^rT'ir II. 1 : 34. 1 : ^if^fwrr^ ^flnr ^tt^^^ w^st^
i

^3xp^^^ XIV. 30 : 203. 11 ; XX. 1 : 3. 2 : ^^i-^ftt i

'arj^^ XXX. 6 : 398. 12 sqq., cp. Tgnrsr^ I

^^S3[?T XXIII. 3 : 152. 4 see crit. note.

^^»n? adj. ('subsidiary, supplementary ') IX. 5 : 272. 4; IX
15 : 286. 15 ; XV. 14 : 218. 8 ; XV. 15 : 219. 16 ; XV. 23

226. 14; 227. 9; XVII. 11 : 292. 2; XVII. 13 : 294. 16

XVII. 14 : 295. 8 : ^q^r^fr«i^rsrr "^^ ?i: iff% »? ^^ri^^: Ms.

XXIII. 14 : 172. 3, 6 ; XxVl. 24 : .'^05. 7.

^'T^iir^ absol. VI. 13 : 170. 3.

^q^^TTVTsr XXIV. 31 : 216. 14 : ^^^iT^ I

^q^m^ absol. IX. 8 : 276. 7 : ^tr^irmf^^rfiT i qf^rwr^^^ifsr

'g^gtwsT (viz. 5H^:) XXVII. 11 : 336. 5.

^¥iT^T subst fera. VI. 6 : 163. 3 : ^f?r§t^T^^T^ | ^jf?r^T-

^f^Wr masc. I. 17 : 25. 22 : giwiivr^'^irf'^T'^: i %^tf^<qT3: ^j^t-

5<tirT¥C^f?T
I
^^ ^JfTSTTtwfTRsr T^ ^flTTSjcq^if ^f^ ^ Say.

^^rnsT^ XV. 14 : 218. 7 ; XV. 22 : 226. 10; XVII. 12 : 293.

9; XXVI. 23 : 304. 6; XXVI. 24 : .305. 9, 10 : ^ttisit^t^

^rii««jM*j51v*(f<^'^ ^fw^Ti^ ^r^ MS.

^tr^ VI. 18 : 177. 18 and often : ^xnj^l^f r i 'g^^fl^^r^^fft^TW-

"9^1^^ XVIII. 28 : 376. 3, name of an ekaha ; also XVI. 3:

277. 19 ? the reading of XXI. 20 : 106. 7 is uncertain,

^rqn^ (?) XVIII. 46 : 402. 5 ; instead of w^TfT^ ^T'? r. perhaps :

vJM^Kfll KJ ; in this case the word is ^M^if^^ ; the meaning

is mrc I

^^n^'JU^ absol. to ^3Trn^ iJnwfJT VII. 17 : 228. 12.

^TTTn=iPfnTk^m^«^i5^ XIV. lO : 171. 5 (T.S. III. 2. 10: /, m),

see BaudhrVlI. 5 : 207. 8 and VII. 6 : 209. 6.

^T*^ VII. 8:213. 1;VI11. 2:236. 9; VIII. 11:284.

4; XIV. 11 : 172. 17 : designation of the formulas T.S.

III. 3. 2. a ; XIV. 3 : 156. 4 : sr^TWg^T^fTTJi^ (fw^) ^J«rT^-
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m^VW Tr^jfK (T.S. III. 1. 4. a, h) see FJaudli. IV. f) :

115.5.

'^^ni??^^ XIV. 14 : 177. 9; .KIV. 15 : 179. 9; X.XIII. 6 : 157.

17 : the two rks are again T.S III. 1. 4. a. 6.

^Trr^sr masc. VI. 24 : 185. 5.

^xrrvTiQ^^iT XIII. 2(1: 131. 5, 9; XXVI. 5:278. 8: ^rrwi-

'atnfvanw^T^ .KIM. 1 : 119. 6: o^r^p
i ^'MP+i^^lM'ttr^T: i

^tfT'R?^: adv. XXVI. 21 : 301. 12.

:JM^¥'«f nom. act. to ^^tt-^^Itt XX. 6 : 17. 6; X.V. 7 : 17. 14
;

XX. 16 : 35. 10 ; XXV. 31 : 264. 15.

-^^miT noni. act. to ^qT^!rf?T XIV. 15 : 179. 18 : ^'Tf^^ ^f^^T^lf?r

?f«l3n: ^-W trrftffT, see Baudh. IV. 6 : 117. 16;—XXIV.
14: 198. 14: Wrf^ P<i «u<»l '«ti'»jM l«<d1 fH; see Baudh. II.

16 : 61. 3

'^M !<(•(«<*n VIII. 12 : 251 1 : «MI^«l«l'rf: I ^^I^JfT TfJJ^T^ 3<t^T¥J-

^W c ^^^X 5 : 272. 13 : ^«f?T ^ar^^
i wim ^TirfiT (r. W^o ?)

qrersT ^^^5ff?r Viv. ; t^iwasTr^T^^rfH
i ^rsii%^ <fTJrrftnB wt^-

'^ Kes.

^m^:t^ XVII. 28 : 307. 9 ; XXX. 15 : 408. 1.

^M?T?T:ig^ VII. 13:220. 14, 17; VI TI. 15: 225.5,7; XXI.
15 : 96. 6; XXV. 17 : 247. 11.

^vwTsfff^^ XXVI. 12 : 289. 3, 4.

^MtmtsfMT???^ (?) XVII 1. 40 : 391. 4, 7.

^¥»?^T?fr-*?^ (-«T^) VIII. 13 : 252. 7 ; VIII. 15 : 255. 14; XVII.

4:285. 20; XXI. 23 : 112. 6.

'^H^ritrr XXIII. 16 : 174. 12 : ^m^T^T fkKW^ (r. ^^W^ ?) ; ^?t

is apparently part, from T^stf^
\

^3»T^T^ XXV. 22 : 174. 12.

^^TWU^^if^ (?) XII. 2 : 87. 3, see crit. note.

^^f% in 'a^ftprm XXIV. 25 : 210. 2 (with ^o, not ^o as Ap.

XVI. 13. 6), see crit. note.

^WW (or Wo ?) II. 5 : 39. 9 ; 40. 5, meaning ?

^^€t IX. 18 : 293. 6.

^^^??n? XXIII. 12 -. 269. 1.

^^J^TSTO*? IV. 6 : 117. 10 : ^«i*^«s(*<iv1>r*i^r«f: fsm

7
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^ij c. -^ftr-^q xX:iV. 26 : 198. 8.

c. TTft-^ XX. 31 : 67. 18.

wwr XXI. 12 : 90. 1, name of the Soma-plant, cp. ^«[5TT

Sat. Br.

^t»3^ XI. 1 : 63. 6.

^m\vi XXVI. 7 : 281. 3 : ^^ ^t '^^^ ^T I

^^nj nom. act. to ^9??fH XXI. 26 : 115. 8.

^^ XXI. 26 : 115. 8 : ^^^ i ^^JC^rfH^wrfT I

^ I

^f^^^^ IX. 1 : 266. 4, 10 : IX. 2 : 267. 6 : ^^fi^w ^m^J 'TT
|

^Baf^ X. 20 : 18. 20 ; X. 26 : 25. 13 : ^^fWr: IT^TT iT^f^^

^afvr!^5nj IX. 11 : 281. 5, cp. ^fi^T^ir^
i

3tf«^mij VIII. 9 : 246. 13 : ^^'wjf^Jirnc'Tf^f'f^
I ^f«^T '?««rf7T ^t

f%^ ^ ^\m ^f^w^^ I

^ c. ^ifi?-f«T: XV. 19 : 224. 2.

c. ^-1^ X. 20 : 19. 2, 4 ; X. 26 : 25. 15 ; XIX. 2 : 417.

2, 4 : ^r^^ff?T I ^WKT^ Jn<»<.*sji^«i ^^w mt\f^ I

c. ^-f^ XXVI. 15 : 293. 3 : ^f?ri^m: i
^fi{^^ ^i;m^

^ I

^g^ VII. 6 : 208. 10 : "W^^ Uh^*i I

^^iW^ XVIII. 32 : 381. 14.

^ffJTT^ III. 14 : 84. 14 : mnj^- "^f^^ ^irffl^'n: I

^gft^T XV. 13 : 217. 17, 19, 20 : XV. 20 : 224. 16.

^g^ XXV. 21 : 253. 5.

•«gW^ adv XV. 38 : 244. 2.

^grr^ XV. 38 : 244. 2 ; XXVI. 11 : 288. 12.

^r3.nrd<h*< XXVIII. 1 : 344. 12; XXVIII. 2 : .347. 13.

^g^ XVIII. 4 : 346. 13.

^f^^ XXIII. 15 : 173. 9.

^JTwr^r^nr XX. 5 : 15. 4 ; XXIII. 15 : 173. 8.
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^ff%5*lT)V^ (thus to be read) IIJ. 3 : 71. 11 : w^J{ i inN?1lTT

w^v X. 5 : 6. 2; X. 6 : 6. 8 aqq, and often in prasna X
;

XXII. 2 : 119. 5; XXII. 7 : 127. .'i ; XXX. 6 : 399. 4,

a kind of istaka : 'irwe'^T: ^By*KT ^^ ^f^wifT< BWT i

^ffwT??^^ (?) XXIV. 38 : 224. 16.

^arw XXVI. 32 : 317. JO.

^nr^^ XIV. 3 : 156. 4 : Jrv^ f5n?% I

^^F^ XX. 8 : 18. 13.

^^f^tt^ XXn. 4 : 122. 4; XXX. 7 : 400. 11.

?^rf^3|f XVI II. 34 : 384. 10, 12, name of an ekaha.

^^fiiRmm XXV. 22 : 254. 1.

^tf^niTfsi^ .XTV. 4 : 158. 2 : ifn s^eRT^^TftisT: (thus or t^s^t

*J*l'^Vir3H«f is to be read, cp. XIV. 26 : 198. 11) i
<![H<«» l^^»j^ I

^^nrrif^rvVIIl. 1 :343. 7.

?^l?r XVI. 1 : 245. 8.

^^wtjwf?nw XXVI. 16 : 295. 10.

^t^, adj. XVIII. 33 : 383. 6, cp. f^^^ i

^^W^ VI. 10 : 166. 15 ; X. 12 : 12. 1 : xnfjpn i

*!*«i* IX. 18 : 292. 15 : n^H* - '^W^- ^arnr: i

^^f^ adj. IV. 2 : 110. 13 ; X. 51 : 58. 15 (^»qqT W9t) l

^t^Kr^l
'^ XVI 1. 11 : 292. 1 ; XXX. 4 : 395. 16.

^^T^T^rrw XV. 2 : 206. 4

^^TS^T XIV. 13 : 176. 5, 7 ; XVI. 13 : 260. 6, 8: ^mi>'!TT?«t

)

^i^rr^TETTl^ XIV. 26 : 198. 11, see also g<»<j ifan«i i

^fHfg^i^ adj. XXIV. 38 : 224. 15.

fHf^ adj. XXIII. 7 : 159. 6.

ijd<^«< i^ adj. XXIV. 10 : 193. 16 : ^W^T^W, cp. ^sr^T i

^iT<?;^« VI. 18: 165. 5: ^Kt ^ ^c^T^I^ST ^Ifrt^T^€iT«lT: *ri

F?n^»C^ adj. XIV. 27 : 199. 16.

v?lWT«^^ adj. XXIV. 27 : 212. 5.

^TVIW^ dvandva dual, II. 8 : 45 9 ; 111. 10 : 79. 12, 14.
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$*l^ftriTtTl3 adj. XXIII. 11 : 167. 6.

^*Tf%^ XXII. 3 : 120. 2: t*rr5f*#^rr?r: *Tr^5r9^'^ Ms.

^j^TTTTl^ adj. XXI 1 1. 11 : 166. 10.

%T

iiPKJXJ^ XXV. 9 : 237. 6.

WT^sTO^ XVin. 8 : 349. 15.

'^Tg XXX. 18 : 411. 4, a certain kind of istaka in the dronacit

%T

w^JiR; XII, 13. 104. 8 ; XII. 14 : 106. 7 : ?Tm rfmii ^^^ ^t i

^\^^ VI. 4 : 160. 3 ; X. 13 : 12. 15 ; XXI. 8 : 84. 9 ; XXIV.
33 : 220. 7, the offering with the formula T.S. I. 2. 2. c.

'^tT»T5?rfr^ XXVI. 21 : 301. 7.

^ M^lfa^ IV. 11 : 126. 14 : ^qr?TSS??IT5fSft ifjj: |

3^tm^ XVIII. 45 : 400. 10 sqq., name of an ekaha.

^ir?I VII. 12 : 219. 8, 21 ; VII. 18 ; 230. 13; VII. 19 : 231.

17 ; VII. 20 : 233. 1 ; VIII. 4 : 238. 13 ; VIII. 8 : 245. 3 ;

VIII. 9 : 246. 1 ; XXV. 13 : 243. 1.

'^qwsT XXI. 22 : 110. 15 sqq., XXIV. 8 : 191. 12, cp. Journ. of

the German Or. Soc. LVIII, 508.

^^^TfwrXXVl. 32 : 319. 2.

^^ XII. 8 .- 97. 8 : ^4wT iz^v- I

'^^T'W XVlll. 47 : 403. 12 ; XVIII. 47 : 405. 3.

^ I

*4,-r^ri XVll. 28 : 307. 1 ; XXX. 12 : 406. 5.

*« XXII 1. 7 : 159. 12, replaces the v8-<«at at certain ahhicara

offerings.

wf%*f XVU. 31 : 310. 9 : '^f^% (sic) ^flTSTT^gTSfl^
I



Indkx of words to the BaddhayanasOtra. 53

^'jflW XVI. 24 : 270. 6: XXVI. IK : 298. 2, equivalent, ap-

parently, to ^^«^^i of Ap. XXIJ. 15. 8.

*^^ XVII. 45 : 32tt. 8.

w^ XXIV. 38 : 226. 2, cp. T.S. 11. 1. 4. 2.

V^t^i^^5aT XVIII. 26 : 374. 4.

^mw XXIV. 13 : 198. 2 : V- w^ml^^^Tm i "fr- ^^r^\^^^f^ 't^^

^?CTf?T Venk.
; ^ffr?l' f«=^m Viv.

W^if^am XX 4 : 11. 10.

««^nB^ XIV. 4 : 158. 2, op. T.S. VII. 5. 6. 2.

^^m 1 . 11 : 15. 7 ; VI. 23 : 182. 15 and often : ^rrw ai^fft«t nKV

ft'UdfW ^^ij?i^ s^gT^ aiMdlfir ^^ttw i

*<:^^ IX. 1 : 265. 3 ; X. I : 1. 2 : ?7?i *^?ni( ^RTinfimnj I

*^^Nn XVI. 20 : 266. 10 ; XVI. 21 : 267. 9 ; 268. 3 ; XXVI.

17 : 297. 1, 3

^TR subst. masc. 11. 5 : 40. 3, meaning ?

«^ in siT^ftiT^ VI. 25 : 186. 6 ; VI. 27 : 189. 3, 11 : siT^^xri^-

^^WNllN XXIV. 6 : 189. 12, 13 :^ ^cMif«<i'#l«»r^«fw1<?lH Viv.,

^dfV^^T^WST^t^ I ^V^^f^^STTgf^l^f^ ^T^ Venk.

^fi^ XI. 11 : 80. 5 : «if#: | ^fWiTs^^fl^'^: (T.S. 1. 7. 9. d).

^ftrg V. 11 : 143. 19., etc. : ^j[^PT^xilT P^^diR*! Kes.

*^^ c. irft cans. XIV. 21 : 190. 4. see crit. note.

^r^«* IX. 18 : 293. 4 : ^^: i

^isr^ Jl. 11 : 52. 12, see crit. note.

^r5n5M^^ XXIV. 11 : 194. 6 ; XXVI. 33 : 320. 1.

sRr^ subst. masc. XXHl. 12 : 169. 1 : f?IW^ Tt^ WKV- w^-

^r^J^ XV. 3 : 206. 15 ; XVlll. 18 : 364. 10 ; ^rt^^^ct: are prob-

ably ' the manufacturers and the vaisyas,' or ' the vaisyas,

who are manufacturers.'

m\^ 11. 13 : .55. 15; IV. 1 : 108. 10, and often. This word,

equivalent to wrw, occurs at least 34 times in our text.

^t^i^Wj XV. 15 : 219. 6.

'^m XX. 1 : 5. 2, 4, 8.

*r^jr«iT XXII. 14 : 137. 20.

fifi*^T?»fTM XVlll. 24 : 372. 3. If Whitney is right in render-
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ing AV. VII 1. 8. 22 fi^^KJ by ' the attendants/ the reading

fjFfJ^T^ra^T might, after all, be better.

ftwwijXXV]. 14 :292. 1.

ftFJTfT XXIV. 12 : 195. 13 : fasir^ f^si^iT Viv. ; f^siiTT tt^Jtj^^f^

^T^^ Venk

f^^f^m XXIV. 29 : 214. 4 ; XXVI. 20 : 300. 4.

ftF^^m XXV. 16 : 246. 17.

r*^^W XXIV. 36 : 222. 12 and often in the Dvaidha and
Karmanta.

ftFrfyrt^ XXV. 16 : 246. 14.

fk(9i^m XXIV. 10 : 293. 13 : f^^r^m, cp. hj^t i

f^JTfirwTRff XXrV. 27 : 212. 7.

r**jM*«l*Jim XXV. 6 : 234. 5, 13 ; 235. 2 : fwiT^inr: I
*

f^^^ XXIV. 2 : 186. 3 : f^i^'g: i
^tTwr ^rgi^

i ^m^fn^iRH ^frr

Viv. ; cp. ^rt\Wfi I

nii «?l<w< XXV. 16 : 246. 14.

f¥^XXlV. 25 : 210. 6.

ftFiI^ XXV. 16 : 246. 14.

f^^"Tf^ XXIV. 25 : 210. 10

^ XXVI. 7 : 281. 16 (tt«T?rq?T XiV. 9 : 167. 8), probably
' ant.'

fi^^rrf^nTTWisr X\in. 20 : 299. 10 ; XXVI. 25 : 306. 10.

fWTT^^ XVI II. 46 : 402. 8 : fMKMl '^, known hitherto only

from Dhatupatha X. 331 (ed. Bohtl.) : ^t^T^T^ i

fwr VI. 1 : 156. 6 ; VI. 4 : 160. 8 ; VI. 5 : 161. 2 ; XXV. 4 :

232. 1 (and see the next word) : ^irf«W[^ ^nwsfi ^f^H^ I

lijij^^ VI. 5 : 161. 2; XV. 15 : 219. 17, cp. Ap. X. 9. 5, 7.

aod infra fifK I

fii»?T: IV. 9 : 123. 13 ; XX. 30 : 05. 8 ; XXV. 32 : 266. 8
;

267. 3, 9 : vj^w- ^wm^^ Viv. ; ^^n^t^ Kes.

f«TT(?) XVIIl. 24 : 372. 7.

fi'Mf^'^XXI. 24 : 113. 12.

f^ X. 28 : 27. 6 : ^w^v f^wr: '^^wr fwj: Ms,

^^m X. 27 : 26. 3 ; XXII. 6 : 125. 11.
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^iPk VI. I . 15«. () ; VI. 4 : 160. 9 ; .KXV. 4 : 232. I : ^Tr^H I

nee also ^'^^^ I

^vf^*^ XXIV. 6 : 189. (5.

f^nu XXIV. 5 : 189. 4.

t^^i fv^ft rX. 17 : 292. 4. 5, nainn of a certain i»taka.

^rgfej^ XXIV. 14 : 198. 10.

fill c. ^?T X. H) : 9. 13 : ^^51 ^^\^ <T*Trfni 3[jwr i

c. -^iftT^JllO X. 10 : 10. 1.

^If XXIV. 20 : 205. 2 ; XXIV. 29 : 214. 17 : ^TT^WT^r^T I

ip<: Xll. 12 : 103. 8 ; Xll. 13 : 105. 16 ; XVIIl. 24 : 372. 2.

^f%^ XVII. 30 : 309. 6 ; XXX. 20 : 412. 7.

ap?w X. 50:52. 13, 14 : f«?'^'tTJj i ^aRff*^f^?r f«*re'?c^'^

(viz. «r^»?rwi^^«T)

.

^ijrT^ II. 11 : 52. 12.

?i(?«f<Tf?T)c. 5»f?r-f^XXm. 18 : 178. 16 : 7f^rf^3[H7:

1

fSWrg^ XXV. 2 : 229. 9.

^^^V XXV. 5 : 233. 3 ; XXV. 30 : 264. 1.

«^^ c. far XXIV. 23 : 208. 3 see orit. note.

«^<jT, ^j^^ 1 : 85. 12 ; 86. 3 ; Xlli. 37 : 145. 12; XXVI. 1 :

271. 5 : as«5T^^ I

^immw^ VI. 10 : 166. 9 ; VI. 14 : 170. 13 ; XVTII. 24 : 371. 9 ;

^W^^ XXVI. 6 : 280. 4.

wm^ XI. 1 : 63. 3 ; XI. 9 . 79. 9, 18 ; XIII. 23 and 24 paasim :

aau'^rf^ jj^surriTTfir Viv. ; issur^nwriiTt^ Kes. and ehewhere

the same author : aasr^jr*; ?ia!F^<7r<:»n<Jr '5^'^'J^^I I

^ c. ^-^ IV 2 : 109. 22., cp. also^^^^T^r^ I

'

c. ^-^ XV. 19 : 224. 1 ; XXV. 2 : 230. 2.

^jm^ XII. 20 : 117. 1, 12 ; XXVI. 2 : 273. 4, 8 ; XXVI. 3 :

274. 15 ; 275. 6

^5ti^(?)XXVI. 17 : 297. 2.

*Y»[f*rq XIV. 14 : 179. 4 : ^^f«^^ i f^^^igTHntt^T^t^ I

*T« XX. 6 : 15. 17 : fijsr: Viv. ; tt^pspsr: «I*^: Say.

«»\uimr«Hl (plur.) XXIV. 4 : 188. 2 : f««iqTfiTaTT*nr>T«( I

efl«nmr*<ittT XXIII. 14 : 173. 3.

<^^^Tf«Rr neutr. XXI. 1 : 69. 11.
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^gUfT^ XXI. 17 : 100. U : XXlf. il : 184. 7 ; XXil. 1:5 : 180.

10 ; XXIV. 4 : 188. 5 : ^fWT^«I HJg^^'Jr ^'^T'^twm^ -^W

Tftf (T.S. I. 3. 13. 2.) ^^f?r i
— XXVI. 22 : 302. 7, 11.

^?pftJr XXVI. 33 : 321 4.

^ c. tufir-'^^r X. 28 : 26. 14 : ^f%ii*TO^^wT^?ifT««fTV i •^f^'nw

c. ^-^ IV. 7 : 120. 13 ; XV. 31 : 236. 11.

c. f^-^ (' to change places ') V. 13 : 147. 3 and el.sewhere.

c. f^ Vni. 16 : 257. 11 : fwiam f^Jn^ ^r^ WitS(T^w• s«?rg i

lilir c. fiT^ caus. Vlll. 1 : 234. 14 : fifTsft^STErf'fr
i

•qy^T'insTfj^izf

KiK XIV. 18 : 184. 3 : ^?r^: wx. ^ '^^'OfH i ?^t^^t^^t^ m^ xpi

ifiji^f^ ffT'?^^'**j'3T^ (sic.) ^fn?^^'3!^ij 5i^\f?T 'TT ^ra^ sirflrl^

^ I

m<.N -

^«t«< XX. 2 :7. 7.

m^ II. 5 : 39. 11, meaning ?

fiWs^ XXIX. 6 : 377. 10.

WT c. '^ Xm. 7 : 124. 5 ; XIV. 28 : 200. 15, 16 ; XIV. 19 :

186. 10 : ^<<^l 'qi(if ^<;*|<Mr«1 I

^m^T^ II. 14 : 56. 14 ; V.'lO : 142. 5, 9 ; XXI. 25 : 114. 7.

fW{ c. ^-^i^ XXII . 14 : 137. 19, with obj. 'WW, ' to lay the

whip upon.'

f^WUWT XVII. 9 : 173. 17 ; XXIV. 9 : 192. 11.

^^ c.\iT V. 11 : 144. 11 ; XIII. 25 : 136. 2 ;—c. 9?{-^^ cans.

W^^t '^^TT XVIII. 41 : 393. 1.

W^^^ VI. 22 : 182. 5, 6 ; XXX. 1 : 389. 3, name of a measure.

W^st^t^ XXV. 21 : 253. 13 (op. Pan. VI. 2. 39).

W I

;
^ijc.'iif?TXXIV. 24 :209. 11.

\ ^^ XXIl. 1 : 117. 10 : trf%i^ ^% ^^ i^if^, op. Ap. II. 2. 5.

=g%^T€t XXVI. 32 : 317. 11; 318. 1.

^Tft TX. 4 : 269. 14 ; 270 17 ; X. 7 : 7. 5 ; X. 8 : 8. 3 : urr^

I ^rfrftWT* XVI. 30 : 276. 13.
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«r^t^«rfM>! XVI. 30 . 276. 7.

»9riNT« XV. 20 : 225. 4.

X5T adj., fem. t^^ XVI 1 1. 24 : 371. 13, cp. perhaps ^r in irana

bahvadi.

W c. ^-fir-^ XIV. 11 : 173. 2.

f I

;tvt XIII. 37 : 146. 17.

jTwnj^ IX. 16 : 289. 18.

JTSM^f^fff X. 50 : 52. 5.

JT^ 0. ^-'ufV II. 16 : 59. 4, 16, 22 ; VI. : 163. 4 ; Vf. 9 : 165.

13, 15; IX. 18 : 293. 10.

c. Ta-w^ II. 9 : 48. 11 : F«w fi4l^ i smanw 3i^^: i

c. '^ caus. XIII. 28 : 138. 12 (T.S. II. 3. 6. 2) ; XII I. 42 :

149. 13 (T.S. TI. 4. 11. .5) : ^V«TfwnnT^?jf?T i ^^^w^m

c. wi{^T desid. XVllI. 40 : 390. 16.

c. tift desid. XVI. 29 : 275. 5.

jrf^ X. 56 : 59. 4 : ^trj . . jrfHr^ I Jnttr 3^ i

Ji^^Tir XVI. 27 : 273 11 ; XXVI. 18 : 29&. 5.

Jraifw XVIIT. 20 : 367. 7 : the half of a yojana : two krosas.

3TT^ XVIII. 15 : 360. 8 : ^fi. .jtt^: I f^rsrJWiT^NT:
I

JTT^Tn?rf^l7r XXX. 7 : 400. 3.

jj'T c. t^ XXI. 13 : 93. 1 : f%p?l ^f%?r^ I

^^irew XI. 2 : 66. 5 ; XI. 3 : 67. 1 : 5^8f<Tr^ #f%fTT5T |

JT c. '^-^fTT XTV. 10 : 170. 6, 8 (TS. HI. 2. 9. 5; : ^r^^sir?T-

iZ'f^'VnT ^i^TJIW ^T^^THlM f< yfiftl^^ 1 d I

^rtf XV. 16 : 220. 13, 'living on the mountains.'

jfT^fw^ XIII. 1 : 120. 5 ; XXIV. 29 : 214. 13.

m?fr^ adj. IX. 5 : 270. 21 ; 271. 12 : 272. 9 ; IX. 13 : 284. 4 :

3fT^??H^Tft XT. 1 : 63. 5 ; XI. 2 : 65. 5 : -^^ | ^^nrrriftuff ^«ni-

jflsiTTO XXII. 17 : 141. 12, see crit. note.

jT>i?r^irTm XXTII. 13 : 170. 4.

8
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jfrwsTJj^^ 11
,
II : 52. 5 : jfmrar?! ^fH Jrf mst^tt x^f^ flTHrsrr:

i sff^j^fflffr

^T«r W^ ^ I ^9 ^S ^sTHTil^ jfT^rfTT^ X^^ I Many other

attempts to explain this expression follow.

jfrar^ XII. 15 : 108. 16 : Jfrw^: i

3i\^?r XVIIJ. 7 : 349. I.

tr? X, 20 : 18. 11 and often : ^TW^fir azft^ I ^T?#t^«f»T»n«^^

w^ 3zft^ VT^^fH I VT^^T^h^^vr4 M^^ (viz. T.S. V. 7. 9.

a,b) ^a^K^f^T I

c.^rXI. 7:76. 6: ^ssrrT^J?^ ^f^^^^5^^«T?T^ I ^sir^ftft

^SiT^T^f^STT ^f^W- W^«T^ (sic) 1^^ «|*4<-rifi: (var. ^^TJTnf:)

Wim ^^W ^f%: Wf^^^^ I But to ^gnf (and ^f^W") we

must rather supply ^^hOfH, cp. Laty. II. 8. 12, Drahy.

IV. 5. 12, 13.

c. fw-^ XXIII. 3 : 152. 8, 10 : fw^ J<»^ Wi (^ I

c. fsT VI. 18 : 177. 12 : f^f^^j iT^xir ij^tt^t azwrfs I

c. ^-^ VT. 25 : 186. 11 ; VI. 27 :'l90. 3 : %TW^ api^^-

^i^^ I ?r^T ?^«t: f^^fg ^^ WW^J TZ^\fn l X. 5 : 5. 6 :

^SRf^JZWrfH I f^SF^T^rq^: Ms.; II. 15:57. 20 : ^^f%

c. 'frfH-s? XV. 8 : 213. 1 ; XV. 9 : 214. 4.

c. ^-vi VII. 15 : 224. 6.

iTnTft^?r XVIIl. 4 : 346. 13.

VfjVTQj-q XXIV. I : 185. 14 : XTr*?:?TT^^ W??^T^f«ffr ^m WifRWm-

f^^TN ^?r '«T'^T^f«rsTTf^ Veiik.

^5rq\f«T XX. 1 : 3. 9 ; XXIII. 4 : 154. 16 ; XXIII. 19 : 181. 13.

^mTf?T XX. 17 : 37. 13 ; XXT. 3 : 74. 13 ; XXI. 5 : 77. 16
;

XXII. 2 : 119. 7 ; XXII. 16 : 139. 18 : ^f^^lf^: Ms.

^THI^Tf^iT XIII. 21 : 132. 8 : -^"^ 'V^ (sic) ^^^t^ (sic) v^
vr^n^ xjfiw I

xH'm^ XXI. 21 : 107. 9.

,fT^t^TtT3i dvandva neutr. VI. 30 : 195. 14 ; XXI. 24 : 113. 14
;

XXV. 12 : 241. 5, 6 ; XXV. H : 244. 6 ; XXV. 15 : 245.

11 ; XXVI. 13 : 290. 13 ; XXVT. 18 : 298. 8 ; XXVI. 19 :

299. 8 : XXVI. 25 : 307. 2 ; XXVI. 27 : 310. 9.

ft^rra: XX. 7 : 18. 4.

V^ IX. 13 : 283. 16 ; IX. 16 : 289. 2 ; X. 50 : 51. 15 : V^fk:

w^T ^^: Viv. : g^xft ^h^: i ^^irnreifr g^f i wwft

fj^ff: fwn: Kes. ; mw '^^s: I ^yvrwt^'srT'^'^: Ms.
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^M^i IX. 5 : 271. 5 (W^ir dual) ; IX. 5 : 272. 11 ; IX. 8 :

277. 7 (w^^9: gen.) ; IX. 9 : 277. 4 and elsewhere (^^^^
acous.).

WCTTT IX. 17 : 292. 4.

wifif^eXVl. 2 : 246. 14.

9nni 0. Trf^ XVIIl. 2 : 366. 9.

wmXXIl. 8 : 127. 13.

nj^m XXI. 2 : 72. 13.

^?rfq^ XXII. 8 : 128. 16.

^^€^T X. 45 : 43. 21 ; XXll. 8 : 128. 14. •

¥T c. '^ inf. ^?T^T?fr: XV. 27 : 231. 1.

^ c. ^T with instr. XVJli. 42 : 393. 10, ' to call after.'

Tjfj<tT«.^'*X:XlV. 5 : 189. 3, 10 . -tjtMi^Tj i.TW^fPCrwfif^fgT ^^ wifsr

T<<30T<D^ XXVI. JO : 286. 13 ; XXVI. 33 : 319. 11.

'^'S^XXVI. 16 : 295. 9.

^g^^^^ XII. 14 : 107. 7 : ^g^tj^r^w
i
•^gTOSfrit^^^fft % I ^g-

^g^^f^ XX. 5 : 15. 12.

'^g^T*^^ XXIV. 28 : 213. 13 ; XXIV. 29 : 214. 9.

^g^3R XVII. 63 : 333. 3 ; 54 : 333. 17 ; XXIII. 17 : 177. 15 : a

kamya darsapurnamasa.

'^rg?^ XXIV. 1 : 185. 16 : '^gg^sr
i
'^g^^^sr ^^i^j^ i ^gT*f »i^T

^^ Xt^' Viv. ; '^fv: ^WTT^'^T ^^^ ^^tig'Stjsfl Xf^'i :

Venk.

^rg'TO V. 16 : 161. 12 ; XXIV 8 : 191. 8.

^g«qT«T XII. 7 : 96. 5 ; XII. 16 : 110. 3 : STgi!qTF%=iRi xr^ifiT wisdfK

fif^iTiTrfH (cp. BR. s.v. f^im i.) ^srifr i

"^r^^ c. fjr-^f?r absol. XXV. 1 : 228. 5.

c. 'STfTT XVII. 15 : 296. 9 ; XVII. 16 : 296. J 2, 15. IS : ^^tt^:
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'^caradj. I. 7 : 11. 2.

'^^^ XX. 8 : 19. 4 ; XX. 22 : 48. 7 : ^^^nf^- I

,^^ c. ^R-3T cau8. IX. 28 : 293. 14.

'^'fT^ir^^^ X. 50 : 51. 18 : ^«(T^ftwt'«Tq I ^T^^^sfT'W'a -W^T^^?^-

^tffr ^^r^g^^ ! l'8^«rT^f«f??^: Viv.
; ^<s?T^^T»ft^ 'C^f^'fTWr^

^rwr I ?R[«fT ^^^^T^nfttN: Ms. (cp. X. 54 : 57. 2).

'^Tg^qn?! XX. 6 : 15. 16 : '^g'^T^T^giacrmirT'^ izw^ xf^ T'it^t

''ifT^rw I

'^mi^Tf^ XXV. 5 : 233. 1.

W[^^^ adj., fern, oft XII. 16 : 111. 6, 7 ; XVill. 16 : 361. 4;

XVIII. 19 : 365. 7 ; the Viv. (corrupt !) : ^r^W^T^^-
v^^] I

f^ c. f^ VI. 2 : 157. 20 : f^f^^j i ^s^^ilT ^uiin fw?R«{ i

f%f?iwf?r X. 36 : 34. 10 ; X. 38 : 36. 18 ; X. 40 : 39. 7 ; XVIJ.

17 : 297. 11 ; XIX. 4 : 421. 4, 5 ; XXX. 7 : 400. 17.

f^f?nn5^^ XXIV. 18 : 203. 5 : i^FJit ^^j^f^mxi^rvj^f^in-V ifii:

^^f^^ ^^^^ sftr^srTyfd<.«i: Viv.

f!rf^ II. 12 : 53. 7 ; II. 6 : 42. 11 ; XXIV. 14 : 198. 11 :

'^W^ VI. 25 : 185. 13 ; 186. 2 ; VII. 8 : 214. 4 ; VIII. 2 : 236.

19 ; VIII. 11 : 248. 14 : =^^^ g«^ i

'^'^aH XVII. 31 : 309. 13, cp. Vll. 1. «iT'sr|^iii

^c. ^caus. IV. 8 : 121. 10.

w^ c. ^-^ II. 7 : 44. 1 ; II. 13 : 54. 15 and often.

W^f^ XVII. 28 : 306. 8, 9 ; XXVI. 28 : 311. 5; XXX. 7 :

400. 17.

*^tJT XVI. 28 : 274. 2, 7 ; 275. 4 ; XVI II. 15 : 359. 16.

*»^T3T?t: XTV. 4 : 157. 15 ; 158. 1 : ^^^ w^Tam: I ^jil(tt^yTyTf?y«t= I

=^»^JF«I^'^ XIV. 26 : 197. 11 ; XXIIT. 8 : 161. 6, 8 ; XXIII

11 : 165. 15 ; XXIII. 18 : 178. 16.

w^TJNW^^'- XVT. K) : 257. 7.
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'V^'min^^ 11. 2 : 35. 20, op. Sadvimsabrahmana II. 10. 22-24

ed. Eelsingh ; XXITI. 5 : 156. 20, aee orit. note.

fw^ c. ^ II. 9 : 48. t) : ^f^fsrf^ in* ^ftfiT I

3re*«T^nq (?) XVJll. 20 : 366. 8.

aresjiT^ XVJII. 20 : 366. 11.

ares^t^ XVI. 29 : 275. 11 ; XVI. 30 : 276. 8 ; Ap. XXll. 12.

5 has ^M««H*i I

^

5T5rJ|f^Tn:T^ XXIII. 13 : 169. 13.

5T^ XII. 9 : 99. 8 • 533?: I

3n:?!lRr«» XVIII. 25 : 373. 4, 7, cp. ^:^ Kaus. br. 1. 5,

*ii«»?i»rf^^ V. 16 : 151. 7 : ^'$'91jt I

snnq^ XV. 1 : 205. 2 ; XV. 5 : 208. 19 ; XXVI. 10 : 285. 14 .

' an old purva,' with purva corresponds ^if^ of Ap. XX.
3. 9.

3TWrt»^^VllI. 25 : 373. 5, 7.

sfssq^T subst. tern. IT. 5 : 40. 11.

f5I"H see fif-Sf I

^ c. ^^ caus. XXIV. 12 : 195. 10 with obj. W^T^ ^ i«iWi(x*f i

''rTr*n'»[f5TW ^%7?r^: Venk.

c. WT XXII 1. 14 : 173. 1 : ^^at r.fVtfi d 'fH: (sic.) ; the mean-

ing probably is :
' to have a bad meaning about some-

thing.'

c. srdesid. XXIV. 6 : 189. 16.

c. f^ desid. med. XIV. 13 : 176. 6 ; XVI. 13 : 260. 4, 8.

0. ^ desid. med. XIII. 20 : 131. 14.

^««R» XIV. 18 : 184. 13 ; XVIII. 14 : 359. 5 : 5%«t sw^r m^^^s^:
\

^^]W «n?^3i^VTf^ (Pan IT. 1. 72 and the corresponding

gana) J^ipn- i

^«TiTwf!T?t»? XVIII. 26 : 374. 3.

imi^«:f?T?:Tir XVII. 61 : 340. 17.

i^tfTi^^ XVU. 59 : 339. 3.

^Tf^'rnPW XXVIIT. 4 : 352. 8.

^TfiTH^ (viz-. TfsO XXVIl. 11 : 336. o.
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r(^G. w^ XXIV. 35 : 221. 16.

?r^ c. ^^-^T XII. 5 : 91. 7. 15 ; 92. 10. ; XXIII. 9 : 163. 12.

rm^^ XVIII. 11 : 355. 16 ; XXIV. 35 : 222. 1 ; XXVIIl.

6 : 354. 13, 15.

?rvq«?ir^?I adj. XIV. 19:186. 4 : fr?qfJ!IT^?lt tn^^HQTO wf^ I

r(*m^3.4t«isrr^n{ (?Twr'^'^ or wwr^o my two copies of Viv.).

The same expression occurs E*i. Su. I. 8 : 13. I : fTfqair^^sr

xr^9}^ ^^ (so 1 now read with the best MSS.). Perhaps

we ought to divide : fnqfTi (' expressly for this purpose ')

^^^ (' to be manufactured '), but then in the aupanu-

vakya-passage we expect o'^^irrr^j instead of o'^^jnj
I

JT^^Wt^ see ^l^'^TT I

rr^T^sr adj. XVlll. 44 : 397. 1.

rr^^^m XVII. 39 : 318. 9, see crit note.

rf^gft'J X. 21 : 19. 14 ; X. 37 : 35.1 ; X. 46 : 45. 15 ; XIX. 4 :

421. 9; XXX. 21 : 414. 9 : ^% g^l^ I *raT fWfT'gfs^W

inH% I
' loose soil.'

fHf 11. 18 : 62. 2 ; ?T^: the formulas designated by the follow-

ing ; ^T^»^: ib. : 64. 9 ; synonymous to rW^^nft XX.

19:41.12.

Tf^^JI. 7 : 44. 13.

ifinpc XXI. 1 : 70. 12 ; XX 11. 12 : 135. 3.

rTs^^ 1. 9 : 13. 1 : n^KM \ ^m ^ fTs^^:
I

fT^sr^TT XXIV. 3 : 187. 2 : f<«nna i «i vm^ i rnwsr ^umi ^^?im
Viv. ; ?»'i^^ W3r^

I
fr^rsi ji'sif^fjT ^T^ Venk.

oW^ fem. 0^ (9T«trrai?rWt ^T^) I. 3 : 4. 4, 8.

?nrf^TW^ XVII. 23 : 302. 8.

fT^Tt^ subst. nf^utr. III. 6 : 74. 14, 19 ; X. 21 : 19. 11. and

often : the murmuring of the formula : ?r«n ^«i<f(Vif«-

r^^jft^ I

f!^ 3ubst., plur. n^: XVII. 31:310. 7, 10 : ^UJffv^wr: : the

word seems to be a byform to ^r^ ' dryed out ' (sterilis),
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op. ^^«^ Maiti. S. II. .->. 4 : 52. II. Kftth. Kill. 6 : 187
.

. 17 ; iTW^iTt:; nj^ *r\fn Maitr. S. 1. c. 18, iffft^^fir Kath

.

i.e. 20.

?f5q^ XXVI 33 : 319. 5 : «5fT »T€Hi{ I

mf««wr?i^ XXIIl. l» : 183. I.

?fr^«Trft (sc. ^m) X. II : 10. 11 ; II. I. viz. T S. IV. 1. . h.

m^r^ (8C. ^^riTTO IX. 12 : 283. 11.

m^ XXVI. 5 : 278. «.

WTT^ XI. 11 : 79. 11, 14; XII. 9 : 98.13; 99. 10, 11 ; XIU. 41 :

148. 15; XIU. 42: 149. 14; XV. 28:232. 9; XV. 29 :

234. 8: XXII. 15: 138. 4; XXV. 34:270. 4: v^J^^\

ffr^W^^ XV. 37 : 242. 3 ; XVII I. 1 : 343. 6.

fw^fi^ XVI, 20 : 267. 4 ; XVI. 22 : 268. 5.

^tiRTT XVIII. 30 : 379. 10, 14.

fVn^ XVIII. 41 : 393. 6.

#t?r€t*r XVI. 31 : 277 18 ; XVIII. 29 : 379. 2.

(l^K XI. 1 : 63. 5 : ^q <i^K^ I '9»T'^^^?| Viv. ; ^^iWWir!n:f%?ni Kes.

<3T^q^rtir*CVl. 1^. 254. 2 ; XVI. 8 : 256. 6 ; XXVI. 14 : 292.

5, 10.

<j.i§hriinfR XXIV. 17 : 201. 5.

iz^wk VI. 27 : 189. 17, see n^^ i

«'ft<^ dvandva VI. 9 : 165. 14 : i^nft^r^i (?nrm«*r^Tr: I ^5^:^m

g^^HmT5r»{ III. 3 : 71. 12 (thus to be read).. 17.

att^t^T VII. 18 : 230. 14 ; VI 11. 9 : 246. 1 : tww«f: ^WTil^^^: i

igft'JrMtr XXIV. 19 : 204. 2.

«XT c. %'^i^ caus. 1. 14 : 21. 15 ('5*r?T^?^rfw) ; I. 18 : 27. 4 (^iSTnc).

«XT XXV. 34 : 270. 5.

Mvf^^ XXIV. 13 : 197. 8 : ^: ^"HT ?Wl '^ M*^ I f^i^

^t^r^'t: ^TUiy^wwijnjiq^ f%f^ (%%1 var.) t*?j^ Viv.

f^V XIII. 37 . 145. 13 ; XXVI. 6 : 280. 5 : '^^TiRfK^ WT%-
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f^'s^B^ XXVI. 6 : 280. 6.

f^^1% XXI. 7 : 91. 9.

f^^^ XXVI. 6 : 280. 5.

f^t^9 XVII. 20 : 300. 11 ; XVlll. 32 : 382. 11 ; XVlll. 33 :

382. 15 :
' knowing the three vedas ; being at the same

time hotr, adhvaryu and chandoga.'

f^HJ XVIII. 1 : 343. 4, 6.

f^fni XI. 3 : 67. 13, 15 ; XXII. 14 : 137. 1.

f^^ XII. 4 ; 90. 4 ; XXVI. 3 : 274. 10.

fwr^ XXVI. 10 : 285. 9 : XXX. 21 : 414. 13. cp. f%WT^I

^ XXIV. 39 : 225. 8 (cp. T.S. 11. 1. 1. 6) ; BR :
' dreizahl,'

but cp. the expl. of the Karmanta itself.

^^TW^ (oiTT, viz. Tfe:, "^ sc. -^0 XTl. 20 : 118. 6; XIIT.

41 : 148. 12 ; XV. 38 : 244. 6 : XVIII. 5 : 347. 13 ; XVIII.

H : 348. 18 ; XXVI. 2 274. 4 ; XXVI. 3 : 275. 9.

%^>mirtf XXI. 11 : 88. 18 ; XXV. 5 : 233. 8 : f^gr^m^f^
f^-^^ff^Rj'y: i.e. probably f^^i^ftnr i

^^ XXVI. 16 : 296. 4.

^miw XXVIII. 3 : 349. 3.

^Tf%^a?r IX. 17 : 292. 3 ; X. .32 : 30. 1 ; XXX. 6 : 398. 8 : an

istaka : fire^ t^T ^mR*<«ii i

^^^XXVI. 16 : 295. 9.

^fk X. 6 : 5. 14, 15 : f?W '^^^ "^m^ ^^T^: ^T ^qf%: ^ ^^T?ft: I

^STWjf ^: r+RPff (Pan. III. 3. 92) i f% (or ^) stfjj^: i <,4J«;*i-

^^l^T*^: Ms. and partly Viv,

^t?^?^ XXV. 27 : 254. 5, 6 ; 260. ] : 261. 4.

<^^i^'^^^ XX. 16 : 33. 12, 14.

Mwn XXVI. 8:282. 6 (cp. XVTTI. .39 : .389. 11 sqq.)
;

name of an ekaha.

<mjtt^ XVII. 18 : 298. 8, r. probably ^o^jfT^ i

<[^ adj. XXI. 24 : 112. 13, see crit. note.

^f^lxT^i XXI. 21 : 108. 4.

^f^un^ X. 25 : 24. 8 ; XVI. 1 : 245. 2 ; XVTI. 27 : 306. 6, 7

si^f^TWfTT ^HFiTflT ^^t^ «rr (in oppos. to w^) .
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fr̂ ^^^TtRn. III. 28 : 100. 13 ; Til. 31 : 106. 5 : ^^ ^Ji wn^-
^ ewT I VI. 19 : 178. 8 ; VI. 21 : 180. 15 : ^ tnfni^'fiT^

^«fnTT5TT^5 dvandva XXVI. 32 : .318 11.

^fV^ XIV. 22 : 190. 11 : 'STlfr ^^ir: (T.S. III. 5. 8) see Baudh

.

VII. 4 : 204. 9 sqq.

-<fv^ XIV. 9 : 166. 11 : ^rr^ ^w (T.S. III. 2. 6. 6) see

Baudh. VIII. 3 : 237. 6.

^•fiVT^^T XVII. 39 : 317. 1 :
' a piece of wood used for cleaning

the teeth' (?).

^f^ XXVI. 32 : 319. 1 : Tm^^TT^ ^ ^^rfir?fT: w^^i vraf^ i

ICTlWrgfTyq^fa^MpW-NT: ^T'- (r. it\m:) ^^^1 W^f^ 1 IHT^mT

^11 subst. VI. 25 : 186. 11 ; VI. 27 : 190. 3 : ^w 'sf^^ I

^HWift VI. 12 : 169. 3, 4 ; XII. 9 : 97. 12, 15 : ^H^^«nj I

^ XV. 19 : 224. 11.

<.r4^"^*<l*T^ adv. X. 53 : 55. 16 : ^^W'^'i\T?^iF?f?5nsrr I

^m^ XII. 18 : 115. 4 ; XXVI. 3 : 274. 14; 275. 4.

^^Mm xVf. 16 : 262. 12.

^W9f^^ (sc. Tfe) XV. 17 : 221. 10 ; XXVIII. 1 : 343. 14.

^mm^ XXVII. 10 : 335. 7 sqq. ; XXIX. 13 : 388. 9.

<T c. ^?T-^ VI. 30 : 194. 12, absol. to vdfq<<^rH
I

^iwr^m^ra XVII. 51 : 331. 7 ; XXI. 1 : 69. 11 ; XXIII. 17 : 177.

7 ; XXIV. 4 : 188. 1 ; XXVI. 22 : 303. 11, a kamya

darsapiirnamasa.

4K°Mrd^ *< XXVIII. 1 : 344. 12 ; XXVIII. 2 : 347. 13.

«[lA'«re«jW IX. 6 : 273. 14 : flAmyVdlt^ fM«lf>r ^giRI I '•^.li^fddlf^

f^ll^ "^"^Tfi the Vivarana ; it is more probable that ^[<vur^'o

is equivalent to ^grrrf^r, cp. gana kasthadi on Pan. VIII.

1. 67.

^T^g^ XXII. 5 : 124. 10 ; XXII. 6 : 126. 6 ; XXII. 13 : 135. 11 :

^rirflr -^w ^"^ww f^^T<T «rf^^'^= iif^Tit^: ; we expect rather

^ew or ^lii^ I

3[Tm^r?T XV. 14 : 218. 5 ; XV. 19 : 223. 18 ; XVIII. 40 : 391.

2,6.

^rm^ XXIV. 13 : 198. 2, see RS. IV. 18. 13 ; XXV. 4 : 232.

8, see RS. X. 47. 6.

9
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f^^ft^m VI. 1 : 156. 11 ; XV. 1 : 204. 11 ; XXV. 5 : 233. 6 :

f<C^^ X. 9 : 8. 8 : ft^r^ ^w^| i 'U^^^l^ir ^^TfsTfTT^^H uw^ Ms.
;

^f^c^T f^STT 3Z^f% Viv.

r^^ c. ^tr-^fff XVIII. 34 : 383. 10.

fs^i^tsfft^qr XXIV. 37 : 223. 16.

frf^«T?ffH^ XXVI. 3 : 274. 14.

ftfwJTFT^t^ XVIII. 24 : 372. 11.

ft^»rg VII. 15 : 224. 13 ; VIII. 4 : 239. 17 ; VIII. 12 : 250. 13
;

XXI. 20 : 106. 2 ; XXV. 20 : 252. 7 ; XXV. 22 : 254. 3.

ftw€t^ VI. 28 : 192. 9 : <tw€w f^mi^ ^^^^JJlft ^T I

^^^iW XVIII. 12. 357. 1.

^^ XVIII. 37 : 386. 10 ; XVIII. 38 : 388. 7, name of an ekaha.

^ (8c. ^vm^-) XXVIII. 10 : 360. 9.

^K XVIII. 38 : 388. 8 ; 389. 1, name of an ekaha.

^HJT XXVI. 1 : 271. 13, as expl. of ^s% I

f?t?T^ XXI. 24 : 112. 12.

^W X. 32 : 29. 19 ; XXII, 5 : 124. 7.

r? c. f^ XVIII. 13 : 357. 14.

^jfrfTMn^f^'T XXIV. 6 : 189. 12, 13 : t^m'H^^^ t^WTHTT'^^ Viv.,

see also Venk. as cited s.v. ^^W9 I

tTS'q XV. 19 : 224. 2 : a kind of shed (?).

|t? XXV. 7 : 235. 9, 11.

«Crf (sc. ^[fm, ^m^) XIV. 9 : 168. 7 sqq., 169. 1.

^ffn:T5Hq XXVIII. 4 : 352. 8.

W^^ft^ XIV. 4 : 158. 17, viz. T.S. III. 1. S. d: XIV. 5 :

^160. 12, viz. T.S. III. 1. 8. d and III. 1. 10. o-e ; XXV.

18 : 249. 7.

I 0. ^^ II. 21 : 68. 1, 3, 4 ; XXI. 8 : 84. 7.

"
c. ^^-^ XIV. 16 : 181. 1, 17 ; XX. 6 : 16. 10.

fmrwi XVII. 29 : 308. 3, 5 ; XVII. 30 : 309. 7, 10 ; XXX. 17 :

409. 13 ; XXX. 18 : 411. 5 ; XXX. 21 : 414. 3.

^T^s^^^^ XXVI. 8 : 282. 14, cp. ^st^^^ I

^T^?n?jw adj. X. 12 : 12. 1.

^T^!^ VI. 25 : 186. 11, 14 ; VI. 27 : 190. 3, 6 and often :

^^ XXIV. 5 : 189. 8.
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ff^'H^iTift ^ XIV. 10 : 171. 6 (T.S. III. 2. 10. n-p), see Baudh.

VII. 12 : 218. 18 ; 219. 13 ; 220. 4.

ft^i^TUt;;^ XXV. 22 : 254. 1.

ftfTHj XXVI. 1 : 271. 3 and elsewhere.

fr^HR: II. 3 : 36. 9 : ^^fojif i[\^ 's*^ i^^%5T jft% ^: VeAk.

f^'^i^ XXIV. 15 : 199. 10.

f%^ XV. 24 : 228. 13 ; XVIII. 20 : 366. 10 ; 367. 7.

f%^T?IT^,II. 9 : 48. 8, 9 :
' taking twice.'

f^^fnr XI. 3 : 67. 12, 15 ; XXII. 14 : 137. 1.

f%^T^ XXVI. 10 : 285. 4, cp. f^'^J^ \

f^'WJmfi^TJi absol. XXIII. 7 : 159. 3.^ VII. 8 : 213. 12 : f^^ii^iJi \

^5rf^ XVIII. 24 : 372. 1.

V^'fk XI. 2 : 65. 4 (see crit. note) ; XXII. 13 : 136. 5.

M« XXJ?^^ 2 : 185. 19 : t«rt ^^t^ ¥^it w: I '^^M^T^f^^THT^: I

vr c. ^-fsr XXIII. 17 : 177. 11 ; cans. XXII. 3 : 121. 10.

c. f^-^-^ XXV. 6 : 234. 1 : '^tt^ ^Rf^^^T I

c. ^-i^ pass. X. 31 : 29. 2 : ^fir^^^ ^ttj-t v^-. \

c. v(f^ pass. X. 12 : 11. 12 : '^f^r^Tg: s(f?i^^ i ^^nWk^nq^
NT^ Ctwit^T I ^M<M^5^:^^<^^: I This is probably not the

meaning,

c. ^^-fw XIV. 15 : 179. 7 : 3TT^nrTfHf^f%WT: ?Tr^>^T: ; XXIV.
16 : 200. 14 : fHTfirf^Mlff I fW^^Tinj I Mjg^riiflft?^^ ^^^T»i

"sr^W, etc. Venk. ; XXIV. 21 : 205. 5 (but see the crit.

note) ; XXIV. 38 : 225. 2 ; XX VI. 2 : 274. 3 ; XXVI.
22 : 302. 5 ; XXVI. 33 : 321. 3.

c. ^ IX. 9 : 277. 13 : ^m^ I ^^ "^^m «t^t |

c. ^-^ IV. 2 : 110. 14 : *i**ihj'VT ^??rg^^f% i ^f^rf^t f^

vigi^: XX. 11 : 25. 10.

VW5J X. 59 : 61. 7 ; XI. 13 : 82. 8 ; XII. 16 : 111. 2 ; XII. 18 :
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114. 15 ; XV. 18 : 223. 10 ; XV. 36 : 241. 11 ; XVII. 2 :

284. 13 ; XVIII. 22 : 369. 8 : # VTiW | ^WJ^ I

vn^^ c. ^1^ caus. XV. 5 : 209. 6 ; XV. 6 : 210. 2 ; XV. 24 : 228.8.

c. ^m-^T XVI. 3 : 248. 7.

c. ¥^C-^ VI. 2 : 157. 16 ; VI. 3 : 159. 1 : ^sf^T^j ¥ityf^7«?T 1

H c. ^ IX. 18 : 293. 16, see crit. note.

^^ XX. 3 : 10. 7.

^^^ir XXV. 30 : 264. 6.

^^iWT XX. 26 : 57. 11.

X^jfttT II. 3 : 37. 2 ; XVJI. 18 : 298. 4 ; XVII. 19 : 299. 2 :

itr^^ XVII. 2 : 284. 17 and elsewhere : x^fl^f^T I ^^^^^-
^f^l I

^^m '^m XIV. 9 : 169. 3 : ^w ^^^ "^^ (T.S. III. 7. 8. n-s) see

Baudh. VIII. 14 : 254. 18
i
VIII. 15 : 255. 16. sqq.

tiq^^ c. ^ caus. med. (obj. f^) IV. 11 : 126. 18 ; 127. 1, 5 ;

^ XIV. 13 : 176. 1.

«5l^T^^?« XIV. 9 : 167. 8.

vrisr XX. 15 : 32. 12.

ifg^xra X. 46 : 46. 8.

sre^rspsfw V. 1 : 128. 2.

HTj^^TJ XXVIII. 4 : 352. 7.

^xf^fz XXVIII. 3 : 348. 6.

sfiiffcT XV. 13 : 218. 4 ; XV. 16 : 220. 6.

sf'afirfw^ XXVI. 6 : 279. 5.

•W^ VI. 25 : 185. 13 : ^mm^V- I
STWfsr Tm^^' I «W?l ^^ ^9f^

sr^ c. ^^ caus. IX. 3 : 267. 18 : ^^srw ^iifsr i ^^^m ^'arfsr mm I

5fi< XXIV. 14 : 199. 2 : sT^^gsf. ^?T*Mai X^^^'- I ^^^ WT^RJJ^ I

iTST^^ III. 3 : 72. 1 ; XX. 19 : 42. 7 ;
XXIV. 19 : 204. 4.

5TT^^ X. 45 : 43. 3 ; XXX. 5 : 398. 1 ;
XXX. 7 : 400. 1.

srw^ XXII. 19 : 143. 16.

5TT^nfi^ XII. 15 : 109. 3, 9.
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iTHfisi^ XXVII. 3 : 326. 7.

arrsnwf^^^ XII. 2 : 86. 16 ; XIII. 1 : 119. 13.

»n«m^ (Var. ei^t^l) II. 7 : 44. 7 ; II. 18 : 63 : 16 ; X. 12 : 12.

4 ; X. 14 : 14. 4 ; X. 50 : 51. 14 ; X. 62 ; 55. 2, 3 ; XII.

9 : 98. 13 ; XVII. 31 : 309. 13 ; XVII. 8 : 350. 4.

srwr^iw XI. 4 : 69. 2, 3 : »TmmTOT: I srisrwfvTR: i

5TT»rr^^ XI. 4 : 69. 2.

•Iinun^ pravare : 465. 11.

«TKmq^ (sG. *^) X. 11 : 10, 11 ; 11. 1 : T.S. IV. 1. 8. c.

srrf're (sc. Tt*T dual) XXIV. 29 : 214. 17, cp. Ap. II. 20. 6.

ofsr^R^ in ^^flia^jufantfiw X. 27 : 26. 5 ; XXV. 30 : 263. 12
;

f>l^'9re^nr«?9r€^r t?T:f%f5TfK (cp. X. 31 : 29. 9-14) Viv.

;

f^si<ild Ms.

f«T^ c. ^TT II. 9 : 49. 1 (also grhs. I. 1 : ^^ ^r^^'jirftT^ Jrafifsr

^^nT*f{ ^ ^[j;^3r^:)- The author of the Vivarana, who seems

to read '!5y«fl'«w (as do also some of the MSS. of the grhs.)

expUins : ^^f^^ fsftw I 1%ti!«rr^ t^rfw^g^j: | ^^r^ VTW^

Tfir r^p. VII. 22. 9 has si^Ns I

f^VTH VII. 6 : 208. 4 sqq.

t^trrw VII. o : 205. 7 : l^nmin^
(^ ) fsnrm^^ i

ftrirrwfT^ ^rw«T^ XIV. 4 : 158. 5 : "^ fsnrmrT^ ?rT^^ (T.S. III. 1.

8. a) see Baudh. VII. 5 : 205. 7.

^rw I. 18 : 27. 6 ; I. 20 : 30. 15 ; V. 15 : 149. 4 ; cp. ^i^ i

dm^Tq V. 10 : 142. 8 : fif(*j<i|<Vl^ ^t'^f^T^: I ^ ^TWT^ ?rw mm

fiT^rsT XVItl. 30 : 379. 8 ; XVIII. 45 : 400. 2 ; XVIII. 47 : 405.

1, 3 ; XIX. 6 : 425. 5 ; XXVI. 29 : 312. 5.

fiTTfT subst. VT. 3 : 163. 9 : fsfm: ^T% I fsHTfTsf i^T^ ^^tI^tht^

HTtf^ (Pan. III. 2. 61) ^M<im ^V9 TJ'W: I

fiT^rrnTiT XX. 16 : 35. 13 see orit. note.

fsT^:«rn XV. 1 : 205. 1 ; XV. 7 : 212. 4, cp. Satap. Brahm. XIII.

4. 2. 5.

f^^^'PW XIX. 10 : 432. 7, designation of the istakas laid down
with Taitt. Ar. I. 8. 5-6 (^a-tt)).

^njfjT XXX. 10 : 464. 6, 7 :
' the bending (of a wing).'

^^ adj. XII. 12 : 103. 12 ; XII. 16 : 110. 6 : f^rn^^r €tm^ I
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t^^ fern. XXIII. 1 : 149. 5 :
' a woman, for which the ten days

of aaauca are passed '
: ^i^wfx^^ '^if^raiT^^ I

I^V XXIV. 1 : 185. 17 ; as an example the Vivarana cites :

W^ ^'[^\^WV^T^ (T.S. I. 1. 8. /) ;
^a?Bi %jsu'^ ^% fw-

?T^T^ (T.S. I. 1. 3. a).

f^^ ( ij^^n'^fH^sn^ ) X. 12 : 12. 4 : jj^f^n'^f^rgw^ i

fsTfliirj adj. XX. 17 : 37. 13 and elsewhere.

f^K (var. f5n^^) XXX. 2 : 392. 1.

fsrtsj XII. 8 : 97. 10 ; XXVI. 2 : 272. 9 : f^t^jj: W\^xj: I

r^^ XI. 1 : 63. 7 ; XII. 2 : 87. 5, 7 ; XV. 2 : 205. 8 ; XV. 4 :

208. 4 , XV. 15 : 219. 14 ; XV. 38 : 243. 14 ; XVIII. 38 :

388. 9 ; XXIII. 18 : 180. 1 : ^^th i '^'^TiifNm^^-

r^rs^Km XI. 6 : 72. 5 ; 73. 7 ; XII. 7 : 95. 4, 16 : filt^^r^d T

fjTW^ V. 9. 9 : 140. 10 ; VIII. 21 : 262. 7 ; XXV. 2 : 230. 1.

fiitn^ti XXVI. 5 : 276. 8 : f5T^?fgfhi: | a^AIM^^ iin^^fffT I

f^^P^sf^ IX. 5 : 271. 18 : i^ty-<wre(ni^
i

^^^iff^iTiraTJr^'fi^ I

XIV. 26 : 198. 12 : ^f^^ fiTBis^sr^ 15*^T ff^ U'iMtti I
^

w^ fsrsnif^r (thus, singular, the Viv.)
i

f^T^^rsi XX. 28 : 62. 17 ; XXI. 14 : 95. 11, nom. act. to fsT^f^
I

^ c. -^-"^ XVII. 14 : 295. 11.

c. f^-^ XI. 12 : 81. 10; XI. 13 : 83. 11 ; XXV. 20 : 252.

1; XXVI. 14:291. 14.

c. '^-'iiT XXVI. 24 : 306. 2.

c. ^-^T IV. 6 : 118. 7; XXII. 8 : 127. 14; XXII. 20 :

144. 10 ; XXIII. 9 : 163. 3, 4 ; XXVI. 32 : 316. 12.

c. ^-^ XII. 20 : 92. 14 (obj. f^:).

c. Hf^-i^ XXIII. 3 : 152. 2.

c. ^-fsf II. 9 : 48. 2.

c. f^ VIII. 1 : 234. 13 : ?Tt5 ^flfSRTf^ I ^^^ ^^ f^Wim

snrf^ I
desid. act. XVIII. 45 : 401. 2.

^?r part, to ^f?i XVIII. 30 : 379. 13 ;
XVIII. 41 : 393. 7 ; see

also 'g*^^*! and the next word.

ttiil^f^TH XXIV. 13 : 197. 7 : sf ^ri^Pijai ^T^T^ 1 <r^<m-i'*J«iW^<

^rm ^W f^sfwsfT ^^T^ ^<^t rT^Tfi^^ 5T ff^f^e?^: Venk.

;
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<f'!j"H i«^i*ft^T^^?j Viv. ; but ^t^ probably is part, not to

»RTf?r but to ^f?r ; cp. the foregoing word.

^t?Tf»r^ XIV. 29 : 202. 6 ; the word is explained by the Sutra-

kara himself, see the following passage.

^ 0. ^ XIV. 10 : 170. 9 : v(^t^ \
t(^j tWr ^n«nr ^nftfTr i

^ c ^r^-W XII. 18 : 114. 2 : ^TTT^rfifl |

^^MH II. 19 : 66. 10 : 3j% '^ft^rfg ^ i ^y^ ^[^ ^J^TH^ I

aterPTf XVII. 44 : 325. 7, here and equally in grhs. I. 3, cor-

rupt; the mantra was originally : fsre ^if^^ gwr^R, cp.

Drahy. XII. 1. 19 with the comm. of Dhanvin.

wwrar^ XVIII. 2 : 344. 4.

^23^ XVII. 45 : 326. 8 sqq ; XXV. 24 : 266. 18.

TO XVIII. 49 : 407. 11, 13.

^\^r^ XVIII. 46 : 402. 9. 'ship-board' (?)

5«i^ XXX. 1 : 390. 1, 2, 11, 12.

sppsT XXIII. 10 : 165. 3.

-^ "Ti

^T^^ XI. 7 : 75. 8; XVIII. 10 : 554. 5; XVIII. 17 : 363. 3;

XVIII. 24 : 372. 2 ; XXV. 34 : 270. 1 : ?^ii?i tt^
I

xyijsrsfi I—XXVI. 16 : 296. 4 ; XXVI. 17 : 296. 7 ' half.'

T^W^ X. 24 : 22. 11, 13, 15 : ^^^[^^ : T^^-, probably the

correct reading is Mt^^IM^*!, op. "^xfj^ supra and q^, ^^J^
inPW.

r^^ IX. 3 : 268. 22 ; 269. 5, 7 ; X. 6 : 6. 5, 11, 15 ; XXII. 2 :

119. 5 : t^tTst *^mf^ Viv. ; w^ ^^ ^T^ «*?)*l*l«lf^ Ms.

;

• fuel.'

W^[^ XXII. 4 : 122. 1, 3.

tTWTff X. 45 : 43. 5 ; XXX. 6 : 398. 1 ; XXX. 7 : 400. 1 : a

kind of istaka.

TirRT XXIV. 1 : 185. 1 : ^^im^ ^T^T^^T^ ^I^ ^^S^TFTTT^^ ^^^T?T^

*j^4.i*i«i w^^' ^nf^flfd ^n^ Venk.

V^<»l^ir4<y^ XX. 18 : 39. 4; XX. 22 : 49. 3; XXIII. 1 :

147.2; XXVI. 4:275. 11.

xreiw (viz. "^O XXIV. 27 : 213. 1, 3.
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TT^f% XXI. 7 : 81. 10.

TTwinrft^ XVIII. 11 : 354. 11 ; XXIV. 10 : 193. 13, name of

an ekaha.

j^^f^^ (viz. T^:) XXVI. 26 : 308. 6.

xn&T^fiT^ XX. 5 : 16. 13; XX. 7 : 17. 11 ; XX. 13 ; 29. 8 ; XX.

29 : 65. 2, 3.

ttI^ XXVI. 22 : 303. 6.

xT^^thT XII. 4 : 88. 17 ; XXII. 16 : 140. 16.

TTsr c. ^ cans. XXVIII. 7 : 355. 12.

TT^fhl XV. 15 : 220. 6 ; XV. 38 : 244. 1.

TT<T c. ^ifH caus. VI. 2 : 158. 11 ; XXI. 8 : 83. 5 : ^^^VJ ^
Viv. ; ^T*rT^^*T TTP^f^f^T^: Kes. ; cp. Satap. Brahm. V. 3.

3. 11 : ^sr ?[f^ ^T^T^fw^^ I

xifTJT XXVI. 11 : 288. 9 : ^w ^ ^w- i "S^- l^wr^'^' ^fi^

^riT\^ XXVI. 3 : 275. 7 : a modification of the rajasuya.

T^wsnft X. 47 : 47. 11 ; XIX. 2 : 417. 12 : Trf^tT^f^^^^ I

x\^\^^ XIV. 22 : 190. 10 : ^^ifsT ^fTtrajnf^ (TS.'lII. 5^ 6), see

Baudh VI. 5 : 160. 19; VI. 3 : 159^ 5 sqq. ; I. 20 : 31.

10 ; VII. 3 : 203. 1 ; VII. 3 : 203. 10; VIII. 14 : 255. 5.

Triti^W VI. 1 : 156. 13 etc., always as a neuter; once fern. :

XXIX. 11 : 385. 8.

i^iH^'^ST^ adj. XX. 10 : 23. 9.

xT^ c. '^ caus. XVII. 31 : 311. 1 : W^f?r i
^Jffaf?! T^«?iC^wjftT

vifw^ I

TT^T^i^tsmT XIX. 1 : 415. 5. 7.

^^7V^ VI. 13 : 170. 10 ; X. 2. 20 : tr^^^nc I

tT^^nr adj. VI. 10 : 166. 12 ; VI. 12 : 169. 9 ;
VI. 13 : 170. 4 :

TTf XVIII. 43 :
395". 9 ; XXV. 33 : 320. 3 : a certain very high

number, r. perhaps ^? ?

^W-i(r^ X. 27 : 26. 1. 8; XXII. 6 : 125. 8 :
t?^:^ '^Tsq^ ^ I

xnrgTsq ^ ^T^nrr«j i

Wft^ XXIV. 30 : 216. 3.

^K^^ II. 3 : 36. 9 : siKaiTfT: Viv. ; ^^^% STRiifTyq^: Venk. ;
prob-

ably the reading of Tr. ^tto is preferable.
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TTf^Wil XVII. 29 : 308. 3, 5, 9, 13.

qf^w XVIII. 1 : 343. 5.

xT^nift XVIII. 23 : 370. 13 ; XXIII. 18 : 179. 8 ; XXVI. 32 :

318. 4, 7 : a var. of the sadyaskri.

^f^^ST%J!fT^ II. 3 : 36. 7 ; XXIV. 13 : 197. 8 : ^Tkvj ^r^
\

^rd*l*ri*«<kl= I ^ ^*i{^«<ir<l*1 Tftf Viv. ; ^gif^^ Venk.

^^:7Z^IW. X. 51 : 54. 1 : Tif^;^?^^^??!^^ (TS. IV. 6. 3. /, g).

TT^g^ IX. 5:271. 11; IX. 12:282. 9; IX. 13:284. 3;

XVIII. 24 : 37 1. 10 : ^^ ^^ ^Tif T^rft^Tf^ ^^^j I

MR'Tfim XVII. 29 : 308. 9, 12; XXX. 18 : 411. 6, 7 : a

manner of building the ' agni.'

^f^MT^ XIV. 4 : 156. 13 : ^Wfl^^^^T^m ^r^i^^fr^^ ^f^^ur^ I

^irf^ ^ TWf< (TS. III. 1. 6. c, b) see Baudh. VII. 1 :

200. 17.

Mr<.«ix}-4*( adv. XX. 1 : 3. 2 : MRjM«)^^*<f>iOr^H»i<-HM*yi'<fi»( I

^^^ adj. VI. 6 : 163. 8 : w^ ^ajft ^f^csrt "^mt t^rf^nwI^T^

(o'Hf^Mi^ Kes.) :
' returning.'^ VII. 7 : 211. 18 ; VII. 8 : 212. 12 ; VII. 16 : 228. 4; VIII.

^2 .^a«6. 14; VIII. 7:242. 15; XVIII. 36:385. 15:

VT'a; Ap. : iTft:¥^T I

^fi>ftai^<< I. 2 : 3. 10 : ^^fnwt^n'^ff'il Say.

xtR^ XXVII. 5 : 329. 6.

xrf^iT XX. 16 : 36. 13.

ttR^ii XXI. 12 : 91. 7.

Trf^^ XVIII. 34 : 384. 11.

Trf^f^TT, TffKf^^, Trf^f^f^^T^ XXVII. 5 : 329. 4, 5.

Mpi^y^ i^j^ XX. 6 : 16. 13; XXI. 13 : 93. 14; nom. act. to

^fTWJ^fw; the meaning here and dhs. I. 14. 7 is not

' vollstandiges Untertauchen ' (thus the Petersb. Diet.) but

' keeping, preserving.'

xrfTi'irail V. 11 : 143. 19; V. 12 : 146. 5; V. 15 : 150. 12; VIII.

9 : 245. 9 ; VIII. 20 : 262. 4 ; XV. 22 : 226. 4 ; XV. 30 :

235. 5 : vR^*i^ s^^ ^^fk^m ^m^iU^U^i^ i

trfbram XX. 2 : 7. 12, nom. act. to tif?:^\fw : fj^if^ (r. f^T^?)-

trf^^ XVIII. 24 : 371. 15.

XO
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trfVH-^H absol. XVIII..24 : 372. 6.

^ft^l«?^ absol. XIV. 26 : 198. 12 : see under f5fW^«r^5fT i

mRim^ M^:^ IV. 1 : 108. 9 : ^i^cT^T^TTTf^^lp: Viv. ; ^SR^^: xrfT«rfp:

Res.

MR<8lfa«l XVIII. 1 : 343. 3, 4.

^^-^^^ XXIV. 38 : 225. 5 : •qtx'?TT^lTf?T^T '^V^^^t (°7q^m

•^o another copy) ^:;srr^^%5T ^r^?T% I ^^ ^T'S^t^R^ij 5«T^-

^rirfw XX. 19 : 42. 1; XXI. 15 : 98. 8 ; XXI. 25 : 115. 4;

XXII. 12 : 134. 12 : the oJBEering on both sides (i.e. before

and after).

xT^^seiT XXI. 23 : 111. 13; XXV. 22 : 254. 5.

TTft^ II. 14 : 56. 4 ; V. 1 : 129. 10 : V^^5t ^^^ ifr^sn
I

TTCng^^rerM XXIV. 30 : 216. 6.

^^ XXIV. 25 : 210. 14.

^%w V. 11 : 143. 19; V. 15 : 149. 7 ; 150. 12; XIV. 13 : 176.

9, 12 : tT^H^fi: |

^<tt«nm( absol. VI. 20 : 179. 1 : ^*^i»|i)*^-jt u^^\ I

tRtff^lf^ adj. XVIII. 44 : 397. 7.

T^f^ XXI. 13 : 93. 7 : ^^J^^ ^t^ '^m ^ snfuf ^smreiRir^
i stands

for mRvi^, cp. the next word.

ip^ subst. neuter XXI. 10 : 87. 3, stands for MR*ji<n, cp.

^M«<W I

f^jlR^ XV. 7 : 211. 14 :
' going round ' (according to the course

of the sun, in opposition to ^^^iihtt) .

Wf^ XXIV. 38 : 225. 5, cp. TS. II. 1 4. 7.

^M*5lilH absol X. 53 : 55. 16.

TrltTWl XIV. 13 : 175. 12 : ^^ TT^^"^i^ni^ (TS. III. 7. 8. b) see

Baudh. IV. 11 : 126. 14.—XX. 31 : 87. 18.

TT^ XVIII. 43 : 395. 9 ; XXVI. 33 : 320. 3 : a certain very

high number. '

xRcf XX. 6 : 15. 17 : ^T^^^f^fr^xnTq-fx: tfsff: Viv. ; tt^ fsf^T^f^^T^^

IS^ Say. ; also pi. su. I. 14 : 20. 14.

t|?*rM VII. 8 : 212. 16; VIII. 2 : 236. 6; VIII. 11 : 248. 1;

XV. 17 : 222. 4 : ^^T stv ^^VTfn ^^f^ I ^^^^t: xiwiTTiHTfH

tri^ XXVI. 3 : 275. 1, name of an ekaha (in the rajasiiya).
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xrfinrft XXVI II. 2 : 345. 2 ; 348. 3.

Tnj^^JTT^iT XXTV. 11 : 195. 5.

xncPTTJi VI. 29 : 193. 17.

mI^mI VII. 4 : 205. 4 and elsewhere : jr^hfriHT '^Jz€t<Tiiro? I

^rarv XVII. 31 : 310. 9 .• ^w^ '^gi?^^^
I ^rHti^Kif 'tt i

TTrffltfTT XIV. 21 : 190. 7 : ^fli ^TTflt^^ ^^Wi (TS. III. 6. 5. 6) see

Baudh. VIII. 14 : 254. 6.

tiT^ftF^ XXVI. 22 : 303. 6,

^\x(Tf{ XVIII. 26 : 375. 4

"qm XVIII. 49 : 408. 5, name of an ekaha.

^rnj^rfaj^ fem. oft JV. 1 : 108. 13; XXI. 6 : 79. 4; fern, o^t

XXX. 3 : 394. 7.

f^ XXIV. 21 : 205. 9, see crit. note.

^^r^mwf XVI. 20 : 266. 9; XVI. 21 : 267. 9; 268. 2; XXVI.
17 : 297. 1, 2.

fr^ subst. XIII. 38 : 146. 16 ; XIII. 39 : 147. 5 ; XIII. 40 :

148. 9.

fqrrrg^ XXV. 13 : 242. 8.

f^rfl^tviz. W«f?T:) XXVIII. 10 : 361. 7.

f^ caus. IX. 9 : 277. 15 ; 278. I : f^^^ni <t^ I

fw^T^srT VII. 6 : 209. 18 : fw^i^ g^^^f«C^=, cp. ^ain<<g| «>

and '^f^wfi I

finj c. ^ XV. 30 : 235. 18.

fir€t<5^ I. 4 : 6. 5.

S'^lT^f^TST XII. 17 : 112. II ; XXII. 20 : 144. 10.

5f%^i5^ II. 3 : 36. 8, here probably a subdivision of the

Atreyas is meant, cp. the Laugaksipravara : jf^^UTg^s^iT-

^T^Tifr ^r^^T*i*j*^5i<<«<T'H^«9<' , and thus also the Manavapra-

vara. The word has the usual meaning XXIV. 32 :

218. 5.

SSfWT^ XXVI. 12 : 290. 7.

H^TTTinw XXVI. 12 : 290. 7 ; XIV. 9 : 168. 12 : ^rsm jjW <.iM«w:

TS. III. 2. 7. m.

H'T'a^r^^ absol. I. 12 : 18. 13 : ^?r^^ 5'n:T'f7?irfHfT?i'^f^f% i

g«T<5fl|€ III. 1 : 69. 5 ; III. 3 : 70. 17 : ^ (var. f^)^ ^wiTr[ \

W^^im III. 1 : 69. 4; III. 3 : 70. 16; XXIV. 18 : 202. 10 :
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gsrf^rr III. 1 : 69. 4; III. 3 : 70. 16; XXIV. 18 : 202. 9 :

^^ 5^: ^W^ Viv.
; 55t: ^^@^: M^^jjiffr xyi: Venk.

55fWff XVII. 17 : 297. 4 ; XVIII. 14 : 89. 29.

5'C^x:ni II. 6 : 41. 8.

5^^Tr4«ii^i*rd adj. XXIV. 36 : 223. 2.

g^^rrgm VI. 14 : 171. 1 : 5^55ii*Ni»i«*L*<i^ t'^ ^^cfw^ w- g^-

^TTfT^TT: I

5T^T¥^ XXVI. 4 : 276. 4.

5^^^ XXIV. 11 : 194. 5.

g^T^ XVIII. 36 : 385. 11; XXIII. 18 : 179. 11, cp. AV.
V. 31. 9.

5<t^^ II. 2 : 26. 3 : U|jj<«» <( |

5^^si^^ XXIV. 28 : 213. 8.

^; The optat. g^T?T is remarkable XX. 6 : 16. 8; XX. 10 : 23.

15, 17 and often in the Dvaidha and Karmanta.

^c. g^ cans. XVII. 33 : 312. 4 : w^^zq JTT^rf^T I

^W XI. 6 : 73. 7 ; XII. 7 : 95. 16 : ^^w i

-^fHm X. 13 : 13. 1 ; XIV. 13 : 176. 9, 12 : ^frfri idifil ' ^^^ts^rfsT

Ms.
; ^d1*«>Jllf^ Viv.

^r%^ or j^ V. 10 : 142. 5; XV. 10 : 215. 14; XVII. 57 :

337. 7; XXI. 3 : 74. 14; XXI. 6 : 79. 8; XXIV. 17 : 201.

3 ; after all ^«a<.4 seems to be the best attested form, see

the various readings.

^^T^^ II. 12 : 53. 9 ; XXIV. 14 : 198. 12 :^ |

^^U'^ XXIV. 10 : 193. 16 : ^\^ m: ^T^ -^^WJ- Venk.

;

and elsewhere : ^pfTsnTTJinqlf f?R^WT^T: ^T^TTsn: % ^^w: I

^^ subst. see sj^cjit^
|

^ftr XVIII. 8 r350. 7 ; XVIII. 16 : 361. 8 ; XVIII. 40 :

391. 5.

^WW IX. 6 : 273. 21 ; IX. 12 : 283. 4; read with B : ^o ?

^%:sirT^ adj. XX. 1 : 4. 11.

¥5t/c. ^r^ I. 9 : 12. 20; I. 10 : 13. 6; V. I : 129. 5; V. 11 :

144. 14; XIII. 25 : 136. 4 ; XIII. 33 : 143, 7; XXVI. 5 :

277. 2; ^fifinif^ is equivalent to ^fV'Sf^f?!; Sayana gives

as equivalent i^T^^ifw ; as the Satapatha Brahmana uses in

this sense always ^fV^^if^, we are tempted to regard the

form nf%igmf%i of Baudhayana as a corruption ; but ^f^s^^
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and ^fv^^iTPT (XXVI. 5), and cp. Ap. XII. 28. 1 mf^,
prove that the root is s^ ; cp. P.W. vol. IV, col. 570,

0. "*i^ XV. 5 : 208. 18, here probably equivalent to

^ V. 5 : 133. 14 ; XXX. 1 : 389. 4 : name of a measure :

XXI. 9 : 85. 1 :
' the palm of the hand.'

vfim^ XVIII. 6 : 347. 16; XXIV. 11 : 194. 6, name of

an ekaha.

T^^^ XI. 1 : 63. 7 : ¥^T^WTii f%€t^g<^T^ I

^•cCT^ II. 5 : 39. 11, Tr. reads correctly ?^Tgrf«r I

5f^ X. 60 : 51. 16; X. 61 : 53. 18; 54. 2 : ^iTWTii[ ;

sa^f*t-^fMf^?T(r. ^)*<iMJl«iH I

^^rsq XIV. 9 : 166. 11 : '^ ¥^^^5j^...tr^'H^ (TS. III. 2. 6. a)

see Baudh. IV. 3 : 112. 13 sqq.

sf^ in ?f«rrmr5r XX. 26 : 59. 9, partio. to ¥^^ ?

¥«»m5^tr XVI. 9 : 257. 1 ; XVI. 23 : 269. 9.

^ (s^iftr) XXIV. 32 : 218. 1 : fsrew^, as Laty. III. 2. 11 and

Drahy. VII. 2. 11.

^ plur^^^VIII. 51 : 410. 15, 16; 411. 1, 14.

^irat^ri^^T^pn II. 7 : 45. 1.

i|tM5^ XVI. 32 : 278 4 name of an ahlna ; also Ap.

XXII. 24. 8.

^f%^ XXVI. 6 ; 280. 4.

^ c. ^rfiT IX. 9 : 279. 22 ; 280. 5 : ^fir^fhT^: I ^^^ fN^m:

^T^tnr: 1—^1^1%^ ^TWTsrofH ^Msfl ilv^^ i}Trit< Si^l ^^^-
^RTnt^ ylMVfd ^M«lfd I

^jrf^ XVII. 28 : 307. 7; XXX. 14 : 407. 8; XXX.
15 : 408. 2.

s?ifi*rt^T X. 30 : 28. 12; X. 31 : 29. 11; X. 33 : 30. 12, 17 :

^ra\*?t^T^t ^ranfwr^t* Ms.

^•^T^;^ XX. 29 : 63. 17 ; XXI. 23 : 112. 8, nom. act. to sr««n'|trffr

cp. IV. 8 : 121. 10.

sr^^ XXV. 30 : 264. 4 ; XXVI. 27 : 309. 6 : tor: I

srsi*Til II. 6 : 43. 3 : a part of the liredrill : the hole, the tfrfsr in

the ^VTTifq; this meaning also in Laty. II. 6. 5 (Drahy.

IX. 1. 5), Man. srs. I. 7. 1. 39 ; cp. ^^tsnwi^ I

swifw IV. 5 : 115. 10, designation of the following mantras.
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siwjqt^^ XVI. 16 : 262. 14 sqq. ; XXVI. 17 : 296. 14.

^^TW X. 54 : 56. 19 and often : sram fsTVm
l ^Ir^f^^ 5^ ^T

^mr sjTiffsTi ?rw f5KVT^f?r l api'J the Viv. elsewhere,

sfsq XXIV. 12 : 195. 7 ; XXV. 4 : 231. 13 : sf^wfjn^ ffhr I ^
siftTiiTf^»(5^2rw ^frsm^Ff^^^fro^ ^% f5niflifgiTfe[fiT%W?5 Viv.

;

»T5f<.>*J'M: Venk.

sri^fH ? XVIIL 40 : 391. 7.

^m^ absol. to3nltf?T VII. 17 : 228. 12.

W^ XVIII. 48 : 405. 9, name of an ekaha.

^f?r?Ti^«J adv. XXII. 8 : 129. 10.

^fd^^; XVIII. 7 : 349. 1, 6 (neuter); the last passage presents

the var. r. srflrv'i^, cp. T.S. II. 5. 3. 3.

^fHfsnrhl VII. 12 :'217. 8; 219. 7, 11, 20; 220. 2; XXI. 19 :

104 9 ; XXV. 20 : 251. 11, 252. I : rr^ sifH^ ?T%^^^
(var. 1«T^Rj) JZ^T^ffT, see also the etymology given by

Rudradatta on Ap. XII. 20. 19 : ^f?T T'i'^'iJ JZ^'fr ^if i

—

XIV. 10 : 171. 5 ^n ^ffrfiTtrf'^imt ^^^ (TS. III. 2. 10. a—
f), see Baudh. VII. 12 : 218. 9, etc., VII. 12 : 219. 8, 21.

srf?[sft^ XVIII. 48 : 405. 13, name of an ekaha.

^^fipm in ^fT^UMR^o VIII. 21 ; 263. 6; XXIII. 14 : 173. 3, 4

;

XXV. 2 : 230. 3 ; XXV. 26 : 259. I.

i<r«f«{a -il'a XX. 30 : 65. 10.

srffTxnj adv. XXVI. 11 : 287. 12.

3?f?nrgTJI XXI. 20 : 106. 11.

?ltw^ absol. X. 6 : 6. 3 : ^fiT%w^rf?ri%QI Ms.

5jf?R^^^ V. 9 : 140. 10; VIII. 19 : 259. 13; VIII. 20 : 261.

15 ; XII. 4 : 89. 6 : srf?r9^% ^gft ^WT ^VTTm^ I

ft^T^T^TTTq^^ ^wft ^rf%^^^ Wl^ft Kes.

Tiffft^ adj. XXVI. 5 : 277. 9 : »i*^«i«rtiT: I XXVI. 12 : 289. 12 :

^^C^< ^fsrasi: ; XXI. 3 : 74. 12 ; V. 10 : 142. 5 : ^m^lVl

seems to be adverb XXIV. 32 : 218. 2 : ^§t^ i

5rflra[^ XXVI 15 : 293. 5 : fwR: I

^fw^^^ XVII. 39 : 319. 1 :
' seam.'
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^tTTWiJ^^ X. 21 : 19. 19 : ?[fwni7ft wn^g^T'T f^rfvwnr^^Wj Viv.
;

Ms —^f?re%N^tiT XXII. 3 : 120. 10, sc. ^f«??T : a piece of

wood put on the fire with the mantra ^ ^T ^^f?R\o i

vrd<^*<H adv. VII. 13 : 203. 15 : ^"\?i ^ l ^n^fr: ^'^IWT'R^: I

sifH^ XII. 11 : 102. 4 sqq.; XII. 12 : 103. 7 sqq. ; XII. 13 :

105. 14 sqq. ; XV. 24 : 228. 16 ; XV. 25 : 229. 4 ; XV. 29 :

234. 1 ; XV. 30 : 235. 10 ; XXVI. 10 : 280. 1, also pi. su.

I. 5 : 9. 12 : ^firfirfT^ ^'r^T«i^ ^f^itg^^ 'a^at i^mv^. The

meaning seems to be : he who is nearest to someone, qua-

lified to take his place : substitute, remplagant. In this

meaning also Ap. and Kanva recension of the Sat. Br.

(VII. 3. 2. 8.)

iid1^gT ^ai«i€< II. 16 : 60. 4 : ycywidln, cp. ^rsRT supra.

«^^^4d'^4J XII. 20 : 117. 1, 12; XXVI. 2 : 273. 3, 7 ; XXVI.

3 : 274. 15, 275. 4.

sitt^T ^X. 30 : 65. 14.

swjiSRfT adv. XXI. 12 : 90. 6.

^m^\i^' XX. 2 : 7. 16, cp. Ap. IV. 1. 3.

vrm^t^ masc. I. 17 : 25. 13, see under ^^^iT^T»r I

Mr^
'«?U XX. 26 : 58. 11.

^fws^ XXI. 20 : 106. 13.

^n^ XXII. 2 : 118. 10 : g^^pqf^sj^FrrgTsni Ms. ; XXIII. 12 : 169.

7 : ^TSW: ^^% ^RJi5T q5T fsrfiT'^sr ^ sfHj^: ; XXIV. 1 : 185. 1, 12 :

MHi<<*<«r< XXIII. 10 : 165. 8, meaning ? The Viv. is useless.

^W^tivurr: XI. 12 : 81. 2 (see crit. note) ; XVIII. 17 : 36. 11
;

XXII. 15 : 138. 10.

^^Tsr XXI. 26 : 116. 9; XXII. 17 : 141. 7 : 'returning to

one's home.'

SFq^^fk^^ XXII. 7 : 127. 4.

TTrtr^ XXI. 3 : 73. 6 ; XXIII. 16 : 175. 17.

^T^\^r^ XXI. 12 : 91. 3.

^tr^m XXI. 12 : 91. 9.

^Hj^gfr^ X. 48 : 48. 10 : ofhRir ^^iftrfg^^T i
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^r^fta X. 2 : 2. 10 ; X. 4 : 4. 13 : ^^lnjf^^ i ^^f^f^t

iReigi IV. 11 : 126. 16 : sf^r^ rr^ft^ s^ I XIV. 13 : 175. 14

15 ; XIV. 26 : 198. 9 ; XX. sl : 68. 2.

^TW XV. 6 : 210. 8; XV. 9 : 214. 9 : designation of the man-

tras contained in TS. VII. 1.13; ^i^ Apastamba.

^ XXX. 7 : 400. 9 ; XXX. 21 : 414. 5 ; XXX. 18 : 411. 2 :

' segment
'

; XXX. 16 : 408. 9, 14 : '^^^t^: |

^ (or ^^^ ?) II. 5 : 39. 9.

W«l III. 13 : 83. 18 ; III. 14 : 85. 2 ; IV. 11 : 126. 10 ; V. 9 :

140. 14; VIII. 20:261. 19; XVII. 28:316. 10 : ^q^

^fsTSiS^ or ^TfT^ I

^T^iT XXI. 24 : 113. 14; XXI. 25 : 113. 18.

^^]1F^_^ I. 16 : 24. 17 ; VII. 2 : 202. 4 ; XX. 13 : 29. 1, 2 : WT^-
WT^ Venk. ; ^inj Viv.

swr«j[T[ XVIII. 24 : 372. 4 ; XVIII. 45 : 398. 3.

^Tt^ X. 54 : 56. 8 ; XI, 7 : 74. 6 ; XII. 8 : 98. 9 ; 99. 9 ; XII.

II : 102. 8 ; XVIII. 18 : 364. 12 : equivalent to WrT, cp.

Ap. XVII. 19. 4.

^^r^T«r X. 30 : 28. 15 : s^i^w ^^r^T^ i <.n?!>ui*f**riT«fri 5^:^T^ i

SR^i^ probably adj. XV. 14 : 218. 5, of unknown meaning,

sr^ IX. 1 : 265. 1 ; IX. 6 : 273. 2, 9 : 3i^5n^ |

^n XIII. 31 : 140. 18 sqq. ; XVII. 39 : 317. 4 ; XVII. 41 :

321. 12; 322. 3; XVIII. 8 : 349. 16; 351. 1, 3; XVIII.

9 : 352. 15 : '^*i4^ *'H^<sJ*K^( I

?nre^«fH XX. 23 : 50. 1, 7.

sj^rT IX. 3 : 268. 20 ; X. 6 : 6. 3 : ^T^ f^rrr^ I

^er^si^f^ XXIV. 32 : 218. 8, 11 not explained in the Viv.

^Vr^ XXIII. 5 : 157. 4.

^s^iT XXII. 2 : 119. 1 : ^iwi: ^t^tshj Ms.

^tn^fff VII. 9 : 214. 19; XIV. 5 : 160. 15 (TS. III. 1. 10. a,

b); XIV. 21 : 189. 20 (TS. III. 5. 5. a), cp. Baudh. VII.

9 : 214. 19.

^51^ XXVI. 5 : 278. 8.

^WT5T neuter subst. XVIII. 44 : 397. 10.

^ XX. 13 : 29. 11 : y^<«i t^ ^^m\^ Viv. ; sifti ^TVTcTijjfTi^dlgi^d
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f^f?f Say. ;. XX. ^>0 : 44. 9 ; XXV. 33 : 268. 6.

sife^Tf^ XXII. 17 : 140. 19.

^^ subst masc. XI. 1 : 64. 13 ; XII. 1 : S3. 3 and very often

elsewhere,

s^^^n? V. 1 : 128. 7; XXI. 1 : 70. 1.

sw^ X. 50 : 51. 12 ; X. 54 : 66. 8, J2 ; XV. 35 : 239. 17 ; 240.

7 ; XXII. 10 : 132. 3, 7 : ^-^ w^vkmfil ^f%^: I

Tfw^ XXI. 17 : 100. 7 ; XXIV. 33 : 219. 7 ; XXV. 8 : 236.

6; XXV. 9:237. 12; XXV. 25:257. 15 ; XXV. 31:

165. 1.

sj^f^qfrfi* dvandva neuter IV. 10 : 125. 9 ; V. 4 : 132. 1 ; V. 9 :

140. 3 ; V. 15 : 150. 17 ; VIII. 16 : 257. 3.

sna masc. XXIII. 5 : 155. 13 : ^ra^Tw fNTSfrf^fT^: ?) ; XXVI.
24 : 306. 3.

^mTS{ XX. 14 : 32. 3, see crit. note.

T«?T XXIV. 4 : 187. 14 : sfUff: | tr^^r ^?t^ 5n?Rf^?1x '^ ^r»w:

^TV: rTW^WflT^TW^: ^fw^: si«?r T^= Venk.

^T^il^ VI. 26 : 187. 11 : ^fr^^^Tj «ro| ^ s^T^srm^ ?f?r "M Vijin^ji

- ^^:

^ t;T TffT ; cp. vi<^«t»!n<y
i

siif^frg^^ XX. 14 : 31. 10 ; XX. 16 : 33. 13, 15.

^"^^T^fi^ XXX. 4 . 396. 5.

^mw^ XXV. 17 : 248. 12.

^T^T^fH XIV. 4 : 157. 6 ; 158. 4, offerings with the formulas

(T.S. III. 1. 7. 1) ^mrqi'^etc.

^m^ XIV. 21 : 190. 8 : ^w ^(T^^m W^Tsf^- (T.S. III. 5. 5.

/) see Baudh. VI. 10 : 167. 6.

^T^fii^ (so. •q^:) XX. 2 : 6. 6.

^^jg XVII 1. 36 : 385. 3 ; XXVI. 11 : 287. 13 : f%ft^r^^ Jtzi^

^ng^^^ XV. 7 : 212. 11, equivalent to ^nJ^i^fo
i

^, c. f% XIV. 13 : 176. 8, see crit. note and cp. also the read-

ing of T. at IX. 20 : 298. 1.

^i^fi X. 55 : 58. 3 ; X. 59 : 61. 9 ; XI. 13 : 82. 10 ; XII. 16 :

111.4, etc. : fiW^lfiTRm: I

sfr^ XV. 26 : 230. 8.

11



82 Indbx op words to the Baudhayanasutra.

^^^"Iff^^ X. 10 : 10. 2, see crit. note.

^twitVT«T IV. 6 : 116. 3 ; XI. 3 : 63. 8.

^^ XVII. 31 : 310. 8 : ^w^:^^ I

^ XXIV. 6 : 189. 17, 190. 4 : ^^: ^H^TVSf: ^^^ir^TVsfr ^T ^^T^-

^*Tm %5r ^«l% ^^^ sm^ Viv. ; ^'ir WT ^r^*^^ ^T Venk.

^ c. t|1x:-^T VI.^'lO : 166. 7 ; X. 19 : 17. 11 :
' to come round.'

'
c. ^-^Tk caus. I. 9 : 12. 15 ; XVII. 41 : 321. 9 ; 322. 10.

xcT^JTiT XXIV. 1 : 185. 16, name of a.plant.

Tin^jpT^Tl'^ adj., fem. o^, XVIII. 8 : 350. 4 ; XVIII, 9 : 352. 6,

' made from (a kind of wood).'

^ I

^ XIV. 30 : 203. 11 : ^fffff W^r^ \

^^ c. ^^-f^ VI. 25 : 185^ 16 ; 186. 1 ; VI. 29 : 193. 2.

^wm XX. 25 : 55. 7, op. T.S. II. 1. 8. 2.

sr^^iw XXIV. 7 : 190. 10 : ttrtT% mfH ^r^sfT ^^^^-^f 'T^: Venk.

^^ II. 19 : 66. 1. ; XX.'^3 : 9. 16 ; 10. 3, nom. agentis to

«n!a?^ XVII. 36 •. 314. 9 : ^T'lsm^ ^r*S«*l I

sr^^T^'HI IX. 11 : 281. 7, cp. ^w^rs^ i

^??xre?^ XXV. 28 : 262. 3, 5 : fNm^^T^^itT ^^ ^ ft^^MT

^ivnro?^: !

wf^f^^rsi (sc. ^<>^ M*j<M*l ) XXIV. 33 : 219. 13, 16, see under

5ri%:-8^^ X. 25 : 24. 15 sqq. : srf^:»r^^IW ^f^KW- I

sjp^^ntj XXX. 2 : 392. 5, 9 :
' (a square) lying outside the

cords.'

^f^:^^?! adv. VII. 10 . 215. 19; VII. 11 : 216. 8, 15; 217. 3.

^^s^i^ XXV. 5 : 232. 12.

WPi[^ X. 23 : 21. 20 ; 22. 5 : sf^'H'^ v^^nwto^C I

9fV9 XXX. 1 : 389. 6 : designation of a measure,

^^j^f^^ XXX. 14 : 407. 10.

I'f^^re XXV. 254. 8.
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f^^lfjre'T XVII I. 1 : 343. 1 ; XXIII. 18 : 177. 18; XXVI 8 :

282. G : name of an ekaba.

Jl^en^'W XXI. 1 : 69. 4

ms^fW XV. 4 : 207. 12, 13 ; 208. 1.

^T^mar XX. 1 : 5. 3 (a compos, of the same kind as ^mim).

W['W^^m IV. 1 : 108. 9, plur. ' those who follow the authority of

the brahmana '
; XVI. 19 : 265. 12,. 14 :

' mentioned in the

brahmana.'

JfT^W^?! XIV. 8 : 165. 10 ; 166. 4 : WT^pn "^W- I

mi5^^* X. 50 : 61. 17.

»mB?f XX. 21 : 47. 15.

HWT^^ XIV. 8 : 166. 10 : ^^w w^w^JW- (T.S. III. 2. 5) see

Baudh. VII. 15 : 224. 13 and passim.

»T* XVIII. 36 : 385. 14, 15, equivalent to m^ of Ap. XII 11.

10f^ R.V. IX. 61 . 13 to be compared ?

HW c. ^-fk XXVII. 11 : 335. 16 : XXIX. 3 : 371. 6.

M%^^ IX 18 : 293. 4 : TWf«<T«rr ^' i ^#^ xf^ vifw^- i

HT?r^T^^r? XVI. 32 : 278 8; XXVI. 20 : 300. 10, 11.

»T^^ XXIV. 14 : 198. 7 : -frOT^w^frT: Viv. ; HWCTf»l*J4«iH'TT?C2[7T

^n^T % "^Mfeiij^: Venk.

HT3T^ (nom. Hnrv?S) XII. 15 : 108. 12, equivalent to «TJt^:,

which occurs\xVI. 1 : 272. 1.

»TTJrwTfiTiT XXVI. 1 : 272. 2.

«HT5T5T in ^?T»TTSR XII. 17 : 112. 13, 15 ; XVII I. 20 : 368. 4, 6
;

XXII. 20 : 144. 14, 16; XXI II. 18 : 179. 5, 6 ; in ^t^-
MT5W XVIII. 21 : 368. 14.

HT«f^#*i XVIII. 27 : 357 7.

vif^ IX. 1 : 265. 3 ; X. 1 : 1. 2, 7 : 3?^ *rif^ f^i^niz% ^3T?r?-

w«r ^feirtiH Ms.

»jaf c. 9^ IV. 4 : 113. 16 : f^- ^H^ f^vi wifsn I

»j c. ^TT XIV. 17 : lb3. 1 ; XIV^ 18 : 184. 13 ; XVIII. 14 : 369.

5 : ^^^fft fiTT^: and elsewhere ^mfTsJSjT^rrftfi: i
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»jfMnn^ XXTV 10 : 193 15; XXVll. 14 : 342 4; XXVIU
4 : 351. 6.

o^ in ^^^<J?ni XX. 24 : 54. 6 ; in ^T^mjj;!!?; XXIV. 3 : 187

4 : ^T^T'Tt^ Venk.

>j c. w^ X. 5 : 5. 4 : ^VKfrf ^^f^ Viv. and Ms.

c. ^f«-w?{ 1. 2 : 3. 4.

^sm^ XXV. 8 : 236. 16 : '^'fi^ ^*t% ^fr^w ; cp. erhs. 1. 1. end :

iRaW XXV. 32 : 266. 8 ; 267. 3, 9 : ^F^ff ^f^m^^^i ^UW I

T'JW (or ^^rn^T ?) subst. II. 5 : 39. 9.

^^ XIX. 10 : 434. 6.

ili3^^^ VI. 5 : 161. 4 : '^T^^nTT^^fT I

;(n,?^^R^ XX. 13 : 29. 13.

^TUj^^H XXVI. 24 : 306. 3.

«n?^S^T X. 5:6. 2 ; X. 6 : 6. 9, sqq. ; X. 31 : 29. 11 ; X. 39 :

.38. 4; X. 46 : 46. 17 ; XXII. 2 : 119. 5 : ^xrf^gKnr'il^T, cp.

XXX. 6 : 399. 4.

??fj^ dual : IV. 8 : 121. 6 (var. o^J . XXV. 32 : 266. 5 ; ???T^

II. 9 : 49. 1 ; W^ sing. II. 10 !'50. 2 ; II. 11 : 52. 3.

H^, c. f^ XIV. 29 :
202*. 6 : f^f«[rr«{ ^T^^*f!v?rf^rn[ I

W9 XVIII. 42 : 395. 2 ; XVI II. 43 : 395. 9, a certain very high

number, cp. Ap XVI. 31. 1.

*i«rTW«T'fi XII. 15 : 109. 7 : t'^ ^"^€1^1^ I

^iTTJnTSTff XVII. 28 : 307. 6.

*j.(lJjMda V. 5 : 133 8 : t^ -tmr- I

?T5TTJqfNre VI. 10 : 166. 15 : t^T^^T^j i

*?^ c. 5j caus., with obj. fjR?:: XVIII. 19 : 365. 10; XII. 20 :

116. 11 : sr ^w?^^ I *r '^^^TT^ ^^ 5T ^atrfNfw^ i

iT<^5^ sing- I. 4 : 6. 8 : 'the vessel for hot water.'

«5r^5fi {^^^ ^T^fffO XVIII. 10 : 187. 11; XXVIII. 11 :

362. 8.

fl^JT^in^Trr XXVII. 1 : 322. 1 ; XXVII. 2 : 325. 2 : ?rTf^ (siri-
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Prayogacandrika

.

vwr^ XXII. 8 :
12?i. 15.

»in^i^<^ adv. XX. 26 : 68. 7 ; XXII. 9:131.9.

n'^T^^ij adv. II. 6 : 42. 3 ; »rnsraR*>%Ri^: i ii^Nrif sai^t^w i

»T^T^^ adv. XX. 20 : 58. 7 ; XXII. 9 : 131. 9.

«?l^r<T XV. 13 : 218. 3; XV. 14 : 219. 1 : 'leather- worker.' (?)

^K^^ XVIII. 48 : 406. 7, 9, name of an ekaha.

i?Tmfw XVIIl. 48 : 406. 9; XXIII. 18 : 180. 2; XXVI. 33 :

320. 7.

Jf^sr in'v3Tim«««^ XII. 14 : 107. 9, op. crit. note.

^ c. '3<T I. 6 : 8. 16; I. 13 : 19. 10 : ^'W^^jfflQi i
^ar^^ ^arelnrt

Jf^vfff^ ^Ml«f I ^^ f^?I?f!T ''TOT ^WHTJqr ^TfT^ ST ^^rTnTT^r^^-

V^ «T^%w ^^ sfM^Rj^ ^^fd Viv. ; 'g^T^i^ Kes. ; it is

equivalent to ^f^if^rfH of the White Yajurveda (Sat. Br. I.

1.3. 7, Katy. II. 3.35).

M^vivfSi XXVI. 8 : 283. 1.

^^rcnr^^V. 13 : 243. 10.

j^if^fH X. 27 : 25. 18 : «rfTf%?5^?5iTf^ i

w^nm XV. 14 : 218. 12.

«i^r5ri%^ XXVI. 1 : 272. 1, equivalent to hdt^ I

^nif^fV VI. 34 : 199. 2; VII. 1 : 200. 17; XIV. 4 : 156. 13;

XXI. 16 : 99. 1.

iT^T^^fe XXVIII. 1 : 344. 14.

wwjr^m XXVI. 12 : 289. 13.

^ssjrrs XIV. 8 : 164. 15, 20; 165. 1 ; XVII. 61 : 340. 17.

w^T^iT XVII. 10 : 291. 1, see crit. note.

W^•^ XI. 1 1 : 79. 9 : ?ltt«WT^T W^ I ^«RPWT i^jfTSs^^i I ^^ ^T

^^<i«ii ^T^ Viv. ; ^j^*rr^ srifiw: ^^srf^ Kes.

^^mi\ XXIII. 17 : 176. 12, 13.

flfJTV^T'W XVIII. 25 : 373. 4, 6.

«mp^ XXIV. 2 : 186. 3. According to Venk. and?r% mentioned

in the Viv., name of an acarya ; xfn ww^ ^rr^T%T ^{^ ^fif

%^^ I ^^ «t JTs^^lTf WRiw fR (instead of these two words

'TT'WrT another copy) y«j7fi ^ir '3'*JfT ^i^ I ^3^ ^ wr<^W^
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^[^^^^ I ^ifr ^rst ^tfJT ; if the name of an acarya was

meant, we could hardly miss an -^ after ^rrnm: i

^iTsr XVII. 31 : 310. 11 : f^ifirfrT (sic.) *rTif^ i

m^R XXIV. 12 : 195. 12 snbst, neuter : «TTiT^TH flsr^^T'ftfTT'^^T-

f%'^Tf3[T^Tf^T ^«rV Venk.

WT»i«ff XIV. 18 : 183. 10, 11 ; this passage is not commented

upon.

W\^ XL 10 : 79. 2 ; XXV. 34 : 270. 3 : w^V- I *l^t i^'^Wt

(means?) ?rai fV^^^TOHjiTT: Wraifl^^ '^"^; according to

Kes., whose text, however, has here some gapings, the

^Tf^B^rf: of line 1 are ^«f^TWm:, the w^^fTC- are the W^-

HTf^ XXIII. 18 : 178. 9.

vmK XVII. 31 : 310. 11 ; XXIII. 16 : 175. 16 : <R ^ 'gi^rrMg^TST

(r. o^TRt ?) ^^^fPis^m (r. o^Tsrt ?) w^ cT w^t: XJ^IW^ I

m^^ XVIII. 3 : 345. 18.

?rrf%s« XVI. 15 : 262. 9.

«TTr«re fem. fto XV. 25 : 229. 9.

^T^T^ffW XXIII. 11 : 167. 10.

fir^TV^ XXI. 24 : 113. 1 sq ; XXV. 24 : 266. 16 ; and passim

in the prayascitta.-prasnas.

^fiRK XVIII. 1 : 343. 4, 5, see the text itself.

fw^ XIV. 13 : 175. 13 : fw^ftr^ I ^f^^'^^ TTtro^gij I

^^ c. ^ VIII. 14 : 255. 9; XVr5 : 209. 19; 210. I : ^^^^^

l^f^rm II. 6 : 42. 15; II. 12 : 63. 7; II. 16 : 60. 4; X. 12 :

12. 2 ; X. 13 : 13. 12 : ff^^ff ^^^g^: I Ttt^nj^lfh^P^ I '^W-

fi^T^T ^f?T ^^fi^l^: the Viv., and elsewhere : ^^fi^i^

gfj^T^ I. 2 : 3. 14. : MT^JJ^r^Tsn^: S^S^^fsft^f^iI^ ^rf-
I "JRff^mT

^JWT^: Say.

^Wl XXVI. 33 : 320. 8.

f^:5^TXX. 16 : 33.*15.

^Jrr^K XV. 8 : 213. 6 ; XXIV. 10 : 193. 15.

^Kfs XXVIII. I : 344. 15,

^?r^W XXIV. 31 : 217. 1.
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JjiTqvi XXVI. 27 : 310. 4, 5.

Wftl^ XXIV. 36 : 222. 13.

?77^Jf XVIII. 16:361. 3; XXIII. 18:179.3; XXIV. 11:

179. 3.

^^ c. 7 (wfisTT) XXII. 17 : 141. 12, see crit. note; XXVI. 32 :

316. 10 : ^nrw^ I

W^ c. '5rf?r-'^fiT IV. "l : 108. 6; III. 21 : 93. 13; and often.

c. f^-^BfiT XX. 5 : 15. 10; XX. 8 : 20. 9, 12; XXII. 11 :

133. 1 ; XXV. 16 : 247. 6.

t^^rft^T^pjj XXX. 8 : 401. 11.

^W XV. 25 : 229. 1 :
' a fragrant substance extracted from the

musta,' Ht^^F Ap.

^T c. ^-^ VI. 2 : 157. 20 : ^v(^X^ ^j^Ictt i

^Tar^T^f XI. 7 : 75. 4 ; XI. 9 : 79. 11, 16 equivalent to ^apfw I

^g'dT^tia' XII. 6 : 90. 14 : ^Wt^T^n?»r «.«jM<riRi '^'^^T'^ltt^Tf^ I

ws^^ XXV. 26:259. 3; XXVI. 12:289. 12; XXVI. 32 :

318. 5; XXVI. 33 : 320. 1.

WS^T^ XXVI. 7 : 281. 6.

^rS'^^f^I. 21 : 32. 10.

Wl c. ^ifw-^T caus. XI. 11 : 80. 2 : '^^rqf?r i

c. TTft-^T caus. XIV. 32 : 191. 10, 17.

?T?ra^iT X. 30 : 28. 17 : ^fq sfT ^snft ^«>Mt^<jj sf^ ^«<f^ri<Ti w^ ^m

?raT?F« XXIV. 12 : 196. 7 : ^^jf^ ^Ti%Rrf%l^% rrfi!^T^^ '^n?rf?T

?m '«*<l«jjj'»ld<rr ^^tr: ^r «i§t%«?r^: Venk. ; <«44l'<f^Q{qi ^mtT%
^T?[T^ WT ^ TfJT Viv.

^minjg XIV. 4 : 158. 4 : '!r«ii?ffw^ ^rt^ I *<^fiift1*<: ^tH T?^Tf^, cp.

T.S. III. 1. 7. 3—XXI. 17 : 100. 9 ; XXII. 11 : 134. 7.

4<«<i^«4i XXIV. 12 : 196. 5 : <ii<4*<«<rHi»i*j I ^"t ^ig^ 51'1'H «ft%«^m:

Venk.

^I^T^f^r^ XXIII. 6 : 157. 7.

^mrfw^^T^^ XXIV. 2 : 185. 19 : ^reifV^^ni ij^m ?«t: i ^mrf^j^'cnr

srrarfv^^ TSiarT t^- i TfT^i^ar^^u^ ij^^ ^nf^ai: Venk.
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^^Tfsrw^ij XXII. 18 : 142. 11 : ^^jitrfarr xfi^' ^^ifq' trvij ^t ^]-q^

v^ «f«lT Venk.

rrm^ ad]. VII. 8 : 214. 1 ; oyf^ adv. ib. ; XXV. 19 : 250. 2.

^TOTsraftni (ol5?T^ the Viv.) XXIII. 18 : 178 15.

^Tsnrtanj XXI. 1 : 69. 5.

^r«[Mr?nrfnrfv XXIV. 1 : 185. 2 : '^t^tpj^ ^fnrfv; ^firvTsr fT^srfv»fOT

t^TWa\WTSTf7r^J^f?T 'IT^ Venk. ; *|«rtiMT^«? ^fni^: ^f^^Tsf ^*|:

^^ ^^ f^fTTW W^i:f^^mWT1T^T^f^r?l^rT Viv.

^^(TWWTinj XX. 13 :
29.^ 10; XX. 18 : 39. 12; XXI. 21 : 108.

5, etc.

^Tt^ VII. 9 : 215. 1 ; Vlll. 2 : 236. 5; VIII. 11 : 247. 20.

^sTOT^^lj X. 20 : 19. 3 ; X. 26 : 25. 17 ; XIX. 2 : 417. 4.

^Tl??ni XXI. 5 : 76. 15.

^roP^?[f^ XXVI. 20 : 300. 6.

V«ll<J<jf<.f<H VIII. 6 : 241. 18 : ^^fi?7rT^^ f^?jT(var. f^i^o).

ft^T^ I

^T^ X. 17 : 16. 10; X. 20 : 19. 3; X. 26 : 25. 16; XIX. 2 :

417. 4; XX. 3 : 8. 18, also pi. su. I. 15 : 23. 8.

tnm^^ XXIV. 22 : 206. 13; XXVII. 11 : 336. 4.

^TOTf^t^ XXII. 1 ; 117. 15, see under ^3ti?:?[mi
i

<<»iflMqjvr (instr.) XXI. 4 : 76. 9

^^fw^^ XXIV. 9 : 192. 13 : ^^fv^T< trmvj ^iTT^tv^TT f^ I

fT!!^ Viv.

^¥^ adj. VII. 15 : 225. 18; VIII. 4 : 240. 4; VIII. 12 : 251.

?n(c. VT VII. 5 :207. 4; VII. 6^ 209. 15.

c. w XIV. 10 : 170. 5, 6 (T.S. III. 2. 9. 5) : ^«it wt ^m?rt

this explication is different from, and, doubtless partly

better than the one given by Sayana.

0. ^f^T-wr XXII. 1 : 117. 20 : ^!rRn^r#5T I ^TT^ I

0. %R-^T XXIV. 11 : 194. 13 : ^^T^ffTr^ i
'^^r^wrffr ^5TJr?rr-

!^rt>r ^T^ Venk. ; if^JifTrfsT Viv.

c. ^-^VII. 17 : 228. 19; VII. 18 : 231. 4, and passim

in vil and VIII ; XI. 8 : 77. 3.



Index of woeds to thb BaddhayanasOtba. 89

e. ^-^ V. 11 : 144. 9; VII. 2 : 201. 18r XIII. 25 : 136.

18 ; XIII. 41 : 149. 1, all with obj. ^^^ : '3tfrar'^p% rpr\^,
I

g<^T^ Vi'<MVf«»i»i ^«<i^^M ^a^rm UftV^ I—VII. 14 : 222, 11

with obj. '^iT^T5T I—IV. 9 : 124. 12; VII. 14 : 224. 5;

VIII. 4:239. 14; VIII. 12:250. 10; all with obj.

r^T^ ' ^^ ^<i|^^ I—IX 8 : 276. 11 with obj. ^f«nnf%:

^^^ *lll.<ir«rl I

c. ^3^ XXIV. 32 •. 217. 12 ; 218. 1 : with obj. ^renj I

«. ^3^-1% II. 8 : 45. 12 : vji(fwr*<rtj ^«t^ W^ifsT ^gjq I

c ^f^r-^ II. 17 : 62. 4, etc.

c. W-5T I. 12 : 16. 14 sqq. ; VI. 11 : 168. 12 ; VI. 24 : 185.

6; VI. 30 : 194. 12; VII. 6 : 208. 8, 10; VIII. 1 : 234.

15 ; 235. 3 ; VIII. 9 : 245. 15, 17 ; IX. 8 : 276. 1,4;

XXV. 12 : 241. 3.

c. f^-^-sr VI. 16 : 152. 2 ; XI. 8 : 78. 18 : f^^ r̂ W^IKj ^jH^fd I

^^^ adj XVIII. 21 : 368. 5.

m^^ adj. XVIII. 21 : 368. 7.

^T^ X]5j;ii. 1 : 118. 7 : ifw 'TT^^ (viz. i^i)
\ J^mv- wsfjw^HfT^J

f^- ^^mifT Ms.

^m^K XXIV. 31 : 216. 11.

^mrr^?^^ XXIV. 31 : 216. 10, 12.

?n^f?9^XIII. 1 : 119. 8.

^ (?r%) c. '^^-^-'^T VI. 8 : 164. 21 ; XVII. 40 : 320. 16 ; XVII.

44 : 325. 8 ; XVIII. 41 : 393. 4: XXVI. 8 : 283. 2 :

^*i<i<jf*i I fjprf^mr or ^'f SiWT I—X. 25 : 24. 10 ; X.

54 : 56. 16 ; XI. 7 : 74. 4 : ^l^J^ w^ I if^t^OT

c. ^^-si II. 16 : 59. 7, 18 ; II. 16 : 60. 1 ; IV. 2 : 109.

19; V. 16 : 149. 6; VII. 5 : 206. 2; VIII. 1 : 234.

11 ; X. 20 : 18. 17 ; XV. 19 : 223. 18 ; XIX. 2 : 415

5 : flpsT'lfif, ^r«!ri<S*jfd I

c. ^ifH VIII. 20 : 261. 17 : ^Mi4<»ri 5?ffi^f?T I ^3Tf^gv(TT^

^ XXX. 1 : 389. 5, 7, designation of a measure.

^Ji^iji-^H dvandva X. 24 : 23. 13 ; XXII. 5 : 124. 10, 13 : ^ -w

12



90 Index of words to the Baddhayanasutra.

^57 c. f^ IX. 9 : 277. 12 : fisfg^ | ^ aft: xtt^ f^r^ «r^rr Kes.

c. ^TT-fsr act. XI. 6 : 73. 4 ; XII. 7 : 95. 13 ; XV. 24 :

227. 15.

^!r*f«0^'?t^ XXIV. 18 : 203. 5 : ^T^Tt^ ^^ ^w^ "s;^ (sic) fsrti?^

srfflf^^^ff^Tf: ?13f^f^: I ^t ST^TTOIJ ^frr^j: Kes.

^'TigfR^i'-fnT XIV. 21 : 190. 9 : ^ ^M^jTm ^J^liT^ (T.8. III. 5. 5. h.)

see Baudh. IV. 11 : 127. 8.

W^^ VI. 22 : 181. 16, 18 ; 182. 2, 6 ; X. 19 : 17. 16 ; X. 23 :

22. 6; XIX. 1 : 415. 12; XXII. 5 : 123. 17.

^^ IV. 8 : 121. 9 ; 122. 15 ; IV. 9 : 123. 7 ; instr. ^WJ IV. 9

:

123. 2 ; loc. ^^ IV. 9 : 123. 2 ; XXV. 32 : 266^^13 sqq.

^ftTsllifT VI. 15 : 173. 4 ; VI. 24 : 184. 1 : g=?5T*m^ i

^TT<T*r XX. 9 : 22. I , nom. act. to ^Tl^uj^ I

'(['^iXHRW XX. 2 : 7. 5.

Tssr^m dvandva IX. 5 : 271. 7 : xm"^ ^w ^ i

^1^ IX. 15 : 287. 13.

^K IT. 16 : 61. 2 ; II. 12 : 53. 17 ; XXIV. 16 : 200. 5.

l iij-i^ f^r^d XVTI. 29 : 307. 13 ; 308. 3 ; XXX. 16 : 408. 8 ; 409.

12; XXX. 18 :410. 17; 411. 6.

<v<xifhrxi rd XXIII. ]5 : 174. 7.

mwti^ (or. osrrit) XIV. 17 : 183. 5 ; XXIII. 7 : 159. 5 ; XXIV.

8 : 191. 8.

K-^fiK^ XXV. 22 : 254. 7.

Ty^'^ XI. 8 : 78. 5 : ^lail^F^q^ I

^^H^ XIV. 17 : 182. 16; XVIII. 24 : 371. 15; XXIV. 8 : 191.

7 : ^C^g^ I

K^-^ XX. 25 : 57. 1, a measure, op. ^ I

T-eiW*?!^ XXIV. 24 : 209. 9 : =^*Jv«T^ f^^T'Ci^Winnj i

^^r?5T XL 2 : 64. 14; XI. 6 : 71. 9 ; 72. 9 ; XII. 7 : 95. 8

;

XII. 14 : 107. 3, 4; XII. 19 : 116. 5, 8 ;
XXV. 33 : 269.

1, 3 : T^ ^Twr mvu 5»i«*ii«nf^f% ^^jari'^
i w^^T^N^-r

^Tsi^T^ T^»l<** elsewhere.
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^tRl^sRPf XII. 19 : 116. 5, 8 : 4, *<<«i '<<i »^4^<tfjj ^fw'J[^f^ far^: I

^ilf^jJT^r^ XL 8 : 78. 6 ; XII. 14 : 107. 1.

KVr^ XVII. 11 : 292. 4, 6; XX. 26 : 56. 18 ; XXVI. 10 : 285.

7 ; XXVI. 23 : 304. 4, 7 ; XXX. 4 : 395. 16, a measure,

op. ^^ I

^:^T XX. 25 : 66. 18, a measure, cp. t^T I

^ XXV. 7 : 235. 8 : ^fir ^r^^' vfirsr^«t ^ffi i

^'n^t VI. 25 : 186. 7 : ^^f^hj i f«r^^ dK«u*sli^l«<i ^•^'K^i'^li^ I

?:Twf« XXVIII. 1 : 344. 15.

^T^r XXIV. 20 : 205. 1 ; XXIV. 29 : 214. 16 : ^-fT^T ^twtt I

^^JZ^ plur. XV. 3:206. 15; XVIII. 18:364. 9; 365. 3,

probably ' the king's wives.'

XT^^i^ XXIV. 11 : 194. 5 : ^T^T^^^r Venk.

K\^^ XXVIM. 13 : 366. 12.

^T^fl^??Jnir XII. 10 : 100. 10, dual, the formulas T.S. I. 8. 13

/ and g.

^laTT^^^^T. 10 : 166. 13; VIII. 19 : 259. 13.

TT^i^ XV. 14 : 218. 7 ; XXVI. 10 : 286. 8, 9 and elsewhere.

?:Tf^^^ XV. 19 : 224. 6 ; XV. 22 : 225. 15 ; 226. 3.

^ni^re^ X. 12 : 11. 13 ; XXX. 7 : 400. 17.

^tI^ww XIV. 22 ; 192. 1 : 'jr^JCffTf^r^:*?! ??t^«^t^^t^ I

Kjv IX. 12 : 283. 12 ; X. 59 : 62. 9 ; XXV. 32 : :i68. 2 : ^ ^mi-

?:Tfk XVI 11. 48 : 406. 7, 8, name of an ekaha.

TTftraw XVIll. 48 : 406. 8 ; XXIII. 18 : 180. 2 ; XXVI. 33 :

320. 7.

^^r^fqf^fjTiT Vll. 6 : 209. 12 : ^r^r«r?T ^^jr^^ ^fx^rrrr ft^i ^r

(var. -^t^iqi ^Jif(5l^r ^\) m ^ir^r i *t *im\U^ fptrfrftf^.

cp. Tmr^ 6at. Br. IV. 1. 5. 19.

ir^, c. ^-^fw XVIII. 15 : 360. 11.

^ X. 54 : 57. 3 ; 'T^: designation of the offerings poured into

the fire with the three formulas T.S. V. 7. 6. 3-4 {d).

^^ c. fw-^-'^ cans. XXVI. 12 : 289. 8, 10 : ¥«W ^wt^ i

'^^^hr XV. 1 : 204. 14.

t?r:f%^ X. 31 : 29. 12 : X. 39 : 38. 5; X. 46 : 46. 18.
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^

wgn« adj. XXX. 7 : 399. 13 (Thibaui reads '^r^T^^ but cp. Ap.

XVI. 13. 9) ' marked.'

^W c. ^-^ med. VII. 3 : 202. 21 ; VII. 13 : 220. 16 ; VIII.

4 : 238. 15 ; XIV. 12 : 174. 5 : ?am^H<«< I ^f?rTT^ or

^rnp^ XVIII. 20 : 366. 5; XVIII. 21 : 368. 13, 14, 'destined

for a langala.'

%^^ c. ^f»-^fJ: XXIIl. 14 : 172. 9.

c. ^ cau8. XXIV. 18 : 202. 9 : *(Tfm-mf% ^^mc^ I wwwr-

f^TT 5ritfi«<1d Venk.

fW{ c. ^ caus. IX. 1 : 265. 9 ; X. 1 : 1. 8.

c. ^-si XXVI. 31 : 315. 5.

liaX c. sr caus. XXIII. 1 : 149. 6, 7.

^ c. 1^-^^ IV. 7 : 120. 3 ; XV. 5 : 70. 10 ; XV. 31 : 236. 13 :

c ^-^^ VI. 19 : 178. 6; VI. 21 : 180. 14 : ^g^ 1 'ifTlW

Viv. ; Ji^Hl Kes.

0. '9^-^ 1. 21 : 33. 6 ; XX. 15 : 33. 4 :
' to take away.'

^iW VI. 25 : 186. 3, 4 equiyalent to ^W (= ^im), also Taitt.

Ar. VI.7. 1.

ta^wwrf^^ XXX. 6 : 399. 3.

^mn( XX. 26 : 57. 7 sqq. ; XXI. 14 : 94. 4 ; XXli. 5 : 123.

12 ; XXIII. 19 : 182. 7 ; XXIV. 35 : 222. 7 : ^tmf^-

ftfir Ul<UiAv Tfff (T.S. I. 2. 12. 6. cp. VI. 2. 7.3:^ ^1^

^"'l^'Mij^O J
XXIV. 7 : 190. 16 ; on this passage : ^^nftn^

(Jm^M'ilr^ Venkatesvara remarks : ^j fk^^:^mz^ f««^\Pj«i»ft

.im iU ^TwK THrrfX (see Baudh. IV. 2 : 109. 8 sqq.) *n#sft-

^i^Hl -T< |ff<Hg| j|d tjft *<(^«<M«<| gTt ^*|J'*JI«^Hi ^^TP?!^'^ ^^
'^rfri ?ic^T ^<j n^*<rq f«<^<Pjr<rH fT^ ^fi^iRT ^wrf?t srr^^tfT f?Rn

Wt«¥r^ XXIV. 23 . 208. 2.

^ftf%W^^ XXIII. 1 : 148. 8.

^"i P^ci^^^n XXIII. 1 : 148 : 8.
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WSK^^ XXX. 10 : 403. 9 : ffz^ ^'It ^i^ I

jnwrr XXX. 20 : 412 8 : ffe^iiTT^ ^m I

^ c. ^ffr caus. VI. 2 : 158. 10 ; VI. 18 : 177. 16 ; VI. 19 : 178.

3 ; VI. 21 : 180. 11 ; IX. 10 : 279. 13 ; XXI. 8 : 83. 4 :

^W^4aj*jiw*<fd«<i'^*<fd is equivalent to ?w*n^ ;>»<<<»»fd ; '^rfrr-

^I'^^ifrl ^fffflwf^JHW ' to cause to recite extra {nti).'

wr^ XXIV. 39 : 225. 9 (cp. T.S. II. I. ^. 3, 4).

5ti?f^f?T XVII. 24 : 303. 9, 10; XVII. 25 : 304. 8, 10; XVII.

26 : 305. 4, 7, cp. ^^r^ i

^tij^ I. 2 : 3. 4 : »(f<<d«<<^STl«J*J€5H*( Viv. and Say.

^ c. ^fV med. I. 7 : 10. 5 (see crit. note); VII. 7 : 211. 1, 14 :

^ XI. 1 : 63. 12; XXII. 13 : 135. 12 ; with ^^ cp. ^^
6at. Br. V. 4. 4. 1.

JfiT^ (?) XVIII. 28 : 376. 16.

^fsrs^^ X¥iII. 40 : 390. 16; 391. 1.

^ c. f^-^r VIII. 16 : 257. 1 i : « ^t<«»i{<t<<» ^if?f |

c. ^fv-^ XXIV. 3 : 186. 14.

^ (shave) c. ^ VI. 2 : 157. 11, ' to begin shaving.'

^^ VI. 14 : 172. 4 : ^[^ER^ifiil ^^ ar^f^r ^W^if^ ^?nf% 1—XI.
1 : 63. 10 : WWT^WT ^ | *JH<.»( m»ii<if*j*T^TT«I 'T'JTWSIIT "Vf-

W^- wnjf^, cp. Ap. XVI II. 3. 9.
"

^
i

^^w?^ XV. 24 : 228. 2 (viz. T.S. IV. 6. 6. a-o).

^^ c. -^fjT caus. III. 6 : 75. 4, 8 ; VI. 11 : 168. 12, 15 ; VI. 19 :

178. 11 ; VI. 21 : 181. 1 : ^f^fWf^ '^^ ftWT I

flisfv^ XXIII. 19 : 183. 1, name of an ekaha.

^ IV. 2 : 110. 14; VI. 30 : 195. 5 : ^^g^ trf^ i ^jr^f^ i

^T^fT^^TO XVI. 9 : 256. 3, 4 (thus also to be read 1. 5).

^ c. ^-'g^ XXIV. 12 : 196. 7 : wz^ v^sii^sr 3rf?re^fhf i ^ssr

W^ ^mr fdafWi rRir f^tf^rH'^: Venk. ; ^t«T M^ tr^qdHj^ ^

yfff*j««^«f ^T ^%ff I ^m ^tT ^^ 5iif««(aT MiH*j4*i«(i (sic) Tnrr

'*(Tj«^*i«j|^i*j4if«[r?r^: Viv. (partly corrupt).
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^^tt'^fNf^^ XVI. 3 : 247. 8 ; XXIX. 6 : 377. ^.

^fw^ms XVII. 54 : 334. 1.

^^^ XXIV. 31 : 217. 1 : {ff.) ^t w^ I

^T^ subst. neuter II. 13 : 55. 15; XV. 25 : 229. 3, 5 : ^^w
^m I ?% "^^T^ W( ; occurs repeatedly also in the Kanva
Sat. Br. e.g. I. 2. 3. 23.

rr ^fv( XV. 8 : 213. 8 : ^Rjfir^Tt^, the subject must be ^: ; it

follows from our Baudhayana-passage that ^fH^TcT Laty.

VIII. 5. 3 must be derived also from ^ifH, not from ^^Erfw

as the Petersburgh diet, has it.

^iJt^»?lXXV. 8 : 236. 15.

^T'^rn^ XXI. 9 : 86. 3.

^T^P^ XXVI. 12 : 290. 6.

^m c. ^TT caus. I. 5 : 22. 16; 23. 4; I. 19 : 28. 3 ; IV. 6 : 1J6.

5 ; V 30 : 130. 18 ; V. 7 : 136. 12 ; V. 13 : 146. 11; VI

20 : 179. 18; XI. 4 : 68. 11 : ^q^sRT^H^ ^^^ ^vsf^

Say.

^m XVIII. ;J1 :410. 15, 16; 411. 1, 14; 412. 7, name of an

ekaha.

^larqfti^ XXII. 13 : 136. 3; XXII. 14 : 137. 8.

«<l^U^^<< X. 54 : 56. 17.

5fT^Pn^ XVIII. 51 : 410. 14, 15.

WT^ c. ^3ir IX. 3 : 268. 21 ; X. 6 : 6. 3, 4 : ^qwrrRrfTT ifr^f?r

Viv. and Ms. ; ^^tr^T^'f a^i^jV i

^irg^w XXV. 7 : 235. 4 (cp. T.S*. VI. 1. 2. 6).

^TSJTT XXIV. 31 : 217. 2 : ^J^fjj {^'.) \ ^x^x^^^ ^^ I ^^

^T^q^i^ XXIV. 31 : 217. 2 : wt^^WT {^:) I ^ "^^fir ^«^T -zp^jT

^T^ffl ^T^ "^^W- (thus the two copies of the Viv.)

^TJWH'^ XX. 16 : 34. 4.

W^ XI. 1 : 63. 7 ; XT. 3 : 67. 2 : afr^M ^f^ ^^'9l^ I ^t1^-

^m^^ II. 3 : 36. 8 : ^ann^f^j^wl^jRf^^: ;
probably it is a proper

name, cp. Katy. X. 2. 21.

wiij^tWT adj. XXI. 17 : 100. 8.

A^f^^ XXIII. 7 : 160. 2. (cp. T.S. III. 5. 2).

WT^^^^ XIII. 1 : 120. 4 ; XXIV. 29 : 214. 12.
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^ n<f\tM^
'

<( (viz. ^t^:) XXIV. 17 : 201. 3, with the two stanzas

T.S. III. 4. 10 a, 6.

^T^ XXIV. 5 : 180. 6 : ^T^pfT[, a wild herb.

^TfpT XXIV. 31 : 217. I : ^if^ (^:) I
^^r¥%if «nff?r (sic),

fnw^ XV. 37 : 242. 4, perhaps equivalent to ?[Mt: |

nwft XVII. 24 : 303. 13; XVII. 25 : 304. "l4: XVII. 20 :

305. II.

fiiWf X. 46 : 47. 2; XXX. 6 : 399. 4, name of a peculiar

istaka, cp. the crit. note on the last passage.

fkip^ XXII. 3 : 221. 8 : ffT^prt f^Jw! v^ni (r. oj^j ?) i^ j^jj^tt
i

fwwr^ absol. VII. 17 : 228. 13, 18 ; opp. ^tttht i

ftf^U'J^ ? VIII. 21 : 262. 16 : ^WTTT^rfSfi i

f^arTfTT (vi». Tfe) XIII. 1 : 119. 7, see XIII. 8 : 124. 7.

f^cTrR^ XV. 7 : 212. IL cp. Sankh. srs. XVII. 5. 1.

f^rTCT^ adv. V. 12 : 145. 16 : f^^ra^fHCi^ I

f^irfs X. 50 : 51. 12 : Tdrwvj^rf^^T 'sert^t ^^ i

f?T?gft Xlt^: 63. 12; XXII. 13 : 135. 12 : s^m?^T ^m^, op.

Sat. Br. V. 4. 4. 1.

f^iftt^ adj. XXVI. 25 : 308 4.

f^ c. ^?r caus. VI. 12 : 169. 13 ; XXI. 11 : 89. 9 : ^fH^wrf^
I

^•^Trt TWl^fT or ^rd«J*<Pn, cp. <nrdPi^«J
;
probably equivalent

to f^^, which occurs in the Kanva Sat. Br. and Ap
and Hir.

f^iv^ XV. 15 : 220. 2 ; XV. 29 : 233. 17 :
' fan.'

f^lft adj. fern. XIV. 13 : 176. 5, 7 (cp. T.S. III. 3. 8. 4) : 'ip^

f^y^ IX. 4 : 270. 11 ; IX. 17 : 290. 13 ; X. 8 : 7. 18 : f^w: fwi?: or

f^^^ XXII. 17 : 141. 9, 14 : ^WT^, cp. ftwi^ of the Sat. Br. ,

f^snt^r XVIII. 20 : 36»\ 11; 367. 10 probably the same as the

foregoing word.

f^Mv masc. II. 8 : 46. 5 ; the ^TWr fsrfiT^iti: are the formulas ,

mentioned in II. 5 : f^m^^ i f^ir^ firvt^T^ ^mnfiT ^^ zf^

f^TV XXIV. 16 : 200. 12 sqq. : fw^T^ ^Mi»<tii% VT^ftr ^t^ ^"W^t:
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i3?inr% I fTO^nriN**rninr% ^rrjmT^T^irsr: Viv. ; fg^t vw^rr^

Venk.

f^^ XII. 16 : 110. 3 sqq. ; XV. 37 : 242. 5 ; XV. 38 : 244. 2 :

fi<M<lH«i m^'q' XXIV. 33 : 219. 17 : ^n^srw^^iWTrT ^^m^rTT vf^-

rn«rf«rf>r i

f^T^ XVIII. 48 : 405. 11, name of an ekaha.

fg^rfw III. 2 : 70. 4 ; III. 3 : 70. 17, designation of the imme-

diatel}- following mantras ;—X. 23 : 21. 21 ; X. 24 : 23. 6

and often in prasna X : f^Hf^^^i^sni^^ f^wf^: I WXf ^T?nf%

ftrni Tf^ ^nwr fw^ftrf^r^ Ms.

Ui^ ? XVIII. 24 : 372. 7.

f^irfta XI. 11 : 79. 10 : ?iwg^i?J f^^fw% i rr^^ (viz. ^t^t^h:

and ^TT'JrlT:) ^?eJil?I ^I^ItTi ST^/m f^^T^t^t ^'H^^i^WTf^'^f^

Viv. ; ^^ST^^^'^iT '^gifaip^fsri Kes. ; cp. T.Br. I. 3. 8. 4 and

Sayana on this passage in Taitt. S. (ed. Calc.) Vol. I, ]).

1050, 1. 2 from bottom ; cp. also Ap. XVIII. 7. 8.

fg^ IV. 8 : 122. 11 : s^n^J^ I

r^liai'^ *< II. 18 : 64. 11 ; XXIV. 33 : 219. 14, the mantras begin-

ning with 5nJ ^rsiT^ T.Br. I. 2. 1. 25 sqq. : f^Tsr ^3?5FT'fTT ^

^^: ^fSfT^rfTwr ^w^ MR^i^rlrtTcT Cp. see T.Br. I. 1. 10.

1.—fg^T^^w Apastamba.

I^tifl adj. XXIV. 10 : 193. 14 : f^f^ -^rf^rT^nfiT f^r ^xfrf: Viv.

;

f^r^^ifsr Venk.

^i^W V. 1 : 129. 10 : f^rmfsrsTT^j I

I^Stt IV. 6 : 119. 3 : fgiTrw-r ^rw% W[ ^8W Viv. ; ^i«<Ti<iinij^ ^J^

'g^Ta>fV^K'^«ilf^f^d*<Ty^ ?ri%n^^ Kes. ; note the reading of

Tr. : f^WT^ I

^ 0. fg-si XXIV. 21 : 205. 5.

fwf^ V. 2 : 130. 15 ; V. 6 : 136. 9 : tfsi'^ arrltrsj 'WPfirr f^^^:—

XXX. 6 : 398. 8 ; XXX. 10 : 405. 2, 5; XXX. 18 : 411.

1 :
• the middle.'

^W^ adj. (viz. ^1^0 XXIV. 7 : 190. 12 : Twim^ f%^ ^
iiT^Tfff fkJT^^' Venk.

^law XXIV. 25 : 209. 14, see crit. note.

F« »iiT^^ q XV. 14 : 218. 9 : XV. 37 : 243. 3.
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f^^rresT XXVI. 12 : 290. 6. noni. act. to ftinf% :
' the giving of

the different directions.'

ft=^q (viz. -w^:) XXV. 21 : 252. 13.

fTii^l^ X. 4 : 3. 15 ; XXI. 2 : 72. 14 : P*^<^'^Q*< I s?r: fiTi^T
Viv. : sinj^firfiiifttisniliSfv^ Kes. ; ^<iiy<,<n««^V s^if^T Ms.

r^^re^rwJW XXVI. 12 : 289. 6 ; XXVI. 24 : 306. 7.

firm XXIV. 39 : 225. 10, 11, cp. T.S. II. 1. 3. 1.

f^^rtt^TTT^ XVIIl. 48 : 407. 2, name of an ekaha.

fk^Vff XXIV. 27 : 212. 10.

ft^nf<5lfR'^^ VII. 11 : 217. 6; XXV. 19 : 250. 7 : ^JWlTf

f«r^?F 111. 1 : 69. 5, 14 : w^vir- f

fkm^T^^ I. 3 : 5. 6; XXIII. 11 : 166. 4; XXIV. 23 : 208. 8,

Opp. to ^T'^^W I

f^qf^^T XXII. 16 : 139. 19 ; XXIV. 8 : 192. 3, also pi. sii. I.

4 : 8. 4, name of a kind of plant,

f^^nr XIV. 4 : 158. 1 (ft^^n 'J^nj cp. T.S. III. 1. 7. 3 ; VII. 5.

5. 2) ; plur. XX. 1 : 3. 5 the rcas in T.S. IV. 7. 14.

ft (5 ft of%fie P.W.) c. ^ XIV. 10 : 170. 2 : ^i^^^Pitfit (cp. T.S.

III. 2. 9. 5), ^rrfvfTT: ^'jT^'cfq w^f?r^fH i

ftf«W 11. 13 : 56. 2 ; VI. 32 :l97. 8 : XXV. 13 : 242. 11 : ^s^ i

w (gft^) c. mfH XXIV. 12 : 195. 11 ; XXIV. 13 : 197. 6 : m^
*fif?rsitfr frMrd*«ii«*iTg i€t^ i ffi^ i^tu^: Venk.

w^m subst. masc. XVII. 39 : 317. 1 ; XVII. 40 : 320. 10, pro-

bably equivalent to ¥ir^ or WJ\^, ' a thin piece of wood, a

splinter,' cp. ^Jfi% dual neuter Kanva Sat. Br. III. 1. 12. 3,

5K\^nK««*«?!^ ib. V. 3. 2. 1.

€^ c. w^-^J VI. 21 : 180. 17 ; IX. 6 : 274. 2 : ^\zm firvi^ I

"
c. sifH-fiT caus. XIV. 14 : 178. 3.

c. ^^-trf^ caus. XI. 7 : 76. 6, see under xpj c. ^W; XVII. 41 :

322. 1.

0. 51 XIV. 7 : 162. 19 sqq. : ^% ^f%t I

«f%Tg XXIV. 13 : 198. 2 : ifw% ^^]^ I ^fH ^N^nxn^ ^^

^Hfl^f^ry^q: Venk. ; w^ ^"ifiVfM^WfiT^ 1>«W ^rr^ftvi'^t ^ Viv.

m\ft( XIII. 43 : 161. 2 ; XIV. 16 : 180. 14 ; 181. 12 and often :

13
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i^T=isR XXVI. 9 : 285. 1 : ^^'sniirfirs^Tfse I

gf^ VII. 5 : 206. 6 ; VIII. 1 : 234. 12 : if^^RTT ^^: (T.S. III. 1.

8.2).

€f^ XXV. 30 : 264. 3.

F«f c. ^lf?T-ST XX. 1 : o. 8 ; XXVI. 2 : 272. 13.

«H XXX. 2 : 391. 4, 5, 7.

^m dual. ¥Wt IV. 5 : 115. 8; XVIII. 36 : 385. 11 ; XXIII.

18 : 179. 11 : ^rswfWTfi s^ninf^'aw i ^q»}*«!^ (cp. T.S. I. 3.

7. i) :
' the two blades of grass (or pieces of wood) used at

the agnimanthana ', cp. Ap. VII. 12. 12 and Ksity. VIII.

7. 5.

?tTT^ I. 6 : 9. 12; XX. 7 : 17. 12 ; XXIV. 25 : 210. 15, also pi.

8U. I. 6 : 10. 19 : ^^w- Viv., Say. ; Apastamba I. 20. 2

uses iniffT I

dtisTgi^ XVIII. 16 : 361. 5; XVIII. 19 : 365. 8.

^W II. 8 : 46. 10 : wrf^^n^ i

^Z c. ^T caus. XI. 8 : 77. 5 : ^m^rf?f mn^rf 'W^, equivalent to

or corrupt for ^%a«jf*f I

c. 'smr-fsTO caus. med. XXV. 2 : 228. 11.

^ XVI. 24 : 270. 5; XVI. 25 : 270. 19; XXIII. 12 : 168. 3 ;

^ XXIV. 38 : 225. 6.

Wf XXVI. 8 : 282. 6.

t^sr III. 14 : 84. 15, t^rsr^maHH, the upasthana with the

virajakrama formulas ;—XXII. 3 : 119. 22, the I^T^tfNi:

here mentioned refer to T.S. V. 6. 7.

tia^ XVIII. 3 : 345. 18.

I^^^Tij XIV. 9 : 169. 2 : ^afwrftr ^^'t. ^H unfH (T.S. III. 2. 8. c-g)

see Baudh. VIII. 6 : 242. 1 ; XIV. 20 : 188. 10.

^^<M<*<n^d X. 51 : 53. 1, cp. 4 and X. 52 : 55. 10, 11.

IwiT XXI. 15 : 98. 4.

5rf?r'^T^ absol. XXI. 2 : 72. 1 ; XXIII. 6 : 157. 6.

grffT^lf^ absol. XI. 3 : 67. 11.

5nc c. ^i^ IX. 3 : 268. 14.

grfim^ XX. 8 : 20. 9, 11.

gr^TT^ XXX. 10 : 403. 9 : fw€t^ 5'^ ^?^ I

^<.<^jiHl*j XXVI. 12 : 289. 11.

iwfH XXIV. 23 : 208. 2 : «<a<M^iy; I
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W7f^^ plur. Wf(^' XXIII. 9 : 163. 12 ; aco. sing, o^^ XVI. 2 :

246. 13 ; loc. dual, o^g^jt: VI. 1 : 167. 4 ; VI. 9 : 165. 10.

il?W VI. 7 : 164. 12 nom. act. to iRPlftr, also in flTprtWT VI. 9 :

165. 13 ; in VI. 19 : 178. 16 it designs according to the

Viv. (^f^nreTM^ iwr «4T4«j(«^ai) the vratanamantra.

^rrsnrir masc. VI. 6 : 162. 18; XVI. 1 : 245. 5, 8, 10 : v^-

?Rft^T?l^^ II. 12 : 54. 11 : ifrgmnq^iMd^j vYsijftf^r^:; VI. 1 : 167.

4 ; XV. 2 ; 206. 10 ; XXIV. 21 : 205. 10 ; XXIV. 34 : 220.

14 ; XXV. 6 : 234 : 3, 6.

jm^ I. 1 : 1. 7 ; XXIV. 23 : 207. 8 ; XXIX. 13 : 387. 14.

WTfiiw XVIII. 25 . 373. 8.

^TrWW XVIII. 24 : 371. 5; XXVI. 32 : 318. 14; XXIX. 5 :

375. 3.

^1

icW^Pt! XVIII. 21 : 368. 14, here in opposition to ^^ I

TTSfHT^ 52^1V. 22 : 206. 9.

?j?T c. f^-^^ caua. XII. 1 : 85. 8 : sig'ijTfT'pit f^^ Mfi<4^ , op.

Ap. XVIII. 8 : 11.

1PT (?) XVIII. 8 : 350. 6 ; XVIII. 10 : 354. 3, 7 ; XVIII. 16 : 361.

7 ; XVIII. 17 : 362. 1 ; 363. 10 ; XVIII. 18 : 364. 5.

»ldg>MLHi (viz. TfeO XXVI. 6 : 279. 6.

i^q^ XV. 15 ; 219. 14; XV. 17 : 221. 19; 222. I ; XV. 18 :

222. 11 ; XV. 28 : 232. 8 ; XV. 38 ; 243. 13 :
' weighing

hundred palas.'

H^ c. ^^-fk cans. IX. 14 : 286. 7 ; IX. 16 : 288. 17 : ^T^^WRJ

fk^'^ Viv. ; ^^«*14 Kes,

f^ XVIII. 45 : 399. 2 sqq., name of an ekaha.

»nf IX. 5 : 271. 1 ; 272. 1 ; IX. 6 : 274 1 ; IX. 9 : 278. 14
;

IX. 14 : 286. 8; IX. 15 : 287. 4, 11 : ir«V ftwr% xri;^

^%f^ I «nfrRw ^RiT gf^ »?^ ?r«iT»j^ i

»i*lM«l*<w{*i dvandva IX. 6:271. 1 : w^ ^ >aqv«i5f '^; op.

m^fm^f^JM, IX. 9 : 278. 3.

»ni c. ^-^r^ cans. act. and med. IX. 12 : 282. 10 : ^44<(»(.«<%ii; i

^rV^rii IX. 15 : 287. 14 : <j*<«^*<t<f«f i ^f^^rf^; XIV. 19 :
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185. 15 : w«T^3lHW I %5T ^aisf rT^fij^ f^s[ifrf?r; XV. 31 :

237. 13 : •^«^?r»i^frTc[ ; XVI. 29 : 276. 1 ; XVIII. 25 : 373.

8 : ^^iiT'frJj; cp. Sat. Br. VII. 3. 2. 1, 2.

HMK^ XVI. 13 : 260. 5 ; XVII. 43 : 324. 6. The same word

occurs Kathaka XXXII. 3 : 21. 16 Drahy. V. 4. 11,

Baudh. grhs. IV. 4 (^^ ^f^ ^^r^<TT v.M-(W ^TcT), in the Bha-

radvaja grhyasiitra II. 29, and cp. ^?r*Ti:wr5^ TBr. I. 3.

5. 4, see on this word Sayana in the Calc. ed. of the Taitt.

S. vol. I. p. 1008. The meaning seems to be 'a quiet

chariot,' the counterpart of ^^K«f I

lOTT XXX. 1 : 389. 5, 7 ; XXX. 3 : 394. 8 ; XXX 4 : 395. 10,

name of a measure.

irRTsJTW XII. 17 : 112. 1 sqq. ; XVI. 29 : 276. 2; XVI. 30 :

276. 12:

y^^iMRfv adj. XIV. 17 : 182. 2 sqq. ; XXIII. 7 : 159. 1 : ^agr ^

TjRirsRrTV XI. 7 : 76 4; XII. 12 : 103. 12; XII. 17 : 111. 14 :

WC^ XXIV. 29 : 214. 5 : ^^tg^wrnr rfW^Tf^ 5^?^??^^^?^^ I

il^l^Ti XVII. 28 : 306. 10 : iit^^^^iai:, cp. TJift^^T^^T^ Jaim.

srs. 4 : 5. 17 ed. Gaastra, and its counterpart 'airott^ in

Jaim. up. brahm. III. 30. 2, III. 38. 10.

i^^^^a^fi^ XXIV. 19 : 203. 12.

^^%i^ XV. 30 : 235. 6 ; XXVI. 11 : 287. 13.

iT^T^^ XVIII. 36 : 385. 10; XXIII. 18 : 179. 11, 12.

^imvf^ XXV. 21 : 252. 12-14.

uTm. XVI. 21 : 267. 6 ; XXVI. 17 : 297. 3.

i^T^^W XXVI. 32 : 318. 11.

i^T^^rJsrsi XXVI. 32 : 318. 11 but Wf^^" XVIII. 25 : 373. 8.

^[rftsr XVIII. 8:350. 7: XVIII. 16:361. 8; XVIII. 40.

391. 6.

ITTO c. f^ IV. 8 : 121. 4, 5 ; VI. 17 : 175. 18 : fTWc^«ffwf% I

fkf^W^ fi^«flWaT%f?r WT ; XI. 2 : 66. 6 : and often : ^^nfe
f^fiTSl refers to VI. 34 init. ; XXVI. 13 : 291. 4 etc. :

* to

give different directions about something.'

W^ XXVI. 11 : 287. 11.

r«[fqf^ II. 3 t 36. 14 : ^^ Viv. ; %«T^f^5Wftn:T: Venk
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fwM^^M^ XXV. 34 : 270. 7.

ftm XVI. 3 : 248. 8 etc. ; XVIII. 36 : 386. 6 etc. ; XXUI. 11 :

167. 10 etc.

fiTwgni VI. 18 : 175. 20 ; 176. 1 : H^w^d fsrft^f^ vigdM ^w^«-
<l i (<«iT f^%^ f^inTs»aRT ; XVII. 9 : 290. 6 : fji!W^*ri x^ i firftnir

^m T^ ^^<:??T^T T^; XXV. 13 : 242. 3.

^ (^) c. Trf?: XXIII. 2 : 161. 11 ; caus. IX. 2 : 267. 16 ; XII.

8 : 98. 11 ; XVIII. 22 : 369. 5 ; XX. 4 : 13. 5 ; XXIII. 2 :

150. 10 ; XXV. 16 : 247. 6 ; cp. Trf^rirr^ |

ft (f^?t) c. ^T XVIII. 45 : 401. 1, counterpart to ^^^o i

ftftfi I. 3:5. 7 ; VI. 6 : 162. 16, 19 ; XIV. 27 : 199. 5

;

XXVI. 9 : 284. 10.

ft^j^XXVI. 9 : 284. 7.

fhr«l II. 5 : 40. 7 ; meaning ?

Iji^nT X. 22 : 20. 3 : IJJ^ iTfcWT^I^ I

I3fiij XXVIII. 13 : 366. 9.

I3in9ii^^ XXIV. 11 : 194. 6 ; XXVI. 33 : 320. 5.

^^fin?«r^^XV. 22 : 254. 6.

USS^ XXIV. 31 : 216. 14.

Ij;«RT?jT XXX. 14 : 407. 14, name of a particular istaka.

isft^j? XVII. 11 : 293. 3 : ^nijJjjn: I

S^rrrn^ VI. 34 : 198. 17 ; VIIL 9 : 245. 10 ; 246. 4 ; XXI. 22 :

100. 2 : ^FfT^m 'i(4{l<<4ij IJ?f '^ rf^lWlJ '^
I ^^'SWT rTir ^T»m^ I

siptn^rf^ XVII. 30 : 309. 1, 6 ; XXX. 19 : 411. 10.

JIT^Wni XXI. 12 : 91. 13 : ^^i^ I

W^ XVIII. 36 : 386. 4, name of an ekaha.

^irf^ IVII. 28 : 300. 14 ; 307. 1 ; XXIV. 5 : 188. 14 ; XXX. 5 :

397.6; XXX. 8 : 401. 3.

'^{^[m! XXIV. 2 : 186. 3 : ^rer^^: Viv., Venk. ; cpf ^f^^r^ i

^^nr subst. neuter. I. 8 : 12. 6 : ^d^ ^^u^ftrfrf?? '^wif'T

ciiisif^ Say.

^WTJr XVI. 30 : 276. 7.

fk( c. "^-^ VI. 2 : 157. 10 : ^^^irfw 'are^ fsr^ifH Kes.

c. ^-^ XI. 10 : 79. 2 ; XII. 12 : 103. 9 ; XII. 13 : 105.

16 : ^^imfsT^ra^^ I ^r«<<<i)p«f ^^r^^ i

c. ^^-^ active. XXIV. 19 : 204. 3.
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f%f?r XI. 1 : 63. 4; XI. 11 : 80. 1 ; XXII. 15 : 138. 6 : ^rfjfij

fif-*i€t*i (var. ofiinj).

^^ c. ^f?r-'^T caus. IV. 6 : 116. 13 ; XX. 28 : 62. 4.

4fm^ VI. 26 : 187. 13, see crit. note.

%f%^ X. 56 : 58. 16 ; XII. 9 : 99. 15 : %it ^XTif: |

^^^UT^ XII. 2 : 87. 7.

i%i? c. ^JJ-^T caus. XIII. 26 : 136. 10, 11 : ^T^??^ '^ ^\wTOJ ^'S

c. ^g-^ql. 15 : 24. 1.

ft^ (?) XV. 1 : 204. 12.

^r«TO II. 5 : 39. 8 ; meaning ?

=5«^j?^ II. 5 : 40. 10, cp. perhaps ^^^ of the Dhatupatha.

=¥W 0. ^^ caus. (obj. ^«^^) XV. 24 : 228. 5.

^rw^T?r XIV. 9 : 167. s!

%fRr XIV. 29 : 202. 1 : ^W^TiTT^ i 'T^T^jg^'W^ ^rjin<^?r^^'

Wl

^^?im X. 12 : 12. 1 : ^t^mr -^m im ^^jtwj i

^^q^r^ XXV. 27 : 259.^5, 12 ; 260. 8.

^

^l^^lW^j XII. 8 : 96. 10 (10^1^31 ^T^) I

^Trerr XXX. 3 : 393. 6 against ws^j XXX. 19 : 411. 15.

W^^ XX. 8 : 20. 6, nom. act. to wtf?f : ^^Pre:^: ^r^fraw^

Say.

^^?T I. 8 : 12. 6 : ft^g^^ift^T W^- I W^^fTFJT^: I

WffJ^ XIV. 1 : 153. 14 : ^-aJM+JMl^ MH\*[*H f^f^'- I ^^ 4|^M'*rl'UT

THIT^ see VI. 9 : 165. 14.

^«fl>»l«l in -ff^o and tn^o XX. 26 : 59. 14.

^^^jym XXVI. 20 : 300. 9 : ^^rTScrft I ^T^mr (T.S. VII. 2. 6)

^^^^*T XXVI. 26 : 308. 9 : XXVI. 27 : 311. 1.

#^^^?jfr X. 12 : 11. 13 ; XXX. 7 . 400. 16.
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^jw^ XX. 29 : 64. 1).

»jtilfh? XXVI. 13 : 291. 3.

^n^TW II. 3 : 37. 2 : sim:^^ ^^T^Tf<[frvf^?rT ^l^lfieTT Viv.
;

Venk. reads ^Q^rsr and comments : WT^^rf?? ^\m\ti h\m\?<^

^fvm ^W[^' 1

^<q^ XIV. 27 : 198. 14 : ^w- ^VJ^^' (T.Br. i. 4. 6. 1-5) see

Baudh. XIV. 4 : 157. 1. sqq.

'Fra^jrr XXIV. 12 : 169. 4 : ^n^?frw: f^JfTHR: Vehk. ; f^^jrf^T

^^«l«|: Viv.

*Tn^i7Tr cp. 'ar^^n^nrr and ^afft^t^ren^prr i

^Vjm XTI. 1 : 86. 6; XII. 4 : 89. 14; XV. 37 : 242. 11 :

^XJ^ ^<t1>t I wnnrffr i

^n'^HT^'t XXIV. 1 : 185. 2, 15 : '^q'^ra^ 1 WT H*i\Tw- i ?r^i STTTaJ

^»TTTg^ fRTT *«i<*<*i Viv. ; ^wt«j«jOn«t ^«IHJ^*( Venk.

^n^^ XXVI. 23 : 304. 2 : wn^rf^ (thus MS, text and

bhasya) ^rTWWm^ t^r^Wi^: ^^sEpren^JfTTm: I

^tW'T XX. 9 : 21. 6 (and 7 ?), nom. act. to ^n^«?jf^ I

^U^^fl^-^XVI. 21 : 302. 1.

^ti^T^wf^T^ XIV. 10 : 171. 5 : 'g^n m'JWIo (T.S. III. 3. 8.

c-f), see Baudh. IV. 11 : 126. 16 sqq.

^^rra^i? VI. 12 : 168. 19 ; VIII. 21 : 262. 8 ; XXI 25 : 114. 7.

^Wlt^^T VIII. 18 : 259. 1 : rrT^^^?T^g?fr'?*nj I

^J^TwiT^rf^ XXIV. 6 : 189. 12, 14 : ^ilvg^WT^sr^t-^ni i ^r-
^MfTjfii'*ia^T«fTj*if<nf ^T^ Venk.

^aw^ITT^ XX. 1 : 4. 9, 13.

^ med. with aeons. IV. 6 : 119. 6; VII. 5 : 206. 9, 14, 18;

207. 1 ; VIII. 1 : 234. 12, VIII. 17 : 257. 19 : ^iiw

^P9«^rf?f or ^T^«fr^j#^ tjiyvid or fi^l ^^ ^iM^lfn (this refers

to VIII. 17).

"

^m^ XIV. 4 : 158. 1, cp. T.S. VII. 5. 5. 2.

ware XXI. 18 : 101. 12; XXI. 23 : 111. 4: XXII. 14 . 136. 16,

accompanied by the formula ^(^m wTT sre'J etc.

^^ (subst. fem.) XXV. 20 : 151. 4(8ee"crit. note); XXVI.

24 : 305. 9 ; see also <j^ itl I

^iRw XXVI. 23 : 304. 2 : ^<T'T<mT^^ Ms. ; ^^wt^ Viv.

^i^rft XVIII. 50 : 408. 16, read^probably #^ with L.
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^f^WT«f?r X. 37 : 35. 11 and passim in prasna X; XXV. 27 :

259. 7. sqq.

^^ c. f^ XVII. 31 : 310. 9 : f^^^ wm^ff^ |

^WRT^fH XI. 4 : 69. 12 ; XV. 29 : 233. 7.

^W^ (viz. TfeO XIII. 20 : 131. 13 ; XVIII. 25 : 373. 11.

MtfMfft XXIV. 3 : 187. 7 ; XXVI. 5 : 278. 10 ; XXVI. 6 : 280. 1.

^?r II. 13 : 55. 17 ; II. 17 : 61. 10 and passim : ^t | fi^ ^^T

•STlTTt ^T or w^ iTgl^'J Kes., or ^^rnj f'W'J I

^TTT^f^^ XX. 16 : 35. 15.

9^ c. ^fJT XVIII. 15 : 360. 1, see crit. note.

e. ^ caus. (obj. ^TiT:«rTfH^5) V. 5 : 134. 12 ; V. 10 : 143. 7
;

VI. 23 : 183. 3 and often : ^^^^t iTSfT; (obj. ^srrsnj, 'W^,

"^^^) VII. 5 : 205. 19 ; VI. 28 : 190. 15 ; VIII. 9 :

245. 19 : WTT^f^r or ^T^ilfd I

c. w XVIII. 20 : 367. 11 : sT^^trnfffft^ ' is being secreted ';

XV. 36 : 241. 7 : '^Wlf ' falling forth, excluded,' not ' anti-

quated ', as compared with XV. 18 : 223. 7, XV. 32 :

238. 6.

c. ^-^3T? caus. VI. 30 : 195. 14 : '9^'9T?I i 5?^R^ ^^^

^?e5 XV. 1 : 204. 14; XV. 8 : 213. 11.

^^^ (the 17th. rtvij) II. 2 : 35. 9 ; II. 3 : 36. 11, 14; 37. 2,

9; II. 4 : 38. 7; VII. 1 : 200. 3; VII. 11 : 216. 18; 217.

4 ; VII. 14 : 222. 18 ; VIII. 12 : 249. 20 ; XVI. 1 : 246. 1
;

XVI. 2 : 246. 8 ; XVII. 18 : 298. 2, 7 ; XVII. 19 : 298.

13 ; XXI. 22 : 109. 3 ; XXV. 13 : 243. 3.

*iHi^\M Xyill. 20 : 367. 1.

^?I^i^ XXIV. 16 : 200. 10.

^?r#t XVIII. 20 : 366. 4, XXIII. 18 : 179. 8; XXV. 13 : 242.

5, 6 ; XXVI. 32 : 318. 4, 7, name of an ekaha.

^^j^tXVIII. 20 :367. 11.

^^M^ XX. 25 : 55. 5.

^thTK VI. 7 : 164. 12 ; XXI. 10 : 86. 15.

^frfiT or ^r{^ III. 14 : 84 9 ; III. 15 : 86. 2, 8 ; XII. 3 : 87. 9,

10 ; XIV. 5 : 160. 12 : ^f^: vnw-^^ T^^ifi^ (T.S. III. 1. 9.

b~d) ; and passim in Dvaidha and Karmanta.

W^m V. 12 : 145. 16 : ^^rS5g?r^T^ I
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if^rq'Jr XIV. 9 : 169. 2 : ^wu ^^^TOii[Tn 'I'm*! (T.S. III. 2. 8.

a-b), see Baudh. VIII. 12 : 249. 16 sqq.

^aiT XVIIl. 26 : 386. 6, name of an ekaha.

W^R IX. 4 : 269. 13 ; X. 7 : 7. 4 : ^3[ji^^i^J( i
^ip^i^

i

^r^»V3<T^r?j XXIII. 4 : 154. 6 : ^Mf^^>jO< i)»r: i

^ftfwff XXVI. 12 : 289. 12 : ^ f^itwr: i

^f**ift^ XXV. 2 : 230. 5 : ^t^^J^^t: 'tt^ i

»j^T^??r5r XXIV. 25 : 209. 14 : snsr^l^ M<,Hii^*«J <i<iH ^^^m i

^fsT^itr XV. 17 : 220. 15 ; XXII. 4 : 122. 12 ; XXIII. 9 : 162. 11.

^fw^ XIV. 29 : 202. 6 : ^fw^ij ^^^, cp. fTT^r^r^, '^reifx^^w i

^^W^^Itrioiiw II. 19 : 66. 8, 16; II. 20 : 67. 10, 16; HI. 3 :

71. 4,^9; III. 12 : 82. 14; 83. 5, 10; XXIII. 2 : 150. 12;

XXIII. 14 : 173. 5; XXVIII. 1 : 344. 11 ; XXVIII. 2 :

347. 11.

W!Pl XXV. 4 : 232. 7.

*lH<m*iir*i^tNf XX. 18 : 39. 6; XX. 22 : 49. 5; XXIII. 1 :

147. 3; XXVI. 4 : 275. 11.

^^f^ X^l : 79. 7 : ^t^m ^mr^, XVII. 35 : 313. 5 ; XVII.
36 : 314. 12.

wsrr^ II. 6 : 42. 10, 12 ; II. 12 : 53. 8.

^»niTTf% XXV. 10 : 239. 3, see crit. note.

g^T^ri?!^ XX. 31 : 68. 7 ; XXI. 15 : 97. 13.

^«r<TW3'^X. 19 : 17. 17.

^wfir^T^ III. 24 : 96. 17 ; XXV. 16 : 247. 4.

9»??TTf«Tf^ XVII. 3 : 285. 13 ; XXVI. 22 : 302. 7 : ^«nim5^
swim: ^»nrr^5T si^ftfw i ^f^w^ fk^^^ i ^f^fen s^f^^f: i

w^trir XXII. 14 : 137. 18.

Wfi^t^ XXIV. 31 : 216. 10.

^riT«rf^^^ XIII. 1 : 120. 1.

WTinnfsT XXVI. 11 : 288. 11.

^»Tiwi4ji^riT XXV. 7 : 235. 6 : *t«><J >#|M :
i

^iTM^^ XI. 4 : 69. 2.

WTSTTuft^ XII. 15 : 109. 4, 8.
'

^WTT^ XXIV. 1 : 185. 14 : 9K^ Viv. and Venk.

^«T^^^ XI. 13 : 83. 13 : ^ fkv^ \

14
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^fjT^TT XVI. 7 : 253. 10 ; XXVI. 13 : 291. 1 ; XXVI. 18 : 298.

9; XXVI. 19 : 299. 9 ; XXVI. 25 : 307. 3; XXVI. 27 :

310. 10.

wgfl XVII. 29 : 308. 6, 9; XXX. 18 : 411. 5, 6, a manner

of building the ' agni.'

^?jf^ XXII. 1 : 117. 4, designation of the mantra '^^t W^vy
^^^ (T.S. III. 1. 10. b).

^^m II. 13 : 56. 3 : ^«ft^^T ^#^*: '^'T^'arq x^ \

^^STI'^KH absol. XXII. 5 : 124. 14.

^'sw^ui XIV. 8 : 166. 9 : "^fRU ^^^"t^ (T.S. III. 2. 4. c. sqq.)

see Baudh. VII. 10 : 215. 10 sqq.

wrfr VII. 6 : 208. 8; VIII. 1 : 234. 15; VIII. 9 : 245. 14 :

wx^t^ VIII. 1 : 234. 14 : ^^ft% sft% ^'
I

WK VI. 18 : 176. 18 : WT^T^ ^fywfvf^«W^T3fW Taitt. Ar.

III. 8.

g^rffT^^ VI. 10 : 166. 15 ; IX. 5 : 270. 20 and passim in

pr. IX.

^rs^^ VI. 34 . 198. 15.

^^5=^ XXVI. 19 : 300. 1.

^^Tinw XXVI. 24 : 306. 7.

^f^^T^'^ II. 14 : 56. 7 ; V. 10 : 141. 21 ; XV. 3 : 207. 7 ; XV.

4 : 208. 2 ; XVIII. 8 : 350. 12.

^^:w^ XV. 1 : 204. 5.

^i^^^ XXIII. 19 : 180. 5 sqq. ; XXVI. 33 : 320. 10, name of

an ekaha.

H^ ri\*i *s adj. X. 35 : 33. 12 ; X. 38 : 36. 15 ; X. 40 : 39. 4, etc.

^^T% (viz. TfeO XIII. 29 : 138. 20; XXIV. 6 : 189. 14 : ^^

^^T9,\W^ ^^¥«pi?i^T^fef3J yO^mTi ifw^^^ (Baudh. XIII.

29, 30) I ?mT^*t^^TWf%^ ?9f ^mrr^Tfi^^T»Tt«rrww»T Tf'T t^-

flTTWNfH Venk.

^wss adj. VIII. 8 : 244. 15 ; VIII. 15 : 256. 13; XI. 12 : 81.

12; XI. 13 . 83. 15; XII. 16 : 110. 12: XVII. 5 : 287.

3, etc.

^^%r XXIV. 11 : 194. 5.

9^U^T VIII. 21 : 263. 4 ; X. 11 : 11. 8 : ^^q^f wr: f^ I
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T^^fwf^^ XVII. :{y : 817. 2 ; XVII. 40 : 320. 16.

*f^finiTl^ XXIV. 11 : 194. 17 : H^t1v^TtTT?irTfiir ^^rfv^ji^mrar-

5Tif^ ^^<*l^ftj«|: Viv. ; ^*m*«»?«i^f?T -m^ Verik.

^WV^ XV. 21 : 225. 12.

^PT^ XXVI. 28 : 312. 2, cp ^^^f^ i

^^^ XXIV. 22 : 206. 8 ; meaning ?

^^ft XXI. 6 . 79. 14.

H<i\^ (dual 9^T<^, gen. dual ^?rT<^:; the nom. ^^t«^ given by

the P.W. is false, cp. also T.Br. IJI. 1. 6. 2) V. 10 : 142.

7 ;
XII. f) : 92. 7 : ^^Iw wm^ Wrl^W ^\^^^J '^ ^ ^% ^

W^Tf^, and elsewhere : ^?%!T^ w^^ <e7R<9T ^ wwim ^ ^^%

^fku-n XV. 18 : 222. 14; XVIll. 34 : 384. 1.

^f?TO^ subst. XXX. 2 : 392. 15; XXX. 10 : 403. 11 ; XXX.
12 . 406. 13, 15 ; XXX. 20 : 413. 4.

^^tvrfx^ VI. 21 : 181. 5 : ^s^^^^^ W^J I

^«r^ XI. 3 : 66. 11 : ^»(MI*( I ^>W^^9W?rT^q1^^rrq?WTf^; XVII.

33 :^^2. 4 : ^w^TT^^ I 9ff^TW#T^TW^?TTSWTft!/d%WHj I

^gif^ XXIL 2 : 118. 11 : ^ ^if^: i ^Tf^^TW^KW I

^^gUT^ XX. 19 : 42. 2 ; XXVI. 6 : 279. 11.

^^m X. 16 : 15. 13 ; X. 17 : 16. 10 : with the stanza ^VJW
^'sgf^^T.S. IV. 2. 1. w.

'?^^^^sn?j^ II. 2 : 35. 16; XXIV. 18 : 203. 6. The Vivarana

of the first passage (35. 14-17) runs thus : ^rf^: ^rm^^^w

'nfrnff^^Tl^ ^«iff^ ^^Tf^ wf«rafT ; for ^t ^rj*'^'**^^" <^P- *lso

Ap. I. 2. 11, for which passage perhaps Ap. IV. 1. 2 is to

be compared. The Vivarana of the second passage runs

according to Venkatesvara : ^^ fR'^fH ^^^rfT'ifT TRi^^^sif

iSM^^mf^ Hwi^; ace. to Bhavasvamin : w^^ifr^ TT^T^-

#lt 'TOT ?T^T «wf^ I

^^mifsr XVIII. 46 : 402. 8.

^"<*<i«l«i«« XX. 2 : 6. 9.--

^^r^^f^ XXIV. 13 : 198. 5.
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^^^¥iT^ XXVI. 33 : 320. 10, name of an ekaha.

^T c. ^Tvf-^^ VI. 10 : 167. 2 ; XII. 5 : 91. 1, 13 ;
XXII. 3 : 121.

12; XXV. 5 : 233. 13; XXVI. 2 : 273. 14; XXIV. 17 :

201. 11, 15.

c. ^-W-^^ XXVI. 12 : 289. 11 : ^^^^T^ I ^^J^^^T^ I

c. TiR-^^ XII. 5 : 90. 12.

c. ^ffT-'^^ XXI. 26 : 116. 9 ; XXII. 17 : 141. 7.

^r^nr«sii^ XVII. 48 : 328. 15; XXIII. 17 : 176. 7.

^Tfn^?? XXVI. 12 : 290. 4.

^t^Tft^ VII. 8 . 214. 4; VIII. 2 : 237. 1 ; VIII. 11 : 248. 15 :

wt^rfM^ ^T'lr I
^:^'TTJnii "^rsrsri ¥^TirrJnir (because it is

possible to look from the sadas or the havirdhana-shed in

easterly and westerly directions all over the vihara, doors

being made justly above the prsthya-line.

^jxr^ (viz. x^') XIII. 30 : 140. 8 ; XV. 3 : 207. 2.

^TfH*^ XXI. 4 : 74. 17.

<jiTtl*<rHlt> XXIII. 5 : 156. 3.

^m^ XII. 19 : 115. 15 ; XXII. 21 : 146. 7.

^T^ XIV. 4 : 156. 13 : ^WH ^TH WT^T?! I ^f^ ffm xfff (T.S.

HI. 1. 6. 6) see Baudh. VII. 1 : 200. 20.

^r^^ II. 3 : 37. 9, the function of the sadasya.

^T^ XXIV. 12 : 196. 1, see crit. note.

m^^cfc itgiH adv. XXIV. 16 : 200. 14 sqq.

^TV desid. from caus. XVIII. 45 : 400. 13 : 1%^Tvf^^ viz.

c. ^ caus. III. 11 : 81. 14 : ^^msT ^^r^TiT^iT^ ^siT^Rij I

^r¥'?lT?j VI. 17 : 175. 17 : ^v: tTr^f^f%?nTv^r?j»5 i ^^ iiy^T^iT

^l^^r?I= Viv. ; €t^«rf^: Kes.

^T^^T^ XVII. 39 : 319. 1 ; XVIII. 16 : 361. 5.

^ig^fT XXIV. 26 : 211. 12.

Wi^'fSiwvn XXIV. 15 : 199. 10.

^TJiI^, XXIV. 23 : 208. 5 ; XXVII. 13 : 339. 9.

o^m (astern) in ^^gw^l, ^ftr2T'WTin( XII. 18 : 114. 11, 12;

XVI. 13 : 261. 17 ; XXVI. 14 : 292. 7.

^JWV^ VII. 15 : 166. 5 ; XXVI. 33 : 320. 6 : 'gw^T^ I '^IJig^^T-

^ and ""^l^'^^^qrr^ i

^i«f^^ XXVI. 33 : 321. 4 : ^^ H^w | f^iri'fm i
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»?nT^ XV. 15 : 219. 6 ; XV. 30 : 235. 15 ; XV. 32 : 238. 13.

mx adj. XXX. 16 : 408. 9 ; 409. 12 : ^it^'w tT'T HT^rfiir

(viz. ^^wnfTftr)

.

^Tr^?nPliT XXVI. 12 : 289. 6.

^T^^W XXIV. 37 : 224. 1, 3, 8.

^Wi€?^ IX. 18 : 293. 5 : ftnrr^: fw^^: the Ms.

^ c. f?r-^f?r X. 22 : 20. 17 ; XH. 1 : 86. 3 ; XU. 4 : 89. 13 :

c. ^fV-^1v XVIII. 2 : 345. 2.

c. ^'mfv XXIII. 18 : 178. 5.

^ff!^^f^q\^^ (?) XV. 15 : 219. 6.

i%X c. ^fi? XX. 27 : 60. 17 : ^fM$ir?T I

f%^T# XXIV. 20 : 205. 1 ; XXIV. 29 : 214. 16.

^sr^ Vn. o : 205. 10 : ^ainjR«i ¥f[v«(r^fi<^^y ^TT^m ^^irft ^W[ i

g^jf^fT IX. 3 : 269. 3 ; X. 6 : 6. 7.

^mHl^W XX. 21 : 46. 15.

%fvr^ i^^^lp 57. 12 ; *nr (var. stt) <j4j»f«<*l i ws i^s^ f^ »ft«w

^ ^<TfiTm: Viv. ; ^^WWT fwsTf %fw^ H^ <f^rfq«J»WT^'

t^ Kes. ; XXV. 6 : 234. 6 : «?r: i

WC\^ XX. 24 : 54. 3, 7.

g^T^iT XVII. 31 : 310. 2, 4 ; XVII. 33 : 312. 3 : ^i^^: ^t^

'Sf^l^ VI. 14 : 171. 1.

^ (^rt^) c. ^ X. 36 : 34. 8, cp. X. 38 : 36. 16 ; X. 40 : 39. 5

;

X. 46 : 46. 2 ; XIX. 4 i 421. 2 : "stt^t^ ^Ft^reTJRT ^l^ftj

zT^^r^nr snsrT fr«ns?^^5nr[«nTf?n(WTwr^: ; elsewhere 'A^Vri is

explained by ii^r«rrf?f l

^?r^T5Rl XXV. 34 : 270. 2.

^?TWiCT XVm. 5 : 346. 16 ; 347. 1.

5®rt^ XVIII. 4 : 346. 1.

^S^'? X. 21 : 19. 12 and often.

^;xnTi^ adj. XX. 1:1. 3 : ^jttj^jMRT^ '^Tf^J I Wf^t ^TrfHTT

<*,M<<Ti XX. 16 : 35. 5 : w^^^^ ««^»t<<«H*( i

^^m (viz. ^psr:) XXV. 34 : 269. 12.
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% c. ^^ XIV. 22 : 192. 2 ; XVIII. 48 : 406. 6 : ^tn?rf: | Jjrjw^:

(the Viv., however, reads : o^z-). The same meaning, as

it seems, in Kaus. Br. VI. 12.

^«l c. ^3TT-'^ (obj. '^W^) XXIV. 24 : 208. 12.

W{ 0. ^ifV-'^rT XVIII. 9 : 352. 11.

c. ^il-fiW VII. 7 : 212. 9 ; VIII. 2 : 236. 1 ; VIII. 10 :

247. 17 ; XXVII. 3 : 326. 6.

c. ^^^-^ XI. 6 : 71. 8 and often.

^T^ X. 18 : 17. 1 : '9'rWT: I ^^^f%«TT: I

^^^^3f VI. 34 : 199. 5.

9"\%S^ VII. 7 : 211. 12.

4fm
'«fm XIII. 1 : 119. 9 : 'gnf ^^stti^t

i ^r^ i^: ^f?j'f[iTT*? ff^M«tT*i I

(Pan. IV. 1. 13), the remaining is too corrupt to be cited,

ifrq^w XXII. 14 : 136. 14 : XXV. 34 . 269. 13 : accomp. by

the formula vdM*ii*<Ji-i1rfl sf% i

^m^^ XX. 25 : 55. 4 ; XXIV. 34 : 220. 12.

^^Wf VII. 2 : 202. 6, 7 ; VIII. 10 : 247. 8 : ^q?i?i9W^i^ I

n*< <ft <j
i^ masc. VI. 15 : 172. 19 : -^^ ^>fr ^# I

^[^^^ XVIII. 5 : 346. 15.

^^mrrfSfW XIII. 25 : 135. 8, 9 ; XVII. 34 : 312. 9 ;
XVII.

35: 313. 12; XVII. 36 : 314. 15.

^tpwETT X. 27 : 26. 5 : ^IRJrT: ^T?n?tn ^M«<fw«*|: ; X. 32 : 29. 15

(the ten skandhyas are here enumerated) passim in

prasna X ; XYil. 24 : 303. 11 ; XVII. 25 : 304. 12 ; XVII.

26 : 305. 9.

^rrnr nom. act. to ^ijt XVII. 48 : 328. 14.

^ c. Tfft XVIII. 15^359. 11 sqq.

^fn XXIV. 1 : 185. 16. As an example the commentators cite :

f^HW ^im^ ^W[ (T.S. IV. 2. 5. m) Venk. ; w*t^ ^fif- (T.S.

IV. 1. 2. w) Viv.

^ c. •qf^:-'^ XX. 24 : 54. 5 ; XXIV. 33 : 220. 8, cp. trqi?^T^?{
i

4v^\^ IV. 7 : 119. 20 against #w XXIV. 37 : 223. 16.

^Y^vfw XXV. 21 : 252. 12, 13 ; 253. 10.

^Rfw^rw XVIII. 3 : 345. 6, name of an ekaha.

^T*\*iti- VIII. 9 : 246. 8 : ^tgiM^aJH i

W\ c. f^-^T caus. IX. 7 : 274. 15 : '^tbjt^ ^T^iT IX'H aiT'siT^^rffT I
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«?^T?t^^ ^T^w»f f^iift gn^itprfW f^ ^]^ w<\^<*in- but ^«
refers rather to the yajamana, or it is altogether super-

fluous, cp. Ap. XV. 7. ().

c. ^-f»re caus. 'to finish' XX. 4 : 12. 5; XX. 8 : 21. 1
;

XX. 10 : 23. 2 and often in Dvaidha and Karmanta.

«ii«Q^nr»( dvandva XXV. 4 : 232. 1 : wrrw^r^nrrf^ ^ i

%f?f XVI. 6 : 252. 10; 253. S ; XVI. 1(5 : 2G3. 7 in the expres-

sion 5r?f^if?i^^1^ fmfff- I

«^ XXVIII. 9 . 355). 4.

^WWTT XX. 25 : 55. 9.

^qsif^rw VII. 9 : 215. 6; XXI. 14 : 94. 5, 7 ; XXV. 19 : 260.

6 : ^'wf^srr^ I ^T«?^5Tf5T^Vi'^^iaT%f^ trvJH{ cp. T.S. III.

2. 4;— XIV. 8 : 166. 9 : ^^q f^f^sTTSfTg^TOTsni (T.S. III.

2. 4. a, 6) see Baudh. VIII. 9-10 : 215. 5-10.

gi^¥5 II. 5 : 40. 1.

^1^ c. 'fjfv-f^ caus. IX. 4 : 270. 9 : ^9fK f^f^T; X. 8 : 7. 16

;

XIV. 27 ; 197. 14 sqq.

m^ subst. ? XV. 8 : 213. 9.

^JTT^erqrsT in. 28 : 101. 6 : ^Jll«fm^«l ^?r^f?fsm I

^'^PT^rTif XXI. 25 : 114. 1, see crit. note.W XIV. 7 : 163. 3, 12; 164. 3, 12 : ^^.TT^ I ^prf>rei{; XIV. 9 :

167. 2 : W^]^ I ^wm^ I

^^n*!^ II. 3 : 37. 2. Venkatesvara, who reads ^^j^ instead of

^rsTMTSTT and '^^wtstt instead of n«<<y*fT«rT, comments : ^^

'9«nf I
STVrsTT: I SJ*fT5T?C5^^ STJ^^rwTTff f%*««pH'4<: WT*^^: I ^^f ^fv-

^^nrns^f X. 28 : 27. 7 and passim in prasna X : <$i<if«^t ir^kr^;

XXX. 7 : 399. 13.

^^TRTisft^ X. 24 : 23. 8 : ^^»?T«€t^q 'CW^?^ ^TpiT^m W^ f^rfVT

<<<*i*jj
'

<(iai adj. XVI. 5 : 250. 9 ; XXVI. 13 : 291. 11 : 'where the

rtuyajas are offered by the participants themselves.'^^ X. 20 : 18. 12; X. 37 : 34. 18, etc. : T.S. V. 7. 8. 1.
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W^ in ^1W, ^^Tflf^. ^^w^^, W^^!f{, W^i^ XII. 6 : 92. 12—

15, according to the Viv. does not mean : 'by itself ' but

' by himself ' : ^st^ttst^ ^TW^^ I

^i^TtT XIII. 13 : 127. 16 ; XXVI. 5 : 277. 10 : ^^sr*T^T^T^ 1

^^«I XI. 6 : 73. 12; XII. 16 : 110. 5; XIV. 17 : 183. 4; XV.

14 : 219. 1 ; XV. 24 : 227. 13 ; 218. 13.

<«<<^1V|»T*^ dvandva IV. 4 : 113. 6, 7 ; XX. 26 : 59. 12; XX. 27 :

62. 1 ; XXI. 18 : 103. 3.

<jC<ii»lT^ dvandva plur. XI. 4 : 69. 1.

fft- '^^^ IV. 4 :-l4:fe. 21 and passim through the whole text : ^^sft

s^sf'ERJf^lrr^T^ ^j^^pH and elsewhere : ^^stiit
i ^T^wjj^-

^-^-^ IX. 4 : 270. 9 ; X. 8 : 7. 16.

%?T particle XXIV. 33 : 220. 1.

1%^ c. ^ VIII. 21 : 262. 8 : ^f?^^ ^^ f!t?T ?Tr^f?mT I

I^SfWgr^ adj., fem. oi^ XXIV. 33:219, 10; XXVIII. 5:

353. 4.

n«<ft«<«Ti XIII. 43 : 150. 12, containing the word fm^ I

^^^y^ay^^lH XX. 16 : 34. 4.

^ti^^'it XXX. 10 : 404. 10, 12 ; XXX. 20 : 413. 6, 10, a parti-

cular istaka.

Xrf^^^ XXVI. 5 : 277. 10 : fif^mv^- I

^c.^-^T XXI. 22 : 110. 4.

c. ^-f^ XI. 10 : 79. 4; XVI. 20 : 266. 14; XVII. 39 :

318. 10 ; XVIII. 18 : 365. 5 ; the Viv. of the first

passage, f^fiT?TT«Tt 'TT^^TWurt^ff^ 1 M<,HllTlvg^ (viz.

^T^^if: and »?T^WW) ^T«}T ^ft^^f^ I

^f^C^^ XVIII. 46 : 402. 13. '

'^fg^ XXII. 2 : 119. 7 : ^w- i^^^^ Ms.

^f^tiiTOXXV. 20 :251. 1.

'ft^ttftl. 7 : 11. 1; XII. 1 : 85. 7.

ff^:^nwft XXIV. 25 : 210. 15, see crit. note.

'^^ '^1 I. 20 : 30. 15 : ^^^^T^^Trft'T'^nqi^tfH Say
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^?fre XX. 16 : :h. :i.

fT^ II. 3 : 36. 8 : ^if^i: ;
probably it is a proper name, cp.

Katy. X. 21. 2 and flT^ I

frriuigm VIII. 6:241. 13; XI. 6:73. 10; XTT. 7:06. 2:

S c. qf^ XXI. 15 : 98. S; XXI. 25 : 115. 4; XXTl. 12 : 134.

12; XXII. 14 : 137. 13.

c. 3rf?r XXIV. 31 : 217. 6.

«?T XXIV. 4 : 187. 14, a kind of pakayajfia : -v^- 1 ^r^^^f^T^rf^

Viv. ; %^ ifei^ ^r%ni Vff- i
^Y*r*iri|TW^: ^^f^*^ Tf^- Venk.

^c.^xj.^jfw IV. 7 : 119. 17; IV. 8 : 122. 14; VII. 4 : 204. 4;

VII. 5 : 205. 19 ; VIII. 9 : 245. 18 ; XXVI. 7 : 280. 13.

c. ft--^ (obj. -^rWT^) XXIV. 12 : 195. 10 : ^?im |

c. ^--^T desid. XXIV. 36 : 223. 1

c. -^ f^r-^ IX. 18 : 293. 12, 13.

c. 'S^-f^-^ II. 6 : 41. 10 ; cp. 'JTr^TT^n^ I

c. "^-^ XXI. 25 : 114. 11. -

c. ^-^ XX. 30 : 65: 10, 11.

0. f^ XVy%l : 242. 3 : f^^W, denoting a quality of the atreya.

c. ^ (not caus.) XXIV. 21 : 206. 4, with obj. ^tm^^ i

^wm XIV. 29 : 202. 1.

'^mifi XIV. 4 : 158. 1 : ^USfi: I in^ I

^tV^: XXI. 22 : 110. 12, equivalent to 'fY^^: I

16





CORRECTIONS AND ADDITIONS.

I. 18 : 27. 2 read fti^t^nR^TiTTfsT I

I. 18 : 27. G and I. 20 : 30. 15 r.-ftrsT'ir instead of fwr^ i

II. 3 : 36. 9 r. probably with Tr. oqrr^^o instead of o^^^pf*
I

II. 5 : 39. 11 r. with Tr. ^iTTff^ instead of o^fsr
i

II. 6 : 42. 15 r. m ^i^w instead of m ?T ^IT I

II. 7 : 43. 12 r. ^irijrJT^'^ instead of^rRTJTo I

U. 7 : 44. 3 r. ^ instead of'^^'i

II. 7 : 44. 7 r. here and everywhere in Vol. I. sfTiTT?^ instead

of oe^^t^? I

11. 7 : 45. 4 better perhaps with Tr. «fii?T^T ^w^ i

II. 10 : 49. 10 Tr. reads : s^T^nww^^^T^jrrt I

II. 10 : 50. 13 r. KJfi''^ instead of T*^^"^ i

II. 14 : 57. 5 r. f%^^ instead of fw^ I

III. 1 : 69^U r. fl^^n instead of *[« I

III. 3:71. 10 r. ^^ g^iTT^^fH s^gsTo
I

III. 3 : 71. 12 r. with Y and Tr. s^t^'HT^VTiT instead of sfh?

III. 3 -.71. 17 r. f^i?nf instead of f^o
i

III. 12 : 83. 4 r. fki^ instead of fk^m'\

III. 24 : 96. 7 r. with Tr. o^^^^fi? fi^^wrii instead of

111. 27 : 99. 9-10. I now prefer to read this passage, with

Tr. and C in the following manner : ^ 'UTtR^'^t ^^^^t^

^r# ^m ^M^' ^Tfitil' 'if^ wfiT ^T ft'^^, cp. the Vienna

Oriental Journal XXIII. 67.

111. 30 : 104. 6, 10 r. qr^nJi^ instead of *^TijT«f% i

III. 30 : 105. 1 r. sn«^^ instead of "^^ I

III. 30 : 105. 13 ; instead of T^^ Tr. reads T^?T ^t^T ai^r

;

r. perhaps 17^^ ^^ am i

IV. 1 : 107. 13 here and each time ^fx is to be corrected

into ^T%f^ (i.e. ^m^ ^)); the MSS. read either thus or
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IV. 1 : 108. 12 r. fiiSTT^T^tn^JT ^T ^r^^r^T'^ I

IV. 4 : 112. 19 r. ^at^o instead of ^r^To
i

IV. 5 : 115. 18, correct the interpunction : 'g^NifH ' ^'^ ^w^Tfsrffr

IV. 6 : 118. 7 ; instead of ^^^»?v^gsfiw Tr. reads ^^3f«w^-

^TW, which perhaps is preferable. The Viv. : m'ff«RT I

IV. 9 : 123. 7 r. ^t^«f«f?r x(T^n"n instead of ^fsf^f'Tit^TT^TtJ' I

V. 1 : 129. 5 r. fxrSTf% instead of isifsf i

V. 2 : 129. 18 r. of^o instead of o^^o
I

V. 2 : 130. 12 r. m^PTT^ instead of ^n'c:?!!^^ I

V. 5 : 133. 12 r. of»T>j[o instead of ofiTW
I

V. 12 : 145. 10 r. Sf^f^o instead of ^^f^ni" I

VI. 6 : 163. 4 ; instead of ^ ?RJ ^T^^Jo Tr. and some of the

other MSS. read ^ ^?j^T^Wo, which reading is preferable.

The same correction is to be made VII. 8 : 214. 1 ; VII.

13 : 220. 9; cp. XIV. 3 : 155. 11 ; XIV. 7 : 163. 5, 15;

164. 6; XIV. 27:199. 3; XIX. 4:421. 17 and my
remark in the Vienna Oriental Journal XXIII, 68.

VI. 11 : 168. 5 r. ^^^r(o instead of mi" i

VI. 12 : 169. 16 r. fsf^mfff instead of fH^r«f?f I

VII. 18 : 176. 18 r. 'wg^f^To instead of 'g g%T^To
I

VI. 20 : 178. 20 r. ofv^sftigo instead of ofV^^fjo
i

VI. 20 : 179. 2 r. ^^ instead of ^ i

VI. 21 : 181. 4 r. ^t^kto instead of '^WKJo i

VI. 26 : 187. 11 r. ^J^^ instead of ^wm l

VI. 27 : 190. 11 r. orT^frf^ff instead of o?t^'t^ I

VI. 29 : 193. 14 r. '^<wnw*TT^T instead of o^mi^r
I

VII. 8 : 212. 16. Tr. also instead of ^^]^- reads g^w:, which

might be better, cp. XIV. 5 : 161. 2 ; XV. 29 : 233. 17.

VII. 12 : 218. note ^ r. ' without r' instead of ' without y.'

VII. 14 : 223. 8 r. M'fTffr instead of f^m<> I

VIII. 17 : 258. 12 r. probably o-«iTwfWT^, instead of o"8lTW mw^,,

cp. Index of words in voce.

VIII. 22 : 264. 4 r. WT^ ^^ instead of WT% I

IX. 5 : 271. 18 r. t^^irffr instead of f5r^wf% I

IX. 5 : 272. 17 r. ^o instead of ^K" I

IX. 11 : 280. 18 r. probably rr«ir^^T^sr instead of rf^^T^sf I
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IX. 11 : 281. 2 r. probably ir^Tmrrwi instead of it^^t^ i

IX. 20 : 298. 1 probably ft^ifw^ is preferable to finltfinfr, see

Index of words in voce ^^ i

X. 22 : 20. 8 r. mi: instead of Wff I

X. 32 : 30. 2-3 r. t«rwr^W» I

XI. 5 : 70. 12 r. f?[^:fHWT^o instead of ftrrfHNTT^Io i

XII. 8 : 96. 10 r. ^lTiT?ng instead of ^t»?[?nT i

XII. 12 : 103 11 r. ^zf^o instead of ^(zf^o I

XII. 13 : 104. 4 r. o'^TK'^ instead of "^ I

XIII. 1 : 120. 6. As all the MSS. have ^[tt^riT^Rn: I now be-

lieve this to be the correct reading ; the ace. on -is occurs

elsewhere also as norain. : ^HiT^: 111. 1 : 69. 14; M^i-^: X.

11 : 10. 7; o'^Tftft: XV. 5 : 120. 2; m^tt: XXIV. 10 :

194. 4 ; o5TT^: XXIV. 25 : 210. 4.

XIII. 1 : 120. 6. As the plurality of the MSS. reads T^t^ T^i

(or VHlf«(*<T) it is possible that we ought to read v^*^T

T^r i.e. ifrf I T^ I g I I I X^v- 1
; the same is to be observed

XIV. 4:157. 15; 158. 2; XVII. 9:290. 5, cp. also

XXA*4 : 154. 17 ; XXIV. 37 : 224. 8; XXIV. 39 : 226.

2 ; XXVIII. 9 : 360. 2 ; but X. 21 : 19. 15 all the MSS.

have <;rd*«)T, without xj[ I

XIV. 4 : 158. 2 r. ¥^T^??Tfi»i5n instead of ^^qiftrifi i

XIV. 12 : 173. 9 r. ^t^t instead of ^T^T i

XIV. 13 : 176. note a, r. 'exc' instead of 'etc'

5^IV. 15 : 180. 11 r. o^^ instead of osf^qsT i

XIV. 18 : 184. 1. 1 propose to read ^^^ instead of ^R^,
this word belonging syntactically to ^r^?n I

XIV. 20 : 187. 4 r. m^o instead of S3|ft«> I

XIV. 20 : 187. 15 r. sf?nRr«pjno instead of if^^rnnTo i

XIV. 27 : 200. 1 r. ^?rf^»a^ ^tl*?^ h^ (instead of ^'^ H^M,
i.e. 'a I 5^ I 'enst I ; we have here the same sandhi, which

sporadically occurs in the Taitt. Sainhita and the Taitt.

Brahmana, cp. Taitt. pratisakhya IX. 16 ; to the examples

cited by Whitney (w ^ar?5|fo IV. 3. 3. 2; ^^t^T« II. 3. 7.

4 ; 5T ^ ^t?lfN^ IV. 6. 9. 4) may be added ^ ^tt^: T.Br.

1. 2. 2. 5. The same sandhi is found in Baudhayana in

the following passages : XVI. 20 : 266. 6, 11 ; XVI. 33 :
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279. 1, 6 ; XVI. 34 . 279. 13 ; XVI. 35 : 281. 3 ; XVI. 36 :

281. 6; XVII. 23:303. 3; XVII. 60:340. 16. This

sandhi is not uncommon in the Kanva-recension of the

Satapathabrahmana.

XV. 15 : 220. 5 r. xj^o instead of ^o i

XV. 22 : 226. 5 r. ^4^^^ \

XV. 30 : 236. 1 r. f^irr^o instead of f^^r^^o ; ib. note ^ oi'fr

instead of o^ti
i

XVI. 6 : 256. 5 r. ^srif^T^tr^ instead of o-q^
\

XVII. 1 : 283. 3 r. ^^in#^^ I

XVII. 18 : 298. 8 r. probably ^n'^^t^" instead of ^t:fl3^^» I

XVII. 19 : 299 note 8 r. wt^o instead of rrf^jo I

XVII. 24 : 303. 8 r. gfsifr s^^v< instead of ^^ i^ ^m< I

XVII. 40 : 320. 6 r. x^ instead of T^t i

XVII. 42 : 323. 17 r. ^vnr instead of ttvt« I

XVII. 45 : 326. 14 r. irifH^ffw^^ instead of sfTftrirTo
i

XVII. 61 : 341. 1 r. ^«t^ instead of ^^# i

XVIII. 12 : 356. 11 r.fg^titl

XVIII. 15 : 360. 1 r. sfif^%' instead of sf?r#^: I

XVIII. 20 : 366 note f r. ^f^o instead of wf<^ I

XVIII. 24 : 372. 3 ; on f^^«^T^?nirT cp. Index of words in voce.

XVIII. 25 : 372. 11 r. fH^T^it^^ instead of oftid I

XVIII. 29 : 378. 1 r. ^5r3im^<-i«?.MHr?T instead of oj^r^
I

XVIII. 33 : 382. 14 r. ?r^«i instead of fT^ i

XVIII. 38 : 389. 2 r. ?r^ srm^ instead of if sff irmifit i

XVIII. 46 : 402. 8 r. probably f%T:T5i^r instead of f^KWWi I

XVIII. 46 : 403. 2 r. ssTtprqi "^ instead of JsnHrqrg I

XVIII. 48 : 406. 8 correct the interpunction :
o^^^ =^3^%

KTfk" I

XVIII. 50 : 408. 16 r. probably with L o^'^ft instead of

o^^T^, cp. Index of words in voce.

XVIII. 50 : 409. 18 r. ow»£^^ instead of o^^s^
\

XVIII. 52 : 413. 1 r. ^wim^ I

XIX. 5 : 424. 6, the nomin. ^^«f^n'5:iWw^T ^^rfw is found in

the Brahmana also : T.Br. III. 12. 5. 7.

XIX. 9 : 430. 8 r. %^ft^ instead of ^?jft^ I

XIX. 10 : 434. 4 r. ^Ws"!^^ instead of ^^ s^Jfo I
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XX. 6 : 16. 13 r. vf^^rft« instead of ^*r^. i

XX. 18 : .39. 9 r. o'^^iWWifMw
|

XXIIl. 7 : 158. 9 r. ^q^irm^t'tTfl i

XXVI. 10 : 286. 13 r. "igit^^ i

^nrt «< : 450. 3 r aft^W«r: |

^Rt »^ : 453. 1 r. f^^: i

^(^ 8«= : 462. 6 r. ^Mi^o \

^W? ia : 466 note «, r. ' is the better reading."





BIBLIOGRAPHICAL APPRNDIX.

Now that this edition of the Baudhayana-srautasutra is

complete, it may be of some use to students of Vaidic litera-

ture, to add, at the suggestion of Mr. J. van Manen, G'^neral

Secretary to the Asiatic Society of Bengal, a complete biblio-

graphy of the texts belonging to the Black Yajurveda, of which
our Sijtra forms a part, as far as these texts are extant, either

in print or in manuscript.
It would be logic to commence with the oldest texts. But,

as no conclusive investigations have yet been made regarding

the chronological sequence of the majority of these texts, it

will, for the present, be advisable to treat of them in alphabetic

order.

1. The Kaiha texts. Of this group two Samhitas are

known, that of the Kapisthalakathas and that of the

(^arayaniya- or Caraka-kathas.

(a) The Kapisthalakathas. We know only of their Sam-
hita, of which a large fragment is preserved at the Benares
Government Library. This Samhita is very nearly related to

the Kathaka as printed by L. von Schroeder ( see under b) . The
two Samhitas, differ, first, in many minor points, and second-

ly in their division, the Kapisthalasamhita being divided

into Astakas, each Astaka containing eight Adhyayas. It

is a task for the future to examine the relation of this Sam-
hita to the Kathaka.

(6) The Caraka- or Cdrdyaniya-kathas. Their Samhita is

the one which has been published by L. von Schroeder in

three volumes: Kathakam, die Samhita der Katha-9akha
(Leipsic, Brockhaus. 1900, 1909,' 1910). To "this text

R. Simon composed a very useful Index Verborum (Leipsic,

Brockhaus, 1912). But the Kathaka must once have con-

tained much more than is handed down to us ; there must
have existed a Brahraana and an Aranyaka. Of this Brah-

mana only some fragments are known at present Cp. my
paper: " Brahmana- en Siitra-aanwinsten " in Versl. en

Meded. der Kon. Akad. v. Wet., Afd. Lett., Ve R., IVe deel,

page 467 ff . Of the Aranyaka, von Schroeder himself has pub-

lished many fragments in his paper : "Die Tiibinger Katha
Hss." in Sitz. Ber. der Kais. Ak. der Wiss., Wien. Phil. hist.

Kl., Band CXXXVII (1898). From the Sutras of the

Kathas the Yajnasutra (or Vaitanika- or Srauta-sutra) seems

to have perished (perhaps somewhere in Kasmlr copies still

16
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may be extant) ; only an extensive fragment of the Paribhasa
sutra and of the Sulba-sutra are known to me ; the Grhya-
sutra, however, is preserved and is actually being printed at

Lahore with extracts from three commentaries. This Grhya-
sutra presupposes a special collection of Mantras, a kind of

Mantrasamhita, in which the Mantras were handed down with
their accents, cp. the above-mentioned paper " Brahmana-
en Siitra-aanwinsten," page 465 ff. ; as a whole this text
seems to have perished.

2. The Maitrayanlyas or Manavamaitrayanlyas . Their
Sarahita has been published by L. von Schroeder in four
parts: MaitrayanI Sarnhita, Brockhaus, Leipsic, 1881, 1883,
1885, 188(5. But this sakha must equally have possessed an
Aranyaka, which has been lost. The Siitra has partly been
edited by F. Knauer :

" Das Manavasrautasutra," St. Peters-

burg, 1900, 1901, 1903, giving Books I—V. After the lamented
death of Knauer the task undertaken by him has been taken
up by Miss Dr. J. van Gelder, who published the Cayanaprasna
(" Opbouw van het hoogaltaar naar de overlevering der Mana-
vas," printed by Kreysing. Leipsic, 1921). The Grhyasiitra

of the Manavas has equally been published by Knauer (St.

Petersburg, 1897). Whether the Varahagrhyasiitra (edited by
R. Sama Sastry as No. XVIII of the Gaekwad's Oriental Series,

Central Librarj', Baroda, 1921) presupposes our Maitrayanl-
samhita (the Varahas constituting in this case a carana), or an-

other Samhita slightly diGfering from the one published by von
Schroeder (the Varahas constituting in this case a sakha), is for

the moment undecided. According to the introduction to this

text the ^rautasutra of these Varahas has also been found. It

is to be hoped that it may also be made publici juris.

3. The Taittirlyas. Their Samhita appeared in the Bibli-

otheca Indica under the title : The Samhita of the Black
Yajurveda with the commentary of Madhavacarya (ed. Roer
and Cowell, Calcutta, 1860-1899) in five volumes. Their Brah-
mana is contained in the same collection of edita (the

Taittiriyabrahmana of the Black Yajurveda, Calcutta, 1859
etc.) in three volumes, as also their Aranyaka (Calcutta. 1872).

Samhita and Brahmana were also published at Poona and
Mysore with the commentary of Bhatta Bhaskaramisra. The
best critical edition of the Samhita is that of A. Weber (pub-

lished as Volumes XI and XII of the Indische Studien, Brock-
haus, Leipsic. 1871, 1872). Since 1914 we possess a translation

with ample introduction by .A. B. Keith :
" The Veda of the

Black Yajus school entitled Taittirij'asamhita" (Cambridge
Mass., 1914) in two volumes.

According to Mahadeva in his introduction to the Vaijay-
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anti (i.e. an edition of the text of Hiranyakesi-srautaHUtra

with conimeutarv) the Taittirlyas are divided into six schools

(caranas), that of (a) the Baudhayanlyas, ib) the Bharadvajins,

(c) the Apastambins, {d) the Hniranyakesas. (c) the Vadhula.s

and (/) the Vaikhanasas.

(a) Of Bavdhayana the Srautaautra is known, now
printed ; the Grhyasutra lies before us in two editions both

uncritical and calling for better work : (1) Baudhayana-
smartasutra (containing the Gihya-, the Pitrmedha-, the

Pravara- and the Dharma-sutra). Madras, 1905, in Grantha,

(2) Baudhayana-grhyasutra. Mysore. 1904 (no. 32 of the

Government Oriental Library Series). The Pitrmedha-sutra

of Baudhayana has appeared separately in a work : The
Pitrmedhasutras of Baudhayana. Hiranyakesin, Gautama,
by W. Caland (Abh f d. Kunde des Morgenl. X. Band.

Leipsic, Brockhaus, 1896), whilst under the title :
' Bijdrage

tot de Kennis van het hindoesche doodenritueel " Miss Dr.

Raabe published the second and third prasna of this text

(Leiden, Brill, 1911). From the Grhyasfitra selections were

published and translated by Dr. P. Harting, Valkhoff,

Amersfoort, 1922. The Dharmasiitra was published twice

by A. Hultzsch : Abh. f. d. Kunde des Morgenl. VIII.

Band, Leipsic, 1884 and ib. XVI. Band. Leipsic, 1922 (Brock-

haus). It is contained also in the Government Oriental

Library Series of Mysore with the commentary of Govinda-

svamin, Mysore, 1907. An excellent translation was given by
G. Buhler in Sacred Books of the East, Volume XIV, Oxford.

Clarendon Press, 1882. Of the minor texts which help us to

understand Baudhayana there may be mentioned here the

^rautapadarthanirvacanam, Benares, Samvat 1944, and
Verikatesa's Sanimayaprayogamala in three parts, Bombay,
Saka 1^08.

(6) Bhdradvdja's Srautasiitra is extant in Europe (a large

fragment only) in a Munich and a Berlin ms. ; whether

complete mss. are extant in India is unknown to me. The
Bharadvaja-grhj^asutra has been published by Miss Dr. H.

Salomons : Het hindoesche huisritueel volgens de School

van Bharadvaja, Leiden, Brill, 1913.

(c) The .4pa«ta»n6a-srautasiitra is known from the

excellent edition by R. Garbe iti the Bibliotheca Indica,

1882-1902, with the commentary of Rudradatta for the first

two volumes. The first seven books have been translated

into German by me and are printed atGottingen, Vandenhoeck

and Ruprecht. 1921. The second volume, comprising the

translation of Books VIII—XV, is in the press, to appear at

Amsterdam ; the last volume is nearly ready for printing.
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M. Winternitz published in 1887 the Apastambiya Grhya-
sutra with extracts from the coiiimentaries of Haradatta and
Sudarsanarya (Vienna, Holder) ; it was translated by Olden-
berg in Sacred Books of the East, Volume XXX. This Siitra

presupposes a collection of Mantras, the Mantrapatha, which
was edited by M. Winternitz : The Mantrapatha or the

Prayer Book of the Apastambins, Oxford^ Clarendon Press,

1897. The Dharmasiatra has been published by G. Biihler :

' Aphorisms on the Sacred Law of the Hindus by Apastamba,"
Benares, Government Central Book Depot, 1892, and trans-

lated by the same scholar in Volume II of the Sacred Books
of the East (1879).

{d) As to the texts of HiranyakeMn, the complete corpus

of the ritus according to this school is accessible, partly in

ms., partly in print. The Srautasiitra is known from an
excellent ms. at Munich, whilst the first ten prasnas are

printed, together with _ the commentary of Mahadeva,
called Vaijayantl, in the Anandasrama Series, no. 53, 1907.

For the Pitrmedhasiitra, cp. under Baudhayana. The
Grhyasiitra has been edited by J. Kirste with extracts from
the commentary of Matrdatta, Vienna, 1889, Holder. It

was translated Ijy Oldenberg in Volume XXX of the Sacred

Book of the East. For the Dharmasiitra, which differs but
little from that of Apastamba, Btihler's edition of the

Spastamba-dharmasiitra is to be compared. In the

Samskararatnamala (Anandasrama Series, no. 39, 1899) the

whole Grhya-ritual is incorporated.

(e) About the Vadhulas, which according to Mahadeva
now follow, two or three years ago nothing was known besides

the name and a few quotations in the Vaijayanti. At present

a very extensive portion of their Srautasiitra is known to us

as also a Vyakhya, not only of the Srauta-, but also of the

non-extant Grhya-siitra. See on these texts my two papers

in " Acta Orientalia" edid. Societates Orientales Batava
Danica Norwegica, Vol. I, page 3 and Vol. II, page 142. In

Madras, where these texts were unearthed by the Pandits, a

copy of the Smrti of the Vadhulas has been discovered.

(/) The last place in the list of the Taittiriya-siitra-

karas is occupied by the Vaikhdnasas. Their Srautasiitra

was at first known to Europeans from a bad cop3^ at Munich,

but we now possess a much better ms. from Madras, which,

however, is probably not complete, as the description of the

Rajasiiya, the Asvamedha, the Ekahas Ahlnas and Sattras is

wanting. A Vyakhya of the first ten prasnas of the Srauta-

siitra by Srinivasadlksita is in my possession. The remark-

able Grhyasiitra together with the Dharmasiitra of the
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Vaikhanaslyas ban been printed in India at Kumbhakonam
in 1914. There exists an oxcellent commentary on this

text, composed by Nrsimhagnicit. To this Grhyasiitra the

Vaikhanaslya-samhita, of which the first four prasnas, with
accents, are published likewise at Kumbhakonam in Grantha,
stands in the same relation as the Grhyasiitra of Apastamba
to the Mantrap&tha. A complete or nearly complete text of

this remarkable Samhita is preserved in the* Government
Oriental Library at Mysore.





BAUDHAYANA SRAUTA SOTRAM.

PROGRESS AND COLLATION STATEMENT
FOR LIBRARIANS.

Vol. I.

Fasc. I. (New Series, No. 1007). 1904.

Title, dedication, index, preface, corrigenda, pp. xvi

;

text, pp. 1-96. [Title page dated 1904.]

Fasc. IT. (New Series, No. 1072), 1904
Text, pp. 97-192.

Fasc. 111. (New Series, No. 1113), 1905.

Text. pp. 193-298. One page of errata, unnutnbered,
verso blank.

Vol. II.

Fasc. I. (New Series. No. 1163), 1907.

Title, preface, pp. ii, vi, text, pp. 1-96.

[No heading to text; title page dated 1907.]

Fasc. II. (New Series, No. 1196), 1908.

Index, pp. ii ; text, pp. 97-192.

[Index to be bound after preface and before text, p. 1 .]

Fasc. III. (New Series, No. 1223), 1910.

Text, pp 193-288.

Fasc. IV. (New Series, No. 1282), 1911.

Text, pp. 289-384.

Fasc. V. (New Series, No. 1322), 1912.

Text, pp. ."^85-435 ; corrigenda on p. 436.

Vol. III.

Fasc. I. (New Series, No. 1379), 1914.

Title, index, preface, pp. xii ; text, pp. 1-84.

[Section-heading to text ; title page dated 1913.]

Fasc. II. (New Series, No. 1415), 1917.

Text, pp. 85-180.

Fasc. III. (New Series, No. 1428), 1919.

Text, pp. 181-276.

Fasc. IV. (New Series, No. 1445), 1921.

Text, pp. 277-372.

Fasc. V. (New Series, No. 1463, mistakenly printed as

1553), 1923.

Text, pp. 373-468.
[End of text.]

Fasc. VI. (double number). (New Series, No. 1460), 1923.

Indexes, pp. 1-114; Corrections and Additions, pp. 116-

120; Bibliographical Appendix, pp. 121 126; Progress

and Collation Statement, pp. 127-128.

[£nd of the work.]

The publication ut complete and constittUea work No. 163 laaued in the

Hibliolheca Indica.
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